Karen Quinn

Opowiesci Ivy

Z jezyka angielskiego przetozyta: Katarzyna Petecka — Jurek

e
L

opowiesci lvy



Mojej matce, Shari Nedler, dla ktorej
nie ma rzeczy niemozliwych i ktora mnie

nauczyla, zZe ze mnq jest podobnie.

Mojemu ojcu, Sonnyemy Nedlerowi,
ktory jest moim aniotem strozem. To

najwieksza taska, jaka mnie w Zyciu spotkata.



Podziekowania

Opowiesci Ivy nigdy nie ukazatyby si¢ drukiem, gdyby nie pomoc
wielu wspaniatych ludzi. Chciatlabym podzigkowa¢ Pam Dorman, ktora
docenita rekopis mojej ksiazki, a nastgpnie pokazata mi, jak uczyni¢ ja
jeszcze lepsza. Szczegodlne stowa wdzigcznosci kieruje do Clare Ferraro,
Rakii Clark, Carolyn Coleburn, Aleksa Gigante, Mindy Im, Judi Powers,
Nancy Sheppard, Julie Shiroshi 1 wszystkich utalentowanych ludzi z
wydawnictwa Viking, dzigki ktorym moja powies¢ ujrzala swiatto
dzienne. Serdecznie dzigkuje Susanne Baboneau 1 Kate Lyall —Grant za
opublikowanie Opowiesci Ivy za granica. Dzigkuj¢ Sarah Nundy z An-
drew Nurnberg Associates oraz Shari Smiley 1 Sally Willcox z CAA.
Merci beaucoup przyjacielowi, prawdziwemu cztowiekowi renesansu,
Stuartowi Calderwoodowi, ktory dwukrotnie przeczytal moja powiesc i
zaproponowal niezbedne zmiany. Do konca moich dni bede wdzigczna
Robinowi Strausowi, nadzwyczajnemu agentowi, za wiar¢ we mnie. |
niech Bog btogostawi Beverly Knowles, nasza niani¢ 1 czlonkini¢ jamaj-
skiej gatezi rodziny QuinnOow, za znalezienie mi agenta. Czy jest cos,
czego Bev nie potrafi?

Codziennie dzigkuje losowi za Marka Quinna, mojego cudownego
meza, ktory nigdy nawet stowem nie wspomnial, zebym znalazta sobie
normalng pracg. Nieskonczenie wiele zawdzigczam rowniez moim dzie-
ciom, Schuyler i Samowi Quin, gdyz to dzigki rachunkom za ich czesne
ksiazka ta mogla powstac. Szczegdlnie mocno dzigkuje¢ Samowi za
wszystkie jego zabawne powiedzonka, z ktorych wiele trafito na strony
te] powiesci. (Nie, Samie, nie zaptacg Ci prowizji.) Chce rowniez wyra-
zi¢ gleboka wdzigecznos¢ Shari Nedler 1 Judith Levy, gdyz dzigki ich po-
czuciu humoru 1 zachegcie nie zrezygnowalam z pisania. Jestem tez nie-
wypowiedzianie wdzigczna kilku niezwyktym osobom, ktorych trafnych
uwag 1 osobistego wsparcia nigdy nie zapomne. Sa to: Don Nedler, Mi-
chael Nedler, Candice Olson, Judith Kahn, Eva Okada 1 Kathleen Stow-
ers.

Dzigkuje Roksanie Reid, mojej dawnej wspolniczce 1 wspotzatozy-
cielce Smart City Kids, wspanialej doradczyni w sprawach naboru —



cierpliwej, madrej, zawsze postepujacej etycznie, pelnej zrozumienia i
niewyobrazalnie wesotej. (Gdybym kiedys zapragneta ktorekolwiek ze
swoich dzieci umiesci¢ w szkole, o pomoc na pewno zwroce si¢ do Cie-
bie.) Dzigkuj¢ moim wspanialym klientom, zwlaszcza tym, ktorzy w
chwili, kiedy si¢ poznaliSmy, dopiero co wyrosli z pieluch — wciaz za
Wami teskni¢. Dzigkuje Draytonowi Birdowi, ktory tak wspaniatomysl-
nie uzyczyt swojego imienia mojemu powiesciowemu kumplowi. (Od
razu wyjasnig, ze prawdziwy Drayton jest dobrym i uczciwym cztowie-
kiem.) Dzigkuje rowniez wszystkim moim przyjaciotom, ktorzy zgodzili
si¢, aby ich imiona nosili drugoplanowi, cho¢ wcale przez to nie mniej
wazni bohaterowie mojej ksiazki. Dzigkuj¢ Om Dutta Sharmie, wyle-
czonemu z egoizmu nowojorskiemu taksowkarzowi, ktory rzeczywiscie
otworzyt szkote dla dziewczat w indyjskiej miejscowosci Doobher Kis-
hanpur. (Jesli prawdziwa szczodros¢ zaczyna si¢ od poswigcenia, Ty je-
stes najlepszym tego dowodem.) Dla tych wszystkich, ktorzy pragna
dowiedzie¢ si¢ nieco wigcej o szkole pana Sharmy, podaje adres: Pt. Si-
taram Balkishan Charitable Trust, 6115 Broadway, Woodside, Nowy
Jork 11377.

Poniewaz z braku miejsca nie jestem w stanie podzigkowac¢ wszyst-
kim za ich wkiad w powstanie Opowiesci Ivy, wymienig tutaj tych, kto-
rzy towarzyszyli mi na tym etapie mojego zycia. Naleza do nich: Jerry
Bauer, Meris Blumstein, Claire Chasnoff, Margaret Cooper, Stacy Cre-
amer, Robin Daas, Jennifer Deare, David 1 Lisa Drapkinowie, moja e —
grupa, Keith Fisher, Victoria Goldman, Ken Gomez, Pat Hurlock, Caro-
le Hyatt, Marla Isackson, Stephen Jones, Barbara Kanter, Gail Keno-
witz, Susan Kleinberg, Monica Langley, Chivaun Mahoney, Francesca
Marc —Antonio, Jeff Miller, Murray Miller, Peter Olson, Jodi Pau-
lovich, Beth Phoenix, Marvys Pou, Avi Portal, Lynne, Wendy, Janet i
Ted Quinnowie, Nancy Schulman, pracownicy Sonnys Fine Jewelry w
Denver, Linda Spector, Christian 1 Victoria Tse, John 1 Barbara White
oraz Jennifer Wilen.



Informacja dla Czytelnikow

Autorka pracowata jako konsultant, pomagajac setkom no-
wojorskich rodzin w procesie naboru do szkot prywatnych, publicznych
1 do przedszkoli. Zwiazane z tym przezycia i doswiadczenia staty si¢ in-
spiracja do napisania tej powiesci. Jednak Opowiesci Ivy to fikcja lite-
racka. Imiona, postaci, organizacje, miejsca, zdarzenia i szkoly wystepu-
jace w ksigzce sa wytworem wyobrazni autorki, a wszelkie podobien-
stwo do prawdziwych nazwisk, osob, organizacji, miejsc, zdarzen i
szkot jest przypadkowe. Osoby publiczne, ktore przelotnie pojawiaja si¢
w powiesci, ukazano bez ich wiedzy 1 zgody, za$ ich zwiazki z bohate-
rami ksiazki 1 opisane wydarzenia zostaly wymyslone. Niektore rzeczy-
wiscie istniejace w Nowym Jorku instytucje 1 prawdziwi ludzie sa
wspomniani w powiesci jedynie na uzytek fikcji literackie;.



Czesc 1
Limuzyna juz sie tu nie zatrzymuje




1. Dziewczyna z Park Avenue

Konrad nalegal, aby najpozniej o 7.45 rano wszyscy siedzieli juz za
swoimi biurkami. Bez wyjatku. Twierdzil, ze przyznawanie w tej spra-
wie jakichkolwiek ulg matkom bytoby przejawem seksizmu. Latwo mu
to mowi¢. W jego domu niepracujaca zona i1 dwie zatrudnione w pelnym
wymiarze godzin nianie sprawowaty kontrol¢ nad rozgrywajaca si¢ kaz-
dego ranka rodzinng batalia, jaka niemal wszyscy staczamy dzien po
dniu. Ja musialam wyprowadzi¢ psa, ubra¢ dzieci, przygotowac $niada-
nie, umy¢ naczynia, dopilnowac czesania, szczotkowania zgbow i stania
t6zek, znalez¢ zgubione zadania domowe, spakowac plecaki, a jedno-
czes$nie sama zwlec si¢ z t6zka, wzia¢ prysznic, ubra¢ si¢, umalowac i
wyj$¢ z domu.

Na ulicy wyscig z czasem trwat dalej: ztapac¢ taksowke, odstawi¢ Sir
Eltona do psiego przedszkola, zawiez¢ dziewczynki do ich zdecydowa-
nie za drogiej szkoty. Jesli zdotatam si¢ z tym upora¢ do siodmej, czasu
wystarczalo mi akurat na to, aby sprintem dobiec do metra na rogu
Osiemdziesiatej Szostej 1 Lex 1 dojecha¢ na Fulton Street. Tam wysko-
czyC¢ z pociagu, wrzuci¢ pani dolara do kubka z napisem: PROSZE,
NAKARM MNIE. JESTEM GLODNA, wslizgna¢ si¢ do budynku, w
Starbucksie kupi¢ w biegu kawe, dwa stodziki 1 bajgla, pogna¢ do windy
1 odtrabi¢ zwycigstwo, jesli udato mi si¢ posadzi¢ tytek na krzesle, za-
nim zegar pokazat godzing 7.45.

Technicznie rzecz biorac, moj bezrobotny maz moglby wzia¢ na
siebie cigzar porannej rutyny. Chce przez to powiedziec, ze istnialaby
fizyczna mozliwos¢, aby si¢ tym zajat, gdyby nie utrzymywat z uporem,
ze musi si¢ wysypia¢ do dziewiatej. Tak, wiem. Powinnam by¢ bardziej
stanowcza, ale tatwiej mi zrobi¢ wszystko samej, niz stacza¢ z nim boje.
Cad byt bez pracy od o$miu miesigcy. Pracowat jako makler gietdowy,
specjalista od instrumentow pochodnych w Bear Stearns, ale zostal
zwolniony, gdy Zle obstawit dtug rosyjskiego rzadu. Mimo to upierat
sig, zebySmy dalej zyli tak, jak gdyby nic si¢ nie zmienito. Najchgtniej
zatrudnitby pomoc do porannych prac, jednak ze wzgledu na nasza sytu-
acj¢ finansowa oraz to, ze zadne z nas nie spgdzalo wystarczajaco duzo



czasu z dziewczynkami, nie moglam si¢ na to zgodzi¢. Nie ma si¢ zresz-
ta co oszukiwa¢ — ktory facet wytrzyma taki poranny maraton? Tak, sa
oczywiscie wyjatki, moze w réwnoleglej rzeczywistosci, ale na pewno
nie w moim §wiecie.

Tego szczegdlnego dnia jedyne, o czym marzytam, to da¢ nura do
mojego luksusowego, ergonomicznego t6zka szwedzkiej firmy Duxiana,
z boska poduszka 1 cudowna kotdra, ktore kupitam w ABC Carpet and
Home za ceng¢ matego samochodu. Mm... alez bytoby cudownie. Upora-
tam si¢ juz z codziennym kieratem, dodatkowo zahaczajac o jeden ze
sklepow Duane Reade, zeby kupi¢ brokatowy lakier do wlosow, jaki
Skyler i Kate koniecznie musialy mie¢ na Chanuke*'. Gdy dotartam do
biur na dwudziestym pierwszym pigtrze Myoki Bank, w ktorym pehni-
tam dos¢ wazna funkcje wiceprezesa, zegar wskazywat godzing 7.47.
Czutam si¢ tak, jakbym miata juz za soba caty dlugi, pracowity dzien.

Kiedy wesztam do gabinetu, swiatta wlaczyly si¢ automatycznie.
Wieszajac plaszcz na przymocowanym do drzwi haczyku, przypomnia-
tam sobie wszystkie poswigcenia, jakie musiatam ponies¢, zeby dochra-
pac si¢ przywileju pracy w pokoju z drzwiami, nie za$ jedynie w zwy-
ktym boksie. Przez ostatnie pot roku zajmowatam si¢ bardzo waznym
projektem o kryptonimie ,,Buli Chip", z ktorego to powodu bytam zmu-
szona pracowac¢ do dziewiatej, a czasem do dziesiatej wieczorem przez
caly tydzien, nie wspominajac o przynajmniej kilku godzinach podczas
weekendu. Nie moglam uczestniczy¢ w przyjeciu urodzinowym mojej
szesciolatki, bo nadzorowatam sprawdzanie systemow. Potowe wakacji
poswigcitam na rozwiazywanie wynikajace z projektu problemow, z
ktorymi nikt inny nie mogt si¢ uporac. Nie pojechatam na pigtnastolecie
ukonczenia collegeu biznesu, poniewaz dwoch cztonkow zespotu ztozy-
o niespodziewanie wypowiedzenie 1 Konrad si¢ uparl, zebym zostala w
miescie 1 osobiscie zajeta si¢ zatrudnieniem nowych 0soOb na ich miej-
sce. Lecz dzigki projektowi moja kariera zawodowa nabierze kosmicz-
nego przyspieszenia 1 zdobed¢ awans, na ktory w petni zastuguje, nie
mam wigc czego zatowac.

! *Chanuka - trwajace osiem dni zydowskie $wieto, przypadajace zwykle w grudniu, obchodzone
na pamiatk¢ oczyszczenia Swiatyni Jerozolimskiej po jej sprofanowaniu przez Antiocha IV Epi-
fanesa (przyp. thum).



Wyciagalam wiasnie bajgla z brazowej papierowej torby, kiedy mgj
wzrok przyciagnela bialo —zo6lta plama zlokalizowana centralnie na
moim krzesle. Byla to notatka stuzbowa z przyczepiona samoprzylepna
karteczka, umieszczona tak, zebym nie mogla jej nie zauwazyc¢:

NATYCHMIAST U MNIE — KONRAD

Konrad byt moim niewyobrazalnie ambitnym, pograzonym w che-
micznej depresji szefem. Jednym z tych ztotych chlopcow firmy, z pro-
fesjonalnie wyuczonym usmiechem, nauczycielem wymowy, kierowca 1
asystentem asystenta asystenta — wszystko oplacane przez firme, gdyz
czas Konrada byt tak niezwykle cenny. W przeciwienstwie do swoich
rowiesnikow, przystojniakow w typie gwiazdoréw oper mydlanych,
Konrad swoja uroda po prostu powalat. Wyobrazcie sobie wszystko, co
najlepsze z Brada Pitta, Pierce a Brosnana i1 Roberta, Redforda, polaczo-
ne w idealna catos¢, na dodatek z autentyczna muszka od Brioniego.
Taki wtasnie byt Konrad — jasnowlosy niebieskooki Adonis, od sied-
miu lat uswietniajacy swoim wizerunkiem oktadke¢ rocznego raportu
Myoki. Jego bezposredni podwtadni nazywali go za plecami Twarza.
Zywilismy niezachwiana pewno$é, ze droge na szczyt sobie ,,wypozo-
wal".

Notatka troche mnie zaniepokoita. Nie byta to standardowa proce-
dura. Gdy Konrad chciat si¢ ze mna zobaczy¢, wzywal mnie jego sekre-
tarz —autor piosenek.

— Ivy, Konrad chce si¢ z toba natychmiast widzie¢. Czy mozesz
rzuci¢ wszyyystko 1 przyfruna¢ na szesc¢dziesiate?

— Woziat prochy? — pytalam.

Zaden z podwladnych Konrada nie o$mielilby sie stanaé¢ przed nim,
wiedzac, ze ten nie zazyl jeszcze wellbutrinu. Lepiej bylo wiedzie¢, z
czym ma si¢ do czynienia.

— Nie jestem pewien, ale Ed wyszedt zaptakany. Styszac to, zwle-
katam. Jednak dzisiaj znalaztam jedynie



krotkie polecenie na karteczce doczepionej do notatki stuzbowe;j
od... Wlasnie, od kogo? Skupitam wzrok na nagtéwku:

DO: Konrad Kavaler
OD: Drayton Bird
DOTYCZY: Propozycja restrukturyzacji

Konradzie, jestem przekonany, ze jesli chodzi o 5 milionéw do-
larow, ktore obaj mamy zaoszczedzi¢, moglibySmy sobie nawzajem
pomoc, zmniejszajac dzial Ivy Ames 1 taczac go z moim, tworzac
,,Centrum Doskonatosci Marketingowej". Funkcje mojego zespotu
sq identyczne z funkcjami jej dzialu, ale my mozemy zwigkszy¢
tempo pracy, poniewaz dziatamy w skali miedzynarodowej. Mogl-
bys zlikwidowac jej stanowisko, plus dwoch bezposrednich pod-
wiladnych, oszczedzajac 700 tysigecy dolarow na pensjach, dodat-
kach, szkoleniach, nieruchomosciach itd. Moglibysmy zastapi¢ jej
centrum obstugi klienta w Iowa telemarke — terami w Indiach,
oszczedzajac kolejne 2,5 miliona do larow. Rozwiazalem podlegly
mi zespol akwizycyjny, pozbywajac si¢ dwudziestu szesciu 0sob 1 7
miliondw dolaréw kosztow Moge z powodzeniem petni¢ potaczone
funkcje 1 mam zdolnos$¢ budzetowa do przejecia kosztow. Korzys¢
bedzie obopdlna.

Daj znac, co o tym sadzisz.

Jasna cholera, pomyslatam.

Usiadtam, obrocitam si¢ razem z krzestem 1 zapatrzytam na rozcia-
gajaca si¢ z mojego okna efektowna panorame¢ Zatoki Nowojorskiej, na
ktora od miesigcy nie zwrdcitam uwagi. Nonszalancko przytozylam do
twarzy brazowa papierowa torb¢ i — majac nadziejg, ze nikt tego nie
widzi — zaczetam gleboko przez nia oddycha¢. Oddychaj, oddychaj,
oddychaj, nucitam w duchu, probujac si¢ nie zakrztusi¢ drobinkami sto-
dziku unoszacymi si¢ w torbie.

Zadzwonit telefon. M¢j zotadek wykonat salto, ladujac gdzies mig-
dzy ptucami a gardiem. Obrocitam sig, zeby odebra¢. Po wyswietlonym
numerze poznatam, ze dzwoni sekretarz —autor piosenek.



— Konrad chce ci¢ widzie¢ — rzekt z egzaltacja. — Mowi, ze
masz przynies¢ notatke.

— Juz ide. Wzial tabletki?

— Osobiscie mu je podatem. Jest dzisiaj w bardzo dobrym nastroju.
— Jego ,,bardzo" zabrzmiato jak ,,batdzo".

Pig¢ minut 1 dwie windy pozniej znalaztam si¢ w gabinecie Konra-
da. Powi6dt mnie do czgsci goscinnej 1 gestem zaprosil, zebym usiadta
na krzesle ze sztucznie postarzonej brazowej skory, przeznaczonym dla
odwiedzajacych. Psiakrew. Gdybym wiedziala, ze czeka mnie spotkanie
z Konradem, ubratabym si¢ lepiej. Na tle jego prazkowanego garnituru
od Hugo Bossa, czerwonej muszki, perskich dywandéw 1 oryginalnego
Chagalla prezentowalam si¢ nadzwyczaj ubogo.

— Shucha; — rzekl, nie tracac czasu na pogawedki o niczym. —
Dzisiaj rano dostatem pismo od Draytona i1 zanim zaczng dziata¢, chcia-
tem poznac twoje zdanie. Co o tym myslisz?

Mysl szybko. Mysl szybko. Powiedz cos mqdrego.
— To idiotyczny pomyst — zaczetam.

Zbyt agresywnie. Spokojnie, wyluzuyj.

— Metody mi¢dzynarodowe bardzo si¢ r6znia od krajowych. To, ze
oboje zajmujemy si¢ ,,marketingiem", nie oznacza, ze ,,marketingujemy"
tak samo. — llekro¢ wypowiadatam ,,marketing", robitam palcami w
powietrzu znak cudzystowu. Zatosne.

— Poza tym — ciagnelam — on zatrudnia praktykantow, ktorzy
nie odrozniaja wlasnego tytka od tokcia. Moj personel to doswiadczeni
profesjonalisci. Jesli juz w ogole mamy co$ zmienia¢, uwazam, Ze po-
winniSmy wcieli¢ jego dziat do mojego, mnie zrobi¢ szefem 1 tym spo-
sobem zaoszczedzi¢ tyle samo.

— Nie wiem, co powinnisSmy zrobi¢ — powiedziat Konrad. —
Pewne jest natomiast, ze Drayton ma dobry pomyst. Przekaz mu swoje
zastrzezenia 1 zobaczymy, co on na to. Powiedz, kto wedlug ciebie po-
winien si¢ tym zajac i jakie mozemy zrobi¢ cigcia. Musz¢ zaoszczedzié



pig¢ milionow, a ty mozesz zostaC bohaterka, podajac mi na tacy kilka
glow.

Oto, kim zawsze chciatam by¢, pomyslatam ponuro. Bezrobotng bo-
haterkq.

Roszczenia terytorialne Draytona zagrazaly mojej egzystencji w
Myoki, musialam jednak udawac¢ che¢ wspotpracy Pierwsza zasada
przetrwania w wielkiej korporacji brzmi: Zawsze graj tak, jakbys popie-
rat propozycje swojego wroga, i jednocze$nie za jego plecami rob
wszystko, zeby zdusi¢ jego plany w zarodku, a jesli to mozliwe, jego
samego zgltadzic.

— Swietny pomyst, Konradzie. Natychmiast zadzwoni¢ do Drayto-
na — powiedziatam z udawanym entuzjazmem.

Gdy ponownie znalaztlam si¢ na dwudziestym pierwszym pigtrze,
moje t¢tno zdazyto wroci¢ do normy. PomysSlatam o czternasto mie-
sigczne] odprawie, jaka dostang, jesli mnie zwolniag. Mialabym czas dla
siebie, zrzucitabym dziesig¢ kilograméw, nauczytabym si¢ programo-
wac¢ magnetowid, a moze nawet zapisalabym si¢ na kursy do Centrum
Kabaty

Wybralam numer wewngtrzny Draytona. Drayton osobiscie odebrat
telefon, co nigdy nie przestawalo mnie dziwi¢, zwazywszy, ze istnieje
cos takiego, jak identyfikacja dzwoniacego.

— Drayton — powiedziatam. — Jak si¢ ma Bea?

Bea byta jego siedmioletnia corka, ktora regularnie bawita si¢ z mo-
ja Skyler. Obie chodzity do Balmoral, ,,Swigtego Graala" wsrod szkot
dla dziewczynek na Manhattanie. W zyciu bym nie pomyslata, ze Dray-
ton to taka wredna swinia. Nie dalej jak wiosng bylismy z Cadmonem na
urodzinowym przyjeciu, jakie w Palace Hotel wydawatl na czes¢ swojej
kosztownej zonki, Sassy. Zazyczyt sobie, aby wielka sala balowa wy-
gladata jak Times Square w sylwestrowy wieczor. Byty neony, obrotowe
bramki jak przy wejsciu na stacje metra, karykaturzysci, aktorzy grajacy
bezdomnych. Sassy zjawita si¢ na balu o pdinocy. Michael Crawford
spiewat broadwayowskie hity. Zamiast czterdziestu swiecztek, Drayton
zamowit czterdziesci urodzinowych tortow u najlepszych cukiernikow



na Manhattanie. Kilka tygodni temu zrewanzowaliSmy si¢ z Cadem, za-
praszajac Sassy 1 Draytona na kolacj¢ do Le Bernardin. MysSlatam wte-
dy, ze Swietnie si¢ we czworke dogadujemy.

— Och, Bea jest cudowna. Dzigkuje, ze pytasz. — odpart Drayton.
Byt Anglikiem. — Nie moze si¢ juz doczeka¢ swoich urodzin w przy-
sztym miesiacu. Czy Skyler przyjdzie?

— Oczywiscie — odpowiedziatam. — Sassy mowita, ze to bedzie
przyjecie z tancami, prawda? Brzmi Swietnie.

— Rzeczywiscie — powiedziat Drayton. — Wtasnie wynajeliSmy
Claya Aikena.

— Clay Aiken urzadza urodziny dla oSmiolatek?

— Normalnie nie. Ale ojciec chrzestny Beatrice jest prezesem jego
wytworni ptytowej, wigc to zatatwit. Nic nie jest za dobre dla naszych
drogich anioteczkow, prawda?

— Nic, rzeczywiscie nic... Stuchaj, widziatam wtasnie twoja notatke
dla Konrada. Podoba mi si¢ twoj pomyst. Sadze jednak, ze mozemy wy-
pracowac jaki§ kompromis 1 nie zwalnia¢ nikogo z wyzszego kierownic-
twa. Zreszta Konrad sam zaproponowal, zebysmy wspdlnie opracowali
plan polaczenia naszych dziatow.

— Bez —wz —GLED —nie — odpart Drayton w ten denerwujaco
nieszczery sposob, jakze typowy dla Anglikow. — Chce si¢ tym zajac
natychmiast. Problem w tym, ze dostownie juz wychodzg. Nie bedzie
mnie trzy dni. A pozniej, w czwartek, wybieram si¢ na weekend do
Londynu, do ojca. Wlasnie stwierdzili u niego chorobeg serca.

— O m¢j Boze! To okropne! — wykrzyknetam, udajac szczera tro-
ske. — Moja matka tez chorowata na serce. Zmarta w zesztym roku.

— Tak, coz, dzigkuj¢ ci bardzo — powiedziat Drayton. — Wra-
cam za tydzien. Spotkajmy si¢ czternastego o pierwszej. Sprobujemy
znalez¢ rozwiazanie satysfakcjonujace nas oboje.



— Swietnie — odpartam. Ciekawe, co to znaczy? — Proszg ci¢
tylko, zebys si¢ tym nie zajmowat, dopoki si¢ nie spotkamy To powinno
wyj$¢ od nas obojga.

— Bez —wz —GLED —nie — przyrzekt Drayton. — W takim
razie do przysztego tygodnia. Bywaj. — Bywaj, ty dupku. Drayton od
dwudziestu lat nie mieszka juz w Anglii. Draytonie, w Ameryce mowimy
,,do widzenia" — to na wypadek, gdybys jeszcze tego nie zauwazyt.

Wielkie korporacje, z ich inicjatywami ,,najwspanialszych miejsc
pracy", radami zajmujacymi si¢ kwestia roznorodnosci, salami gimna-
stycznymi 1 wychwalanymi (cho¢ rzadko stosowanymi) programami
urlopéw naukowych, mogltyby uchodzi¢ za bastiony uczciwosci 1 wza-
jemnego zrozumienia. Nic bardziej mylnego. Na porzadku dziennym
jest zlecanie pracownikom wykonania planow reorganizacji ozna-
czajacych ich koniec. Kiedy cztowiek zostaje wiceprezesem w wielkiej
firmie, oczekuje si¢ od niego, zeby byt dorosty. Nienawidze tego.

— Bonnie — zwrdcitam si¢ do swojej asystentki, wktadajac
plaszcz. — Mam w miescie spotkanie. Zobaczymy si¢ dzisiaj po potu-
dniu, a moze jutro; zalezy, ile czasu mi to zajmie.

Posztam na zakupy do Barneysa.

Nastepnego ranka mialam dziwnie spokojny stosunek do trudnej sy-
tuacji, w jakiej si¢ znalaztam. Cadmon, byly wytrawny polityk dzialaja-
cy na arenie korporacyjnej, przekonat mnie, ze moge wszystko obrocic
na swoja korzys¢. Wpadtam na genialny pomyst, zeby wykolegowac
Draytona. Podczas gdy on w Londynie bedzie si¢ opiekowat chorym oj-
cem, sprobuj¢ przeja¢ wladzg w jego dziale. Powszechnie byto wiado-
mo, ze Drayton to zawodnik wagi lekkiej, ja za§ uchodzitam za potegg.
Teraz wlasnie nadarzala si¢ tak potrzebna mi okazja objecia przywodz-
twa najwigkszego z dotychczas istniejacych dziatow, podwyzki 1 gabine-
tu na szes¢dziesiatym pigtrze. Mysl ta przepetiala mnie niemal eufo-
rycznym optymizmem.

Podchodzac do biurka, ponownie dostrzegtam na swoim krzesle bia-
ta plame papieru z z6tta samoprzylepna karteczka.

NATYCHMIAST U MNIE — KONRAD



Biata kartka zawierata jakis raport. Psiakrew.
Usiadtam 1 zaczgtam czytac.

DO: Konrad Kavaler

OD: Drayton Bird

DOTYCZY: Propozycja restrukturyzacji

Cieszg sig, ze popierasz moja propozycj¢ potaczenia dzialu marke-
tingu z moim. Wczoraj rozmawialem z Ivy Ames, ktora uwaza, ze to
wspaniaty pomyst. Pozwolitem sobie opracowac¢ wstgpny plan (ponizej).
Zalaczam rowniez nowy schemat organizacyjny oraz rachunek zyskow i
strat wykazujacy oszczg¢dnosci, jakie osiagniemy dzigki tej fuzji. Spotka-
tem si¢ tez z ludzmi z dzialu kadr 1 do dziesiatej otrzymasz wyliczenie
odprawy dla Ivy i jej bezposrednich podwtadnych.

Jesli wyrazasz zgodg, daj mi zna¢. Proponuj¢ oglosi¢ to jak naj-
szybciej, zeby zacza¢ od razu po Nowym Roku, ale oczywiscie decyzja
nalezy do ciebie.



2. Zwolnienie

Przejrzalam raport Draytona wraz ze wszystkimi zatacznikami, do-
pracowany w tak porazajacych szczegdlach, ze nie miatam watpliwosci:
moj los zostal przypieczgtowany. W koncu zrozumiatam, ze wszystko
byto ukartowane. Paskudnie mnie wymanewrowali. Jak moglam tego
wczesnie] nie zauwazyC¢? Konrad tylko po to pytal mnie o zdanie, Ze-
bym w momencie zwolnienia nie mogta powiedzie¢, ze nie mialam nic
wspolnego z ta decyzja.

Nienawidzitam swojej pracy — taka byla naga prawda. Nudzita
mnie od samego poczatku 1 nic si¢ przez te wszystkie lata nie zmienito.
Co jednak nie oznaczalo, ze chciatam ja stracic.

Szybko, szybko, mysl. Jak moge zachowac¢ pracg? Rozejrzalam si¢
po pokoju w poszukiwaniu mojego wystuzonego egzemplarza Sztuki
wojny. Musi tam by¢ jakas strategia na podobna okoliczno$¢. Moze mo-
ge cos$ jeszcze zrobi€. Jak general George A. Custer. Cholera, juz na to
za pozno! Nie bylo sensu si¢ oszukiwac. Wystarczajaco czgsto bytam
swiadkiem podobnych scenariuszy, zeby zrozumiec¢, ze moja kariera w
Myoki dobiegta wlasnie konca. Zwlaszcza ze sama nie raz zastawiatam
podobne putapki na swoich rywali. Kiedy kadry przygotowaly juz wy-
druk czyjej$ odprawy, nie byto odwrotu.

Czy to si¢ dzieje naprawde? Jeszcze w zesztym roku razem z Cad-
monem wyciagaliSmy prawie dwa miliony rocznie. MieliSmy wspaniate
mieszkanie przy Park Avenue, nianie przez siedem dni w tygodniu, wy-
najmowalismy tez domek w Southampton. A pdzniej, w marcu, zwolnili
Cadmona 1 zostatam jedynym zywicielem rodziny. Tak przywykliSmy
do naszego wystawnego zycia, ze nie obnizyliSmy standardu, pewni, ze
lada dzien Cadmon znajdzie nowa prace¢. Nie znalazt.

Podesztam do komputera i z postanowieniem znalezienia koniecz-
nych oszczg¢dnosci otworzytam arkusz kalkulacyjny z naszym budzetem.
Zobaczmy... Hipoteka (120 000 dolarow), podwodjne czesne (50 000),



datki na cele charytatywne (25 000), korepetytorzy (15 000), przyjgcia
urodzinowe (22 000), obdz letni (14 000), prywatne lekcje (20 000),
domek w Southampton (60 000), wyjazdy na narty (15 000), samochody
1 garaz (35 000), ubrania, pralnia chemiczna, krawiec (50 000), osobisci
trenerzy, joga, dietetyk (28 000), rozrywka, kwiaty, katering (60 000),
psie przedszkole, masaz, strzyzenie i1 specjalne sushi dla Sir Eltona (24
000), moje wilosy (12 000), moje paznokcie (5200), moj analityk (24
000), moj trener energii zyciowej (18 000), nianie 1 pokojowka (74 000),
botoks, kolagen i laserowy lifting (18 000), napiwki 1 upominki dla pra-
cownikow (4000) oraz cate mndstwo innych wydatkéw, jak zywnosc,
ubezpieczenie, energia elektryczna, telefon, kablowka, opieka medyczna
— wszystkie te nudne, ale, niestety, niezbedne rzeczy, ktore tacznie daja
niebagatelna sume. Przybita obezwladniajacym poczuciem straty, mia-
tam §wiadomos¢, ze dtuzej na takie zycie nie mozemy sobie pozwolic.
Co gorsze, oboje z Cadem zawsze fatalnie znosilismy wszelkie poswig-
cenia. Nie mialam poj¢cia, co moglabym z naszego budzetu usunac.

Siedziatam 1 tgpym wzrokiem wpatrywatam si¢ w jeden punkt. W
oczach zebraly mi si¢ zy 1 poptynety strumieniem po twarzy, a w gardle
utkwita mi kula wielkosci pitki golfowej. Przestan plakac. Przestan
plakac. Zachowuj sie jak cztowiek dorosty.

Z otgpienia wyrwat mnie dzwigk telefonu. Odetchnglam gleboko i
podniostam stuchawke.

Dzwonit sekretarz —autor piosenek.
— Konrad chce ci¢ widzie¢. Mozesz przyj$¢ za pig¢ minut?
— Jasne — odpowiedzialam. — Leki?
— Dwie godziny temu — powiedzial.

Po drodze na gore zahaczytam o toalete. Fuj! Oczy rozmazane jak u
Tammy Faye Bakker Messner. Nie moge pozwoli¢, zeby ktos mnie
ogladat w tym stanie. Oddychajac gleboko i spryskujac twarz zimna
woda, sprobowatam si¢ opanowac.

Na sze$¢dziesiatym Konrad kazat mi czeka¢ przez pot godziny
Udawatam, ze zafascynowal mnie artykul o stopach procentowych w



,2Municipal Bond News". Jaki$ inny wiceprezes zajrzal przez drzwi i
Konrad machnigciem reki kazat mu wejs¢. W koncu po trzech kwadran-
sach przyszia kolej na mnie. Kiedy wolno kroczylam do gabinetu Kon-
rada, niemal oczekiwatam, ze sekretarz —autor piosenek zanuci: ,,Idzie
skazaniec".

— Co6z, jak widze popierasz potaczenie twojego dzialu z dzialem
Draytona — bez zbednych wstepow zaczat Konrad. — Cieszg sig, ze
grasz w druzynie 1 jestes sklonna do poswigcen. — Kierownictwo My-
oki lubowato si¢ w sportowych porownaniach.

— Hm... niezupelnie, Konradzie. Drayton poprosit, zebym przez ty-
dzien zastanowila si¢ nad ta propozycjaija...

— To znaczy, ze nie powiedziatas Draytonowi, ze uwazasz pomyst
za dobry? — zapytat Konrad.

— Nie, powiedziatam, ze pomyst mi si¢ podoba, ale chcialam to z
nim przedyskutowac. Rzecz w tym, ze on nie mogl, bo wyjezdzat z mia-
sta...

— Co ty opowiadasz? Widziatem si¢ z nim wczoraj wieczorem. Nie
przeinaczaj faktow, Ames. Tak czy inaczej, chodzi o to, ze musze kogo$
zwolni¢, zeby zaoszczedzi¢ te pie¢ miliondw, a to jest najlepszy sposob,
zgodzisz si¢ ze mna?

— Cobz, oczywiscie najlepiej jest kogos zwolnié, ale moi ludzie nie
najlepiej si¢ do tego nadaja. Drayton chce zatrudni¢ patatachow, ktorzy
z bieda mowia po angielsku — powiedziatam, postugujac si¢ porowna-
niem, jakie, wedlug mnie, mogto do niego trafic.

— Ivy, w calym banku obnizamy jakos$¢ ze wzgledow oszczg¢dno-
sciowych. Nikt z nas nie jest niezastapiony. Czasy sa ci¢zkie. Musimy
szuka¢ nowych paradygmatow, burzy¢ stare granice, mysle¢ przyszto-
sciowo, zrywac¢ nisko rosnace owoce, podejmowac wilasciwe decyzje,
rzucac¢ si¢ na miecze... 1 tak dalej, 1 tak dale;.

— Oczywiscie — wybakatam. Zapomniatam juz, do jak glebokich
przemyslen jest zdolny Konrad.



— Jesli bedziesz potrzebowata referencji — ciggnat Konrad — daj
mi znac. | wiesz, co powiem? Powiem, ze jestes najlepsza. Niewielu
pracownikow postawitoby interes banku, banku, ktory wszyscy kocha-
my, przed swoim. Jestes rzadkim okazem, Ivy Ames.

— Rany, Konrad, wielkie dzigki. — Zawahatam sig, po chwili jed-
nak powiedzialam, co mi lezato na sercu. Co mi w koncu moze zrobic,
zwolni¢ mnie? — Czy mogg o cos$ zapytac?

— Oczywiscie — odparl, przybierajac ming zatroskanego szefa.

— Wydaje mi sig, ze juz od dluzszego czasu planowates mnie
zwolni¢ — wypalitam.

Jego milczenie potwierdzito moje podejrzenia.

— Skoro tak, jak mogles pozwoli¢, zebym zaharowywata si¢ na
smier¢ przy projekcie ,,Buli Chip", wiedzac, ze 1 tak potozysz moja gto-
we¢ pod topor przed Bozym Narodzeniem? — zapytalam. — Teraz nie
dostang premii. Dwie trzecie mojego wynagrodzenia to premia. Moja
rodzina potrzebuje tych pienigdzy.

— Ivy, Ivy, Ivy — rzekl. — Gdybym po6t roku temu powiedziat ci,
ze zastanawiam si¢ nad twoim zwolnieniem, w zyciu nie pracowalabys
tak cigzko nad ,,Buli Chip". No, sama powiedz?

— A twoje sumienie spokojnie na to pozwolito, prawda? — drazy-
fam temat.

— Sumienie? — Konrad zmieszat si¢ na chwile. — Ivy, to jest
biznes. Poza tym moze 1 miatas spory wkiad w projekt, ale to moja wizja
wszystko zapoczatkowata. To bylo prawdziwe osiagnigcie. Ktore po-
winno 1 ktore bedzie nagrodzone. A poniewaz nie otrzymasz premii,
gdybys kiedykolwiek potrzebowata rekomendacji, nie omieszkam po-
wiedzie€, jaka wspaniala prace wykonatas. Dzigki tobie bank oszcz¢dzit
co najmniej sto miliondow dolarow. Powinnas to umiesci¢ w swoim CV
— dodat uprzejmie.

Po policzkach znowu poplynety mi gorzkie tzy. Nie moglam ich
powstrzymac. Odrzucenie zawsze napawato mnie smutkiem, nigdy zlo-
Scia.



Konrad podsunat mi ozdobionag monogramem chusteczke wyj¢ta z
kieszonki marynarki. Z gtosSnym trabieniem wyprdznitam w nig nos. Tak
dlugo w nig smarkatam i1 wycieratam oczy, az stata si¢ zupetnie mokra i
oslizgta.

— Dzigki — powiedziatam, zwracajac mu ja do reki. Trochg go to
obrzydzito, ale nawet si¢ nie skrzywit, nie wazac si¢ okaza¢ chocby cie-
nia stabosci.

Wreczyl mi plan na pozostata czgs¢ dnia.

10.00 — spotkanie z Sharon 1 Young Mi, aby oznajmi¢ im, ze zo-
staty zredukowane. Odestac je do dziatu kadr.

11.00 — spotkanie w dziale kadr, zeby odebra¢ odprawe.

13.00 — spotkanie z reszta zespotu, Draytonem 1 Konradem, zeby
ogtosi¢ przeniesienie.

14.00 — samochdd odwiezie cig¢ do domu. Twoje rzeczy zostana
dostarczone jutro.

Spojrzalam na Konrada, ktory unikat mojego wzroku.

— Wiesz, ze to nic osobistego — powiedziat Konrad. — Kiedy
grasz w pierwszej lidze, musisz dokonywac trudnych wyborow. Postaw
si¢ na moim miejscu, [vy. Pomysl, jakie to dla mnie trudne. I, sama wi-
dzisz, ja si¢ jakos$ trzymam. — Konrad nachylit si¢ 1 znizyl glos. —
Szczerze mowiac, uwazam, ze placzac, nie zachowujesz si¢ profesjonal-
nie. M¢zczyzni tego nienawidza. Jesli o mnie chodzi, potrafi¢ znieS¢ ko-
biece 1zy. Stoje na wyzszym stopniu rozwoju ewolucyjnego. Ale jesli
jeszcze kiedy$ znajdziesz si¢ w podobnej sytuacji, staraj si¢ unikac¢ tego
rodzaju przedstawien.

Whbitam w niego wzrok. Catej sity woli potrzebowatam, zeby po-
wstrzymac si¢ przed powiedzeniem tego, co w tej chwili myslatam.

— Ale co tam! Mnie pewnie niedtugo spotka to samo — za-
zartowal niezrecznie, nagle udajac mojego kolege.

Mam nadzieje, pomyslatam, cho¢ nie wypowiedziatam tego na gtlos.



— C0z, zobaczymy si¢ o pierwsze] — Konrad szarpnal kohierzyk
koszuli niczym Rodney Dangerfield. Pierwszy raz w zyciu widziatam,
ze facet si¢ poci.

Nastepne kilka godzin pamigtam jak przez mgle. Jako ich szefowe;,
do moich obowiazkow nalezato oznajmienie moim dwom dyrektorkom,
Sharon 1 Young Mi, ze zostaly zwolnione. Ja bylam biata, Sharon byla
Afroamerykanka, a Young Mi — Amerykanka pochodzenia chinskiego.
Gdyby nie to, ze wszystkie bylysmy kobietami, mozna by uznac, ze przy
zwolnieniu nie kierowano si¢ uprzedzeniami rasowymi. Okrucienstwem
1 dotkliwa kara byto zmuszenie mnie, abym osobiscie je zwolnita. Ja
ptakatam. One ptakaty UsciskalySmy sig.

W dziale kadr wszystko przebiegto rownie uroczo. Przystugiwata
mi jedynie odprawa czternastotygodniowa.

— Nowe przepisy — oznajmil darmozjad. — Polityka odpraw
ulegta zmianie. Musiatabys by¢ wiceprezesem wyzsze] rangi, zeby za
kazdy rok pracy przystugiwat ci miesiac odprawy. Tobie przystuguje ty-
dzien za kazde przepracowane dwanascie miesi¢cy. Nie dostatas okolni-
ka? Musisz takze podpisa¢ dokument, ze przed otrzymaniem pelnej
kwoty nie bedziesz nas skarzy¢ o nieuzasadnione zwolnienie.

Przez pie¢ sekund zastanawialam si¢, czy jednak nie podac ich do
sadu. Bez watpienia byliby sklonni zaptaci¢ duzo wigcej niz te nedzne
grosze, ktore mi przystugiwaly, byleby si¢ mnie tylko pozby¢. Ale
sprawa ciagnetaby si¢ w nieskonczonos¢, a prawnicy kosztowaliby ma-
jatek. Niech to szlag trafi! Mam tyle rachunkow do zaptacenia. Podpisa-
tam jednak to cholerstwo 1 schowatam czek do kieszeni.

Wazeliniarz Drayton byl obecny na spotkaniu o pierwszej. Zeby
zapanowac¢ nad 1zami, skupitam si¢ na liczeniu tlustych poréw widocz-
nych na jego gebie. Wargi nieustannie wykrzywial mu ztosliwy usmie-
szek, co starat si¢ ukry¢, pokastujac co chwilg 1 przystaniajac usta dto-
nia.

Konrad wyjasnit moim ludziom, Ze nastgpila reorganizacja i odtad
ich szefem bedzie Drayton. Zapoznat ich z wlasna wizja dzialalnosci
mojego dziatu, udzielajac im wigcej wskazowek niz mnie przez ostatnie



cztery lata. Podczas catej przemowy Konrada Drayton kiwat ze zrozu-
mieniem glowa, zupelnie jakby stluchat Dalajlamy albo Tony ego Rob-
binsa.

Drayton w swqj lizusowski sposob podzigkowal Konradowi. Bra-
kowato tylko, zeby obciagnal mu fiuta za odwagg, jaka ten wykazat, po-
zwalajac mi odejs¢. Nastepnie powital w swoim zespole moich ludzi 1
gledzit bez konca o tym, jakimi to Swietnymi jestesmy przyjacidimi 1 ja-
ka jest ze mnie wspaniala profesjonalistka, dla ktorej zywi niewypowie-
dziany szacunek, 1 ze moje odejscie bedzie dla firmy niepowetowana
strata... Ple, ple, ple. Zachegcil wszystkich, aby grzecznym aplauzem na-
grodzili moj wktad wniesiony w rozwo6j banku. Na koniec wspomniat,
jak wspaniale wyrazatam si¢ o kazdym z nich 1 ze bardzo si¢ cieszy,
mogac wspolpracowac z tak utalentowanymi graczami. Nawet gdyby si¢
zesral na samym Srodku stotu konferencyjnego, to 1 tak nie zdotatby tym
przebi¢ bzdur, ktore naplotl.

Gdy Konrad zapytat, czy chce przemowi¢ do mojego zespotu, udato
mi si¢ tylko wykrztusi¢:

— Wspaniale mi si¢ z wami pracowalo. — W gardle miatam ro-
snaca z kazda chwile gulg 1 nie bylam zdolna powiedzie¢ nic wigcej,
usmiechnetam si¢ wige tylko, jak gdybym uwazata restrukturyzacj¢ za
wspaniaty pomyst.

Konrad przypomniat sobie, ze musi mi jeszcze odebra¢ klucz do
mojego gabinetu, identyfikator, stuzbowy telefon 1 firmowa kartg Visa.
Jakby nie dos¢ mnie juz upokorzyt, wszystko to musiatam mu odda¢ na
oczach moich dotychczasowych podwiladnych. Cate przedstawienie co-
raz bardziej przypominato sad wojenny.

Konrad zakonczyt zebranie, proszac jedynie Draytona, zeby jeszcze
chwil¢ zostal. Serdecznie usciskatam si¢ ze wszystkimi. Najbardziej
cierpialam, zegnajac si¢ z Bonnie, moja wierng asystentka. Kiedy w ze-
sztym roku umierata moja matka, Bonnie pilnowata, aby wszystko w
biurze przebiegato bez zarzutu. Dzigki niej mogltam by¢ przy mamie w
jej ostatnich chwilach. Nie zdziwito mnie, ze firma nie chciala si¢ po-
zby¢ Bonnie. W Myoki lojalne asystentki byly réwnie rzadkie jak Paris
Hilton robiaca zakupy w Fashion Barn, o czym zarzad doskonale wie-



dzial. Usciskatam ja 1 obiecalySmy sobie, ze bedziemy si¢ kontaktowac.
Straznik, ktory czekal, aby mnie odprowadzi¢, nieustannie zerkat na ze-
garek.

Kiedy sztam do windy, wpadtam na Draytona.

— Mam nadziej¢, ze nie chowasz urazy — odezwal si¢ z przesad-
nie wspoOlczujacym usmiechem 1 wyciagnal rekg¢. — Bardzo mito
wspominamy z Sassy nasz wspolny wieczor 1 mam nadziejg, ze jeszcze
kiedys$ go powtorzymy.

Jasne, Draytonie, na pewno lada dzien do ciebie zadzwonie, Zeby
sie umowic na kolacje.

— Skadze, o zadnej urazie nie ma mowy — odparlam z uSmie-
chem, Sciskajac jego wilgotna, choC starannie wypielggnowana dion.
Fuj! Paznokcie mial pomalowane bezbarwnym lakierem. — Bardzo si¢
cieszg, ze bede mogla spedza¢ wiecej czasu w domu z dzie¢mi. Wy-
swiadczytes mi przystuge, Draytonie. — Nacisngtam przycisk przywo-
hyjacy windg.

— Ach tak... wspaniale... wspaniale. Musz¢ przyznaé, Ivy, ze do-
brze si¢ spisatas. Ogdlnie rzecz biorac, podziwiam sposob, w jaki to za-
tatwitas. Ale zadzwon do mnie, gdybys czegos potrzebowala, czegokol-
wiek — powiedziat z fatszywa troska.

W tej chwili naprawde marzytam, zeby zrobi¢ temu facetowi jakas
krzywde¢. Kopna¢ go w jaja. Walna¢ w gebg. Wepchna¢ mu moje wiel-
kie piéro Montblanc do nosa, przebi¢ médzg, doprowadzajac jego ciato
do paralizu, zeby reszt¢ zycia spedzit jako warzywo. Ale straznik nie
spuszczat mnie z oka, poza tym dopuszczajac si¢ aktu przemocy, ztama-
tabym kardynalna zasad¢ zwalnianych pracownikéw — nie pal za soba
mostow. Powstrzymatam si¢ wigc.

Na dole czekala na mnie czarna limuzyna marki Lincoln Town Car,
przesiagknigta odorem papierosOw i potu. Niestety, po raz ostatni Myoki
odsyta mnie do domu w stylu przynaleznym kadrze kierowniczej sred-
niego szczebla z Manhattanu. Pojechalismy Church 1 skreciliSmy w
Green na Soho. Ulice byly pelne ubranych na czarno ludzi o przettusz-
czonych wtosach; ludzi, ktorych godziny spedzane w pracy uptywaty z



dala od $§wiata wielkich korporacji. Z czego oni zyjq? — zastanawiatam
si¢. Ostatnie czternascie lat spedzitam w szczelnie odizolowanych biu-
rach Myoki Bank. Po raz pierwszy uswiadomitam sobie, ze istnial takze
swiat, w ktorym ludzie w zwykty roboczy dzien przebywali na ulicach o
godzinie drugiej po potudniu. Moze i ja moglabym zostac jednq z takich
osob ? — pomyslatam. Ci ludzie wygladaja tak, jakby byli zupehie
wolni.

-— Blizej rogu czy dalej? — zapytat kierowca, gdy dojezdzaliSmy
do mojego budynku.

-— Blizej — odpartam.

Poprositam o moj voucher. Wpisalam na nim pigésetdolarowy na-
piwek 1 zyczytam kierowcy mitego dnia.

Idac przez hol, czutam na sobie zdenerwowane spojrzenia portiera i
dozorczyni. Musze mie¢ chyba wypisane na twarzy, ze wlasnie mnie
wylali.

Z ulga wesztam do windy Nagle mi si¢ przypomnialo, ze przeciez
portierzy przygladaja mi si¢ przez ukryta kamere, uniostam wigc wyso-
ko gtowe. Marzytam o pelnych wspotczucia objeciach Cadmona, w kto-
re na pewno mnie wezmie, gdy tylko o wszystkim mu opowiem.

— Cadmon — zawotatam, wchodzac do mieszkania. — Cad...?

Rozejrzalam sig, ale nigdzie go nie zobaczytam. Nie siedziat przy
swoim komputerze. Na pewno ¢wiczy w sali. Sir Elton, nasz mops,
przybiegt si¢ ze mna przywita¢. Na mdj widok z radosci zaczal gonié
wlasny ogon. Wymingtam go. Z kuchni dobiegaty mnie glosy Rosie, na-
sze] niani, 1 Elvy, pokojowki. Pytlowaly o czyms$ po hiszpansku. Nie
miatam sily stang¢ z nimi twarza w twarz. Co sobie pomysla? Ja w do-
mu w Srodku dnia. .Wyleciata z pracy!" Do jutra dowie si¢ o tym kazda
pokojowka 1 niania na Park Avenue. Nastgpnego dnia wiadomos¢ dotrze
do ich pracodawcow. Rany, co za wstyd!

Zrzucitam zakiet 1 nagle poczutam si¢ skrajnie wyczerpana. Powin-
nam si¢ wczotga¢ do 16zka czy tez raczej pocwiczy¢? Do 16zka. Zdecy-
dowanie. Szkoda, ze jeszcze nikt go nie rozscielit. Siku. Muszg si¢ wy-



sikac. A pozniej juz tylko spac albo plakac, zalezy, co przyjdzie pierw-
SZe.

W lazience, kiedy do niej weszlam, unosit si¢ zapach kwiatow po-
maranczy. Zupekie tak, jakby ktos zawczasu pomyslat 1 przygotowal mi
cudowna kapiel. Nagle zauwazylam Cadmona w szlafroku, ktory sie-
dzac na klozecie, namydlal naga kobiet¢ w mojej wannie. Naga kobieta
byta Sassy, zona Draytona. swieta Mario, Niepokalana Dziewico, co za
cycki!

Nienawidzitam jej. To niesamowite, ale moja pierwsza mysla byto:
Jak ona to robi — operacja plastyczna czy sitownia ? Zaraz potem za-
pragnetam cisna¢ w t¢ doskonala twarzyczke dezodorantem.

Jak schwytane w Swiatla reflektorow zajace, Sassy 1 Cadmon spoj-
rzeli na mnie.

Stanglam jak wryta, kompletnie oniemiata.

— Pieprzysz si¢ z Sassy? — zapytatam Cada cicho, z gory znajac
odpowiedz.

— Pozwol, ze ci wyjasni¢ — powiedzial Cadmon, przyjmujac ten
sam rozsadny ton, ktorego zawsze uzywal, ilekro¢ czul, ze musi nade

mna zapanowac¢. — Nic si¢ nie stato. Wiem, jak to wyglada, ale...
— Przestan — warknetam. — Chyba nie przypuszczasz, ze az taka
ze mnie idiotka. Wynocha. Macie si¢ oboje stad wynies¢. — Sassy

tymczasem usilnie starata si¢ ukry¢ swoja nagosc, probujac zniknaé w
pianie.

Zamiast ptakac, bylam wsciekta. I stusznie. Tych dwoje klamli-
wych podlecow zastugiwalo na moj gniew

Spojrzatam na Sassy.

— Wynos si¢ — rozkazalam, wskazujac na drzwi. — I to na-
tychmiast.

— Dobrze, ale czy moglabys mi podac rg¢cznik... prosz¢ — odparta
przerazonym glosem.



— Och, chciatabys si¢ wysuszy¢? Wysuszy¢? — Chwycitam su-
szarke do wlosow, ktora zawsze wilaczona do kontaktu, lezala obok
umywalki, wlaczylam ja na najwyzsze obroty 1 wrzasngtam: — Jesli w
tej chwili nie zabierzesz z mojego domu tego swojego koscistego tytka,
tym si¢ wysuszysz! — Groznie przysungtam suszarke¢ nad wanng. —
Raz..., dwa... — Sassy wyskoczyla z wanny 1 obijajac si¢ o meble, ni-
czym Strus Pedziwiatr pomkngla przez mieszkanie 1 wybiegla za drzwi,
pozostawiajac po sobie plamy wody z piana. Rosie 1 Elva na pewno nas
szpiegowaly. Dobrze styszalam dobiegajace zza drzwi sypialni ich sthu-
mione okrzyki 1 stowa: ,,Aj, chihuahua!", po ktérych rozlegto si¢ pod-
ekscytowane szepty po hiszpansku.

Co ja sobie myslatam? Nie warto byto z powodu tych zdradzieckich
tajdakow 18¢ do wigzienia. Zastanawialam sig, czy zdrada nie jest przy-
padkiem okolicznoscia tagodzaca w razie popetnienia morderstwa. Nie,
nie w Nowym Jorku. Moze w Arkansas.

Przynajmniej portier si¢ ubawi, kiedy Sassy bedzie zjezdzata winda.
Tej tasSmy ochroniarze nie skasuja na pewno.

Po raz pierwszy w zyciu doswiadczytam wrazenia, jakbym opuscita
wlasne cialo. Unoszac si¢ pod sufitem, obserwowatam rozgrywajaca si¢
ponizej sceng. To nie moze sie dzia¢ naprawde. Zostatam zwolniona z
pracy. Moj mqz pieprzy sie z innq kobietq —zonq dupka odpowiedzial-
nego za moje zwolnienie. Wciqgu jednego dnia cate moje zycie rozpadto
sie na kawatki. Jaki mam wybor? Co mam robi¢? Pozwolic¢, zeby Cad-
mon sie wyttumaczyt, i wybaczy¢ mu? Czy raczej kaza¢ mu sie wynosic¢?
Jesli go wyrzuce, nie bede miata meza. Bede bezrobotng samotnq mat-
ka, a to dos¢ podita perspektywa. Roztytam sie. Jak zdotam sie z kims
umowic, wygladajqc tak, jak wygladam? Psiakrew, znowu bede sobie
musiata depilowac krocze. Czemu nie zrobitam sobie liposukcji brzu-
cha, kiedy jeszcze bylo nas na to stac? Dlaczego? Dlaczego?! Jak Sas-
sy, zupetnie gota, wroci do domu? Czy jakis taksowkarz zgodzi sie wiez¢
nagq kobiete? Pewnie tak. Ale jak ona mu zaptaci? Wszystkie te mysli
w jednej sekundzie przemkngly mi przez glowe, jak u ludzi, ktorzy w
chwili $smierci widza przed oczami cate swoje zycie.

Wrocitam na ziemie.



— Cad, jadg po dzieci. Spakuj sobie troche rzeczy 1 wynos sig. Jak
wroce, ma ci¢ juz tu nie byc¢.

Zaloé$nie wygladal, kiedy tak stat kolo klozetu w swoim szlafroku,
tym z hotelu Ritz —Carlton, z podarta kieszenia. Nie utuli mnie 1 nie
pocieszy z tego powodu, ze wylali mnie dzisiaj z pracy. Odwrdcitam si¢
1 wyszlam, nie chcac, zeby widziat 1zy ptynace mi strumieniem po twa-
rzy Cadmon rozdarl mi serce, ale predzej zatanczg z golym tytkiem na
Madison Avenue, niz mu to okaze.



3. Mozna by¢ nieszczesSliwym

Cadmon spakowal swoje ubrania, zabral komputer 1 przeprowadzit
si¢ do Perry Street Towers w Far West Village, do swojego brata Dona;
tego, ktoremu udalo si¢ odnieS¢ sukces. Pozniej zostawit mi nagrang
wiadomos¢, ze prosi, abym wilozyla jego kije golfowe do porsche, po
ktore przyjdzie, jak tylko bedzie mogt. W porzqdku, zaden problem,
pomyslatam. Z radosciq zatargam dwadziescia pie¢ kilogramow Zela-
stwa do garazu piec¢ ulic dalej. Probowaliscie kiedys upchnaé kije gol-
fowe w porsche? Wierzcie mi, to niemozliwe. Wyjelam kije z torby,
ktora wywalitam, 1 wsadzitam je na przednie siedzenie. Juz mialam
odejs¢, kiedy nagle poczutam nieprzeparta chec, zeby zatanczy¢. Zalo-
zytam wigc korki mojego megza 1 odstawitam dzikiego twista na masce
samochodu, wydzierajac si¢ jak mate dziecko.

Mijaty tygodnie, ja za$ ledwie miatam sil¢ zwlec si¢ z 10zka, zeby
najpierw zawiez¢, a pozniej przywiez¢ dziewczynki ze szkoty. Reszte
czasu spedzatam ukryta pod kotdra, bez przerwy zalewajac si¢ lzami,
czytajac psychologiczne samouczki 1 stuchajac starych piosenek Joni
Mitchell. Wiasciwie nie bylta to depresja, ale przepetnialo mnie poczucie
niemozliwej do zapehlienia pustki 1 nieuchronnosci przeznaczenia, z
ktorego nie potrafitam si¢ otrzasnac.

Przyjemno$¢ sprawiato mi jedynie, gdy lezac w t0zku z corkami 1
Sir Eltonem, ogladatam w telewizji Radykalnqg metamorfoze, reality
show, w ktorym ludzie znajdujacy si¢ w jeszcze gorszej sytuacji niz ja
wychodzili z opresji dzigki cudom chirurgii plastycznej. Zastanawiatam
sig, czy upadlam juz na tyle nisko, zeby si¢ zakwalifikowa¢ do tego
programu. Ktoregos ranka, kiedy ptakatam bez przerwy od dwudziestu
czterech godzin, moja siedmioletnia corka zadzwonita po pogotowie.
Wtedy uznatam, zZe nizej juz upas¢ nie mogg, spralam si¢ wigc po gebie
(w przenosni, rzecz jasna) 1 postanowitam wziac si¢ w gars¢. Majac na
utrzymaniu dwie mate dziewczynki, nie moglam sobie pozwoli¢ na luk-
sus zalamania nerwowego. Tak przynajmniej oznajmitam sanitariuszom,
gdy nadjechali.



Brakowalo mi mamy i wsciekatam si¢ na nia, ze umarta przed ro-
kiem. Kompletny brak wyczucia czasu. Zawsze bylySmy sobie nienatu-
ralnie bliskie 1 rozmawiatysmy przez telefon kilka razy dziennie. W
skrytosci serca miatam nadziej¢, ze odejd¢ pierwsza, gdyz nie wyobra-
zalam sobie, ze dam rade zy¢ na §wiecie, na ktorym jej juz nie begdzie.
Teraz chciatam, zeby mnie przytulita, pocalowala w policzek 1 obiecala,
ze wszystko jakos si¢ utozy Modlitam si¢ do mamy, aby zlozyta mi wi-
zyte z zaswiatow; jedna z tych, o ktorych rozpisuja si¢ autorzy ksiazek o
umieraniu 1 umierajacych. Niestety — odpowiedzia byto milczenie.
Milczenie, milczenie, nic, tylko milczenie.

Majac trzydziesci dziewig€ lat, stracitam wszystko. Byta to ironia
losu, ktora nie uszia mojej uwagi. Mama byta w tym samym wieku, gdy
odkryla, ze tato ja zdradza, cho¢ wczesniej obiecat, ze to si¢ juz nigdy
wigce] nie powtorzy. Tym razem zrobil to z hiszpanska tancerka z West
Side Story. MieszkaliSmy wowczas w Brooklyn Heights, w elegancko
odnowione] kamienicy, optacanej z dochoddéw uzyskiwanych przez
kwitnaca fabryke taty — Schechters Fine Schmattas. Ojciec byt pierw-
szym producentem odziezy, ktory sukniom szytym przez paryskich
krawcow otworzyt droge do Ameryki Srodkowej. Dzigki poliestrowym
podrébkom taty niezle nam si¢ zyto, ojciec za$ stat si¢ bardzo bogatym
cztowiekiem. Projektanci wiecznie go przesladowali, wyzywajac od
ztodziei 1 ktamcow. Tato byt jednak sprytny 1 zawsze tak zmieniat faso-
ny, zeby nikt nie mégt mu niczego zarzuci¢ pod wzgledem prawnym.
,INi€ mam sumienia i potrzebuj¢ gotowki" — zwykl mawiac.

Brzmialo to jak zart, nie jestem jednak pewna, czy nie byta to przy-
padkiem prawda.

Ktoéregos dnia po powrocie ze szkoty ujrzatam swoje rzeczy spa-
kowane 1 czekajaca przed domem taksowke. Bez zbgdnych pozegnan
wsiadlySmy z mama do taksowki, ktora zawiozla nas na Manhattan.
Mama miata w koncu dos¢ uganiania si¢ ojca za spddniczkami. Kiedy
odjezdzatysmy, nie pozwolita mi si¢ obejrze¢, ale kazata patrze¢ przed
siebie, ku czekajacej nas lepszej przysztosci. Bylam zrozpaczona, jed-
nak nie z powodu rozpadu mojej rodziny, tylko tego, ze mialam dostac
nagrod¢ za wzorowa frekwencje w szkole, ktoéra w tej sytuacji musiata
mi przejs¢ koto nosa.



Niestety, mama nigdy nie pracowala i jej kwalifikacje zawodowe
prezentowaly si¢ mizernie. W koncu udalo jej si¢ zosta¢ sekretarka
Olivii de Campo, siostrzenicy tescia kuzynki burmistrza Lindsaya. Ra-
zem z mama zamieszkatySmy w malenkiej, pozbawionej okna stuzbow-
ce w piwnicy ich posiadlosci tuz obok Piatej Alei. Naprzeciwko domu
miescila si¢ szkola publiczna, tak wySmienita, ze nawet panstwo de
Campo posytali do niej swoja corke Ondreg. Chodzitam do klasy z za-
moznymi dzie¢mi, traktujacymi mnie jak zapchlonego bezdomnego kota
od chwili, gdy Ondrea zdradzita im, ze jestem corka ich stuzace;.

Panienka de Campo czgsto przyjmowala w swojej posiadtosci gosci
1 nie omieszkata mnie poinformowac, ze ja si¢ do nich nie zaliczam.
Jednak starsza pani de Campo wyznawala zasadg, ze Smieciarza nalezy
traktowac na rowni z krolowa Anglii, dlatego zaprosita mnie na przyje-
cie Ondrei wydane z okazji walentynek. Podekscytowana szczesciem,
ktore si¢ do mnie usmiechngto, mama z wielkim trudem uszyta mi na te
okazje spddnice ze sztucznej skory. Wprost nie posiadatam si¢ z radosci,
przekonana, ze oto wreszcie uda mi si¢ nawiazac jakies przyjaznie. Gdy
zjawitam si¢ na przyj¢ciu, Ondrea oznajmila swojej Swicie ztozonej z
najpopularniejszych w szkole dziewczynek, ze przyszia ,, Zydowka".

,Zydowka, Zydowka, Zydowka" — wykrzykiwaly, wysmiewajac
si¢ ze mnie. Ratunku szukatam w obj¢ciach mamy, ona jednak w zaden
sposob nie mogla mi pomoc.

Na domiar ztego bylam niskim, pucotowatym dzieckiem, w okula-
rach 1 z wielkim nosem, na ktorego operacj¢ nie byto nas juz stac. Lep-
sza przysztos¢, jaka obiecywata mama, gdy uciekatySmy z Brooklynu,
nigdy jakos nie nadeszia.

Poniewaz nie miatam Zzadnych przyjaciol, uczylam sig, jakby zale-
zalo od tego moje zycie, 1 zdobylam pelne stypendium, najpierw na stu-
dia licencjackie, p6zniej magisterskie w Yale. To otworzyto mi drzwi do
swietlanej kariery w Myoki Bank, zwienczonej zwolnieniem mnie przez
Konrada Kavalera i morzem zatosci, w ktérym aktualnie si¢ ptawitam.
Ale lata migedzy tamtym okresem a terazniejszoscia byty udane. Zaczeg-
tam nosi¢ zielone szkta kontaktowe, dorostam do swojego wielkiego no-
sa, ostatecznie okazalam si¢ rowniez wyzsza 1 tadniejsza, niz mozna by-



to kiedykolwiek przypuszczac. Wysztam za maz za Cadmona, ktory byt
charyzmatyczny i elegancki; taki, jakim zawsze wyobrazatam sobie tate.
Wspolnie z nim, maklerem gietdowym od instrumentow pochodnych,
bardzo szybko zaczgliSmy zarabia¢ mnostwo forsy, niczym miodzi ary-
stokraci. Nie marzyly nam si¢ wyzsze sfery. Nie, chcielismy mie¢ tylko
wystawne mieszkanie, dom w Hamptons, stuzbeg, wakacje, markowe
ubrania, przyjazni¢ si¢ z wielkimi tego swiata — wszystkie te nieistot-
ne, pretensjonalne korzysci ptynace z posiadania pienigdzy. Nie ma co
ukrywac: zdobyliSmy wszystko, o czym marzyliSmy, a nawet wigcej.
Mielismy dwie corki 1 plawiliSmy si¢ w szczgsciu, jakie bylo udziatem
wszystkich dobrze optacanych, pracujacych zawodowo matzenstw na
Manhattanie. Pamigtajac o przesztosci, zawsze czekalam na dzien, w
ktorym to wszystko utrace, nie zdziwitam si¢ wigc zbytnio, gdy w koncu
nadszedt.

Dobrze, pomyslatam, dos¢ tego pogrqzania sie w rozpaczy. Pora
wyjs¢ z tozka i zaczqc od nowa. Poniewaz moja sytuacja tak bardzo si¢
pogorszyta, odwozitam dziewczynki do szkoty ubrana w dzinsy i bez
makijazu, co wywotato niewielki skandal wsrod rodzicielek i opiekunek
w naszej prywatnej szkole, w ktorej dzieci byly przywozone 1 odbierane
przez wymuskane, wazace czterdziesci osiem kilogramow, ubrane z kla-
syczng elegancja mamy, jakby zywcem wyijete z dziatlu Sunday Style w
, Iimesie". Naprawde, nie zartuj¢. Zdarzaty si¢ dni, kiedy paparazzi ko-
czowali pod szkota, robiac zdjg¢cia pokazowym matzonkom, ktére z
wdzigkiem 1m pozowaty, jednoczesnie roztrzasajac migdzy soba pro-
blemy ze stluzba i1 nienasyconymi me¢zami. Ufarbowatam sobie wlosy na
blond. Zawsze chcialam to zrobi¢, oznaczaloby to jednak koniec moje;j
kariery w Myoki. Zaczgtam takze trenowa¢ z hantlami i ¢wiczyc,
wspomagajac si¢ kaseta wideo Brzuch ze stali, postawiwszy sobie za cel
na powrdt stac si¢ dawna pigkna mna.

Oszczedzalam. Za jedyne 9,99 dolara, a nie jak zwykle za 399 dola-
row, sama pofarbowatam sobie wtosy. O paznokcie u rak i stop réwniez
zadbatam sama. Sprzatatam dom i gonitam dziewczynki do pomocy. O
psim przedszkolu, dietetykach 1 osobistych trenerach moglam zapo-
mnie¢, dlatego sama regularnie wyprowadzatam na spacer Sir Eltona.
Takze wakacjach nie mialam co marzy¢. Samochod zostal sprzedany
Pralnia chemiczna przeszta do historii. Zwolnitam analityka, dermatolo-



ga, chirurga plastycznego 1 trenera energii zyciowej. Wyeliminowatam
wszystkie pozalekcyjne zajecia dziewczynek, w tym lekcje tanca w stu-
diu Alvin Ailey, ktore tak uwielbialty. W doskonatym stylu Myoki Bank
ograniczytam swoje wydatki o 85 procent.

W miar¢ uplywu czasu przyzwyczajalam si¢ do egzystencji typowe;j
dla zubozatej szlachty. Tak samo postapitySmy z mama, porzucajac zy-
cie z tata przy Easy Street w Brooklynie. Moglam zrobi¢ to znowu. Ku
swojemu zaskoczeniu, nie tgsknitam za Cadmonem. Brakowato mi za to
pewnosci siebie

spokoju, ktory odczuwatam jako potowka matzenskiego stadta. Za-
stanawialam sig, czy jeszcze kiedykolwiek odnajde w sobie brawure,
ktora cechowata mnie jako zong¢ Cadmona. Aby doda¢ sobie odwagi, w
torbie od Barneysa zacz¢tam wszedzie nosi€ ze soba zawinigty w papier
sweter. Gdy nie mozna by¢ zwycigzca, przynajmniej nalezy si¢ tak za-
chowywac. Moze torba nie dawata tyle samo odwagi, co posiadanie me-
za, ale i tak byto to lepsze niz nic.

Moja najlepsza przyjaciotka, Faith, zaproponowata, abym wybrata
si¢ do wrozki 1 zapytata ja o przysztos¢. Posztam. Fatalny btad. Wrézka,
madame Lala, stara Czeszka o powykrecanych palcach i1 jednym oku
wygladajacym jak rozbite jajko, potasowata swoje mocno zuzyte karty
do tarota 1 poprosita, abym wybrata jedna.

Dhugo 1 z trudem si¢ zastanawialam, zdecydowana wybrac t¢ wia-
sciwa. Odwrocita ja. Ukazata sie¢ Wieza. Nie znam si¢ za bardzo na ta-
rocie, ale karta wygladala ztowrogo. Widniata na niej przerazajaca bty-
skawica, ktora uderza w kamienne wigzienie. Budowla wali sig, ptonac,
w tle wybucha wulkan, zalewajac wszystko wokdl morzem lawy. Lu-
dzie uciekaja w poptochu. Na widok karty bardzo si¢ zdenerwowalam,
przekonana, ze nic dobrego nie moze wrozyc.

Madame Lala wyraznie si¢ podekscytowala.
— Widz¢ w twoim zyciu chaos, zamieszanie 1 zniszczenie.

— Tak, ale czy mogtaby mi pani powiedzie¢ co$, czego jeszcze nie
wiem?



— Twoje zycie weszto w faze niepokoju. ROwnowaga energii zo-
stala zaktocona. Ta karta przepowiada katastrofe, klgske, kryzys w przy-
sztosci. Widzg, jak wali si¢ wokot ciebie caly Swiat. Musisz zacza¢ dzia-
fa¢, zanim bedzie za pozno.

— Madame Lalu, czy moglaby pani wyraza¢ si¢ jasniej? — Mia-
tam wrazenie, ze jej informacje sa raczej nieaktualne. Czyz to wszystko
juz mnie wlasnie nie spotkato?

— Muszg si¢ naradzi¢ z duchami. Ach! Teraz juz rozumiem. Duchy
mi mowia, ze przejedzie cig autobus.

— Co?! — wykrzyknetam. — Och, fantastycznie. Moje zycie z
dnia na dzien staje si¢ coraz lepsze.

— Zaczekaj, moze si¢ trochg pospieszylam. Musze sprawdzi¢ twoj
horoskop. — Ze zmarszczonym czolem zaczgla si¢ wpatrywa¢ w moj
osobisty horoskop opracowany przez komputer. — To niekoniecznie
musi by¢ autobus. Autobus moze by¢ metafora penisa. Tak jest. Widze
mezczyzng. Moze niedlugo jakiego$ poznasz. A moze si¢ myle 1 na-
prawdg przejedzie ci¢ autobus. Nic wigcej nie mogg ci powiedzie¢. Du-
chy nie pozwalaja mi zajrze¢ za zastong.

Po twarzy zaczegly mi plynac 1zy. Nic nie mogltam na to poradzic.
Tak liczytam, ze przepowie mi nadejscie lepszych czasow. Madame La-
la podsungta mi nieswieza chusteczke wyjeta zza stanika. Grzecznie
odmoéwitam. Pozniej podzigkowatam jej za wrozbe, a w duchu postano-
witam jak najszybciej zapomnie¢ o catym zajsciu.



4. Mata Sswinka chodzita do prywatnej
szkoty

Kiedy Skyler 1 Kate byly w szkole, ja szukalam mniejszego miesz-
kania. Nasze pigkne lokum przy Park Avenue zostato kupione w lep-
szych czasach. I bylo wlasnie takim domem, o jakim zawsze marzytam.
Miato sztucznie postarzone podiogi z klonowych desek, przez dwadzie-
Scia cztery okna wlewaly si¢ potoki sSwiatla, w profesjonalnie wyposa-
zonej kuchni znajdowat si¢ kacik do jedzenia, a umeblowana z prostota
sypialnia byla moim osobistym sanktuarium. Kazda dziewczynka miata
wlasny pokdj z projektowanym na zamowienie 16zkiem z baldachimem.
Mistrz Li, czolowy specjalista feng shui na Wschodnim Wybrzezu, po-
mogl mi ustawi¢ meble tak, zeby stworzy¢ harmoni¢ majaca zapewnic
szczgscie, dostatek 1 powodzenie. W donicy z pomaranczowym drzew-
kiem umiescit czerwone koperty z chinskimi monetami, poblogostawit
cale mieszkanie 1 oznajmit, ze jest uswigcone.

Kiedy mo; $wiat runal, doniostam na mistrza Li do Biura Uczciwe-
go Biznesu. Niechgtnie zwrdcit mi pottora tysiaca z dziesigciu tysigcy
dolarow, ktore zaplacitam mu za ustuge, wczesniej jednak oskarzyt mnie
o zamordowanie pomaranczowego drzewka kryjacego pod korzeniami
zakopane koperty Wyjasnitam mu, zZe to nie ja je zabilam, ale Ze to on
ustawil cholerne drzewko w kacie zupelnie pozbawionym $wiatta.

Nie miatam pojecia, jak pozbiera¢ sie do kupy 1 odzyska¢ cudowne
zycie, na ktore tak cigzko pracowatam, przyrzektam sobie jednak solen-
nie, ze sprobuje. Poniewaz oboje z Cadmonem byliSmy bezrobotni, roz-
wod zas wydawal si¢ kolejnym logicznym posunig¢ciem, mieszkanie mu-
siato iS¢ na sprzedaz. Meris, moja agentka nieruchomosci, pokazata mi
kilka miejsc w Brooklynie, Chinatown 1 na Lower East Side, gdzie
czynsze tylko w potowie byty tak wysrubowane jak w centrum.

Najbardziej przerazalo mnie to, ze sama musz¢ zajmowac si¢
dziewczynkami. Ograniczony przeptyw gotowki (to znaczy brak jej do-
ptywu) zmusit mnie do zwolnienia nian. Jak wigkszo$¢ moich przyjacio-



ek, nigdy dotad nie musiatam jako matka obywac si¢ bez profesjonalne;j
pomocy. Moje codzienne kontakty z dziewczynkami ograniczaly si¢ do
naszych porannych maratonow. Wieczorami przyprowadzano je do mnie
nakarmione, umyte 1 przebrane do spania. Przedtem bytam mama z da-
leka. Teraz swoje corki kapatam, gotowatam dla nich, organizowatam
im spotkania z kolezankami, uSmierzatam Igki, catowatam bolace miej-
sca, pomagalam odrabia¢ zadania domowe, chodzilam do szkoty. Ku
mojemu zaskoczeniu 1 zachwytowi, zajmowanie si¢ dzie¢mi przysparza-
to mi samych radosci. Jak wiele stracitam, cedujac na innych obowiazki
macierzynskie. Wielka szkoda, ze aby si¢ o tym przekonac¢, musiatam
straci¢ 1 mgza, 1 pracg.

W bolach poznawatam, co to znaczy by¢ matka. Powinnam byla
odmowic, kiedy Kate blagata mnie, abym w czasie wolnym od zajec
szkolnych pozwolila jej zaopiekowac¢ si¢ Romeo, klasowa swinka mor-
ska.

— Bedg si¢ z nim bawi¢ 1 go karmic¢. Nawet si¢ nie zorientujesz, ze
tu jest.

Niechgtnie przystatam, wiedzac, jakim zaszczytem jest prosba o za-
opiekowanie si¢ klasowym ulubiencem w czasie wolnym od zajec.

— Zwykle nie oddajemy naszych zwierzat rodzinom, ktore Boze
Narodzenie spg¢dzaja w domu — wyjasnita mi pani Leyde. — Wolimy,
zeby nasze w¢ze 1 Swinki morskie w czasie ferii podrozowaly po Afryce
1 Europie z najlepszymi rodzinami. Wazne jest, aby klasowi ulubiency
poznali zycie poza klatka, zgodzi si¢ pani ze mna?

— Bezwzglednie — przytakngtam.

— Poniewaz jednak jej ojciec odszedl, Kate bardzo si¢ przywiazata
do Romea. W tym wypadku zrobimy wyjatek.

— Bardzo pani dzigkuje. Na pewno nie pozatuje pani swojej decy-
Zjl.
Kiedy Romeo zjawit si¢ w domu, Kate byta wniebowzigta. Opro-

wadzita go po calym mieszkaniu 1 przedstawita innym swoim zwierza-
kom (,,To jest Sir Elton, nasz mops. To jest moja rybka Beverly... Dlate-



go tak Swietnie wyglada, bo ustalitam jej ostry program ¢wiczen"). Na-
stgpnie odwiedzili tazienk¢ dziewczynek, gdzie Romeo zazyt kapieli w
wodzie z truskawkowa piana, po ktorej zostal wysuszony suszarka. Poz-
niej Kate probowata ubra¢ go w ubranka Barbie, niestety, zadne na nie-
go nie pasowato. Posadzila go wigc w wozku dla lalek, w ktorym —
bezpiecznie przypiety — odbyl przejazdzke po mieszkaniu, z krotka
przerwa na herbatke 1 ciasteczka w kuchni. Gdy w koncu zasiedli, aby
obejrze¢ Artura, oboje byli wykonczeni. Kate stracita przed telewizorem
przytomnos¢, podobnie jak Romeo.

Czy swinki morskie powinny zachowywac sie tak spokojnie? — za-
stanawialam si¢. Tylko zasnql, uspokajalam si¢. Aby si¢ upewnic,
sprawdzitam mu tetno. Nic. Po dwdch godzinach pobytu w naszym do-
mu Romeo padt trupem.



5. jedna chora rybka

O kurwa. O kurwa. O kurwa. Zabitysmy swinke morskq. Pani Leyde
poszta nam na reke, a my? Co najlepszego zrobitysmy? Na préozno ma-
sowatam male serduszko Romea i robitam mu sztuczne oddychanie
pyszczek —usta.

Zadzwonilam do pani Leyde 1 opowiedzialam jej doktadnie — no,
moze troche koloryzujac — co sig stalo.

— Pani Leyde, trudno bedzie pani uwierzy¢. Romeo wiasnie umart.
Jadl w swojej klatce karmg, kiedy nagle ztapat si¢ za klatke¢ piersiowa i
zakrztusil. My nic mu nie zrobilySmy — sklamatam.

Pani Leyde przyjeta to znacznie lepiej, niz mogtam si¢ spodziewac,
zaktadajac, ze droga ze szkoty do domu musiata by¢ dla zwierzecia zbyt
wielkim przezyciem.

— Byl juz stary — powiedziata. — Jak na swinke¢ morska.
— Co mam zrobi¢ z cialem? — zapytatam.

Pani Leyde poprosita, zebysmy je przechowaly w zamrazarce do
konca ferii. Niektore dzieci moga zechcie¢ spojrze¢ na szczatki Romea
ostatni raz przed pochowkiem.

Kiedy Kate si¢ obudzita, byta niepocieszona.
— Jak to si¢ mogto stac?
Nie miatam serca powiedziec jej, ze zabita cholernego gryzonia.

— Najwyrazniej Romeo miatl ktopoty z sercem i ono... ono mu pe-
kto — wymyslatam na poczekaniu. Jako Swiezo upieczona adeptka pel-
noetatowego macierzynstwa nie bylam pewna, czy ktamstwo jest najod-
powiedniejsza strategia, mimo to postanowitam zaryzykowac.

Zamrazarka zostala zamieniona w tymczasowa kostnice, w ktorej
Romeo spoczat w foliowej torebce zamykanej na zamek btyskawiczny,
obok paluszkdéw z kurczaka i mrozonych frytek. Nastgpnego dnia z



kuchni dobiegl mnie przerazliwy wrzask. Skyler, moja starsza corka,
szukajac lodow, stangta oko w oko z pozbawionym zycia spojrzeniem
zamrozonego Romea. Mialam nadzieje, ze uda mi si¢ jego Smierc
utrzymac¢ przed nia w tajemnicy — po co narazac¢ na stres obie dziew-
czynki? Coz...

Kate podle si¢ czuta ze Swiadomoscia, ze Romeo umart na jej zmia-
nie. Po feriach unikata spotkania z kolegami.

— Mamusiu, niedobrze si¢ dzisiaj czuj¢. Nie mogg iS¢ do szkoly —
jgczata blagalnie.

— Musisz — odpartam.

Na apelu dzieci zostaly poinformowane o zgonie Romea. Byly 1zy,
usciski, wzruszajace opowiesci o §wigtej pamigci swince. Na szkolnym
dziedzincu odbyla si¢ ceremonia pochowku. Mowe pogrzebowa wygto-
sita pani Leyde. Dzieci ucatowatly sztywne, zimne ciatko, ktére nastep-
nie zostato tagodnie oddane ziemi na tylnym podworzu, obok Slicka,
weza, ktory zadlawit si¢ na $mier¢ klockiem lego. Dzieci odspiewaty
pozegnalna piosenke, niejedno si¢ poptakato. Pani Leyde polecita uczcié
pami¢¢ Romea minutg ciszy, jednak zadne z dzieci nie potrafilo ustac
spokoijnie.

— Tak mi przykro — powtarzata w koétko Kate.

— I slusznie, ty morderczynio swinek morskich — powiedziata jej
przyjaciotka, Gaby, mimo ze reszta dzieci zgodnie twierdzila, ze Kate
nie jest niczemu winna. Niestety, Kate, cho¢ dopiero szescioletnia, do-
brze wiedziala, ze jest inaczej, chociaz staralam si¢ ja przed ta $wiado-
moscia uchroni¢ najlepiej, jak potrafitam.

Po smierci Romea Kate dostata istnej obsesji na punkcie Beverly,
swojej ztotej rybki. Postanowita zosta¢ idealna opiekunka stworzonka 1
dopilnowac, aby dozyto sedziwego wieku. Robitam, co mogtam, by od-
wies¢ ja od bawienia si¢ z rybka.



Na dnie akwarium potozyly§my nowe kamienie i syrenke. Kazdego
dnia po szkole Kate przemawiata tagodnie do rybki. Zastanawiatam sig,
co bylo rzeczywista przyczyna jej oddania — Smier¢ Romea czy odej-
scie Cadmona. Tak czy inaczej, wptyw rybki byl zdecydowanie zba-
wienny.

Po kilku tygodniach kompletnego zauroczenia Kate Beverly, ktore-
go$ dnia po powrocie ze szkoly zastalySmy rybke ptywajaca w akwa-
rium dziwnie krzywo. Co si¢ moglo stac? Wczoraj czuta si¢ wysmieni-
cie — ptywala bez problemu tam i1 z powrotem przepigknym falujacym
ruchem. Dzisiaj zachowywata si¢ tak, jakby byla pijana. Moze zaatako-
wat ja jakis$ rybi wirus. Na widok chorej rybki Kate zawodzita tak dlugo
1 glosno, ze sasiedzi zaczegli sig skarzy¢ 1 zjawit si¢ przewodniczacy ko-
mitetu mieszkancoéw, grozac mi kara grzywny, jesli natychmiast nie
uspokoje corki.

— Postuchaj — powiedzialam w desperacji. — Obawiam sig, ze
niewiele mozemy zrobi¢, ale zadzwoni¢ do weterynarza. Moze da si¢ ja
naprawic.

Wiedziatam, ze nie ma nadziei, lecz ¢6z mi pozostawalo? Dziecko
bylo zrozpaczone.

— Tak, tak, zadzwon do weterynarza, prosz¢ — blagala Kate.

Zadzwonitam do kliniki weterynaryjnej Sir Eltona po poradg. Skie-
rowali nas do doktora Hellera, czolowego rybiego lekarza na Upper East
Side. Kto by pomyslat, ze istnieje taki specjalista? Kate stuchata przez
drugi telefon w sypialni, jak doktor Heller wyjasniat, ze Beverly cierpi
zapewne na obstrukcje, ktora ogranicza jej zdolnos¢ regulacji powietrza,
co sprawia, ze nie potrafi zachowac¢ rownowagi.

— Czy mozna co$ z tym zrobi¢? — Blagam, btagam, powiedz, Ze
nie, modlitam si¢ w duchu. Jak mogg si¢ domysla¢, rybi lekarz z Park
Avenue nie bedzie tani.

— Mozemy ja operowa¢ — odpart doktor Heller.

Wielki Boze, powiedz, ze to nieprawda.



—Tak?



— Jest to delikatny zabieg, podczas ktorego chirurgicznie umiesz-
czamy w brzuszku malenki kamyk, ktory bedzie utrzymywat rybke w
odpowiedniej pozycji. To dla niej jedyna nadzieja.

— Juz jedziemy, panie doktorze — powiedziata Kate.

— CHWILECZKE! — przerwalam. — Ile to bedzie kosztowato?
— Tysiac pigcset dolarow.

— Tysiac pigcset! Za rybke zaptacitam dziesigc!

— Rozumiem, Ze nie chce pani tyle inwestowac. Wigkszos$¢ ludzi
spuscitaby ja z woda w toalecie 1 kupita nowa — wyjasnit pan doktor.

— NIEEEEE! — rozdarta si¢ Kate. Znowu zaczg¢la zawodzi¢, tym
razem z wsciekloscia.

— Kate, przestan. Cichutko. Nikt nikogo nie spusci z woda w klo-
zecie. Panie doktorze, prosz¢ nam podac adres. Juz jedziemy.

Nastepnego dnia Beverly byta ostabiona po znieczuleniu, ale ptywa-
ta wlasciwa strong do gory 1 niemal prosto. Ja bylam ubozsza o pottora
tysigca dolarow. Na szczescie przyszedt czek od mistrza Li. Przekaza-
tam go doktorowi Hellerowi. Mogltam te pieniadze spozytkowac na ty-
sigc pigcset lepszych sposobow, ale Beverly tak wiele znaczyta dla Kate,
a Kate byta dla mnie wszystkim. Tak to juz w zyciu bywa.

Powiem to tylko raz, pdzniej na zawsze zachowam milczenie. Kie-
rownicze stanowisko w migdzynarodowej firmie to butka z maslem w
poréwnaniu z byciem matka na pelnym etacie. Chcialabym zobaczyc,
jak Konrad Kavaler poradzitby sobie ze zdechta Swinka morska 1 ztota
rybka cierpiaca na zaburzenia rownowagi.



6. Tongcy brzytwy sie chwyta

Z kazdym dniem bylo mi coraz trudniej. Mogtam do nowej sytuacji
w moim zyciu podejs¢ jak Maly parowozik, ktory potrafil, albo jak Al-
ladyn. Wolatam Alladyna, bo pochodz¢ z Ameryki, a my, Amerykanie,
nie nalezymy do ludzi cierpliwych. Ustawilam wigc kamer¢ na toaletce
Skyler, sama za$, bez makijazu 1 w zielonym trzyczesciowym spodniu-
mie zaprojektowanym przez Jaclyn Smith dla Kmarta, nakrecitam na
wideo swoje zgloszenie do programu Radykalna metamorfoza. Iii... kre-
cimy.

— Bardzo proszg... ee... mam nadziejg... nie, blagam was, wybierz-
cie mnie do radykalnej metamorfozy, poniewaz ja... — przejmujace
smutkiem westchnienie — wlasnie zostatam zwolniona z pracy i przy-
tapatam wlasnego me¢za na kapieli z inng kobieta... 1 oni byli nadzy. Te-
raz musiatabym zacza¢ si¢ umawia¢ na nowo, a sami widzicie, jak wy-
gladam. Kto by chciat... cos takiego? — Dramatycznym gestem wska-
zalam na moje pulchne, obwiste ciato i pozbawione zycia wlosy, w ktore
wtarlam olej rzepakowy dla lepszego efektu. — Poza tym moja mama
umarla, lada dzien strace¢ mieszkanie, musiatam zwolni¢ niani¢, stuzaca 1
korepetytorow dzieci. Sama musiatam farbowaé sobie wlosy i samo-
dzielnie zrobi¢ mani — kiur. Wrézka przepowiedziata mi, ze potraci
mnie autobus. I czy widzieliscie kiedys rownie gigboka zmarszczke jak
ta? — Wskazalam przecinajacy moje czoto wawoz. — Przydalby mi
sig... nie, ja rozpaczliwie potrzebuj¢ botoksu.

Zatrzymatam kamerg 1 obejrzatam sfilmowany material. Od kiedy
wygladam tak... staro? A moj glos, czy wszystkim si¢ wydaje, ze nad-
uzywam helu? Jesli naprawde¢ zalezy mi, zeby mnie wybrali, muszg si¢
zaprezentowac jako nieudacznik pierwszej klasy Jak dotad bylam zde-
cydowana. Przejdzmy wigc do nastgpnej kwestii. Iit... krgcimy.

— Jesli zostang wybrana do Radykalnej metamorfozy, oto, co
chcialabym, zebyscie ze mna zrobili. Catkowity lifting twarzy, implanty
piersi, korekta dolnych 1 goérnych powiek, botoks, albo cos innego, co



zlikwidowatoby zupelnie zmarszczke na czole, poza tym kolagen do ust.
Liposukcja brzucha 1 bioder, kostek, plecow i1 ramion, poprawienie
ksztattu posladkow. Laserowa operacja wzroku, aparat na zgby, wybie-
lanie i te porcelanowe naktadki na zgby Chcialabym rowniez t¢ operacje
skracajaca palce, zeby moje stopy lepiej wygladaty w szpilkach. Och, 1
jeszcze laserowe usuwanie owlosienia z catego ciata, z wyjatkiem gto-
wy 1 oczu. To wszystko. Poza tym, ze — o czym chyba nie muszg¢
wspomina¢ — uczeszecie mnie i zrobicie mi makijaz w najlepszym sa-
lonie w Beverly Hills. No 1 rzecz jasna, poslecie do Versace po nowe
ciuchy. I dostang trenera, co si¢ rozumie samo przez si¢. Ale to dostaja
wszyscy Ach tak, byloby wspaniale, gdyby ,,ukazanie nowej mnie" od-
byto si¢ w Water Club. Maja tam te wspaniale schody, idealne na wiel-
kie wejscie. To tyle. Dzigkuje. — Na pozegnanie przybralam ming znu-
zonej Swiatem, przegranej kobiety.

Obejrzatam tasme 1 poczatkowo bytam bardzo zadowolona, ze wy-
padtam tak fatalnie. Dopiero po chwili uswiadomitam sobie, ze jesli
kto$ mnie taka zobaczy, nie zostanie mi nawet krztyna poczucia wlasnej
godnosci. Decyzja byla potwornie trudna. Ale stawka byta niewyobra-
zalnie wysoka. Tylko wysylajac tasme, mialam szans¢ na ratunek ze
strony najlepszych i1 najdrozszych specjalistow. Ale co z tak zwanym
szacunkiem dla samej siebie? Czy az tak si¢ nienawidzilam, by naraza¢
si¢ na ryzyko $mierci, pozwoli¢ si¢ pokroié, cierpie¢ potworny bol 1 pu-
bliczne osmieszenie, wylacznie po to, zeby calkowicie si¢ odmienic?
Tak, sadzg, ze tak wilasnie jest. Przypomniatam sobie, ze jesli mnie nie
wybiora, nikt si¢ nigdy o niczym nie dowie. A jesli wybiora, zostang ra-
dykalnie odmieniona. M¢zczyzni zaczna si¢ za mna ogladac.

Odzyskam pewnos¢ siebie. Moze nawet ktos si¢ ze mna ozeni. Tez
mi cos, godnos¢, myslatam, wysylajac zgloszenie.



7. Upokorzona

Skyler przyszta ze szkoty zaptakana.
— Co sig stato? zapytalam ja. — Czemu ptaczesz?

— Bea bedzie miata bal urodzinowy z Clayem Aikenem i1 wszystkie
dziewczynki ida, ale ja nie jestem zaproszona.

— Oczywiscie, ze jeste$ zaproszona. Pracowalam z jej tatusiem i
powiedziat mi, ze bedziesz zaproszona. Poza tym nie wolno wam orga-
nizowac¢ urodzin, jesli nie zaprosi si¢ catej klasy. Na pewno cos ci si¢
pomylito — uspokajatam moja mata coreczke.

— Nie, Bea dzisiaj opowiadata o urodzinach 1 mowita wszystkim,
Ze nie jestem zaproszona. Jej] mama moOwi, ze nie jesteSmy z te] samej
klasy, co rodzina Bei, 1 Bea nie moze si¢ juz ze mna bawi¢. Nie rozu-
miem tego, mamusiu. Przeciez ja jestem z tej samej klasy, co Bea.

— Oczywiscie, ze jestes kochanie. Mamie Bei cos si¢ pomylito. Po-
staram si¢ to wszystko wyjasni¢. — W porzqdku, Sassy, chcesz wojny?
Prosze bardzo, do ustug, ty fladro. Lepiej zostaw moje dziewczynki w
spokoju.

Skyler nie przestawata szlochac, a ja tulitam ja 1 gladzitam po wto-
sach, tak migciutkich 1 jedwabistych, jak tylko potrafia by¢ dziecigce
loczki.

— To nie w porzadku, to nie w porzadku — powtarzata w koétko.

Witaj w prawdziwym swiecie, pomyS$latam.

Wieczorem poprositam sasiadke, zeby zaopiekowala si¢ dziew-
czynkami. Kiedy przechodzitam obok synagogi przy Park Avenue, na
chodniku zauwazytam kilka porzuconych bukietow kwiatow, ktore tyl-
ko czekaty, zeby je wziac.



Z mozliwie najtadniejszego usungtam wstazke z napisem: ,,Na zaw-
sze pozostaniesz w naszych sercach, Manny" 1 ruszytam dale;.

— Kwiaty dla pani Bird — oznajmitam portierowi. Poinformowat
o dostawie 1 zostatam wpuszczona.

Drzwi otworzyta umundurowana gosposia, ktorej wrgczylam kwia-
ty.

— Czy pani Bird jest w domu? — zapytalam, zerkajac do we-
wnatrz.

— Wiasnie jedza kolacje¢ — odparta, zastaniajac mi widok.

Wyminglam ja 1 udalam si¢ wprost tam, skad dochodzit smakowity
aromat pieczonych kurczat 1 fasolki szparagowej. Przy stole siedzieli
Sassy, Drayton, Bea i trzyletni Max. Na srodku chinskiego stotu w stylu
chippendale byty swieze kwiaty, Iniane podktadki pod talerze z serwet-
kami do kompletu 1 krysztatowe kieliszki, w tym kubeczek Waterford
dla Maksa. Sassy dzwonita matym srebrnym dzwoneczkiem, dajac znak,
ze pora podac kolejne danie. Na szyi miata gorset, ktory nalezy nosi¢ po
miniliftingu szyi. Wlosy miata swiezo obcigte 1 profesjonalnie wypro-
stowane, na paznokciach nieskazitelny francuski manikiur, a byla ubrana
w sukni¢ z najnowszej kolekcji Max Mary. Widok jej, tak wystrojonej 1
wyfiokowanej, bolesnie mnie zabolat. Boze, alez tesknitam za dawnym
zyciem. Pocieszalo mnie jedynie, ze Sassy ma za mgza zniewiescialego
dupka, ktory maluje sobie paznokcie.

— Sassy, muszg z toba porozmawia¢ — powiedziatam.

— C06z za niespodzianka! Jak si¢ masz, Ivy? Catkiem niezle wygla-
dasz, a w tych blond wilosach bardzo ci do twarzy — Sadzac po tonie,
mozna by pomysle¢, ze Drayton rzeczywiscie tak mysli. Zastanawiatam
sig, czy si¢ nie zrewanzowac 1 nie pochwali¢ przeszczepu wtosow, ktory
ostatnio sobie zafundowat, ale po namysle zrezygnowatam.

— Wybaczcie, ze przeszkadzam w kolacji, ale musz¢ porozmawiac
Z Sassy.



— Moze si¢ do nas przytaczysz? — zaproponowat Drayton, Sassy
jednak zerwala si¢ i szybko wyprowadzita mnie do pokoju obok.

— Sassy, zaprositas na urodziny Bei wszystkie dziewczynki z klasy
z wyjatkiem Skyler. Jest zrozpaczona. Przysztam ci¢ prosi¢, zebys ja
takze zaprosita.

— Ivy, rzecz nie w tym, ze nie chcemy zaprosi¢ Skyler, Oczywi-
scie, ze chcemy. Ale przyjecie jest 1 dla dzieci, i1 dla rodzicow, uznali-
smy wigc z Drayem, ze nie czutabys si¢ najlepiej w towarzystwie ludzi,
ktorzy przyjda.

— Dlaczego miatabym si¢ nie czu¢ najlepiej? Przeciez bez przerwy
spotykam si¢ z tymi ludzmi na szkolnych imprezach.

— Tak, ale beda tez ,,specjalne" dzieci 1 ich rodzice — po-
wiedziala, przy stowie ,,specjalne" robiac w powietrzu znak cudzystowu.
— No wiesz, blizniaki Michaela J. Foxa, syn Connie Chung i Maury'ego
Povichow, chlopczyk Kelly Ripy... Czutabys sig, jak ryba bez wody po
tym, co ci¢ spotkato. Byloby okrucienstwem z naszej strony, gdybySmy
ci¢ postawili w takiej sytuacji.

— Postuchaj, Sassy. Gowno mnie obchodzi, czy przyjd¢ na urodzi-
ny twojej corki. Ale Skyler cierpi, bo jej nie zaprosiliscie. Nie rozumie,
dlaczego. A ja na pewno jej nie powiem, ze stato si¢ tak, bo przylapatam
cig, jak sie¢ pieprzytas z jej tatusiem. — Jeszcze nie zdazytam dopowie-
dzie¢ tego do konca, gdy ujrzatam stojacego w drzwiach Draytona.
Wszystko styszat. Oje;.



8. Nie ma to jak przyjaciele

Majac w odwodzie Draytona, Sassy pozwolita sobie na cios ponizej
pasa.

— Ivy, wiem, ze stracitas prace, maz ci¢ porzucit 1 musisz sprzedac
mieszkanie, ale to jeszcze nie powod, zeby opowiadac takie podie ktam-
stwa o mnie i mojej rodzinie. W tych okolicznosciach uwazam, ze bg-
dzie lepiej, jesli Bea przestanie bawic si¢ ze Skyler i bylabym wdzigcz-
na, gdybys zechciata opusci¢ moj dom.

Drayton stanat po stronie zony.

— Wydaje mi sig, ze powinnas przeprosi¢ Sassy — dodat tym zto-
sliwie protekcjonalnym tonem, ktérego zwykle uzywal w pracy. —
Zawsze serdecznie traktowaliSmy wasza rodzing. Dlaczego wigc jestes
teraz tak niemita dla mojej zony?

Coz, zastanowmy sie. Ukradles mi prace. Sassy pieprzyta sie z mo-
im mezem, rozbita mi matzenstwo, a teraz upokarza mojq corke. To wla-
snie chcialam im powiedzie¢, ale nie zrobitam tego. Spojrzalam na te
solidarnie wspierajaca si¢ dwogjke i1 potrzasng¢lam gltowa. Nie najlepiej to
wygladato. A ja musiatam ratowac Skyler.

Wzigtam gleboki oddech.

— Tak. C6z, moze rzeczywiscie nieco przesadzitam. Chodzi o to...
po prostu zazdros¢ mnie bierze, kiedy na was patrze. Macie to wszystko,
co ja stracitam: wspaniate malzenstwo, pigkny dom, dobra prace. Na-
prawdg bardzo, ale to bardzo was przepraszam.

Cho¢ zbierato mi si¢ na wymioty, brn¢tam dale;.

— Czy mozecie co$ dla mnie zrobi¢? Prosz¢ was o to wylacznie
dlatego, ze szczescie si¢ ode mnie odwrécito. Czy mozecie powiedzie¢
Bei, ze Skyler rowniez jest zaproszona na jej urodziny, ale, niestety, nie



moze przyj$¢? Czy mozecie to zrobi¢, zeby oszczedzi¢ Skyler cierpie-
nia?

— Oczywiscie, zrobimy tak — powiedzial Drayton gltosem ocieka-
jacym nieszczeroscia. — No, trzymaj sig, a jesli cokolwiek mozemy dla
ciebie zrobi¢, nie krgpuj sie, tylko dzwon do mnie do pracy. — Sassy
stala obok, z re¢kami skrzyzowanymi na piersiach, patrzac na mnie zto-
WI0go.

— Dazigki, Draytonie — odpartam. — Bardzo sobie ceni¢ twoje
wsparcie.

W srodku cala si¢ trzgstam, upokorzona, ze cos takiego mnie spoty-
ka.

— Tak przy okazji — dodat od niechcenia Drayton, gdy od-
prowadzal mnie do drzwi. — Ile chcesz za swoje mieszkanie?

Whbitam w niego mordercze spojrzenie.

— Chgtnie bysmy je obejrzeli — rzekt, nie zwracajac na to uwagi.
— Tutaj bardzo nam si¢ podoba, ale wasz adres jest lepszy. Moze wigc
nadarza si¢ wilasnie Swietna okazja, zeby cos zmieni¢. Kiedy mogliby-
sSmy zajrzec?

— Zadzwon do mojej agentki, Meris Blumstein. Pracuje w Corco-
ran.

Po powrocie do domu wyjasnitam Skyler, ze jest zaproszona na
urodziny Bei, ale, niech to licho porwie, nie bedzie nas wtedy w miescie.
Nastepnego dnia zacze¢tam czynic przygotowania do wyjazdu.

Potrzebowatam pracy. I to szybko.

z Radykalnej metamorfozy nie oddzwonili. Moje oszcze¢dnosci wia-
sciwie si¢ wyczerpaly. Nic nie wskazywato na to, zeby Cadmon miat
szybko znalez¢ jakie$ zajecie. Zytam w stanie ciaglego zaprzeczenia,
pozwalajac sobie wierzy¢, ze w ostatniej chwili nadejdzie skads ratunek.
Loteria. Spadek. Walizka petna pienigdzy znaleziona na tylnym siedze-
niu taksowki. Przeciez cuda si¢ zdarzaja.



Bez specjalnego zapatu napisatam swdj zyciorys 1 zacz¢tam mecza-
ce poszukiwania. Poradniki dla poszukujacych pracy zalecaja sporzadzi¢
listg wszystkich znajomych, zadzwoni¢ do nich i nie dac si¢ splawic,
dopoki nie podadza trzech kolejnych nazwisk. Problem w tym, ze z
dziewigcdziesigciu osob, ktore znalazly si¢ na mojej liscie, oddzwonito
tylko pie¢. Céz, kilku zadzwonito dobrze po pdinocy, wiedzac, ze o tej
sporze bede spac. Byli to moi tak zwani przyjaciele, wspdlpracownicy,
ludzie, za ktorych w przesziosci nie raz nadstawiatam karku. Tych pie-
cioro, ktorzy oddzwonili, takze byto bezrobotnych i poczuli si¢ bardzo
zawiedzeni, styszac, ze nie mogg ich zatrudni¢ w Myoki.

Postanowilam sprobowac¢ zacza¢ co$ na wilasna r¢kg. Udalam sig
wiec na targi franszyzy w Centrum Zydowskim. Za kwote od 50 000 do
200 000 dolarow mogtam sta¢ si¢ wiascicielka sklepu Krispy Kreme.
Firmy spieni¢zajacej czeki. Firmy z psami szukajacymi narkotykow.
Firmy zajmujacej si¢ wyptacaniem kaucji 1 gwarancji. Nic z tego nie
przypadto mi jednak do gustu.

Tak si¢ szczgsliwie skladato, ze bytam umowiona na lunch z moja
najblizsza przyjaciotka, Faith. Wiele lat temu pracowatySmy razem w
Myoki, zlaczone jak pgpowina w walce o przetrwanie w obliczu co-
dziennych przesladowan ze strony tyranizujacej wszystkich szefowe;.
Faith Swietnie si¢ znala na pokonywaniu przeciwnosci. Jej pierwszy
maz, Rodney, napsut jej wiele krwi podczas trwania ich malzenstwa. W
koncu gtosno przyznat si¢ do tego, o czym ja wiedziatam od dawna —
ze jest gejem. Byl nadzwyczaj wrazliwy Miat niezwykte wyczucie sma-
ku. Nosit okulary od Liny Wertmuller. Regularnie depilowal sobie kro-
cze. Jak to mozliwe, ze ona niczego nie podejrzewala? Gdy prawda wy-
szla na jaw, Faith byla zdruzgotana, ale zachowata si¢ z prawdziwa kla-
sa. Pozostali przyjaciolmi 1 wspolnie opiekowali si¢ swoim golden re-
trieverem Henrym. Bardzo staralam si¢ jej dorownac.

Historia Faith zakonczyta si¢ prawdziwym happy endem. Szczgscie
rzeczywiscie jej dopisalo, gdyz pewnego dnia na kilka godzin utkn¢ta w
zepsute] windzie z szescdziesigciotrzyletnim multimiliarderem, ktory
okazat si¢ znacznie lepszym cztowiekiem, niz mozna by sadzi¢ po repu-
tacji, jaka si¢ cieszyl. Przezyli romans jak z bajki, mieli wesele, z kto-



rym zadne inne nie moglo si¢ rownac, na koniec adoptowali dwie uro-
cze dziewczynki z Pensylwanii.

Obecnie Faith mieszkata przy Piatej Alei w apartamencie o po-
wierzchni dziesig¢ciu tysiecy metréw kwadratowych, Miata osiem sy-
pialni i dziesie¢ fazienek, basen, sale gimnastyczna, poko6j do medytacji 1
salg¢ teatralng mogaca pomiesci¢ dwudziestu widzow. Miala tez stuzbg
— szefowa personelu z dwoma asystentami do pomocy, fryzjera, styliste
ubioru, masazyste, specjalist¢ od makijazu, kucharza sushi, zwyktego
kucharza, trenera, nianie na dni robocze 1 nianie weekendowe, pomijajac
hordy stuzacych 1 szoferow. Nie bede was zanudza¢ opowieSciami o
klejnotach, jakimi zasypywat ja Steven, czy o trzydziestodwukaratowym
brylantowym pierscionku zar¢gczynowym. O bentleyach, mercedesach,
lamborghini, hummerach, porsche, odrzutowcach 1 helikopterach nawet
nie wspomng. Poza zamkiem w Szkocji 1 prywatna wyspa w Nowej Ze-
landii mieli ze Stevenem domy w Southampton, Palm Springs, Palm Be-
ach 1 Paryzu. Poniewaz byla moja najblizsza przyjaciotka, staralam si¢
jej nie zazdrosci¢, musze jednak przyznac, ze bywaty chwile, gdy chcia-
tam klepna¢ jej meza 1 zapytac: ,,Na mitos¢ boska, nie mogtbys mi wy-
pisac czeku?".

Zawsze sobie nawzajem pomagatysmy, ilekro¢ druga miata jakis
ktopot. Tym razem starsza asystentka Faith zorganizowala lunch, nie-
watpliwie musiato wigc o cos chodzic.

W deszczowe wtorkowe popoludnie uméwitysmy si¢ w Lever Hou-
se, moje] ulubionej restauracji. Niemal na pewno mozna tam bylo spo-
tka¢ kogo$ znanego — Billa Clintona, Mike a Nicholsa, Quentina Ta-
rantino. Kiedys nawet widziatam Bruce a Springsteena! Sala petna naj-
zamozniejszych nowojorczykdéw zamienita si¢ w band¢ oglupiatych fa-
now, ktora, gdy wstal, zeby wyjs¢, nagrodzita go oklaskami. Bylo to
odrobing krepujace.

— Co kupitas w Barneys? — zainteresowala si¢ Faith, ledwie usia-
dty$my.

— Och, taki tam drobiazg — odparlam niedbale.



Widzicie, podzialato! Musze przyzna¢, ze czasem poznawanie
prawdy o sobie moze si¢ okaza¢ przykre. Jak na przyktad odkrycie, ze
cierpi si¢ na tak catkowity brak pewnosci siebie, ze jest si¢ gotowym do-
stownie na wszystko, byleby tylko zachowac¢ twarz. Po to przeciez stale
nositam ze soba torbe od Barneysa, zeby utwierdza¢ innych w przeko-
naniu, ze sta¢ mnie tam na zakupy. Winna.

— Ty schudtas? — zapytala Faith.
— Owszem. Dzigki, ze zauwazylas.
— Ojej, po tym, co si¢ stato, nie mozesz jeS¢ — powiedziata.

— Tak, to si¢ nazywa ,,dieta rozwodowa". Poza tym ¢wiczg z kaseta
wideo.

— Nie mozesz ¢wiczy¢ na biezni? — dociekata Faith.
— A co, masz jakas$ na zbyciu?

— Wiasnie kupuje nowa. Mozesz sobie wzia¢ stara. — Faith wyj¢-
la telefon 1 wystata sms - a do kogos ze stluzby Jak ja znam, bieznia
znajdzie si¢ u mnie jeszcze dzisiaj po potudniu.

— Dzigkuje¢. Chyba znalaztam si¢ na rozdrozu. Jesli skr¢ce w jedna
strong, stang si¢ nieatrakcyjna rozwodka. Jesli w druga, bede elegancka,
godna pozadania kobieta w pewnym wieku.

— Coz, wygladasz wspaniale — powiedziata Faith. — Z tymi
blond wtosami niemal wzi¢tam ci¢ za Renee Zellweger.

Hm... Miata na mysli Renee Zellweger z wagq Bridget Jones czy tez
raczej bez?

Faith zmienita temat.
— Jak radza sobie dziewczynki bez Cada?

— W porzadku. Widuja si¢ z nim co drugi weekend. Poza tym Cad
czesto dzwoni.

— A ty? Tesknisz za nim?



— To jest wlasnie dziwne. Nie tgsknie. Kiedy odszedt, zrozumia-
tam, ze staliSmy si¢ czyms$ w rodzaju wspolnikow w interesach.

— Zadnego seksu? — zapytata Faith.

— Jasne, kochalismy si¢. W pierwsza sobote kazdego miesiaca, w
tych samych szesciu pozycjach, w tej samej kolejnosci.

Faith zachichotata.
— Boze, mam nadziej¢, ze z nami tak nie bgdzie.

— Tylko nie zacznijcie mowi¢ do siebie ,,mamusiu” 1 ,,tatusiu", tak
jak my.

— Och, to jak pocatunek smierci.

— Wiem! Poza tym jako$ sobie radze z dziewczynkami.

— A co z praca? Pojawito sig¢ cos? — zapytala Faith.
Opowiedziatam jej wszystko o moich zawodowych ktopotach.

— Ivy, nie przejmuj si¢ tym az tak. Widziatas artykut Porazka: no-
wy sukces? Na pierwszej stronie w najnowszym ,,New Yorku". Porazka
jest dzisiaj w modzie. Jestes na topie.

— Suuuper — powiedziatam.

— Daj mi swoj zyciorys. Pokaze go Stevenowi. Ma tyle firm. Na
pewno znajdzie ci jakas$ prace.

Wolatabym raczej, aby zaproponowata, ze jej maz bedzie mnie od-
tad utrzymywal, ale skoro to nie wchodzito chyba w gre, kazda pomoc
si¢ przyda.

— Dzigki, tak zrobi¢ — odpartam. — Dobrze, co zamawiasz?
— Carpaccio z tunczyka. To moje ulubione.
— Ja wezme zupe jarzynowa.

— I nic wigcej?



— Tak, teraz w restauracji zawsze zamawiam talerz odtluszczone;j
zupy. Ale ty powinna$ sprobowac¢ czosnkowej pasty z orzechow na
grzance. Jest niesamowita.

— Dos¢ o jedzeniu. Wracajmy do interesow. Powiedz mi, co tak
naprawdg¢ chcialabys robic?

— Naprawdg chcialabym si¢ przekonac¢, co to znaczy médc na kims
polegac.

— Ee, pleciesz.

— Nie, mowi¢ powaznie — powiedzialam. — Powinnam byla po-
stucha¢ mamy 1 wyj$¢ za bogatego faceta. Faith, ty wiedzialas, co ro-
bisz, wychodzac za Stevena. Wiem, ze go kochasz, 1 tak dalej, ale bo-
gactwo daje ci tyle swobody Przysiggam, tak wychowam swoje corki,
zeby odpowiednio powychodzity za maz. A jak co$ pojdzie nie tak,
zawsze moga si¢ dobrze rozwies¢. Jesli ja jeszcze kiedys zdecydujg sie
wyjs$¢ za maz, to za kogo$ bogatego albo takiego, ktory dobrze zarabia.
Nie mam ochoty po raz kolejny obudzi¢ si¢ z reka w nocniku, jak teraz.

— Ivy, nie oszukuj sig. Jezeli wyjdziesz za faceta z forsa, kaze ci
podpisa¢ umowg przedslubna. Steven tak zrobit.

— Chyba zartujesz? Macie umowg przedslubna?

— Jasne. Steven obiecat mi pie¢ milionow za kazdy rok naszego
malzenstwa. Jesli bedziemy razem przez dwadziescia lat, dostang sto
miliondw. A ja zgodzilam si¢ uprawia¢ z nim seks trzy razy w tygodniu.
Osobiscie nie mam nic przeciwko temu. Moze z wygladu nie prezentuje
si¢ najlepiej, ale jest naprawd¢ kochany. A poza tym wiadza i kasa to
catkiem niezte afrodyzjaki.

— W umowie przedslubnej jest zapis, ze macie si¢ kochac trzy razy
w tygodniu?

— Oczywiscie. Ponadto zgodzilam si¢ nigdy nie przekroczy¢ wagi
pigcdziesigciu pigciu kilogramow. Sama wigc widzisz, Ivy, nic nie jest
proste.



— Zaczekaj. Zafascynowal mnie ten seks trzy razy w tygodniu. Czy
ustalili$cie tez, co bedziecie robi¢? No wiesz, na przyktad obciaganie
fiuta liczy si¢ za raz, czy tez musi dojs¢ do wlasciwej penetracji?

— Umowa przewiduje wszystko, z pornograficznymi detalami. To
cena, jaka musiatam zaplaci¢ za malzenstwo z bogatym cztowiekiem.
Ale dos¢ juz o mnie, Ivy. Porozmawiajmy o tobie. Jak chcesz utrzymac
rodzing? Czytalam gdzies, ze jesli robi si¢ to, co si¢ lubi, pieniadze
przyjda same. Czemu nie zatozysz wlasnej firmy?

— Myslatam o tym, ale nie wiem, czym moglabym si¢ zaymowac.

— Steven mowi, ze jak si¢ znajdzie cos$, czego ludzie sami nienawi-
dza robi¢, 1 robi si¢ to za nich, mozna si¢ niezle oblowi¢. Dlatego takie
wzigcie maja wyprowadzacze psow. Co oczywiscie nie oznacza, ze aku-
rat to zajecie bym ci polecata.

Przerwal nam George — jego imi¢ wymawiato si¢ z francuska —
ktory przyszedl przyja¢ zamowienie. Skonczyto im si¢ carpaccio z tun-
czyka, Faith wzieta wigc grzanke z pasztetem z gesich watrobek, bruk-
selke 1 pieczarki.

— Nie przejmuj si¢ mna, Faith. Cos wymysle, jestem pewna —
Nie, nie jestem. Niczego juz nie jestem pewna.

— Przynajmniej nie tracisz optymizmu — ucieszyta si¢ Faith.

— Skoro mowa o robieniu tego, czego si¢ nienawidzi — po-
wiedziatam — w przyszlym tygodniu urzadzaja coroczna aukcje w
szkole dziewczynek. Wszyscy juz si¢ dowiedzieli poczta pantoflowa, ze
rozstaliSmy si¢ z Cadem. Nie chce tam 1$¢ sama. Pojdziesz ze mna? Pro-
SZ€...

— Oczywiscie — obiecata. — Na razie jednak ty musisz pomoc
mnie.

— Jasne, pro$, o co chcesz.

— W tym roku zapisuj¢ Mae do przedszkola — powiedziata Faith.



— Och, Faith, tak mi przykro. To najgorsze przezycie, jakie moze
spotka¢ nowojorskich rodzicow. Sama pamigtam ten koszmar. Gdzie si¢
starasz?

— Do wszystkich mozliwych szkot. Trinity. Harvard Day. Balmo-
ral. Brearley. Chapin. Dalton. Spence. Nightingale. Hartley. St. Mary's.
Horace Mann. Hewitt. Myslatam tez o St. Andrew's, ale nie przystali
formularza zgtoszeniowego. Wyczerpali juz limit dla biatych 1 teraz be-
da przyymowac tylko mniejszosci.

— Twoj maz jest miliarderem. To si¢ nie zalicza do mniejszosci?

— Chciatabym — powiedziata Faith. — Teraz jest taka kon-
kurencja. Rodzenstwo 1 potomkowie bylych absolwentow maja pierw-
szenstwo. W zesztym roku w Riverton byto dziesie¢ miejsc dla dzieci,
ktore nie miaty rodzenstwa ani zadnych innych koligacji, 1 zglosito sig
ponad szesciuset kandydatow. Po czym na pie¢ miejsc z tych dziesigciu
przyjeli przedstawicieli mniejszosci.

— Czytatam, ze rok po tym, jak Caroline Kennedy postata swoje
najmiodsze dziecko do Ali Souls, na trzynascie miejsc bylo tysiac pie-
ciuset chetnych — dodatam, dolewajac oliwy do ognia.

— Wiem. Dzisiaj szkoty zycza sobie wybitnie zdanych testow, a my
mielismy wyjatkowego pecha. Mae zdawata w listopadzie egzamin
Educational Records Bureau, ale egzaminatorka umarla na zawat serca,
zanim zdazyla oceni¢ jej wyniki. Kiedy posztam z Mae na drugi egza-
min, nie chciata nic powiedzie¢. Zaciskata usta i udawata, ze zamyka je
na zamek btyskawiczny Nie mam pojecia, co w nia wstapito. Za tydzien
probujemy znowu.

— Naprawde bardzo, ale to bardzo przykro mi to stysze¢ — po-
wiedziatam z prawdziwym wspotczuciem.

— No 1 jeszcze te rozmowy z rodzicami — ciagngla Faith. —
Steven tyle podrdzuje, musze wigc chodzi¢ na nie sama. Szkotom sig to
nie podoba. Mysla, ze ojciec si¢ nie interesuje. Kiedy mieliSmy is¢ do
Balmoral, przygotowatam Mae przesliczne ubranie. Ale ona si¢ uparta,
ze pojdzie w kostiumie z Halloween z zesztego roku. Myslalam, ze
umre.



— Za co byla przebrana?

— Za dinozaura Barneya. Inne dziewczynki byly w wyjsciowych
sukienkach, skorzanych bucikach od Mary Janes, a Mae wystapila jako
Barney.

Zaczg¢tam sig smiac. Nie moglam si¢ powstrzymac.
— To nie wszystko.

Nie wszystko ?

— Wiesz, jakie zadaja pytania w formularzu zgtoszeniowym i daja
ci tylko dwie linjjki na odpowiedz. ,Jakie dziecko ma zainteresowa-
nia?", ,,Co jest dla waszej rodziny najwazniejsze?" Co6z, zmiescitam si¢
w tych dwoch linijkach. A pdzniej sie¢ dowiedziatam, ze miatlam napisac
wzruszajace wypracowanie. Jak w szkole! Skad niby miatam o tym wie-
dzie¢?

— Och, szkoda, ze mnie nie zapytalas. Powiedzialabym ci.

— Zreszta, co mozna powiedzie¢ o dziecku, ktore gtbwnie interesu-
je si¢ wydtubywaniem koz z nosa? No, stucham? Co bys napisata?



9. Skoro musisz wiedziec¢

Jak obsesj¢ na punkcie dlubania w nosie ukaza¢ w pozytywnym
swietle?

— Moze udaloby si¢ to wyjasni¢ jako budzenie si¢ u dziecka zainte-
resowan naukowych czy sklonnosci badawczych, ze na przyktad w
przysztosci zostanie lekarzem albo biologiem — zaproponowatam.

Faith popatrzyta na mnie niezbyt zyczliwie.

— Ivy, ja juz odchodzg od zmystow. Co mam zrobi¢, zeby umiesci¢
ja w prywatnej szkole?

Nigdy dotad nie widziatem mojej przyjaciotki tak zrozpaczone;.
Wiedziatam, jak cierpi. Nie miata zadnego wplywu na to, aby Mae trafi-
ta do odpowiedniej szkoty. Kazdy w Nowym Jorku znat jakiegos Weilla,
Bloomberga albo przynajmniej jedna z siostr Hilton, co oznaczato, ze
koneksje si¢ nawzajem wykluczaty. Sukcesu nie gwarantowato nawet
posiadanie bogatego tatusia. Mnostwo dzieci w miescie wywodzito si¢ z
zamoznych rodzin 1 nosito znane nazwisko.

— Dobrze, pomyslmy. Na ktorych szkotach najbardziej ci zalezy?

— Chyba St. Mary's albo Balmoral. Ivy, moge sprobowac twojej
zupy? Mysle, ze nastgpnym razem takze ja zamowie.

— Jasne — podalam jej pelna tyzke. — Znasz kogos w zarzadzie
albo fundatora w jednej z tych szkot? Najlepszy bylby rodzic dziecka,
ktore tam aktualnie chodzi, oczywiscie pod warunkiem, ze przekazuje
szkole odpowiednio duze datki.

— Janie, ale Steven na pewno. On zna wszystkich.

— W takim razie odrob zadanie. Znajdz bogatych 1 wptywowych
przyjaciol, ktorzy cig popra. Popros, zeby porozmawiali z dyrektorem 1i
kierownikiem do spraw promoc;ji i1 reklamy, zwlaszcza z nim. Niech im
wytlumacza, jakim wspanialym nabytkiem dla szkoty bedzie wasza ro-



dzina, jacy sa z was filantropi 1 jakim nadzwyczajnym dzieckiem jest
Mae. Bo ona jest nadzwyczajna. Po prostu nie pokazuje tego wtedy, kie-
dy powinna.

— Nic dziwnego. Przeciez to nie cyrkowy piesek.

— Faith, jestem po twojej stronie. Uwazam wigc, ze twoi przyjacie-
le powinni poprosi¢, aby na podanie Mae zwr6ci¢ szczegolng uwage, 1
obieca¢, ze jesli zostanie przyjeta, Steven zgodzi si¢ przewodniczy¢
szkolnej komisji finansowej. A Stevenowi powiedz, ze musi to dla cie-
bie zrobi¢. Na pewno si¢ zgodzi.

— Myslisz, ze to zadziata?

— Jasne, ze tak. Po prostu nie jestes dostatecznie dlugo bogata 1 nie
nauczytas$ si¢ jeszcze mysle¢ w ten sposob. Uwierz mi, wzajemna po-
moc w dostaniu si¢ dziecka do szkoty jest uswigcona czasem tradycja
wsrod bogaczy. Pamigtasz Tipper Bucket, ktora kiedy$ pracowata w
dziale marketingu dtugéw konsumenckich?

— Chyba tak. Mtoda czarna kobieta?

— Tak. Otoz teraz jest asystentka dyrektorki do spraw naboru w
Harvard Day.

Faith znizyta glos.

— Czy to prawda, ze Harvard Day jest przedsionkiem Uniwersytetu
Harvarda?

— Nie, ale chca, zeby wszyscy w to wierzyli, cho¢ tak naprawdg nie
maja ze soba nic wspolnego. Zreszta Tipper powiedziata mi, ze szkoty
mozna przekupywac, byleby to robi¢ z wyczuciem 1 udawac, ze to da-
rowizna. Mowi, ze jest to nagminnie praktykowane.

— Kto by pomyslal? W porzadku, Ivy, to jest pomyst — po-
wiedziata Faith. — Boze, co za koszmar. To gorsze od potpasca, ktore-
go dostatam, kiedy Rodney mi wyznat, ze jest gejem.

— Faith, nie méw tak. Zapomniatas juz, jak bardzo wtedy cierpia-
tas?



— To prawda, ale wtedy znacznie lepiej panowalam nad sytuacja
— oswiadczyta Faith zdecydowanie. — Nawet dzisiaj wolatabym do-
sta¢ potpasca, niz zapisywac dziecko do prywatnej szkoty.

Aukcja w Balmoral School miata na celu budowanie wigzi spotecz-
nych, nie czulam si¢ tam jednak mile widziana. Przeznaczytam na nia
sto dolarow. Wiem, ze to nic w porOwnaniu z nieprzyzwoitymi sumami,
jakie wydadza inne rodziny, po prostu chciatam i ja mie¢ swd; wkiad,
chocby nawet tak skromniutki.

ObejrzalySmy z Faith mniejsze przedmioty wystawione na sprzedaz
— obrazy, podpisane pitki baseballowe, bilety do teatru 1 tym podobne.
Do kazdego byta dotaczona ustalona przez organizatorOw cena wywo-
tawcza — przewaznie dwiescie piecdziesiat dolarow. W koncu udato
mi si¢ znalez¢ psie okulary stoneczne dla Sir Eltona od Mary Kate 1 psie
akcesoria z najnowszej kolekcji Ashley. Wpisalam swoja oferte¢ w wy-
sokosci stu dolaréw, z nadzieja, ze nie dojdzie do ostrej licytacji.

P&zniej miata si¢ odby¢ prawdziwa licytacja, podczas ktorej czaso-
wo uprzywilejowani rodzice beda walczy¢ o kazdy jedyny —w —
swoim —trodzaju przedmiot aukcji. W tym roku miaty to by¢: siedmio-
dniowy rejs do Wtoch w luksusowym apartamencie na poktadzie ,,Cry-
stal Symphony", niewielka rolka w filmie Martina Scorsese, tysiac eg-
zemplarzy ksiazki dziecka wydanej przez Doubleday, kolacja w Rao's z
Georgeem Clooneyemi szansa, zeby Kevin Kline wyrecytowal poposit-
kowe sonety na kolacji wydanej na czes¢ zwycigzey licytacji.

— Co to sa popositkowe sonety? — zapytata szeptem Faith.

— Najwyrazniej nigdy nie chodzitas do prywatnej szkoty, bo ina-
czej bys wiedziala — odpartam.

— Nie, chodzitam do bardzo dobrych publicznych szk6t w Paterson
w New Jersey.

— Prawda, zapomnialam, ze jestes z New Jersey Nic dziwnego, ze
nie wiesz, co to sa sonety popositkowe.

— A ty wiesz? — zainteresowala si¢ Faith.

— Niby skad, u licha?



Wraz z Faith zasiadlySmy do kolacji przygotowanej przez szefa
kuchni z La Tour d Argent, ktory specjalnie na t¢ okazj¢ przyleciat z Pa-
ryza. Poczatkowo nikt przy naszym stoliku z nami nie rozmawial, a ja
udawalam, ze zupelnie mnie to nie obchodzi. Nagle Bitsy Frakas rozpo-
znala w Faith zong¢ Stevena Lorda. Podstuchatam, jak szepcze do Dolce
de Nagy:

— Czemu mi nie powiedziano, ze to nie jest nikt?

Od tej chwili Bitsy, Dolce 1 pozostale zony zabiegaty o moje wzgle-
dy w nadziei, ze uda im si¢ zaprzyjazni¢ z Faith. Organizatorzy pilnowa-
li, aby obficie serwowane wino rozluznito rodzicow przed mordercza
aukcyjna walka. Ta sama dwudziestoosobowa grupa najwigkszych tu-
zOW licytowata wszystko, popisujac si¢ nawzajem przed reszta towarzy-
stwa.

Gdy zaczela si¢ licytacja randki z George'em Clooneyem, Faith
podniosta swoja tabliczke.

— To bedzie twoj prezent urodzinowy — szepnela.



10. Bez grosza na Park Avenue

— Zwariowalas? — obruszylam sie. — Nie moge i8¢ na randke z
Georgeem Clooneyem. To najbardziej seksowny facet pod stoncem.

Kiedy stawka doszta do 10 000 dolarow, blagatam ja, zeby przesta-
fa.

— Wolg juz sonety popositkowe. Prosze cig, zgodz sig.

— Bez szans. Kevin Kline jest zonaty. Poza tym przezywasz cigzki
okres 1 chcg da¢ ¢i w tym roku cos wyjatkowego. Pojdziesz na randke z
George’em Clooneyem, nawet gdyby to miala by¢ ostatnia rzecz, jaka
zrobie w zyciu.

Licytacja byla zazarta. Wlasciwie szansa na zjedzenie kolacji w
Rao's rownala si¢ zeru, dlatego wigkszos¢ toczyta boj o sam positek,
randk¢ z George em Clooneyem majac w glgbokim powazaniu. Zaprzy-
jazniona z bossami mafii restauracja z jedenastoma stolikami, otwarta
jedynie w porze kolacji, w weekendy nieczynna, byta miejscem, o kto-
rym marzyli wszyscy. Jedyna szansa na dokonanie rezerwacji byla zna-
jomos¢ ze stalym bywalcem, ktory ,,mial" swoj stolik, lub z t.ak wazna
szycha, jak Tommy Mottola, czy ze zwyklym Joe z sasiedztwa, przez
przypadek dorastajacym z Frankiem Pellegrino, wiascicielem lokalu.
Prezydent Stanow Zjednoczonych nie miat szans na kolacje w Rao s bez
odpowiednich koneksji. Restauracja stala si¢ jeszcze bardziej popularna,
gdy Louis ,,Lump —Lump" Barone za — dzgal w sali jadalnej Alberta
Circelli za to, ze obrazit goscia, ktory wstal, zeby odspiewa¢ Dont Rain
on My Parade. W koncu Faith, licytujac 35 000 dolarow — nie wlicza-
jac positku — zwycigzyla.

W poniedziatek posztam na rozmoweg do Citigroup. Szukali kandy-
data na stanowisko wiceprezesa dzialu marketingu kart debetowych.
Spodobatam im si¢ — wyczuwatam to. Ale juz bytam znudzona tq pra-
ca, chociaz jeszcze jej nawet nie podjglam. Obowiazki byly mniej wig-
cej takie same, jak te, ktore mialam w Myoki, ale za ceng wigkszej od-



powiedzialnosci, mniejszego personelu 1 pensji nizszej o 30 procent.
Mimo to miatabym zagwarantowany staty dochdd plus dodatki. Bylo sig
nad czym zastanawiac.

Tymczasem ze szkoty dziewczynek przyszty rachunki za czesne na
nastgpny rok. Czesne Skyler wynosito 25 950 dolarow, a Kate — 24
950 dolarow (nizsze, bo byta mlodsza). Poza tym trzymatam w dloni
prosbe o doroczng darowizng. Spodziewali si¢ co najmniej 5000 dola-
row na kazde dziecko, oczywiscie jesli chcialabym, aby moje nazwisko
znalazto si¢ na samym dole drzewa darczyncow. Nie bytam w stanie
znies¢ mysli, ze moglabym da¢ mniej 1 tym samym skaza¢ nasza daro-
wizng na miejsce gdzies ponizej korzeni. Ze smutkiem zdalam sobie
spraweg, ze dluzej nie moge sobie pozwoli¢ na posytanie dziewczynek
do pierwszorzednej, luksusowej szkoty. Widok wspaniatego budynku, w
ktorym spedzaty szkolne dni, ubrane w sliczne mundurki, maszerujac w
dwoch idealnie rownych szeregach, musiat odejs¢ do przesztosci.

Bardzo zaklopotana zadzwonitam do dyrektorki do spraw naboru 1
powiadomitam ja, ze najprawdopodobniej w nast¢gpnym roku bedziemy
musieli zrezygnowac¢. Wyjasnitam, ze szkola jesteSmy zachwyceni, ale,
niestety, chwilowo borykamy si¢ z drobnymi ktopotami finansowymi.

— Czy istnieje szansa na dofinansowanie? — zapytatam.

— Przykro mi, skromne srodki, ktorymi dysponujemy, juz zostaty
rozdzielone. Prosz¢ da¢ nam zna¢ do przysztego tygodnia, czy zdecy-
dowali si¢ panstwo zachowa¢ wasze miejsca — powiedziata dyrektor-
ka. — Jesli dziewczynki nie beda chodzi¢ do naszej szkoty, bede musia-
ta znalez¢ kogos$ na ich miejsce. — Byla zimna 1 oboj¢tna. Najwyraz-
niej nic ja nie obeszlo, ze Skyler 1 Kate musza odejs¢. Wszystkie te
bzdury o szkolnej spotecznosci tracily na znaczeniu w wypadku rodzin,
od ktorych szczescie si¢ odwrocito.

Drayton, ta zerujaca na cudzym nieszczgSciu pijawka, ztozyl
smiesznie niska oferte zakupu mojego mieszkania, zapewne dlatego, ze
napisatam taka wspaniala rekomendacj¢ calej rodzinie Birdow, gdy sta-
rat si¢ o firmowy pakiet zarzadczy. Z zasady powinnam byla odmdowic.
Nie miatam jednak sily stawia¢ skruputow wyzej; od mojego konta w
banku, z dawno juz przekroczonym limitem wydatkéw. Na rynku pa-



nowat zastdj. Nikt si¢ nie bil 0 moje mieszkanie, zglosit si¢ tylko jesz-
cze jeden chetny. Kiedy jednak nie doszto do podpisania umowy, zato-
sna propozycja Draytona byla jedyna 1 ostatnia. Za te pieniadze — po
podzieleniu si¢ zyskiem z Cadmonem — bedg przynajmniej mogta wy-
naja¢ mate mieszkanko w nie najgorszej okolicy.

Znalaztam lokum w poblizu Orchard 1 Delancey — w Lower East
Side. Okolica ta stata si¢ ostatnio modna, bo byta prawdziwie szara 1
nigdzie nie bylo wida¢ sladow podazania za najnowszymi trendami, o
czym wiasciciele domow na szczescie zdawali si¢ jeszcze nie wiedzieC.
Wciaz mozna byto znalez¢ cos interesujacego. To wilasnie tutaj, jak wie-
lu innych im podobnych, zamieszkali moi dziadkowie, gdy jako emi-
granci przybyli do Ameryki. W tamtych czasach bylo tu mnostwo skle-
pOW z marynatami, r¢cznych wozkow do przewozu towardw, czyn-
szoOwek 1 synagog. W ostatnich latach thumnie zaczg¢li naptywac Latyno-
st 1 Chinczycy Miejscowa podstawowka byla koszmarna, ale niedaleko
dziatata szkota spoteczna 1 co bardziej tebscy rodzice robili, co mogli,
aby umiesci¢ w niej swoje dzieci.

Udalam si¢ do gabinetu rejestratorki, ktora wreczyla mi gruby plik
papierow.

— Dobra wiadomos¢ jest taka, ze jutro w potudnie zaczynamy za-

pisy.

— Wspaniale — ucieszylam si¢. — Wypelnig to wszystko i przy-
niosg jutro.

— Nie styszata pani jeszcze zlej wiadomosci.

— Zkej?

— Tak. Widzi pani tg kolejke, ktora stoi przed drzwiami?

— Te, ktora konczy si¢ az w Bowery? W jakiej sprawie ci ludzie
stoja?

— To jest kolejka do zapisow.

— Juz stoja, zeby si¢ zapisywac?



— Tak jest. — Znizyla glos. — Sugeruje, zeby pani takze na-
tychmiast si¢ w niej ustawita, bo inaczej pani dzieci nie znajda si¢ w na-
szej szkole.

— Kaze mi pani sta¢ w kolejce — tu spojrzatam na zegarek —
przez dwadziescia osiem godzin?

— Tylko pod warunkiem, ze chce pani zapisa¢ dzieci do szkoty.

Podzigkowalam jej 1 jak szalona pognalam zaja¢ swoje miejsce na
koncu kolejki. Pdzniej zadzwonitam do Faith z prosba, zeby zabrata do
siebie na noc dziewczynki 1 Sir Eltona.

— Ivy, chyba nie zamierzasz spg¢dzi¢ nocy na ulicy? — za-
niepokoita si¢. — To niebezpieczne.

— Wiasnie to zamierzam uczynic, jesli tylko w ten sposob moge
zapisa¢ dziewczynki do szkoly. Mogtabys zrobi¢ dla mnie cos$ jeszcze?
Przyslij mi tu jakis koc 1 poduszke, dobrze?

— Ivy, dziewczyny takie jak ty nie stoja przez cala noc w kolejce za
niczym — powiedziala. — Moze przysle kierowce, zeby odstal za cie-
bie? Rano go zmienisz.

Przyjrzatam si¢ matkom i ojcom stojacym przede mna. Mieli ze so-
ba torby z jedzeniem, koce, poduszki, butelki na mocz. Niektorzy grali
w karty, inni czytali. Byli 1 tacy, ktorzy rozmawiali przez telefony ko-
morkowe. Krzyczeli na swoje dzieci, zeby nie odchodzily za daleko.
Maluchy nie mogty si¢ oderwac od albinosa z papuga na smyczy.

— Nie — powiedziatam Faith. — Mysle, ze powinnam zrobi¢ to
sama.

O zachodzie stonca przy krawe¢zniku zatrzymata si¢ przedtuzona li-
muzyna. Z tylnego siedzenia wysiadta pokojowka w mundurku, taszczac
poduszke, nadmuchiwany materac 1 przescieradto. Nastgpnie wytonit si¢
szofer, dzwigajacy wielki piknikowy kosz wytadowany po brzegi pie-
czonym kurczakiem, salatka ziemniaczana, buteczkami, ciastkami 1 wo-
da mineralna. Bylo tez wino na pdzniej, bajgle z serkiem kremowym na
sniadanie 1 termos z goraca kawa — taka, jaka lubi¢ najbardziej. Zapo-



biegliwa Faith nie zapomniala rowniez o przenosSnym nocniku, po kaz-
dym uzyciu zamykanym na zamek btyskawiczny. Kiedy limuzyna odje-
chata, rodzice zbiegli si¢ niczym muchy do miodu.

Przewodzila im mama w rozmiarze X XXL..

— Po jaka choler¢ zabierasz miejsce w takiej szkole? Nie wiesz, ilu
biednych ludzi, ktorych nie sta¢ na nic innego, chce tutaj zapisa¢ swoje
dzieci?

— Wiasnie, 1dz sobie do prywatnej szkoty, ty bogata suko — za-
wtorowal jej nedznie prezentujacy si¢ megzczyzna, ktoremu thum doda-
wal najwyrazniej odwagi. Pozostali wyglaszali podobne uwagi, dodaé
trzeba, ze niezbyt grzeczne.

Znalazlam si¢ w zupelnie sobie obcym Srodowisku, bez najmniej-
szego pojgcia, jak mozna uspokoi¢ podekscytowany tlum. Innymi sto-
wy: bytam w kropce.



11. Nuworyszowska suka

Otoczona przez rozjuszonych rodzicow, uniostam r¢ce, zeby ich
uciszy¢. Nie podziatato. Zamknetam wigc oczy 1 zaspiewatam Close fo
You, jakby bycie z kims$ blisko byto jedyna rzecza, o ktorej wlasnie ma-
rzytam. Do $piewania mam prawdziwy talent. Stowo, Spiewam wspa-
nialym, urzekajacym sopranem. Nie tylko ja tak uwazam, inni rowniez.
Wigkszos¢ ludzi gleboko si¢ wzrusza, styszac t¢ piosenkg, przyszto mi
wiec do glowy, ze kiedy zaspiewam Close to You, thum sie zamknie. I
nie pomylitam sig.

Czemu nagle ptaki przybywajq,
Gdy zaczynam tesknic?

Jak one na niebie,

Tak i ja pragne

— By¢ blisko cie —ee —bie

Korzystajac z zapadlej w thumie ciszy, postanowitam si¢ wytluma-
czyc.

-— Dzigkuj¢ — powiedziatam. — Bardzo was proszg, wy-
stuchajcie mnie. Tak samo jak wam, mnie takze zalezy, zeby zapisac
moje dzieci do tej szkoly Wcale nie jestem bogata. Nie sta¢ mnie na
prywatna szkole. Tak si¢ sklada, ze moja przyjaciotka wyszta za boga-
tego faceta z Upper East Side. Wiedziata, ze bede sta¢ w tej kolejce,
przystata mi wigc to wszystko, zeby mi si¢ tatwiej czekato. Czy mysli-
cie, ze robitabym to, gdybym naprawd¢ nie musiata?

W tlumie rozlegty si¢ pomruki. Nagle odezwat si¢ ten nedzny czte-
czyna, ktory wczesniej nazwat mnie ,,bogata suka".

— Skoro twoja przyjacidtka ma tyle forsy, czemu jej nie poprosisz,
zeby postala twoje dzieci do prywatnej szkoty?



— No wiasnie, dlaczego? — zawtdérowali mu inni rodzice.

— Nawet ja mam swoja dum¢ — odpartam. — Czy kto$ ma ocho-
te cos przekasi¢? Z radoscia si¢ podziel¢ — dodatam, majac nadzieje
zalagodzi¢ jakos sytuacje.

Nikt z mojego zaproszenia nie skorzystat. Jak sobie chcecie, pomy-
slatam. W koncu lody przetamata Mama XXXL.

— Masz syna czy corke? — zapytala.
— Dwie dziewczynki, jedna ma szesS¢, druga prawie osiem. A ty?

— Mo chlopak ma pie¢. Dziewczynka osiem. Zabieram ich z
,Wymarzonej Szkoty".

— Dlaczego? Co ci si¢ nie podoba w tej ,,Wymarzonej Szkole"?
Nazywa sig¢ Slicznie.

— Nie ma biblioteki ani wychowania fizycznego. Rodzicom nie za-
lezy — wyjasnita. — Z kolei ta szkota to trzecia najlepsza placowka
publiczna w miescie. A stowarzyszenie rodzicoOw i nauczycieli funkcjo-
nuje tutaj naprawdg Swietnie.

— Moze bedziemy razem dziata¢ w komitecie — zapropo-
nowatam. — Nazywam si¢ [vy Ames.

Mama XXXL nie zdotata oprze¢ si¢ mojemu wrodzonemu czarowi.

— Louise Fernandez — powiedziala, zagladajac do mojego kosza z
wiktuatami. — Te ciastka to domowej roboty?

O potnocy wymienialySmy si¢ przepisami i dla zabicia czasu $pie-
walySmy Funky Cold Medina.

W potudnie kolejka zaczeta si¢ przesuwac. O czwarte) zapisatam
dziewczynki do ich nowej szkoly. Zastanawialam sig, co byto gorsze —
trzydziestodwugodzinne stanie w kolejce, zeby zapisa¢ dzieci do pu-
blicznej szkoty, czy tez pociaganie za sznurki i poddawanie si¢ drobia-
zgowej kontroli, by zapewni¢ im miejsce w szkole prywatnej. PozZniej
zdatam sobie sprawg, ze pytanie byto bez znaczenia. Tak krecit si¢ ten
swiat. Zwykli smiertelnicy stali w kolejce, a uprzywilejowani uczestni-



czyli w skomplikowanych rytuatach, ktore miaty na celu oddzielenie
ziarna od plew. Jak mawial Cad: ,,Jest, jak jest".

W piatek razem ze Skyler pojechatam na klasowa wycieczke do
Martin Beck Theater na Broadwayu. Gdybym wrocita do pracy, taka
okazja bez watpienia by mnie omingta.

W kwietniu jej klasa urzadzata przedstawienie o ludzkim ciele, taki
projekt naukowo —dramatyczny. Kazde dziecko odgrywato role jakie-
go$s organu. Mialo si¢ dowiedzie¢, jaka funkcje pelni w organizmie
cztowieka, a nastgpnie — jako serce, watroba czy woreczek zotciowy
— wyglosi¢ monolog wyjasniajacy te funkcj¢. Wycieczke zorganizowa-
ta byla sasiadka Harrisona Forda. Jej dziecko, corka chrzestna Harriso-
na, chodzita do klasy ze Skyler. Zeby zrobi¢ dziewczynce przyjemnosé,
Harrison taskawie zgodzit si¢ udzieli¢ dzieciom lekcji podstaw gry ak-
torskiej. Oczywiscie chcialam tam by¢ ze wzgledu na Skyler, ale w
skrytosci ducha zachwycatam si¢ tez Harrisonem Fordem. Dosztam do
wniosku, ze jesli jest choc cien szansy, by rzucit dla mnie Calistg, musze
mu si¢ przedstawic.

— Bedg drogami zotciowymi — oznajmita Skyler kilka dni wcze-
sniej. — Pomozesz mi znalez¢ co$ o tym, co robia drogi zéiciowe?

— Drogi z6lciowe? Czemu, na mitos¢ boska, zrobili ci¢ drogami
zotciowymi? Jest tyle ciekawszych narzadow.

— Miatam by¢ okrgznica — wyjasnita Skyler. — Ale kiedy nie
patrzytam, Bea poszta porozmawiac¢ z pania Hatcher 1 powiedziata, ze

ona chce by¢ okre¢znica, wigc pani Hatcher zabrata mi t¢ rolg. I zostaty
tylko te wstretne drogi zotciowe.

Jakze podobna do tatusia byta Bea Bird.

— Coz, drogi zolciowe nie sa takie zte. Przedstawimy je w bardzo
interesujacy sposob — obiecatam.

Jak na ztos¢, Sassy roOwniez brata udziat w wycieczce. Przez caty
czas trzymata si¢ z daleka 1 udawata, ze mnie tam nie ma.



— No dalej, dalej, badzcie narzadami! — krzyczal Harrison. —
Electro, chce widzie¢ u ciebie bicie. Serca bija, przeciez wiesz. Skyler,
otwieraj si¢ 1 zamykaj, otwieraj 1 zamykaj, niech z6t¢ wptywa i wyply-
wa. Bea, tancz jak kurczaca si¢ okreznica, chce widzie¢ ruch. Elena,
wdychaj 1 wydychaj, poczuj, co to znaczy by¢ ptucami. Michaela, nie
przypominasz raczej mozgu, chce widziec, jak te wszystkie synapsy si¢
tacza. — Mowiac to, Harrison strzelat szybko palcami. Podczas gdy on
zajmowat si¢ rezyseria, pani Hatcher krazyta migdzy dziewczynkami 1
korygowala ich pozycje. Harrison tak byl zajety dzie¢mi, ze na mamy
nie zwracal najmniejszej uwagi. Co za cios. Szykowalam si¢ godzinami,
zeby picknie wygladac, 1 przy okazji sprawi¢ wrazenie, ze wygladam tak
bez doktadania jakichkolwiek staran. Wbrew pozorom to wcale nie jest
takie proste.

Ku wzajemnemu rozczarowaniu, wracajac autobusem z teatru, sie-
dzialySmy z Sassy obok siebie.

— Czyz to nie cudowne, ze nasze dziewczynki chodza do Balmo-
ral? — zapytata Sassy — W jakiej innej szkole uczyltby ich gry aktor-
skiej czolowy amerykanski gwiazdor?

— No wilasnie, w jakiej innej? Wiesz co, myslg, ze szkola bytaby
jeszcze lepsza, gdyby dzieci byly w niej bardziej zroznicowane — do-
datam, przygotowujac grunt pod nasze rychte odejscie na Lower East
Side. Corki Amesoéw nie odchodzilty z powodu kiopotow finansowych.
Na Boga, skadze! Ivy chciata, zeby dziewczynki chodzity do szkoty
bardziej zr6znicowane;.

— Jak mozesz mowi¢, ze w Balmoral nie ma r6znorodnosci? Nie-
ktorzy rodzice maja odrzutowce, inni jachty. Sa dziewczynki z rodzin
krolewskich, kilka pochodzi ze zwyktych. Czgs¢ rodzin odziedziczyla
swoje fortuny, czes¢ dorobita si¢ sama.

Milczatam, zastanawiajac sig, czy Sassy rzeczywiscie mowi powaz-
nie. Biorac pod uwage wyraz jej twarzy, nalezalo przypuscic, ze nie byta
w nastroju do zartow.

— Poza tym — dodata Sassy scenicznym szeptem — jest jeszcze
ta urocza mala Murzyneczka w ich klasie, ta, ktorej ojciec gra w Knick-



sach. Jej kolor skory nie ma tu nic do rzeczy, ja takich rzeczy nawet nie
zauwazam. A tak przy okazji, Skyler byta wspaniala jako drogi zotcio-
we.

— Sassy, nie zaczynaj. Wiesz rownie dobrze jak ja, ze Skyler miata
by¢ okr¢znica.

Sassy zachichotala nerwowo. Poza idealna twarza 1 figura miata
jeszcze zmystowy gtos w stylu Kathleen Turner.

— Styszalas, ze Drayton awansowat?

— Nie, gratuluje.

— Bedzie wiceprezesem. Teraz gra w gldéwnej lidze.
— Musisz by¢ bardzo dumna.

Chciatam powiedzie¢: ,,Rany, nie sadzitam, ze jest na tyle przystoj-
ny, zeby tak wysoko awansowa¢ w Myoki", ale si¢ powstrzymatam.

— Cou Cada? — zapytala.

— Chyba wszystko w porzadku. Rozmawiam z nim tylko wtedy,
kiedy przyjezdza po dziewczynki.

Nie byto to do konca prawda. Kilka razy p6znym wieczorem dzwo-
nit do mnie, proszac, zebysmy sprobowali wszystko naprawi¢. Zaklinat
sig, ze juz nigdy mnie nie zdradzi. Wiele dobrych lat przezyliSmy razem
1 Cadmon bardzo chcial, aby to powrocito. Ja z kolei wiedziatam, Ze nie
ma juz czego ratowac, przynajmniej jesli chodzi o mnie. Nigdy nie po-
trafitabym zapomnie¢ o jego zdradzie. Tato takze obiecywal mamie
wiernos¢, po czym ztamat serce jej 1 mnie.

,Przykro mi — powiedzialam Cadowi. — Nie chce by¢ juz twoja
zona".

Prawda bylo, ze rozmawialam juz z prawnikami.

— A ty? — zapytatam Sassy — Kontaktujesz si¢ z Cadem?



— Och, skadze. To byto tylko chwilowe. Wylacznie seks, nic wig-
cej. Nigdy nie powinno si¢ bylo zdarzy¢. Poza tym, tak mi¢dzy nami,
ma dos¢ malego penisa, nie uwazasz?

— Stlucham?

— Jego penis. No wiesz, nie nalezy do specjalnie imponujacych, ta-
ki maty ciuliczek. Dwa winogronka 1 gumowa glista — zachichotata.

Popatrzytam na nia. Ona roOwniez na mnie spogladata, wyczekuja-
co. A to co? Nagle jestesmy kolezanki? Czyzby myslata, ze zbliza nas
niedostatki Cadmona? Badzmy przyjacidtkami 1 pozartujmy sobie z ma-
tego korniszonka twojego kochanka i mojego wkrotce —bytego —
meza. Czy to nie bedzie swietna zabawa? Nie mam pojecia, co si¢ stato.
Zwykle jestem osoba nad wyraz opanowana. Ale w tamtej chwili, kiedy
jechalysmy starym, zdezelowanym szkolnym autobusem bez resorow,
nie bylam w stanie powstrzymac wscieklosci na t¢ niewy chowana wy
wildke. Nie moglam — nie wybaczytabym sobie, gdybym nie stangta w
obronie cockus erectus Cadmona.

— Nie, Sassy, wcale tak nie uwazam. PENIS CADA NIE JEST
MALY. Jest SREDNIL.

— W PORZADKU — odparta. — Strasznie jeste$§ prze-
wrazliwiona.

O mo6j Boze! RozmawialySmy dos¢ gltosno. Wszyscy w autobusie
si¢ na nas gapili, a pani Hatcher mierzyta nas pelnym dezaprobaty na-
uczycielskim spojrzeniem.

— Przepraszamy... bardzo wszystkich przepraszamy. Wybaczcie
nam, prosz¢ — powiedziatam. — Nast¢pnym razem bgdziemy rozma-
wiac telepatycznie.



12. Zawisc¢ o garderobe

Kiedy wrocitam ze szkolnej wycieczki Skyler, w domu czekaly na
mnie nagrane dwie wiadomosci. Od Susan z dzialu kadr w Citigroup 1
od Faith. Najpierw oddzwonitam do Susan, ktora, zgodnie z moimi
oczekiwaniami, ztozyta mi ofertg. Nie byla to wymarzona praca, na jaka
liczytam, ale innych mozliwosci nie byto. Przyjetam ja bez emocji 1
uzgodnitySmy, ze zaczng za tydzien. Nastgpnie posztam do Faith, zeby
podzieli€ si¢ z nia nowina.

Szef ochrony zaprowadzil mnie na gore.
— Tutaj jestem — zawolata Faith. — W garderobie.

Miata na mysli swoja ubieralnig, apartament wielkosci potowy mo-
jego mieszkania. Skladala si¢ na nia marmurowa lazienka — z bidetem,
urzadzeniem wytwarzajacym eukaliptusowa parg, basenem do aromate-
rapii, prysznicem, rzymskim jacuzzi i basenem z zimna woda. Byt row-
niez pokoj kapielowy, w ktorym odbywaly si¢ sesje owijania, pilingu 1
hydroterapii. Salon pigknosci byt wyposazony we wszystko, czego po-
trzebowal mistrz grzebienia lub specjalista od makijazu, zeby przygoto-
wac Faith na bal charytatywny. Salon masazu 1 salon kosmetyczny urza-
dzono zgodnie z zasadami zen. Rzeczywista garderoba byla po-
mieszczeniem od podtogi do sufitu wytozonym lustrami, z bieznia, atla-
sem 1 stacjonarnym rowerkiem, jesliby si¢ okazato, ze Faith nie ma do$¢
czasu, aby skorzysta¢ z sali gimnastycznej na dole. Ubrania Faith byty
uporzadkowane kolorystycznie 1 pod wzglgdem por roku, zawieszone na
poruszanych mechanicznie wieszakach, jak w pralni chemicznej. Miala
ciuchy od kazdego bardziej znanego projektanta na swiecie. Na czterech
scianach miescily sig, siggajace sufitu, potki z nienagannie poustawia-
nymi butami od Manolo Blahnika, Jimmy'ego Choo, Chanel, o innych
autorach zdobionego bizuteria 1 paseczkami obuwia nie wspominajac.
Kazda para tkwita w oddzielnym pudetku z doczepionym zdjeciem. W
dwoch innych szafach mieszkatly setki obrzydliwie drogich toreb. Diuga



droga dzielifa Faith od czasoéw, gdy byla asystentka menedzera w My-
oki.

— Czes¢, Ivy. Tutaj jestem.

Avi suszyt wlosy Faith, podczas gdy ona sama mowita cos$ do jakie-
go$ palanta z dziwaczna fryzura.

— To jest Vladimir Kahn, moj szef garderoby. Vladimirze, pozwol,
moja przyjaciotka, Ivy Ames. — Faith musiala przekrzykiwa¢ szum su-
szarki. — Vladimir opracowuje wtasnie komputerowy katalog wszyst-
kich moich rzeczy Teraz wystarczy, ze wlacze komputer, 1 bed¢ mogta
przejrze¢ zdjecia ubran posegregowane wedtug koloroéw, projektantow,
stopnia elegancji; w zaleznosci od potrzeb. Jak wybiorg jaki§ zestaw i
nacisng klawisz enter, wszystko samo do mnie przyjedzie. Vladimirze,
pokaz jej.

Vladimir wybrat zdjecie kwiecistej sukni od Marca Jacobsa. Ponizej
na ekranie wyskoczyto szes¢ par pasujacych butow i szes¢ torebek.

— Ktore dodatki, prosze pani? — spytal Vladimir.

— Buty od Helmuta Langa, bezsprzecznie. I torba Oscara de la
Renta — odparta Faith.

Vladimir wybrat wskazane rzeczy 1 wieszaki w garderobie Faith zo-
staty wprawione w ruch. W jednej chwili caly zestaw czekal gotowy w
lustrzanej ubieralni.

— Super, czyz nie? — ucieszyla si¢ Faith.

— Owszem, super, ale czy to nie jest sukienka od Ralpha Laurena?
— spytatam.

— O moj Boze! Nigdy nie potaczytabym Ralpha Laurena z Osca-
rem de la Renta! Vladimirze!

— Naprawig to, prosze si¢ nie martwi¢. — Vladimir zwrocit si¢ do
mnie: — Wciaz jeszcze dopracowujemy szczegoty, ale kiedy wszystko
bedzie juz dziata¢, jak nalezy, pani Lord zaoszczedzi potowe czasu —
przechwalat sig.



Avi dokonywat ostatnich poprawek we fryzurze Faith. Zjawit si¢
Christophe, stylista Faith, zeby uzgodni¢ z nia szczegodty stroju 1 makija-
7u na dzisiejszy wieczor. Przynidst ze soba wspaniata koktajlowa suk-
nie.

— Dazisiaj widzg ci¢ w szmaragdowym Diorze, kochanie. W szpil-
kach od Lucite i z rubinowymi ustami bgdziesz wyglada¢ bosko, moja
droga.

— Jak uwazasz, Christophe. A teraz wszyscy, z wyjatkiem Ivy, wy-
nocha. No juz, nie ma was. Musz¢ z nig porozmawia¢. — Pokoj opusto-
szal, zanim Faith dokonczyla zdanie. — Ivy, mam wspaniate wiesci.
Twoj pomyst si¢ sprawdzit!

— To znaczy ktory?

— No wiesz, ten z przyjeciem Mae do prywatnej szkoty. Dwaj dy-
rektorzy dali nam do zrozumienia, ze jeSli Steven zostanie prezesem
komitetu do spraw fundacji 1 przekaze pigcset w przysztym roku, to Mae
zostanie przyjeta. Wiadomos¢ nie jest jeszcze oficjalna, ale obaj zapew-
nili nas osobiscie, ze 0 nic nie musimy si¢ martwi¢. Poza tym wszyscy
si¢ 0 nas zabijaja. Goscili nas jak syjamskich krolow. Dlatego tak si¢
dzisiaj stroje¢. Dyrektorka St. Mary's zaprasza nas do Masa!

— I wystarczyto tylko pigeset dolarow. Wspaniale — po-
wiedziatam.

— Nie, piecset tysigcy. Ale warto bylo, nie uwazasz?

— Zdecydowanie, co do tego nie ma dwoch zdan. Chyba ci ulzylo,
co?

— O tak, 1 to bardzo. To oczywiscie okropne, ze dostanie si¢ w ten
sposOb. Poniewaz jednak tak fatalnie wypadla na rozmowach kwalifika-
cyjnych, ja napisatam beznadziejne wypracowania, a Steven ani razu nie
pokazat si¢ w szkole, nie mieliSmy wyboru. Mowitam ci, ze w Brearley
ugryzta inng dziewczynke¢? Do krwi.

— To okropne.

Przez drzwi wsunat glowe¢ Christophe.



— Wybacz, kochaniutka, ze przeszkadzam, ale jaka bizuteria?
— Szmaragdowy naszyjnik od Cartiera — odparta Faith.
Christophe wyraznie si¢ zalamat.

— Co jest? — zapytala Faith.

Christophe spogladat z ponura mina.

— Zlamiesz mi moje juz i tak kruche serce, jesli pokazesz si¢ w
Masa, wygladajac, jak gdyby$ za bardzo si¢ starata. Chcesz zrobi¢ wra-
zenie na dyrektorce, oczywiscie, ale w ten sposob dasz jej do zrozumie-

nia: ,,Nic mnie nie obchodzi, co myslisz, ty oblesna babo". A o co nam
chodzi? Mysl! Mysl!

— Christian Tse! — wykrzykngla Faith.
— Wiaaasnie — powiedziat Christophe 1 zniknat.
Faith wstata.

— Ivy, chce ci co$ pokaza¢. — Udatam si¢ za nig do sypialni. Ze
stosu czasopism na nocnym stoliku Faith wygrzebata ,New Yorkera" z
ubieglego tygodnia. — Czytatas artykul o tym facecie, ktory bierze po
czterdziesci tysigcy dolarow od rodziny za umieszczenie ich dzieci w
prywatnej szkole?

— Czytatam — przytaknetam. — Nazywa si¢ doktor Margolis,
prawda? Jest doktorem prawa. Jak by to mialo jakikolwiek zwiazek z
przyjeciem do szkoty. Nie wierzg, ze ludzie ptaca mu az tyle.

Przesztysmy do saloniku. Faith nacisngla dzwonek i kazata przy-
nie$¢ nam jakas przekaske.

— Myslalam o naszej rozmowie w zesztym tygodniu. Oddatabym
wszystko, zeby ekspert w rodzaju doktora Margolisa pomdgt mi umie-
sci¢ Mae w przedszkolu. Czemu nie zalozysz firmy, ktory by si¢ tym
zajmowata? Mogtabys robi¢ to samo dla innych.

— Ile bys zaptacita za taka pomoc?



— Do diabta, wyktadamy p6t miliona dolarow, zeby zapewni¢ Mae
miejsce. Sami bysSmy sobie nie poradzili, gdyby nie twoja rada. Jestem
pewna, ze zgodzilibySmy si¢ zaptaci¢ trzydziesci, moze nawet czterdzie-
sci tysigcy — powiedziata Faith. — Nie chce wyj$¢ na neurotyczna
matke, ale jesli w dzisiejszych czasach nie poslesz dziecka do odpo-
wiedniej przedszkola, mozesz zapomnie€ o Ivy League.

— Faith, wigkszos¢ ludzi nie miesci si¢ w twoim progu po-
datkowym. Nie sadze, zebym mogta zada¢ wigcej niz dziesigC tysigcy
dolarow za pomoc w dostaniu si¢ do przedszkola.

— W kazdym razie przemysl to — rzekta Faith. — Jesli si¢ zdecy-
dujesz, pomoge ci znalez¢ klientow. Mnostwo kolezanek Mae idzie w
tym roku do zerowki 1 ich rodzice zaptaca kazde pieniadze za tego ro-
dzaju przystuge.

Rozleglo si¢ pukanie do drzwi 1 weszta pokojowka, niosac przeka-
ske podana bardziej wykwintnie niz na podwieczorku w hotelu Plaza.

— Faith, twoja propozycja jest kuszaca, ale wtasnie przyjelam prace
w Citigroup — powiedziatam bez radosci w glosie.

— Och, co6z, to wspaniale — skwitowata Faith. — Gratuluj¢, na-
prawdg.

— Alez ktamczucha z ciebie — powiedzialam, rzucajac w nia ka-
napeczka z ogorkiem. — Obie wiemy, jaka to nuda. Ale musz¢ myslec¢
o dziewczynkach. Musz¢ by¢ praktyczna, czyz nie?

— Chyba tak. To znaczy... naprawde jestes w podbramkowej sytu-
acji — zgodzita si¢ Faith.

— Owszem. Chyba zZe ty 1 Steven zgodzicie si¢ mnie adoptowac.
— Faith dziwnie na mnie popatrzyta.

— Tylko zartowatam — uspokoitam ja. No, powiedzmy.
Rozleglo si¢ niesmiale pukanie 1 zajrzata garderobiana
Faith.

— Pani kapiel jest juz gotowa.



— Dzigkuje, Virginio.

Wrocitam z moja przyjaciotka do tazienki, gdzie znad wielkiej
wanny z jacuzzi, pelnej czerwonych 1 zottych platkéw roz, unosita si¢
para. Pachniata cudownie. Obok wanny stal wielki kosz przepigknych
16z od Stevena. Kazdego tygodnia przysytat jeden wielki bukiet dla Fa-
ith, a dwa mniejsze dla Mae 1 Lii. W idealnym swiecie, pomyslatam, kaz-
da kobieta mialaby takiego meza jak Steven Lord. A pdzniej przypo-
mnialam sobie o obowiazkowym seksie trzy razy w tygodniu. Byloby
warto? Patrzac na garderobe Faith, wiedziatam juz, jak brzmi odpo-
wiedz.



13. Ze zwolnieniem jej do twarzy

Nastepny tydzien uptynat mi na poszukiwaniu opiekunki dla dziew-
czynek. Musialam mie¢ kogos, kto bedzie je odbieral po szkole, poma-
gat w nauce, przygotowywat kolacje, czyli wykonywat wszystkie te mile
matczyne obowiazki, ktore przez kilka ostatnich miesigcy spoczywaty
na moich barkach. Zglosit si¢ Charles, student malarstwa na Uniwersy-
tecie Columbia. Postanowilam go sprawdzi¢. Dziewczynki widywatly
Cadmona tylko co drugi weekend, uznatam wigc, ze dla zdrowia przyda
si¢ im nieco wigcej testosteronu.

W piatek spedzit z nami caty dzien, szkolac si¢ do czekajacego go
zajecia. Tutaj dziewczynki chodza do szkoly Tutaj jest najblizszy plac
zabaw. Tutaj wyprowadza si¢ na spacer Sir Eltona. Tutaj daja najlepsze
sushi. Tutaj kupuje si¢ karm¢ dla Beverly. Z trudem przychodzito mi
przekazywanie paleczki, nie miatam jednak wyjscia.

O pot do szostej wieczorem zadzwonit telefon.

— Halo, czy zastalam mamusi¢?

— Moja mamusig?

— Twoja mamusig. Ivy Ames.

— Ivy przy telefonie.

— Och, Ivy. Najmocniej przepraszam. Myslatam, ze to dziecko.
— Nie, to ja. Mam bardzo miody glos.

— Moéwi Susan z dziatu kadr Citigroup. Nie uwierzysz, co muszg ci
powiedzieC.

— Co takiego? — zapytalam. Postanowiliscie podnies¢ mi zarobki
o 50 procent? Robicie mnie szefem catego dziatu? Chcecie mnie szkoli¢
na bankiera inwestycyjnego? Nie miatam pojgcia, z jakiego powodu Su-
san do mnie zadzwonila.

— Zlikwidowali twoje stanowisko — powiedziata.



— Stucham? Przeciez nawet jeszcze nie zaczgtam pracy — oburzy-
fam sie.

— Wiem. Bardzo mi przykro, ze tak si¢ stalo, ale nie miatam o ni-
czym pojecia. Wczoraj ogtosili reorganizacj¢ 1 twoja posada przepadta
— wyjasnifa.

— Dostang odprawe¢? — Powinnam, biorac pod uwage wszystko,
przez co musiatam przejs$¢. Poczuj sie do winy, poczuj sie do winy, po-
czuj sie do winy, zaklinatam ja telepatycznie.

— Chyba nie moéwisz powaznie — powiedziala Susan. — Zatrzy-
mamy w aktach twoj zyciorys 1 jak tylko co$ si¢ pojawi, zaraz dam ci
znac.

— O tak, bede wdzieczna.

I co wy na to? Wywalili mnie, zanim jeszcze zdazylam zacza¢ pra-
ce. Co za kutasy! Niestety, to samo musiato spotka¢ mtodego Charlesa.

Nie majac nic innego na widoku 1 z resztkami odprawy z Myoki,
postanowitam wejs¢ w biznes ,,przyjecia do prywatnej szkoty". Im wig-
cej o tym myslalam, tym bardzie; pomyst mi si¢ podobal. Potrafie to
zrobi¢. Nowe pomysty czg¢sto rodza si¢ z desperacji. A ja bytam zdespe-
rowana. Nawet gorzej. Moglam ewentualnie zosta¢ sprzedawczynia w

Starbucks. Ale to nie wchodzito w gre. Na mitos¢ boska, w koncu zro-
bitam MBA w Yale!

Byt tylko jeden drobny problem. W tym, co zamierzalam robic, nie
miatam za grosz doswiadczenia. Ale czy to ma jakie$ znaczenie? Nikt
tak naprawdg¢ nie wie, co robi doradca do spraw przyjec¢ do zeréwki. Co$
wymysle. Nie trzeba mie¢ Zzadnej licencji. Zadnego wyksztalcenia w tym
kierunku. Zadnych barier do pokonania. Moge udawaé dostownie
wszystko. W Nowym Jorku ludzie bez przerwy kreuja si¢ na nowo. Ru-
dy Guliani. Monica Lewinsky. Donald Trump. Czemu nie ja?

W niedzielg, kiedy dziewczynki byly u ojca, ulozytam plan. Takie
podejscie do przysztosci zawsze si¢ do tej pory sprawdzato. Zanim wy-
sztam za maz, opracowalam sobie strategi¢ zdobycia przystojnego meza
z dobrymi rokowaniami zawodowymi. Takie stawiatam wymagania (by-



tam mtoda, niewiele wiedzialam o zyciu). W niecate pdt roku podzniej
spotkatam Cadmona Amesa III, ktory pasowat jak ulat. Usidlitam go,
wprowadzajac w zycie nastgpny element planu — dotaczajac do grupy
wynajmujacej wspolnie dom w Hamptons. Poznalismy si¢ z Cadem przy
kolacji podczas mojego pierwszego weekendu w Sag Harbor. Reszta,
jak powiadaja, byta historiag. Musze¢ sobie zakonotowac, zeby wkrotce
odkurzy¢ ten plan.

Chociaz, po namysle, biorac pod uwage ostatnie wydarzenia, moze
jednak niekoniecznie.

Wyznaczytam sobie dwa cele. Po pierwsze: zosta¢ nowojorskim
ekspertem w zakresie przyje¢ do prywatnych szkot. Po drugie: znalez¢
dwudziestu klientow sktonnych zaptaci¢ mi po dziesigC tysiecy dolarow.
Ku mojemu zaskoczeniu, mysl o pracy niezwykle mnie ekscytowala.
Nie pamigtam juz, kiedy po raz ostatni czutam si¢ podobnie.



Czesc 2
Ivy sie ksztatci




1. Szkolne wojny

Sciezka do o$wiecenia bedzie wyboista. Nie ma podrecznikow, nie
ma zajec, nie ma mistrzow, ktorzy cata swoja wiedzg mogliby przekazac
matemu zé6ttodziobowi.

Theodora ,,Tipper" Bucket, niegdys moja podwtadna w Myoki, a
obecnie zatrudniona w Harvard Day, zgodzila si¢ udzieli¢ mi korepetycji
z zasad przyjmowania nowych uczniow. SpotkalySmy si¢ w najciem-
niejszym kacie knajpy The Barkin Dog w Queens. Z trudem ja pozna-
tam, ukryta pod czapeczka baseballowa Jankesoéw i tanimi lotniczymi
okularami przeciwslonecznymi.

— Tipper? — zapytatam niepewnie. — Tipper Bucket?
Usmiechneta sie.

— We wilasnej osobie. Tylko ze teraz nazywam si¢ Bouquet, jak
bukiet kwiatow, a nie Bucket, jak wiadro.

— Bouquet! Uroczo. — Na pierwszy rzut oka Tipper nic si¢ nie
zmienita, miata t¢ sama, wtasciwie niebrzydka twarz, niestety, znacznie
przybrala na wadze. Naprawd¢ znacznie. Jej zadek zajmowat dwie trze-
cie fawki.

— Co u ciebie? — zapytata, wyciagajac re¢ce, zeby mnie uscisnac.
— Tak sie ciesze, ze ci¢ widze.

— Ja takze — powiedzialam, odwzajemniajac uscisk, a w duchu
ganiac si¢, ze zanadto skwapliwie zauwazytam jej coraz pokazniej sza
tuszg. Przeciez nie byta gruba w catym znaczeniu tego stowa. Nie, wciaz
byta uroczo pulchna jak niegdys, tyle ze teraz zamiast posladkow tasz-
czyla za soba mas¢ wielkosci volkswagena. Hejze, moja droga! Coz z
ciebie za powierzchowna osoba, zeby w duszy pokpiwac¢ z niedoskona-
tosci innych? Natychmiast przyrzeklam sobie posci¢ w najblizszy Jom
Kippur za swoje okrucienstwo wobec Tipper.

— O co chodzi z tym przebraniem? — zapytalam zartobliwie.



Rozejrzata si¢ nerwowo na wszystkie strony.

— Teraz, kiedy zamierzasz si¢ tym zajmowac, nikt nie moze nas
widzie¢ razem. Takich jak ty jest wigcej, ale nikt nie wie, kim sa. Ich
nazwiska sa dyskretnie przekazywane migdzy prominentnymi rodzina-
mi, 1 jestem pewna, ze niezle zarabiaja. Ale musza si¢ ukrywac, bo ina-
czej dyrektorzy do spraw przyjec, jak moja szefowa, Cubby, rozgnietli-
by ich jak karaluchy.

— O m¢j Boze! — wykrzykng¢lam. — Nie miatam pojgcia. Czemu
nas tak nie lubia?

— Twierdza, ze wszyscy powinni mie¢ jednakowe szanse na
umieszczenie swoich dzieci w prywatnych szkotach. Nie chca, zeby do-
radcy rozpracowali ich sekrety 1 pokonali system.

— Przeciez nie jest zadna tajemnica, Ze to nie jest gra rownych
szans — powiedziatam. — Ludzie z forsa 1 znajomosciami juz na star-
cie maja przewage. Jesli jestes normalnym biatym prawnikiem czy ban-
kierem z wyzszej klasy sredniej, wiadomo, ze masz przechlapane.

— Wiem, wiem — pokiwata glowa Tipper. — Ale musimy si¢ za-
chowywac¢ tak, jakby kazdy mial taka sama szansg. Nawet jesli ktos$
proponuje nam pokazng darowizn¢ w zamian za przyjecie jego dziecka,
udajemy, ze w tego rodzaju uktady nie wchodzimy. Ale wiadomo, ze
takie dziecko zawsze jest przyjmowane; oczywiscie wylacznie ze
wzgledu na jego wiasne zastugi. W Harvard Day mamy wrecz fiota na
punkcie etyki; to nasza zaleta numer jeden, dlatego za wszelka ceng mu-
simy zachowac pozory.

Pojawita si¢ kelnerka. Tipper az podskoczyta.
— Boze, alez mnie pani przestraszyla — wykrzyknela.

Zamowitysmy kawe 1 kawalek czekoladowego tortu ze $mietang
plus dwa widelce.

— Szczerze moOwiac, uwazam, ze ci odbito, zeby zosta¢ doradca. To
wredna gra. Sama pomysl, Ivy. Kto mieszka na Manhattanie? Najbogat-
si, najbardzie; wptywowi ludzie na tej planecie. To rekiny. I to sa ich
dzieci. Im nie zalezy tylko, zeby te dzieci dostaly si¢ do najbardziej eli-



tarnych szkot; oni uwazaja, ze si¢ im to nalezy. Po co bra¢ w czyms ta-
kim udziat?

— Ty bierzesz.

— To prawda, ale ty bedziesz na ich ustugi. Mnie si¢ musza podli-
zywac. Jesli zaczniesz si¢ w to bawic, juz nigdy nie bedziemy mogty si¢
spotka¢. Dzisiaj powiem ci wszystko, co wiem, ale po6zniej nawet do
mnie nie dzwon. Gdyby ktos pytal, ta rozmowa nigdy si¢ nie odbyta.

— Masz to jak w banku — obiecalam. — Za nic nie chciatabym
ci¢ narazac.

— Cubby to najbardziej wplywowa osoba w spotecznosci prywat-
nych szkot. Gdyby si¢ dowiedziala, ze wypsneta mi si¢ jakas wewnetrz-
na informacja, z miejsca by mnie wykosila z interesu.

Tipper zaczgla od tego, co juz wiedzialam — zZe jest pig¢ oficjal-
nych kryteriow przyjecia dziecka do zerwki w danej szkole: wyniki te-
stow, pisemne wypowiedzi rodzicow, wizyta dziecka w szkole, rozmo-
wa z rodzicami 1 raport z przedszkola. Wystarczylo, ze dziecko w kto-
ryms wypadto kiepsko, i zamiast grubej koperty otrzymywato cienka.
Szanse kandydata wzrastaly niepomiernie, jesli byto bratem lub siostra
dziecka juz uczg¢szczajacego do szkoty albo ,,spadkobierca" — dziec-
kiem absolwenta. Bardzo pomocna mogla by¢ rowniez znajomo$¢ z
kim$§ odpowiednim, kto jeszcze we wilasciwy sposdb zarekomendowat
dziecko. Tipper byla jedna z dwdch kolorowych kobiet pracujacych w
Harvard Day 1 zajmowala si¢ rekrutacja dzieci wywodzacych si¢ z
mniejszosci.

Podano nam czekoladowy tort 1 z zapatem zacze¢ltySmy go pataszo-
wac. Poniewaz wciaz jeszcze bylam na diecie, zostawilam ostatni kawa-
tek, ktory Tipper pochiongta bez sladu zazenowania.

Po wykladzie na temat dziatania machiny przyje¢ Tipper na koniec
ostrzegla mnie, zebym nigdy nie zdradzila zadnej szkole, ze ktorys z
moich matych klientéw jest poddawany terapii lub ma problemy z nauka
— bylo to niemal jednoznaczne z odrzuceniem podania. Poza tym wiele
prywatnych szkot wyklucza przyymowanie dzieci niepelnosprawnych,



po prostu nie zapewniajac niezbednych dla nich udogodnien. Dyrektorzy
szukali dzieci idealnych 1 takie nalezato im dac.

Tipper znowu nerwowo rozejrzata si¢ po sali. Siggnela do torby,
wyj¢la z niej jakies papiery, ktore nastepnie skrycie podata mi wsunigte
pod menu.

— Jak ktos si¢ kiedys dowie, ze ci to datam, jestem trupem.



2. Niewinna korupcja

Obojetnie wsungtam plik pod notatnik, ktory ze soba przyniostam.
— Co to jest? — zapytatam, niemal nie poruszajac ustami.

— Dwadziescia najlepszych pisemnych wypowiedzi rodzicow, jakie
trafity do Harvard Day — odparta Tipper na wdechu. — Sa bezcenne.
Wszystkie z tych dzieci sig dostaty. Ale musisz mi jedno obiecac.

— Wszystko — zapewnilam ja.

— Przeczytaj je, dowiedz si¢ wszystkiego, a pozniej je spal. Gdyby
ktos je u ciebie znalazt, bede zrujnowana. — Z wielkim wysitkiem
Tipper podniosta swoja gigantycznag tylng czgs¢ ciata z tawki. Rozejrzata
sig, czy teren jest czysty — Powodzenia, [vy — powiedziata, rzucajac
na stolik dziesie¢ dolarow. — Pamigtaj, ta rozmowa nigdy si¢ nie odby-
ta. Zrobilam to, bo w Myoki byta§ moim mentorem. Teraz jesteSmy kwi-
ta.

Zamurowalo mnie. Wysztysmy, dla bezpieczenstwa, kazda oddziel-
nie.

Musiatam zdoby¢ wzory testow.

Aby dosta¢ sie do przedszkola, czterolatki miaty obowiazek zdac
przedszkolny test kompetencji, nazywany WPPSI (Wechsler Preschool
and Primary Scale of Intelligence). Poniewaz testy przeprowadzato
Educational Records Bureau, powszechnie funkcjonowaty pod nazwa
ERB. Jesli rodzice chceieli umiesci¢ dziecko w najlepszych szkotach, ich
pociechy musiaty osiagna¢ wyniki na poziomie co najmniej Swiatowym.

Testy ERB kazdego roku wygladaly tak samo, wiedzialam wigc, ze
wystarczy mi jeden, zeby nauczy¢ moich klientow, jak maja przygoto-
wac do nich swoje dzieci. Szkoly grozity, ze kazde dziecko, wobec kto-
rego powstang podejrzenia, ze zostalo wyuczone, jak nalezy odpowia-
da¢, natychmiast zostanie skreslone z listy kandydatéw, powszechna
jednak praktyka wsrod bogatych rodzin bylo odwiedzanie zamiej-
scowych psychologéw. Ci za grube tysiace dolarow ¢wiczyli dzieci, ja-



kich odpowiedzi nalezy udziela¢ podczas wtasciwego testu. Dosztam do
wniosku, ze wiedzac, co taki test zawiera, bez trudu naucze rodzicow 1
nianie, jak przygotowaé dzieci w domu, nie zdradzajac im przy tym
konkretnych pytan.

Problem polegat na tym, ze zaden psycholog — nawet gdybym
obiecala, ze zatrudni¢ go jako konsultanta — nigdy mi takiego testu nie
udostepni. Za bardzo obawiali sig utraty swoich licencji. Sprawdzitam w
Internecie, ale nikt nie wystawial na sprzedaz starych testow, nawet na
eBay. Sciana milczenia, jaka psychologowie wzniesli wokot tych in-
strumentow, byta nie do przebycia. Niech ich szlag!

W akcie desperacji poprositam Faith o nazwisko 1 adres pani psy-
cholog, ktora po raz pierwszy testowala Mae. Tej, ktoéra zmarta. Moze
uda mi si¢ skontaktowac z rodzing 1 zaproponowac¢ kupno posiadanych
przez nig testow.

Posztam do jej domu, w nadziei, ze portier zdradzi mi, jak moge
odnalez¢ krewnych zmarlej. Na nieszczgscie Tanvir, dozorca, nie miat
najmniejszego zamiaru ujawni¢ mi tak poufnej informacji. Jgzyk mu si¢
rozwiazat dopiero, gdy podsungtam mu banknot studolarowy. Okazato
si¢, ze syn zmarlej, pan Bendiner, w najblizszej przysztosci zawita do
Nowego Jorku, zeby posprzata¢ mieszkanie po matce. Tanvir wiedziatl o
tym, poniewaz w przysztym miesigcu mieli si¢ wprowadzi¢ nowi lokato-
rzy Dotozylam mu jeszcze dziesig¢ dolarow 1 obiecalam kolejne sto, je-
sli zadzwoni do mnie, gdy pan Bendiner zjawi si¢ w mieszkaniu.

Po tygodniu telefon zadzwonit.

—Pani A, tu T.

—T?

— Tak, T. Tanvir, dozorca.

— Och, witaj, Tanvirze, co u ciebie?

— Dzigciot ztozyt jajko — rzekl tajemniczo.
— Shucham?

— Orzel wyladowal — wycedzit przez zacisnigte z¢by.



— Och, rozumiem! Dzigkuje¢ ci bardzo, T. — Co prawda wczesniej
nie ustalilismy tajemnego kodu, ale podziwiatam go za dyskrecjg.

Kiedy zjawitam si¢ w domu zmartej pani psycholog, Tanvir wpuscit
mnie natychmiast, jak tylko mu zaptacitam.

— Halo — zawotatam. — Jest tu kto?

Drzwi byty uchylone, a w przedpokoju staly ogromne, czarne pla-
stikowe worki petne ubran.

Krotko obcigty mgzczyzna w czapce Nebraska Cornhuskers wyjrzat
z tazienki 1 gestem zaprosil mnie do srodka. Wysoki i tyczkowaty, z
wielkimi uszami, powitat mnie chlopigcym usmiechem.

— Dzien dobry — powiedzialam z wahaniem. — Pan musi by¢
synem doktor Bendiner...

— Owszem. Barry Bendiner — przedstawil si¢. — A pani to...?

— Ivy... My... yoki. Ivy Myoki. Jestem Zydéwka, ale wysztam za
maz za Japonczyka. Umarl. Dtuga historia — powiedzialam, wyciaga-
jac do niego regk¢. — Chcialam ztozy¢ panu wyrazy najszczerszego
wspolczucia z powodu panskiej straty. Pana matka byla cudowna kobie-
ta.

— Tak, to prawda — odpart ze smutkiem. Do oczu naptynety mu
tzy.

— Bardzo mi przykro. Moze lepiej sobie pojdg.

— Nie, nie, nic si¢ nie stato. Mito spotka¢ kogos, komu moja matka
byta bliska. Jak si¢ poznatyscie?

Mysl. Mysl szybko. Klam. Byle mqdrze. Klam.

— Co0z... Studiuje psychologie szkolng — wykrztusitam. — Po-
znalam ja na praktykach uniwersyteckich. Nauczyta mnie wszystkiego,
co wiem o przeprowadzaniu testow dla dzieci. Wspaniale sobie z nimi
radzita. Na pewno styszat pan to wiele razy. — Wstyd mi bylo opowia-
da¢ takie wierutne kltamstwa zrozpaczonemu synowi, nie na tyle jednak,
zeby mimo wszystko nie sprobowa¢. — Przysztam, bo chcialam zapy-
ta¢, czy nie zgodzilby si¢ pan sprzedac jej podrecznikodw do psychologii



— powiedzialam. — Wiele by dla mnie znaczyto, gdybym mogta miec
w swojej bibliotece, ktorg zaczynam wlasnie kompletowac, jakies ksigz-
ki doktor Bendiner. — Kfamczucha. Ktamczucha. Pan Bog ci¢ pokaze.

— Oczywiscie — rzekl Barry tagodnie. — Wszystkie jej ksiazki sa
na potkach w gabinecie. Proszg si¢ rozejrzec.

Wesztam do pokoju 1 z miejsca zobaczytam rozprawy na temat de-
wiacji 1 psychologii szkolnej, do niczego mi nieprzydatne. Na najnizszej
potce — bingo! — kompletny test WPPSI tylko czekal, zeby go wziac.
Trafitam w dziesiatke! Dalej, Ivy. Dzis sq twoje urodziny.

Zdjetam z poiki testy.
— Barry, czy mogg to kupic?

— Wez je sobie, Ivy — nalegal. — Moja matka na pewno by si¢
ucieszyta, mogac dac ci cos, co bylo jej drogie. Nie mogtbym przyjac od
ciebie pienigdzy.

— Na pewno? — spytalam, czujac si¢ jak ostatnia tajdaczka i
oszustka, ktora zreszta bytam.

— Oczywiscie.

— Dzigkuje, Barry. Nawet nie wiesz, ile to dla mnie znaczy —
powiedziatam, wyobrazajac sobie, jak jego matka wali w wieko trumny,
daremnie probujac nie dopuscic¢ do tej parodii. Uscisngtam Barry ego ze
wspotczuciem. Naprawde byto mi przykro, ze stracil mameg.



3. CoS mi sie zdaje, ze nie mieszkamy
juz przy Park Avenue

Dzien naszej przeprowadzki wypadt w deszczowy wtorek pod ko-
niec kwietnia. Schlomo, Zev 1 Moishe spakowali nas, a nastgpnie prze-
wiezli wszystkie rzeczy dziewczynek 1 potowe domowych sprzetow do
naszego nowego mieszkania w dzielnicy Lower East Side. Zev zauwazyt
na moich drzwiach mezuzg, na ktorej widok nie mogt si¢ powstrzymac i
nie zapytac:

— Jak taka mita dziewczyna z dwiema coreczkami moze si¢ prze-
prowadza¢ do takiej dzielnicy? Przeciez tam jest mnostwo gangow.

Co siedzi w tych Zydach? Czemu zawsze musza wtyka¢ nos w cu-
dze sprawy?

— Bede uwaza¢. A poza tym bardzo si¢ cieszg, ze si¢ prze-
prowadzam — odpartam, tryskajac udawanym entuzjazmem. — Bez
problemoéw sta¢ mnie bedzie na czynsz, a to naprawde duzo dla mnie
znaczy. M0Oj maz nie daje mi ani grosza, bo jest bezrobotny Rozwodzi-
my si¢. Ja takze nie mam zadnych dochodow. Po prostu nie sta¢ mnie na
Park Avenue.

Jak widzicie, bez wahania zwierzylam si¢ Zevowi ze wszystkich
swoich zyciowych ktopotéw. Moglam mu jeszcze powiedziec, ze mam
akurat wyjatkowo obfita miesiaczke.

Nasze nowe mieszkanie miescito si¢ na trzecim pigtrze w budynku
bez windy, nad Kratts Knishery, jedna z najstarszych koszernych knajp
w mieécie. Zeby w niedzielne przedpotudnie dostaé stolik w Kratt's,
trzeba sta¢ w kolejce dtuzszej niz do Space Mountain w Dniu Polegtych.
Klienci tlocza si¢ w trzech rzedach przed lada, czekajac na bajgle, Sle-
dzie, wegdzonego tososia czy kiszk¢. Michael Kratt, wiasciciel restaurac;ji
1 budynku w czternastym pokoleniu, zajmowat dwa najwyzsze pigtra.



Dodatkowa zaleta miejsca byla dogodna lokalizacja — miedzy Hung —
Goldstein Grocery a pralniag Lupe s Bueno.

Szybko poradzitam sobie z urzadzeniem si¢ w nowym mieszkaniu,
tym bardziej ze cale zmiesciloby si¢ w moim dawnym salonie. Malenka
kuchnia 1 salonik miescily si¢ od frontu, dwie mate sypialnie 1 fazienka z
tylu. Kuchnia 1 tazienka niedawno zostaly odnowione. Drewniane pod-
togi byty oryginalne 1 w stosunkowo nieztym stanie. Najbardziej cie-
szytam si¢ z mozliwosci korzystania z podworza. Z przylegajacych do
okna mojej sypialni schodoéw pozarowych schodzito si¢ na zwykte scho-
dy, ktore wiodly do nie wigkszego od znaczka pocztowego podworka,
wspolnie uzytkowanego przez wszystkich mieszkancow.

Pierwszego dnia wieczorem rozlegt si¢ dzwonek do drzwi. Jejku!
Dopiero wtedy do mnie dotarto, ze nie mamy juz portiera. Przyj$¢ mogt
kazdy — morderca, gwalciciel, scjentolog. Zerkngtam przez wizjer 1 uj-
rzatam wielkiego Afroamerykanina 1 niewysokiego, czarnowtosego bia-
tego faceta. Nie pytajac nawet ,.kto tam?", otworzytam drzwi. Niezbyt
madre zachowanie jak na Nowy Jork.

— Cze$¢ — powiedzial pierwszy facet. — Jestem Archie Elliot.
Mieszkam na czwartym pigtrze. Chyba poznatas juz Michaela, naszego
gospodarza.

— Cze$¢ — rzekl Michael. — PrzyszliSmy, zeby ci¢ powita¢ w
nowym domu. Przynieslismy gotabki 1 kugiel z klusek. — Co mowiac,
wreczyt mi naczynie z pokrywka.

— Rany, to bardzo mite z waszej strony. Tak si¢ chyba robi na
przedmiesciach. Nigdy nie mieszkalam poza centrum. Ale widziatam
cos takiego w Okolicy pana Rogersa kilka lat temu. Wejdziecie? — za-
pytalam.

— Nie, na pewno jeste$ zajeta — stwierdzit Archie, zerkajac na
stojace za moimi plecami kartony, przy ktorych dziewczynki zajadaty
wlasnie pizzg¢ z kietbasa 1 ananasem.

— To moje corki, Skyler i Kate, 1 nasz pies, Sir Elton — dodatam.

— Dzien dobry — przywitaly si¢ grzecznie dziewczynki.



— Smacznego — powiedziat Archie. — Michael jest wlascicielem
knajpy na dole. Swietnie gotuje.

— Rozumiem. A ty, Archie, czym si¢ zajmujesz?
— Jestem aktorem.

— Styszalas o Nagim Ciesli? — zapytat Michael. — To wlasnie
on.

— Niesamowite — zdumiatam si¢. — Mieszkam pod Nagim Cie-
sla. Po prostu nie do wiary.

Archie si¢ zaczerwienil. Dostownie kilka tygodni temu ogladatySmy
go ze Skyler 1 Kate na Times Square, gdzie odgrywal Pana Ztota Racz-
ke. WrzucitySmy mu pieniadze do gitary, a on puscit do nas oczko. Nie-
dawno byt o nim artykul w ,,Time Out". Niemal kazdego dnia mozna
spotka¢ Nagiego Ciesle w roznych najpopularniejszych wsrod turystow
miejscach, jak ubrany w sama tylko koszulke Fruit of the Looms, pas z
narzedziami, kask i1 robocze buciory brzdaka na swojej gitarze 1 Spiewa.
Jest na pocztdwkach. Wystepuje na imprezach firmowych. Zdaje sig, ze
zarabia ponad 200 000 dolaréw rocznie na tym prostym, ale wyjatko-
wym pomysle. Wielu ma go za jeszcze jednego nowojorskiego Swira, ja
jednak uwazam, ze to geniusz. Kazdy, kto potrafi zarobi¢ tyle kasy bez
babrania si¢ w biurowej polityce, musi by¢ nad wyraz madry.

— Poznatas juz Philipa, tego z drugiego pigtra? — spytat Archie.
— Nie, jeszcze nie.

— To porzadny facet — powiedzial Archie. — Spokojny, ale na
pewno go polubisz. No, tak czy inaczej, witaj w naszym domu. Daj nam
znac, jakbys czego$ potrzebowata. Naprawdg jestem ztota raczka.

Usmiechnglam sig, lekko wstrzasnieta, lecz jednoczesnie wdzigczna
za tak zyczliwych sasiadow. Na Park Avenue co$ podobnego nigdy nie
mialoby si¢ prawa zdarzy¢.

Tydzien pozniej poznatySmy naszego tajemniczego sasiada z dru-
giego pigtra. Po szkole, $miejac si¢ i1 Spiewajac, skakatySmy z dziew-



czynkami przez skakanke na podworku. Dziewczynki si¢ bawity. Trak-
towalam to jako gimnastyke, zas dla Sir Eltona byl to kolejny powod do
glosnego szczekania.

Przez tropiki, przez pustynie
Toczyt zajqc wielkq dynie.
Toczyl, toczyt dynie w doft,
Pekta dynia mu na pot!

Pestki sie z niej wysypaty,

Wiec je zbierat przez dzien caly
Raz, dwa, trzy!

lle pestek zbierzesz ty?!

— Przepraszam bardzo. Halo! — Z okna na drugim pigtrze wychy-
neta meska glowa, burzac moje skupienie. Pomylitam si¢ i teraz nie
wiem, ile pestek zbiorg. Raaany!

— Tak? — zapytatam, sapiac 1 dyszac jak lokomotywa. — O,
cze$¢. Ty na pewno jeste$ Philip.

— Owszem. A wy to nasze nowe sasiadki.
— Tak. Ja... — staralam si¢ odzyska¢ oddech.

— Ja tu pisze. Czy mogtybyscie zachowywac si¢ troche ciszej? Pra-
cuje z tej strony, a w tym hatasie nie mogg zebra¢ mysli — powiedzial.

Po co od razu tak si¢ irytowac? Przeciez wszyscy jestesmy dorosli.

— Moze po prostu zamknij okno, madralo — burkne¢ta pod nosem
Skyler.

— Skyler! — upomniatam ja. — Nie martw si¢, bedziemy cisze]
— krzykngtam.

Zniknal, a my podjelySmy przerwana zabawe. Tym razem, kiedy
Skyler skakata, §piewalySmy nasza piosenk¢ szeptem.

Aniofek, fiotek, roza, bez,



Konwalia, balia, wsciekly pies...
Gtowa Philipa znowu pojawita si¢ w oknie
— Naj —MOC —niej przepraszam. PrzerwalySmy
— Wciaz ci przeszkadzamy?
—Tak.
— Ale przeciez szeptatySmy.
— Wasza skakanka hatasuje.
— Dobrze — powiedziatam. — Kiedy skonczysz pracowac?
— Za cztery, pi¢¢ godzin.
— Dzigki za zyczliwos¢.
— Co teraz zrobimy, mamusiu? — zapytata Skyler.

— Bierzcie smycz Sir Eltona. Idziemy do parku. — Wrrrrr, pomy-
slatam w duchu. Pana Rogersa nigdy to nie spotkato.



4. Kratt's Knishery

Tak si¢ zastanawiam... Czy gdybym zakneblowala moje dzieci, za-
nim wyjda si¢ pobawic, potraktowano by to jako maltretowanie? Zupel-
nie powaznie rozwazatam takie rozwiazanie, gdy pan Nadwrazliwy po-
skarzyl si¢ po raz trzeci. Rzecz jasna, nie zalozytabym knebli zbyt cia-
sno, tak tylko, by nieco sttumi¢ ich wrzaski. Najpierw jednak postanowi-
tam podjac probg zawarcia pokoju 1 utagodzi¢ sasiada, zanoszac mu cos
do jedzenia. Moze uda mi si¢ go przekonac, zeby sprobowat tolerowac
obecnos¢ Skyler 1 Kate.

Udatam si¢ do Kratt's Knishery, a tam uderzyt mnie aromat unosza-
cy si¢ niegdys w kuchni mojej babci Etty. Ach! Aromatu §wiezej pie-
czeni wotowej z niczym nie da si¢ porownac. Lady byly zastawione
wszystkimi rodzajami zapychajacych smakotykow kuchni zydowskie;,
ktore tak uwielbialam — racuchami, sieckang watrobka, faszerowanymi
rybami, kiszka wotowa, rogalami, pierozkami kreplech. Mieszkanie nad
tym sklepem moze si¢ okaza¢ wielkim zagrozeniem dla mojej diety.

— Witam. Cos$ poda¢? — Sam Michael Kratt podszedt, aby mnie
obstuzy¢. Byl przystojnym czterdziestoletnim mezczyzna o gestych
czarnych wilosach 1 z glebokimi doteczkami w policzkach. Dam sobie
glowe uciac, ze kazda stotujaca si¢ u niego zydowska babka robita
wszystko, zeby wyswata¢ mu swoja wnuczke lub wnuka —geja.

— Cze$¢, Michaelu. Szukam czego$ naprawde wysmienitego dla
Philipa, naszego sasiada. Co bys$ zaproponowat?

— Cos ci powiem. Usiadz, a ja przygotuj¢ ci smaczny positek. Je-
stes gtodna?

— Umieram z glodu, dzigkuje.

Usiadlam przy stoliku, tymczasem Michael napetniat dla mnie ta-
lerz. Zjawiajacymi si¢ co chwile nowymi klientami zajmowali si¢ inni
pracownicy. Michael postawit przede mna wytadowany po brzegi talerz
1 zimna wode mineralna.



— Co to jest? — zapytatam.

— Swieza pieczen wotowa, placki ziemniaczane, sickana watrobka,
kiszka z farfelkami, kietbasa czosnkowa z ryzem 1 placki cynamonowe.

— Zadnej zieleniny? — zaZartowatam.

— Masz ochot¢ na wegetarianska siekana watrobke? — zapytat
sSmiertelnie powaznie.

— Nie, dzigkuje. To wyglada wspaniale.

Michael wrécit do pracy, a ja kosztowalam wszystkiego po kolei.
Przy stoliku z tytu siedziat starszy facet z Rodziny Soprano i w towarzy-
stwie mlodej panienki — mogla by¢ albo jego wnuczka, albo dziew-
czyna — raczyt si¢ wedzonym lososiem z bajglami. Ale fajnie. Czyz-
bym zamieszkata nad lokalem odwiedzanym przez stawnych ludzi? Tra-
fito mi sie, jak Slepej kurze ziarno. Michael nie zwracal uwagi na posila-
jacego si¢ tuz pod jego nosem gwiazdora, byl bowiem zajety obstugiwa-
niem malutkiej zydowskiej babci i jej wiekowego, garbatego me¢za, ku-
pujacych migso. Leciwa dama strofowata Michaela, ze po zwazeniu
zamowienia nie dorzuca dodatkowej porcji, jak miat to w zwyczaju jego
ojciec.

— Proszg si¢ nie niepokoi¢, pani Goldofsky, dorzucg pani ¢wierc
kilograma wszystkiego, co sobie pani zazyczy, na mdj koszt — powie-
dzial Michael.

— To znaczy za darmo? — zapytala.
— Calkowicie za darmo.

— Dobry z ciebie chtopiec, Michaelu. Dobry z niego chlopiec,
prawda, Max?

— Tak, dobry — przytaknat Max.

Jedzenie w Kratt's Knishery przypominato mi dziecinstwo spgdzone
w Brooklynie — oczywiscie to szczesliwe. W koncu kupitam pot kilo-
grama siekanej watrobki 1 pudetko krakersow. Za to, co zjadtam, Micha-
el nie wziat ode mnie pienigedzy.



Wrécitam z watrobka do domu 1 przelozytam ja do zaroodpornego
naczynia. Nastgpnie podgrzatam ja w mikrofalowce, zeby wygladata na
swiezo przyrzadzona. Zadowolona, ze moj sasiad uwierzy, ze przygoto-
walam ja sama, zesztam pigtro nizej, zdecydowana oczarowac¢ go swoim
wdzigkiem lub siekang watrobka — wszystko jedno, wazne, zeby po-
dziatata



5. Sgsiad z dotu

Gdy tylko otworzyt drzwi, zrozumialam, ze przyniostam nie to, co
nalezato. Facet byl chudy 1 koscisty. Wyglad miat celowo zaniedbany,
jak ci modele z reklam Calvina Kleina. Z cata pewnos$cia wegetarianin i
fanatyk biegania. Ile mogt mie¢ lat? Dwadziescia trzy? Dwadziescia
pigc? Niech to szlag, pomySlatam, trzeba sie byto pomalowac.

Chrzakngtam, przywotujac si¢ do porzadku.

— Cze$¢, wybacz, ze tak cig¢ nachodze. W zesztym tygodniu, kiedy
moje corki ci przeszkadzaty, wlasciwie si¢ nie poznaliSmy. Jestem Ivy
Ames 1 przyniostam ci porcj¢ siekanej watrobki.

Patrzyt na mnie, chyba lekko oszotomiony.

— Domowej roboty — dodatam, czujac si¢ jak June Cleaver schle-
biajaca Beaverovi.

Dalej stal bez ruchu.
— Jesli przysztam nie w porg, to, hm... wpadng kiedy indzie;.
— Nie, nic si¢ nie stalo — powiedziat cicho. — Wejdz, proszg.

Zauwazylam, ze jego mieszkanie jest takie samo jak moje, z ta roz-
nica, ze wigkszos¢ Scianek dziatowych zostata zburzona, dzigki czemu
powstat jeden wielki pokdj, przypominajacy troche strych.

— Jestem Philip Goodman — przedstawit sig, biorac ode mnie na-
czynie z watrobka. Chwilg stalismy skregpowani. — Moze zjesz troche
watrobki? — Usmiechnat sie.

Uff! Jednak jest czlowiekiem.

Przeszlismy do kuchni, gdzie na stole potozyt talerz, krakersy i dwa
noze, abySmy mogli sprobowac przyniesionego przeze mnie smakotyku.



— W zyciu nie jadtem siekanej watrobki — powiedzial.

— Powaznie? Goodman to zydowskie nazwisko, a siekana watrob-
ka to matka wszystkich zydowskich dan.

— MJj ojciec byt Zydem, matka grekokatoliczka. Jadali$my mno-
stwo jagnigciny

Nie jest wiec wegetarianinem, domyslitam sig.
— (Co6z, dla mnie delektowanie si¢ sieckang watrobka jest przezy-
ciem duchowym.

Posmarowat watrobka krakersa i wtozywszy wszystko do ust, zaczat
zu¢. Bacznie mu si¢ przygladatam, czekajac na oznake zachwytu,
obrzydzenia — czegokolwiek.

— Ma interesujacy smak i konsystencje¢ — oznajmit. Ja pochtania-
tam krakersa za krakersem, mimo ze po lunchu w Kratt's bytam naje-
dzona do syta.

Philip okazat si¢ uprzejmy, moze nawet przyjaznie nastawiony. Za-
chowywat si¢ jednak tak powsciagliwie, ze trudno bylo go ocenic.

Powiedzial mi, ze jest pisarzem 1 Ze najlepiej pracuje mu si¢ po po-
hudniu 1 wieczorami. Nie wrozylo to najlepiej zabawom moich corek na
podworku. Spytatam go, co napisat. Odpart, ze wydat ksiazke 1 napisat
scenariusz. Teraz pisze opowiadania, czekajac, az wpadnie mu pomyst
na kolejna ksiazke.

— Musialam gdzies widzie¢ twoja ksiazke¢ — oswiadczytam. —
Uwielbiam czytac, a twoje nazwisko brzmi bardzo znajomo. Jaki ma ty-
tut?

Powiedzial mi.

— Czy nie dostates za nia jakiej$ powaznej nagrody? Pulitzera na
przyktad? — zapytatam.

— Nie, tylko National Book Award — odrzekt.



— Coz, ale to 1 tak nie sickana watrobka — powiedziatam. Ha, ha!
Ciekawe, czy jest pod wrazeniem mojego btyskotliwego poczucia humo-
ru? To moj drugi wybitny talent, po Spiewaniu.

— Nie, masz racj¢. Jestem z niej naprawd¢ dumny.

— Podobno maja na podstawie twojej ksigzki nakreci¢ film. To
prawda?

— Owszem. Napisalem scenariusz, juz ci 0 nim mowilem.

Rozmawiajac z Philipem, zaczynalam rozumie¢, kim byt. Mtodym,
modnym, przystojnym pisarzem, a dzigki swojej nagrodzonej debiu-
tanckiej powiesci takze ulubiencem mediow. Czytatam o nim. Widzia-
tam jego zdjecie w ,,Newsweeku", ,,People" 1 ,,New York Timesie". Pra-
cowitym, skrze¢tnie chroniacym swoja prywatnos¢ pisarzem, pracujagcym
siedem dni w tygodniu 1 nigdy niepojawiajacym si¢ na arenie towarzy-
skiej miasta. Co taki facet robi w mieszkaniu pode mna? Nagle stracitam
caly rezon 1 nie wiedzialam, co powiedziec.

— A ty? Czym si¢ zajmujesz? — zapytal.

Opowiedziatam mu o przedsigwzigciu, do ktorego si¢ przymierza-
tam. Stwierdzil, Zze nie wierzy, aby jacys rodzice gotowi byli zaptacic
komus za umieszczenie ich dziecka w zerowce.

— Mam nadziejg, ze si¢ mylisz — powiedzialam.

— Czemu kto$ mialby ci¢ zatrudniac? — drazyl temat. — Jakie
masz kwalifikacje?

To byto dobre pytanie, ktore na dodatek przypomniato mi, ze musze
troche uaktualni¢ swoj zyciorys. Ciekawe, czy mojego stanowiska w
Myoki — wiceprezesa do spraw marketingu kart kredytowych dla za-
dtuzonych klientow — moge uzy¢ jako odpowiednich kwalifikacji do
nowej pracy. W koncu miato w niej chodzi¢ o upchnigcie przez rodzi-
cow swoich dzieci w prywatnych szkolach tonacych w powodzi zgto-
szen.



— Z moim doswiadczeniem w marketingu moge¢ odpowiednio
przygotowac rodzicow 1 ich dzieci, tak zeby spodobali si¢ odpowiednim
szkolom — wyjasnitam.

— To chore — rzekt Philip. — Nie obraz sig.

— Tak uwazasz? — Hm... chyba nie powinnam tego powtarzac ro-
dzicom, ktorzy sie do mnie zgloszq.

— No dobrze, co zrobimy, zeby twoje corki mogtly si¢ bawic, a ja
zebym mogt pracowac? — zapytal.

— Nie wiem — przyznalam. — Nie chce, zeby ci przeszkadzaty,
ale sa z natury hatasliwe. Masz jakis pomyst?

Westchnal. Nie byto to westchnienie wkurzone. Raczej petne namy-
stu.

— Wolg pracowac w tylnej czes$ci mieszkania, bo jest ciszej; przy-
najmniej bylo. Ale wszystko wskazuje na to, ze bede si¢ musial prze-
nies¢ do czesci frontowe;.

Ujat mnie tym bez reszty.

— Bardzo ci dzigkuje. — Siekana watrobka zadziatalta. — Na-
prawdg jestem wdzigczna, ze tak do tego podchodzisz.

W centrum miasta bylyby skargi, kara grzywny, sprawa w sadzie. |
nagle do mnie dotarto. Na potudnie od Houston Street sasiedzi przynosi-
li jedzenie. Wszyscy ubierali si¢ na luzie. Ludzie patrzyli sobie w oczy.
To byto antycentrum. Z cala pewnoscia nie mieszkatySmy juz przy Park
Avenue.



6. Wizyta odpada

Nie moglabym doradza¢ rodzicom w wyborze szkoty, nie odwie-
dziwszy jej wczesniej osobiscie. Chcialam rowniez pozna¢ dyrektorki
do spraw rekrutacji, zeby przewidzie¢, w jaki sposob mozna zrobi¢ na
nich wrazenie. Stanowity niewielka, hermetyczna grupke kobiet, ktore
doskonale wiedza, o co toczy si¢ wielka gra, 1 kazda z nich mogta bez
trudu rzuci¢ na kolana najpot¢zniejsze szychy w miescie.

Wbrew ostrzezeniom Tipper, ktora jasno dala mi do zrozumienia,
jaki stosunek maja szkoty do takich doradcoéw jak ja, postanowitam do
kilku zadzwonic, przedstawi¢ si¢ 1 zapytac, czy nie moglabym ich od-
wiedzi¢. Moze Tipper przesadzata. Poza tym nie wpadt mi do glowy za-
den lepszy pomyst na to, jak przekroczy¢ szacowne progi.

— Zwariowata pani? Nikt nie potrzebuje prywatnego doradcy, zeby
umiesci¢ czterolatka w zerowce. Wszyscy Swietnie sami sobie radza. A
przez panig moze si¢ tylko spotggowac histeria, przez ktora wszystko
jest juz 1 tak wyjatkowo stresujace. — toskot odktadanej stuchawki.

— Bardzo mi przykro, ale dazymy do tego, aby wszyscy mieli takie
same szanse dostania si¢ do naszej szkoty. Z oczywistych wzgledow nie
mozemy wigc popiera¢ osOb zajmujacych si¢ utatwianiem tego tym, kto-
rych na to sta¢. To, co pani robi, jest nieetyczne. Powinna si¢ pani wsty-
dzi¢. — Znowu odlozona stluchawka. Chryste, 1 to w szkole, ktorej
Steven 1 Faith zaptaca pot miliona dolaréw za miejsce dla Mae.

Podejscie bezposrednie bylo niemozliwe. Zastanawiatam sig, czy
nie pozyczy¢ jakiego$ dziecka 1 nie stara¢ si¢ o jego przyjecie do
wszystkich szkot, wykorzystujac malucha jako zerowkowego konia tro-
janskiego. Ale to bytoby zbyt kosztowne — optaty zgtoszeniowe wyno-
sity od pigcdziesieciu do stu dolarow, a szkol byto szescdziesiat pigc.
Sami sobie policzcie.

Zwrocitam si¢ do mojej kolezanki, Young Mi. Byla jedna z dwdch
kobiet, ktore musiatam zwolni¢, odchodzac z Myoki. Young Mi miata
mnostwo wolnego czasu, a ja wpadtam na pomyst, jak ona, mtoda Ame-



rykanka chinskiego pochodzenia, moze mi pomoc dostac si¢ do szkot. Z
radoscia przystata na propozycjg.

— Dzien dobry, jestem Young Mi Shin, reporterka z czasopisma
,New York". Piszemy artykul o tym, w jaki sposob nowojorskie pry-
watne szkoly przyczyniaja si¢ do zwigkszania kulturowej i rasowej r6z-
norodnos$ci uczniow. Wiemy, ze w waszej szkole przywiazujecie wielka
wage do tych roznic 1 wasz sukces chcielibySmy opisa¢ w naszym arty-
kule. Czy moglibysmy si¢ spotkac, a przy okazji zwiedzi¢ takze szkote?

Alez oczywiscie, serdecznie zapraszamy! Skuszone obietnica arty-
kutu dyrektorki byly sktonne powita¢ nas bardziej niz serdecznie. Ze-
skanowatam na komputerze logo czasopisma 1 wyprodukowalam wizy-
towki 1 bardzo urzgdowo wygladajace legitymacje prasowe dla nas obu.
Young Mi, nasza reporterka, zadawata pytania, ja tymczasem robitam
zdjecia. Dyrektorki do spraw rekrutacji oprowadzaty nas po swoich
szkotach, zapoznawaty z programem, zapraszaly na lekcje 1 ze zdumie-
wajaca szczeroscig opowiadaty, co dzialo si¢ za zamknigtymi drzwiami
ich gabinetow. Wiele lat by uptyne¢lo, zanim zdotatabym si¢ tego dowie-
dzie¢ w normalny sposob. Tak byly serdeczne, ze czulam si¢ jak ostatnia
matpa, kiedy musialam do nich napisa¢ z przykra wiadomoscia, ze re-
daktor naczelny zdjat artykut.



7. Podlosc

Poniewaz rok szkolny zblizat si¢ do konca, postanowiliSmy urzadzi¢
Skyler wczesniejsze urodziny, wydajac przyjecie na naszym nowym po-
dworku. W zeszlym roku zorganizowalismy jej za 18 000 dolarow bal z
noclegiem w sklepie z zabawkami FAO Schwartz przy Piatej Alei. Byto
poszukiwanie skarbow, filmy, szalenstwo zakupow, ozywajace zabawki,
postaci w kostiumach, deserowa orgia — do wyboru, do koloru.

Tegoroczne obchody beda skromniejsze, ale wcale nie mniej wazne,
poniewaz bedzie to jedna z ostatnich okazji, zeby Skyler spotkata si¢ ze
wszystkimi swoimi kolezankami z prywatnej szkoty Naturalna koleja
rzeczy po przeprowadzce dzieci traca kontakt z dotychczasowymi
szkolnymi przyjaciotmi. Mialy przyjs¢ wszystkie dziewczynki, a Micha-
el, niech go Bog btogostawi, obiecal upiec tort 1 przyrzadzi¢ jedzenie.
Archie, Nagi Ciesla, sam zaproponowal, ze zaspiewa.

— Och, to takie mite z waszej strony — powiedzialam. — Nie
chce sprawia¢ wam az tyle ktopotu.

C6z, nie czarujmy si¢. Chcialam 1 zrobitam to.
Dzien przed przyjeciem rozdzwonit sig telefon.

— Czes¢, Ivy, tu Kathleen. Stuchaj, mam zle wiesci. W ten week-
end postanowilismy pojecha¢ do Hamptons, Lauren nie bedzie wigc
mogta przyjs¢ na urodziny Skyler.

— Ivy, méwi Topsy. Gunter nic nie wiedzial o urodzinach 1 kupit
dla Chloe bilety na Krola Lwa. Wiesz, bardzo mu na tym zalezy, bo
strasznie duzo na nie wydat. Sama rozumiesz.

— Ivy, tu Barbara. Victor wtasnie kupit nowego Gulfstreama 1 po-
stanowiliSmy w ten weekend polecie¢ na Cape. Rachel bardzo zatuje, ze
nie bedzie na urodzinach Skyler. Zycz jej od nas wszystkiego najlepsze-
go. Pa, pa, catuski.



W sobot¢ rano wiedziatySmy juz, ze z wyjatkiem Lourdes na uro-
dziny nie przyjdzie zadna dziewczynka. Co§ mi tu Smierdzialo. Za-
dzwonilam do Celerie, mamy Lourdes. MieszkalySmy w tym samym
akademiku w Yale. Zaraz po studiach wyszla za wspolnika w Goldman
Sachs, zrezygnowala z pracy 1 od razu urodzita dzieci. Ilekro¢ si¢ z nia
widziatam, nie mogltam wyj$¢ z podziwu, ze wciaz wyglada tak samo,
jak dwadziescia lat temu. Jak ona to robita? Jesli ktos bedzie ze mna
szczery, to tylko Celerie.

— Ivy, mialam ci nic nie mowi¢, ale Sassy zadzwonita do wszyst-
kich rodzicow 1 powiedziala im, ze mieszkasz gdzie§ na przedmiesciach,
a w sasiedztwie robig prochy. Nie moze pusci¢ Bei na urodziny Skyler
ze wzgledow bezpieczenstwa. Z kolel Bea tak byla zrozpaczona, ze nie
pojdzie na urodziny Skyler, ze Sassy postanowita zorganizowac¢ impreze
z jazda konna w stajniach Claremont, wiesz, na tej krytej ujezdzalni.
Lourdes bardzo chce tam iS¢, ale nie mialam serca wam odmowi¢. Na-
prawde¢ w waszej okolicy produkuja narkotyki?

— Nie. — Zrobilo mi si¢ stabo. Gdybym sprobowata jeszcze cos$
powiedzie¢, wybuchtabym placzem.

— Ivy, jestes tam? Ivy, co z toba?

—Mm...

— Czy bedzie ci bardzo przykro, jesli Lourdes pojdzie na przyjecie
Bei? Okropnie bedzie marudzi¢, kiedy zamiast do Claremont bedzie mu-
siata 1$¢ na urodzinowy piknik na jakims podworku.

— Nie, skadze, nic si¢ nie stanie — powiedzialam 1 jak najszybciej
si¢ roztaczytam.

Zjawit si¢ Michael ze wspaniatym dwupigtrowym urodzinowym
tortem z oSmioma Swieczkami. Za nim szedl Archie, taszczac gitare 1
reszt¢ jedzenia.

— Co sig stalo? — spytat Michael.

Najwyrazniej] moja mina musiata mowi¢ sama za siebie. Opowie-
dzialam im, co si¢ wydarzyto.



— Jaka matka moze by¢ tak okrutna wobec dziecka? — zde-
nerwowat si¢ Archie. Michael, wlasnym uszom nie wierzac, krecit tylko
glowa. Witajcie w moim swiecie, pomyslatam.

Weszta Skyler 1 na widok tortu zacze¢ta z radosci klaska¢ w dionie.

-— Jaki pigkny, bardzo dzigkuj¢ — wykrzykne¢la 1 rzucila sig, by
usciska¢ Michaela. — Mamusiu, moge si¢ juz ubraé, prooosz¢ —
zwrocita si¢ blagalnie do mnie. Specjalnie na t¢ okazje przygotowaty-
smy sukienk¢ od Paula Franka i nie mogta si¢ doczekac¢, kiedy nareszcie
bedzie mogta ja wlozy¢.

— Skyler, kochanie — powiedziatam. — Wyjrzyj przez okno, za
chwile na pewno si¢ rozpada. Wilasnie dzwonitam do dziewczynek i
odwotalam przyj¢cie. Przesuniemy je na jakis inny, stoneczny dzien, co
ty na to?

— Aaaaaaa, ja chce mie¢ przyjecie. Nie mozemy urzadzi¢ zabawy
w domu? — Dolna warga niebezpiecznie jej drzala.

— Skyler — rzekt Michael, uymujac ja za raczki. — Zrobimy tak:
dzisiaj urzadzimy sobie nasze wilasne przyjecie w domu, a pdzniej razem
wybierzemy si¢ do miasta. W ten sposéb bedziesz miata dwa przyjgcia.
To dzisiejsze, 1 to drugie, przelozone na fadniejszy dzien, dla twoich ko-
lezanek.

— Tak, kochanie, obiecuj¢ ci, ze urzadzimy ci jeszcze jedne urodzi-
ny. Moze nastgpnym razem zaprosisz jakies nowe kolezanki z nowej
szkoty? — powiedziatam.

Skyler ponuro skingla gtowa. ZawotaliSmy Kate 1 zrobilismy, co w
naszej mocy, zeby jakos uratowac sytuacje. Pozniej Michael zabrat nas
na Piata Aleje do American Girl Place, gdzie Skyler i Kate wzigty udziat
w pokazie fryzur dla lalek. Nastgpnie razem z osiemdziesigcioma, a mo-
ze dziewigcdziesiecioma ubranymi w ludowe 1 historyczne stroje lal-
kami zjedlismy w kawiarni podwieczorek. Dziewczynki byly zachwy-
cone, ale mnie robito si¢ niedobrze. Mialam wrazenie, ze gram w filmie
Narzeczona laleczki Chucki rozgrywajacym si¢ w It's a Small World.
Wszystko to byto co najmniej dziwaczne. Michael najwyrazniej §wietnie



si¢ bawit. Moge tylko stwierdzi¢, ze jego dobro¢ sprawila, ze bardzo
urost w moich oczach.



8. Udreki Upper East Side

Wiasciwie bylam gotowa rozpocza¢ swoja dziatalnos¢. Najpierw
jednak musiatam si¢ dowiedzie¢, co si¢ naprawde dzieje podczas rekru-
tacji. Podejrzewalam, ze szkoly podaja mi wersje oficjalng, ale to, jak
rzeczywiscie przebiega caly proces, bgda mogli mi zdradzi¢ jedynie ro-
dzice. Nie mylilam si¢. Z wyjatkiem jednej mamy, ktora si¢ rozptakata 1
rozlaczyta, wyznawszy mi jedynie, ze ,,;rok, kiedy zapisywata syna do
zerowki, byt gorszy od tego, w ktorym ztapata grzybice", jak Manhattan
dtugi 1 szeroki, ojcowie 1 matki az nadto chetnie dzielili si¢ przezyciami.

Proces rekrutacji opisywali jako szarpiaca nerwy jazde na emocjo-
nalnej kolejce gorskiej. Rodzice byli zmuszeni sktadac papiery do dzie-
sigciu, a czasem nawet do dwunastu szkol, szans¢ na przyjecie majac w
najlepszym wypadku w dwoch placowkach. Serca pegkaly im z bolu, gdy
widzieli, jak ich czteroletnie pociechy sa poddawane surowej ocenie 1
cierpia jawne odrzucenie. Udrgczeni mieszkancy Manhattanu kazdego
roku wydawali tysiace, jesli nie miliony dolarow na terapeutow, starajac
si¢ uleczy¢ wlasne ego, zmiazdzone przez to traumatyczne doswiadcze-
nie.

-— Dlaczego chcieli wiedzie¢, czy miatam trudny por6d? — zapy-
tala jedna z matek.

-— Nie ich zakichany interes, czy mam dom letniskowy — skarzyt
si¢ pewien ojciec.

-— Kiedy zapytali mnie o mojego ojca, nie wiedziatem, czy chcieli
zna¢ jego pochodzenie, czy tez si¢ dowiedziec, jakim byt czlowiekiem
— powiedziat inny.

Dyrektorzy przedszkoli, niejednokrotnie majacy pod opieka nawet
trzydziescioro dzieci ubiegajacych si¢ o miejsce w zerowce, sitg rzeczy
stawali si¢ swoistymi maklerami. Licytowali miejsca wszystkich dzieci,
obstawiajac faworytow 1 sprzedajac jedne rodziny na korzys¢ innych.

— Jesli przyjmiecie ich dziecko, Michaelsonowie i tak si¢ na was
nie zdecyduja, za to Sandlersowie na pewno. A tak migedzy nami, San-



dlersowie to wedtug mnie rodzina typu ,,A". Michaelsonowie w najlep-
szym razie zaliczaja si¢ do kategorii ,,B". Czy mogg ci poleci¢ Sandler-
sOW?

Przed ztozeniem oferty dyrektorzy do spraw rekrutacji domagali si¢
pisemnego oswiadczenia rodzicow, ze ich szkole¢ wybiora w pierwszej
kolejnosci. Chcieli, aby ojcowie 1 matki przyrzekli, ze jesli ich dziecko
zostanie przyj¢te, zapisza je na pewno. Koniec koncow, po tytanicznym
wysitku sktadania podan do dziesigciu szkot rodzice czuli si¢ zmuszeni
stawia¢ wszystko na jedna kart¢. Konkurujace ze soba rodziny zabrania-
ty swoim czterolatkom bawi¢ si¢ z innymi dzieCmi starajacymi si€ o
miejsce w tej samej szkole. Towarzyszace temu napigcie byto zbyt duze.

Nowojorscy rodzice niczego tak si¢ nie bali, jak sktadania podan do
prywatnych szkot. Jesli Faith miata racj¢, mogta to by¢ zyla ztota. Hura!
Jednak mam jakaqs przysziosc¢, pomyslatam rozradowana.



9. Sprobuj, spréobuj znowu

Siedzialam przy kuchennym stole zawalonym tonami rachunkow.
Za prad, za telefon, za wodg, za American Express, za Vise, za ubezpie-
czenie zdrowotne. W glowie mi si¢ nie mogto pomiesci¢, jak szybko
skonczyly si¢ pieniadze z odprawy. Zastanowmy sie, myslalam, moze
jesli zaptace kwote minimalng z kazdego rachunku, utrzymam sie jakos
na powierzchni, dopoki nie zaczne zarabiaé. Wtedy uswiadomitam so-
bie, ze na to takze mnie nie stac.

Zadzwonitam do Cada.

— Musisz mi przystac jakies pieniadze.
— Ile?

— Dziesig€ tysigcy wystarczy.

— DziesigC tysigcy? Zwariowatas?

— Cad, od czasu, gdy si¢ rozstaliSmy, nie dale§ na dziewczynki ani
grosza. Tysiac miesigcznie na kazde dziecko chyba brzmi rozsadnie.

— Ivy, przeciez wiesz, ze nie mam pracy... Ivy? Ivy, jestes tam?
— Jestem.

— Gdybym pracowal, na pewno bym ci dat te pieniadze.

— Mozesz sprzedac porsche. Ja sprzedatlam swoj samochod.

— Nikt go nie kupi. Kto$ mi zniszczyt lakier... Ivy? Ivy?

— Postuchaj, Cad. Wiem, ze masz pieniadze i musisz mi troche dac.
Zlikwiduj jakas lokate albo polis¢. Nic mnie to nie obchodzi. Po prostu
przyslij mi jakies pieniadze na dzieci.

— Nie mogg. Podatki...

— Chrzani¢ podatki! Twoje dzieci musza cos jes¢. Jezu! — Z hu-
kiem odlozytam stuchawke.



Wykrecitam numer do Faith, zdecydowana poprosi¢ ja o krotkoter-
minowa pozyczke. Zaraz si¢ jednak roztaczytam. Lepiej zachowac to
sobie w odwodzie do chwili, kiedy naprawde bede miata ndz na gardle.

Aha! Juz wiem. Wyplace gotowke z karty Visa i splace American
Express, zaplace ubezpieczenie i rachunek za telefon. Pozniej zadzwonie
do energetyki i poprosze, zZeby mi roztozyli na raty zaleglosci za prqd.
Przeciez rzqd chyba nie pozwoli, zeby samotna matka z dwdjkq dzieci
nie miata prqdu.

Nie miatam wyjscia. Potrzebowatam klientow, 1 to najlepiej na
WCZoraj.

Faith obiecala rozpusci¢ o mnie wici wsrdd swoich bogatych zna-
jomych. Mimo to musiatam si¢ jakos zareklamowac takze u innych lu-
dzi. Jak moga si¢ o mnie dowiedzie¢? W ksiazce telefonicznej nie byto
dziatlu ,,prywatni doradcy do spraw rekrutacji". Nawet prostytutki miaty
tam swoje strony, a tacy jak ja nie. Tez cos.

Zdecydowatam si¢ na kampani¢ reklamowa. Agresywna. Chyba
nikt przede mna tego nie robil. Nie widzialam jednak innego sposobu,
zeby Swiat dowiedzial si¢ 0 moim istnieniu.

Poniewaz zamierzatam skierowa¢ swoja ofert¢ do bogatej klienteli,
potrzebowatam publikacji czytanych przez zamoznych. Po rozwazeniu
réznych opcji na probe umiescitam kilka drobnych ogloszen w ,,New
York Observerze", ,,5th Avenue" 1,,Big Apple Parent":

Wiesz, jak trudno jest umiesci¢ dziecko w najlepszej no-
wojorskiej szkole?

Ivy Ci w tym pomoze! 212 —555 —3427

Odpowiednia szkola moze by¢ przepustka dla Twojego
dziecka do Ivy League.

Ivy sprawi, ze bedzie to mozliwe! 212 —555 —3427



Musisz zarobi¢ 750 000 dolarow na prywatna szkole dla
Twojego dziecka.

Czy nie powiniene$ zatrudni¢ Ivy, zeby dokonac najlepszego wybo-
ru? 212 —555 —3427

Ogloszenia sig ukazaly Czekatam.
Czekatam dale;. I czekatam.

Dwa tygodnie po ukazaniu si¢ ogloszen telefon wreszcie zadzwonil.
Uff! Juz zaczynalam si¢ martwic.

— Halo. Ivy Ames przy telefonie.
—Jest Sam?

—Sam

— Sam Harrisom.

— To chyba pomyika.

Psiakrew!

Moze trzeba byto da¢ wigksze ogloszenia. Zrobitam ulotki 1 rozwie-
sitam je na drzewach w poblizu placow zabaw i1 na przystankach obok
przedszkoli. Na wrzesien zaplanowatam warsztaty pod hastem ,,Jak
przezy¢ zapisy do prywatnych szkot podstawowych". Przy odrobinie
szczgscia jego uczestnicy moga zosta¢ moimi klientami. Plakaty rekla-
mujace warsztaty rozwiesitam w sklepach dla dzieci, przychodniach,
przedszkolach przyzaktadowych 1 tym podobnych miejscach.

Telefon zadzwonil znowu.
— Halo, Ivy Ames przy telefonie.

— Dzien dobry. Widzialam pani ogtoszenie i chciatam prosi¢ o po-
moc. Moja corka w przysztym roku idzie do zerowki.

Tak!!! Pierwsza ofiara. Czulam to.
— Oczywiscie. Pozwoli pani, ze powiem kilka stow o swojej pracy.
Najpierw spotkam si¢ z pania i z dzieckiem. Ma pani syna czy corke?



— Przeciez juz mowitam, ze corke. Lizzie.

— Ach tak, rzeczywiscie. Ja tez mam dwie coreczki. A wigc spo-
tkamy si¢ 1 po naszej rozmowie polece pani szkoty, do ktorych mogtaby
pani ztozy¢ podanie, w tym wypowiedz pisemna. Przygotujemy tez cor-
ke do testu ERB, nastepnie przygotuj¢ was obie do rozmow kwalifika-
cyjnych. Powiem tez, jak wykorzysta¢ znajomosci, jak rozmawia¢ z dy-
rekcja przedszkola, jak napisa¢ listy z podzigkowaniami i deklaracje
wyboru, doradzg¢ tez, jak postgpowac w wypadku trafienia na listg re-
zerwowa. — Trajkotalam jak telemarketerzy, ktorzy nie pozwalaja so-
bie na wzigcie oddechu, byleby klient si¢ nie rozlaczyt.

— Czy moze mi pani pomoc w zdobyciu pomocy finansowe;j?

— Stlucham?

— Pomocy finansowej. Szkoty prywatne sa takie drogie, ze bez
wsparcia nie damy sobie rady.

— Tak, oczywiscie, w tym rowniez moge stuzy¢ pomoca —
oswiadczytam. — Jesli jest pani zainteresowana, przyjmuje¢ Visg, Ame-
rican Express 1 czeki.

— Pani trzeba zaptaci¢?
— Tak, optata wynosi dziesi¢¢ tysigcy dolarow.

— CZY PANI, KURWA, ZUPELNIE OSZALALA?! — Rozta-
czyla sie.

Wzigtam to za: ,,Dzigkuje, nie jestem zainteresowana'.

Zadzwonily jeszcze trzy inne osoby, kazda bardziej zszokowana od
poprzedniej, gdy podawatam swoja ceng. Czulam si¢ tym nieco przybita.

Nastepny telefon.
— Halo, Ivy Ames przy telefonie.

— Mowi doktor Klein. Jestem gastroenterologiem 1 mam gabinet
przy Madison Avenue. Pani ogloszenie zobaczylem na drzewie w parku
niedaleko mojego domu.



Och, pan doktor!

— Czy ma pan dziecko, doktorze? — zapytatam, starajac si¢ nadac
mojemu gltosowi profesjonalne brzmienie.

— Nie, tylko psa. Ale prowadz¢ rozlegla praktyke gastro — entero-
logiczng 1 specjalizuj¢ si¢ w leczeniu rodzicow, ktorzy przechodza pro-
ces naboru do prywatnych szkot. Wrzesien dla mnie to jak Boze Naro-
dzenie, prosz¢ pani. Wtedy zestresowani rodzice maja najwigcej pro-
blemow gastrycznych. Przyszio mi do glowy, ze moglibySmy si¢ nawza-
jem promowac. Zapewne widziala pani moje reklamy na autobusach 1 w
metrze na calym Manhattanie. C6z, pomyslalem sobie, ze moglibysmy
wspolnie poprowadzi¢ kampanig, z naciskiem na zwiazek migedzy nabo-
rem do szkot a problemami zotadkowymi. Co pani powie na to: ,,Jesli na
sama mysl o sktadaniu papieréw do przedszkola robi ci si¢ niedobrze,
Ivy Ames pomoze ci umiesci¢ dziecko w przedszkolu, a doktor Klein
ulzy w klopotach zotadkowych". I nasze numery telefonow. Jak si¢ to
pani podoba?

Miatam n6z na gardle. Ale pomyst, zeby nabor do szkét prywatnych
taczy¢ z facetem, ktory kaze ci zdjac¢ spodnie 1 si¢ wypiac, wydat mi si¢
cokolwiek odrazajacy I nie pytajcie, dlaczego.

— Panie doktorze, wiem, kim pan jest. Setki razy widziatam pana
zdjecia w metrze. Bardzo dzigkujg, ze pan o mnie pomyslat, ale co§ mi
mowi, zeby nie przyjmowac panskiej oferty

Mingty trzy tygodnie od ukazania si¢ moich ogloszen, i nic. Pozali-
tam si¢ Faith, ktora wymyslita, ze bogaci ludzie nie zareaguja na rekla-
me tego typu ustugi. Moze rzeczywiscie nie byl to najlepszy pomyst. Fa-
ith obiecata wyda¢ na moja czes¢ lunch 1 zaprosi¢ wszystkie swoje przy-
jaciofki, ktorych dzieci miaty iS¢ do zerowki.

— To tak, jak gdybysSmy strzelalty do ryb w akwarium — powie-
dziata.

Euforia, jaka odczuwatam na poczatku, rozwiala si¢ jak dym z pa-
pierosa. Skad wzigto si¢ u mnie przekonanie, ze moge otworzy¢ wlasna
firme? Co za absurdalny pomyst. Niby czemu kto$s miatby placi¢ dzie-
sig¢ tysigcy dolarOw za pomoc w umieszczeniu dziecka w przedszkolu?



To si¢ nie moze udac. Alez ze mnie idiotka, zeby tyle czasu 1 wysitku
poswigci¢ na co$ rownie kretynskiego. Byltam samotna matka z dwojka
dzieci na utrzymaniu. Co ja sobie wyobrazatam?



10. Radykalne upokorzenie

W piatek, cztery tygodnie po ukazaniu si¢ moich ogloszen, lezalam
na kanapie 1 obzeratam si¢ ziemniaczanymi chipsami, dietetyczna colg 1
niskokalorycznymi lodami. Palitam papierosa 1 ogladatam powtorki The
Golden Girls, ktore — jak zapewne wiecie — mozna oglada¢ przy-
najmniej na jednym kanale kablowki dwadziescia cztery godziny na do-
be. Mam nadziejg, ze Bea Arthur dostanie swoje honorarium. Co6z za ta-
lent, mimo tego mgskiego glosu. W telewizyjnej poswiacie przyjrzalam
si¢ owlosieniu na moich nogach. Jesli bede mu si¢ przyglada¢ dosta-
tecznie dtugo, zobacze, jak rosnie, niczym kukurydza na polu. Co za
nuda. Pomyslmy. Kto grat w Dynastii? Jane Wyman, Lorenzo Lamas,
Abby Dalton, William Moses. Ten byl fajny. Czy przypadkiem nie oze-
nit si¢ z ta aktorka, Tracy Nelson? Zacz¢tam sobie wyobrazac, co by by-
o, gdybym si¢ nigdy nie urodzita, kiedy nagle cos znajomego przykuto
moja uwage. W telewizji bytam ja, szpetna jak kaszalot, probujaca za-
kwalifikowac si¢ do Radykalnej metamorfozy. Usiadlam.

— Bardzo proszg... ee... mam nadzieje... nie, blagam was, wy-
bierzcie mnie do radykalnej metamorfozy, poniewaz ja... — przejmuja-
ce smutkiem westchnienie — wlasnie zostalam zwolniona z pracy 1
przylapatam wilasnego mgza na kapieli z inng kobieta... 1 oni byli nadzy
Teraz musiatabym zaczac si¢ umawia¢ na nowo, a sami widzicie, jak
wygladam. Kto by chcial... cos takiego? — Dramatycznym gestem
wskazatam na moje pulchne, obwiste cialo i pozbawione zycia wtosy, w
ktore wtartam olej rzepakowy dla lepszego efektu. — Poza tym moja
mama umaria, lada dzien strace mieszkanie, musialam zwolni¢ nianie,
stuzaca 1 korepetytoréw dzieci. Sama musiatam farbowac sobie wtosy 1
samodzielnie zrobi¢ manikiur. Wrozka przepowiedziata mi, ze potraci
mnie autobus. I czy widzieliscie kiedys rownie glteboka zmarszczke jak
ta? — Wskazatam przecinajacy moje czolo wawoz. — Przydalby mi
sig... nie, ja rozpaczliwie potrzebuj¢ botoksu.

Na ekranie pojawit si¢ Simon Starkey, gospodarz programu.



-— Ogladajcie w czwartek wieczorem specjalne wydanie Radykal-
nej metamorfozy. Przestuchania. Nieocenzurowane. Bez ci¢¢. Koszmar-
ne! Zobaczycie nagrania z nieszczgsnikami, ktorzy byli tak beznadziej-
ni, ze nawet my nie mogliSmy im pomoc. Nie przegapcie Odrzuconych
w najblizszy czwartek o dwudziestej. Jesli chcecie poczué sig lepiej,
badzcie z nami.

O MOJ BOZE! Jak oni mogli? Nie wiedzialam, co jest gorsze: czy
to, ze mnie odrzucili, czy tez to, ze pokazali mnie publicznie jako jesz-
cze wigkszego nieudacznika niz w rzeczywistosci. Moglam si¢ wygtu-
pia¢ w zaciszu sypialni Skyler, robiac z siebie zalosne posmiewisko tyl-
ko po to, zeby mnie wybrali do programu. To moja sprawa. Ale zeby
publicznie mnie upokarza¢ w ogdlnokrajowej telewizji? To zupeknie in-
na para kaloszy. To nieodpowiedzialne dziennikarstwo. Skandal. O, po-
leca czyjes glowy.

Zadzwonilam do telewizji 1 poprositam o polaczenie z Radykalna
metamorfoza. Po rozmowie z czterema roznymi osobami, na ktore albo
si¢ wydzieratam, albo u ktoérych staratam si¢ wzbudzi¢ litos¢, zostalam
w koncu polaczona z panig Bali w dziale prawnym.

Kiedy si¢ odezwala, dostownie wybuchtam.

-— Szanowna pani, zadam, aby natychmiast zaprzestano pokazy-
wania taSmy z moim nagraniem w reklamie programu, albo skontaktuje
si¢ z moimi prawnikami 1 bgd¢ was tak dtugo ciagac po sadach, az wasz
chory program stanie si¢ moja wiasnoscia. Nie macie prawa, NAJ-
MNIEJSZEGO PRAWA, pokazywa¢ mnie w ten sposdb w ogolnokra-
jowej telewizji bez mojej zgody.

-— Obawiam sig, ze nie przeczytala pani tego, co bylo napisane
drobnym drukiem na formularzu zgtoszeniowym. Udzielita nam pani
niczym nieograniczonego prawa do wykorzystania nagrania w celach
reklamowych, promocyjnych i marketingowych. Niestety, chyba nic nie
moze pani na to poradzic.

Co takiego?! Nic nie moge poradzic¢? Ja sie na to wszystko zgodzi-
tam? Jezu Chryste! Mysl. Odwolaj sie do jej cztowieczenstwa.



-— Prosz¢ pani, nasmiewanie si¢ z mojego nieszczgscia jest okru-
cienstwem. Do jakiej organizacji nalezycie? To si¢ na was zemsci. Zo-
baczycie. Ludzie znienawidza wasza stacj¢ za to, ze jestescie tacy bez-
duszni wobec ludzi, ktorym powingta si¢ noga.

— Droga pani, upokorzenie swietnie si¢ sprzedaje. To podwaliny
reality TV. Publicznos¢ uwielbia patrzec, jak ludzie sami siebie ponizaja.
Zarobilismy juz na tym miliardy

Nie udato sie. Mysl, mysl. Odwolaj sie do spraw podstawowych.

— Proszg postuchac. Ostatnio nic mi si¢ nie uktadato, a teraz jesz-
cze to. Dluzej tego nie zniosg. Chyba si¢ zabije. I wie pani co? W liscie
pozegnalnym napisze, ze popelnitam samobdjstwo po tym, jak zobaczy-
fam tasme¢ ze swoim nagraniem w wasze] telewizji. Moja rodzina po-
zwie was do sadu i1 bez wzgledu na to, co podpisatam, na pewno wygra.

— O Boze, naprawdg by to pani zrobita? Dzigki samobojstwu nasza
ogladalnos¢ siggnelaby szczytu. Takiej reklamy nie da si¢ kupi¢ za zad-
ne pieniadze.

— Wydaje mi sig, ze nie ma rzeczy, ktorej by pani nie zrobita dla
ogladalnosci.

— Chyba nie.

Nie ma wyjscia z tej sytuacji? Mysl.

— Co6z, skoro juz i tak wykorzystaliscie mnie w tak perfidny spo-
sOb, zapomng o catej sprawie, jesli radykalnie mnie odmienicie, o co
zreszta prositam.

— Bedg z panig brutalnie szczera. Nie.
— Ale dlaczego?

— Prosze¢ tego nie bra¢ osobiscie, ale jest pani do niczego. Nawet
my nic nie mozemy na to poradzi¢. Moze poczuje si¢ pani lepiej, kiedy
powiem, ze wybraliSmy pania do programu Odrzuceni. Wszyscy beda
mogli pania obejrze¢ w ogodlnokrajowej telewizji. Bedzie pani miala
swoje pie¢ minut.



— Nie chcg swoich pigciu minut — jeknglam zatosnie. — Chce
mie¢ operacje plastyczna, zeby bylam pigkna 1 zeby ktos si¢ ze mna
ozenit. Chce nowego zycia. Czy prosze o zbyt wiele?

— Wybacz, kochana, nic si¢ nie da zrobi¢. Do widzenia. I zycze
szczgscia. — Roztaczyta sig.

Odtozytam stluchawke 1 zalalam si¢ tzami. Jak to si¢ moglo stac?
Czyzbym przesadzita z zielonym trzyczgsciowym spodnium Jaclyn Smi-
th? A moze to przez ten olej, ktorym wysmarowalam sobie wilosy?
Zreszta, co za roznica? Ostatnia szansa ratunku przepadla. Nie mogtam
znalez¢ pracy. Moja firma okazala si¢ niewypalem. Upokorzytam sama
siebie w telewizji. Wziglam telefon 1 zamowitam w Ray's duza pizze ze
wszystkimi dodatkami.



11. Szalenstwo Manhattanu

Przezuwajac zimna pizzg, rozmyslalam o swoich problemach.
Czemu zycie rzucato mi pod nogi takie ktody? Czemu nie moglo mi si¢
zy¢ tatwo 1 przyjemnie, jak Sassy 1 Faith? Sassy byla taka sliczna. A Fa-
ith bogata. To nie w porzqdku. Za duzo ode mnie wymagasz, Panie Boze.
Gdybys mi na chwile odpuscit, tylko ten jeden, jedyny raz, juz nigdy
wiecej o nic bym cie nie prosita. Przyrzekam.

Zadzwonit telefon. To byla Faith. Przynajmniej ona mnie kochala.
Zacze¢tam jej opowiadac o tragedii z Radykalng metamorfozq, przerwata
mi jednak w pot stowa.

— Wiacz wiadomosci — rozkazata. — Nie uwierzysz, co si¢ dzie-
je.

Wiaczytam Kanatl 4. Chuck Scarborough relacjonowat najswiezsze
wydarzenia. Pokazywali zdj¢cia Harvard Day. Dzieci zostalty ewaku-
owane. Zauwazylam Tipper, moja przyjacidtke i informatorke. Wygla-

data na bardzo zdenerwowana. Rozmawiata z policja. Jej zad w telewiz;ji
prezentowal si¢ jeszcze bardziej okazale. Jakie to smutne.

— W szkole Harvard Day rozgrywa si¢ przerazajacy dramat —
mowil z emfaza Chuck. — Dzieci sa chyba bezpieczne. Wszystkie zo-
staly ewakuowane 1 przechodza wtasnie do szkoty St. Martins przy
Wschodniej Czterdziestej Czwartej. Powtarzam wszystkim rodzicom.
Uczniowie Harvard Day sa bezpieczni, a rodzice moga odbiera¢ swoje
dzieci w St. Martins.

— Tymczasem — relacjonowat dalej Chuck — w tej eks-
kluzywnej prywatnej szkole w Upper East Side jestesmy $Swiadkami
dramatu. — Zwrdcit sie do stojacej obok, pigknej rudowtosej kobiety.
— Jest ze mna Lara Long z ekskluzywnej Harvard Day School. Laro, z
tego, co wiem, bytas na miejscu, gdy doszto do tragedii. Czy moglabys
nam opowiedzie¢, co si¢ stato? — Podsunat jej mikrofon.

— Otoz, Chuck — zaczeta Lara, wyraznie podekscytowana —
pracuj¢ dla Cubby Sedgwick w biurze naboru. Miata wlasnie spotkanie z



ojcem, ktory w tym roku starat si¢ o przyjecie syna do naszej szkoty.
Cubby chyba miata mu do przekazania zte wiesci, poniewaz ten czto-
wiek krzyczat. Zaczetam iS¢ w strone drzwi 1 wtedy uslyszatam, jak
mowi, ze jesli nie przyjmie jego syna, nigdy wigcej nie przyjmie juz
zadnego innego dziecka. Wybiegltam z biura, zeby wezwac policj¢. Poz-
niej] wlaczytam alarm pozarowy 1 dzieci spokojnie, w idealnym porzad-
ku opuscily szkotg, tak, jak zostaty nauczone.

— To znaczy, ze twoj refleks uratowal setki dzieci uczgszczajacych
do Harvard Day?

— Tak, Chuck. Chyba tak wiasnie byto — odparta rozpromieniona
Lara.

— Powiedz nam, Laro, do ktorej klasy zdawat ten chtopczyk?
— Do zerowki.

— Zerowki? — Chuck spojrzat prosto w kamerg, przybierajac
przesadnie niedowierzajaca ming.

— Tak, ale musisz zrozumie¢, Chuck, ze kazdy, kto cokolwiek zna-
czy, wie, ze do naszej zerowki przyjmujemy tylko najlepszych z najlep-
szych, sama $mietanke, nic wigc dziwnego, ze rodzice si¢ denerwuja,
kiedy ich dzieci zostaja odrzucone. Cubby na pewno ponownie rozwazy
decyzje, zwlaszcza jesli dziecko byto na liscie rezerwowe;.

Chuck odwrocit si¢ w lewo 1 przedstawit Emily Cone, rozczochrana
matke 1 dwojke jej dzieci, szescioletnia Esme 1 malutkiego Engelberta.

— Co pani czuje, bedac swiadkiem dzisiejszych tragicznych wyda-
rzen? Czy jest pani wstrzasnigta, wiedzac, ze dyrektorka do spraw nabo-
ru Harvard Day zostata wzigta jako zaktadniczka przez zdesperowanego
ojca?

— Jestem zaskoczona — odparta bez tchu — ze to si¢ nie zdarza
czescie]. To, co szkoly prywatne wyczyniaja z rodzicami, ktorzy staraja
si¢ umiesci¢ w nich swoje dzieci, jest niewyobrazalne. My przechodzili-
sSmy przez to dwa lata temu i wciaz jeszcze nie mogg dojs¢ do siebie.
Ten ojciec musial nie wytrzyma¢. Mam nadziejg, ze szkoty wreszcie
Zrozumieja, ze sa pewne granice wytrzymalosci.



— Emily, muszg ci przerwa¢ — powiedzial Chuck. — W szkole
cos si¢ chyba zaczyna dzia¢. Do akcji wkracza wlasnie oddzial SWAT.
Powtarzam: do akcji wkracza oddzial SWAT. Wiadomos¢ dla rodzicow,
ktorzy dopiero zaczeli nas ogladac: dzieci sa bezpieczne. Zostaly ewa-
kuowane. Mozna je odbiera¢ w St. Martin's School.

Na ekranie wciaz byto wida¢ budynek szkoty, ale cata akcja roz-
grywata si¢ wewnatrz. W koncu glos zostal oddany do studia, w ktorym
prowadzaca program Sue Simmons obiecata, ze wydarzenia beda rela-
cjonowane na biezaco.

— M¢j Boze — wykrzyknetam do Faith, ktora na drugim koncu li-
nii telefonicznej ogladata wiadomosci wraz ze mna. — Jestem wstrza-
snigta. Cos okropnego. Mam nadziejg, ze Cubby nic si¢ nie stanie. Byta
dla mnie naprawde mita, kiedy si¢ spotkalySmy

Faith powiedziata, ze bardzo jej przykro, ale musi lecie¢. Postano-
wila by¢ w limuzynie, gdy ta pojedzie odebra¢ Mae od kolezanki. Faith
sama chciala przekazac jej straszng wiadomos¢. Mogta to zleci¢ szofe-
rowi albo niani, jak postapitaby w tej sytuacji wigkszo$¢ uprzywilejo-
wanych matek, wolala jednak zajac¢ si¢ tym osobiscie.

Wrocitam do telewizora, gdzie za plecami Chucka rozgrywato si¢
istne pandemonium. W tle widzialam Tipper w otoczeniu grupki ludzi.
Wszyscy sig¢ Sciskali 1 obeymowali.

Z powazna ming Chuck oznajmit, ze dramat zaktadniczki zakonczyt
si¢ tragedia. M¢zczyzna Smiertelnie postrzelit Cubby, po czym wymie-
rzyl bron w siebie. Zona nieszcze$nika opowiedziata policji o wécieklo-
sci 1 niedowierzaniu meza na wies¢, ze jego syn nie zostat przyjety do
Harvard Day Obiecat zonie, ze zrobi wszystko, aby Cubby zmienita
zdanie, nawet gdyby mial to przyptaci¢ zyciem. Niestety, tak si¢ wlasnie
stato.



12. Najlepsza reklama, jakiej nie da sie
kupic¢ za zadne pienigdze

M¢j telefon rozdzwonit si¢ o siddmej wieczorem. Reporterka z ,,New
York Timesa" chciala ze mng rozmawiac€. Pisali artykut o tragicznej hi-
storii Cubby 1 zalezato im na tym, abym potwierdzita, jak trudno jest si¢
dosta¢ do prestizowej prywatnej zerowki w Nowym Jorku.

— Jak pani do mnie trafita? — zapytalam z niedowierzaniem. — Py-
tam z ciekawosci — dodatam. To byto niesamowite.

— Przegladatam ,,Nexusa" i1 znalaztam pani ogloszenie. Pomyslatam, ze
moze pani co$ wiedzie¢ na temat stresow, jakim podlegaja rodzice, kie-
dy staraja si¢ umiesci¢ swoje dzieci w prywatnych szkotach.

— Och, rzeczywiscie, co nieco wiem — zapewnilam dziennikarke. —
Nieraz musiatam przemawia¢ rodzicom do rozsadku.

Nie bylam glupia. Dobrze wiedziatam, ze oto nadarza si¢ jedyna okazja,
ktora moze przesadzi¢ o calym moim zyciu. Zebrawszy si¢ w sobie, au-
torytatywnie, jak tylko byto to mozliwe, opowiedziatam reporterce
wszystko, co chciata ustysze¢ o udrekach zapisywania dziecka do przed-
szkola w Nowym Jorku, o tych torturach, jakie matki 1 ojcowie musza
przejs¢, zanim osiagna upragniony cel — miejsce w jednej z najlep-
szych szkot. Po rozmowach z tyloma rodzicami mogtam przytoczy¢ naj-
bardziej niesamowite historie, przedstawiajac je tak, jakbym znata je z
wlasnego doswiadczenia. Niechaj Bog mi wybaczy.

— Zapisata pani moje nazwisko?  —V —Y A —M —E —S. To tak na
wszelki wypadek, zeby mie¢ pewnosc¢.



Ledwie si¢ rozlaczylysmy, gdy telefon znowu zadzwonil. Po chwili
jeszcze raz. ,,The Wall Street Journal", ,,The Daily News", Associated
Press, ,,People", ,,Time", ,Forbes", Larry KingLive, ,Farmers Digest".
(,,Farmers Digest"?) Caty nardd z uwaga Sledzit sprawe, zdumiony po-
stawa elit Manhattanu 1 ich cokolwiek watpliwa hierarchia wartosci.
Prasa dostownie oszalata. Poniewaz bytam jedynym jakiego udato im si¢
znalez¢, doradca do spraw naboru do zerowek, wszyscy domagali si¢
mojego komentarza. Nigdy juz nie uwierz¢ zadnemu telewizyjnemu
ekspertowi.

Databym wszystko, zeby opowiedzie¢ Faith o szczesciu, ktore sig
do mnie usmiechneto, ale telefon nie przestawat dzwonic¢ ani na chwilg.

Zadzwonila asystentka Barbary Walters. Chciala, abym w The View
na anteniec ABC opowiedziala o zyjacym wlasnym zyciem $wiatku na-
boru do prywatnych szkot. Czy zgodzg si¢ wystapi¢ przed kamerami?
Czy si¢ zgodze?! O jedenastej na jednej linii mialam Katie Couric, na
drugiej Diang Sawyer. Obie prosily o wywiad nast¢pnego ranka. Z przy-
kroscia musiatam odmowi¢ Diang, za to propozycj¢ Katie przyjelam z
radoscia, poniewaz zawsze bytam przekonana, ze bez watpienia zostaty-
bysmy przyjaciotkami, gdyby dane nam bylo pozna¢ si¢ w normalnych
okolicznosciach (dajmy na to, gdyby nasze corki chodzity do te; same;j
szkoty). Nie umiem tego wytlumaczy¢, ale miatam jakie$ dziwne prze-
czucie, Z€ po programie zaprosi mnie na kawe.

Rozmawiajac z mediami, nie moglam wyjs$¢ z podziwu nad aktor-
skim talentem, ktory nagle si¢ u mnie objawit. Wszystkie moje wysitki
teraz procentowaly. Nawet ja wierzytam w to, co mowig, zupelnie jak-
bym si¢ tym zajmowata od co najmniej pigtnastu lat.

Telefon umilkt koto pdinocy. Wiaczytam automatyczng sekretarke,
zeby ztapac choc¢ kilka godzin snu, bo o piatej rano mialam jecha¢ na
wystep w porannym programie Today. Moze przysla po mnie przedtu-
zong limuzyng? Ale bytoby super! Zadzwonitam do szefowej personelu
mojej najlepszej przyjaciotki, ktora z koler obudzita swoja pania z gle-
bokiego snu.

— Faith, wybacz, ze tak p6zno dzwonig, ale potrzebna mi twoja
pomoc. — Wszystko jej opowiedziatam, a ona obiecata, ze o piatej



przysle jedna ze swoich nian, zeby przygotowata dziewczynki do wy-
jazdu na wycieczke. Zobowiazata si¢ tez przyjs¢ do mnie, zeby odbierac
wiadomosci, odstuchac¢ sekretarke i nagra¢ moj wystep w telewiz;ji.

Faith, ktora wiodta najwspanialsze zycie pod stoncem, jak dziecko
cieszyta si¢ moim szczesciem.

Tej nocy si¢ modlitam: Boze, naprawde bardzo mi przykro, ze Cub-
by zostata zamordowana, niech spoczywa w pokoju. Wiesz, ze nigdy jej
tego nie Zyczytam i naprawde czuje sie z okropnie, Ze umarta. Panie Bo-
ze, blagam cie, spraw, Zeby to bezsensowne morderstwo okazato sie
przelomem, ktorego tak potrzebuje, aby znalez¢é sie na scenie. Spraw,
zeby kazda rodzina, ktora ma dziecko i kod pocztowy 10021, 10028 i
10128, zglosita sie do mnie. A pozniej pomoz mi, Panie, znalez¢ najlep-
szq szkole dla kazdego dziecka, ktore stanie na mojej drodze. Wszech-
mogqcy Boze, blagam cig, zrob to wszystko ze wzgledu na Cubby Sed-
gwick, zeby jej smierc¢ nie poszta na marne. Amen.



13. Niespodziewany rozwoj wypad-
kow

Po wywiadzie dla The View bylam wyczerpana. Musialam balan-
sowac na cienkiej linie, uwazajac, aby swoimi opowiesciami o szalen-
stwach naboru do zeréwek ubawi¢ publicznos¢, a jednoczesnie nie od-
straszy¢ tych widzow, ktorzy mogli by¢ moimi potencjalnymi klientami.
Byto to prawdziwe wyzwanie.

W Myoki kadra kierownicza musi przejs¢ dwutygodniowe szkole-
nie, zanim wolno bgdzie jej przedstawicielom rozmawia¢ z prasa. Ja
nigdy nie zasztam dostatecznie wysoko w tancuchu pokarmowym, zeby
si¢ na nie zatapa¢. Mimo to uwazatam, ze niezle mi poszto. Umiej¢tnosc
radzenia sobie z dziennikarzami mialam we krwi.

Kiedy wrocitam do domu, Faith na mnie czekata. Najpierw mnie
usciskata, a pdzniej przeszia do rzeczy.

— Tutaj masz listg telefonéw od prasy. Musisz do nich oddzwonic
— powiedziata, wreczajac mi dwie r¢cznie zapisane kartki z nazwami
gazet 1 czasopism, od ,,Washington Post" poczynajac, a na ,,Iris Echo"
konczac. O kontakt prosili tez z 60 Minutes 1 Jeny Springer. — A tu
masz liste rodzicow, ktorzy chca ci¢ zatrudni¢. Na pierwszej stronie sa
ludzie z Park Avenue, Piatej Alei 1 Central Park West. Wszystkim po-
wiedziatam, ze liczysz sobie dwadziescia tysigey.

— Zwariowalas? — wykrzyknetam. — Nikt mi tyle nie zaptaci.
To niedorzecznos¢!

— Niedorzecznos$¢? Zauwazytas cztery nazwiska, ktore zakreslitam
na pierwszej stronie? To jedyni, ktorzy mieli zastrzezenia do ceny. Ci na
drugiej stronie nie maja juz tak dobrych adresow, powiedziatam im
wigc, ze bierzesz dziesig¢ kawalkow. Te dwa nazwiska z gwiazdkami to
faceci, ktorzy dzwonili ze szpitala. Ich zony wilasnie urodzity. Chca cig
zatrudni¢ juz teraz, ale mysle, ze powinnas zostawic ich sobie na przy-
sztos¢. Kobieta podkreslona czerwonym dlugopisem jest w ciazy z



pierwszym dzieckiem; chce ci ptaci¢ miesi¢gczne honorarium przez na-
stgpne cztery lata. Sama musisz zdecydowac, co z nig zrobi¢. Uwazam,
ze powinnas zacza¢ od tych po dwadziescia tysiecy, a po tych z drugiej
kartki siggnac tylko w razie koniecznosci.

Zatkalo mnie. Bylam oglupiata. Oszotomiona. W glowie mi hucza-
to.

— Czlowieku matej wiary — zasmiata si¢ Faith. — Wiedziatam,
ze ci si¢ uda. Wiedziatam, ze to wysmienity pomyst. Dzigkuje, bardzo
panstwu dzigkuje — powiedziata, klaniajac si¢ wyimaginowanej pu-
blicznosci.

Przez kilka nastgpnych godzin dzwonilam do wszystkich po kolei.
Faith obiecata odebra¢ dziewczynki, moglam wigc ku¢ zelazo, poki go-
race.

Usiadlam przy kuchennym stole 1 zacz¢lam dzwoni¢. Styszac moj
glos, rodzice nie kryli ulgi. Przy trzeciej rozmowie doszlam w swojej
nawijce do perfekcji. Trumaczytam, co zrobig, aby maksymalnie zwigk-
szy¢ szanse ich dziecka, jednoczesnie wyraznie podkreslajac, ze co
prawda stuprocentowej gwarancji da¢ nie moge, ale zapewniam, ze jak
dotad moi klienci nigdy nie mieli powoddéw do narzekania. (Ha, ha!
Akurat.) Mialam wrazenie, ze kilkoro rodzicow — gdyby tylko byto to
mozliwe — ucalowaloby mnie przez telefon. Inni zachowywali dy-
stans, ale czulam, jak si¢ rozluzniaja, gdy tylko uznali, ze oto nadcia-
gnela odsiecz.

Ze wszystkich tych rozmow moglam wywnioskowac, ze rodzicow
przerazit wypadek Cubby, tak jak 1 wszystkie te doniesienia o trudno-
sciach z dostaniem si¢ do zerowki. Oszalaty ojciec —zabojca okazat si¢
znanym ginekologiem z Park Avenue; jego dziecko uczgszczalo do
przedszkola ,,Tajemniczy ogrod". ,,Panie Boze, spraw, aby mnie to nie
spotkato" — modlili si¢ na pewno w duchu.

Szczegolnie udane miatam zakonczenie. Kiedy juz wszystko im ob-
jasnitam, dodawalam, ze aby zapewniC jak najwyzsza jako$¢ moich
ustug, rocznie przyjmuj¢ jedynie dziesigciu klientow. Mowitam, ze
mam juz o$miu, a pod koniec dnia z catag pewnoscig dojde do dziesigciu.



Jesli wigc pragna znalez¢ si¢ w grupie wybranych, do 6smej rano na-
stgpnego dnia powinni dostarczy¢ mi czek. Wszystkim podatam szpa —
nerski adres Faith. Chyba nie byliby zachwyceni, wiedzac, gdzie na-
prawde mieszkam.

Do si6dmej wieczorem Faith odebrala pig¢ czekoéw na dwadziescia
tysiecy kazdy, jedno pudetko po cygarach z wymagana kwota w uzywa-
nych banknotach oraz pigkna torb¢ od Prady z dwudziestoma tysigcami,
tym razem w nowiutenkich, szeleszczacych banknotach. Ci rodzice rze-
czywiscie nie chcieli ryzykowac.

Nie mogtam uwierzy¢, ze ludzie gotowi byli tyle zaptaci¢. Nie ze-
bym si¢ skarzyta. Postanowitam ograniczy¢ si¢ do siedmiu rodzin. Jesli
uda mi si¢ je w pelni zadowoli¢, poleca mnie znajomym 1 moja pozycja
na rynku begdzie ugruntowana. Poza tym, majac tak niewielu klientow,
wigcej czasu bede mogla poswigci¢ wlasnym corkom. Gdyby kto$ jesz-
cze si¢ odezwal, zaprosz¢ go na moje wrzesniowe warsztaty. Za trzysta
dolaréw od glowy wieczor moze si¢ okazac catkiem zyskowny Nie po-
siadatam si¢ z radosci. Wielka szkoda, ze mama nie moze dzieli¢ ze
mna mojego sukcesu. Bylaby zachwycona.

Faith odestala wieczorem dziewczynki limuzyna, razem z soczysta
pieczenia, tososiowymi ciasteczkami, tluczonymi ziemniakami, satatka
z makaronu 1 czekoladowym tortem. Jej kucharze na ogdt przygotowy-
wali potrawy niskokaloryczne, poniewaz jednak mialam za soba nad
wyraz ci¢zki okres, Faith najwyrazniej uznata, ze potrzebuj¢ czegos bar-
dziej sycacego.

Postatam dziewczynki, zeby zaprosity Michaela, Archiego 1 Philipa.
Tak bytam nakrgcona, ze chciatam uczci€ ten dzien w milym towarzy-
stwie. Faith przystata tyle jedzenia, ze wystarczyloby na mate wesele,
czemu wigc nie mialam si¢ nim podzieli¢?

Archiego nie byto w domu, dlatego Skyler wsungta mu pod drzwi
karteczke¢ z zaproszeniem. Michael wybierat si¢ na randke¢ w ciemno, ale
obiecal zajrzec¢, gdyby skonczyla si¢ wczesniej. Philip przyjat zaprosze-
nie.



Po chwili rozlegt si¢ dzwonek 1 zjawit si¢ Philip z butelka schto-
dzonego Chardonnay. Na jego widok zoladek podszedt mi do gardia.
Cho¢ miat na sobie dzinsy 1 zwykly podkoszulek, bylo wida¢, ze si¢
uczesat 1 ogolil. Wygladat jak mlody Ashton Kutcher. Jak mogltam
wczesnie] tego nie zauwazyC? Przestan, Ivy. Jestes od niego przynajm-
niej dziesie¢ lat starsza. Masz zwiotczate ramiona, rozstepy i blizne po
cesarskim cieciu. A co tam, pomarzy¢ mi nie wolno? Mnie? Demi Mo-
ore.

-— Mogg ci w czyms$ pomoOc? — zapytat.

-— Nie, dzigkuj¢ — odpartam. — Dziewczynki nakrywaja do sto-
hu, a kolacja bedzie gotowa za pie¢ minut.

-— Czytatem artykut w dzisiejszym ,,Timesie" — powiedziat. —
Sporo ci¢ cytowali.

_— Nie widzialam — odrzeklam zazenowana. Bo sklamatam; w
szafie mialam co najmniej dziesi¢¢ egzemplarzy gazety, ale nie chcia-
tam, zeby Philip wzial mnie za powierzchowna osobg, lubujaca si¢ w
czytaniu o sobie w najpowazniejszych amerykanskich gazetach.

Podatam na stot odgrzane jedzenie 1 opowiedziatam mu o wszyst-
kim, co wydarzylo si¢ przez ostatnie dwadziescia cztery godziny (incy-
dent z Radykalnq metamorfozq pomingtam milczeniem). O tym, jak
przestalam wierzy¢ w powodzenie swojego interesu. Jak skorzystatam
na tragicznej sSmierci Cubby Sedgwick. I jak z wielka pewnoscia siebie
rozmawiatam z mediami. O rodzinach, na tyle szalonych, zeby zaptacic
dwadziescia tysiecy dolard6w za pomoc w umieszczeniu ich dzieci w
przedszkolu. Tylko ta cz¢s¢ mojej opowiesci zdawata si¢ Philipa zde-
nerwowac.

— Jak si¢ po tym wszystkim czujesz? — zapytat.

— Co6z, doktorze Philu, czuj¢ si¢ zagubiona, winna, podniecona i
przerazona. Wszystko razem po trochu.

UsSmiechnat sig¢.

— Ivy, Cubby nie zgingla przez ciebie. Ty po prostu tylko na tym
korzystasz. Biorac pod uwage okolicznosci, sadze, ze Bog ci wybaczy.



Skad wiedzial, Ze mnie to dreczy ?

— A teraz, skoro juz przyjelas tych klientow, zrob wszystko, zeby
da¢ im to, czego oczekuja. Z jakiegos powodu otrzymatas dar od losu, i
to wlasnie w chwili, gdy potrzebowalas go najbardziej. Przyymij go. |
badz wdzigczna — powiedziat Philip.

Coz to za mqdry i przenikliwy miody czltowiek, pomyslatam. Jak
mogtam tak Zle go oceni¢ za pierwszym razem. UsiedlisSmy z dziew-
czynkami do stolu 1 z zapalem zaczeliSmy si¢ delektowac¢ smakotykami
od Faith. Philip otworzyt wino 1 napetil nasze kieliszki. Skyler 1 Kate
opowiadaty o pierwszym dniu wycieczki do Central Park Zoo, a Kate
zaspiewala o zatonigciu Titanica, ktorej to piosenki nauczyta si¢ w Cen-
trum Zydowskim.

Sir Elton bez przerwy zebral o jedzenie, co byto nieco kr¢pujace.
Odkad wyprowadziliSmy si¢ z centrum, zachowywat si¢ tak, jak gdyby
nigdy nie przeszedt tresury. Jego dawny psi psycholog z pewnoscia za-
lecitby jednodniowa kuracjg.

Philip z uwaga przystuchiwat si¢ opowiesciom dziewczynek 1 roz-
mawiat z nimi jak z dorostymi, a nie z dzieCmi. Moje corki wpatrywaty
si¢ w niego jak w obraz.

Kiedy pozniej ktadtam dziewczynki spa¢, on pozmywal naczynia.
Pozmywat naczynia!

Z kolacji zostato jeszcze wino, nalalam wigc sobie kieliszek. Philip
przerzucit si¢ na piwo.

— Dzigkujg, ze posprzatales — powiedziatam.

— Cala przyjemnos¢ po mojej stronie, bardzo si¢ cieszg, ze mnie
zaprositas — odpart, gdy usiedliSmy.

— Moze chcesz obejrze¢ moj telewizyjny debiut? — Faith zostawi-
ta tasme z nagraniem The View 1 Today 1 nie mogtam si¢ juz doczekac,
zeby zobaczy¢, jak wypadtam.

— Jasne, bardzo chetnie — powiedziat.



Wiozytam kasete 1 wlaczytam odtwarzanie. Rany, z jakq pewnosciq
sie wypowiadam. Dobra jestem. Ale, och, czyzbym miata az tak obwiste
policzki? Oj, chyba tak. A ten moj glos, fuj. Jak u Myszki Minnie. Jak mi
interes nie wypali, zaczne podktadac glos w kreskowkach. Kiedy tasma
si¢ skonczyta, przewingtam ja do poczatku 1 znowu nacisngtam przycisk
PLAY Staralam si¢ sprawia¢ wrazenie, ze to wlasciwie nic wielkiego i
dlatego jest warte obejrzenia nie wigcej niz dwukrotnie.

— Maaa —mooo! — krzykneta Kate z sypialni. — Wooody!
— Zaraz wracam — powiedziatam.

Po kilku minutach wrécitam do salonu 1 zamartam. Moj wystep w
The View sie¢ skonczyl, ale magnetowid wciaz odtwarzal tasme. Philip
patrzyt z zainteresowaniem.

-— ...nie, btagam was, wybierzcie mnie do Radykalnej me-
tamorfozy, poniewaz ja...



14. Poznajemy sie, dowiadujemy sie o
sobie wszystkiego

Chwycitam pilota 1 wylaczytam telewizor.

— Widziatas t¢ reklame¢? — zwrocit si¢ do mnie Philip.

— Jaka reklame?

— Ta babka wygladata zupehie jak ty. Przewin tasme¢. Pokazg ci.

— Wedhug ciebie, ja tak wygladam? — zapytatam, udajac dotknig-
ta.
— Nie, nie, ty jestes znacznie tadniejsza. Po prostu przypominata

ciebie. Moze to przez ten gltos. Moéwita tak jak ty, z takim, hm..., za-
Spiewem.

— By¢ moze — burknglam. Serce walito mi jak oszalate. Twarz mi
ptongta. W uszach mi dzwonito. W glowie szumiato. Oblat mnie zimny
pot. W duchu powtarzalam swoja mantre: Barneys, Barneys, Barneys,
Barneys...

— Pochodzisz z Nowego Jorku? — zagait Philip, nieSwiadomy
stanu, w jaki mnie wpedzil.

Wzigtam gleboki, oczyszczajacy oddech.

— Wiasciwie z Brooklynu. Na Manhattan przenieslisSmy sig, kiedy
skonczytam jedenascie lat.

— Twoja rodzina pigla si¢ w gore?

— Niezupelnie. — Opowiedziatam mu, jak opuscitySmy Brooklyn
po kolejnym, o jednym za duzo, romansie taty.

— Musiato wam by¢ cigzko. Czgsto widywatas ojca po przepro-
wadzce?

— Nie, nigdy wigcej z nim nie rozmawiatam. Moja matka byta tak
wsciekta, ze ja zdradzal, ze czutabym si¢ jak zdraj — czyni, gdybym



probowata go odszuka¢. Kilka lat po tym, jak zamieszkatySmy na Man-
hattanie, podobno przeniost si¢ do Kalifornii i po raz drugi ozenil. Poz-
niej, moze pie¢ lat temu, mama powiedziata mi, ze zmart. Nie mam po-
jecia, skad wiedziata.

— To chyba nie bylo dla ciebie tatwe.

— Kiedy bylam miloda, owszem, ale pdzniej wydarzylo si¢ wiele
dobrego. Dostatam stypendium w Yale — zaczetam.

— Ja takze bylem w Yale — powiedziat.

— Zartujesz. Kiedy?

— Pod koniec lat dziewiecdziesiatych. A ty?

— Kilka lat wczesnie;.

— No nic, wybacz, ze ci przerwatem. Mow dale;.

— Nie przerwates. Mowitam tylko, ze byto mi cig¢zko, kiedy bytam
mtoda, ale pdzniej uktadato si¢ juz lepiej. Poszlam na uczelni¢ Ivy Le-
ague. Mialam udane malzenstwo z mezczyzna, ktory dat mi dwie corki.
Swietna, lukratywna prace. A dzieki temu, co przeszty$my, bylysmy
bardzo blisko z mama. Ciagle ze soba rozmawialySmy Interesowala si¢
kazdym najdrobniejszym, nudnym szczegotem z mojego zycia. Zmarta
w zesztym roku, w sierpniu.

— Przykro mi.
— Tak, mnie tez. Chcesz jeszcze piwo? — zapytatam.
— Wezmg sobie.

Fajny tyleczek, pomyslatam, kiedy szedt do kuchni. Ivy, przestan! W
twoim wieku nie powinno sie podziwia¢ meskiego tytka. To w zlym gu-
scie. Wez sie w gars¢. Podczas gdy Philip otwierat sobie piwo, Sir Elton
wskoczyl na jego miejsce. Zepchnglam go. Przeciez wiedzial, ze nie
wolno mu siedzie¢ na kanapie.

— A ty, Philipie? Jak wyladowates w Lower East Side?



— Przeprowadzitem si¢ kilka lat temu, kiedy umarta moja mama.
Mieszkatem z nig w okolicach Upper West Side. MieliSmy mieszkanie
w Dakocie 1 nie chcialem mieszka¢ w nim sam. Juz wczesniej wynaj-
mowatem mieszkanie tutaj, jako gabinet do pracy, wigc si¢ wprowadzi-
tem. I tak spgdzalem tu wigkszo$¢ czasu. Dobrze mi to robito. Spatem
na podtodze. W koncu zadzwonitem do sklepu i dostarczyli mi 16zko.

To mialo by¢ chwilowe, ale bylo mi tu wygodnie. Sprzedatem
mieszkanie w Dakocie w zesztym roku. Bylo to jak najbardziej uzasad-
nione finansowo.

— Czy moge spytac, jak zmarta twoja matka?

— Jasne. Wlasciwie trudno w to uwierzy¢. Moja matka byta pisar-
ka, jak ja. Wlasnie skonczyla ksiazke o chirurgii plastycznej 1 jej wy-
dawca wystatl ja na wycieczke. Lekarz, z ktorym przeprowadzata wy-
wiad, zaproponowal, ze zrobi jej lifting twarzy po promocyjnej cenie.
Zmarta w czasie operacji.

— O m¢j Boze — powiedzialam. — Co za tragedia. Styszatam, ze
cos takiego moze si¢ zdarzy¢, ale jakos nigdy nie chcialo mi w to wie-
rzyc€.

— Uwierz, tak bylo. — Philip pokrecit glowa. — Jak na ironig,
miata pigkna twarz, zwazywszy na jej wiek. Ale chciata wyglada¢ mto-
dziej. Jak wielu ludzi, ulegla ptytkiej pogoni za pigknem. Uwazam, ze
chirurgia plastyczna jest obrzydliwa.

— Jatez — powiedziatam.

— No, ale nie rozmawiajmy o tym. Jak wyladowalas nad Kratts
Knishery?

— O, to nudna historia. Rozstatam si¢ z mgzem. Gdy sprzedaliSmy
mieszkanie przy Park Avenue, na nic innego nie byto mnie stac.

— A dzieci? Jak zniosty wasze rozstanie?

— Chyba niezle. Widuja si¢ z Cadmonem dwa razy w miesiacu.
Dzigki temu poswigca im znacznie wigcej czasu 1 uwagi niz wtedy, kie-
dy byliSmy jeszcze razem. — Juz mialam mu powiedzie¢ co§ wigcej,



gdy rozlegt si¢ dzwonek u drzwi. Pewnie Archie albo Michael, pomysla-
tam.

Otworzylam drzwi 1 ujrzatam Cadmona. O wilku mowa. Kurwa,
kurwa, kurwa.



15. Jajecznica na pozegnanie

— Co ty tutaj robisz? — wyszeptatam przez zacisnigte zgby

— Hej, widziatem ci¢ w telewizji, jak opowiadatas calemu swiatu,
ze ci¢ zdradzatem. Jak mogtas mi cos takiego zrobic¢?

— Cit! Nie drzyj sig tak. Poza tym to prawda. Zdradzile§ mnie. —
Jako$ nie przyszto mi do glowy, ze moja mata akcja promocyjna moze
zrani¢ Cadmona. Jak widac¢, wszystko ma swoje dobre strony.

— Poza tym wygladatas jak wiesniaczka na paradzie w Dzien Swie-
tego Patryka. Jak mogtas pozwoli¢, zeby ludzie ogladali ci¢ w takim
stanie?

— To si¢ nazywa aktorstwo. Zaptacili mi, zebym wygladata jak
szmaciarz, dla lepszego efektu. — Hm... Dobra wymowka. Trzeba jq
zapamietac¢ na przyszios¢. — Cadmonie, jestem w tej chwili zajeta 1 na
dodatek zmeczona. Moglbys juz sobie pojSc?

— Masz gosci? — zapytal, otwierajac szerzej drzwi 1 starajac si¢
cos$ zobaczy¢ ponad moim ramieniem.

Wtedy wiasnie Philip postanowit si¢ pozegnac. Przedstawilam go
Cadmonowi.

— Philipie, nie musisz jeszcze 1$¢. Cadmon juz wychodzi.

— Nie, nie, pojd¢ juz, naprawde. Mito byto ci¢ pozna¢ — rzekt do
Cadmona i1 wyszedt.

— Co to za gogus$? Mam nadzieje, ze w niczym wam nie przeszko-
dzitem — powiedzial Cadmon nieszczerze.

— Cad, proszg cig, po co przyszedies?

— Moze szklaneczke¢ wina przed snem? — zapytat, podnoszac bu-
telk¢ wina, ktore pitam. Postal mi przy tym swdj ultraolsnie — wajacy
usmiech, ktorym zdobyt moje serce w Sag Harbor.



Z ramionami skrzyzowanymi na piersiach wpatrywatam si¢ w niego
bez stowa.

Padt przede mna na kolana 1 zaczal blagac, nie na serio, rzecz jasna,
tylko tak dla zabawy.

— Ivy, czemu jestes taka uparta? Przepraszam cig, chyba juz po raz
tysieczny Popetnitem najwigkszy btad w zyciu. Dobijalo mnie, ze nie
mam pracy. Ciebie wciaz nie byto. Wigc poderwatem Sassy. To byto
ghupie. Wiem o tym. Blagam cig, wybacz mi.

— Wybaczam ci, Cadmonie, naprawdg. To juz przesztosc.

— A ja wybaczam tobie, ze opowiedziatas w telewizji, ze ci¢ za-
wiodtem jako maz. Moze wigc sprobujemy raz jeszcze. Brakuje mi cie-
bie. — Nagle si¢ zerwat 1 zaczal mnie catowac. Jego oddech cuchnat
stechltym piwskiem, a twarz mial szorstka jak papier Scierny.

— Cad, przestan — powiedzialam, odpychajac go. — Daj spoko;.
Postuchaj. Kiedy mnie zdradzite$, czutam sig... taka zraniona. Po pro-
stu... nie chce przechodzi¢ przez to znowu.

— Przeciez ci powiedzialem, ze to si¢ juz nigdy wigcej nie powto-
rzy, 1 moéwitem prawdg. Prosze, brakuje mi ciebie. Bez ciebie zupeinie
sobie nie radzg¢. Nie wiem, jak si¢ robi pranie. Nie umiem sobie poscie-
li¢ 16Zka. Nie potrafie sobie nawet usmazy¢ jajecznicy

Usmiechngtam sig. Cadmonowi byta potrzebna stuzaca.

— Cad, odkad si¢ rozstaliSmy, wiele o tym myslalam. I wiem, ze
nie chce juz takiego matzenstwa, jak nasze. Chce by¢ z mezczyzna, kto-
ry bedzie wolal mnie od golfa. Kogos, kto bez proszenia pomoze mi
przy dzieciach. Faceta, ktory codziennie bedzie zanosit dzigkczynne
modty za to, ze moze dzieli¢ ze mna zycie. Albo to, albo wybieram sa-
motnosc.

Cadmon milczat przez chwilg. Dostownie widziatam jego mysli,
gdy zastanawiat si¢ nad tym, co powiedziatam.

— Mogg si¢ zmieni¢. Tylko daj mi szansg. Powiedz mi, co mam
zrobic, a ja to zrobig. — Mowit to z takim przekonaniem.



Rozesmiatam sig.
— Nie, Cad. Ty si¢ nigdy nie zmienisz.
Chyba si¢ obrazit. Zaraz si¢ jednak usmiechnat.

— Masz racj¢. Chyba rzeczywiscie si¢ nie zmienig. Jestem samo-
lubna $winig 1 bede nig zawsze.

Nie zaprzeczylam.

— Cos c1 powiem. Nauczg cig, jak sig robi jajecznicg. A pozniej juz
musisz sobie radzi¢ sam.

Cad westchnat gtosno 1 poszedt za mna do malenkiej kuchni. Wy-
ciagnat z szafki rondel.

— Dobrze, co dalej?

— Przede wszystkim potrzebujesz odpowiednich narzegdzi — wyja-
snitam. Wziglam patelnig, wrzucitam na nig odrobing masta, rozbitam
dwa jajka 1 smazac je, mieszatam tak, jak Cadmon lubit. — Nic trudne-
g0, widzisz?

SiedzieliSmy w milczeniu przy stole, podczas gdy Cadmon zjadat
swoja jajecznice. Kiedy skonczyt, wstat.

— Jestes$ o tym przekonana? — zapytat.
—Catkowicie.

Pozegnat si¢ 1 wyszedt. Jak zwykle pozmywatam po nim naczynia.



16. Spuscizna po Cubby

Nastepnego dnia rano zadzwonitam do Tipper, zeby ztozy¢ kondo-
lencje z powodu smierci jej szefowej. Oczywiscie stowem nie wspo-
mniatam, jak wielki wydawat si¢ tylek Tipper w telewiz;ji.

— Dobrze si¢ czujesz, Tipper? Moge cos dla ciebie zrobi¢? — za-
pytalam.

— Nie, dzigkuje, u mnie chyba wszystko w porzadku — od-
powiedziata. — Chociaz jestem troch¢ otepiala. Cubby byta dla mnie
wzorem. Nie chce mi si¢ wierzy¢, ze juz jej nie ma.

— Wiem. To byt straszliwy szok. — Od $mierci mojej matki wie-
dziatam, ze w takiej sytuacji zadne stowa nie moga przynies¢ ulgi.

— Dazisiaj po poludniu ma si¢ odby¢ kremacja — powiedziala za-
tamujacym si¢ gtosem. — Nie wiem, jak to zniosg.

— Tylko nie maluj sobie oczu — doradzitam.

— Chodzi o to, ze pan Van Dyke, nasz dyrektor, mianowat mnie
dyrektorka do spraw naboru, na miejsce Cubby. Powiedzial, ze bylam
jej protegowana 1, wedtug niego, tylko ja moge kontynuowac jej dzieto.
Czuje¢ si¢ taka winna, ze ona musiata zginac€, zeby spetnity si¢ moje ma-
rzenia.

Witaj w klubie, pomyslatam.

— Tipper, przeciez ona nie zgingta przez ciebie. Po prostu korzy-
stasz z tego, co los ci niespodziewanie zestal. Jestem pewna, ze Bog ci
wybaczy. Przyjmij ten dar 1 badz za niego wdzigczna — powiedziatam,
powtarzajac rade dana mi przez Philipa. (Hej, mnie pomogta!)

— Masz racje, Ivy. Muszg si¢ pozbiera¢ 1 kontynuowac prace Cub-
by.

— Oto6z to. A zatem do dziela 1 zrob wszystko, zeby Cubby byta z
ciebie dumna.



— Dzigkuje ci, Ivy. Ciesze sig, ze zadzwonitas. Daj mi zna¢, gdy-
bym mogla ci jako$ pomoc.

Roztaczyty$my sie. Zal mi byto Tipper. Podziwiata Cubby i nie byta
przygotowana, zeby poradzi¢ sobie z tym, co dzigki jej Smierci zyskata.
Ja wrecz przeciwnie — radzitam sobie Swietnie.



17. Brzdace z zyciorysami

W nastgpnym tygodniu miatam spotkania z moimi klientami. Nigdy
nie umawialam si¢ przed dziesiata rano, gdyz w ten sposdb miatam
mnostwo czasu na gimnastyke. Dostalam na jej punkcie lekkiej obses;i.
Tak si¢ szczesliwie sktadalo, ze moja nowa praca pozwalata mi idealnie
dzieli¢ obowiazki zawodowe, macierzynskie i zaspokaja¢ wlasne po-
trzeby

Byl juz czerwiec i trzeba si¢ bylo spieszy¢, gdyz lata dzien moi
klienci powyjezdzaja do Hamptons, na wloska Riwier¢ czy gdzie tam
jeszcze licho ich poniesie. Planowalam jak najszybciej oceni¢ dzieci, ze-
by wstepnie sprawdzi¢, jak poradza sobie z testami. Pozniej pokazg ro-
dzicom i nianiom, jak przez lato powinni pracowac z kazdym dzieckiem,
by pomoc im osiagnaé jak najlepsze wyniki. Jesli wystarczy czasu, za-
stanowi¢ si¢ tez nad ich wypracowaniami. Bardzo si¢ cieszytam, ze
wreszcie zaczynam, ale nie moge powiedzie¢, bym si¢ jednoczesnie tro-
ch¢ nie denerwowata.

Panie Boze, blagam, pomoz mi spisac si¢ wspaniale, tym bardziej
ze wlasciwie nie mam pojecia, na co si¢ porywam. Aha, Panie, chciala-
bym tez wyjasnic jednq sprawe, ktora nie daje mi spokoju. Nie uskarzam
sie, ale kiedy cie prositam, zebys mi pomogl, nie chcialam niczyjej
smierci. Bylabym wiec wdzieczna, gdyby odtqd nikt juz nie musiat skia-
dac w ofierze swojego zZycia, zeby moja kariera mogta sie rozwijac. My-
Sle, Ze teraz juz swietnie dam sobie rade sama. Amen.

Klienci mnie zaskoczyli. Zanim ich poznatam, myS$latam, ze wszy-
scy beda bogaci, neurotyczni 1 wymagajacy. Coz, kilku byto. Ale inni
okazali si¢ wspaniatymi ludzmi 1 bez trudu moglam sobie wyobrazi¢, ze
zostajemy przyjacidlmi. W poniedziatek rano wbitam si¢ w stary ko-
stium od Armaniego, odkurzytam aktowke, chwycitam torbg na zakupy
z Barneys 1 wyruszylam na spotkanie z pierwsza klientka, Wendy We-
iner.



Podobnie jak miat to w zwyczaju robi¢ mdj dawny analityk, kazde;
rodzinie zatozylam akta, w ktorych zamierzalam odnotowywac szczego-
ty kolejnych spotkan. Przygotowatam sobie takze wykaz wszystkich
klientéw 1 ich dzieci. Stale mi si¢ mylito, kto nalezy do kogo. Podobno
to typowe u kobiet zblizajacych si¢ do menopauzy. Upokarzajace!

Poniedziatek rano — Wendy Weiner — 14.06.2004 r.

Wendy Weiner (wymawiaé: ,,wiiner") jest rozwiedziona matka o
najbardziej ptaczliwym glosie, jaki kiedykolwiek wydawata z siebie
istota ludzka. Co nie znaczy, ze ja krytykuje. Wendy ma jedno dziecko,
coreczkg Winnie. Kazda matka, ktora daje swojemu dziecku na imig
Winnie Weiner, staje si¢ automatycznie podejrzana. Winnie 1 Wendy
mieszkaja w Central Park West, niedaleko Dziewieédziesiatej Osme;.
Maja mite mieszkanko, z jadalnia sprytnie przedzielona i przerobiong na
pokoj Winnie. Okna sa stare, podtogi wytozone zniszczonym parkietem,
sciany w kolorze migty, grube od naktadanych przez czterdziesci lat ko-
lejnych warstw farby Przydatby si¢ tu gruntowny remont, podejrzewam
jednak, ze Wendy na to nie sta¢. Zwilaszcza odkad mnie zatrudnita.

Wendy juz drugi raz bedzie si¢ starala umiesci¢ Winnie w prywat-
nej szkole. W zesztym roku sktadata podania do trzydziestu pigciu pla-
cowek, we wszystkich jednak zostaly odrzucone. Obsesja Wendy na
punkcie zapewnienia corce odpowiedniej edukacji siggngla takich roz-
miarow, ze zrezygnowala z praktyki adwokackiej 1 w pelnym wymiarze
godzin zajeta si¢ polowaniem na szkolg¢. Nie moze si¢ pogodzié, ze
Winnie nigdzie nie zostata przyj¢ta, za co wing obarcza dyrektora przed-
szkola. Twierdzi, ze jest antysemita. (Uwaga: Winnie chodzita do tego
samego przedszkola co Kate 1 Skyler. Jego dyrektor jest rownie zydow-
ski jak bajgle 1 faszerowana ryba.)

Winnie to urocza dziewczynka o egzotycznej urodzie. Jest drob-
niutka, ma skor¢ w kolorze kawy, zielono —bra — zowe oczy 1 si¢gaja-
ce pasa wlosy. Natychmiast ja polubitam. Pokazata mi swoj pokoj, opo-
wiedziata o swoich ulubionych ksiazkach, przedstawita ztotej rybce (zu-
pehie jak Kate) 1 zaprosita na przedstawienie kukietkowe. Wyniki jej
testow ERB w zesztym roku nie pozostawiaty wiele do zyczenia. Jestem
pewna, ze wypadla catkiem niezle. Problemem musiata by¢ jej mama.



Kiedy poznalam Winnie, postanowitam zrobi¢ dla niej wszystko, co w
mojej mocy, poniewaz Wendy sama sobie nie poradzi.

Poniedziatek po potudniu — Johnny 1 Lilith Radmore — Stein —
14.06.2004

Dawniej panstwo Radmore —Stein nazywali si¢ Radmore — Rat-
finklesteins, ale zmienili nazwisko, zeby ich syn Ransom nie byt nara-
zony na ztosliwe docinki. Mieszkaja w masywnej kamienicy nr 820 przy
Piatej Alei. Niektorzy powiadaja, ze to najlepsza kamienica w Nowym
Jorku (kraza plotki, ze trzeba by¢ wartym co najmniej miliard, by uzy-
ska¢ akceptacj¢ rady mieszkancow). Ich mieszkanie jest jak z ,,Architec-
tural Digest" — idealne. Nie ma si¢ co dziwi¢, ze w kwietniu zdjecie
apartamentu zdobito oktadke¢ magazynu. Gdy stuzaca, gospodyni, poko-
jowka, czy kim tam ona byta, wiodta mnie przez szereg imponujacych
pokoi do biblioteki, gdzie czekali gospodarze, z trudem si¢ powstrzy-
mywalam od ochow 1 achow, zeby nie wygladato, ze nigdy nie bytam w
roOwnie wystawnym mieszkaniu (prawde mowiac, nie bytam, jesli nie
liczy¢ oczywiscie mieszkania Faith).

Lilith, prezes jednego z najwigkszych koncernow prasowych w kra-
ju, to zadbana kobieta o konskiej twarzy i sztucznym usmiechu, jak z
gumy. Poza tym, ze ani na chwilg nie rozstaje si¢ z Pania Butterworth,
miniaturowym yorkshire terrierem, Lilith jest bardzo konkretna. Przy-
pomina mi Ann¢ Wintour, ale zapewne dlatego, ze ani na moment nie
zdejmuje okularow przeciwstonecznych. OmowitysSmy dziatania, jakie
zostang podj¢te, porozmawiatySmy o interesujacych ja szkotach (proste
— poza Stratmore Prep zadna nie wchodzila w rachubg), zastanowity-
smy si¢ nad znajomosciami, ktore miata w radzie Stratmore 1 na ktore
mozna ewentualnie liczy¢, ustalitySmy termin mojej rozmowy z Ranso-
mem 1 na koniec, nie zwlekajac, wstepnie przedyskutowalySmy tres¢
wypracowan. Johnny, grywajacy w polo maz Lilith, 1 nieco niefrasobli-
wy, jak to zwykle bywa z dziedzicami olbrzymich fortun, uraczyt mnie
kilkoma zabawnymi historyjkami. Lilith nie miata zbyt wiele do doda-
nia. Podejrzewatam, ze niewiele czasu spedzala ze swoim synem, z kolei
Johnny rownie mato czasu spedzat z nia.



Ransom to typowy enfant terrible. Marvys, niania zajmujaca si¢
nim popotudniami w dni powszednie, zaprowadzita mnie do jego wia-
snego trzypokojowego mieszkania (sasiadujacego z mieszkaniem rodzi-
cow), w ktorym przebywa caly czas pod nadzorem opiekundéw. Marvys
wyjasnila mi, ze w ten sposéb w gldwnym mieszkaniu zawsze panuje
idealny porzadek, a rodzice maja Ransoma pod r¢ka. Ogromny salon, z
wartym milion dolarow widokiem na Central Park, przypomina domek
zabaw. Obawiatam sig, ze ksiaze bedzie mnie napawat odraza, okazato
si¢ jednak, ze zrobilo mi si¢ go zwyczajnie zal. W importowanych krot-
kich spodenkach ze skorzanymi szelkami za pigcset dolarow, siedzacy w
domku na sztucznym, ale wygladajacym jak prawdziwe drzewie, Ran-
som powitat mnie, ciskajac w moja strong, niczym granatami, dwoma
balonami wypelionymi woda. Zachwycony swoim wySmienitym dow-
cipem, Smiat si¢ tak szalenczo, ze zaczglam si¢ lekac, zeby nie dostal
przepukliny.

— 7 —zobacz, zobacz, co umiem — wrzasnal, po czym wsunat
sobie lewa dton pod prawa pache i machajac tokciem, wydat dzwigk do
zhudzenia przypominajacy pierdnigcie. — Chcesz postuchaé, jak m —m

—mowig alfabet?
— Jasne, czemu nie? — odpartam.

Ransom potknat litr powietrza i jakajac sig, zaczat Spiewac piosenke
alfabetowa.

— Rodzice musza by¢ z niego bardzo dumni — zwrdcitam si¢ do
Marvys.

Panie 1 panowie, oto on — bogaty chlopczyk, ktoéry ma wszystko z
wyjatkiem uwagi rodzicow. Najbardziej ekskluzywne prywatne szkoty
pelne sa takich Ransomow, 1 wiem, ze kazda zardwno jego samego, jak 1
pieniadze jego rodzicOw przyjmie z otwartymi ramionami.

Wtorek rano — Ollie Pou — 15.06.2004

Ollie pochodzi z Jamajki. To samotna matka chlopczyka o imieniu
Irving. Z zawodu jest pokojowka. Pracuje u Radmore —Steinow 1 kto-
rego$ dnia, zanoszac tace do sypialni Lilith, podstuchata, jak jej szefowa
mowila Johnnyemu, ze musi zatrudni¢ Ivy Ames, aby Ransom na pewno



dostal si¢ do najlepszej szkoty. Ollie chce, zeby Irving takze do takiej
chodzit.

Spotkatysmy si¢ w kawiarni na rogu Drugiej 1 Siedemdziesiatej
Trzeciej. Ollie kazata mi przysiac, ze nie powiem Lilith, ze ona takze
mnie zatrudnita.

— Proszg pani, ona jest tak samo wredna jak okrutna. Gdyby wie-
dziata, ze do pani dzwonitam, kazataby mi za to zaptacic.

Zaprotestowatam, mowiac, ze chyba trochg¢ przesadza, ale wowczas
Ollie opowiedziata mi rzeczy, od ktorych skurczyly mi si¢ paznokcie u
stop. Twierdzi, ze Ransom jest dzieckiem tak samo bez serca jak jego
matka. Pewnego razu zrobit Irvingowi zlosliwy kawat 1 wlozyt mu do
pudetka na lunch swojego weza. Kiedy Irving je otworzyt, zeby co$
zjes¢, w schowku na termos znalazt martwego gada. Ransom dostat ta-
kiej histerii, ze Lilith kazata Ollie kupi¢ nowego we¢za za wlasne pienia-
dze.

— Weze sa drogie, pani Ames. Ja musiala robi¢ trzy tygodnie, zeby
to zaplacic.

,,Ja musiata robi¢"? Oj, trudno bedzie mi to sprzedac na Upper
East Side.

Zapewnitam Ollie, ze dochowam dyskrecji, ale zapytalam tez, czy
na pewno moze sobie na mnie pozwolic.

— Ja musiala wzig¢ na to wszystkie moje oszczednosci, pani
Ames. Ale jesli mi pani pomoze, zeby md) matly dostat si¢ teraz do do-
brej szkoly, pozniej dostanie stypendium do collegeu 1 bedzie mogt
zmieni¢ swoje Zycie.

Podczas gdy my rozmawiatySmy, Irving rysowal cos w ksiazeczce
do kolorowania. Jest powaznym chlopczykiem o jasnobrazowych
oczach 1 czarnych kreconych wlosach. Na nasze spotkanie mama ubrata
go w niebieski sweterek z poliestru 1 muszke na gumce. Irving chce zo-
sta¢ lekarzem 1 juz potrafi nazwa¢ wszystkie kosci w ludzkim ciele.
Uwaza si¢ za badacza 1 zna nazwy kontynentow i1 oceandéw. Zapytat, czy
chce, zeby je wymienit. Odpartam, ze oczywiscie. Jejku, ten maty jest



lepszy z geografii ode mnie! Jestem pewna, ze nie bedzie ktopotu ze zna-
lezieniem mu dobrej szkoly 1 by¢ moze uda mi si¢ zatatwic¢ Ollie jakas
finansowa pomoc. Zgodzitam si¢ dla niej pracowac, ale pod jednym wa-
runkiem — musi przyja¢ z powrotem swoje dwadziescia tysiecy. Cho-
ciaz pieniadze sa mi bardziej niz potrzebne, nie moge pozbawiac jej
oszczednosci calego zycia.

Wtorek po potudniu — Omar Kutcher — 15.06.2004

Omar Kutcher, samotny ojciec, urodzit si¢ w Nowym Jorku, ma
powiazania z mafig 1 fatalne maniery. Jest niski 1 przysadzisty, o nie-
zwykle dlugich rgkach, jak u goryla. Plecy ma tak zarosnigte, ze wlosy
wytaza mu spod kohierzyka koszuli 1 wija si¢ po szyi. Najwyrazniej
uwaza si¢ za co najmniej Caryego Granta, ktoremu nikt 1 nic si¢ nie
oprze. Niewiarygodne, co §wiadomos¢ wiasnej potegi potrafi zrobi¢ z
ludzmi. Dzigki tapowkom lub grozbom (innego wytlumaczenia by¢ nie
moze) zostal zaakceptowany przez najsurowsza rade mieszkancow przy
Park Avenue. Przy pomocy zony (niechaj spoczywa w spokoju) jako
dekoratorki wydal majatek na urzadzenie mieszkania, niestety, ze skut-
kiem jarmarcznym i zupeilnie pozbawionym gustu — istny podniebny
Graceland. Zostalo mu jeszcze do wykonczenia jedno skrzydto, jak mi
jednak wyjawit, gdy zona zmarta w tragicznych okolicznosciach, stracit
do tego serce. Omar osobiscie 1 z wielka pompa oprowadzit mnie po
okazatych wnetrzach. Kiedy pokazywal mi biblioteke skrywajaca tajem-
ne drzwi wiodace do pokoju —schronu, promieniat wr¢ez zachwytem z
samego siebie. Ze wzruszeniem obserwowalam dume, jaka napawato go
to mieszkanie. Niemal zapomniatam, ze ,,Post" nazywa go ,,Kutcher —
Rzeznik".

Ma dwojke dzieci: czteroletnia Mari¢ 1 dwuletniego Omara Juniora.
Oboje maja azjatyckie oczy Zapewne po matce. Poza Sacred Heart 1 Ma-
rymount — dwiema najlepszymi katolickimi szkotami dla dziewczat
— nic innego dla Marii nie wchodzi w gre. Ostatecznie Omar moze si¢
rowniez zastanowi¢ nad Balmoral, gdzie chodzita Gwyneth, lub Chapin,
szkote J. Lo. (Jedno 1 drugie to ktamstwa, ale co mi tam.)

Maria jest malutka i1 rozpuszczona do szpiku kosci. Ilekro¢ ojciec
czegos jej odmawia (co nie zdarza si¢ czgsto), odwraca si¢ do niego ple-



cami, krzyzuje r¢ce na piersiach, wykrzywia buzi¢ 1 zaczyna wy¢ jak
samochodowy alarm (tak samo robita jej matka, zanim jej si¢ zmartlo,
wyjasnit mi Omar). Omar mata uwielbia.

— Co, pistolet z niej, nie? — pyta w kotko.

Sadze, ze uda mi si¢ podkresli¢ jej odmiennos¢ 1 by¢ moze ztozy¢
ofert¢ pokaznej dotacji (w gotowce!) jednemu z dyrektoréw. Nie jest
wykluczone, ze Maria Swietnie zda test ERB 1 dostanie wybitng opini¢ z
przedszkola. Niestety, powiazania Omara z mafia, ktore na Staten Island
bylyby mocnym argumentem przetargowym, posrod elit Manhattanu,
ktorych etyka jest oczywiscie bez zarzutu, moga si¢ jednak okazac prze-
szkoda nie do pokonania. Pod warunkiem, ze Omar nie zlozy zadnej
szkole propozycji nie do odrzucenia (w tym to wypadku moje zadanie
bytoby wykonane). Oferujac mu swoje ustugi, na pewno uczciwie za-
pracuje na te dwadziescia tysigcy dolarow.

Sroda rano — Willow Bliss i Tiny Herrera — 16.06.2004

Willow 1 Tiny sa lesbijkami. Tiny to wazaca sto kilograméow, rézo-
wowlosa producentka filmowa 1 telewizyjna. Przypomina mi Giggles,
lalkg —trolla, ktéra kiedys miatam. Z kolei Willow jest uderzajaco
pigkna. Afrykanska eksmo — delka, ktora zrezygnowata z kariery, zeby
zosta¢ w domu 1 opiekowac si¢ ich adoptowanym synkiem, przykutym
do wozka inwalidzkiego. Rodzice Jacka Henry ego zgingli w wypadku
samochodowym, ktory jego samego na zawsze pozbawit mozliwosci
chodzenia o wilasnych sitach. Willow zobaczyta Jacka Henry'ego w
Wednesday’s Child, programie o dzieciach, dla ktorych trudno jest zna-
lez¢ rodziny adopcyjne. Tego malucha, czarnego kaleki, nikt nie chciat.
Willow zadzwonita na plan do Tiny 1 powiedziata, ze znalazta dziecko,
ktore jest im pisane. Program byl emitowany w srode, w piatek chiop-
czyk mial dom.

Musze oddaé sprawiedliwo$é tym kobietom. Zeby zapewnié Jac-
kowi Henry emu najlepsza z mozliwych opiek¢ medyczna, a takze tera-
peutow, dietetykow 1 psychologow, Willow nie odstepuje go na krok,
oferujac mu wsparcie 1 mitos¢. Majac cztery i pot roku, Jack Henry wy-
stawia si¢ na poziomie siedmiolatka 1 juz sam czyta Kapitan Majtas i
Inwazja Krwiozerczych Klozetow, ksiazke bedaca lektura w drugiej kla-



sie. Fascynuje go historia, umie grac¢ na flecie 1 przepigknie rysuje. Mo-
wi trzema jezykami — po angielsku, hiszpansku 1 w afrykanskim dia-
lekcie twi — potrafi rowniez z pomoca dorostego utozy¢ puzzle liczace
150 elementow. Uwielbia jezdzi¢ ze swoimi mamami na rowerowe
przejazdzki na trzyosobowym rowerze, wykonanym na specjalne za-
mowienie.

Tiny 1 Willow chca, aby Jack Henry otrzymat najlepsze wyksztatce-
nie, jakie moga zapewni¢ pieniadze, w szkole, ktora przyjmie ich nie-
zwykla rodzing 1 uszanuje szczegdlne potrzeby ich syna. Powiedziatam
im, ze inteligencja Jacka Henry ego, umiejgtnosci werbalne 1 przyjazne,
otwarte usposobienie wraz z mieszanka gej. czarny —niepelnosprawny
(Swigta Trojca roznorodnosci) z calg pewnoscia postawia go na samym
szczycie listy kandydatow. Przewiduje, ze Jack Henry bedzie mogt
przebiera¢ w szkotach.

Sroda po potudniu — Stu i Patsy Needlemanowie — 16.06.2004

Ze Stu beda problemy. Ten drobny mezczyzna o pomaranczowych
kreconych wiosach i biatej delikatnej skorze co najmniej szes¢ razy po-
wtorzyl, ze pracuje dla Stevena Lorda, jednego z najbogatszych ludzi na
swiecie. Z jego stow wynika, ze jest cieszacym si¢ najwigkszym zaufa-
niem protegowanym Stevena, przyszlym rekinem Swiata biznesu. Nie
zdradzitam mu, Ze moja najlepsza przyjacidtka jest zona Stevena, zas
corka panstwa Lordow z trudem dostata si¢ do prywatnej szkoty.

Stu wierzy, ze jest Stevenem. Oczekuje, ze bede do jego dyspozycji
dwadziescia cztery godziny na dobg siedem dni w tygodniu, i chce, ze-
bym nosita przy sobie pager. Twierdzi, ze wynajmie jeszcze jednego do-
radcg, aby z nim konsultowa¢ wszystko, co powiem i zrobig. A jesli nie
bedzie miat do wyboru przynajmniej trzech najwyzej notowanych szkot,
uzyje wszystkich srodkéw, jakimi dysponuje Steven Lord, zeby mnie
zniszczyC. (Moja pierwsza grozba!) Patsy, jego myszowata zona o blond
wlosach, bez przerwy wyglada tak, jakby wilasnie skosztowata cytryny
Podczas wyglaszanych przez Stu tyrad — milczy. Czemu wciaz jest z
tym zatosnym nieudacznikiem, to przekracza mozliwosci mojego poj-
mowania.



Uswiadomiwszy mi, ile tysiecy dolarow zainwestowat w rozwoj in-
telektualny swojej corki, Stu przedstawit zyciorys Veroniki: Madison
Play Group, The Brick Church School, lekcje pltywania przy Dziewigc-
dziesiatej Drugiej Y, francuski w Le Jardin a 1'Ouest, muzyka w Diller
Quaille, nauka gry na skrzypcach metoda Suzuki, lekcje dykcji w To-
astmasters for Tots, lekcje gotowania we French Kids Culinary Institute,
kurs obstugi komputera w Futur¢ World, nauka gry w szachy w Dalton
School Chess Academy, lekcje Spiewu, tanca 1 aktorstwa w Babes on
Broadway — nic plebejskiego, jak cho¢by Gymboree, dla tego przy-
sztego cudownego dziecka.

Na obrong Veroniki trzeba powiedzie¢, ze cala ta tresura przynosi
efekty. Tylko ona, ze wszystkich przedstawionych mi dotad dzieci, po-
data mi na powitanie reke.

— Milo mi pania pozna¢ — powiedziata. (Uwaga: dopilnowac,
aby wszystkie dzieci si¢ tego nauczyly.) Veronica ma gg¢ste rude wiosy,
wielkie zielone oczy wcisnigte miedzy krzaczaste, zrosnig¢te brwi i
ogromny nochal, z ktorym kiedys trzeba bedzie cos zrobi¢. Wiasciwie
jest gruba, co moze stanowi¢ problem. Wedtug Tipper, juz na poziomie
przedszkoli prywatne szkoty przyjmuja niemal wytacznie dzieci tadne. Z
wielu z nich wyrastaja pozniej brzydkie kaczatka, ale wszystkie zaczy-
naja jako tabedzie. Mam zle przeczucia co do Weroniki. Musi si¢ uwol-
ni¢ od swojego dominujacego ojca 1 da¢ sobie wyskubac brwi.

Piatek rano — Greg 1 Dee Dee Epstein —McCall —18.06.2004

Dee Dee poznata Grega, gdy oboje studiowali w Northwestern.
Uciekli do Las Vegas, poniewaz rodzina Dee Dee nie chciata, zeby wy-
chodzita za maz za goja, a rodzina Grega — zeby zenil si¢ z Zydowka.
Tak bylo tatwiej. Kiedy Dee Dee wyszta za Grega, jej rodzina odbyta po
niej siedmiodniowa zatobg 1 od tamtej chwili nie zamienita z nig stowa.
Matka Grega, nie mogac przezy¢ ,,mieszanego rasowo' matzenstwa je-
dynego syna, przeszta zalamanie nerwowe 1 spedzita trzy miesiace w sa-
natorium w Connecticut (oficjalnie: spedzata zim¢ w Canyon Ranch).
Mimo to rodzina Grega jest dla Dee Dee mila 1 zawsze zaprasza ja na
wszystkie rodzinne uroczystosci. Kiedy przyszedl na swiat Moses, Dee



Dee i Greg postanowili wychowywaé go na Zyda, co, wedlug Grega,
bardzo zasmucito jego rodzicow.

Greg pracuje u swojego ojca, Bucka McCalla, wtasciciela najwigk-
szego na swiecie koncernu stoczniowego. Na przekor wszystkiemu
Buck uwielbia Mosesa. Gdy si¢ okazalo, ze Moses §licznie potrafi tra-
fia¢ pitka do kosza z Fisher —Price, dziadzio Buck kupil wnuczkowi
druzynge NBA (rzecz jasna, w formie funduszu powierniczego). Greg
zapewnia mnie, ze dzigki koneksjom ojca moze dostac listy polecajace
Mosesa od dowolnego dygnitarza czy miliardera.

Dee Dee jest niepracujaca matka, ktora zajmuje si¢ Mosesem 1
ochotniczo dziata w Bnai Brith. Martwila si¢, ze skoro mnie zatrudnili,
uznam ich za neurotycznych nowojorczykdéw. Zapewnilam ja, ze z cala
pewnoscia nie ma w nich nic neurotycznego, ze wszyscy moi klienci sa
mitymi, normalnymi ludzmi, ktorzy po prostu chca, aby kto§ pomogt im
pokonac trudnosci zwigzane z umieszczeniem dziecka w zerowce. Zapy-
tala, czy stanie si¢ powszechnie wiadome, ze dla nich pracuj¢. Zapewni-
tam ja, ze nasza wspolpraca zostanie zachowana w catkowitej tajemnicy
1 nikt si¢ o niej nie dowie. Obiecatam trzymac si¢ w cieniu 1 wyjasnitam,
Ze moja praca polega na tym, aby to oni wypadli jak najlepie;.

Dee Dee chce, zeby Moses poszedt do jednej z zydowskich szkot, a
Greg si¢ z nig zgadza. Z tego, co zdazytam zauwazy€, zawsze postgpuje
zgodnie z wola Dee Dee. Mimo to zaproponowatam, aby wzigli pod
uwage rowniez niektore swieckie szkoty, do ktérych uczeszcza wielu
Zydéw, poniewaz tylko trzy z kilku szkot zydowskich sa warte wziecia
pod uwagg.

Majac zaledwie cztery 1 pot roku, Moses juz mowi po angielsku i
hebrajsku. Polecitam im, aby wyjasnili egzaminatorowi, ze Moses jest
dwujezyczny Szkoty prywatne nie oczekuja, zeby dzieci dwujezyczne
bez probleméw radzity sobie z testami na stownictwo, a poza tym jego
znajomos$¢ dwoch jezykow na pewno zrobi odpowiednie wrazenie. Greg
bardzo mi za t¢ cenna wskazowke podzigkowal. Twierdzi, ze jestem da-
rem od Boga (tak si¢ wlasnie wyrazit). Gdy Moses zostanie przyjety,
Greg obiecat poleci¢ mnie wszystkim znajomym. Uwielbiam t¢ rodzing.



WYKAZ KLIENTOW IVY

Wendy Weiner- placzliwy glos
Winnie Weiner - odrzucona przez trzydziesci
pie¢ szkol (dzigki
mamusi)
Lilith i Johnny Radmore —Stein - Lil — prezes z malenkim

yorkshire terrie rem, Johnny — gracz polo

Ransom Radmore —Stein - jaka si¢, duka alfabet, pierdzi
spod ramie nia

Ollie Pou - pokojowka Lilith

Irving Pou - przyszly lekarz, zdechly waz

Omar Kutcher — mafioso

Maria Kutcher - pistolet

Willow Bliss i Tiny Herrera - para lesbijek, Willow —
modelka, Tiny

— rozowe wlosy

Jack Henry Bliss —Herrera - wysoka inteligencja, niepelno-
sprawny

Stu i Patsy Needlemanowie - Stu — pracuje dla Stevena
Lorda,

Patsy — wiecznie skwaszona

mina

Veronica Needleman - zro$nigte brwi, wspanialy zy-
ciorys

Greg i Dee Dee Epstein -McCall - Greg — ma ojca miliardera
(Buck),



Dee Dee — chce zydowskiej
szkoly

Moses Epstein - McCall - kocha koszowke, ma wlasng druzy-
n¢



18. Metamorfoza na Manhattanie

Wkrétce po tym, jak nawigzatam wspotprace ze swoimi klientami,
Faith uparia sig, zebym zrobila sobie przerwe i przyszta na masaz. Gdy
obie lezatysmy na sasiednich stolach, masowane, ubijane i obktadane
goracymi kamieniami, dzielitySmy si¢ nawzajem najnowszymi wiescia-
mi. Przyznatam si¢ do zauroczenia Philipem, jednoczesnie lamentujac,
ze chociaz regularnie ¢wicze, nie moge wroci¢ do sylwetki dziewczyny
z oktadki, jaka kiedy$s mogtam si¢ poszczyci¢. Trzeba odda¢ sprawie-
dliwos¢ prawdzie — to klamstwo; nigdy tak nie wygladatam. Ale w
swoim czasie bytam catkiem niebrzydka.

Faith oczywiscie natychmiast przystapita do dziatania. Uparla sig,
ze jej druzyna marzen musi si¢ mna zajac. Z miejsca zostaty ustalone
sesje z Kenem Gomezem, guru fitnessu, Avi Portalem, fryzjerem
gwiazd, 1 Raquel Morley, mistrzynia makijazu z wlasnym programem w
ogolnodostgpnej kablowce. W ramach wczesniejszego prezentu na Boze
Narodzenie (zdecydowanie wczesniejszego — byl dopiero czerwiec)
Faith zapisala mnie na szesciomiesi¢czna diet¢ Metro. Codziennie pod
drzwi beda mi dostarczane trzy gtowne positki 1 dwie przekaski, facznie
1200 kalorii. Jesli poza tym nic innego nie bede jes¢, zaczng cwiczy¢ z
poswigceniem 1 wypija¢ osiem szklanek wody dziennie, to kilogramy
nie beda miaty wyjscia, jak tylko stopniowo znika¢. Nie byla to Rady-
kalna metamorfoza, ale Faith zapewniata, ze gdy uda mi si¢ wytrzymac,
zostang odmieniona. Wszystkie powinnySmy mie¢ taka przyjaciotke jak
Faith Lord.

Kiedy przypakowany jak szesciopak Ken Gomez stanat w moich
drzwiach, nie da si¢ ukry¢: poczutam si¢ onieSmielona. Miat imponujaca
klate 1 ramiona, a mig$nie wspaniale wyrzezbione 1 twarde jak stal. W
zyciu nie czulam si¢ roOwnie rozlazia i sflaczata.



— I co ty na to? — zapytatam, zaprezentowawszy Kenowi moja
biezni¢ 1 hantle.

— Pokaz mi, jak zwykle ¢wiczysz — powiedzial.

Kiedy dziarsko maszerowatam po biezni z szybkoscia pigciu kilo-
metrow na godzing, widziatam, ze Ken jest pod wrazeniem.

— Niezle, co? — wyszeptalam, dyszac 1 sapiac jak lokomotywa.
— Nawet si¢ nie spocitas — stwierdzil. — Zobaczmy, jak biegasz.

Zwigkszyt szybkos¢ do dwunastu kilometrow na godzing i, wbrew
zdrowemu rozsadkowi, musialam zaczac biec. Po pigciu minutach by-
tam skapana w pocie, zmachana 1 ledwo zywa. Musiatam przestac. Bar-
dzo to byto krepujace.

— Nie przeymuj sig. Musisz tylko trochg nad soba popracowaé —
wyjasnil.

Co za facet z tego Kena Gomeza, pomyslatam. Ken utozyl mi program,
zgodnie z ktorym mialam na przemian maszerowac 1 biec, raz po pla-
skim, raz pod gorke. Za szes¢ tygodni bedzie mi szlo jak z ptatka, za-
pewnil mnie. Wtedy spotkamy si¢ znowu 1 Ken opracuje dla mnie nowy,
bardziej wymagajacy trening.

Pokazatam mu, jak ¢wiczg¢ z pottorakilogramowymi hantlami. Oka-
zato si¢ jednak, ze jestem w fatalnej formie, a cigzarki sa za lekkie.
Co6z... Ken wyciagnat ze swojej torby hantle wazace trzy 1 pot oraz pigc
kilogramow, po czym zaprezentowal wilasciwa technike i ruchy, aby
efekt byl zadowalajacy. Obejrzal moje brzuszki i stwierdzit, ze sa ideal-
ne (dzigki ci, ,,Brzuchu ze stali"). Obiecatam ¢wiczy¢ zgodnie z jego za-
leceniami, on zas powiedzial, ze w kazdej chwili moge¢ zajrze¢ do jego
sitowni po nowe instrukcje. Zdaje sig, ze Faith regularnie mu placita.

Pozniej zjawili si¢ Avi 1 Raquel, zeby zaja¢ si¢ moimi wlosami i
twarzag.

— Kto ci robil kolor? — zapytal Avi. Zabrzmialo to raczej jak
oskarzenie, a nie jak pytanie.

— Ja.



— Musisz mi obiecaé, ze juz nigdy nie bedziesz sobie sama tlenita
wlosow — zazadat kategorycznie. — Wieki mina, zanim naprawig to,
co zepsutas.

— Stowo harcerza — powiedzialam. Wiedzialam, rzecz jasna, ze
nie wolno samemu farbowac sobie wlosow. Ale wtedy nie byto mnie
sta¢ na profesjonalistg, a desperacko chcialam by¢ blondynka, dla lep-
$Zego samopoczucia.

Przez pig¢ nastgpnych godzin moje kedziory byty traktowane tok-
sycznymi chemikaliami, podgrzewane pod lampa, obcinane, suszone,
odzywiane 1 prostowane. Gdy siedziatam z glowa pod lampa, Raquel
udzielata mi lekcji makijazu. Twierdzita, ze odpowiedni make —up mo-
ze dokonac¢ podobnych cudow jak chirurgia plastyczna. Trochg to chyba
naciagane, ale musz¢ przyznac, ze mimo srebrnej folii we wtosach dzig-
ki jej wysitkom wygladatam catkiem, catkiem.

Gdy druzyna marzen skonczyta juz swoje magiczne sztuczki, moze
nie przypominatam jeszcze superlaski, ale zdecydowanie byto mi do niej
blizej niz przedtem. Ilekro¢ miatam ochotg¢ nie dotrzymac zalecen diety
albo zrezygnowac¢ z ¢wiczen, natychmiast wyobrazatam sobie, jak stoje
naga przed Philipem. Czy muszg cos dodawac?



19. Nic tu po rozumie

Pomaganie rodzicom w znalezieniu szkoty dla ich dzieci okazato
si¢ najwspanialszym zajeciem, jakim kiedykolwiek si¢ paratam. Po raz
pierwszy w zyciu robitam cos$ dla spoleczenstwa (cho¢ mozna by si¢
spierac, ze tylko dla jego uprzywilejowanej czgsci).

Wkrétce nadeszta pora na oceng dzieci. Stworzytam wlasng wersje
testu ERB, dzigki ktéremu bed¢ mogta doktadnie stwierdzi¢, na co w
ciagu letnich miesiecy nalezy zwrdcic szczegolna uwage podczas pracy
z dzieckiem. Doktadnie poinstruowatam rodzicow i1 opiekundéw, co na-
lezy robi¢. Ponownej oceny dokonamy jesienia.

Rodzice Ransoma, panstwo Radmore —Stein, zapytali, czy do cza-
su ich wyjazdu do Cannes w sierpniu nie mogtabym udziela¢ ich synowi
korepetycji. Lilith byla za bardzo zajeta swoimi gazetami, zeby dopil-
nowac tego osobiscie, a Johnny najwyrazniej mial to gdzies. Powiedzia-
fam im, Zze moje honorarium nie obejmuje korepetycji.

— Zaden problem — stwierdzili.

Naprawde nie mialam najmniejszej ochoty udziela¢ Ransomowi na-
uk, zaspiewatam wigc trzysta dolarow za godzing, na co oni bez wahania
przystali. Trzeba bylo zazada¢ dwa razy wigce;.

Stu Needleman oswiadczyl, ze jest zbyt zajety 1 nie moze pracowac
z Veronika. (Patsy oczywiscie byla na to za glupia — zadnych kwalifi-
kacji, by czegokolwiek nauczy¢ wtasna corke.) Upierat si¢, zebym oso-
biscie przygotowata Veronike, uczac ja na pami¢¢ odpowiedzi na pyta-
nia testowe.

— Stu, to zty pomyst. Moze si¢ wygadac przed egzaminatorem, ze
zostata wyuczona na pamig¢. Gdyby tak si¢ stalo, przepadnie z krete-
sem.



— Zaryzykuje — odpart Stu. — Nad tym mam pelna kontrole 1
zamierzam to wykorzystac.

— Stu, twoja czteroletnia corka bedzie oszukiwac, zeby dostac si¢
do szkoty Na pewno chcesz ja stawia¢ w takiej sytuacji?

— Ivy, nie zaptacitem ci dwudziestu kawatkow za takie rady. Kon-
kurencja nie cofnie si¢ przed niczym, ja takze nie mam takiego zamiaru.
Skoro nie chcesz nam w tym pomoc, znajde kogos, kto nie bedzie sta-
wial oporow — oswiadczyl, z kazda chwila robiac si¢ coraz bardziej
purpurowy na twarzy. Czyzby miat lada chwila wybuchnac?

— Jeszcze tylko ostatnia uwaga, Stu — naciskatam zdenerwowana.
— Co bedzie, jeshi przygotujemy ja tak, ze wypadnie wspaniale 1 (Boze
uchowaj) dostanie si¢ do szkoly o zbyt wysokim dla niej poziomie, w
ktorej sobie nie poradzi? Jestes gotowy wziac to na swoje sumienie?

Stu wygladat tak, jakby miat ochot¢ udusi¢ mnie tymi swoimi drob-
nymi tapkami.

— Veronica jest madra. Ma w sobie geny Needlemanow. Bedzie ta-
ka sama supergwiazda jak jej ojciec — przemowit glosno i dobitnie, jak
gdyby miat do czynienia z przyglupem, dajac jednoczesnie do zrozu-
mienia, ze powiedziatam juz az nadto.

— Jak sobie zyczysz, Stu. Nauczg twoja corke odpowiedzi na pyta-
nia, ale nie robi¢ tego dobrowolnie. Licz¢ sobie trzysta dolarow za go-
dzing. Plus dodatkowe pigcdziesiat, jesli mam to zrobic¢ tak, jakby nie
wyuczyla si¢ ich na pamigc.

— Nacpatas si¢ czegos? Zaptace siedemdziesiat pie¢ dolardéw 1 ani
centa wigcej. I radze¢ ci uporac si¢ z tym w pie¢ godzin.

TargowaliSmy sig, przystajac ostatecznie na sto piecdziesiat dola-
row za godzing 1 dziesie¢ spotkan. Poza tym upartam sig, zeby zafundo-
wac¢ Veronice ,,dzien pigknosci" jako nagrode za jej cigzka prace. Na-
prawde chcialam popracowa¢ nad biednym brzydkim kaczatkiem i prze-
konac¢ sig, czy uda mi si¢ uczynic ja przyjemniejsza dla oka.



20. Lanie wody

Pod koniec czerwca mialam juz za soba spotkania z klientami, pod-
czas ktorych staralam si¢ zebra¢ jak najwigcej informacji o ich zyciu.
Wszystko, czego sie¢ dowiedziatam, postuzy za podstawe tresci wypra-
cowan, ktore nalezy ztozy¢ wraz z podaniem do szkoly. Oto, czego te
spotkania dotyczyty:

*Opisz w skrocie swoje dziecko (osobowos¢, temperament, wyrdz-
niajace cechy, mocne strony, zdolnosci, entuzjazm).

Jakie wartosci cenisz sobie najbardziej? W jaki sposob — przeka-
zujesz je swojemu dziecku?

* Napisz do swojego dziecka list, ktory wreczysz mu — za trzyna-
scie lat, gdy bedzie konczyto szkole. Wyjasnij, dlaczego wybrates dla
niego (dla niej) wiasnie tg, a nie inng szkol¢ (tu nazwa szkoty).

Skrzetnie wszystko zanotowatam, po czym poprositam, aby kazda
rodzina napisala kilkanascie zdan o swoim dziecku 1 o swojej rodzinie.
W ten sposob bede¢ mogta utrafi¢ w ,,ton" kazdego z rodzicoéw w osta-
tecznej, dopracowanej wersji. Wszyscy, z wyjatkiem Radmore —
Steindw, przystali bez wahania.

Stu Needleman, za wszelka ceng chcacy pogoni¢ mi kota, pierwszy
ztozyt esej. Ujat w nim wszystkie fakty, ale to, co napisat, trudno uznaé
za pigkne. Oto dwa pierwsze akapity, pozniej byto juz tylko gorze;:

Veronica to przebojowa, kipiqca energiq dziewczynka. W wieku
czterech lat wzieta po raz pierwszy udziat w wyscigu na piec¢ kilometrow
i, rzecz jasna, wygrata. W tej chwili trenuje do zawodow ,,dzieci z zZela-
za", w ktorych bedzie plywac, jezdzi¢ na trzykotowym rowerku i biegac,
konkurujqc z najlepszymi dziecmi na swiecie.

Veronica jest bardzo wrazliwa. Martwi sie, gdzie bedzie spal jej kot,
kiedy zdechnie. Jest jej przykro, ze jej stuzqca oparzyla sie w reke, pra-
sujqc bielizne Veroniki. Uwielbia tez sSpiewac i tanczyc.



Poniewaz tylko Stu dotrzymatl wyznaczonego przeze mnie terminu,
pogratulowatam mu lotnej prozy, jednoczesnie zapewniajac, ze bedzie
ona wymagata niewielu zmian. A tak migedzy nami: jak temu facetowi
udato si¢ skonczy¢ college?

Zapukatam do drzwi Philipa. Od tamtego wieczoru, tak po chamsku
przerwanego przez Cadmona, nie mieliSmy okazji si¢ zobaczy¢. Ja zaj-
mowatam si¢ moimi klientami, za$ Philip jakby zapadt si¢ pod ziemig.

Tym razem przyniostam czekoladowe ciasteczka. Cho¢ byly z to-
rebki, wlasciwie mozna je byto uzna¢ za domowej roboty, bo przeciez
upicktam je osobiscie. Z jakiego§ powodu czutam si¢ w obowiazku
przynie$¢ mu co$ do jedzenia. Chyba chciatam sama siebie przekona¢ w
ten sposob, ze daje mi to prawo do niezapowiedzianych odwiedzin.

Na méj widok u$miechnat sie. Swiezo upieczone ciasteczka byty o
niebo lepsze od siekanej watrobki. Co ja sobie wtedy myslatam? Jaki
facet podnieci si¢ na widok kobiety siekajacej watrobke? Philip zaprosit
mnie do srodka, a ja z zadowoleniem zauwazytam, ze biurko 1 komputer
znajduja sie¢ teraz we frontowe] czesci mieszkania. Wygladato na to, ze
jest pochtonigty praca.

— Pomyslatam sobie, ze przyda ci si¢ przerwa — powiedzialam.
— Przyniostam czekoladowe ciasteczka.

— O, dzigkuj¢ — wyraznie si¢ ucieszyl. — Napijesz si¢ mleka?
— Jak najbardzie;.

Konsumujac ciasteczka, dzieliliSmy si¢ nowinami. Opowiedziatam
mu o moich klientach, a nastgpnie zapytatam, nad czym pracuje. Odpart,
ze zaczat nowa powiesc.

— To wspaniale — powiedziatam. — O czym?

— Wybacz, ale nigdy nie rozmawiam o ksiazce, dopdki nie skoncze
pierwszego zarysu. To przynosi pecha.

— Jasne — rzektam. — Tak w ogole, to chcialam cig prosic¢ o po-
moc w napisaniu tych wypracowan zgloszeniowych. Niezle zaptace.



— Och, dlatego przyniostas te ciasteczka. Probujesz mnie przekupic¢
— zazartowat.

— Nie, co$ ty, skadze! Po prostu pomyslatam, ze moze chcialbys
zarobi¢ co$ ekstra. Poza tym to prawda, potrzebna mi pomoc. Pisanie nie
jest moja najmocniejsza strong. — Philip przejrzal wypracowanie Stu 1
przyznal, ze rzeczywiscie jest beznadziejne. Nie miatam powodu przy-
puszczacé, ze pozostali moi klienci poradza sobie lepie;.

— Dobra, sprobuje — rzekt Philip. — Jak myslisz, co powie-
dzieliby twoi klienci, gdyby wiedzieli, ze ich wypracowanie napisal za-
wodowy pisarz?

— Ten akurat tatu§ uznatby, ze na nic gorszego nie zastuguje. Ale
reszta rodzicow bytaby zachwycona, jestem tego absolutnie pewna. Nie
martw si¢, nie przemilcze twoich zashug.

— Nie, nie rob tego — zaprotestowat Philip. — Wolalbym, zeby
si¢ nie rozeszto, ze pisze wypracowania do wnioskow o przyjecie do
prywatnych szkot.

— Musisz ich napisac tylko szes¢. Mam jeszcze jedna klientke, Ol-
lie — jej wypracowanie napisz¢ sama.

Philip zazyczyl sobie pigecdziesiat dolarow za kazde wypracowanie.
Dat mi specjalny, ,,sasiedzki" rabat. Staratam si¢, cho¢ bez wigkszego
przekonania, namowi¢ go, zeby wziat sto dolarow, on jednak upart si¢
przy swoim. C6z moglam poradzi¢? Datam mu wszystkie notatki o kaz-
dej rodzinie 1 nieudane wypociny Stu. Poza tym pokazalam mu réwniez
zlote wypracowanie, ktore Tipper data mi na wzor. Dwa dni pozniej
znalaztam pod drzwiami koperte z poprawionym wypracowaniem Ne-
edlemana. Nie zamierzam zanudza¢ was catoscia, ale nacieszcie oczy
przynajmniej kilkoma pierwszymi akapitami.

Veronica odznacza sie wielkq pasjq zycia. Jest w niej dojrzatosc,
ktorq rownowazy nieodparty urok i wspaniale poczucie humoru. Jest
wysportowanq dziewczynkq, uwielbiajqcq biegi, plywanie i jazde na ro-



werze, nad wyraz chetnie bierze rowniez udziat w licznych dzieciecych
zawodach.

Veronica jest dzieckiem niezwykle rozsqdnym. Rozsqdek ten, w po-
tqczeniu z wrazliwq i kochajqcq naturq, ukazuje serce rzadko spotykane
u tak matego dziecka. Gdy jej ukochany kotek, Princess, wypadl przez
okno, nie wystarczyto jej zapewnienie, Ze zwierzqtko poszto do nieba.
Veronica martwila sie, kto bedzie je szczotkowal, kto utuli, gdy bedzie
burza. Kiedy nieszczesliwym zbiegiem okolicznosci nasza gosposia, pra-
sujqc, sparzyta sobie reke, Veronica btagala nas, bysmy pozwolili jej
wyprasowac reszte ubran. Wpadia w prawdziwq rozpacz na widok ko-
szqcego kukurydze farmera w Hamptons. Poprosita, Zebysmy sie zatrzy-
mali, chciata bowiem rzucic sie pod kombajn i uchronic¢ kukurydze przed
smierciq. Nie dziwi nas, ze corka ma tak wielkie i wrazliwe serce — tro-
ska o kazdq zyjacq istote jest glownq zasadq wyznawanq przez catq ro-
dzine Needlemanow.

Veronica uczeszcza na wiele zajec: lekcje jezykow obcych, muzyki,
wystapien publicznych, najbardziej jednak pasjonuje sie sSpiewem i tan-
cem. Niedawno otrzymata propozycje od znanego poszukiwacza mio-
dych talentow, uznalismy jednak, ze jest za mioda, aby wystepowac na
Broadwayu. Veronica uwielbia planowac uktad choreograficzny wias-
nych wystepow, krawcowej zas pomaga szyc i ozdabiaé wszystkie swoje
sceniczne kostiumy. Czteroipotletnia Veronica Needleman osiqgneta juz
wiecej, niz wielu dorostym ludziom udaje sie dokonac przez cale zycie.

Jejku! Prosze, ile moze zdziala¢ profesjonalna redakcja. Przeczy-
tawszy swoje zredagowane eseje, moi klienci nie mogli wyjs¢ z podzi-
wu, jak udato mi sig¢ sprawié, ze ich mizerne wypociny zaczglty nagle
spiewac. Chwalili mnie za lotnos¢ piora, siebie poklepywali po plecach
z radosci, ze zatrudnili tak utalentowanego doradce. Dotrzymujac dane;j
Philipowi1 obietnicy, nie zdradzitam im, ze piszacy w ich imieniu autor
sam wynajat konsultanta.



Czesc 3

Ivy radzi sobie sama




1. Powiedziatam cos$ nie tak?

W piatek wieczorem upchnetam dziewczynki w porysowanym por-
sche Cada — mieli spedzi¢ wspdlnie weekend. Stowo daje, powinien
zrobic¢ porzqdek z tym samochodem, pomyslatam.

Wracajac do domu, wpadtam na Michaela. Zamykat Knishery.
— Udanego szabasu — powiedziatam.
— O, czyzbys byta wierzaca? — zapytat.

— Nie, ale pomyslatam, ze ty jestes. Masz przeciez koszerna restau-

racje.

Usmiechnat sie.

— Jestem zreformowany. Masz ochote¢ na kolacj¢? Widze, ze jestes
sama.

— Chegtnie. Tapas w Barrio Chino? — zaproponowatam.
— Jadlem tam w zesztym tygodniu. Moze stek?
Brzmiato nieZle. Ziapalismy taksowke do Washington

Square, a stamtad piechota doszlismy do Knickerbocker. Istniejaca
chyba od zawsze knajpa w Greenwich Village stala si¢ juz swoista insty-
tucja. Zawsze peka w szwach, w weekendy tym bardziej, gdyz wtedy
graja w niej jazz na Zywo.

Michael zamowil stek ze szpinakiem, ja watrobke z cebulka. Po-
niewaz nie byta to randka, mogtam si¢ nie przegmowac nieswiezym od-
dechem.

Michael przeprosit mnie na chwilg 1 podszedt do stolika, przy kto-
rym siedzieli aktorzy, zeby si¢ z nimi przywitac. Zaktadatam, ze to akto-
rzy, poniewaz jeden gos¢ mial na twarzy makijaz, ale, do licha, bylismy
w Village, a tu nigdy nic nie wiadomo.

— Przepraszam. To moi klienci. Bywaja u mnie od lat.



— Aktorzy?

— Nie. Facet w wysadzanej ¢wiekami kamizelce ma salon tatuazu i
piercingu na St. Mark s Place. Ten przebrany za kobiete to psychiatra.
Nie wiem, kim jest kobieta po jego prawej, ale gosc, ktory siedzi do nas
plecami, to Bruce Wagner.

— Ten pisarz?
— Znasz go?

— Czytatam jego ksiazki. Wyglada na to, ze poznajesz w swoje]
Knishery wielu interesujacych ludzi.

— Owszem. W koncu kazdy trafia do Kratt's. Burmistrz. Hilary
Clinton. Oprah Winfrey. Pani Goldofsky.

— Pani Goldofsky przychodzi do Knishery? Zartowalam. Oprah
Winfrey?

— Ze dwa tygodnie temu.
— Jak mogtam to przegapi¢? Ustawita si¢ w kolejce?

— A co myslatas? Wiesz, jak moi sobotni klienci lubig tych, ktorzy
wciskaja si¢ bez czekania.

— To prawda. W zeszla sobotg chcialam wzia¢ bez kolejki tylko
kilka bajgli. Mato mnie nie zlinczowali. Musiatam 1§¢ do Hung —
Goldsteins.

— Zdraj czyni.
n .. — Nie myslates o tym, zeby otworzy¢ jeszcze jeden lokal?

— Myslatem. Znasz hotel ,,New York, New York" w Vegas? Kilka
lat temu wilasciciele chcieli, zebym otworzyt u nich Knishery. Ale za
duzo bytoby z tym ktopotu, musialbym ciagle lata¢ tam 1 z powrotem.

— Moglbys wyrobi¢ sobie licencje na nazwe, a restauracje prowa-
dzitby ktos inny.

— Owszem, moégitbym, ale jak kontrolowatbym jakos¢? Co$ nie
przypadt mi zreszta do gustu pomyst zrobienia Disneylandu z mojej re-



stauracji. Kratts to juz instytucja. Wyglada tak samo jak szes¢dziesiat lat
temu.

Usmiechnetam sig.

— Wiesz co, przychodz¢ do Knickerbocker od ponad dwudziestu
lat. Tutaj tez nic si¢ nie zmienito. M¢j wkrotce —byly —maz zabierat
mnie tu, kiedy zaczeliSmy si¢ spotykac.

— Serio? Ja takze przychodzilem tu z moja byta Zzona. Mam nadzie-
j§, ze nie spotkamy ich tutaj dzisiaj.

— Boze uchowaj! Gdy bylismy tu pierwszy raz, Harry Conick Ju-
nior, gral na pianinie 1 $piewat. Zarabiat sto dolaréw tygodniowo (przy-
najmniej tak nam mowitl). LubiliSmy z Cadem rozmawia¢ z nim, a on
zawsze powtarzal, ze ktoregos dnia bedzie stawny. Nie wierzyliSmy mu,
rZecz jasna.

— Co najlepiej swiadczy, ze nigdy nic nie wiadomo.
Swietnie nam si¢ z Michaelem rozmawiato. Czas mito

uptywal przy steku i watrobce. Tak byta sycaca, ze chyba bgd¢ mu-
siata spedzi¢ cata noc na siedzaco.

Stuchalismy Tessy Souter, wschodzacej gwiazdy nowojorskiej sce-
ny jazzowej. Na perkusji akompaniowat jej Victor Lewis, na pianinie
Kenny Barron, a Russell Malone na gitarze. Kiedy Tessa skonczyta swoj
wystep, Michael podszedtl do wiasciciela 1 co§ mu powiedzial. Zanim
si¢ zorientowatam, siedzial przy pianinie 1 Spiewal It Had to Be You, a
Victor 1 Russell mu towarzyszyli. Nie wiedziatam, czy mam by¢ pod
wrazeniem, czy tez umrzec. Nikt poza mna nie zwrocit uwagi na zmiang
wykonawcy, uznatam wigc, ze najlepiej zrobig, rozluzniajac si¢ i stucha-
jac, jak spiewa, co wychodzito mu niemal rownie dobrze jak mnie.

— (Gdzie si¢ nauczytes tak gra¢ na pianinie? — zapytatam, gdy po-
nownie usiadt przy stoliku.

— Kiedy bylem maty, matka zmusita mnie, zebym chodzit na lek-
cje. Wtedy straszliwie z tego powodu cierpiatlem, dopiero kiedy doro-
stem, zrozumiatem, ze dziewczyny leca na muzykéw. Chcialem si¢ tym



zaja¢ zawodowo, ale zmarl moj ojciec 1 musialem przejac interes, zanim
mozna by go sprzedac. Pozniej si¢ ozenilem 1 musialem mie¢ stale Zro-
dto dochodu, zostatem wigc przy restauracji. Czasem zycie koryguje na-
sze marzenia, pewnie sama o tym wiesz najlepie;.

— Owszem, 1 szczerze tego nienawidze. Myslisz, ze jeszcze kiedys
si¢ 0zenisz?

— Jasne! Romantyczny ze mnie facet. Gdybym wybrat sobie inng
zong, mysle, ze uwielbialbym matzenski stan. A ty?

— Moze. Ale tym razem wyjde za goscia z forsa albo przynajmnie;j
za kogo$, kto bedzie porzadnie zarabial. — Bez trudu potrafie sobie
wyobrazic siebie jako potowke stynnej pary z Manhattanu, pomyslatam.

— W takim razie ja nie wchodze w gre.

— Niestety, tego si¢ obawiam — rzektam wspoétczujaco. — Mam
nadziejg, ze nie bedziesz z tego powodu zbytnio cierpiat.

— Zartowalem. Ale ty nie, prawda?

— Ojej. Wybacz, rzeczywiscie mowitam raczej powaznie. Pierwszy
raz wysztam za maz z mitosci 1 proszg, do czego mnie to doprowadzito.
Teraz jestem samotna matka z dwdjka dzieci na utrzymaniu. Zero za-
bezpieczenia. Musz¢ mysle¢ praktycznie.

— Tak, rozumiem. Rachunek poprosz¢. — Michael skinat na kel-
nera. Chyba poczut si¢ obrazony.

— Michael, po prostu jestem z toba szczera. Poza tym, przeciez nie
chciales chyba prosi¢ mnie o rekg.

— To prawda. Nie chciatbym si¢ z toba ozenic.

— Okropnie si¢ czuje. Przepraszam cig. To byl taki mily wieczor.
Proszg, zapomnij o tym, co powiedziatam. W gruncie rzeczy poczciwy
ze mnie cztowiek, naprawde.

— Nie watpi¢. Rzecz w tym, Ze nie najlepiej si¢ czuje, spedzajac
czas z kims, kto uwaza, ze jestem nie do$¢ dobry. Rozumiesz, prawda?



— Uwazam, ze jeste$ wspaniaty. Tylko nie jestes tym, za kogo
chciatabym wyjs$¢. To nie to samo.

— Czyzby?
— Tak. Chcesz sie ozeni¢ z Zydowka?
— Mysle, ze byloby mito.

— Wiasnie. Ja chce wyjs¢ za kogos waznego. No wiesz, prezesa
wielkiej firmy albo stawnego aktora czy pisarza. Kogos, kto odniost
spektakularny sukces.

— Sa tacy, ktorzy uwazaja, ze ja odniostem spektakularny sukces.
Na przyktad moja matka zawsze to powtarzata. Osobiscie szaleje na
swoim punkcie.

Zasmiatam si¢ nieco nerwowo.

— Michaelu, jeste$ wspanialym czlowiekiem. Ale znam siebie. Zy-
cie, o jakim marzg, jest drogie. Jesli jeszcze kiedys wyjde za maz, to tyl-
ko za kogos, kto pozwoli moim corkom 1 mnie wies¢ zycie na wysokim
nowojorskim poziomie. Proszeg, nie bierz tego do siebie. Nie mozemy po
prostu zosta¢ dobrymi przyjacioimi?

— Hm... chyba nie, Ivy. Ale nie biorg tego do siebie.

Rany, alez schrzanitam spraw¢ z Michaelem. Uwielbiam tego face-
ta. Tyle Ze nie jest materiatem na me¢za dla mnie. Czy to zbrodnia, ze
chce wyjs¢ za kogos z ambicjami? Czy czyni to ze mnie potwora? Do-
statam porzadna nauczke. Nigdy juz nie bede o tym rozmawiac¢ z nikim
poza Faith.

Postatam Michaelowi wielki bukiet kwiatow 1 liscik ze szczerymi
przeprosinami. Ale od tego wieczoru nasze stosunki ulegly zmianie.
Oczywiscie Michael jak zwykle zachowywat si¢ z uprzedzajaca grzecz-
noscia. Byt zbyt dobrze wychowany, zeby postgpowac inaczej. Ale pe-
ten ciepta 1 przyjacielski Michael, jakiego znatam, odszedl. Ja zas nie
miatam pojecia, co zrobi¢, by go odzyskac.



2. Kryzys tozsamosci

Dwanascie najlepszych prywatnych szkét w Nowym Jorku bylto
znanych jako Baby Ivys. Kazdy nowojorski rodzic przeczulony na
punkcie swojego statusu spotecznego marzyt, zeby jego dziecko uczgsz-
czalo do jednej z nich, gdyz stanowito to przepustke do uniwersytetow
nalezacych do grupy prestizowych uniwersytetow Ivy League. Poza
tym, co chyba jeszcze wazniejsze, majac dziecko w ktorejs z tych pla-
cowek, unikato si¢ upokorzenia, gdy padato nieuniknione pytanie: ,,Do
jakiej szkoly chodzi twoje dziecko?" Nazwy Baby Ivys mozna bylo wy-
powiadac glosno 1 z duma. Nazwy drugo — 1 trzeciorz¢dnych szkoét byty
zaghiszane kaszlnigciem, po czym nastgpowala szybka zmiana tematu.
Byto oczywiste, ze jesli twoje dziecko nie uczgszcza do pierwszorzedne)
szkoty, to twoja rodzina zalicza si¢ do drugiej lub nawet — o zgrozo!
— trzeciej kategorii.

Przed wyjazdem moich klientéw na wakacje wspolnie utozyliSmy
liste szkot, do ktorych ztoza podania. Wszystkich zachgcatam, aby nie
ograniczali si¢ wytacznie do Baby Ivys, ale pomysleli takze o wyborze
dwoch innych szkot, bezpiecznych z punktu widzenia ich odbioru w
nowojorskim $rodowisku. Zadanie nikomu nie stwarzato wigkszych
problemow, wyjatkiem byly Tiny 1 Willow, ktore szukaly srodowiska
przyjaznie przyjaznego gejom i mogacego w pelni zaspokoi¢ potrzeby
niepelnosprawnych dzieci (co eliminowato wiele najlepszych szkét w
miescie). Wendy Weiner rowniez z trudem przychodzito ulozenie listy.
W trzydziestu pigciu szkotach, ktoére w zesztym roku odrzucity kandyda-
turg jej corki, wystgpowata jako persona non grata. Zanim zdecydowa-
tam si¢ doradzi¢ cos Wendy, zadzwonitam do Eleanor Dubinsky, dy-
rektorki jej dawnego przedszkola, zeby si¢ dowiedzie¢, co bylo przy-
czyna tej kompletnej porazki.

— Dwie rzeczy — wyjasnita Eleanor. — Po pierwsze: ztozyta
podania do trzydziestu pigciu szkot, a gdy podczas rozmow kwalifika-
cyjnych pytali ja, do jakich szkoét jeszcze ztozyta podania (o co zreszta
zawsze pytaja), bez zenady wymieniala pozostale trzydziesci cztery. |



wszedzie brali ja za kompletnie §wirnigta, co, tak na marginesie, jest
prawda.

Poza tym — ciagngla Eleanor, teraz juz szeptem — jak mam to
ujac¢ delikatnie? Ten jej glos. Kto chce przez trzynascie lat stuchac cze-
go$ tak koszmarnego?

Osobiscie podejrzewatam, ze Eleanor miata cos wspdlnego z odrzu-
ceniem podan Wendy, gdyz nie chciala ponosi¢ odpowiedzialnosci za
przekazanie matki Winnie instytucjom, z ktorymi musiata stale wspot-
pracowac.

Na podstawie tak przeprowadzonego wywiadu, doradzitam Wendy
przenies¢ Winnie do mato znanego miejscowego przedszkola, aby Ele-
anor Dubinsky nie mogla wigcej Winnie sabotowac. Kazatam jej row-
niez sktada¢ podania pod nazwiskiem jej bylego meza i jemu zlecic
udzial w rozmowach kwalifikacyjnych rodzicéw. Wiosy Winnie moze-
my przefarbowac na blond, przedstawia¢ ja Winona jak —si¢ —tam —
jej —tata —nazywa i zacza¢ z czystym kontem.

Dopiero wtedy Wendy wyznala, ze byty matzonek jako taki nie ist-
nieje. Winnie zostata pocze¢ta w wyniku sztucznego zaptodnienia; nasie-
nie pochodzito od anonimowego dawcy.

— W porzadku — powiedzialam. — Wezmiemy jakiegos aktora,
zeby odegrat rolg taty Winnie. — Jak widzicie, nie ma dla mnie rzeczy
niemozliwych.

Wendy zajadle protestowata, nie dlatego, ze byla przeciwna podob-
nym wybiegom, ale dlatego, ze nie chciala zrezygnowa¢ z czynnego
udzialu w przedsiewzieciu. W koncu si¢ zgodzita, co prawda bardzo
niechg¢tnie, 1 to dopiero wtedy, gdy bez ogrodek wyjasnitam jej, ze nie
ma cienia szansy, aby ktorakolwiek z prywatnych szkot swiadomie przy-
jeta jej corke po tym, jak rok wczesniej ja odrzucita. Jedyna nadzieja dla
Winnie bylo wyparcie si¢ matki.



3. Wakacje w Southampton

Lato, ktore nadeszto po tym, jak stracitam meza, prace i dom, oka-
zalo sie najszczgsliwsze ze wszystkich, jakie pamigtatam. Odkad skon-
czytam szesnascie lat 1 legalnie moglam pracowac, stalam si¢ jedng z
tych nadmiernie odpowiedzialnych dziewczat, ktore nigdy ani na chwile
nie przerywaly pracy ze strachu przed niemozliwa do wytlumaczenia
przerwa w zawodowym zyciorysie. Wszystkie osobiste 1 zawodowe de-
cyzje podejmowalam, pamigtajac, ze pewnego dnia bede si¢ z nich thu-
maczyta jakiemu$ bezimiennemu, pozbawionemu twarzy pracodawcy,
zastanawiajacemu si¢, czy moze mnie zatrudnic.

Tego lata musiatam jedynie udziela¢ korepetycji Ransomowi 1 Ve-
ronice, a takze przygotowac¢ napisane przez Philipa eseje, zeby rodzice
mogli je we wrzesniu ztozy¢ wraz z podaniami o przyjecie do szkoty.

Philip na dobre zagoscit w naszym zyciu, ale nie w sposdéb roman-
tyczny. Wrrrr! Szalenczo mi si¢ podobal, jednak sam na moje wdzigki
pozostawat oboj¢tny Mimo to 1 tak bytam zachwycona, ze zaczeliSmy
si¢ regularnie widywac. Ilekro¢ skonczyt kolejne wypracowanie, przy-
nosil mi je osobiscie 1 zwykle zostawat na kolacj¢ albo na drinka. Wy-
czekiwatam jego wizyt, a liczac si¢ z tym, ze moze wpas¢, codziennie
starannie si¢ ubieratam 1 naktadatam makijaz. Kiedy przynidst ostatnie
wypracowanie, rozpaczalam z powodu oczywistego braku jakie-
gokolwiek zainteresowania z jego strony moja osoba. Dosztam do wnio-
sku, ze uwaza mnie tylko za przyjaciela lub — co gorsza — widzi we
mnie kobiete w srednim wieku, matke.

Na dwa ostatnie tygodnie sierpnia Faith zaprosita mnie wraz z
dziewczynkami do Southampton, gdzie wraz ze Stevenem mieli dom
przy Gin Lane. Byla to jedna z tych wartych dwadzie$cia milionéw do-
larow posiadtosci, na widok ktorych czlowiek si¢ slini, ogladajac je w
katalogu Sothebys Fine Home and Estate. Faith (przy wydatnej pomocy



najlepszych dekoratordw, jakich mozna kupi¢ za wielkie pieniadze) zro-
bita z posiadtosci wygodne 1 petne ciepta siedlisko, petne obrazéw im-
presjonistow, picknych dywandw, kolorowych tkanin 1 eleganckich dro-
biazgow. Dom, cho¢ pigkny i dopracowany w najdrobniejszych szczego-
tach, byt jednoczesnie przyjazny dzieciom. Kazdego ranka razem z Faith
biegatysmy wzdluz morza, pozniej plywalySmy w zimnym jak 16d
Atlantyku, nastgpnie dawatySmy nura do basenu z podgrzewana wodg,
konczac wszystko nasia — dowka w jacuzzi. Dzieci catymi dniami ska-
katy z trampoliny, jezdzity na miniaturowych konikach, graty w kregle,
zdobywaty sciang do wspinaczki w pawilonie gimnastycznym Faith lub
kapaty Sir Eltona. Wieczorami szef kuchni przygotowywat barbecue,
ktore urzadzalismy na plazy Potem ktadliSmy si¢ na ustawionych na ze-
wnatrz 16zkach i1 na umieszczonym pod gotym niebem ekranie ogladali-
smy filmy

Faith naméwita mnie, zebym na dlugi weekend zaprosita Philipa.
Tak nalegata, ze koniec koncéw nie moglam nie ustgpi¢. Ku mojemu
bezgranicznemu zdumieniu, przyjal zaproszenie. Przyjat zaproszenie!

Poniewaz Philip lada dzien miat przyjechac, poprositam Faith, zeby
polecita mi kogos, kto zrobitby mi woskowanie bikini, tak na wszelki
wypadek. Stwierdzila, ze najlepsza bedzie czotowa na Wschodnim Wy-
brzezu specjalistka od wilosow tonowych, Francesca Gregorio. Stysza-
tam o niej, rzecz jasna, ale nie sta¢ mnie byto na wydanie dwustu pigc-
dziesi¢ciu dolarow na doprowadzenie do porzadku intymnych okolic
mojego ciala.

— Zaden problem — powiedziata Faith. — We wtorki chodzi na
wizyty domowe. Obu nam zrobi woskowanie. Ja stawiam. Co chcesz
sobie zrobic?

— Zwykte woskowanie. Chociaz nie wiem, moze zdecyduj¢ si¢ na
bikini brazylijskie.

— Ivy, Ivy, Ivy — Faith ze smutkiem potrzasneta glowa. — To
takie wczorajsze. Francesca jest artystka. Mozesz sobie zrobi¢ wszystko,
co ci tylko przyjdzie do glowy. Mozesz sobie zrobi¢ catkowite wosko-
wanie przodu. Albo, jeszcze lepiej, wymysl sobie jakis obrazek. Przy-



prowadzi ze soba kolorystke. Tym razem kazg sobie zrobi¢ truskawke,
ale wczesniej mialam juz serduszko, wisienke 1 tarczg strzelnicza.

— Farbuje 1 przycina wlosy fonowe na truskawke? Nie obraz sig,
Faith, ale to dziwactwo.

— Wyglada uroczo. Bikini w roslinne wzory to ostatni krzyk mody.
Byt o tym caty program na kanale E! Entertainment!

— Chyba mi umknal. Nie, poproszg tylko zwykte woskowanie. Wo-
latabym nie mie¢ tam tarczy strzelniczej, gdyby doszto do czego$ z Phi-
lipem. To byloby zbyt oczywiste.

Philip przyjechat w piatek wieczorem. Zostawilismy dzieci pod
opieka weekendowej niani, sami za$ pojechali$my na kolacj¢ do Savan-
nah, uroczej restauracji w poblizu dworca. Byt ciepty, pigkny wieczor i
siedzieliSmy w ogrodzie na tytach lokalu. Steven zapytal, jak poznali-
smy si¢ z Philipem, 1 ku mojemu wielkiemu zmieszaniu Philip zdradzit,
ze zjawitam si¢ u jego drzwi z potmiskiem siekanej watrobki.

— Odbilo ci1, Ivy? — spytata Faith. — Przeciez nikt nie lubi wa-
trobki. Nie wiedzialas o tym? — Zwrdcita si¢ do Philipa. — Przyznaj
si¢, na pewno pomyslates sobie, ze jest trochg¢ dziwna, prawda?

— Nie, wrgcz przeciwnie, uznatem, ze jest urocza — odpart,
usmiechajac si¢ do mnie.

Uwaza, ze jestem urocza! Podobam mu sie. Naprawde mu sie po-
dobam. Poczutam sie jak Sally Field. Spokojnie, tylko spokojnie, upo-
minatam si¢ w duchu.

— I smakowala ci siekana watrobka? — nie dawata za wygrana Fa-
ith.

— Nie, wlasciwie niespecjalnie. Wydaje mi sig, ze ze smakiem wa-
trobki trzeba dorasta¢ — odpowiedzial. — Wybacz, Ivy — popatrzyt
na mnie przepraszajaco.

— Ludzie, nie czytacie ,,Gourmet"? Jest naukowo dowiedzione, ze
sickana watrobka nalezy do szesciu potraw mitosnych. Watrobka, poza
tym ostrygi, figi, kawior, papryczki chili 1 czekolada. Haa —loo, to
afrodyzjak — powiedziatam.



— Moze dla Zydéw, ale uwierz mi, dla nikogo poza tym — rzekla
Faith.

— Nie wiecie, co tracicie — obruszylam si¢. — Jedliscie kiedys
watrobke swiezo posiekana? Mniam. Juz na sama mysl robi mi si¢ cie-
pto.

— Wedlug mnie najbardziej seksowne jedzenie to to, ktére przygo-
towuje ukochana — powiedziat Philip.

Faith 1 mnie dostownie zatkato.

— Tak, to tez — wychrypiatam, kiedy juz udalo mi si¢ podnies¢ z
podtogi szczeke.

Po kolacji Steven wraz z Philipem wyszli na cygaro. Faith 1 ja cze-
katysmy na deser.

— Nie sadzitam, ze Philip pali — zauwazylam po ich odejsciu.

— | pewnie miatas racj¢. Ale pokaz mi mgzczyzng, ktory zre-
zygnuje z wielkiego kubanskiego cygara. To takie megskie. Tylko ze te-
raz nie bedziesz si¢ mogla z nim catlowa¢ — kpita Faith.

— Poniewaz 1 tak jeszcze si¢ z nim nie catowatam, nie sadzg, zeby
przesiaknigty cygarem oddech stanowit jakis problem.

— On jest stodki — stwierdzila Faith z powaga. — Ilez bym data
za jedna noc z takim ogierem.

— Faith, Philip nie jest ogierem. To cudowne dziecko, intelektualny
gigant, ztoty chlopiec pisarstwa. Prawda, ma Swietny tylek, ale to spra-
wa drugorzgdna. A zreszta, czemu Philip mialtby ci¢ interesowac? Prze-
ciez jestes zona jednego z najbardzie; wplywowych megzczyzn na swie-
cie.

— Wiem, kocham go do szalenstwa. Ale jest co najmniej trzydzie-
sci lat starszy od Philipa.

—1 wyglada wspaniale jak na faceta pod siedemdziesiatke.

— Tak, wiem. Kiedy go poznatam, mysl, ze moglabym iS¢ do 16zka
z facetem starszym niz moj ojciec wydawata mi si¢ odrazajaca. Ale po-



tem urzekt mnie swoim bogactwem, wtadza 1 urokiem. Teraz po prostu
go uwielbiam. Jednak w wypadku Stevena seksowne jest jego wngtrze. 1
bywa, ze nic na to nie moge¢ poradzi¢. Wyobrazam sobie, ze jestem z
mtodszym facetem. Czy to co$ strasznego?

— Nie, zupehie normalne — zapewnilam ja. Jakbym miata jakie-
kolwiek o tym pojecie. — Nie uwzgledniliscie w waszej umowie przed-
Slubnej trojkatow? Zapro§ do towarzystwa jakiego$ wspaniatego mto-
dzienca.

— Nie moge. W umowie ,,trojkat" jest okreslony jako jeden mez-
czyzna 1 dwie kobiety. Stevenowi marzy si¢ czasem seks z lesbijkami.

— Och! — Zaslonitam uszy — Nadmiar informacji, nadmiar in-
formaciji, la, la, la, la, la.

ZanositySmy si¢ smiechem, gdy nagle spostrzeglam zblizajaca si¢
do naszego stolika malutka istotg. Byta to Veronica, moja uczennica,
ktora byla wlasnie na kolacji ze swoimi czarujacymi rodzicami, Stu i
Patsy Needlemanami.

-— Hej, sliweczko — powitatam ja. — Przedstawiam ci moja
przyjaciotke, Faith.

-— Dobry wieczor, jestem Veronica, bardzo mito mi pania poznaé
— powiedziata grzecznie 1 uscisneta reke Faith. Musze, musze, musze
nauczyc tego wszystkie moje dzieci natychmiast po powrocie.

Ku mojemu wielkiemu rozczarowaniu podszedt do nas Stu. Na twa-
rzy mial poparzenie sloneczne drugiego stopnia 1 na jego widok czto-
wiek dostownie cierpial. Zblizyta si¢ takze Patsy, jak zwykle podazajac
dwa kroki za matzonkiem. Przedstawitam ich oboje Faith. Stu zignoro-
wal ja kompletnie, Patsy za§ milczata, stojac ze wzrokiem wbitym w
ziemig.

— Wczoraj probowatem si¢ do ciebie dodzwoni¢, ale mi si¢ nie
udato — oznajmit Stu oskarzycielskim tonem.

— Przepraszam cig, Stu, ale jestem tutaj od kilku dni.



— Pani Ames, powinienem moc si¢ z pania skontaktowac za kaz-
dym razem, gdy mam jakie$ pytanie. Steven Lord rozszarpatby mnie na
strzg¢py, gdybym cho¢ przez jeden dzien nie stawit si¢ w pracy, nie po-
wiadamiajac waznych klientéw, jak moga si¢ ze mna skontaktowac. To
byto catkowicie nieprofesjonalne — wycedzit.

— Dobrze, Stu, przyrzekam, ze odtad zawsze bedziesz wiedzial,
gdzie mnie znalez¢ — powiedziatam, jednoczesnie gryzmolac na ser-
wetce numer mojego telefonu komorkowego. Oj, przestawitam dwie cy-
fry. Nienawidzg tego.

— Sprawa, ktora do ciebie mialem, byla nie cierpiaca zwloki —
ciagnat Stu. — Chciatem, abys pisemnie i ustnie podata mi pytania, kto-
rych Patsy 1 ja mozemy si¢ spodziewac¢ podczas naszej rozmowy kwali-
fikacyjnej.

Jakby nie mozna byto zaczekac z tym do zimy, kiedy przyjdzie czas
na rozmowy Biedne Patsy i Veronica kulily si¢ przed jego gniewem,
cho¢ tym razem nie na nie byl skierowany. Faith siedziata z otwarta ze
zdumienia buzia. Wiedziatam, co sobie mysli.

— Jeszcze raz bardzo ci¢ przepraszam, Stu. Od dzisiaj mozesz si¢
ze mna kontaktowaé zawsze, ilekro¢ tylko zajdzie taka potrzeba.

— Rozczarowalas mnie, 1 wiesz, co zrobi¢ — powiedzial, grozac
mi tym swoim matym, kulfoniastym palcem. — Uzyje wszystkich do-
stgpnych Stevenowi Lordowi srodkow, zeby si¢ z toba policzy¢, panien-
ko.

Zwroécit si¢ do mnie ,,panienko"?

— Och, Stu, pozwol, ze przedstawi¢ ci moich przyjaciol, Stevena
Lorda 1 Philipa Goodmana — powiedziatam, wskazujac na naszych pa-
now, ktorzy wilasnie zjawili sig za plecami panstwa Needlemanow.

— O co chodzi z tymi wszelkimi dostgpnymi Srodkami, ktorych
mam uzy¢ przeciwko Ivy? — Steven nastawil czujnie wszystkie swoje
anteny. Nie dlatego zostat jednym z najbogatszych ludzi na Swiecie, ze
byt oferma.



— Och, Steven, Stu tylko zartowat — powiedziatam. Po co dodat-
kowo upokarza¢ dupka. Wciaz jest moim klientem. — Znasz Stu, nie-
prawdaz? To two6j mtodszy asystent.

— Nie, nie przypominam sobie, abysmy si¢ spotkali — rzekt
Steven. — W ktorym dziale pracujesz?

Twarz Stu przybrata barweg jaskrawej purpury.
— Ropa 1 gaz, proszg pana.

— C0z, mito ci¢ poznaé, Stuey — powiedzial Steven 1 klepnat Stu
w plecy. — Przyjaciele Ivy sa moimi przyjaciotmi.

Steven usiadtl.

— Och, prosze pana — zaczat jakac sie Stu. — Czy mogltby pan...
czy byloby mozliwe... czy moze pan zrobi¢ mi ten zaszczyt... chciatbym
zrobi¢ sobie z panem zdjgcie...

— Jasne, masz aparat?

— Patsy, aparat — warknat Stu. Patsy natychmiast wyjeta z torebki
aparat. Steven objat Stu ramieniem 1 obaj wyszczerzyli zeby w usmie-
chu, podczas gdy Patsy robita im zdj¢cie.

— Bardzo panu dzigkuj¢ — rzekt Stu, niemal padajac Stevenowi
do stop. — Nawet pan nie wie, ile to dla mnie znaczy.

— Cata przyjemnos¢ po mojej stronie — odpart Steven.

Podano deser. Byl to sygnat dla Stu 1 Patsy, zeby si¢ wycofac, co tez
pospiesznie uczynili, ja jednak zdazytam jeszcze uscisna¢ Veronike 1
przypomnie¢ o obiecanej wyprawie do salonu pigknosci we wrzesniu.

Odchodzac, Stu zaczat oglada¢ zdjecia w swoim aparacie cyfro-
wym.

— Rany boskie, kurwa jego mac, Patsy — powiedzial. — Na kaz-
dym zdjeciu obcigtas glowe Stevenowi Lordowi. Czy ty niczego nie po-
trafisz zrobic, jak nalezy?

Faith juz otwierata usta, ale ja powstrzymatam.



— Faith, nawet nie zaczynaj. Stu to idiota, ale jego coreczka jest
przeurocza. Mam szczery zamiar znalez¢ jej wspaniata szkolg, zeby
cho¢ w ten sposob wynagrodzic€ jej to, ze musi mie¢ takiego gnoja za oj-
ca.

— Ale czemu pozwalasz, zeby w ten sposob cig¢ traktowat? — spy-
tala.

— Zapomnialas$ juz, ze spedzitam czternascie lat w Myoki Bank?
Przyjmowanie upokorzen z wdzigcznoscia nalezato do moich codzien-
nych ¢wiczen zen.

— Ivy, masz cierpliwos¢ §wigtego — powiedziat Steven. — Za
Ivy — wzniost toast 1 pozostata dwojka przytaczyta si¢ do niego.



4. Seks na plazy

Po kolacji poszlismy z Philipem do Driver's Seat na drinka przed
snem. Byta to jedna z najstarszych restauracji w miescie, broniaca si¢
przed wpltywami mody W pierwszej sali znajdowal si¢ wykladany
drewnem bar, za nia miescita si¢ czg$¢ restauracyjna, bylo tez patio na
zewnatrz, ulubione przez odwiedzajacych lokal przysztych Pigknych i1
Bogatych. UsiedliSmy z przodu, gdzie opalony barman przekomarzat si¢
z klientami, przewaznie tubylcami.

Philip wlat w siebie kilka piw, ja ograniczytam si¢ do lampki wina.
Usitowalam wydusi¢ z niego kilka stow o jego ksiazce, przed czym
wzbraniat si¢ jak lew

— Niedlugo — obiecal.
— Czy to co$, co mi si¢ spodoba?
— Mam nadziej¢ — odpart. — Bedzie w niej o tobie.

— Rany — powiedzialam. — Napiszesz o mnie w swojej ksiazce?
Nie wiem, co powiedziec. Jeszcze nikt nic o mnie napisal.

— Powiedzmy, ze zainspirowalas mnie do napisania tej historii 1
bez ciebie nigdy by mi si¢ to nie udalo. — Ujat mnie za re¢ke, nachylit
si¢ 1 pocatowat. Byt to delikatny, przelotny pocatunek w usta, ale chyba
w zyciu nie zaznatam stodszej pieszczoty. Jakas czg$S¢ mnie marzyla,
aby ta chwila trwala w nieskonczonos¢ — jak kolacja z pigciu dan w
Chanterelle. Z kolet druga czgs¢ pragneta rzuci¢ sig na Philipa tu 1 teraz,
1 namigtnie go posias¢. Zedrze€ z niego koszulg. Zanurzy¢ palce w pora-
stajacych mu pier§ wlosach. Scisna¢ jego doskonale okragte kulki (co-
kolwiek by to nie bylo), wilgotnym, drzacym jezykiem spenetrowac
kazdy zakamarek jego ciata. Da¢ mu rozkosz, jakiej zadna kobieta nig-
dy...

— Masz ochotg¢ na spacer? — zapytat Philip.

— Jasne.



Kiedy wzial mnie za r¢kg, w zotadku zatanczylo mi tysiac motyli.
Zapomniatam juz, co to znaczy by¢ zakochana. RuszyliSmy Jobs Lane,
dochodzac do Main Street. OgladaliSmy wystawy petne bibelotow tak
niepotrzebnych, ze mogt je kupi¢ tylko znudzony milioner na waka-
cjach. Doszlismy w koncu do Bookhampton, jednego z nielicznych
sklepow otwartych do pdzna. Wpadlam na pomyst, zeby sprawdzi¢, czy
wcigz jeszcze mozna dosta¢ ksiazke Philipa. Byta! Chciatam sobie ku-
pi¢, ale Philip powiedzial, ze da mi egzemplarz autorski za darmo. P6z-
niej wrocilismy do domu. Faith ze Stevenem pojechali samochodem, ale
my chetnie wrociliSmy piechota. Noc byta ciepta, a ksigzyc niemal w
petni. Cwierkaly jakie$ blizej mi nieznane stworzenia (moze komary?).
W powietrzu pachniato deszczem.

— Przepigkna noc, prawda? — powiedziatam, gdy tak we-
drowaliSmy w ciemnosciach.

— Rzeczywiscie pigkna — zgodzit si¢ Philip. Zatrzymat sig, chwi-
le mi si¢ przygladal, po czym przyciagnat mnie do siebie 1 zaczal calo-
wac tak gwattownie 1 namigtnie, ze po raz pierwszy w zyciu zrozumia-
tam, co to naprawde znaczy ,,rozplywac si¢ w jego ramionach". Philip
Goodman, cztowiek nad wyraz oszcz¢dny w stowach, az nadto dobitnie
dawal mi do zrozumienia, co czuje.

Reszte drogi do domu Faith 1 Stevena pokonaliSmy w milczeniu.

— Czy mogg ci¢ o cos$ zapytac? — zwrdcit si¢ do mnie Philip, gdy
znaleZliSmy sig¢ przy furtce.

— Oczywiscie.

— Gdybys wieczorem pila, a rano obudzita si¢ na plazy, kompletnie
naga, nie majac pojecia, jak si¢ tam znalaztas, powiedziatabys o tym
komus?

Zastanawiatam si¢ przez chwilg.
— Nie, zdecydowanie nie.
— Czy w takim razie pdjdziesz ze mng na plazg? — zapytat.

Rozesmiatam sig.



— Teraz to wymyslites?

— Nie, to taki stary dowcip. Dziwi mnie, ze dalas si¢ nabrac.
— Jestem bardzo tatwowierna.

— To jak, idziesz ze mna na plaze? — powtorzyt.
—Zartujesz?

— Nie, pytam powaznie.

— Dobra.

Wzial ze stojacej na zewnatrz lodowki dwa piwa 1 drewniang Sciez-
ka poszlismy w strong oceanu. Niebo skrzyto si¢ od gwiazd.

— Chodz, usiadziemy — powiedzial.
UsiedliSmy tuz przy wodzie, na ubitym piasku.

Zeby mi lekko szczgkaty, cho¢ bylo ciepto i ani sladu wiatru. Zasta-
nawialam sig, czy bedziemy si¢ kocha¢ na plazy. W zyciu nie odwazy-
fam si¢ na nic rownie $mialego, poza tym, szczerze mowiac, trochg si¢
obawiatam, ze moze to nie by¢ najprzyjemniejsze. Milczatam jednak.

— Widzisz tam ten statek? — zapytal Philip. — — To liniowiec.
— Ptyne¢tas kiedys takim?
— Owszem, a ty?

PopatrzyliSmy na siebie 1 uSmiechnglismy si¢. Czutam si¢ niezrecz-
nie. Philip nachylit si¢, ujat moja twarz w dtonie 1 delikatnie pocatowat
mnie w usta.

— Mm... — zamruczalam.

Nasze jezyki si¢ zetknely 1 dalej niespiesznie si¢ calowalismy. Po
chwili potozyliSmy si¢ na piasku, a nasze pieszczoty staty si¢ bardziej
namigtne. Nasze ciata przywieraly do siebie, jak Burta Lancastera 1 De-
borah Kerr w Stqd do wiecznosci.

— Nie mialam pojecia, ze tak moze by¢. Nikt mnie nigdy nie cato-
wal tak jak ty — powiedziatam.



—Nikt?

— No wiasnie, nikt — powiedziatam ze Smiechem 1 pocatowatam
go znowu. Nagle nadbiegla fala 1 kompletnie nas oboje przemoczyta.

— Psiakrew, ale zimno! — krzyknetam, zrywajac si¢ na nogi.
Pobieglismy wyzej.

— Pozbadzmy si¢ tych mokrych ubran — zaproponowat Philip.
— Mowisz powaznie?

— Jak najbardziej — odpart.

— Dobrze. — Zaczg¢tam zdeymowac spodnie 1 zauwazytam, ze Phi-
lip jest juz zupelie nagi.

— Tak szybko si¢ rozebrate§? — zdziwitam sie.

— Nie mogtem si¢ doczeka¢ — powiedzial. — Masz pojecie, jak
dtugo o tym myslalem?

— Naprawd¢? — Bardzo mnie to ucieszyto.
Odrzucitam ubranie za siebie, zeby nie porwata mi go

fala. W duchu btogostawitam Faith za jej druzyng marzen, ale 1 tak
martwitam si¢, co Philip pomysli na widok mego nagiego ciata. Gdyby-
smy byli w t6zku, moglabym artystycznie udrapowac na sobie przescie-
radto, zakrywajac klopotliwe miejsca. Czy zauwazyl blizng po cesar-
skim cigciu? Wyprostowalam ramiona 1 wypchnetam pier§s do przodu,
by wygladac¢ na szczuplejsza. Mogtam jedynie mie¢ nadziejg, ze Swiatto
ksigzyca 1 drobinki oceanicznej wody podziataja jak tagodzacy wszystko
filtr.

Zerkneglam na Philipa i zauwazylam, Zze na jego ciele nie ma ani
grama zbgdnego tluszczu. Gigantyczna erekcja czekata w pelnej goto-
wosci, bym si¢ nia zajeta. Jego nagie ledzwie zauroczytyby mnie kom-
pletnie, gdyby nie szorstki, drazniacy piasek, ktorym pokryte miatam
cale ciato. A jesli miat tez go trochg na penisie? Bedzie bolato.



Znowu zaczeliSmy si¢ calowac. Wkrotce lezeliSmy spleceni w na-
migtnym uscisku, a ja catkiem zapomniatam o piasku. Czujac, jak jego
muskularne ciato napiera na moje, robitam si¢ coraz bardziej wilgotna.
Modlitam si¢ w duszy, zeby bardziej odpowiadato mu moje migkkie 1
kragte kobiece ciato 0d tych koscistych mtodych modelek, do ktorych
zapewne bardziej byt przyzwyczajony. Pocatowal mnie migkko w usta,
poOzniej siggnal nizej, do szyi, piersi i wreszcie... czy woskowanie bikini
dobrze wypadlo? O MOJ BOZE! Nie tylko jest przepiekny, ale tez nad-
zwyczaj szczodry w t0zku, na plazy, czy gdzie tam jeszcze. Jekngtam.

Mitosne uniesienia zaktocit nam hatas jadacego plaza jeepa. Philip
uniost glowe. Przylozyt do ust palec. SiedzieliSmy cichutenko jak
myszki, nie Smiejac si¢ poruszy¢. Mimo to jeep zatrzymat si¢ tuz obok.

Wysiadt z niego mezczyzna z latarka i ruszyt ku nam.
— Cholera — powiedziatam.
— Cinn — skarcit mnie 1 usiadt. — Ja bede mowit.

Mgzczyzna zatrzymat si¢ obok nas 1 skierowal swiatto latarki prosto
na moje cycki. Dam sobie gloweg uciac, ze zrobit to celowo.

— Chyba nie wiecie, ze przebywanie nago na tej plazy jest nie-
zgodne z prawem.

— Nie, prosz¢ pana — powiedzial Philip. — Nie zdawalisSmy so-
bie sprawy. Zaraz si¢ ubierzemy.

— Obawiam sie, ze bede musiat was aresztowac.



5. Szokujgce nowiny

Jezu, przeciez nie moga mnie aresztowac za przebywanie nago na plazy.
Faith nie da mi zy¢.

— Co! Nie, bardzo prosze, panie wladzo, nie. Niech pan nas nie aresztu-
je. Zaraz si¢ ubierzemy 1 pojdziemy sobie. Nikt nie musi si¢ dowiedziec
— btagatam.

Co za koszmar!
— Przykro mi, takie jest prawo.

— Panie policjancie, niech pan zaczeka — odezwat si¢ Philip. —
Mieszkamy tutaj, w domu pana Stevena Lorda. Moze z nim porozma-
wiamy. Jestem przekonany, ze pomoze to jako$ wyjasnic.

— Ach, goscie pana Stevena Lorda. O —ho —ho. — Gliniarz namyslat
si¢ chwilg, po czym wrocit do jeepa wezwac positki.

Wstatam, zeby wzia¢ swoje ubranie.

— Nie ruszac si¢! — wrzasnat policjant, kierujac na mnie §wiatto latar-
ki. — Rece do gory!

Stalam, zupelie naga, z uniesionymi r¢kami, a policjant oswietlal mnie
swoja latarka. Bylo to okropne, ale jednoczesnie mi schlebiato.

— Hm... prosze pana, czy nie moglibySmy usias¢? — zapytal Philip.
— Hg? Och, tak — powiedziat gliniarz.

Klapnetam na piasek jak glaz. Po kilku minutach rozlegto si¢ wycie po-
licyjnych syren i czerwone migajace Swiatlo rozjasnilo niebo nad do-
mem Faith. Grupka nastoletnich chiopakow, ktorzy zrobili sobie impre-
z¢ kawalek dalej na plazy, podeszta zobaczy¢, co si¢ dzieje. Stangli za
gliniarzem 1 chichoczac, gapili si¢ na nas, jak bySmy byli w cyrku. Naj-
bardziej pryszczaty wyciagnal komorke z aparatem 1 zrobit nam zdjgcie.
Czutam sig jak wsiowa zdzira. Dobra, wiem. Siedziatam na plazy, nagu-



sienka jak mnie Pan Bog stworzyl, obok faceta rowniez w stroju Adama,
ale mimo wszystko!

-— Co jest, w zyciu nie widziate§ gotej baby? — sykngtam do
Pryszczola.

-— Nigdy takiej, co jest w wieku mojej mamy — odpyskowat, tra-
cajac si¢ z kolesiami.

Co za upokorzenie. W domu Faith zaczely si¢ zapala¢ §wiatta. Po
kilku minutach Steven wraz z Faith w identycznych szlafrokach scho-
dzili po drewnianych schodach wiodacych na plazg, zmierzajac ku
dwom gliniarzom. Mialam nadziejg, ze nie przeszkodzilismy w zadnym
zapisanym w kontrakcie seksie.

-— Czy to panscy goscie, prosz¢ pana?

-— Tak, sa z nami — powiedzial Steven. Faith kryta si¢ za pleca-
mi mgza, starajac si¢ zapanowac nad atakiem Smiechu.

-— Coz, skoro tak, wyjatkowo puscimy im to ptazem. — Gliniarz
zwrocil si¢ do nas. — Nastepnym razem zatatwiajcie to w domu —
ostrzegl. Przeniost wzrok na smarkaczy — Dobra, chtopaki, przedsta-
wienie skonczone. Czy wasi rodzice wiedza, ze jestescie o tej porze po-
za domem?

Ha, ha, macie za swoje. Teraz wam si¢ dostanie. Kiedy gliniarz si¢
odwrocil, pokazalam im palec. A co tam, niech wiedza, ze potrafig by¢
rownie niedojrzata, jak oni.

Sobota zapowiadata si¢ tak wspaniale, jak tylko wczasowicz bawia-
cy w Southampton moégt sobie wymarzy¢. Trzydziesci stopni w potu-
dnie, lekki wietrzyk, na niebie tak delikatne obtoczki, ze nie warto o
nich nawet wspominac. Steven zabral Philipa swoim helikopterem do
Sag Harbor obejrze¢ nowe pole golfowe, ktore wtasnie budowat. Leciec¢
siedem kilometrow helikopterem to co prawda lekka przesada, ale po-
dejrzewam, ze to normalka, jak si¢ ma za duzo pienigdzy.

Pokazywalam dziewczynkom, jak buduje si¢ najprawdziwszy za-
mek z piasku. Mae 1 Lia napelnialy mokrym piaskiem wiaderka, zas
Skyler 1 Kate skupity si¢ na konstrukcji. Zbudowatysmy gigantyczne



wzgOrze z czterema wiezami na szczycie, otoczonymi przez grube uko-
Sne mury.

— Zbuduymy fos¢ — zaproponowata Skyler.

— Swietny pomyst, kazdy porzadny zamek musi mie¢ fose — zgo-
dzitam sie.

Pokazatam 1m, jak wykopa¢ gl¢boki kanal okrazajacy wzgorze, a
nastepnie na podobienstwo we¢za skrecajacy ku wodzie. Za kazdym ra-
zem, gdy przychodzita fala, nasza fosa wypekiala si¢ woda. Bylo super.
Dzieci chcialy poglebic fosg, zostawitam je wigc 1 dolaczytam do Faith.
Sir Elton ucinat sobie drzemke¢ pod plazowym parasolem.

— Dobra, chcg pozna¢ kazdy najdrobniejszy szczegét — powie-
dziata Faith, odktadajac gazete. — Dobrze si¢ catuje? Jakie ma ciato?
Nie widzialam, bo przez caly czas siedzial. Doszliscie do konca, czy tez
ten glina wam przeszkodzit?

— Faith, nie zadawaj mi takich pytan. Nie nalez¢ do osob, ktore si¢
caluja, a pdzniej o wszystkim opowiadaja.

— Daj spokoj, przeciez to ja. Powiedzialam ci przeciez, co jest w
naszej umowie przedmatzenskiej. A to jest Scisle tajne.

— Dobrze juz, dobrze. Catuje super, nie ma grama thuszczu 1 nie,
nie udato nam si¢ tego zrobi¢. Ten ghupi gliniarz wszystko popsul. Moze
dzisiaj, zobaczymy. Skonczytas juz czytac ,,Arts"?.

— Skonczytam. Masz — powiedziata Faith. Obie zignorowalySmy
pierwsza strong i dzial miejski. W czasie wakacji wolalySmy zy¢ w bto-
giej nieswiadomosci.

Zadzwonila moja komorka. Wygrzebatam ja spod kupy rupieci w
swojej plazowej torbie. Dzwonita Bonnie, moja dawna asystentka.

— Ivy — zaczeta z wahaniem. — Znasz juz najnowsze wiesci?
Nigdy dobrze nie wrozy, gdy ktos w ten sposodb zaczyna rozmowg.
— Jakie wiesci? — zapytatam.

— O tragedii w Myoki, styszatas?



Zotadek podszedt mi do gardta. Skupitam cata swoja uwage, z prze-
razeniem czekajac na to, co miatam ustysze¢. Dobrze wiedzialam, ze na
pewno zepsuje mi to wakacje. .

— Trzy osoby nie zyja — powiedziata Bonnie.
— Co? Co sig stato? O moj Boze, kto umart?
— Wiceprezes, wicedyrektor 1 sekretarka.

— Jak to si¢ stato? O moj Boze.

— Co? Co? — dopytywala si¢ Faith. Podniostam reke, zeby ja uci-
szyC.

— MieliSmy wyjazd integracyjny do Everglades. Ja tez pojechatam,
zeby pomaga¢ Draytonowi. Po twoim odejsciu zrobit mnie swoja asy-
stentka. Niewazne, w kazdym razie szefostwo skonczyto wtasnie ptywac
z aligatorami. Pamigtasz ubiegloroczny wyjazd, kiedy ptywaliscie z del-
finami? No, tym razem Dayton chciat, zeby to byto co$ bardziej zblizo-
nego do rzeczywistosci.

— Nie wierzg, ze Myoki zgodzito si¢ na cos takiego. Jezdzili na ali-
gatorach? — zapytatam.

— No, niezupelnie. Plywalismy w mokradtach, o ktorych wiadomo,
ze zyja w nich aligatory Chodzito o to, zeby si¢ bac, ale mimo wszystko
to zrobi¢. MieliSmy wyktad o przywddcach, ktorzy mimo wielkiego ry-
zyka robia swoje. Plywanie mialo da¢ nam szans¢ spojrze¢ niebezpie-
czenstwu w oczy 1 pokonac¢ je. Wszystko §wietnie si¢ udato. Pdzniej
uczcilismy to grillem na todzi. Kiedy jedliSmy, konsultanci zorganizo-
wali na tylnym poktadzie chodzenie po rozzarzonych weglach. Mowili,
ze jak cztowiekowi uda si¢ przej$¢ boso po palacych si¢ weglach, to
znaczy, ze poradzi sobie ze wszystkim. Zdaje sig, ze juz kiedys$ organi-
zowali podobna zabawg na tej todzi, ale tym razem co$ si¢ nie udato. Od
wegla zajely sig deski poktadu i t6dz stangta w ogniu, jak gdyby ktos po-
lat ja benzyna. Wszystko stato si¢ tak szybko. Nikt nie miat kamizelek
ratunkowych.

— Co zrobitas?



— Wyskoczylam. Jak zreszta wszyscy. Ale zeberka z grilla tez po-
wpadaly do wody i1 to zwabilo aligatory Plywaty wszedzie dookota.
Najpierw rzucaty si¢ na jedzenie, pozniej zaatakowaty nas. Przyjechata
t6dz ratunkowa, ale nie na tyle szybko, zeby wszystkich uratowac.

— Bonnie, nie potrafi¢ sobie tego wyobrazic. — Od samego stu-
chania tej opowiesci zapieralo mi dech. — Co z Draytonem 1 Konra-
dem? Uratowali sie?

— Drayton nie zyje. Olive Armstrong takze. Ona przyszta na twoje
migjsce, kiedy cig¢ zwolnili.

— Co? — przerwalam oburzona. — Znalezli kogos na moje miej-
sce? To dranie. Podobno mnie zwolnili ze wzgledow oszczg¢dnoscio-
wych. Przynajmniej tak mowili.

— No tak, ale znasz przeciez Myoki. Tam nikt nigdy nie mowi
prawdy. Ale chcesz postucha¢ do konca?

— Jasne, przepraszam.

— Sekretarz Konrada, wiesz, ten autor piosenek; nie zyje. vy, teraz
bedzie najgorsze. Bylam tuz obok Draytona, kiedy z wody wyskoczyt
aligator. Drayton mnie ztapat. Myslatam, ze chce mnie ratowac. Ale on
zastonit si¢ mna jak tarcza. Dasz wiar¢? Jakos, cho¢ sama nie wiem jak,
udato mi si¢ da¢ nura pod niego 1 aligator rzucit si¢ na Draytona. I za-
czal nim wywija¢ na wszystkie strony. Aligatory tak wilasnie robia.
Wywijaja, a nastepnie topia swoje ofiary. Zanim je pozra, rozdzieraja je
na strzgpy, kawalek po kawatku. Wiedziatas o tym?

— Nie, nie miatam pojecia. Nigdy o tym nie styszalam. A co z Kon-
radem?

— Zyje, jesli o to ci chodzi. Ale stracit polowe twarzy, w tym takze
nos. Juz nigdy nie bedzie wygladat tak samo.

— O m¢j Boze, ta idealna twarz. — Nie potrafilam sobie wyobra-
zi¢, co Konrad bez niej pocznie.

— No wilasnie. Zatozg¢ sig, ze teraz straci takze prace — powie-
dziala Bonnie. — Na jego stanowisku estetyczne standardy sa bardzo



wazne. Nie wytrzyma konkurencji. Po co maja go trzymac, skoro juz si¢
nie nadaje na oktadke rocznego sprawozdania?

— Pewnie masz racj¢. A ty? Wciaz masz pracg?

— Nie wiem — odparta Bonnie. — Wrd6cilismy dopiero wczoraj
wieczorem. Jesli dam radg, moze pojde we wtorek albo w srode 1 wtedy
wszystkiego sie¢ dowiem. Znasz Myoki, kazdy pretekst jest dobry, zeby
przeprowadzi€ reorganizacjg.

— Bonnie, jesli moge cos dla ciebie zrobi¢, cokolwiek, pros bez
wahania.

Roztaczytam si¢ 1 opowiedziatam wszystko Faith. SiggnetySmy po
gazete 1 od razu rzucit nam si¢ w oczy nagtowek: Trzech cztonkoéw ka-
dry kierowniczej pozartych zywcem podczas nieudanej wyprawy

— Faith, zdajesz sobie sprawe, ze to ja moglam umrze¢, gdyby
Drayton nie wysiudat mnie z pracy? Kobieta, ktora przyszia na moje
miejsce, zostata zjedzona. — Jak ktos, komu nie udato si¢ zdazy¢ na
samolot, ktory si¢ rozbit, nie wiedziatam, co sadzi¢ o moim szczesciu.
Prawdg rzektszy, chciato mi si¢ krzyczec, wiwatowac 1 skakac z radosci:
»Alleluja, ja Zyje, ja zyje! Dzieki ci, stodki Panie Jezu, ja ZYJE!". Ale to
byloby w zltym guscie. W skrytosci ducha, chociaz wiem, ze nie do po-
myslenia byloby wypowiedzenie tego na glos, uwazalam, ze Drayton i
Konrad dostali to, na co sobie w petni zastuzyli. Tak jest. Pomyslatam
to. Potraktowali mnie podle, wigc Pan Bog ich pokarat, mam racje? Byli
pazernymi lizodupami 1 w koncu dostali za swoje. Po uszy w ali-
gatorach, ha, ha, ha! W stownych gierkach zawsze bytam mocna. O Bo-
ze, nie do wiary, ze mysle o takich rzeczach. Co za potwor ze mnie?

Panie Boze w niebiosach, wybacz mi. Cofam wszystko. Jestem pew-
na, ze Olive Armstrong byta wspaniatym cztowiekiem, chociaz dostata
mojq prace. I sekretarz —autor piosenek, ktory tak marzyt o karierze w
teatrze muzycznym — stracony na wieki. Blagam cie, Boze, poblogo-
staw tym ludziom. Naprawde szczerze wspolczuje im i ich rodzinom. I
zatuje wszystkich tych idiotycznych, zupetnie nie na miejscu mysli, jakie
mnie naszty. Bytam w szoku. Dziekuje ci, Panie Boze, za zrozumienie i
za to, ze mi w tej kwestii wybaczysz.



Nie potrafitam dobrze si¢ bawi¢, wiedzac, ze Drayton, Olive 1 sekre-
tarz —autor piosenek zgingli tak koszmarna smiercia. Byt jeszcze Kon-
rad, Twarz. Jak chirurg, ktory stracit rece, co on teraz ze soba pocznie?
Wciaz sobie wyobrazalam, jak to jest by¢ gryzionym, przezuwanym i
wyplutym przez aligatora. Czy umiera si¢ natychmiast, czy tez cztowiek
czuje, jak rozdziera si¢ jego ciato 1 pekaja kosci? Nie, to zbyt okropne,
zeby o tym myslec. Jednak mysl, ze w Myoki bgda moze potrzebowali
wyzszej kadry kierowniczej, byta dziwnie intrygujaca.

W sobote wieczorem, kiedy wszyscy lezeli juz w 16zkach, wslizgng-
tam si¢ do sypialni Philipa.

— Nie mogg spa¢ — wyszeptatam.

Philip unio6st kotdrg 1 gestem zaprosit mnie do siebie. Potozytam si¢
w rozgrzanej cieplem jego ciala poscieli 1 przytulitam do niego. Pocato-
wal mnie czule. Mial taki delikatny dotyk. Nie pamigtam juz, kiedy
ostatnio czulam, ze kto$ si¢ tak o mnie troszczy. Z oczu poplynety mi
lzy Nic nie moglam na to poradzic.

— Co sig stalo? — zapytat szeptem, glaszczac mnie po wtosach.

— Sama nie wiem. Okropnie si¢ czuj¢, kiedy mysle, co spotkato
tych ludzi, z ktorymi kiedys pracowalam. A gdybym ja tam tez byla?
Moje dziewczynki nie miatyby matki. Nie mogg przesta¢ o tym myslec.

— Cii. Nic ci nie grozi. — Tym razem pocatowal mnie mocniej.
Pozniej przesunat twarz nizej 1 ugryzt mnie w szyjge.

— Lubisz, kiedy tak robi¢? — zapytal, rozpinajac mi nocna koszu-
le. Jesli sadzil, ze uda mu si¢ odwroci¢ moja uwage od tragedii w My-
oki, to si¢ nie mylil.

— Mm... Jak mito.
— A teraz? — wyszeptal, ssac moja piers.
— O tak, nie przestawaj, proszeg.

Zdjat ze mnie koszule 1 wsunal rek¢ w moje majtki. Zanim je zdjal,
piescit mnie powoli 1 delikatnie. A kiedy zsunat si¢ 1 zacZat mnie tam



catowac, jakze bylam sobie wdzi¢czna, ze nie pozwolitam sobie zrobi¢
roslinnego wzoru. Spojrzat na mnie.

— Dobrze c1?

Mogtam tylko chwycic¢ si¢ kurczowo 16zka 1 jgcze¢ z rozkoszy. Po-
chylitam si¢ 1 wciagnetam go na siebie. Dluzej nie mogtam juz czekac.
Poszukatam jego erekcji. Pragnetam go w sobie 1 pragnetam go natych-
miast. Poruszal si¢ we mnie tak gwaltownie, ze elegancka deska u wez-
glowia t6zka walila o $ciang, a sprezyny skrzypiaty przy kazdym ruchu.
Lup! Skrzyp! Lup! Skrzyp! Staralam si¢ nie jgcze¢ i nie krzycze¢ zbyt
glosno, zeby nie obudzi¢ wszystkich w domu. Niepotrzebnie si¢ martwi-
tam. Faith wyznala mi pdzniej, ze przykryli sobie glowy poduszkami,
aby sttumi¢ dochodzace z naszego pokoju odglosy. Mam nadzieje, ze
nie oznacza to, ze wigcej nigdy mnie juz nie zaprosza.

Gdy w koncu zaspokoiliSmy nasza zadze, wtulitam si¢ w rami¢ Phi-
lipa 1 zasnglam jak kamien.

W nocy obudzit mnie koszmarny sen. Drayton spychal mnie z todzi
w kottujace si¢ od aligatorow mokradta. On, Konrad 1 cata reszta kie-
rownictwa Myoki umierali ze $miechu, patrzac, jak staram si¢ umknac
poteznemu aligatorowi z dwoma rzedami wielkich 1 ostrych jak brzytwy
zebow. Kiedy bestia zamkneta moja noge w Smiertelnym uscisku strasz-
liwych zgbisk, zbudzitam si¢ przerazona i zlana zimnym potem. Oddy-
chaj, oddychaj, oddychaj, powtarzatam sobie. Nagle dostrzegtam kogos
siedzacego spokojnie w fotelu do czytania naprzeciwko 1ozka. Zoladek
skoczyt mi do gardia. To byt Drayton.



6. W domu Andy'ego

Pewnie myslicie, ze zwariowalam. Drayton nie zyl. Ale klng si¢ na
zycie moich dzieci, ze to byt on. Idiotyczne. Sprawdzitam, czy aby na
pewno nie $pig. Czy moglt to by¢ az tak realistyczny sen? Nie, z cata
pewnoscia nie spatam. Na pewno mam halucynacje. Spojrzatlam na $pia-
cego smacznie obok mnie Philipa, pdzniej na Draytona. USmiechnal sig
do mnie. Oj! Wielki Boze, mam nadziejg, ze nie patrzyl, kiedy si¢ ko-
chalismy. Nie. Skoncz z tymi rynsztokowymi myslami. Potrzasngtam
Philipem.

— Philipie, obudz si¢. Miatam straszny sen. Mozesz mnie przytu-
li¢, prosze?

Philip usmiechnat si¢ i zamknat mnie w mocnym uscisku. Podnio-
stam wzrok, ale Drayton zniknat. Po pot godzinie, kiedy nabratam pew-
nosci, ze Drayton juz nie wroci, powiedziatam Philipowi dobranoc i
szybko przemknetam do swojego pokoju. Philip 1 Drayton dostarczyli
mi wystarczajaco duzo rozrywek jak na jedna noc. Musiatam si¢ troche
przespac.

W niedziele rano padal deszcz, pdzniej jednak rozpogodzito si¢ w
mgnieniu oka, jak gdyby Pan Bog przekregcit wylacznik pogody. Choé
wciaz jeszcze bylam przygnebiona tragedia w Myoki, znalaztam dos¢
sil, zeby wybrac¢ si¢ na brunch w starej posiadtosci Andy ego Warhola w
Montauk. Lordowie byli zapraszani na wszystkie najlepsze przyjecia.

Gospodarzem dzisiejszego byto biuro nieruchomosci Allana M.
Schneidera. Posiadtos¢ Warhola, do nabycia za jakies nedzne piecdzie-
siat milionéw dolaréw, skladata si¢ z gtownego budynku z siedmioma
sypialniami, dwéch domkow goscinnych, domu dla stuzby, domu go-
spodyni, stajni 1 basenu. Zajmowala pig¢cdziesiat hektarow niezagospo-
darowanej ziemi z dwustumetrowym dostgpem do oceanu — rzecz nie-
stychana w Harnptons, gdzie niemal kazdy metr kwadratowy byt za-
budowany. W przesztosci goscily ty same znakomitosci, jak Liza Min-
nelli, Elizabeth Taylor, Jackie Kennedy Onassis czy Mick Jagger. Za-



proszony byt wlasciwie kazdy, kogo byto sta¢ na wypisanie czeku na
pigcdziesiat miliondbw — przemystowcy, gwiazdy medidw, filmu, rape-
rzy, piosenkarze, spadkobiercy 1 spadkobierczynie. Na terenie posiadto-
sci mogto wyladowac tylko siedem helikopterow jednoczesnie.

PozegnaliSmy si¢ z dziewczynkami, zajetymi tworzeniem arcydziet
z papier mache pod okiem Victorii, weekendowej niani 1 dawnej na-
uczycielki w przedszkolu Spence. Faith wszystkie swoje opiekunki pod-
kradata najlepszym prywatnych szkotom.

— Mamusiu, spojrz. Robig ptaszka — powiedziata Skyler.

— A ja robi¢ SpongeBoba — poinformowata mnie Kate, z duma
prezentujac swoje kwadratowe dzieto.

Mae robita penisa we wzwodzie. Jak nam wyjasnita, miata to by¢
ryba. Zapewne si¢ domyslacie, co mi chodzito po glowie. Lia pracowi-
cie lepita wielka kluche.

— Pigkne rzeczy robicie, dziewczynki, prawda, Faith? — powie-
dziatam.

— Zdecydowanie maja wybitny talent — przytakneta.

Brunch serwowata firma Loaves and Fishes, w ktorej lokalu za pot
kilograma satatki z homara trzeba byto zaptaci¢ siedemdziesiat dolarow.
Przybyli goscie stanowili promil najbogatszych ludzi na ziemi, plus kil-
koro takich jak ja na do — czepkeg. Zjawili si¢ tacy potentaci biznesu,
jak Henry Kravis 1 Ron Perelman, wraz z drugimi lub trzecimi zjawi-
skowo pigknymi zonami. Ira Rennert nie przybyl. Miat w Sagaponak re-
zydencj¢ o powierzchni dziesigciu tysiecy metrow kwadratowych, warta
sto milionow dolarow, z dwudziestoma dziewigcioma sypialniami, trzy-
dziestoma pigcioma lazienkami 1 parkingiem na ponad sto samochodow.
W porownaniu z tym... posiadlo§¢ Andy ego to nedzna dziatka letni-
skowa.

Na kazdym kroku cztowiek potykat si¢ o same stawy. Serce walito
mi jak oszalate z podniecenia, ale na zewnatrz bylam spokojna jak Bud-
da, zblazowana 1 obojetna. Tak wtasnie zachowuja si¢ nowojorczycy w
obecnosci stawnych ludzi. Christy Brinkley. Jerry Seinfeld. Jasne. Spo-



ko. Co mi tam. Billy Joel. Paul Simon. Czy ja pana znam? P Diddy.
Alec Baldwin. Nuda. Matthew Broderick. Sarah Jessica. Rachunek pro-
szg. Philip 1 ja tylko si¢ wszystkim przygladaliSmy, poniewaz ani on, ani
ja nie znaliSmy nikogo osobiscie. Szczerze mowiac, czutam si¢ nieco
zawiedziona, ze zadna z gwiazd nie wykazywala ochoty na zawarcie z
nami znajomosci. Nie majac z kim porozmawiac, postanowiliSmy zwie-
dzi¢ posiadios¢ na wlasng reke. Osobiscie bardziej odpowiadat mi dom
Faith, co prawda tanszy o jakies trzydziesci milionow, ale coz, taka juz
jestem.

W domu gospodyni znalezliSmy sypialnig.
— Hej, sprawdzmy, co jest w tej szafie — powiedziat Philip.

Zajrzatam. Zwykla garderoba w potowie wypetniona ubraniami. Nic
specjalnego.

— Musiatby$ zobaczy¢ garderobg Faith, to dopiero robi wrazenie
— zauwazylam.

— Lepiej tu wejdz.
— Co jest? — zapytatam.

Philip przyciagnat mnie do siebie i namigtnie pocatowat. Zamknat
drzwi 1 zaczal mnie rozbierac.

— Ty rozpustniku — roze$miatam sig, kiedy byliSmy juz nadzy

Boze, alez ekscytujace stato si¢ moje zycie. Z Cadem nigdy nie od-
dawaliSmy si¢ cielesnym rozkoszom poza zaciszem malzenskiego toza.
A teraz, prosz¢, co wyczyniam! Uprawiam goracy, wyuzdany seks w
domu gospodarza posiadtosci Andy’ego Warhola. Siggnetam po penisa
Philipa w pelnej erekcji, po czym osungtam si¢ na kolana, by wzia¢ go
do ust. I wtedy w sypialni rozlegty si¢ glosy. Instynktownie dalismy nu-
ra glebiej, kryjac si¢ za wiszacymi ubraniami. Jakis facet z silnym potu-
dniowym akcentem oprowadzat zwiedzajacych po domu. Blagam, nie
otwieraj tych drzwi. Nie otwieraj tych drzwi. Otworzyt.

— Tutaj znajduje si¢ garderoba. Wyglada jak normalna garderoba,
jaka wszedzie mozna zobaczy¢. Z tym. ze w tej akurat w kacie za ubra-



niami chowa si¢ dwoje nagich ludzi. — Wszyscy wybuchli Smiechem.
Mg¢zczyzna zamknat drzwi 1 wycieczka ruszyta dalej. Biorac pod uwage
liczb¢ ochroniarzy obstugujacych przyjecie, doprawdy za cud trzeba
uznac to, ze jeszcze nie zostaliSmy aresztowani.

Gdy przedpole byto czyste, bltyskawicznie si¢ ubratam.

— W zyciu nie zostatam przylapana nago, do tego dwa razy w ciagu
jednego weekendu. Do ilu razy sztuka? — warkne¢tam.

— To si¢ na og6t zdarza, kiedy czlowiek pieprzy si¢ w miejscu pu-
blicznym — powiedziat Philip.

— Co0z, moze jestem pruderyjna, ale odtad bedziemy uprawiac¢ seks
wylacznie dyskretnie. Gdyby Faith 1 Steven dowiedzieli sig, ze znowu
nas przylapano, w zyciu nigdy by mnie juz nie zaprosili. Nie ryzykuje
si¢ takich rzeczy, kiedy jest si¢ oficjalnie zapraszanym do Hamptons,
Philipie — powiedziatam ze ztoscia.

— Och, uspokoj si¢. Moze pdjdziemy cos zjesc?
— Dobry pomyst — zgodzitam si¢. — Zabierajmy si¢ stad.

Dotaczylismy do kolejki przed ulokowanym nieopodal basenu bufe-
tem. W wodzie z krzykiem 1 pluskiem baraszkowaty dzieciaki. Przy sto-
likach delektowali si¢ frykasami dorosli wystrojeni w kreacje od Versa-
ce, promujacego swoja najnowsza kolekcje. Zespot reggae spiewat pio-
senki Boba Marleya, dodajac przyjeciu atmosfery z Wysp Karaibskich.
Przypominato to raczej bufet w hotelu Ritz —Carlton na Jamajce niz w
domu na sprzedaz.

— Skosztuj satatki z homara — poradzitam Philipowi. — Podobno
jest wySmienita.

— Hej, ja ci¢ znam.

Podniostam wzrok. Pryszczol naktadal sobie na talerz tony ttustego
zarcia, na ktore na pewno nie miat ochoty.

— To ciebie widzialem wtedy w nocy na plazy Mamo, tato, sa tutaj!
Ci ludzie, o ktorych wam moéwitem. Ci nadzy dorosli.



Serdecznie ci dziekuje, Pryszczolu, ze obwieszczasz ten jakze mato
istotnyfakt. Czemu nie wezmiesz mikrofonu, zeby wszyscy przy basenie
mogli cie ustyszec?

— Musiale$ nas pomyli¢ z kim$ innym — powiedziat cicho Philip.

— Nie, to byliscie wy — upierat si¢ Pryszczol. Wyciagnat komor-
ke, ponaciskat kilka guziczkéw 1 zanim zdazytabym powiedzie¢ ,,abra-
kadabra", pojawito si¢ nasze zdj¢cie, nagich 1 na plazy. Pierwszy raz w
zyciu ujrzalam siebie naga na zdjeciu. Oho! Wygladam catkiem, cat-
kiem, na pewno dzieki ¢wiczeniom. Zastanawialam sig, jak by tu go po-
prosi¢ o wydruk.

— Widzicie! — Gowniarz podniost aparat do gory, zeby wszyscy
mogli sobie obejrze¢. — Widzicie! Widzicie! A nie moéwitem?

Philip wyrwal mu telefon z r¢ki. Po czym cisnal go do basenu, bez-
powrotnie niszczac jedyne moje znosne zdjecie na golasa, jakie ktos
kiedykolwiek mi zrobi.

— Hej, gosciu, co robisz! — zawyt Pryszczol. — Maa —moo!

— To byt drogi telefon — zasyczala jego matka. — Mam nadzieje,
Ze pan za niego zaptaci.

— Dostat, na co zastuzyl, pokazujac nagie zdjecie obcych ludzi, sto-
jacych obok w kolejce — oznajmit Philip.

Tydzien, ktory nastapit po Swiecie Pracy, byt dla mnie nad wyraz
trudny. Z jednej strony rozpierala mnie rados$¢ z rozkwitajacego wspa-
niale zwiazku z Philipem, z drugiej wciaz nie moglam si¢ otrzasnac z
tragedii w Myoki. Wieczorami dlugo nie moglam zasna¢, a kiedy w
koncu mi si¢ to udawato, $Snity mi si¢ nieprzyjemne, pelne przemocy sny
Zawsze budzitam si¢ z meczacym poczuciem, ze wydarzyto si¢ co$
okropnego. A kiedy wszystko mi si¢ przypominato, nie moglam przestac
mysle¢ o tym, jak mnie zwolnili. Gdyby to si¢ nie stalo, znalaztabym si¢

na tonacym statku podczas idiotycznej imprezy zorganizowanej przez
bank.

Poniewaz dostatam druga szansg, postanowitam niczego tym razem
nie schrzani¢. Nigdy wigcej nie tkwi¢ w nieudanym zwiazku, nie pro-



wadzi¢ przyjacielskich pogawedek z ludzmi, ktorych tak naprawde nie-
nawidzeg, ani nie wykonywac¢ nielubianej pracy. Przysigglam sobie nie
zwraca¢ uwagi na to, czego inni ode mnie oczekuja, tylko stucha¢ wta-
snego serca 1 odtad robi¢ to, na co ja mam ochotg. Koniec z przej-
mowaniem si¢ przyziemnymi sprawami. Kogo obchodzi, czy wygladam
grubo, czy mam gleboka zmarszczke na czole albo czy jestem zalosna,
kupujac sobie odlotowa firmowa torbe. Mnie na pewno nie. Teraz je-
stem ponad to. Zatujac czasu zmarnowanego na zamartwianie si¢ bzdu-
rami, teraz postanowitam skupic¢ si¢ na tym, co naprawde wazne — by-
ciu spelniona matka, praca nad sercem, nie figura, jedzeniu warzyw
swiezych, nie mrozonych, przezywaniu w pehi kazdej chwili 1 poswig-
caniu si¢ tak istotnym sprawom, jak pokoj 1 gtdd na §wiecie.

Klng si¢ na wszystko, ze odtad zawsze bgd¢ sobie zadawata pytanie:
,,Co zrobilaby Matka Teresa?". Kilka tygodni pdzniej zmodyfikowatam
je nieco — teraz brzmiato: ,,Co zrobitaby Ivana Trump?". Moze dziw-
nie to brzmiato, ale wcale takie ghupie nie bylo. Ivana jest pigkna, silng
kobieta, przede wszystkim za§ wspaniata matka. Byla nikim i poslubita
miliardera. P6zniej nakryla go z kochanka, jak ja Cada. Zrobita sobie od
stop do gtow operacj¢ plastyczna i stata si¢ jeszcze pigkniejsza. Matka
Teresa moze jest Swigta, ale Ivana to bogini.



7. Ekstremalna metamorfoza

W piatek zabratam Veronike na sesj¢ upiekszajaca do Kiddie Cuts
Salon and Spa, w nagrode¢ za wyuczenie si¢ odpowiedzi do testu kwali-
fikacyjnego, w czym pomoglam jej wbrew zdrowemu rozsadkowi. Patsy
wybrata si¢ z nami i, jak nigdy dotad, byla rozluzniona i skora do roz-
mowy. Wtosy Veroniki najpierw zostaty nieco rozjasnione, a nastepnie
stynna stylistka zrobita jej siegajaca brody fryzurke, w ktorej bylto jej
nad wyraz do twarzy. Po potudniu specjalizujacy si¢ w korygowaniu
brwi gwiazd Pablo DiSorrento poswigcit petne dwie godziny — rzecz
niespotykana — na doprowadzenie do porzadku jej zrosnigtych brwi, za
co policzyt sobie podwojnie. Dzigki temu, jak 1 delikatnemu woskowa-
niu wasika, mozna bylo w koncu w petni podziwia¢ buzi¢ matej, ktora
okazatla si¢ nad wyraz urocza. Cho¢ wciaz jeszcze nieco zbyt pulchna,
Veronika byta gotowa do ubiegania si¢ o swoje miejsce w kazdej pry-
watnej szkole. Kiedy na koniec kupitySmy jej w Saks wyszczuplajacy
czarny stroj z Inu, czarne zapinane na pasek skorzane buciki i1 koronko-
we skarpetki, Veronika oznajmita, ze aby zakonczyc¢ ten dzien w sposob
idealny, ma ochotg p6js¢ do McDonalds na Big Maca 1 do Serendipity
na mrozona goraca czekoladg.

— Patsy, czy Veronika czgsto chodzi do McDonald’s? — za-
pytatam, gdy popijatySmy nasza mrozona goraca czekolade.

— Och, jada tam przynajmniej raz dziennie, a zdarza sig, ze 1 dwa
razy — odparla Patsy. — W McDonald’s albo w Wendy's. Chodzimy
raz tu, raz tam.

— A desery? Czy codziennie chodzi do Serendipity?

— Ivy, wiem, do czego zmierzasz. Veronica jest troche za ci¢zka,
czy tak?

— Owszem, jest za cigzka. Nie wydaje mi si¢, zeby taka waga byta
dla niej zdrowa.



— Na dodatek wszystko, co je, dostownie topi w coca —coli —
poskarzyla si¢ Patsy.

— Shucham?

— Zanim wlozy cokolwiek do ust, musi to najpierw zamoczy¢ w
coli — jajka, czeresnie, herbatniki, frytki z McDonald's, dostownie
wszystko.

— Nie mozesz podawac jej coli dietetycznej?
— Sprobuje. Uwazasz, ze sztuczny cukier jest dla niej niezdrowy?

— Na pewno jej nie stuzy. A moze zamiast coli zaczetaby pi¢ soki
warzywne?

— Nie, chyba nie. Veronica szczyci si¢ tym, ze nic, co jest zielone,
nigdy nie skalato jej ust.

— Hm... Czy duzo ¢wiczy?

— Startuje w tych zawodach ,,dzieci z zelaza", ale nigdy do nich nie
trenuje. Poza lekcjami tanca wigkszos¢ jej zaje¢ wymaga raczej wysitku
intelektualnego.

Intelektualnego? Gluptaski takich stow nie uzywaja. Co ten Stu wy-
gadywal? Przeciez Patsy jest naprawdg bystra.

— Ojej — powiedziata Veronica, wylewajac na stot swoja czeko-
lade. Natychmiast pojawita si¢ kelnerka, zeby posprzatac¢ batagan.

— Nie przeymuj si¢ — szepneta do Veroniki. — Zaraz ci przynio-
s nastegpna.

— Patsy, uwazam, ze powinna$ zastosowa¢ Veronice niskokalo-
ryczng diete¢ 1 zmusi¢ ja, zeby zaczgta ¢wiczy¢. W zerdwcee dzieci za-
pewne nie beda jej dokuczac, ale z wiekiem to si¢ zacznie zmieniac. Ja
bylam gruba i kolezanki z klasy zamienity mi zycie w piekto. Boze bron,
zeby w szkole inne dzieci si¢ z niej nasmiewaly.

— Masz racjg. Zawsze czulam si¢ winna, ze ona jest taka duza.
Okropna ze mnie kucharka, ide wigc na latwizng, to znaczy fast foody.



Beznadziejna ze mnie matka, do niczego — zaczela si¢ uskarzac. Do-
sztam do wniosku, ze powtarza stowa Stu.

— Nie, to nieprawda. Razem utozymy program odchudzajacy dla
Veroniki. Wpadng¢ w poniedziatek 1 zaplanujemy diete, poszukamy ja-
kichs szybkich przepisow i zrobimy list¢ zakupow. W ,,Big Apple Pa-
rent" poszukamy zaje¢ ruchowych, na ktore moglaby zacza¢ chodzic.

W zyciu nie przyszioby mi do glowy, ze w ramach stuzbowych
obowiazkow bede chodzita do salonow pigknosci, kupowata ubrania,
zajmowata si¢ dieta, ¢wiczeniami sportowymi 1 stuzyla pomoca psycho-
logiczna. Zdumiewalo mnie moje poswigcenie i1 zastanawiatam sig, czy
,Wall Street Journal" nie napisalby o mnie artykulu. Zapamietac¢: na-
tychmiast zajqc sie akcjq promocyjnq.

W nastgpnym tygodniu mialy si¢ odby¢ warsztaty pod hastem ,,Jak
przezy¢ zapisy do prywatnej szkoty". Spodziewatam si¢ dwudziestu
pigciu, moze trzydziestu uczestnikow. Rzeczywiscie, zapisalo si¢ trzy-
dziescioro rodzicow, trzydziestu kolejnym musiatam odmowic. Jesli
wszystko pojdzie dobrze, to z cata pewnoscia zorganizuj¢ kolejne zaje-
cia. Weekend uptynie mi na przygotowaniach. Zawsze bardzo si¢ de-
nerwowalam, majac wystgpowac publicznie.



8. Dzielna Ivy

Znajac swoje szczescie, mogtam si¢ spodziewac, ze w dniu, w kto-
rym mialy si¢ odby¢ warsztaty, w Nowym Jorku rozszaleje si¢ huragan.
Przez caly tydzien ogladaliSmy prognozy pogody, wlasciwie nie wie-
rzac, ze huragan Hannah dotrze tak daleko na pdinoc. Ostatni raz po-
dobna burz¢ odnotowano 27 wrzesnia 1990 roku, kiedy na miasto ude-
rzyt huragan Bob. Doskonale to pamigtam, gdyz tego wiasnie dnia bra-
tam slub. Ludzie starali si¢ wmowi¢ mi, ze huragan w dniu §lubu to za-
powiedz wielkiego szczesScia, ale ja wiedziatam swoje. Fryzjer czeszacy
osobistosci, Oscar Beauman zdazyl mi umy¢ wiosy, kiedy wysiadt prad.
Jak miat mi wysuszy¢ 1 ulozy¢ wlosy w tym najwazniejszym w moim
zyciu dniu? Polowa gosci w ogole si¢ nie pokazata. Rabin udzielit nam
Slubu przy blasku $§wiec, co akurat wypadio bardzo dobrze. Nie byto
muzyki, tancow, obiadu, a tort si¢ rozpuscit. Do dzisiaj si¢ zastanawiam,
czy w ten sposob Pan Bog nie dawal nam do zrozumienia, ze nie po-
chwala tego zwiazku.

Cho¢ huragan Hannah zmierzat ku nam, meteorolodzy przewidywa-
li, ze uderzy na dlugo przed moimi warsztatami. Stato si¢ inaczej. Kiedy
zdecydowalam si¢ je odwotac, wigkszo$¢ miasta byta pozbawiona pra-
du, komorki nie dzialaty, nie miatam wigc jak zawiadomi¢ ludzi, zeby
nie przychodzili. Wiadze zalecaly nie opuszcza¢ domédw 1 zabezpieczy¢
okna, oklejajac je taSma. Co za ghupota. Jak zwykta tasma moze zabez-
pieczyC okna przed pedzacym z predkoscia 160 kilometréw na godzing
wietrzyskiem? Archi si¢ jednak zjawil 1 pomogl mi to zrobi¢, tak na
wszelki wypadek. To jedna z korzysci mieszkania pod Nagim Ciesla.

— Myslisz, ze kto$ przyjdzie na warsztaty? — zapytatam Philipa.
— Cos ty, wykluczone.

— Pewnie masz racjg, ale chciatabym zostawi¢ informacje, ze zaj¢-
cia sa odwotane.



— Zwariowatas? — zdenerwowat si¢ Philip. — Zapowiadaja hu-
raganowe wiatry. W powietrzu beda fruwac najrozniejsze rzeczy. To
zbyt niebezpieczne.

— Muszg pdwiesi¢ zawiadomienie. Na pewno nikt nie przyjdzie,
ale gdyby jednak mimo wszystko kto$ si¢ zjawil, chce, zeby mial mnie
za profesjonalistke. — Wcigz miatam w pamigci chamskie oskarzenia
Stu, ktore dwa tygodnie temu wyglosit pod moim adresem w Southamp-
ton.

— Dobra — powiedziat Philip. — Id¢ z toba. Nikt przy zdrowych
zmystach nie ruszy si¢ w taka pogod¢ z domu, ale jesli to dla ciebie ta-
kie wazne, to chodzmy.

Przyszedt Archie, zeby popilnowa¢ dziewczynek, ale Skyler nie
chciala si¢ zgodzic.

— Mamusiu, proszg cig, nie idz. Jest huragan. Musisz zosta¢ w do-
mu.

— Kochanie, id¢ tylko powiesi¢ zawiadomienie, zeby moi klienci
wiedzieli, ze warsztaty sa odwotane. Niedtugo wrocg,.

— A co ze mna 1 Kate? Co z Sir Eltonem? — szlochata.
— Archie si¢ wami zaopiekuje. Wrdcg najszybciej, jak si¢ da.

— Nienawidzeg tych twoich ghlupich klientow — powiedziata Sky-
ler.

Podesztam do mojej matej coreczki i mocno ja przytulitam.

— Skyler, nigdzie bym nie szfa, gdybym nie musiata. Potrzebujemy
naszych klientow, zeby mie¢ pieniadze. A oni potrzebuja mnie i mojej
pomocy.

— Tak jak ja 1 Kate — powiedziata ze smutkiem.
— O Boze, moze jednak nie powinnam i$¢ — mruknetam.

Skyler westchneta.



— Nie martw si¢ o mnie, jako$ przezyj¢. Boze uchowaj, zebym na-
razala na szwank twoja kariere.

Gdzie ona sie tego nauczyla? — zastanowitam si¢. Ach tak, ode
mnie.

Archie zawotal Skyler do pokoju. Razem z Kate tanczyli tam przy
dzwigkach radia na baterie. Skyler pobiegta do nich.

Cierpiatam, zostawiajac moje dzieci, ale nie mialam wyboru. Ledwo
wyszlismy z Philipem na zewnatrz, kiedy moj parasol wywrocit si¢ na
druga strong, rozdart 1 odfrunat. W szalejacym wietrze 1 strugach ulew-
nego deszczu prawie nie dato si¢ oddychac.

— To wariactwo — krzyknat Philip. — Wracajmy
— Nie, musze 1$¢. Ty wracaj. Poradzg sobie — odkrzyknetam.

Plecak miatam kompletnie przemoczony, tak jak 1 wszystko w §rod-
ku, razem z kartka, ktora zamierzalam wywiesi¢. Ale postanowilam si¢
nie poddawac. Philip mnie nie odstapil. Dosztam do wniosku, ze goto-
wosc¢, z jaka zdecydowat sie ryzykowac zdrowie 1 zycie, dobitnie swiad-
czy o jego oddaniu.

— Metro jest nieczynne — wrzasnal, kiedy w koncu udato nam si¢

dotrze¢ do kolejki. Z jakiegos balkonu sfrunat lezak 1 omal mnie nie za-
bit.

— Jasna cholera — krzyknetam. Rzeczywiscie zaczynalo to wy-
glada¢ na skrajna ghupote z mojej strony. Brnelismy dalej, chwytajac si¢
scian budynkow, zeby nie dac¢ si¢ przewroci¢ wichurze. Zatrzymala si¢
przejezdzajaca policyjna furgonetka.

— Co robicie na ulicy? — wydart si¢ gliniarz. — To niebez-
pieczne, schowajcie si¢ gdzies.

— Muszg si¢ dosta¢ do matki, na rogu Osiemdziesiate] Siodme;j 1
Lex — odkrzykngtam. — Jest stara i boi si¢ by¢ sama.

Gliniarz machnat reka, zebysmy wsiedli do furgonetki 1 powiedziat,
ze nas podwiezie. Dzigki ci, Panie Boze. Juz 1 tak bytam przemoczona



do suchej nitki i kompletnie wyczerpana. Z cata pewnoscia nie doszta-
bym pieszo na Osiemdziesiata Siddma.

Kiedy dotarliSmy do kosciota, w ktérym miaty si¢ odby¢ warsztaty,
zatkalo nas ze zdumienia. Siedzac cierpliwie na tych koszmarnych dla
tytkow krzesetkach, ktore mozna znalez¢ w kazdej koscielnej piwnicy
jak Ameryka dluga 1 szeroka, czekato na mnie trzydziescioro zmoknig-
tych 1 rozczochranych rodzicow, gotowych poznaé tajniki zapisow do
prywatnych przedszkoli.

Przedstawitam si¢ 1 oznajmitam, ze zaj¢cia sa odwotane.
— Przyjdzcie za tydzien o tej samej porze i wtedy porozmawiamy.

— Chwileczke — odezwatl si¢ jeden z ojcow. — PrzeszlisSmy
prawdziwe piekto, zeby dotrze¢ tutaj w tej burzy. JesteSmy przemoczeni.
I zmegczeni. Ale jesteSmy. Proszg, niech pani tego nie odwotuje. Te in-
formacje, ktore ma nam pani przekazac¢, sa nam naprawdg potrzebne. Je-
sli nie przyjma naszych podan w Trinity czy w Horace Mann, jesteSmy
zalatwieni. Musz¢ nalegaC, aby warsztaty odbyly si¢ dzisiaj, jak pani
obiecala. Wzigta pani nasze pieniadze. Prosze poprowadzi¢ zajecia. —
Pozostali rodzice z zapatem kiwali potakujaco gtowami. Ciekawe, czy
za chwilg przemienia si¢ w rozjuszony thum.

— Ludzie, powariowaliscie czy co? Szaleje huragan. Zostawiliscie
swoje dzieci, narazacie wlasne zycie. I po co? Zeby postuchaé, co zro-
bi¢, zeby wasze dzieci dostaty si¢ do prywatnych szko6t? Matko, gdzie
wasz rozsadek? — zdenerwowat si¢ Philip. Boze, ale byt seksowny,
kiedy brat sprawy w swoje rece.

Wygladato na to, ze tatus prowodyr nie bardzo wie, co powinien
zrobi¢. Malutka kobiecina, przypominajaca zmoktego syjamskiego kota,
starata si¢ wynegocjowac¢ kompromis.

— Bardzo prosimy — powiedziala. — PrzyszliSmy tutaj. W tej
chwili na dworze jest zbyt niebezpiecznie. Czemu nie moze nam pani
powiedziec¢ tyle, ile si¢ da? Ktos moze obserwowac pogodg 1 kiedy hu-
ragan troche przycichnie 1 bedzie mozna wyjs$¢, skonczy pani. W ten
sposOb bedziemy mogli przynajmniej zaczaé. W przysztym tygodniu
dokonczymy, co pani na to? — Wysungta dolna warge, przechylita na



bok gltowe 1 zaczgla popiskiwac jak smutny proszacy szczeniak. Spojrza-
fam na pozostatych rodzicow, ktorzy z takimi samymi minami zgodnie
wtorowali jej piskom.

Och, jakie to zatosne. Tylko ja mogltam uratowac jako$ sytuacjg.
Popatrzylam na Philipa, ktory wzniost oczy do nieba. Skad moze wie-
dzie¢, ile to znaczy dla tych rodzicow? Jacy poczuja si¢ opuszczeni i
bezradni, jesli ich zawiodg?

— Dobrze — powiedzialam odwaznie. — Zrobig to.

Poczutam si¢ jak na haju. Po raz pierwszy w zyciu pomagatam lu-
dziom w potrzebie i bardzo mi si¢ to podobato. Jak tylko troch¢ schudne
1 nabior¢ formy, zglosze¢ si¢ na ochotnika do strazy pozarnej. Przy wto-
rze wiatru, zawodzacego dziko za oknami, dzielnie wyglositam wyktad.
Wytlumaczytam tym petnym poswigcenia matkom i ojcom, jak trzeba
napisa¢ wspaniate wypracowanie do podania. Philip obserwowal pogode
1 powiadomit nas, kiedy huragan na dworze nieco ostabt. Wszyscy ro-
dzice z wyjatkiem dwojga pognali do domu, zanim nastapi kolejny atak
wiatru 1 ulewy, uprzednio wymusiwszy na mnie obietnicg, ze za tydzien
si¢ spotkamy i1 wtedy do konca wyjasni¢ im, jak przebiegaja zapisy.

Kiedy wszyscy juz wyszli, podszedt do mnie stary bogaty facet.
Skad wiedzialam, ze jest nadziany? Wystarczyto spojrze¢ na jego kosz-
towna zong, wystrojona w autentyczna Chanel 1 Manolo Blahnika, z
jedna z tych toreb od Hermes z czarnej krokodylej skory, na ktore trzeba
si¢ zapisywac. Ostatnio widziatam taka na eBay za jedyne 27 000 dola-
row, cho¢ wiasciwie podobnej nie szukatam. Zdecydowanie trzeba miec
kupg kasy, zeby podczas huraganu paradowa¢ w markowych ciuchach.

— Zanim si¢ rozstaniemy, chciatbym, zeby rzucita pani okiem na
wyniki testu ERB naszego syna — poprosit mezczyzna.

Philip, wyraznie zniecierpliwiony, nie mogt si¢ juz doczekac, kiedy
wyruszymy w droge powrotna, ja jednak zgodzitam si¢ przejrze¢ na
szybko wyniki. Oboje wydawali si¢ zdenerwowani. Gdy zobaczytam
wyniki, od razu si¢ zorientowalam, czemu tak jest. W kazdej kategorii
chtopczyk otrzymal mniej niz 50 procent.



— Wychowujemy kretyna, prawda? — rzekl ze smutkiem me¢zczy-
zna.

— Proszg, niech pan nie bedzie Smieszny. Pigcdziesiat procent to
przecigtny wynik. Mndstwo dzieci kiepsko zdaje testy. Co wcale nie
oznacza, ze W pdzniejszym zyciu nie odniosg sukcesu — wyjasnitam.
— Ani si¢ wazcie krzywo na syna patrze¢ wytacznie z tego powodu. Je-
stem przekonana, ze to wspaniaty dzieciak.

— Na tyle wspaniaty, zeby dosta¢ si¢ do Harvard Day albo Horace
Mann? — zapytata kobieta. — Czy z takim wynikami ma szanse?

— Obawiam sig, ze to raczej mato prawdopodobne.
Po twarzy kobiety poplynety 1zy.

— Dlaczego? Dlaczego tak si¢ stato, Sidney? — krzyczala, grzmo-
cac meza po piersiach. — Co jest nie tak z Ethanem? Czy to nasza wi-
na? Zadzwon do kogos. Zapta¢ komus. Jak masz zamiar to zalatwic,
Sidney? Jak, pytam, no jak?

Sidney stat otgpiaty, nic nie mowiac. Niezwykle teatralna scena.

— Bardzo mi przykro — powiedziatam, wrgczajac mu swoja wizy-
towke. — Jesli pan do mnie zadzwoni, na pewno bede mogta co$ dora-
dzi¢. Moze uda si¢ znalez¢ jakas$ alternatywna szkote. Na razie jednak
uwazam, ze najlepiej bedzie, jak wrocimy do domu, zanim pogoda si¢
nie pogorszy

— Czy mozemy panstwa podwiez¢? — zaproponowal Sidney

— Och, byloby wspaniale — ucieszytam si¢. — Moze nas pan
podwiez¢ do domu Philipa? — Musialam chroni¢ swoj wizerunek, nie
moglam si¢ wigc przyznac, ze 1 ja tam mieszkam.

Dzigki Sidneyowi 1 jego zonie marki Chanel do domu wrocilisSmy
bentleyem. Uznatam to za dobry znak na przyszto$¢. Niestety, nie dla
Ethana, ktory byt skazany na sprawienie swoim rodzicom zawodu.



9. Atmosfera sie zageszcza

W pazdzierniku Lilith Radmore —Stein popadta w obsesje¢. Tkwita
w niezachwianym przekonaniu, ze w umieszczeniu Ransoma w Stratmo-
re Prep, jedynej szkole, na ktorej naprawde jej zalezato, moze pomodc
jedynie metoda nacisku bezposredniego.

Lilith zatrudnita Intelligent Choice, firme¢ doradzajaca przy wyborze
tawy przysigglych, aby jej specjalisci dokonali analizy kazdego cztonka
zarzadu szkoty. Mieli jej doradzi¢, kogo mozna bedzie przekupic€ 1 ja-
kich argumentow nalezaloby uzy¢. SpotkatySmy si¢ z Lilith przy mar-
murowym antycznym stoliku z krzestami w stylu Ludwika XVI, w sali
konferencyjnej jej biura. Johnny nie przybyl, bawit zapewne na zawo-
dach polo w Argentynie. Gdy si¢ zebraliSmy, Lilith cala swoja uwage
skupita na Pani Butterworth. Kiedy matly szczekacz polizat ja w twarz,
Lilith ucatowata jego mordke.

— Taka kochana z ciebie psina, prawda, malutka Butterworth? Je-
stes coreczka mamusi, tak? Tak, jestes, jestes. Taaak! — Mito byto wi-
dzie¢, ze Lilith ma jednak w sobie odrobing ciepta dla kogos.

Usiedlismy.

— Ivy — zwrdcita si¢ do mnie Lilith. — Ile miejsc w tym roku
Stratmore Prep przeznaczyla dla nierodzenstwa i nie — potomkow ab-
solwentow?

— Boze, Lilith, nie mam poj¢cia. Szkoty nigdy nie ogtaszajq takich
informacji z wyprzedzeniem.

— Ivy, Lilith Radmore —Stein nie rozumie znaczenia stow ,,nie
wiem". Zadam odpowiedzi — oznajmita spokojnie. — Zadzwon do
kogo trzeba. Do biura burmistrza, rady rodzicow czy samej szkoty. Na-
dajesz si¢ chyba do pracy, do ktorej ci¢ zatrudnitam? Jesli tak, to podaj
mi, kurwa, cholerng odpowiedZz na moje proste pytanie. Czy wyrazam
si¢ wystarczajaco jasno? — Jak na wymieniana w setce najbogatszych



czasopisma ,,Fortune" pania prezes, Lilith miata stownictwo co najmnie;j
rynsztokowe.

— Owszem, jasno nad wyraz. I jak najszybciej udziele ci odpowie-
dzi — odpartam spokojnie.

Psiakrew, chyba powinnam wiedzie¢ takie rzeczy, pomyslatam.
Wieczorem wysle e —mail do Tipper. Moze zadzwoni do Stratmore Prep
i sie dowie. Nienawidze wychodzi¢ na idiotke przed klientami.

Lilith przedstawita Morta Small —Podda, prezesa Intelligent Cho-
ice. Mort przystapit do prezentacji z uzyciem aplikacji PowerPoint, do-
konujac analizy kazdego z dyrektoréw Stratmore Prep, ze szczegotami
omawiajac ich osobiste lub zawodowe stabe punkty Konsultant suge-
rowal, jaka przyshuge moze Lilith, wykorzystujac swoje koneksje, wy-
swiadczy¢ kazdemu po kolei cztonkowi zarzadu, zeby Ransom Radmo-
re —Stein bez problemu zostal przyjety do szkoty:

Czlonek zarzqdu Przystuga

James Fritz pozby¢ si¢ kochanki

Erie Redd zalatwi€ prace w Dreamworks dla syna
Biff Hyatt znalez¢ dawceg szpiku dla jego matki
Buzz Wendel zalatwi¢ zgodg amerykanskiej Agencji

do spraw Zywnosci i Lekéw na wprowadze-
nie do sprzedazy produkowanego przez jego
firme zestawu do iniekcji botuliny typu A
bez recepty

Murray Miller zalatwi¢ zgode miasta East Hampton
na budowe ladowiska dla helikopterow

Arthur Quinn wyeliminowac jego rywala, George'a
Maisela, z konkursu na stanowisko prezesa
American National Foods

Frederick Tho- zalatwi¢ mu przeszczep wlosow tak,
mas aby nie bylo to widoczne
Skippy White zapobiec wrogiemu przejeciu jego fir-

my White Star

Cornie Nelson zmusi¢ prokuratora generalnego do wy-
cofania zarzutoéw o nieplaceniu podatkow




Pan Small —Podd przedstawit nastepnie kilka diagramow, wskazu-
jacych, co Lilith powinna uczynié¢, aby wyswiadczy¢ wszystkie te przy-
stugi. Na przyktad aby wymoc na prokuratorze generalnym wycofanie
zarzutow przeciwko Cornie Nelsonowi, powinna w kazdej ze swoich
gazet zamiesci¢ artykuty o zerwanym niedawno romansie prokuratora z
szesnastoletnia dziewczyna jego syna. Pan Small —Podd podkreslil, ze
wystarczy, aby Lilith zaskarbita sobie wdzigcznos¢ tylko jednego z
cztonkow zarzadu, a inni podpisza si¢ pod jego rekomendacja 1 dyrektor
do spraw naboru bedzie musiat si¢ dostosowac.

— Co o tym sadzisz, Ivy? — spytata Lilith, drapiac Pania Butter-
worth za uszkiem.

Sadze, ze wylgdowatam po uszy w gownie. Oto, co sqdze. I chce sie
skontaktowac z moim adwokatem.

— (C0z... — zaczgtam powoli.

Mysl. Mysl. Mysl. To chyba jest niezgodne z prawem.

-— Uwazam, ze Ransom doskonale sobie poradzi z testami ERB
— powiedziatam. — Swietnie rozwiazuje testy, ktore z nim przepro-
wadzam, a jesli chodzi o symbole 1 uktadanki, robi wrgcz niesamowite
postepy. Oboje z Johnnym wypadniecie wspaniale podczas rozmowy
kwalifikacyjnej, podobnie zreszta jak Ransom. Wydaje mi sig, ze wy-
starczy moze nieco staromodna, ale zawsze skuteczna obietnica sporej
darowizny i sprawa bedzie zatatwiona.

— Podchodzac do tego w proponowany przez ciebie sposob, Ivy,
jakie Ransom ma szanse na przyjgcie? Stuprocentowe?

— Jedyna osoba w Nowym Jorku, majaca stuprocentowe szanse na
przyjecie swoich dzieci do prywatnej szkoty, byta jak dotad Caroline
Kennedy. — Nie musiatam dodawac, ze daleko Lilith do Caroline Ken-
nedy. — Sadzg, ze szanse Ransoma wynosza jakies 80, 85 procent przy



podejsciu tradycyjnym, ktore ci proponuje. Ale takie same szanse maja
WSZySCy inni.

Lilith usmiechneta si¢, oprocz zeboéw pokazujac réwniez dziasta.
Ciekawe, czy jakis chirurg dentysta moglby cos$ na to poradzic.

— Mnie to nie wystarcza — oswiadczyla spokojnie.

— Lilith, to spore ryzyko stara¢ si¢ wywiera¢ nacisk na cztonkow
zarzadu Stratmore Prep w sposob tu proponowany — powiedziatam.
— Przyjecie darowizny w imieniu szkotly to jedno, ale tutaj méwimy o
wyswiadczaniu prywatnych przystug. Niektorzy nazwaliby to przekup-
stwem.

Lilith popatrzyla na mnie, jakbym si¢ urwala z choinki, 1 zwrdcita
sic Morta:

— Prosz¢ pana, jesli postapi¢ zgodnie z panskimi sugestiami, jak
beda wygladaly szanse Ransoma?

— Beda stuprocentowe, Lilith. Jezeli zastosuje si¢ pani do moich
zalecen, gwarantujg, ze w przysztym roku Ransom zalozy blezer Strat-
more Prep.

— Doskonale — u$miechngta si¢ Lilith. — Ivy — kontynuowata
— ty doradzasz nam w sprawie testOw Ransoma, naszych wypracowan 1
rozmow kwalifikacyjnych. Natomiast panu Small —Poddowi zlecam
zajecie sie ta faza przedsiewzigcia.

Co rzektszy, wstata 1 wyszla, pozostawiajac mnie sam na sam z pa-
nem Small —Poddem w nad wyraz eleganckiej sali konferencyjne;.

Och, pracujemy jako zespol, czy tak? Zupehie jak Johnnie Cochran
1 Robert Shapiro.

— Ivy, jestem przekonany, ze wspaniale begdzie si¢ nam razem pra-
cowalo — zagruchat pan Small —Podd. — Mam nadzieje, ze z moich
rad skorzystasz rowniez w wypadku innych swoich klientow.

— Zobaczmy najpierw, co z tego wyniknie, Mort. Ale na pewno
rozwazg twoja propozycje. — Po moim trupie, pomyslatam w duchu.



10. Taksowkarz o ztotym sercu

Po spotkaniu z Lilith zlapatam takséwke, zeby popedzi¢ do biblio-
teki publicznej. Musiatam sprawdzi¢, czy moge wyladowa¢ w pudle za
to, co zamierzala zrobi¢ Lilith. W starych, dobrych czasach zasiggne¢ta-
bym porady prawnika. Dzisiaj na taki luksus nie mogtam sobie pozwo-
li¢.

— Prosz¢ na rog Czterdziestej Drugiej 1 Piate;.

Kiedy zmierzaliSmy w strong centrum, zorientowalam sig, ze zo-
stawitam torb¢ na zakupy od Barneysa w sali konferencyjnej Lilith.
Psiakrew. — Prosz¢ pana, zapomniatam czegos w budynku, z ktorego
przed chwilag wyszlam. Moglby pan zawrdci€ 1 chwile na mnie zacze-
kac? Moze pan zostawi¢ wlaczony licznik.

— Zaden problem — odpart takséwkarz. Byt wielkim Hindusem o
tagodnej twarzy.

— Zawsze powinna sobie pani robi¢ listg, zeby niczego nie zapo-
mnie¢ — powiedzial, jak tylko wsiadlam z powrotem do jego taksowki.
— Ja zawsze tak robig. Niczego nie umiem zapamigtac. Niech pani spoj-
rzy, to moja lista. — Przytrzymat ja, abym mogta sobie obejrzec:

*ABC

surzad skarbowy
*mleko

*bilet na samolot
*zadzwoni¢ do Sanjeev

— Wybiera si¢ pan do sklepu z dywanami ABC? — zapytatam, jak
zwykle wtykajac nos w nie swoje sprawy.



— Nie, muszg zadzwoni¢ do stacji ABC. Robia reportaz o moim
Zyciu.

Koniec swiata! Reportaz o zyciu taksowkarza. Konca cudow nie wi-
dac.

— Co6z takiego niezwyklego jest w pana zyciu, ze az chca robic o
nim reportaz?

— Widzi pani, od dwudziestu lat jezdze¢ takséwka po Manhattanie.
Przez caty ten czas oszczedzatem wszystkie napiwki, nie chodzitem z
rodzing na kolacje, do kina, nie wydawatem na ubrania. Pracujac po
pigtnascie godzin dziennie, zaoszczedzitem dosy¢, zeby otworzy¢ szkote
dla dziewczat w wiosce, z ktorej pochodze, Doobher Kishanpur. W mo-
jej wsi wiele dziewczat nie umialo czyta¢ ani pisac. Ale teraz jest ina-
czej. Teraz maja wlasna szkol¢. Nosi imi¢ mojej matki, Ram Kali, ktora
nigdy nie nauczyla si¢ ani czytac¢, ani pisac. W Nowym Jorku jestem
cigzko pracujacym, ale ubogim imigrantem. W Doobher Kishanpur je-
stem filantropem — powiedziat z duma. — I ABC chce zrobi¢ o tym
reportaz.

— Rany! To niesamowite. Otwarcie szkoty musiato pana kosztowac
majatek.

— W Indiach za pieniadze mozna kupi¢ duzo wigcej niz w Nowym
Jorku. Rocznie posytam na szkol¢ dwa i pot tysiaca dolaréw. Opftaca si¢
z tego pigciu nauczycieli, budynek szkoty, ksiazki, mundurki 1 wszystko,
co trzeba. W tej chwili mamy sto osiemdziesiat dziewczynek, ale otwie-
ramy liceum dla pigciuset.

— Jak decydujecie, kto moze chodzi¢ do szkoty? Czy dziewczynki
sktadaja podania? — Zastanawiatam sig, czy zapisy do szkoly dla
dziewczat w Indiach przebiegaja podobnie jak te w Nowym Jorku.

— Jesli rodzice przyprowadza dziewczynke¢ do szkoly, my ja
przyjmujemy. Jesli chce si¢ uczy¢, my ja uczymy. Nasza szkota jest pro-
sta. Uczennice siedza na podlodze i1 pisza na matych tabliczkach.

— To naprawdg niesamowite, panie...



— Sharma, Om Dutta Sharma. Teraz mamy juz fundacj¢ 1 wszyscy
moga na nia tozyC. Jak przejd¢ na emeryturg, sprzedam moja odznake
taksowkarza 1 przekazg pieniadze szkole. W Ameryce wszyscy mysla
tylko o sobie. Ale duzo wazniejsze jest, zeby dawa¢ innym, nie sadzi
pani?

— Tak, ma pan racj¢. Chciatabym da¢ panu jakie§ pieniadze —
powiedziatam. — Dzisiaj nie mam przy sobie zbyt wiele, ale proszg, tu
jest czterdziesci dolarow.

— Jest pani bardzo hojna. To wystarczy na miesigczng pensje¢ dla
nauczyciela — pan Sharma rzekl z uznaniem. — Niech pania Bog bto-
gostawi. Och, 1 niech pani oglada Today w przysztym tygodniu. Tez be-
dzie o mnie.

Kiedy pan Sharma wysadzal mnie pod biblioteka, poprositam o je-
go wizytowke, zebym mogla przesta¢ jego szkole wigcej pienigdzy. W
zyciu bym nie pomyslala, ze wsrdd nowojorskich taksowkarzy spotkam
kiedys swigtego. Jego dusza osiqgneta wysoki stopien ewolucji, pomy-
slatam. Znacznie wyzszy od mojego.

Siedziatam w bibliotece, obtozona ksiazkami prawniczymi, z kto-
rych nie rozumiatam ani stowa, kiedy nagle zadzwonita moja komorka.

— Shucham — powiedziatam.

— Czy rozmawiam z Ivy Ames, doradca do spraw naboru? — za-
pytat gtos po drugiej stronie.

— Tak, Ivy Ames przy telefonie. Czym mogg stuzy¢?

— Proszg pani, pewien dzentelmen chce z pania rozmawiac. Czeka
przed biblioteka w rolls —roysie.

— Kto mowi? — zapytalam, ale mo6j rozmdweca si¢ roztaczyt.



11. Kuszaca oferta

Kto wiedziat, ze bede w bibliotece? Czy kto§ mnie §ledzit? Czy ma
to co$ wspolnego z Omarem Kutcherem? Wiedzialam, ze nie powinnam
byla bra¢ klienta majacego powiazania z mafia. Czy juz na zawsze bede
zwigzana z jego rodzing? Czy mnie zabije, jesli sprobuje odejs¢? No nie.
Popadasz w paranoje, Ivy. Ciekawos¢ wzigta we mnie goreg. Pozbieralam
swoje papiery, chwycitam torbe od Barneysa 1 wysztam z biblioteki.

Na ulicy stat samochod. Przepigkny rolls —royce Silver Cloud.
Szyby miat przyciemnione, nie mogtam wigc zajrze¢ do srodka. Szofer
w eleganckiej liberii, pelniacy jednoczesnie funkcj¢ ochroniarza, otwo-
rzyl przede mna tylne drzwiczki. Zawahalam si¢. Nie bylam jeszcze go-
towa wejs¢ do doliny $mierci.

Przystojny, doskonale ubrany mezczyzna wystawit gtowe 1 kazal mi
wsi13$¢ do samochodu.

— Nie ugryze pani — powiedziat.
Coz, skoro obiecujesz, Ze mnie nie ugryziesz, z radosciq wsiqde.
-— Kim pan jest? — zapytatam z kamienna twarza.

-— Nazywam si¢ Buck McCall — odpart mgzczyzna. — Jestem
dziadkiem Mosesa McCalla.

-— Och, czemu od razu mi pan tego nie powiedzial? — zapytatam,
wsiadajac.

Szofer wrocit za kierownice 1 elektronicznie zamknal wszystkie
drzwi. Nie zapalit silnika, co zapewne oznaczato, ze spotkanie odbgdzie
si¢ w zamknigtym na cztery spusty rollsie. Muszg przyznac, ze bylo to
dos¢ ekscytujace.

— Prosz¢ pani — zaczat moj rozmdéwca. — Pomaga pani mojemu
synowi 1 jego zonie zapisa¢ Mosesa do szkoty, prawda?



Przyrzektam Dee Dee, ze nasza wspolprace zachowam w sekrecie.
Nie bardzo wiedzialam, co mam odpowiedziec.

— Na jakiej podstawie pan tak sadzi?

—Greg mi powiedzial. Pokazat mi takze wypracowanie, ktore pani
przyjaciel napisal o Mosesie. Bardzo tadny — rzekt Buck.

Skad on wie, Ze to napisat Philip ? Czy moje mieszkanie jest na pod-
stuchu? A moze Buck McCall zatrudnia Morta Small —Podda?

— Droga pani — ciagnal Buck. — Wiem, ze m¢j syn 1 synowa
chca, aby Moses poszedt do zydowskiej szkoty. Jesli tak si¢ stanie, moja
zona, ktora juz 1 tak cierpi z powodu tego matzenstwa, straci ch¢¢ do zy-
cia. Wystarczajaco wielkim ciosem jest dla nas, ze wychowuja go na
Zyda, ale zeby jeszcze posylaé go do jednej z tych szkét, w ktorych no-
sza jarmutki, moéwia po hebrajsku 1 hoduja pejsy... nie, to si¢ nie moze
zdarzy¢.

— Ale Dee Dee bardzo na tym zalezy, a Greg robi wszystko, czego
ona chce.

— MJoj syn to migczak. W przeciwienstwie do mnie.
O tak. To byto widac jasno i wyraznie.

— Czemu nie porozmawia pan z Gregiem? Jestem pewna, ze bar-
dzo pana powaza. Prosz¢ mu powiedzie¢, co pan czuje.

— Nie. Greg nie stucha ani mnie, ani swojej matki. Nic dla niego
nie znaczy, ze nasza krew ptynie takze w zylach jego syna. Probowali-
smy, ale nasz syn nie chce uszanowac naszej woli. Prosze wigc o pomoc
pania. Chcialbym zatrudni¢ pania, zeby przekonala pani mojego syna 1
synowa, aby nie posylali Mosesa do zydowskiej szkoty, a w zamian do-
pilnowata, zeby dostat si¢ do mozliwie najlepszej szkoty swieckie;.

Siedzialam kompletnie oniemiata. Szcz¢ka opadia mi do kolan. O
moj Boze. Chce, zebym zostala podwdjna agentka. Rozejrzatam si¢ po
samochodzie. Jestem w ukryte; kamerze, prawda?



— Gotow jestem dobrze pani zaptaci¢. Wiem, ze pani sytuacja jest
trudna, jest pani samotna matka w trakcie rozwodu. Mam dla pani czek
na milion dolaréw. Z chwila, kiedy Greg zapisze Mosesa do Swieckiej
szkoty, czek zostanie przekazany na pani konto bankowe. Za milion do-
larow bedzie pani moglta z powrotem posta¢ swoje corki do Balmoral
School, zatrudni¢ korepetytora dla Kate, zaptaci¢ za letni obdz 1 prze-
nies¢ si¢ do lepszego mieszkania.

W porzadku, mam dos¢. Co jeszcze o mnie wiesz? Jaki nosz¢ roz-
miar stanika? Ktoryfilm pozyczytam ostatnio w Blockbuster? Jestem
pewna, ze nie musze ci podawa¢ numeru mojego konta, bo 1 tak jest ci
on juz doskonale znany. Chyba w tej chwili siedzialam z przekrzywiona
glowa. Jesli mnie pamig¢ nie myli, nie padty zadne stowa.

— Aby dowies¢ swojej dobrej woli, zatatwitem, ze pani corki moga
podja¢ na nowo lekcje tanca w Alvin Ailey School. Oto pismo potwier-
dzajace ich przyjecie. To da pani przedsmak tego, co bedzie pani mogla
zapewni¢ swoim corkom, jesli spetni pani moja skromna prosbg. Tutaj
jest numer mojego telefonu komorkowego. — Wreczyl mi wizytowke.
— Gdyby potrzebowala pani jakiejs pomocy, aby to zatatwic, jakiejkol-
wiek, prosze do mnie zadzwonié. Srodki, jakimi dysponuje, sa do pani
dyspozycji.

Bez uprzedzenia ochroniarz —szofer otworzyt drzwi, a ja az pod-
skoczytam ze strachu. Znak, ze mam opusci¢ sceng¢ na prawo.



12. Ro6znica zdan

Milion dolaréw tylko za doprowadzenie do tego, aby Moses Epstein
—McCall nie trafit do zydowskiej szkoty. Czyzby wiasnie nadeszto cu-
downe ocalenie, o ktore tak si¢ modlitam? Ale byloby to nieetyczne.
Nikomu nie stanie si¢ krzywda. Zdradzitabym ludzi, ktoérzy mi zaufali.
Mogtabym zrezygnowa¢ z pracy. Honor. Przekupstwo. Zawodowa
uczciwos¢. Zdrada. Taki dialog prowadzitam z wlasnym sumieniem,
gdy autobusem wracatam do domu z biblioteki. Na jednym ramieniu
siedziala mi mama, doradzajac, zebym postapita zgodnie z sumieniem,
na drugim tato przekonywat, ze powinnam wzia¢ forsg. Ja zastanawia-
tam sig, co zrobitaby Ivana Trump.

W domu przygotowatam sobie goraca kapiel z piana 1 uspo-
kajajacymi olejkami eterycznymi. Wylaczytam Swiatlo 1 przy samym
blasku $wiec nieruchomo lezatam w wannie, medytujac. Miatam nadzie-
j¢, ze odpowiedz pojawi si¢ sama. Niestety. Woda wystygta. Skora na
palcach mi si¢ pomarszczyla. Zaczeto mi si¢ nudzi¢, wysztam wiec z
wanny 1 wytartam ciato. P6zniej wiaczytam Doktora Phila 1 zdalam si¢
na los. Jesli dzisiejszy program bgdzie o etyce 1 moralnosci, nie wezme
miliona dolaréw. Jesli bedzie o czymkolwiek innym, wtedy wezme. Ha!
Ha! Program byt o kobietach, ktore same siebie nie szanuja. Znak od
Boga, ze powinnam dac si¢ przekupic?

Wieczorem moje dylematy przerwat Philip, zjawiajac si¢ z butelka
mojego ulubionego szampana, Veuve Clicquot.

— Co to jest? — zapytatam.
— Moje urodziny — odpart z uSmiechem.

— O moj Boze! Wszystkiego najlepszego, Philipie. Szkoda, ze nie
wiedziatam. Postalabym ci kartkg.

— Och, kartke! Bardzo musi ci na mnie zalezec¢.

— Zalezy Kupitabym ci rowniez drogi prezent. — Klamstwo. Nie
byto mnie sta¢. Ale ch¢tnie bym to dla niego zrobita.



— Co6z, poniewaz nie masz dla mnie zadnego prezentu, wpadt mi do
glowy pewien pomyst.

—Jaki?

— Zrbb cos specjalnie dla mnie — powiedziat, calujac mnie deli-
katnie w usta.

— Mm... to si¢ da zalatwic.

Chwile obsciskiwalismy sig jak para nastolatkow, kiedy jednak Phi-
lip zaczat mi odpina¢ spddnicg, powstrzymatam go. Dziewczynki spaty
tuz za $ciang.

— Napijmy si¢ szampana — zaproponowatam w nadziei, ze tym
odwrdcg jego uwage. — Opowiedz mi, co robites w swoje urodziny.

Philip rozlat szampana do kieliszkow.

— Zdrowie — powiedzial, gdy stuknelisSmy si¢ nimi. — Coz,
skonczytem szkic mojej ksiazki.

— Gratuluyje. Czy to znaczy, ze jestes wreszcie gotowy, zeby mi o
niej opowiedziec?

Zawahat si¢ przez chwilg.

— Jest jeszcze niedopracowana. Ale troch¢ moge ci powiedzieC.
Dobrze — zaczal. — Piszg powies¢ na podstawie zycia Ariany Nabo-
kov von Geltenburg Chopra Gross, wielkiej damy z wyzszych sfer, ktora
w czasie drugiej wojny swiatowe] byta niemieckim szpiegiem, kochanka
Winstona Churchilla oraz Adolfa Hitlera.

— Obu na raz?

— Tak. W jej zyciu bylo wszystko; mitos¢, seks, morderstwo, na-
migtno$¢, ambicja, zdrada, bogactwo. Cztowiek sam nigdy by czego$
podobnego nie wymyslit.

— Oje) — powiedzialam. — Ale co ze mna? — zapytalam. —
Ktoéra postacia jestem? — Nie zebym bylam osoba az tak ego-
centryczna, ale sam mi mowil, ze bed¢ w jego ksiazce.



— Ty jestes gtowna bohaterka.
— No, teraz to juz mi si¢ catkiem wszystko pomieszato.

— Wytlumacz¢ ci — powiedziat Philip — Ksiazka luzno opiera
si¢ na faktach z zycia prawdziwej osoby, gidwnie to fikcja. Kiedy pisa-
tem, Ariang wyobrazalem sobie jako ciebie. To mnie zainspirowato do
napisania czegos, co, mam nadzieje, bedzie bestsellerem. To najwigkszy
krok w mojej karierze, a dwie wytwornie s zainteresowane kupnem
praw do nakre¢cenia filmu.

— Zamknij si¢! — krzykng¢lam. — Zrobisz co$ dla mnie?
— Waszystko.

— Ozen si¢ ze mna. W tej chwili kto§ naprawde musi przyj$¢ mi z
pomoca. — Opowiedzialam mu wszystko o szykowanym przez Lilith
podstepie i bombie Bucka McCalla.

Przez chwilg Philip milczat. W koncu przemowit.

— Ivy, jestem prostym facetem. Chyba nie mogtbym si¢ ozeni¢ z
kims, kto wiedzie tak skomplikowane zycie.

— Kiedys taka nie bylam. — Westchnglam. — Co twoim zdaniem
powinnam zrobic¢?

— Nie wiem. A co jest dla ciebie najwazniejsze? Szacunek dla sa-
mej siebie czy pieniadze? Hej, wtasnie podsungltas mi pomyst na nastep-
na ksiazke: o tobie 1 twoich szurnigtych klientach. Nazwiemy ja Szkolne
opowiesci.

— Ha! — krzyknetam, ciskajac w niego poduszka. — Moze lepie]
Opowiesci z pudta, bo tam na pewno skonczg, jak napiszesz t¢ ksigzke.

— Bedg cig¢ odwiedzal co miesiac, obiecuje — zasmiatl si¢ Philip.

— Philipie, ja méwie powaznie. Propozycja Bucka McCalla jest
bardzo kuszaca. A jes$li mam by¢ szczera, to, wedlug mnie, $wieckie
szkoty sa lepsze od zydowskich. Gdybym zrobita to, o co prosi mnie
Buck McCall, wyswiadczytabym tylko przystuge Gregowi i Dee Dee.
Nikomu nie stanie si¢ krzywda.



— Chyba nie myslisz powaznie, zeby wzia¢ te pieniadze, prawda?

— Oczywiscie, ze o tym mysle! Nie codziennie kto§ mi proponuje
milion dolarow!

— Ivy — powiedziat Philip. — Sp0jrz na siebie. Odkad zaczglas te
pracg, zdazylas oktamac¢ dyrektorow do spraw naboru, syna zmartej pani
psycholog, prasg. Skorzystalas na morderstwie Cubby Teraz moéwisz o
przekupieniu jakiego$ czlonka zarzadu, zeby bachor tej bogatej baby
mogl si¢ dosta¢ do szpanerskiej szkoty. I zastanawiasz sig, czy nie

sprzeda¢ jednego z twoich ulubionych klientow za milion dolaréw. Co
bedzie dalej?

— Och, mowisz tak, jak bys$ nigdy w zyciu nie ktamal — obruszy-
fam sie.

— Ale nie w taki sposob, jak ty to robisz — powiedzial Philip. —
To ci zaczyna wchodzi¢ w krew, co mi sig nie podoba.

— Philipie, to tylko interesy Nie prawdziwe zycie. W Swiecie wiel-
kich firm, z ktorego si¢ wywodze, wszyscy maja gdzies etyke. Nie
przywyktes do tego, bo jestes pisarzem. Jesli chodzi o nabor do szkot,
nie wystarczy mie¢ wspaniate dziecko. Trzeba czegos wigcej. Nikt nie
stosuje si¢ do regut; ani szkoty, ani rodzice. Jesli nie posung si¢ tak da-
leko, jak wszyscy, nie wygram... w imieniu moich klientow. Niczego dla
nich nie zwojujeg.

— Ivy, postuchaj tego, co mowisz. Czy taki przyktad chcesz dawac
swoim corkom?

— Nie wciagaj w to dziewczynek. Zastanawiam si¢ nad tym, po-
niewaz jestem za nie odpowiedzialna. Jesli wyswiadcze t¢ jedna przy-
stuge Buckowi McCallowi, zmieni si¢ cale ich zycie.

— Chcesz powiedzied, jesli dasz mu si¢ przekupié. Ivy, jezeli ta
praca oznacza, ze musisz oszukiwac, zeby dostac to, czego chcesz, to
lepiej poszukaj sobie innego zajgcia. Ktamstwo do ciebie nie pasuje. Do
mnie tez nie.

— Philipie, co mam zrobi¢, zebys$ zrozumial? Jak bede gra¢ uczci-
wie, przegram. Ci ludzie dali mi swoje pieniadze. Ode mnie zalezy, czy



ich dzieci dostang si¢ do najlepszych szkot. Za daleko zabrnetam, zeby
si¢ teraz wycofac. Prosze, nie kaz mi rezygnowac. W tej chwili nie sta¢
mnie na takie poswigcenie.

— Co chyba oznacza, ze predzej zrezygnujesz ze mnie? — zapytat
Philip.

— Wocale nie chce rezygnowac z ciebie. Chce mie€ 1 ciebie, 1 moja
pracg. — Ostatnie stowa wypowiedziatam prawie szeptem.

Philip patrzyt na mnie przez dluga jak wiecznos¢ chwilg, po czym
wstal. Podszedl do okna 1 wyjrzal na zewnatrz. O czym myslat? Ulica
przejechat woz strazacki z wyjaca syrena. Philip stat tam bardzo dlugo,
wydawato sig, ze cate wieki.

— Nie mogg by¢ z kims§, kto chce prowadzi¢ takie zycie, Ivy. Przy-
kro mi — rzekt cicho. I wyszedt.



13. Zadne pieniadze

Lilith zazadata proby kostiumowej testu ERB, chciata bowiem oso-
biscie sprawdzic, jak si¢ spisatam, udzielajac Ransomowi korepetycji.
Bedac osoba pracujaca dawniej w biznesie, doskonale rozumiatam, ze
liczyly si¢ wytacznie rezultaty. Niestety, ocena mojej pracy zalezata od
czterolatka.

Spotkanie odbyto si¢ w sali konferencyjnej dostosowanego do po-
trzeb Lilith boeinga 727. Samolot byt wyposazony w cztery tazienki,
kazda z armatura z dwudziestoczterokara — towego zlota, faznia paro-
wa 1 bidetem. Poza tym na poktadzie znajdowaty si¢ dwie sypialnie, po-
koj zabaw, gabinet 1 sala konferencyjna. Lilith wraz z rodzing leciata do
Kalifornii, gdzie zamierzala przeprowadzi¢ inspekcj¢ drukarni dziataja-
cych na Zachodnim Wybrzezu, wobec tego w czasie trwajacego szes¢
godzin lotu Ransom bedzie mial wystarczajaco duzo czasu, aby zade-
monstrowa¢ swoje mistrzostwo w rozpoznawaniu ksztaltow 1 podo-
bienstw, liczeniu w pamigci, stownictwie 1 rozumieniu. Po wyladowaniu
na jednym z prywatnych lotnisk zostan¢ przewieziona do portu lotni-
czego w Los Angeles, gdzie ztapig¢ jaki§ samolot lecacy do Nowego Jor-
ku. Trudno wyobrazi¢ sobie bardziej udany dzien.

Zanim zaczeliSmy, zdatam Lilith raport z informacji, jakie uzyskata
dla mnie Tipper. Stratmore Prep dysponowalo trzydziestoma miejscami.
W tym roku pigtnascie przypadnie rodzenstwu, siedem przedstawicie-
lom mniejszosci, osiem typom kaukaskim. Spodziewano si¢ czterystu
podan na osiem ostatnich miejsc. Latwiej bedzie si¢ w biezacym roku
dosta¢ na Uniwersytet Harvarda niz do Stratmore Prep.

— Walka to m6j zywiot — oswiadczyta Lilith. — Prawda, Pani
Butterworth? Czy walka nie jest zywiolem mamusi?

O tak, mamusia uwielbia walke. Po prostu uwielbia — powie-
dziata, catujac pyszczek swojej psiny, ktora z entuzjazmem lizata ja po
twarzy.



— Doskonate wyniki testu ERB to pierwszy krok na drodze do
zwycigstwa — rzeklam. — Ransom, pokaz mamusi, jaki z ciebie by-
stry chlopczyk.

Rozlozytam sktadajace si¢ czterech czgsci puzzle z obrazkiem tele-
fonu 1 poprositam go, aby je zlozyl, a nastgpnie powiedziat, co na nich
widzi.

Ransom pomalutku zaczat przesuwac czesci uktadanki. W koncu

udato mu si¢ z nich zlozy¢ doskonaly telefon, z wyjatkiem przewodu 1
wtyczki.

— Ransomie, gdzie powinna by¢ wtyczka?

— W —w —w —tyczka idzie do smieci, b —bo kiedy nie ma
wtyczki, mamusia n —n —nie moze rozmawiac przez telefon.

— Dobrze, moze sprobujemy czegos innego — powiedzialam
szybko. — Ransomie, czy potrafisz mi wyjasni¢, dlaczego gazeta jest
podobna do czasopisma?

— Rodzice czytajq je przy sniadaniu, k —k —kiedy nie chcar —r
—rozmawiac¢ ze soba — odpowiedzial, zsuwajac si¢ na krzesle.

Lilith przystuchiwata si¢ z kamiennym wyrazem twarzy.
— A w czym samolot jest podobny do pociagu?

— Zabieraja m —m —mamusie od ich s —s —synkoéw — wypalit
bez wahania, teraz juz siedzac catkowicie pod stotem.

Zwrocitam si¢ do Lilith, wychwalajac Ransoma najlepiej, jak potra-
fitam.

— Wspaniale rozumie, ze chce, aby znalazt cos, co laczy te rzeczy.
Wiele dziect w jego wieku tego nie potrafi.

— Ransomie, bardzo cig prosze, usiadZ porzadnie na krzesle.
Nie poruszyl sig.

— Ransomie, nie stysze¢ twoich odpowiedzi, kiedy siedzisz pod sto-
tem, ty maly ghuptasie — powiedziatam spiewnym, przekupnym tonem.



Nie poruszyt sig.

— Ransomie, jesli natychmiast nie wyjdziesz spod stotu, bed¢ mu-
siata ci¢ potaskotac, stowo daje¢.

Poniewaz Ransom w dalszym ciggu nie reagowat, wlaztam pod stot
1 przyjelam pozycje gotowa do taskotania. To wystarczyto. Ransom chi-
choczac, natychmiast wychynat spod stotu 1 wspiat si¢ na krzesto. Ten
dzieciak uwielbia mnie dreczyc.

— Sprobujemy teraz ze stownictwem — zaproponowatam. —
Ransomie, pokazg ci obrazek. A ty powiesz mi wszystko, co na nim wi-
dzisz.

Wyciagnetam obrazek przedstawiajacy mameg czytajaca swojemu
dziecku ksiazeczke. Tak byta tym pochlonigta, ze nie zauwazyla garnka
kipiacego na kuchence za jej plecami.

— Mamusia czyta gietde, zamiast ksiazeczki, ktora chciat chiop-
czyk. Jak nie bedzie patrze¢, on w —w —wyleje jej na glowe goraca w
—w —wodg 1 bedzie si¢ przygladat, jak u —u —umiera.

— Wystawia si¢ na poziomie znacznie przewyzszajacym jego wiek
— wyjasnitam Lilith. — Wigkszos¢ dzieci, opisujac ten obrazek, po-
wiedziataby tylko ,,mama", ,,dziecko" czy ,ksiazeczka", za to Ransom
radzi sobie po prostu swietnie.

— Zobaczytam juz dos¢, Ivy. Marvys, zabierz Ransoma, niech poo-
glada film — Lilith odprawita oboje machnigciem reki.

Nie, Ransomie, prosze cie, nie odchodz, pomySlatam. Boje sie twojej
mamusi. Lecz Ransom 1 Marvys postusznie wykonali rozkaz.

— Ivy, co zrobitas z moim synem?
— Stucham?
— Jego odpowiedzi... byty takie... niewtasciwe.

A czego sie spodziewalas, matko, ktora wydatas go na swiat, po
czym zatrudnitas armie ludzi, Zeby wychowywali dziecko, na ktore nie
zwracasz najmniejszej uwagi?



-— Bywa, ze Ransom udziela odpowiedzi w rodzaju tych, ktore
wlasnie ustyszatas. Zwykle jednak jego wypowiedzi sa mniej.. — Jakie-
go mam uzy¢ stowa? — ... emocjonalnie nacechowane.

Lilith spojrzata na mnie wyniosle.

— Ivy — powiedziala. — Powierzytam ci mojego aniotka. A ty
dzisiaj przyprowadzitas mi... sama juz nie wiem, kim jest to dziecko? Co
zrobita§ z moim synem? To nie jest moje dziecko. M6j maty synek jest o
niebo madrzejszy od tego... tego tepaka, ktory na ani jedno pytanie nie
odpowiedziat poprawnie.

Och, rozumiem, martwiq cie jego bledy, a nie to, Ze by¢ moze kto-
regos dnia cie¢ zamorduje. Na glos oczywiscie tego nie powiedziatam. W
koncu byla moja klientka. Postanowilam zadac jej pytanie, z ktorym no-
sitam si¢ juz od jakiego$ czasu.

— Lilith, czy Ransom chodzi do logopedy?
— Boze, skadze.
— Nie zauwazylas, ze si¢ jaka?

— Oczywiscie, ze zauwazyltam. Za jaka matke mnie uwazasz? Ale
nigdy nie posle go do logopedy. Napisaliby o tym w raporcie z przed-
szkola. Wtedy Stratmore Prep na pewno by go odrzucita.

— Uwazam, ze szkota 1 tak to zauwazy w czasie rozmowy kwalifi-
kacyjne;.

— Wiesz co, Ivy, nie przypominam sobie, zebym pytata ci¢ o jego
wymowg, ale pamigtam, ze pytatam cig, dlaczego btednie odpowiedziat
na wszystkie pytania.

— Tak. Oczywiscie. Coz, oczywiscie Ransom wie znacznie wigcej
w porOwnaniu z tym, co pokazat dzisiaj. Dzisiaj si¢ popisywal, co si¢
czesto zdarza w wypadku dzieci, ktore rzadko widuja swoich rodzicow.
Zapewniam cig, ze testy zda w pierwszych pigciu procentach. To jedno z
najbystrzejszych dzieci, z jakimi mialam okazj¢ pracowa¢ — sklama-
tam.



-— Obys$ miata racj¢ — Lilith uSmiechneta si¢ groznie, jak tylko
potrafia to robi¢ osoby z wielkimi dzigstami. — Jesli Ransom nie zdo-
bedzie wystarczajacej liczby punktoéw, zeby dosta¢ si¢ do Stratmore
Prep, zrobi¢ wszystko, aby wykopa¢ twoje dzieci z kazdej liczacej sig
instytucji. Na wlasnej skorze si¢ przekonasz, co to znaczy mie¢ dzieci w
drugorzednej szkole.

Aha, teraz grozi moim dzieciom. Dos¢ tego. Nie ze mnq te nume-
ry.

— Lilith — powiedziatam spokojnie — jesli chcesz mnie za-
straszyC, musisz si¢ postarac lepiej. Moje dzieci juz chodza do drugo-
rzednej szkoly 1 swietnie sobie radza. Wytlumacz mi cos, Lilith. Jak to
mozliwe, ze nie widzisz, jak twdj syn krzyczy, abys zwrocita na niego
uwage? Po co wydawalas go na Swiat, skoro szkoda ci dla niego dzie-
sigciu minut dziennie? Tego parszywego kundla kochasz bardziej niz
wlasne dziecko, na mitos¢ boska!

Ojej. Lilith spurpurowiata na twarzy. Oczy wyszty jej z orbit 1 przy-
siggam, ze widzialam, jak pulsuja jej zyly.

— PANI BUTTERWORTH NIE JEST PARSZYWYM KUN-
DLEM. Powinnam ci¢ zwolni¢ za to, ze cos$ takiego powiedziatas. Cze-
go nie zrobig, bo juz za pdzno, zeby znalez¢ kogo$ na twoje miejsce.
Dopilnuj, zeby Ransom zdat testy ERB fenomenalnie. Po to zostalas za-
trudniona. — Co rzeklszy, odwrdcita si¢ na pigcie i wyszta, pozostawia-
jac mnie sama w latajacej sali konferencyjnej, pograzona w zadumie, na
co komu cztery bidety w prywatnym odrzutowcu. Niestety, nie udalo mi
si¢ rozwiklac tej tajemnicy, gdyz ani si¢ obejrzalam, jak samolot zaczat
podchodzi¢ do nieplanowanego ladowania w Minneapolis. Tam zosta-
fam bezceremonialnie wyrzucona z samolotu 1 odestana do domu zwy-
ktym czarterowym samolotem, w ktorym nie byto ani jednego bidetu.



14. Widze martwych ludzi

Mijata jesien, a dzieci moich klientow przystgpowaty do testow
kwalifikacyjnych. Najlepsze przedszkola sprowadzaly czotowych egza-
minatorow, zeby dzieci mogly zosta¢ poddane ocenie w znajomym, wy-
godnym otoczeniu 1 w dniu, w ktérym byly zdrowe 1 w dobrym nastroju.
Reszta dzieci z miasta musiata udac si¢ do sterylnych biur ERB, gdzie w
wyznaczonym z gory dniu rozmawiali z nimi obecni akurat na dyzurze
psycholodzy Biedne maluchy dostawaly histerii, gdy proszono je, aby
poszty z egzaminatorem, byly bowiem przekonane, ze dostang zastrzyk.
Z wyjatkiem Irvinga wszystkie moje dzieci chodzity do przedszkoli, w
ktorych testy przeprowadzano na miejscu.

Zadzwonila Faith, zeby zapytac, czy jako$ si¢ trzymam po tym, jak
Philip mnie rzucit.

— Jako tako. Ale cigzko mi. Teskni¢ za nim.
— Na pewno. Widujecie si¢ w ogole?

— Nie, unikamy si¢ nawzajem. A Michael takze prawie si¢ do mnie
nie odzywa. Pilnuj mnie, zebym juz nigdy nie wigzata si¢ z nikim, kto
mieszka w tej samej kamienicy.

— Wymyslitam cos, co ci poprawi humor. Masz dzisiaj czas, tak
koto pierwszej?

— Mam, bo co?

— Jeden z kumpli Stevena dat mi dwa bilety na nagranie programu
Johna Edwarda Po drugiej stronie.

— Tego goscia, co gada z umarlakami?

— Nie, tego, co taczy ludzi zyjacych w fizycznym Swiecie z tymi,
ktorzy przeszli na druga strone.

— Jasne, widziatam ten program. Uwazasz, ze jak postucham ludzi,

ktorzy rozmawiaja ze swoimi zmarlymi krewnymi, to mnie podniesie na
duchu?



— Hej, poczujesz si¢ lepiej, jak spedzisz trochg czasu ze mna.

— Tu masz racj¢ — nie moglam si¢ z nig nie zgodzi¢. — Ale chy-
ba nie wierzysz, ze on rozmawia z duchami?

— Sama nie wiem — powiedziata Faith. — Ale jesli to prawda, to
moze twoja mama przekaze ci jakas wiadomos¢. A jesli lipa, to bedzie-
my miec niezly ubaw.

— Dobra, wchodze w to. Potraktuj¢ to jak przygodg.
Kilka godzin p6zniej siedziatySmy z Faith na srodku

w pierwszym rzedzie (miejsca dla VIP —oOw, rzecz jasna) studia na
West Side 1 przygladatysSmy sig, jak John Edward porozumiewa si¢ z
tamta strona. Najpierw odbyl prywatng sesj¢ z gwiazda oper mydlanych,
o ktorej w zyciu nie styszatam. Przyszly duchy jej matki, ciotki 1 dziec-
ka, ktore poronita. Sama gwiazda wygladata tak, jak gdyby swigcie wie-
rzyta w kazde stowo, ale byta w koncu profesjonalistka i mogta udawac.

Nastepnie John podszedt do galerii — tak nazywat studio. Gdy
wpatrywatl si¢ w widownig, zoladek podszedt mi do gardia. No, dale;j,
mamo. Pokaz sig, styszysz? Jesli tam jestes, daj jaki§ znak. John jednak
mnie minat, podszedt natomiast do pary gejow, ktorych adoptowany kil-
kunastoletni syn zmart na AIDS. Bardzo to bylo smutne. Cata widownia
szlochata 1 gtosno wycierata nos.

Po przerwie na reklamy John zblizyl si¢ do miejsca, gdzie siedzialy-
smy z Faith.

— Wydaje mi sig, ze jestem tutaj — oznajmit. — Widz¢ me¢z-
czyzng, ktory niedawno przeszedl na tamta strong. Moze to by¢ maz,
brat albo przyjaciel. Przeszedt 6smego albo w 6smym miesiacu, ponie-
waz O0semka to dla niego wazna cyfra. Czy komus co$ to mowi? — za-
pytat John.

PopatrzytySmy na siebie 1 wzruszytySmy ramionami.

— 7 cala pewnoscia jestem tutaj — powtorzyl, reka wskazujac na-
sze miejsca.



— Moéwi mi, ze kiedy odszedt, ztozyt tej osobie wizyte 1 ona go wi-
dziata. Chce, aby ta osoba wiedziata, ze to byt on, ze to nie bylo przywi-
dzenie — dodat John. Oczy wyszly mi z orbit, ale nie uniostam reki.
Przeciez to niemozliwe, zeby...

— Czuje, ze on chce, abym wspomniat o Ulicy Sezamkowej. poka-
zuje mi Wielkiego Ptaka. Czy Wielki Ptak, a moze Ptak, cos komus
mowi?

Moj zotadek wykonal potrojne salto, a nastgpnie zanurkowat. Powo-
lutku uniostam r¢ke.

— Czy cos ci to mowi? — zapytat John.

— Tak — odpartam.

— To znaczy, ze na pewno jestem z toba — stwierdzit John.

Nawet po smierci Drayton Bird mnie drgczyt. Czego on moze
chcieé, myslatam. Przeciez za zycia nie znosiliSmy si¢ wzajemnie. Jesli
to robota Faith, zabij¢ ja.

— Ten megzczyzna utonat. Ale czuje, ze kryje si¢ za tym co$ wigce].
Widzg krew. Czy cos c¢i to mowi?

— Tak — skingtam glowa. Po twarzy poptynegly mi izy, co wielce
mnie zaskoczylo. Faith wepchneta mi do reki chusteczke.

— Mowi, ze myslisz, ze odszedt, cierpiac, ale to nieprawda. To sta-
to si¢ bardzo szybko — moéwit John. — Mowi mi, ze wy dwoje nie naj-
lepiej dogadywaliscie si¢ za zycia i1 chce przyznac, ze to byla jego wina.

— Tak — powiedziatam, kiwajac gtowa 1 nie przestajac szlochac.

— Ach tak, rozumiem. Och, ojej. — John spogladat poza mnie na
kogos, kogo tak naprawde wcale tam nie byto. Najwyrazniej rozmowa
toczyla si¢ na poziomie telepatycznym.

— Nie wiem, czy dobrze zrozumiatem, ale powtorze, co mi powie-
dzial — rzekt John, przenoszac wzrok na mnie. — Mowi, ze zdradzit
ci¢ za zycia, ale powinna$ mu by¢ wdzi¢czna, poniewaz jego zdrada ura-
towala ci zycie? Czy to cos ci mowi?



— Tak — powiedzialam 1 ukrytam twarz w dtoniach, zanoszac si¢
ptaczem jak zrozpaczone dziecko. Trzeba mie¢ prawdziwe szczgscie,
zeby przed kamerami telewizyjnymi zalewac si¢ histerycznie tzami.

— On mowi, ze was dwoje taczy prawdziwa, to znaczy PRAW-
DZIWA wi¢z duchowa. Wedhlug niego, ty w minionym zyciu umarias,
zeby go uratowac, a jego misja albo celem, jesli wolisz, byto odda¢ ci
przystuge w tym zyciu. A teraz, kiedy zostata juz przywrdcona boska
rOwnowaga, moze odejsc.

Popatrzylam na Johna.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze ten dwulicowy, fatszywy, ktamliwy,
nieszczery zdrajca 1 hipokryta tak naprawde¢ byl moim kosmicznym
przyjacielem? Pigkny sobie wybral sposob, zeby mi to okazac, nie ma
Co.

O moj Boze, naprawde powiedziatam to na glos?
John $miat si¢ wraz z publicznoscia.

— Czy prositem cig, aby wyrazita swoje zdanie? — zapytat John.
— Ale dzigkujemy za szczerosc.

Oczami wyobrazni ujrzatam przerazajacy widok Sassy wraz z
dzie¢mi, jak przerzucajac kanaty, natrafia na ten program i styszy
wszystkie te potwornosci, ktore powiedzialam o Draytonie.

John jeszcze nie skonczyt.

— Moéwi, ze taczy go co$ z osoba o imieniu na litere ,,B". Bee, Bee,
Beatrice...

— Bea. To jego corka.
— A osoba na litere ,,S"
— Sassy, jego zona.

— Chce, abys powiedziata Sassy, ze nic mu nie jest. Mowi, ze to
wazne, abys powiedziala jej o jego dzisiejszych odwiedzinach. Prosi cig,
zebys jej pilnowata, bo nie jest tak silna jak ty.



— Dobrze — kiwnglam glowa.

— Smieje sig, kiedy mowi o tym, jak widziatag go ostatnio. Mowi,
ze zdradzitas wtedy sekret, ktorego nie mial pozna¢. Nasmiewa si¢ z
ciebie z tamtej strony — pokpiwal John z usmiechem.

— O mogj Boze — jeknglam. — On wiedziat?
— Zechcesz nas oswieci¢ w tym wzgledzie? — zapytat John.

— Nie, na pewno nie w telewizji — odpartam. Wszyscy si¢ roze-
Smiali.

— Mowi, ze nie z nim chcialas dzisiaj rozmawiac 1 ma nadzieje, ze
nie bgdziesz miata do niego pretensji, ze zajal czas, ktory miat by¢ prze-
znaczony dla kogos$ innego — dodat John. — Mowi ci to po to, abys

uwierzyta, ze to naprawde on, bo przeciez takim wilasnie byt cztowie-
kiem za zycia.

To prawda, nie raz brat cos, co do niego nie nalezato, pierdolec je-
den, pomys$lalam, cho¢ na glos nie odwazytam si¢ tego powiedziec. Za-
raz jednak szczerze go w duchu przeprositam za te stowa. W koncu, by-
to nie byto, juz nie zyt.



15. A co ze mng?

Zadzwonil m¢;j stuzbowy telefon. To byt ten minirekin swiata biz-
nesu, Stu Needleman. Odkad si¢ dowiedziat, ze przyjazni¢ si¢ ze Steve-
nem Lordem, traktowal mnie z ta udawang sympatia w rodzaju znasz —
kogos —waznego. W tej chwili o potowg rzadziej grozit, ze mnie znisz-
czy. Wydzwaniat do mnie trzy razy dziennie, a bywato, ze 1 czgsciej,
dreczony kolejna obsesja na temat jakiejs kwestii w sprawie szkoty. Sta-
ratam si¢ go uspokoic, caty czas potakujac 1 rozwazajac tak wazne pro-
blemy, jak na przyktad elektroliza a woskowanie, prostowanie wlosow
po japonsku a puszki z sokiem pomaranczowym, 1 tak dalej, w podob-
nym stylu.

— Ivy, wlasnie doszty mnie nad wyraz niepokojace wiesci —
oznajmit ztowieszczo.

— Mianowicie jakie, Stu?

— To wprost nie do wiary — dodal, wyraznie zasmucony. Obawia-
tam sig, ze zaraz wybuchnie ptaczem.

— Co sig stalo? Powiedz mi — poprositam raz jeszcze. Nie miatlam
pojecia, o co moze mu chodzi€.

— Dowiedzialem si¢ wtasnie, ze ty, md; doradca w sprawie naboru
do prywatnych szkot, swoje wlasne dzieci postatas do publicznej szkoty.
Czy to prawda? — zapytal.

— Mamusiu, mamusiu, Kate nie chce wyjs¢ z tazienki, a ja natych-
miast musz¢ tam iS¢ — zawolata Skyler, przerywajac mi rozmowg.

— Nie teraz — powiedziatam do niej tonem nieznoszacym sprze-
ciwu.

— Och, czy to wtasnie nie one? — zaciekawit si¢ Stu.

— Owszem, one — odpartam.



— Ale mamusiu, to pilne. Dostatam okres — nie ust¢gpowata Sky-
ler.

Uniostam re¢ke na znak, ze ma si¢ uciszy¢.

— Jak mozesz mi doradza¢ w sprawie prywatnych szkot, skoro dla
swoich dzieci wybratas publiczng? I dlaczego, na mitos¢ boska, postatas
je do publicznej szkoty?

Czy Skyler powiedziata, ze dostata okres?

— Stu, dla moich corek wybratam to, co dla nich najlepsze. Co
wcale nie oznacza, ze nie mam odpowiednich kwalifikacji, zeby ci po-
maoc.

— Ale dlaczego? — zapytal, nie mogac uwierzy¢, jak ktos z jego
znajomych, z wyjatkiem $mieciarza czy pokojowki, moze z wlasnej woli
posytac¢ dzieci do publicznej szkoty.

Poniewaz moj mqz mial romans i sie rozstalismy. PoniewaZ stra-
citam prace i musiatam zrezygnowac ze wszystkich luksusow poza czyn-
szem [ jedzeniem. Poniewaz zarabiam, pomagajqc innym rodzicom
umiesci¢ ich dzieci w prywatnych szkotach, nie tak duzo jednak, aby
samej moc sobie na to pozwolic. I co, zadowolony?

W rzeczywistosci za§ powiedzialam zupetnie cos$ innego.

— Wybratam szkote¢ publiczna, poniewaz uznalam to za najlepsze
dla mojej rodziny i dzieci. Tak samo, jak zamierzam pomoc ci znalez¢
odpowiednie miejsce dla Veroniki.

— Maaa —mooo! — darta si¢ Skyler. — Musisz tu przyjs¢, teee
—raaaz!

— Mam nadziejg, Ivy, ze mnie nie zaproponujesz publicznej szkoty
— powiedziat Stu. — Gdybys to zrobila, z miejsca bym cig¢ zwolnit,
zdajesz sobie z tego sprawe?

— Stu, ile razy juz mnie zwalniales? Trzy? Cztery? Dla mnie to byt
wlasciwy wybor. 1 zdaj¢ sobie sprawg, ze dla ciebie nie bedzie.

— Doskonale — powiedzial. — Skoro juz to sobie wyjasniliSmy
— Jak byto w jego zwyczaju, rozlaczyt si¢ bez pozegnania.



Siedzialam przez chwilg¢ z zamknigtymi oczami, masujac sobie kark
1 stuchajac, jak Skyler wali w drzwi tazienki, w ktorej zamkngla si¢ Ka-
te.



— Kate, natychmiast mnie wpus¢, ty wredna matlpo — krzyczala
Skyler.

— Ty jestes malpa, a nie ja — odpart glosik zza drzwi.
— Mowig powaznie, ty kretynko — wrzasngla Skyler.
— Ty jestes kretynka, a nie ja — powtdrzyt glosik.

Zapadia podejrzana cisza. Otworzylam oczy 1 ostroznie

spojrzatam w strong tazienki. Skyler stata przed tazienka, trzymajac
nad glowa Harry'ego Pottera i Zakon Feniksa, gotowa zadac cios.

— Ka —ate, wy —yjdz, mam dla ciebie NIE —SPODZIA —NKE.

— ZWARIOWALAS! — zerwalam si¢ z krzesta, jakby si¢ palito, i
chwycitam narzedzie zbrodni. — Co ty sobie wyobrazasz? Nigdy wig-
cej tak nie rob! Czy wyrazam si¢ jasno? — Skyler skingta glowa 1 wy-
biegta do salonu.

Podobno bojki migdzy rodzenstwem to rzecz zupelnie naturalna,
czasami jednak mam watpliwosci. Bicie, kopanie, gryzienie, drapanie i
wrzaski moze 1 sa normalne. Ale wali¢ siostr¢ w glowe liczaca blisko
tysigc stron ksiazka w twardej oprawie? To juz chyba lekka przesada! A
moze to ze mna jest cos nie tak?

Posztam za Skyler do pokoju. Siedziata na kanapie obok Sir Eltona 1
z wsciekloscia przerzucata strony ,,Teen People".

— Naprawdg¢ dostatas okres?
— Jakby ci¢ to obchodzito, mamo.
— Dostatas?

— Nie, ale chciatam z toba porozmawiac, ale wiedziatam, ze nawet
to nie zwroci twojej uwagi.

— Skyler, ile razy mam c1 powtarzac, zebys mi nie przerywatla, kie-
dy rozmawiam przez telefon z klientem.



— Mamusiu, bardziej ci¢ obchodza ci twoi klienci, niz my. Tylko
na nich zwracasz uwagg.

Zepchnetam Sir Eltona z kanapy 1 usiadtam obok corki.

— To nie tak, kochanie. ChodZ do mnie — powiedziatam, sadzajac
ja sobie na kolanach. — Ty 1 Kate obchodzicie mnie najbardziej na
swiecie. Chodzi o to, ze muszg¢ pracowac dla moich klientéw, kiedy za-
chodzi taka potrzeba. Nigdy nie wolno ci mysle¢, ze mnie nie obchodzi-
cie, kochanie. A teraz powiedz, o czym chciatas ze mna porozmawiac.

— O dojrzewaniu.
— O dojrzewaniu. To znaczy?

— Mamusiu, nie chcg, zeby wlosy rosty mi w miejscach, o ktorych
si¢ nie MOWI.

— Tak, wiem, to przykre, ale wszyscy przez to przechodzimy
— Myslisz, ze wyrosng mi wasy?

— Watpie. Cos ci powiem. W weekend pojdziemy do ksiggarni i
kupimy ksiazke o dojrzewaniu. Razem ja przeczytamy i poOzniej o
wszystkim porozmawiamy.

— Cos ty! Nie moge z toba czytac takich ksiazek. Jestes moja ma-
ma. Sama ja przeczytam, a potem najwyzej ci¢ zapytam, jak bede miata
jakies watpliwosci, chociaz pewnie nie bgd¢ miata.

— Niezty plan — powiedziatam, tulac moja dziewczynke.



16. Nie pluj na te mitg panig

Przechodzac obok sypialni dziewczynek, rozwazalam zarzuty Sky-
ler. Czemu myslata, ze bardziej zalezy mi na moich klientach niz na
wtasnych dzieciach? Moze powinnam wygospodarowacé po godzinie
dziennie i spedzac je wylqcznie z kazdq z corek po kolei. Bez wqtpienia
mogtoby to pomoc. Czy jednak uda mi sie znalez¢ az tyle czasu ? Musia-
tabym zrobic to kosztem moich ¢wiczen. Jednq chwileczke. To niemoz-
liwe. Cwicze przeciez ze wzgledu na rodzine. Musze wygladaé atrakcyj-
nie, zeby znalez¢ dziewczynkom odpowiedniego ojczyma. Dobrze, niech
bedzie pot godziny. To zdecydowanie bardziej realne. Od dzisiaj zarow-
no z Kate, jak i ze Skyler bede spedzata po pot godziny, caly ten czas
poswiecajqc wylqcznie im. Zadnej taryfy ulgowej. I wtedy rozlegt sie
dzwonek telefonu. Dzwonit Omar, moj ulubiony mafioso, zZeby zdac¢ mi
relacje. Natychmiast przestatam mysle¢ o Kate i Skyler. Wybaczcie, ko-
chane, nad szczegotami popracuje jutro.

Omar 1 Maria odbyli wtasnie rozmowe kwalifikacyjna w Hartley,
jednej z nielicznych szkél, w ktorych nabor odbywat si¢ w ciagu jedne-
go dnia. Najpierw Omar z Marig zwiedzili w towarzystwie dyrektorki
szkote. Jak wiedzialam, dyrektorka przy tej okazji dyskretnie obserwo-
wala stosunki panujace migdzy rodzicami a dziec¢mi.

Gdy weszli do jednej z klas, Mari¢ natychmiast zainteresowata klat-
ka z krolikiem. Podeszta do niej, wsungta palce przez prety 1 wyciagneta
na wpot zjedzony, nadgnity lis¢ salaty, od tygodnia obsliniany, obsiki-
wany 1 obsrywany przez gryzonia. Zwrocila si¢ do ojca 1 z paskudztwem
w dtoni zapytala, czy moze je zje$s¢. Omar, rzecz jasna, odpart, Zze nie, na
co Maria skrzyzowala ramiona, obrocita si¢ plecami, wykrzywita buzig
1... Omar dobrze wiedziatl, co zaraz nastapi.

— Niech ci bedzie — powiedzial. — Mozesz sobie zjes¢ to cho-
lerstwo. Ale nie przychodz pdzniej do mnie, jak dostaniesz salmonelli.

Zadowolona Maria bez watpienia zjadta Bog wie czym zainfekowa-
na zielening. Pani dyrektor byta swiadkiem calego zajscia.



Podczas dalszego zwiedzania zapytata Mari¢, kim chciataby zostac
w przysztosci. ,,Zabdjca" — odparta mata bez zastanowienia. Na pewno
wpadia na to, ogladajac kreskowki, trudno jednak podobna odpowiedz
uzna¢ za urocza, jesli pada z ust corki Omara Kutschera.

Na koniec dyrektorka odbyla z Omarem rozmowe w swoim prze-
szklonym gabinecie, a w niewielkiej, mieszczacej si¢ tuz obok klasie
nauczycielka poddawata ocenie Marig.

Omar obawiat si¢, ze rozmowa nie wypadla pomyslnie. W czasie,
gdy pani dyrektor poddawata go krzyzowemu ogniowi pytan, Omar

przez szklang $ciang widzial, jak migdzy Maria a nauczycielka narasta
konflikt.

— Maria wciaz krecita glowa. Nagle zrzucita na podloge pudetko z
kredkami i nie chciala pomoc nauczycielce ich pozbiera¢. Jak miatem
skupi¢ si¢ na rozmowie, kiedy obok dziaty si¢ takie rzeczy? Pozniej byto
jeszcze gorzej. Maria wstata 1 obrocita si¢ do nauczycielki plecami 1 za-
czela wrzeszcze€, no wiesz, tak, jak tylko ona to potrafi. Prawdziwy pi-
stolet z tego dzieciaka. Wtedy nauczycielka kazata mi przyjs¢. Maria
dostala histerii. Zaczeta si¢ na mnie wydziera¢, krzyczata: ,Wiem, dla-
czego mi to robisz. Bo mnie nienawidzisz, no nie?". Pani Lodowata
oznajmila, ze nasza rozmowa dobiegta konca. Trwata zaledwie pie¢ mi-
nut — dodat. — SchrzaniliSmy to, prawda?

— Tak, schrzaniliScie — przytaknglam. — Tg¢ szkol¢ mozemy
skresli€.

— Mialem ochote zabi¢ t¢ wredna suke — powiedzial. I wcale nie
zartowat.

— To chyba nie bgdzie konieczne, Omarze. Ta szkota 1 tak nie na-
lezy do najlepszych. Nawet gdyby zgodzili si¢ Mari¢ przyja¢, odmowi-
libysmy. — Prawd¢ mowiac, skoro Maria miata zawali¢ rozmowe kwa-
lifikacyjna, to wlasnie w tej szkole. Hartley zaliczata si¢ do trzeciorzed-
nych placowek 1 byla traktowana jak ostatnia deska ratunku. Kazdy
chtopczyk czy dziewczynka uczgszczajacy do Hartley z gory byli uzna-
wani za nieudacznikow.

Omar byt wyraznie przybity.



— vy, jestem wplywowym cztowiekiem. Nie wiem, czy zdajesz
sobie z tego sprawg.

Och, zdaje, i to az za dobrze.

— Wszyscy mnie szanuja. Wszyscy. Wszyscy, ktorzy cos znacza.
Ale moja corka, moja krew... zupetnie nie wiem, jak z nia postgpowac.
Ona mnie nienawidzi.

A nie przyszto ci do glowy, ze moze dlatego, ze sprzqtnagtes jej ma-
musie?

— Omarze — powiedziatam. — Nielatwo jest by¢ rodzicem. Ale
nie wolno ci si¢ poddawac. Uzbroj si¢ w cierpliwos¢. Okazuj jej mitosc.
Jestem pewna, ze zachowuje si¢ tak dlatego, poniewaz stracita matke.
Moze pomoglaby jej jakas terapia? — Wstrzymalam oddech, majac na-
dziejg, ze nie posungtam si¢ za daleko. Za nic nie chciatam, zeby powto-
rzyl si¢ incydent z Lilith.

— Mozesz mi kogos polecic¢?

O moj Boze! Przyjmuje mojq rade! — wrzasnglam w duszy, ura-
dowana.

-— Moze nie w tej chwili, ale zapewniam ci¢, ze znajde od-
powiednia osobg.

Najwyrazniej mu ulzyto.

-— Omarze — powiedzialam, si¢gajac po notatnik, w ktorym mia-
tam spisanych cztonkow zarzadu kazdej szkoty. — Uwazam, ze nade-
szta pora, abySmy zrobili uzytek z twoich wplywow. Przeczytam ci liste
cztonkow zarzadu szkol, do ktorych sktadasz papiery. Powiedz mi, jeshi
kogos z nich bedziesz znat. Moze uda nam si¢ znalez¢ dwie osoby, ktore
moglyby przemowic¢ na korzys¢ Marii.

— Dobrze — odpart.

Wspolnie przesledzilismy listg 1 znalezlismy dwoch cztonkow za-
rzadow roéznych szkot, ktorzy, jak to ujal, przyjma od niego kulke.

— Wspaniale — ucieszytam si¢. Teraz do listy moich przestepstw
moge¢ dopisa¢ ukladanie si¢ z mafia. Ciekawe, jaka w naszym stanie
obowiazuje kara za wyludzenie.



— Czy mozesz si¢ z tymi ludzmi skontaktowa¢ w przysztym tygo-
dniu?

— Zalatwione — powiedzial. — To tak, jak w tej piosence Boba
Dylana.

— Ktorej mianowicie?

— Kazdy musi kogos znac.

— Racja, wilasnie tak. W kazdym razie dalej musicie chodzi¢ na
rozmowy kwalifikacyjne. I postaraj si¢, zeby Maria podchodzita do nich
z entuzjazmem. Co najbardziej lubi robi¢ wspolnie z toba?

— Chyba chodzi¢ do Modelinowego Sklepiku.

— Chodzisz z Mariag do Modelinowego Sklepiku? Jakie to urocze
— powiedziatam 1 wyobrazitam sobie, jak mafijny boss, przed ktorym
drzy caty swiat, wspolnie z coreczka maluje kotki z modeliny. — Moze
obiecaj jej, ze jak bardzo si¢ bedzie stara¢ podczas rozmoéw kwalifika-
cyjnych, to w nagrodg si¢ tam wybierzecie?

— To znaczy, ze mam ja przekupic?

— Tak. Doprawdy dziwi¢ si¢, Omarze, ze sam na to nie wpadtes.
— Ojej. Faux pas.

Rozesmiat sie.

Nagle Omar zaczal z catkiem innej beczki. Stat si¢ przymilny i cza-
rujacy.

— Ivy, jeste$ bardzo pigkna kobieta. Jestes samotna. I ja jestem sa-
motny. Wybierzmy si¢ dzisiaj na kolacjg.

Jasne, umowmy sie na randke, pokochajmy i pobierzmy. Zostane
nowq mamusiq Marii, a ty bedziesz mnie mogt zabi¢, jak ci si¢ znudze.
Dziekuje, raczej nie skorzystam.

— Omarze — rzeklam zartobliwym tonem. — Niegrzeczny z cie-
bie chlopiec. Nie mogg si¢ z toba umowic. Jestes moim klientem. A ja
przyjetam zasadg, zeby nigdy si¢ z klientami nie umawiac. Muszg za-
chowac obiektywizm.

Na drugim koncu linii zapadia dluga cisza. W koncu si¢ odezwal.



— Moze w takim razie pozniej, kiedy Maria juz si¢ dostanie do kto-
rej§ szkoty? — Chyba nie byt szczegélnie uszczesliwiony. Omar
,Rzeznik" Kutcher nie przywykl, by kto§ mu odmawiat, z wyjatkiem je-
go matego pistoletu.

— Jak najbardziej. Wtedy nic juz nie bedzie stalo nam na przeszko-
dzie — zamruczatam niedwuznacznie. Cholera, teraz bedq mnie musieli
obja¢ programem ochrony swiadkow.



17. Suka w Burberry

W niedziele zaprositam na grilla — jesli dopisze pogoda — Sassy
wraz z potomstwem. Zgodnie z obietnica zlozona Draytonowi przed
kamerami telewizyjnymi, wyciagne¢lam do niej rgke. Sassy byla w gle-
bokiej depresji. Wiasnie wystawita na sprzedaz swoje nowe (moje stare)
mieszkanie. Okazalo si¢, ze Drayton nie zostawit jej zadnego zabezpie-
czenia 1 nie sta¢ jej na utrzymanie apartamentu. Z poczatku nie chciata
przyja¢ zaproszenia, w koncu si¢ jednak zgodzita, gdy obiecatam, ze
opowiem jej wszystko o swoim spotkaniu z Johnem Edwardem.

Nie pytajac mnie o zgode, Kate 1 Skyler zaprosity na grilla naszych
sasiadow — Philipa, Archiego 1 Michaela. Wszyscy powiedzieli, ze
przyjda. Psiakos¢. Z Philipem nie widziatam sie od czasu naszej ktotni.
Michael zas zachowuje sie tak, jakbym nie istniata. Czemu wiec zgodzili
Sie przyjsc¢?

Przynajmniej dopisata pogoda. Byl pogodny jesienny wieczor, na
tyle ciepty, ze mozna bylo siedzie¢ na zewnatrz, pod warunkiem, ze
wlozyto si¢ sweter. Sassy przyszia ubrana w kraciaste dzinsy Burberry,
w ktorych nawet jej idealny tytek wygladat grubo.

Obawiatam si¢ troche, co powie na moje skromne mieszkanie i ple-
bejskich sasiadow. Oprowadzitam ja po moim krolestwie, ktore okreslita
jako ,,milutkie". Pdzniej zapytala, ile kosztowalo. Dzieci bawity si¢ na
podworku, dorosli zas zasiedli przy piknikowym stoliku. Sir Elton bez
przerwy atakowal noge Sassy, co bylo zupehie nie na miejscu, o czym
sam zreszta doskonale wiedziat. Zamknglam kundla na caty wieczor w
mojej sypialni. Sassy zachowywata si¢ chtodno, ale uprzejmie, gdy
przedstawiatam ja Michaelowi, Archiemu i Philipowi. Kiedy si¢ dowie-
dziala, ze Archie to Nagi Ciesla, jej postawa z chtodnej stata si¢ lodowa-
ta.

— A ty czym si¢ zajmujesz? — zwrocila si¢ do Michaela.

— Jestem wiascicielem Kratt s Knishery na dole.



— Jakiez to urocze miejsce. Udaje ci si¢ jakos z tego utrzymac? —
zapytala, trzepoczac niewinnie rz¢sami.

— Sassy, nie wydaje mi si¢, zeby to byl... — zaczetam.

— Mam Knishery, poza tym kilka akcji, obligacji, jakies nierucho-
mosci — wszedl mi w stowo Michael.

— Och, jestem pod wrazeniem. Kto by pomyslal, ze sklepikarz w
takiej okolicy moze by¢ takim §wietnym inwestorem?

Sass, daj spokoj. Nie mozesz by¢ cho¢ raz mita? — pomyslatam.

-— Michael to doprawdy zaskakujacy cztowiek, Sassy — po-
wiedzialam. — Philipie, jak tam twoja ksiazka? — zagadnetam, zmie-
niajac temat.

-— Och, jeste$ pisarzem? — zainteresowala si¢ Sassy, wyraznie
ozywiona tym, ze przy stoliku znajduje si¢ by¢ moze ktos jej rowny.

-— Zdobyt Nagrode Pulitzera za swoja powies¢ — wyskoczyt Ar-
chie.

— Naprawdg¢? — To zrobilo na Sassy wrazenie.

— Nie, tylko National Book Award — wyjasnit Philip. — Archie,
podaj mi, prosze, musztarde.

— Pierwsze stysz¢ — rzekta Sassy. — To jakas wazna nagroda?
— Ogromnie — zapewnitam ja.

— A teraz maja na jej podstawie kreci¢ film z Nicole Kidman i
Denzelem Washingtonem — dodat Archie.

Nawet ja o tym nie wiedziatam. Dopiero co sie rozstalismy, a juz
nic o sobie nie wiemy. Tragedia.
— Poznales$ Denzela 1 Nicole? — dopytywala si¢ Sassy.

—Tak.
— 11?7 — naciskala.

— Byli super — powiedziat cicho Philip, rozsmarowujac musztar-
de po catym hot dogu.



— O czym bedzie twoja nowa ksiazka, Philipie? — zapytala Sassy.

Zanim odpowiedziat, Philip ugryzt spory k¢s hot doga 1 popit go
piwem.

— O niezwyklej kobiecie w latach czterdziestych. Nazywata si¢
Ariana Nabokov von Geltenburg Chopra Gross — zaczat.

— Byla szpiegiem w czasie drugiej wojny Swiatowej 1 kochanka
Winstona Churchilla i Adolfa Hitlera. Jednoczesnie — dodatam pod-
ekscytowana.

— Tak. Dzisiaj wlasnie pracowatem nad scena, w ktorej Ewa Braun
nakrywa Adolfa 1 Arian¢ w apartamencie Fuhrera w berlinskim Ritzu.
Tylko piora fruwaty — rozeSmiat sig.

— Musi si¢ to wspaniale czyta¢ — zauwazytam. Boze, alez mi
brakowalo Philipa. Ciekawa jestem, czy piszac o Arianie, wciaz mysli o
mnie. Zauwazylam, ze wszyscy skonczyli jes¢, posprzatalam wigc ze
stolu 1 wyrzucitam do $mieci papierowe nakrycia i plastikowe sztucce.

Michael przynidst soczyste ciasto z brzoskwiniami 1 cynamonem.
Posypke utozyl w ksztatt znaku pokoju 1 szepnat mi, ze oglasza miedzy
nami zawieszenie broni. Usciskatam go z calego serca 1 podzigkowatam
za druga szanse.

— Musze¢ wam co$ powiedzie¢ — zacwierkata Sassy. — Bede de-
koratorem wnetrz. — Patrzyla na nas wyczekujaco. Co jest, mamy jej
urzqdzi¢ owacje na stojqco?

— To wspaniale, Sassy. Na pewno ci si¢ uda — odezwatam si¢ w
koncu.

— Wystawitam mieszkanie na sprzedaz 1 wszyscy, ktorzy przycho-
dza je ogladac, zachwycaja sig, jak pigknie jest urzadzone. Postanowi-
tam wigc sprobowa¢ — powiedziala.

Wszyscy zgodnie jej pogratulowali.

— Masz duzo ch¢tnych na mieszkanie? — zapytatam.



— Mnostwo ludzi przychodzi je oglada¢. Ale mam nadziejg, ze mo-
je sprawy uloza si¢ pomyslnie i nie bed¢ musiata go sprzedawac.

— Sadzisz si¢ z Myoki?

— Tak, ale to si¢ bgdzie ciagnaé latami. Mam nadziejg, ze predze;
dojdzie do ugody z United z powodu prochéw Draytona.

— Co sig stato z jego prochami? — zapytatam.

— Leciatam na Maui, zeby rozsypac je po plazy, ale United zgubito
walizke, w ktorej spakowatam urng.

— Spakowatas prochy swojego meza do walizki? — zdziwit si¢
Archie.

— Przeciez nie mogtam wniesS¢ ich tak po prostu na poktad, przy
tych wszystkich zabezpieczeniach. W kazdym razie namierzyli je w Gu-
am, ale pozniej przepadlty. Wciaz szukaja. Jesli szybko ich nie znajda, to
United bedzie musiato wyptaci¢ mi odszkodowanie za straty moralne.

— To musi by¢ dla ciebie straszne — rzekt Philip ze wspol-
czuciem.

— Niespecjalnie — powiedziata Sassy, przezuwajac kawatek cia-
sta. — Ale nie mowcie tego United. I tak miatam je rozrzuci¢ na wie-

trze. Zgubione maja dla mnie wigksza wartos¢, niz kiedy si¢ odnajda.

— Skoro o prochach mowa — wtracit si¢ Michael — w zeszlym
tygodniu jadl u mnie Antonio Banderas.

— Co to ma wspolnego z prochami? — nie zrozumiatam.
— Nic. Po prostu nie lubig¢ rozmawiac o $mierci — odpart Michael.
— Uwielbiam Antonia — powiedziata Sassy. — Z kim przyszedt?

— 7 Melanie Griffith.

— Co zamowit? — dopytywala si¢ Sassy, najwyrazniej za-
fascynowana wszystkim, co dotyczyto ludzi stawnych. Dotad nie zdawa-
tam sobie sprawy, jak bardzo jest ptytka.



— Kielbase¢ na grzance, zupe¢ z kulkami migsnymi 1 rugelach na de-
ser.

— Melanie jadta deser? — drazyta dalej Sassy.

— Jasne. Co mnie troch¢ zdziwito. Wygladata troche zaftig — od-
powiedziat Michael.

— Co to znaczy? — spytala Sassy.
— Gruba — wyjasnil Michael.

— Dzigkuje. Nie znam hebrajskiego. Czytalam w ,,Observer", ze
Antonio 1 Melanie kupili wlasnie mieszkanie przy Piatej. Tu jest moja
wizytowka, Michaelu. Gdyby jeszcze kiedys si¢ u ciebie zjawili, mogt-
bys dac ja Melanie? Szepnac¢ jej o mnie stowko?

Juz widzg, jak Melanie Griffith zatrudnia Sassy Bird, de — korator-
ke —amatorke, osob¢ zupelnie obca, do urzadzenia swojego wspaniate-
go nowego mieszkania. Akurat.

— Jak przyjda, na pewno dam jej twoja wizytowke, obiecuj¢ —
powiedziat Michael.

Jedno jest pewne. Michael zawsze jest elegancki.

Kiedy grill dobiegt konca, mogtam uzna¢ wieczor za prawdziwie
udany 1 cieszytam si¢, ze bytam dla Sassy mita, cho¢ w myslach nie-
ustannie jej dogryzalam. Moze ktdrego$ dnia si¢ zaprzyjaznimy i prze-
stang si¢ jej na kazdym kroku czepiac.

Wychodzac, Sassy usciskata mnie na pozegnanie.

— Bardzo ci dzigkuje za zaproszenie — powiedziata. — Dzisiaj
po raz pierwszy czulam sig szczgsliwa od czasu... no wiesz...

Ujetam jej dlon 1 $cisngtam znaczaco.

— Wiem — odpartam. — Cieszg sig, ze dobrze si¢ bawilas. Mam
nadziejg, ze wkrotce to powtorzymy.



— Och, 1 chciatam ci jeszcze podzigkowac, ze poznatas mnie z Phi-
lipem. Jest taki seksowny. Zaprositam go na kolacj¢ w przyszty piatek 1
obiecal, ze przyjdzie — powiedziata, bardzo podniecona.

CO?! Ty wredna dekoratorska zdziro! Zniszczytas moje matzen-
stwo. Ukradtas mi mieszkanie. Zepsutas przyjecie mojej corki. A teraz
jeszcze chcesz mi odebrac¢ mitos¢ mojego zZycia?

Spojrzatam ku niebu, zamkngtam oczy 1 przez chwilg si¢ modlitam.

Draytonie, wybacz, ale wiecej twojej Zonie nie pomoge. Musisz
zwolni¢ mnie z danego stowa, bo prostu nie dam rady, stary. Nic z tego.
Przepraszam cie. Odtqd jestes zdany na siebie.

— Nie sadzisz, Sassy, ze jest dla ciebie troch¢ za mtody? zapyta-
tam.

— Alez skad. Jestem w szczytowej formie seksualnej. On tez. Ide-
alny uktad.

Przetknetam.
— Wydaje mi sig, ze to pedat.

— Co6z, przekonamy si¢ w przysztym tygodniu, prawda? zachicho-
tala.

— Tak, chyba si¢ przekonamy. — Ja tez zachichotatam. Tylko nie
zapomnij mi powiedziec.

Zamknetam za nia drzwi, osungtam si¢ na ziemig i zaptakatam.



Czesc 4
W pogoni za klasg




1. Bajka z moratem

Dzwonit Stu 1 byt rozjuszony. Nic nadzwyczajnego.
— Dzisiaj przyszty wyniki testu ERB Veroniki — zaczat.
— W czym problem? Zle jej poszto?

— Wyniki sa w porzadku — powiedziat. — Dostala dzie-
wigcdziesiat osiem procent z wszystkich czgsci.

— To wspaniale, Stu. Gratuluje — odrzeklam. Czemu wiec jeste-
smy dzis tacy nie w sosie?

— Martwi mnie to, co napisali na drugiej stronie — oznajmit z wy-
rzutem.

— Mianowicie?

— Przeczytam ci, co egzaminator napisal w ,,Uwagach do-
datkowych". — Stu zaczat czyta¢. — ,.Latwos¢ w rozwiazywaniu testu
przez uczennic¢ od poczatku byta ewidentna. Niemal telepatycznie wy-
czuwala, o co w poszczegdlnych zadaniach chodzi, zaczynajac je roz-
wigzywac, zanim jeszcze ustyszata polecenie. Przez caly czas trwania
egzaminu Veronica czynita uwagi w stylu: «Juz to robitamy», «Moja pani
pokazywata mi, jak si¢ gra w t¢ gren, «Pomingta pani pytanie», «Nie je-
stem pewna. Czy moge¢ zadzwoni¢ do Ivy?». Albo Veronica ma zdol-
nos¢ jasnowidzenia, albo zostata wyuczona, jak nalezy rozwiazywac
test. Uzyskane wyniki nie odzwierciedlaja jej prawdziwych mozliwo-

"

sci".

Stuchajac go, czutam, jak zbiera mi si¢ na wymioty. Wiedziatam, ze
nie nalezy uczy¢ Veroniki odpowiedzi na zadania testowe, ale nie, Stu
musiat postawi¢ na swoim. Nie chciatam powiedzie¢: ,,A nie mowi-
tam?", ale przeciez MOWILAM. Fatalnie, ze egzaminator otwarcie
oskarzyt rodzing o oszustwo. Psycholodzy wypowiadaja si¢ zazwyczaj
w sposob zawoalowany, jezykiem zrozumiatym tylko dla dyrektorow.
Na przyktad: ,,Susie fatwo rezygnuje z rozwigzywania trudniejszych za-
dan" w rzeczywistosci oznaczato: ,,Susie to fajttapa, ktora nigdy niczego
nie osiggnie". Stwierdzenie ,,urocze dziecko", nieubarwione zadnymi



dodatkowymi, wyrazajacymi zachwyt przymiotnikami, naprawde nale-
zato rozumiec¢ jako: ,,Dziecko niczym specjalnym si¢ nie wyroznia". Ra-
porty ERB byty pelne podobnych zaszyfrowanych uwag, aluzji i ukry-
tych wiadomosci, ktore mogli odczyta¢ jedynie zaznajomieni z kodem
dyrektorzy do spraw naboru. W wypadku Veroniki nikt nawet nie silit
si¢ na owijanie w bawelng. Niedobrze.

— Ivy, to jest nie do przyjgcia — powiedziat Stu.

— Stu, wiedziales, na jakie ryzyko si¢ narazasz, kazac mi wyuczy¢
ja odpowiedzi.

— Nigdy nie powinienem byt dac ci si¢ do tego przekonac. To byto
oszustwo, a ja oszukiwac nigdy nie lubitem.

— Stlucham?

— Jestem na ciebie wsciekty, ze mnie do tego namowitas. Podej-
rzewam, ze zaprzepascitas jej szans¢ na dostanie si¢ do jakiejkolwiek
szkoty Teraz bgdziemy si¢ musieli przenies¢ do Scarsdale — wycedzit
przez zacisnigte zgby.

— Stu, przeciez to ty nalegales, zebym nauczyla Veronike odpo-
wiedzi, pamigtasz? Ja mowitam, ze robi¢ to wbrew swojej woli.

— Nie — sprzeciwit si¢. — Powiedzialem, ze pozwalam ci to zro-
bi¢, cho¢ wbrew swojej woli. Jak dotad, twoje ustugi sa zatosne, Ivy.
Sam bym sobie poradzit lepie;.

— Bardzo mi przykro, ze tak uwazasz. Rozumiem, ze czujesz si¢
rozczarowany wynikami testu. Uwazam jednak, ze bardzo dobrze ci do-
radzitam przy wyborze szkot, do ktorych ztozyles podania, poza tym nie
mozesz zaprzeczyC, ze dzigki mnie wasze wypracowania wypadty bar-
dzo dobrze — przypomniatam mu.

— O czym ty mOwisz? Sam napisalem swoje wypracowanie.

— Stu, wiele godzin mi zaje¢to zredagowanie twojego pierwszego
brudnopisu. — Prawda, cho¢ nie do kotka. W rzeczywistosci stawny pi-
sarz poswiecit wiele godzin na napisanie od nowa twojego tak zwanego
wypracowanie, ale zawsze.



— Ivy, twoje przerobki byly ponizej wszelkiej krytyki. Wszystkie
je wyrzucitem 1 wystatem to, co napisatem sam.

Czy ten facet ma ostatnie Zyczenie przed smierciq? — pomyslatam,
przypominajac sobie jego nieporadne, zatosne 1 pelne btedow wypociny.

Stu zasmial si¢ gorzko.

— Powinienem ci¢ z miejsca zwolni¢, Ivy. Ale tego nie zrobig. Ra-
dze¢ ci si¢ wywiazac z tego, do czego si¢ zobowiazalas. Bo inaczej ci¢
dopadng 1 zamieni¢ twoje zycie w piekto. I nie obchodzi mnie, ze jestes
przyjacidtka Stevena Lorda. Tu chodzi o moja corke. Jesli zniszczysz jej
zycie, ja zniszczg twoje. — Co rzeklszy, z hukiem odlozyt stuchawke.



2. Czarna jak ja

Zblizata si¢ pora rozmow kwalifikacyjnych Winnie Weiner. Ponie-
waz w zesztym roku Wendy spalita za soba wszystkie mosty w trzydzie-
stu pigciu szkotach, musieliSmy ja schowa¢ w szafie 1 poszukac kogos,
kto odegratby rolg ojca Winnie. Przez chwil¢ zastanawiatam si¢, czy nie
poprosi¢ o to Cadmona, ktory podczas rozmow kwalifikacyjnych w
szkole Skyler 1 Kate wypadt po prostu uroczo. Zaraz jednak dosztam do
wniosku, ze lepiej nie. Ostatnio przestal nawet dzwonic, po c6z wigc
wywotywac¢ wilka z lasu?

Podczas grilla naszta mnie mysl, ze Archie idealnie by si¢ do tego
nadat. Byt w koncu aktorem. Na pewno mito by mu byto, gdyby raz dla
odmiany mogt wystapi¢ w ubraniu.

— I co ty na to? — zapytatam, gdy przedstawitam mu plan.
— W ten sposdb zarabiasz na zycie?

— Na ogot nie. Ale Wendy zawalita wszystko w zesztym roku 1 w
tym nie moze si¢ nigdzie pokaza¢. Mamy ndz na gardle.

— Czy ta dziewczynka jest czarna? — zapytat Archie.

— Nie, biata. — Mam! To mi podsun¢to pewien pomyst. Jej szanse
znacznie wzrosna, jesli bedzie kandydatka mniejszosci. Mozna ja zabrac
do solarium do kabiny brazujacej. — Dosztam do wniosku, ze mogliby-
smy ja przedstawi¢ jako Afroamerykanke.

— Doprawdy? A w jaki sposob?
— O szczegoOty sig nie martw. Wszystkim si¢ zajme.

— A co bedzie, jak wroci do szkoty po wakacjach? Jak dtugo mam
udawac jej ojca?

— Dobre pytanie. Najlepiej bedzie, jak na poczatek pokazesz si¢ z
nig sam. P0zniej zaczniesz przyprowadza¢ Wendy,



jako swoja nowa dziewczyng. Pomalutku, stopniowo usuniemy ci¢ ze
sceny. Co ty na to?

— Okay — powiedziatl Archie. — Czemu nie? To moze by¢ nawet
interesujace. Dasz mi scenariusz?

— Dobry jestes w improwizowaniu?

— Sa tacy, co powiadaja, ze mam dar. Ale bedziesz mi musiata po-
moc w ustaleniu tta 1 motywac;i.

— Zatatwione. Opowiem ci wszystko o kazdej szkole 1 wyjasnig, o
co moga ci¢ pytac. Obiecujg, ze nie bedzie zadnych niespodzianek. Och,
Archie, 1 jeszcze jedno.

— Co takiego?

— Nie mow nikomu, ze jestes Nagim Ciesla. W Balmoral tego nie
kupia.

— Jasne. Przeciez wiem. Kiedy poznam moja corke?

— Wpadnij pdzniej. Ma przyj$¢ z mama. Musimy si¢ zastanowic,
jak zmieni¢ jej wyglad. Nie chcemy, zeby kto$§ z ubiegtego roku ja roz-
poznat.

Po poludniu obciglySmy z Wendy dtugie wlosy Winnie 1 zafarbowa-
tySmy je na ciemnoczekoladowy kolor.

— Co ty na to, Winnie? — zapytatam mata.
— Podoba mi si¢. Wygladam inacze;.

— Woygladasz slicznie. Czy mamusia wytlumaczyla ci, dlaczego
musisz wygladac¢ inaczej? Ze to ci pomoze dostac si¢ do nowej wspania-
tej szkoty?

— Tak. To dla mojego dobra. I mam nikomu o tym nie méwic.
— Umiesz dotrzymac tajemnicy?

— Tak. Na przyklad niit —komu nie powiedziatam, ze mamusia
zrobita sobie lifting twarzy.



— Grzeczna dziewczynka — pochwalitam ja. Cholera, juz po nas.

P&zniej wraz z Wendy zabraty§my Winnie do solarium na podwojne
opalanie 1 kupitySmy jej stroj stylizowany na afrykanski, w ktérym mia-
fa 18¢ na rozmowy. Bez trudu mozna ja bylo wzia¢ za corke Archiego.
Szczegolnie podobat mi si¢ pomyst z przedstawieniem jej jako kandy-
datki mniejszosci. To zwigkszy jej szanse czterokrotnie!

Moze was to zdziwi, ale naprawd¢ martwitam sig, jak cala ta maska-
rada odbije si¢ na Winnie. Czy przypadkiem nie wypaczymy trwale jej
psychiki? Ile czasu bedzie musiata poswigci¢ na terapig, zeby dojs¢ po
tym wszystkim do siebie? Ale czy miaty$my jaki§ wybor? Zadna pry-
watna szkota by jej nie przyjeta, wiedzac, czyja jest corka. Naprawde
martwit mnie spisek, ktory uknultySmy, lecz mimo to postanowitam za-
ryzykowac¢. Nie miatam pojgcia, jak uczciwie zapewni¢ Winnie eduka-
cj¢, na ktora w petni zastugiwala.

— Chcialbym ci¢ zapyta¢ o dwie rzeczy — powiedziala Wendy
tym swoim piskliwym, delfinim glosem.

— Stlucham?

— Kiedy juz si¢ gdzies dostanie, jak dtugo bedzie musiata zostaé
czarna?

— (C6z, na poczatku szkoly bedzie musiata wyglada¢ tak samo jak
teraz. Pozniej co miesiac bedziemy o ton rozjasniac jej wlosy i skore.
Pod koniec semestru bedzie mogta wroci¢ do swojego prawdziwego
wygladu i1 watpie, zeby ktos si¢ zorientowat. To bedzie stopniowa prze-
miana — odpartam.

— A co ze szkota, do ktorej teraz chodzi? Jak mam im wy-
tlumaczy¢, ze nagle wyglada inaczej?

— Powiedz 1m, ze dostala role¢ w przedstawieniu — zapro-
ponowatam. — Powinni si¢ na to nabrac.

I w ten oto sposob Winnie Weiner, mita zydowska dziewczynka z
Upper East Side, uwielbiana uczennica Rodeph Shalom Sunday School,
stala si¢ WaShaunte Washington.



3. Oszalata na punkcie George'a

Ze stow Sassy wynikalo, ze migdzy nia a Philipem wszystko uktada
si¢ wspaniale. Jako$ nie mogtam w to uwierzy¢. Czy on nie widzial, ze
to zwykla pozerka 1 ktamczucha?

Nigdy nie opowiedzialam Philipowi, w jaki sposob Sassy przyczy-
nita si¢ do rozpadu mojego malzenstwa ani jak jej matzonek przebiegle
wyslizgat mnie z pracy. Gdybym napomkneta o tym teraz, mogiby sobie
pomyslec, ze prowadz¢ przeciwko niej jakas ztosliwa kampanig.

Sassy nabrata zwyczaju, zeby dzwoni¢ do mnie za kazdym razem,
gdy ona i Philip gdzies razem wychodzili. Zostalam jej najlepsza przyja-
ciotka. Kiedy wyznata mi, Ze to ona stala si¢ inspiracja dla gtownej bo-
haterki jego nowej powiesci, omal nie zwymiotowatam. Czyzby w ten
sposob podrywal wszystkie swoje dziewczyny?

Tesknitam za Philipem. A moze po prostu brakowalo mi me¢zczyzny
Na szczgscie zblizata si¢ moja randka z George’em Clooneyem, ktora
Faith kupita dla mnie na aukcji. Mieszkat w Los Angeles 1 jej dat¢ moz-
na byto ustali¢ dopiero, gdy byto wiadomo, ze zjawi si¢ w Nowym Jor-
ku. Nie mogto si¢ to zdarzy¢ w lepszym momencie. Bylam st¢skniona
uwagi jakiego$ przystojniaka. Nawet jesli trzeba byto za niego zaptacic
na aukcji. W koncu zawsze mogtam udawac.

Na czas przygotowan do randki zostata mi udostepniona cata garde-
roba Faith, a takze fryzjerskie ustugi Avi Portala 1 kosmetyczne Raquel
Morley. Nad sprawnym przebiegiem calej operacji czuwal Christophe.
Bez trudu dawalo si¢ zauwazyC, ze Christophe nie jest szczegoOlnie
uszczesliwiony przydzielonym mu zadaniem. Podczas gdy Avi zajmo-
wal si¢ moimi wtosami, Christophe chodzit tam 1 z powrotem, dys-
kutujac z samym soba.

— Purpurowa Alberta Ferretti. Nie. Zbyt frywolna. Niebieski Mis-
soni z wycigciem na brzuchu. Nie. Przy tym brzuchu to odpada. Ele-
gancki zloty Roberto Cavalli. Nie, zbyt oczywisty. Karl Lagerfeld z tur-



kusowego tiulu. Nie, za bardzo w stylu balu maturalnego. Mam! Sko-
rzana mini od Dolce 1 Gabbany. Czarna przezroczysta bluzeczka od Miu
Miu. Tak zwariowane, ze moze si¢ udac. To si¢ moze udac.

Koniec koncow okazalo sig, ze mial racje.

— O jakie buty ten zestaw az si¢ prosi? — zapytal Christophe.
— Manole? — zaryzykowatam.

Christophe zrobil ming, jak gdyby ktos wiasnie przejechat mu psa.
— Nie? — zapytatam.

— Moja droga, kochana Ivy. Wybierasz si¢ na randke z najbardzie;j
seksownym facetem na ziemi. Czy masz pojgcie, co bym oddat, zeby
znalez¢ si¢ na twoim miejscu? Oddatbym wszystko. Absolutnie WSZ —
YYYY —STKO. Masz sprawi¢, zeby padi przed toba na kolana 1 btagat
o litos¢, zebys$ go uratowala, potozyta kres jego cierpieniom i sprawila,
ze poczuje sie jak bog. A do tego potrzeba... CZEGO?

— Jimmyego Choo?

— TAK! Zatozysz czerwone, zapinane na pasek, powalajace buty
od Jimmy ego Choo. Nic innego nawet nie wchodzi w gre.

— Czerwone?

— Jesli juz niczego si¢ nie mozesz ode mnie nauczyC, naucz si¢
przynajmniej tego — oznajmil teatralnie. — Jak masz watpliwosci,
stawiaj na czerwien.

Avi utozyt mi 1 wysuszyt wlosy zgodnie z zasadami feng shui, z
ktorymi za posrednictwem kalifornijskiego stylisty, wyznawcy filozofii
zen, wlasnie si¢ zapoznal na Migdzynarodowym Pokazie Fryzur i Maki-
jazu. Fryzura byla wywazona, seksowna 1 przepeliona pozytywnym
chi. przytozyt mi do glowy mapg¢ Bagua, po czym w rejonach mitosci i
malzenstwa zrobit jasniejsze pasemka. Co prawda moje wczesniejsze
doswiadczenia z feng shui nie byly najlepsze, ale pomyslalam sobie, ze
co mi szkodzi sprobowac jeszcze raz. Jesli mam by¢ szczera, dalabym
sobie zrobi¢ horoskop moich wlosow, gdyby tylko zwigkszyto to szanse,
ze George Clooney mnie pokocha.



Po skonczonych zabiegach wygladatam wprost szatowo, tak przy-
najmniej zgodnie twierdzili wszyscy obecni w garderobie Faith. Oczy-
wiscie wiedzialam, ze wlasciwie moglabym by¢ matka panienek, z kto-
rymi George normalnie si¢ umawia. Ale 1 tak chciatam, zeby uznat, ze
wygladam pigknie.

W piatek o siodmej wieczorem, umalowana 1 uczesana, w powalaja-
cym markowym zestawie czekatam na przybycie limuzyny Georgea.
Skurcze zotadka kazaly mi co pie¢ minut biegac¢ do tazienki.

O 7.36 rozlegt si¢ ogluszajacy huk motoru. Po prostu super. Anioty
Piekiet urzadzaja sobie wyscigi pod moim domem. WyjrzatySmy z
dziewczynkami przez okno, a tam, Przenajswigtsza Panienko, wszyscy
anieli 1 swigci, z pigknego czerwonego harleya davidsona zsiadat nie kto
inny, jak sam George Clooney Zdjat kask i rozejrzat sig, szukajac ka-
mienicy, w ktorej mieszkatam. W utamku sekundy otoczyli go wszyscy
moi sasiedzi. Zupeknie jak gdyby ulica przejechat woz z megafonem,
obwieszczajac przybycie mojego goscia. Nawet Philip wyszedt na ulice,
zaciekawiony niespodziewanym poruszeniem.

Wszystko to byloby niezwykle ekscytujace, gdyby nie kryzys, w
ktorego obliczu wilasnie stangtam. Trzy niezalezne czynniki ztozyly sig
na wymagajacy natychmiastowego rozwiazania problem odziezowy: (1)
do moich drzwi zblizat si¢ George Clooney, (2) naszym srodkiem trans-
portu bedzie motor, (3) miatam na sobie minispddniczke i biata bielizne.
Jesli w tym stroju wsiade na motor, bedzie mi wida¢ majtki. Na domiar
ztego moja fryzurg szlag trafi. Psiakrew. Pognatam do sypialni 1 w po-
spiechu wtozylam przedpotopowe czarne majtki wyszczuplajace z lycry,
zeby nikt nie dostrzegt wielkiej bialej plamy mi¢dzy moimi .nogami, jak
bedziemy jecha¢. Chwycilam jedna z gumek do wloséw Kate, zeby
spia¢ nia wilosy. Niech to licho, wszystkie starania pdjda na marne.
Trudno, nie mam wyjscia. Katastrofa zazegnana.

Zadzwonil dzwonek 1 Kate pobiegta otworzy¢ drzwi. Ja zwlekatam
z wyjsciem, zeby George sobie nie pomyslal, ze nie mogg si¢ juz docze-
kac, czy cos w tym stylu.

— Czy jestes Ivy, z ktora jestem umowiony? — zapytal Kate.



— Nie — zachichotata mata. — To moja mamusia. — USmiech-
nat si¢ tym swoim wspanialym szerokim usmiechem Georgea 1 oczaro-
wal nim Kate bez reszty.

— Nie chciatbys$ by¢ moim nowym tatusiem? — wypalita.
George, rozbawiony, zmierzwit jej wlosy.

— Stodka jestes.

— Nie, naprawdg, nie chciatbys? — upierala sig.

Nie na zarty skregpowana, wesztam do pokoju. O kurwa. Na pewno
zdqzyl sie juz przyzwyczaic, zZe wszystkie dziewczyny sie na niego rzuca-
Ja.

— Czes¢ — powiedzial, sciskajac mi na powitanie regkg. — Jestem
George Clooney. — Jakbym kazda czasteczka mojego ciata nie byta te-
go Swiadoma.

— Witaj — odpartam. — Jestem Ivy Ames, szczgsSciara, ktora wy-
grata aukcje. — Zachowuj sie normalnie. Zachowuj sie normalnie.
Normalnie.

Znowu si¢ usmiechnat. Jezu, nie wytrzymam! Co za facet! Chciato
mi si¢ skakac¢ 1 wrzeszczec, jakbym bylam szesnastolatka na koncercie
Beatlesow, na szczgscie jednak udalo mi si¢ opanowac. Z galanteria
podsunat mi ramig.

— Pani pozwoli — rzekt.

Aby uwieczni¢ ten moment, odpowiednio wczesniej kupitam jedno-
razowy aparat fotograficzny, ale pozniej pomyst wydal mi si¢ tak idio-
tyczny, ze zostawilam aparat na stole. A teraz nie bed¢ miata zadnych
namacalnych dowoddéw naszego wspolnego wieczoru. Pozostaje mi
kazda jego sekunde powierzy¢ mojej jakze zawodnej pamigci.

.— Chwileczke — powiedziatam, zmieniajac jednak zdanie. —
Mozemy sobie zrobi¢ zdjgcie? Nie co dzien spotyka si¢ kogos takiego
jak ty. — A niech mnie! To sie nadaje na giowne zdanie wakacyjnego
listu roku!

— Oczywiscie — powiedziat.



Wypstrykalismy caty film. George sam. George sam z kazda z nas
po kolei. George 1 my wszystkie trzy naraz. George sam ze mna 1 Sir El-
tonem. George z Sir Eltonem. George z rodzing i Sir Eltonem. George z
June, ktora przyszta zajac si¢ dzie¢mi. Supergosc.

Wreszcie pozegnaliSmy si¢ z dziewczynkami 1 wyszlismy. Na ulicy
zebrato si¢ chyba z pigtnastu sasiadow, nie wytaczajac Philipa. Juz samo
to bylo warte trzydziestu pigciu tysiecy dolarow, ktore Faith wydata.

Thum na nasz widok zaczat wiwatowac. Czulam si¢ potwornie skre-
powana, ale udawatam, ze nie robi to na mnie wrazenia.

Wsiedliémy na motor i George dat mi kask. Zegnaj, moja pickna
fryzuro.

— Obejmij mnie w pasie 1 trzymaj si¢ naprawd¢ mocno — powie-
dziat.

Myslisz, ze trzeba mi to mowic¢? Obejmujac go 1 przywierajac catym
ciatem do jego plecow, wyobrazatam sobie, ze jesteSmy razem w t6zku,
wtuleni w siebie jak tyzeczki. Jak zatosnie to brzmi, w skali od jeden do
dziesieciu? Nie odpowiadajcie.

Pojechalismy Sto Czternasta do Rao’s. W drzwiach natkne¢lismy sie
na modelke, ktora zachowywala sig, jakby z Georgeem od lat taczyly ja
przyjacielskie stosunki. Wymienili czute pocatunki w powietrzu. Hola,
hola. Jestem Ivy. Zabieraj tapy od mojego faceta albo cie zatatwie. Geo-
rge grzecznie si¢ od niej uwolnit 1 przedstawil mnie.

— Och, czes¢ — powiedziata wywloka. — Myslatam, ze jestes je-
go ciotka, czy co§ w tym rodzaju.

— Nie, jestem jego dziewczyna — odpartam stodko, zajmujac stra-
tegiczna pozycje mi¢dzy nim a ta zdzirg. Nie byto to konieczne. George
poszedl przywita¢ si¢ z wilascicielem stojacym za barem. Odwrdcitam
si¢ do kaszalota plecami, w duchu zyczac jej pozbawionego mitosci
malzenstwa z niskim, tysym, grubym facetem, ktory bedzie ja dzien po
dniu unieszczgsliwial. Dotaczytam do George a, ktory przedstawil mnie
wlascicielowi o imieniu Frankie. Trudno zliczy¢ ludzi, ktorym odmowit
wstepu do swojej restauracji — nawet Madonnie. Barman, Nicky Ka-



mizelka, zaproponowal mi drinka, a Frankie osobiscie zaprowadzil nas
do stolika.

Kolacja byta wySmienita. Frankie No umilit gosciom czas, $piewa-
jac stara piosenk¢ Sinatry. P6zniej jeden z klientdéw ods$piewat Puccinie-
go. Bylismy traktowani, jak wszyscy odwiedzajacy Rao s, iScie po kro-
lewsku. George okazat si¢ czarujacy. W pewnym momencie tak mnie
roz§mieszyl, ze az mi wino poleciato nosem.

Po kolacji pojechalismy na drinka do Balthazara.

Lokal pekal w szwach, ale poproszono — delikatnie mowiac —
jakichs miejscowych o zwolnienie stolika 1 znalazlo si¢ dla nas miejsce.
Co chwilg zatrzymywali si¢ kolo nas r6zni znajomi George a z show —
biznesu. Podchodzili wielbiciele, zeby powiedzie¢, jak bardzo podziwia-
ja jego praceg. Kobiety, bez cienia zenady, na moich oczach wrg¢czaty mu
swoje numery telefonow. Staralam si¢ zachowywac¢ z godnoscia, ale
wcale dobrze si¢ nie bawitam.

Chyba wyczut moj nastroj, bo zaproponowalt, zebySmy wyszli.
— Znasz jakies$ spokojniejsze miejsce? — zapytal.
— M¢j dom.

Kiedy przyjechaliSmy, przeprositam go na chwilg 1 zniktam w ta-
zience, gdzie sciagnglam pas wyszczuplajacy — tak na wszelki wypa-
dek. Pozniej wziglismy z lodowki po piwie 1 wyszliSmy na zewnatrz,
gdzie usiedliSmy przy piknikowym stoliku. Poniewaz wieczor byt
chtodny, George objal mnie ramieniem, zeby nieco mnie ogrzac.

— Och, zréb to jeszcze raz, nigdy dos¢ takiego mezczyzny jak ty —
yy — zanucilam cichutko.

Trywialne, wiem, ale skuteczne. Nachylit si¢ 1 pocatowal mnie tak,
jak catowat siostr¢ Hathaway w Ostrym dyzurze. C6z, jak bgdziesz na-
legat, pdjde z toba do tozka.

— Lepiej juz pojde¢ — powiedziat. — Gdybym zostal, mogli-
bysmy zrobi¢ co$, czego oboje bedziemy pozniej zatlowac. — Nie ma
sprawy, George, niczego nie bede zatowac, obiecuje.



Wstatam 1 powiedziatam, ze to byl naprawde cudowny wieczor.
Wyszlismy przed dom 1 George wsiadl na swojego harleya. Zanim zato-
zyt kask, ujat moja twarz w te swoje duze, meskie dtonie, te same, kto-
rymi ujarzmial ,,Andre¢ Gale" w Gniewie oceanu, 1 znowu mnie poca-
towal, tagodnie, namigtnie 1 powoli. ,,Och, gdy czas na mitos¢, nigdzie
nie chcg si¢ Spieszyc...". Spokojnie, tym razem nie zaspiewatam.

4. Przeklenstwo rodzica

Nastegpnego dnia wychodzitam wilasnie ze Skyler, zeby zaprowadzié¢
ja na lekcje tanca, kiedy zjawit si¢ Philip. Dam sobie glowe ucial, ze
czekal na odpowiedni moment.

— Czes¢ — powiedzial.

— Czes¢.

— Widzg, ze spotykasz si¢ teraz z gwiazda filmowa.
— Nie, tylko si¢ przyjaznimy.

— Rzeczywiscie, bardzo po przyjacielsku catowaliscie si¢ na po-
dworku.

Tak! Podglgdat nas. Byt swiadkiem mojej jedynej, niepowtarzalnej
chwili z Georgeem Gooneyem. Bog ISTNIEJE.

— C0z, nigdy nie wiadomo, dokad przyjazn moze nas zaprowadzi¢
— odpartam tajemniczo. 4 co, moge sobie zosta¢ kochankq, ba!, nawet
zonq Georgea Clooneya. Widzisz,glupcze, co ci przeszito koto nosa?

Philip dziwnie na mnie patrzyt. Byt zazdrosny.



— To na razie. Musimy lecie¢ — powiedziatam. — Skyler, daj r¢-
ke, kiedy bedziemy przechodzi¢ przez ulice.

— Zeby$my razem zginely, kiedy przejedzie nas samochod, mamu-
siu?

— Bardzo zabawne.

Dosztysmy ze Skyler na rég, gdzie czekalySmy na autobus majacy
zawiez¢ nas do studia Alvina Aileya. Po ciagnacej si¢ chyba cala wiecz-
nos¢ chwili autobus w koncu przyjechal 1 wsiadlySmy, razem z caltym
thumem sasiadow.

— Mamusiu, czemu nie kupimy sobie samochodu? — zapytala
Skyler, gdy zajelySmy miejsca.

— Bo nas nie sta¢, kochanie.

— Chciatabym, zebySmy mialy rodzica od pienigdzy — bakngla
pod nosem.

— Stlucham?

— No wiesz. Tatu$ zarabialby pieniadze, a ty zajmowatabys si¢
dzie¢mi. Ty jeste$ rodzic od dzieci, a tatus to rodzic od pieniedzy. Gdy-
bysmy znalazly sobie tatusia, nie bylybySmy biedne — powiedziata
Skyler.

— Najmocniej przepraszam! Tak dla wyjasnienia: twdj tatus przez
ostatni rok nie zarobit ani centa. To ja bylam rodzicem od dzieci oraz
rodzicem od pieni¢dzy. A przedtem i tak ja gldéwnie utrzymywatam ro-
dzing. — Daj spokoj, Ivy. Nie musisz sie ttumaczy¢ przed osmiolatkq.
Zasada numer sto jeden psycholog Penelopy Leach.

— Juz dobrze, mamusiu — powiedziata Skyler, klepiac mnie uspo-
kajajaco po kolanie. — Wszyscy wiedza, ze to m¢zczyzni zarabiaja pie-
nigdze.

— Kochanie, to nieprawda.

Do autobusu wsiadta starsza pani, ale nie byto dla niej siedzacego
miejsca.



— Prosze, niech pani usiadzie — powiedziatam, wstajac. Przez
reszt¢ drogi stalam obok Skyler.

Spojrzata na mnie.
— Mamusiu, jestem juz zmeczona tym, ze jesteSmy biedne.
— Woecale nie jestesmy biedne. Dlaczego tak mowisz?

— Mamusiu, takie sa fakty. Nie mamy samochodu. Nie mamy kie-
rowcy. Nie mamy odrzutowca. Nie mamy basenu w naszym domu na
WSi.

— Kochanie, nie mamy domu na wsi.

— I to wlasnie jest smutne.

— Skyler, wigkszos¢ ludzi nie ma tych wszystkich rzeczy.
— Wszyscy, ktorych ja znam, maja.

— Nie twoi nowi koledzy.

— No tak, ale oni sa moimi kolegami odkad statySmy si¢ biedne.
Czy nie mozemy znowu by¢ bogate, mamusiu?

— Skyler, dobrze si¢ stato, ze posztas do publicznej szkoty Mam
tylko nadziejg, ze nie za pozno.

— Chloe 1 Mardet nie chca juz by¢ moimi kolezankami, bo chodzg
do publicznej szkoty Czemu szkoty publiczne sa zte?

— Nie sa zle. Po prostu twoje dawne kolezanki to snobki.

— Jest jeszcze co$, mamusiu. Zadna z moich dawnych kolezanek
nie chce do mnie przyjs¢, bo mieszkamy obok wytwdrni narkotykow.

— Nie mieszkamy obok wytworni narkotykow.

— Mamusiu, proooosze, czy moze by¢ znowu tak, jak kiedys?
Czemu zaczelas t¢ ghupia pracg?

— Skyler, stracitam poprzednia pracg i1 podj¢lam inna, zeby was
utrzymac.



— To wroc¢ do starej pracy 1 znowu badzmy bogate. Moze wtedy ta-
tus wréci do domu.

— Skyler, kochanie moje, nie pozwoliliby mi wroci¢ do starej pra-
cy, nawet gdybym ich o to poprosita. A tatus i ja takze juz nigdy nie be-
dziemy razem. Przykro mi.

— Szkoda, ze w ogole si¢ urodzitas — Skyler skrzyzowata ramiona
na piersiach i ze tzami w oczach zaczg¢la wygladac przez okno.

— Skyler, gdybym si¢ nie urodzita, wtedy i ciebie nie byloby na
swiecie — powiedzialam, naciskajac guzik sygnalizujacy kierowcy, ze
chcemy wysiasc.

— Nie. Tatus kiedy$s mnie zrobit 1 zrobilby mnie znowu, z inna ko-
bieta — powiedziala na tyle gltosno, ze wszyscy w autobusie mogli ja
ustysze¢. Starsza pani, ktorej ustapitam miejsca, uSmiechneta sie.
Klepngta mnie w nogg.

— Nastolatka? — zapytata.
— Nie, ma dopiero osiem lat.

— Dobrze, ze to pani dziecko, nie moje — rzekta, potrzasajac gto-
wa.



5. Inne niz my.

Praca z Ollie Pou, pokojowka o wielkich ambicjach, byla sama
przyjemnoscia. Ollie nigdy mi nie grozita. Nigdy nie ponizata. Ani razu
mnie nie zwolnita. Zawsze byla mita i traktowata mnie z szacunkiem.
Ogolnie rzecz biorac, bardzo przypominata mi moja mame¢ — gotowa
na wszystko, byle zapewni¢ swojemu dziecku lepsze zycie niz to, ktore
jej przypadto w udziale.

Spotykatysmy si¢ z Ollie przed kazda rozmowa kwalifikacyjna, ze-
bym mogta ja do niej wlasciwie przygotowac. Starannie wszystko noto-
wala, a po kazdej wizycie w szkole zdawata mi szczegdtowa relacje. By-
ta moja ukochana uczennica, jedyna klientka, co do ktorej miatam pew-
nos¢, ze Scisle bedzie si¢ trzymac planu. Wszystko uktadato si¢ wysmie-
nicie. Utozytam list z podzigkowaniami do kazdej szkoty, w ktorej od-
bywata rozmowg. Ollie przepisala go rg¢cznie. Miata pigkny charakter
pisma i tak elegancka osobista notatka w aktach bez watpienia musiata
liczy¢ sig na plus.

Jedyny powazny btad przydarzyt si¢ Ollie podczas pierwszej roz-
mowy. Natychmiast po wizycie w szkole spotkatySmy si¢ na odprawie 1
wtedy zobaczylam, ze wlozylta blekitny kostium z ozdobnymi guzikami,
kolorystycznie dobrany kapelusz ze strusim pidrkiem, jedwabne szpilki 1
torebke, rowniez idealnie dopasowana do catosci stroju. W ten sposob
mogla si¢ wystroi¢ na slub lub do kosciota, ale na rozmowe kwalifika-
cyjna w prywatnej szkole byl to zestaw co najmniej nieodpowiedni. Nie
mialam watpliwosci — wysmiali ja za plecami.

— Skad masz ten kostium? — zapytatam ja.
— Podoba ci sie?

— Owszem, jest przesliczny Chociaz chyba niezbyt odpowiedni na
rozmowe kwalifikacyjna.



— To moj wyjsciowy kostium. Miatam go na sobie w zesztym roku
na Slubie mojej siostrzenicy.

— Jest zbyt elegancki na spotkanie z dyrektorkami. Pozyczeg ci co$
bardziej konserwatywnego.

Ollie nosifa ubrania o rozmiar mniejszy niz ja, ale po przejrzeniu
zawartosci mojej szafy wybrata czarny kostium od Christiana Diora,
ktory dostatam po Faith. Niezty miala panienka gust.

Wyniki testu Irvinga byly fenomenalne. Ponadto opinia, jaka mu
wystawiono, nie mogta chyba zawiera¢ juz ani jednego wigcej pochleb-
nego przymiotnika. W przysztym tygodniu mam si¢ spotkac z dyrektor-
ka jego przedszkola, zeby wytlumaczyc¢ jej, jak napisa¢ opini¢ przedsta-
wiajaca dziecko w jak najlepszym S$wietle. Irving byt jej pierwszym
uczniem starajacym si¢ o przyjecie do prywatnej szkoty.

Kolejna moja ulubiona rodzing byli Willow Bliss, Tiny Herrera 1
Jack Henry Bliss —Herrera. Zaymowali wygodne mieszkanie przy Park
Avenue numer 1040, w jednej z najdrozszych kamienic w miescie. Byto
w nim mnostwo przepigknych przedmiotoéw z catego Swiata, na przyktad
posazek modlacego si¢ Buddy przywieziony z Chin. W ich wnetrzach
udekorowanych w jasne barwy pomaranczy, czerwieni 1 ro0Zu, zawsze
czutam si¢ dobrze 1 swobodnie. Willow przygotowywata wyszukane ko-
lacje, od poczatku do konca sama. Nawet jarzyny nie byty mrozone.

Tego wieczoru Jack Henry przygotowat dla nas koncert 1 odspiewat
Nobody Knows the Trouble I've Seen 1 obie wiedenskie piosenki Oscara
Mayera, wybor doprawdy niezwykle interesujacy. Willow wyjasnita mi,
ze nie powinnam doszukiwac si¢ w nim jakichs$ specjalnych podtekstow,
poniewaz pierwsza piosenke ustyszat w Arturze, w drugiej szalenie po-
dobaty mu si¢ stowa, trzecig zas wybral, zeby pochwali¢ sig, ze potrafi
wymowi¢ takie trudne stowo: ,,Bolonia".

— Czemu chcesz by¢ wiedenczykiem Oscara Mayera? — spytatam
Jacka Henry ego.

— Bo wtedy wszyscy beda mnie kocha¢ — odpart.



— I tak wszyscy cig juz kochamy — powiedziala Willow 1 poca-
towata matego.

Tiny opowiedziala nam o animowanym serialu telewizyjnym, ktory
robita dla Nickelodeon — Mamn i magiczny fotel na kétkach. Jest to hi-
storia chlopca o imieniu Marvin, ktéry fruwa po swiecie w swoim ma-
gicznym fotelu na kotkach, dokonujac heroicznych czynow. Tiny byla
przekonana, ze serial moze bardzo pomoc zdrowym dzieciom zaakcep-
towac dzieci niepelnosprawne.

Ztozytysmy podania Jacka Henry ego do kilku najlepszych szkot w
Upper East Side, gdyz tam wtasnie mieszkat. Udato mi si¢ réwniez
przekona¢ obie mamy, zeby sprobowaty w kilku szkotach w Greenwich
Village. W dzielnicy Upper East Side Jack Henry zawsze bedzie trakto-
wany jak gejowskie, czarne, niepetnosprawne dziecko, troj glowy dzi-
wolag. W Village mamy lesbijki nie zwrdca niczyjej uwagi.

Tiny odwiedzita kilka szkot w granicach Upper East Side 1 zaczgla
przychyla¢ si¢ do mojego zdania. Martwila si¢ tez, ze jako jedynemu
czarnemu dziecku w klasie trudno bgdzie Jackowi Henryemu sprostac
sytuacji. Zaproponowatam spotkanie ze starszym czarnym chtopcem,
uczniem jednej ze szkot Baby Ivys, 1 zapyta¢ go, jak sie¢ w niej czuje.
Musiatam tylko znalez¢ odpowiedniego dzieciaka.

— Kursy, jakie proponuja w prywatnych szkotach, sa wspaniale —
powiedziata Tiny. — Sama zobacz. — Pokazala mi program liceum
Harvard Day: historia Nowego Jorku widziana z oSmiu perspektyw, styl
tragiczny 1 komiczny, teoria obliczen, astrofizyka, teoretyczne i prak-
tyczne ksztalcenie stuchu dla muzykéw jazzowych. — Jestem pewna,
ze w zadnej szkole publicznej nie ma podobnych.

— Masz racje. Jack Henry bedzie miat w czym wybierac, jesli poj-
dzie do szkoty prywatne; — zgodzitam si¢ z nia.

— Tylko czy warto z tego powodu skazywac¢ go, zeby byl outside-
rem? — zatroskata si¢ Tiny. — Przeciez jako kaleka, a takze ze mna i
Willow jako rodzicami, zawsze bedzie inny. Zastanawiam sig, czy to, ze
bedzie jednym z zaledwie kilkorga czarnych dzieci w klasie, dodatkowo
wszystkiego mu nie utrudni.



— Na to nie potrafi¢ ci odpowiedzie¢, Tiny. Ja takze bylam inna niz
dzieci, z ktorymi chodzitam do szkoly. Bytam gruba i biedna. Moje ko-
lezanki z klasy nieustannie mi z tego powodu dokuczaty. Ale chcg wie-
rzy¢, ze teraz zyjemy w bardziej oswieconych czasach — powiedzia-
tam.

— Ja tez, Ivy. Takze zawsze bylam inna. Ale nie az tak, jak Jack
Henry. I to mnie martwi.

Tiny 1 Willow miaty niedtugo odby¢ rozmowe kwalifikacyjng w
Stratmore Prep, najbardziej konserwatywnej z prywatnych szkot w mie-
scie.

— Musicie o czym$ wiedzie¢ — zaczglam ostroznie. — W Strat-
more Prep niezbyt przychylnym okiem patrza na lesbijki. Moze do tej
szkoty, wyjatkowo, na rozmowe powinna pojs¢ tylko jedna z was 1 uda-

wac, ze jest samotna matka. Uwazam, ze wtedy szanse Jacka Henry ego
znacznie by wzrosty

Tiny 1 Willow spojrzatly na siebie.

— Chcesz powiedzie¢, ze mamy zatai€, ze jestesmy lesbijjkami? —
zapytata Willow.

— Co6z, tak — odpartam.

— Ale gdyby Jack Henry si¢ dostal, to dzigki oszustwu — powie-
dziata Willow.

Iw czym problem?

— Ivy, nie mozemy si¢ na to zgodzi¢. Chcemy, zeby Jack Henry
chodzit do szkoty, w ktorej wiedza, kim jestesmy, kim on jest i w ktore;j
w pelni to zaakceptuja. Najwazniejsze dla nas to zy¢ uczciwie — wyja-
snita Tiny.

Rany! To jest cos$. Klienci z zasadami. Szczycily si¢ tym, kim byty,
1 dla wyznawanych przez siebie wartosci byly gotowe do poswigcen.
Nie moglam nie podziwia¢ Tiny 1 Willow, cho¢ w tym wypadku uwaza-
tam, Ze ich upor jest zwyczajnie osli.



— W porzadku — powiedzialam. — Musicie tylko mie¢ $wia-
domos¢, ze w tej szkole wasze szanse nie przedstawiaja si¢ najlepiej. Je-
sli jestescie gotowe si¢ z tym pogodzic, ja tym bardzie;.

— JesteSmy — rzekla Willow. — Chcemy znalez¢ najlepsza z
mozliwych szkol¢ dla naszego syna, ale nie wbrew naszym przekona-
niom.

No, no. Maja jaja te dziewczyny. Chyle przed nimi czoto.

— Czy wasze przedszkole wystal juz opini¢ o Jacku Henrym? —
zapytatam, zmieniajac temat.

Tiny 1 Willow wymienity zaniepokojone spojrzenia.

— Och, nic ci nie mowitysmy? — spytata Tiny.

— Nie, a 0 czym? >
— Co0z — zaczela Tiny. — Jakis miesiac temu Jack Henry zaczat
mie¢ ,,problemy behawioralne" — mowiac ,,problemy behawioralne",

Tiny zrobila w powietrzu znak cudzystowu. Nie mam pojgcia, czemu
ludzie tak robia. To idiotyczne.

— Codziennie w czasie zaje¢ z plastyki rysowat obrazki wypadku
samochodowego, w ktorym zgingli jego rodzice, a on sam zostat sparali-
zowany. Nawet nie wiedzialySmy, ze pamigta wypadek. Nigdy o nim nie
mowi. Te obrazki byly naprawdg¢ drastyczne. Codziennie rysowal dwa
albo nawet trzy. W koncu dyrektorka zadzwonita z prosba, zebysmy mu
nie pozwolity wigcej ich rysowac. Zgodnie z rada psychiatry odmowity-
smy. Psychiatra jest przekonany, ze to pomaga mu poradzi¢ sobie z tra-
gedia, a gdyby mu si¢ tego zabronilo, méglby si¢ cofna¢ w rozwoju
emocjonalnym. Dyrektorka zagrozita, ze jesli zachowanie Jacka Henry-
ego nie ulegnie zmianie, bedzie zmuszona napisa¢ o tym w opinii. Po-
wiedzialySmy, zeby si¢ nie krgpowata. Nie chciatySmy ingerowac. To
si¢ ciagneto przez kilka dobrych tygodni. W koncu, wbrew nam, na-
uczycielka wzigta go na strong 1 powiedziata, ze natychmiast ma prze-
sta¢ rysowac te obrazki albo w ogole zakaze mu bra¢ udziat w lekcjach z
plastyki.

— I przestal? — zapytatam.



— O, tak — odrzekta Tiny — Jest bardzo postuszny. Tylko ze te-
raz rysuje obrazki ,,Hindenburga": jak staje w ogniu, wybucha, przeta-
muje si¢ na pot, pasazerowie wypadaja 1 gina, 1 tak dalej, w tym stylu.
OgladaliSmy o tym film dokumentalny na kanale historycznym. Chyba
zrobit na nim wrazenie. — Podata mi plik rysunkow Jacka Henry ego,
wszystkie o tej samej tematyce. M) Boze. Bardzo obrazowo przedsta-
wil na nich spalenie, zniszczenie 1 spustoszenie.

— Bog jeden wie, co napisali w jego opinii — powiedziata Tiny.

Patsy trzykrotnie pozwolita mi wyjs¢ z Veronika. Nie informujac o
tym jej rodzicow, samowolnie zglositam mojego ulubionego paczusia do
jedynych trzech szkot w miescie, w ktorych testy ERB nie byly wyma-
gane. Nie byly to szkoty pierwszej kategorii, ale mate instytucje o roz-

wojowych, madrych programach, wedlug mnie wymarzone dla Veroni-
ki.

Udajac samotna matke Veroniki, w kazdej ze szkot wychwalatam
rozliczne talenty i1 zainteresowania matej. Naprawde jest wyjatkowym
dzieckiem 1 staralam si¢, jak mogtam, zeby zostalo to zauwazone. Vero-
nica Swietnie si¢ bawila w czasie naszych wizyt, spedzajac czas na za-
bawie w niewielkich grupkach, co dyskretnie obserwowali nauczyciele.
Poza tym, ze za kazdym razem w czasie drugiego $niadania rozlewata
sok, wszedzie wypadla znakomicie. Dwie z trzech szkot wyraznie byty
nig zainteresowane.

Co zrozumiate, zywitam powazne obawy, ze zadna ze szkot Baby
Ivys jej nie przyjmie z powodu tej okropnej opinii ERB. Moze uda mi
si¢ zaproponowac Stu inng prywatna szkotg, lepsza dla jego corki. Nie
miatam tylko pojgcia, jak uda mi si¢ go do tego pomystu przekonac.



6. Ferie dla plebsu

Proces naboru ulegt gwattownemu wstrzymaniu az do Nowego Ro-
ku, cate ferie Swiateczne moglam wigc spedzi¢ z moimi dziewczynkami.
Szkota Skyler i Kate urzadzata festyn, podczas ktorego miala si¢ odbyc¢
zbiorka pieni¢dzy na bibliotek¢ — jedyna rzecz, jakiej w szkole brako-
walo.

Program, z powodu ktérego przyszio mi spedzi¢ swego czasu noc
na ulicy, nosit nazwe ,,Szkota Podstaw". Dyrektorka, Jennifer Rachel-
son, byla rozsadnym pedagogiem o staromodnych, tradycyjnych zasa-
dach. Dzieci chodzily do szkoty w mundurkach. Szczegdlna uwage
przyktadano do nauki czytania, pisania 1 arytmetyki. Na lekcjach mate-
matyki i fizyki dziewczynki 1 chtopcy uczyli si¢ oddzielnie.

Bylam bardzo mito zaskoczona pomoca, jaka w szkole otrzymata
Kate, majaca trudnosci z uczeniem si¢. Jeszcze w przedszkolu stwier-
dzono u niej dysleksj¢. Nasza prywatna szkota z zalem raczyta nas poin-
formowac, ze nie dysponuje srodkami na zapewnienie odpowiedniej
pomocy. Kate mogla albo radzi¢ sobie sama, albo poszuka¢ innej szko-
ty. W szkole zdecydowanie polecono nam, aby Kate trzy, cztery razy w
tygodniu uczgszczata na specjalne dodatkowe zajecia. W ogole nie przy-
szto im do glowy, ze dodatkowy roczny wydatek w wysokosci 15 000
dolaréw na wyspecjalizowanych korepetytorow moze przekraczac nasze
mozliwosci. Oczywiscie po stwierdzeniu u Kate dysleksji bez zastano-
wienia zdecydowaliSmy si¢ na t¢ kosztowna pomoc. Dzisiaj co$ podob-
nego nie wchodzitoby w ogole w gre.

Natomiast szkota publiczna zapewniata specjalist¢ za darmo 1 Kate
po lekcjach zostawala na dodatkowe zajecia z nauczycielami. Po raz
pierwszy od przedszkola nie czuta si¢ jak najghupsze dziecko w klasie.

Skyler z kolei borykata si¢ z innymi problemami. Odkad zaczgla
chodzi¢ do szkoty publicznej, jej kolezanki z prywatnej szkoty patrzyty
na nia z gory. Stalo si¢ to oczywiste, gdy w ramach programu stuzby



spoteczenstwu jej dawna klasa przyszta do ,,Szkoty Podstaw", aby
udziela¢ korepetycji ,,pokrzywdzonym" uczniom szkoty publiczne; w
nowej klasie Skyler. Serce si¢ krajato na widok mojej coreczki poniza-
nej przez dziewczynki, ktorych zdanie tak wiele dla niej znaczyta Jedno-
czesnie jednak w glebi duszy odczuwatam ulge, ze teraz obraca si¢ w
innych, mniej snobistycznych kregach.

Rzecz jasna, w nowej szkole musialam si¢ bardziej zaangazowa¢ w
jej sprawy bytowe. Dzialaty tu komitety zaymujace si¢ zbiorka pienigdzy
na wszystkie dodatkowe rzeczy, ktore w szkole prywatnej byty oczywi-
ste — biblioteke, zajecia pozalekcyjne, lekcje muzyki, plastyki i wy-
chowania fizycznego. Czy kiedy moje dzieci skoncza szkole, beda po-
trafily odrozni¢ Maneta od Moneta? Pucciego od Gucciego? Czy nawig-
za przyjaznie z dzie¢mi liczacych sig¢ elit? Mato prawdopodobne. Ale z
drugiej strony, obie si¢ uczyly i byly szczesliwe. Poznawaty §wiat zwy-
ktych, przecigtnych, ci¢zko pracujacych ludzi. Nie bede was oktamy-
wac. Gdyby pieniadze nie stanowily problemu, nigdy nie zabratabym
ich z bezpiecznego $wiatka prywatnej szkoty. Ale biorac pod uwage
okolicznosci, wszystko utozyto si¢ jak najlepie;.

W niedzielne potudnie wyruszylam wraz z dziewczynkami na fe-
styn. Kolejka do Kratts byla dwa razy dtuzsza niz zwykle. Wspaniale,
pomyslatam, Knishery prosperuje coraz lepiej. Muszg¢ szczerze poroz-
mawia¢ z Michaelem o rozszerzeniu dziatalnosci. To miejsce to praw-
dziwa zyla ztota.

Przy Hester Street dogonita nas limuzyna Faith 1 Stevena. Oni takze
wybierali si¢ na festyn. Zabrali nas 1 razem pokonaliSmy kilka ostatnich
przecznic. Przyszli Archie z Wendy 1 Winnie. Milo bylo patrzec, jak Ar-
chie powaznie traktuje swoje zadanie. Na festynie, na ktorym gosciom
umilat czas ztozony z rodzicow zespoét salsy, mozna bylo pomalowac
sobie twarz, zrobi¢ zwierzaka z balonow, budowac z piasku czy kupic¢
upieczone przez mamy ciasto. Bylo tez specjalne, ogrodzone migjsce,
gdzie dzieci mogly same wykonac¢ wlasne Swiateczne prezenty — doro-
stym wstgp wzbroniony. Tam wtasnie Kate, Skyler, Mae, Lia 1 Winnie
spedzity wigkszos¢ czasu.



— Jak Winnie radzi sobie ze swoim nowym wizerunkiem? — spy-
talam Wendy.

Zmarszczyta czoto.

— Niezbyt dobrze. W pierwszej chwili koledzy jej nie poznali. Pani
wigc wyjasnita dzieciom, ze Winnie wystepuje w przedstawieniu 1 dla-
tego musi teraz wyglada¢ inaczej;. Ale wtedy Winnie powiedziata
wszystkim, ze ma inng skore 1 wlosy, bo to moze jej pomodce dostac sie
do lepszej szkoly. Boze, ile musialam si¢ ttumaczy¢ nauczycielce. Za
nic nie moge zmusi¢ Winnie, zeby klamata.

— Musisz ja jako$ przekonac, ze dochowanie tajemnicy jest nie-
zwykle wazne. Jesli w szkotach si¢ zorientuja, ze tak naprawde¢ wcale
nie jest czarna, nigdzie jej nie przyjma.

— Wiem. I robig, co moge — powiedziata Wendy. — Niechetnie
to mowig, ale cos mi si¢ wydaje, ze to byt btad.

— By¢ moze, ale teraz juz za po6zno, zeby si¢ nad tym zastanawiac.
Musisz si¢ trzymac ustalonego kursu. [ wiem, ze dasz rade.

— Jasne, ze dam — odparfa. — W koncu jestem Wiener, a Wiene-
rowie nigdy si¢ nie poddaja.

Usciskatam ja.
— Dzielna dziewczynka. Chodz, p6jdziemy do bufetu.

Po obiedzie odbyla si¢ skromna aukcja. Rzeczy wystawione na
sprzedaz nie byty tak atrakcyjne jak w starej szkole dziewczynek. Moz-
na bylo zosta¢ dyrektorka na jeden dzien. Zjes¢ w cztery osoby kolacje
w Kratt s Knishery — ja to zorganizowalam. Odby¢ lekcj¢ hip —hopu
u Gabriela Fernandeza, mg¢za Mamy XXXL, obecnie mojej wielkiej
przyjaciotki, z ktora wspolnie kierowatySmy komitetem targdw ksiazki.
Zadnych randek z Georgeem Clooneyem czy apartamentow na ,,Crystal
Symphony". ZostaliSmy wszyscy na obiedzie 1 na aukcji. Skyler nie po-
siadata si¢ z radosci, gdy wygrata jednodniowe dyrektorowanie — pre-
zent ode mnie. Kupitam tez lekcje breakdance u dla Faith 1 Stevena, co
uznali za wy$Smienity pomyst.



Gdy festyn dobiegt konca, pani dyrektor miata dla zebranych wspa-
niala wiadomosc¢. Ku jej wielkiej radosci, na aukcji udalo si¢ zebrac sto
cztery tysiace dziewigCset dolarow! Cztery tysiace dziewig¢Cset dolarow
od rodzicow, a sto tysigcy od jednego z najbogatszych ludzi na swiecie,
ktory wlasnie na szkolnym dziedzincu starat si¢ zgtebic¢ tajniki krecenia
glowa.



7. Ulubione rzeczy Opry

We wtorek po festynie odprowadzitam dziewczynki do szkotly, a
pozniej wstapitam do Kratt's. Od czasu pamigtnej kidtni z Michaelem
unikatam jego restauracji, poniewaz jednak przyniost mi ciasto z posyp-
ka w ksztalcie znaku pokoju, uznatam, ze pora gest odwzajemnic 1 co§ w
Knishery przekasi¢. Poza tym mialam nadziejg, ze uda mi si¢ napo-
mkna¢ o rozszerzeniu dzialalnosci przez Michaela. Po naszej ostatniej
rozmowie na ten temat mialam co prawda swiadomos¢, ze nie jest tym
zainteresowany, ale restauracja przyciagala coraz wigcej klientow 1
otworzenie nowej bytoby tylko z korzyscia dla wszystkich mieszkancow
Nowego Jorku.

Usiadlam przy stoliku pod oknem 1 czekatam, az Michael sam mnie
zauwazy. Nie zauwazyt. Moglo to jedynie oznaczaé, ze go nie ma. Zaj-
rzatam na zaplecze 1 zobaczytam go, pograzonego w ozywionej dyskusji
z dwiema kobietami, ktore mialy rece po lokcie unurzane w mace.
Szybciutko wrocitam do stolika i czekalam, az Michael si¢ pokaze.

— Co si¢ tam dzieje na zapleczu? — zapytatam, gdy w koncu si¢
pojawit. Nigdy dotad nie widzialam go tak zdenerwowanego.

Usiadl 1 ztapat si¢ rekami za glowg,.

— Znasz Oprah Winfrey Show?
— Jasne.

— Ot6z Oprah przed $§wigtami robi program pod tytutem Ulubione
rzeczy Opry, w ktoérym przedstawia co$, co szczegolnie przypadto jej do
gustu: ubrania, sprzet elektroniczny, jedzenie. Kilka tygodni temu wy-
brata nasze cynamonowo —serowe ciasteczka do kawy. Kosztowata ich
w zeszlym roku, kiedy u nas jadta. Poprosili nas o przystanie dwustu
opakowan ciasteczek dla kazdego z gosci na widowni, co tez zrobilisSmy

— To chyba swietnie, nie?

— Jasne. Program byl emitowany w ubieglty wtorek. Widziatas ko-
lejke¢ w niedziel¢? Dochodzita az do Broome Street.



— Widzialam! Sztam wiasnie z dziewczynkami na festyn do szko-
ty.

— Chodzi o to, ze dostaliSmy ponad dwiescie tysigcy zamowien na
ciasteczka 1 musimy je zrealizowa¢ w ciagu nastgpnych dwoch tygodni.
Nie mam pojgcia, jak to zrobic.

— Nie mozesz zatrudni¢ wigcej pracownikow?

— Zatrudnitem. Widziatas te dwie kobiety na zapleczu? Wyltacznie
pieka ciasteczka. Po kolacji przychodzi druga zmiana. Moj kuzyn pakuje
ciasteczka najszybciej, jak potrafi. Niestety, chyba bede musiat zawies¢
bardzo wiele osob.

— Ile zamowien dziennie realizujesz?
— Okoto pieciuset, ale wciaz nadchodza nowe.
— W tym tempie nigdy ci si¢ nie uda.
— Wiem. Wiasnie o tym mowig.
— Pomogge ci — zaproponowatam.
Michael usmiechnat si¢, ukazujac te swoje pyszne doteczki.
— Wolisz pakowac czy piec? Namyslatam si¢ przez chwile.

— Nie, to trzeba zorganizowa¢ na wigksza skalg. Wiesz, jak w
dawnych czasach wszyscy sasiedzi pomagali przy budowie stodoty?

— Aha, widziatem w Malym domku na prerii.
— Ogladales ten film?

— Jasne, codziennie po szkole. Kochatem si¢ w Mary, siostrze
blondynce. Tylko nie méw nikomu.

— Chcesz powiedziec: w Slepej siostrze.
—No, totez.
Rozesmiatam sig.

— Dobrze, zrobmy tak. Zorganizujmy sasiedzka pomoc przy pako-
waniu.



— Ivy, Ivy, moja naiwna lokatorko. Bardzo mi przykro, ale musz¢
ci¢ rozczarowac. To jest Nowy Jork i mamy dwudziesty pierwszy wiek.
Ludzie nie sa juz sobie tacy zyczliwi, jak w czasach Matego domku na
prerii. Ale dzigki za propozycje.

— Zaraz, skad ten cynizm? Pomyst jest dobry. Jak znajd¢ ochotni-
kow, nakarmisz ich?

— Mysle, ze to si¢ dac zrobic.

— W takim razie o nic si¢ nie martw. Ty gotuj. Ochotnikow zostaw
mnie.

Po potudniu zrobitam ulotki PIECZENIE CIASTECZEK W
KRATTS KNISHERY, ktore miato si¢ odby¢ w sobote po zachodzie
stonca, czyli od siddmej wieczorem do siédmej rano. Rozwiesitam je
wszedzie, gdzie si¢ dato — w szkole dziewczynek, klubie dla chtopcow
przy Canal 1 Settlement House przy Henry Street. Dodatkowa zacheta
miat by¢ wystep Nagiego Ciesli 1 darmowy poczestunek dla wszystkich
chetnych do pracy.

Po piatkowym lunchu w ,,Szkole Podstaw" dyrektorka udostgpnita
nam szkolne piekarniki. Michael na swoim sprzecie w zaden sposob nie
datby rady upiec dwudziestu tysigcy ciasteczek. Pod kierownictwem
Mamy XXXL nasz komitet rodzicielski w szkolnej kuchni przez dwa-
dziescia godzin upiekt tong ciasteczek. Gdy tylko kolejna partia ciaste-
czek wystygta, dwaj kierowcy Faith tadowali je 1 odwozili do Knishery,
gdzie byty pakowane 1 rozsylane do zamawiajacych.

O dziesiatej w sobotg zjawita si¢ zaledwie garstka ochotnikow. Byta
wsrdd nich Faith, nadzorujaca pakowanie. Ollie Pou zajeta si¢ metko-
waniem paczek. Tiny 1 Willow wzigly na siebie pobieranie optat za za-
mowienia. Wendy Weiner karmita glodnych pracownikéw, cho¢ po
prawdzie zbyt wielu ich nie bylo. Oczywiscie byli tez panstwo Gol-
dofsky. Ci to chyba nigdy stad nie wychodzili. Nawet dzieci si¢ przyla-

czyly.

Po kazdym wystepie Nagiego Ciesli Spiewaly stare, ulubione
dziecigce standardy w rodzaju The Wheels on the Bus, Head and Shoul-
ders, Knees and Toes, a takze If Youre Happy and You Know It, Oap



Your Hands. Ujeto mnie, ze tak wielu moich klientow 1 przyjaciot od-
powiedziato na apel. Ale co z sasiadami?

— Nic nie rozumiem. Jest juz po dziesiatej. Gdzie si¢ wszyscy po-
dziewaja? Wszedzie rozwiesitam ulotki — denerwowatam sig.

— Ivy, to jest Nowy Jork. Wydaje mi sig, ze zbyt wiele oczekujesz.
Z tymi, ktorzy przyszli, i tak uporamy si¢ z wigkszoscig roboty — po-
wiedziat Michael. — Dokonata$ niesamowitej rzeczy

— Ale ja chciatam, zebySmy zrobili wszystko — odparfam. Zasta-
nowitam si¢ przez moment. — Zaczekaj tutaj. Id¢ werbowac.

— Ivy, nie rob tego. Jest sobotni wieczor. Na dodatek pehnia.
— A ¢0z to ma do rzeczy?

— W czasie peini miasto jest wyjatkowo niebezpieczne. Wigce]
przestepstw. Wigcej] wypadkow. Wigcej szczurdw wyltazi z rynsztokow.

— Fuj! Musisz mi to mowi¢? — skrzywilam sig.

— Chodzi o to, ze o tej porze nie powinnas sama widczy¢ si¢ po
ulicach.

— Masz racj¢. W takim razie chodz ze mna — powiedziatam.
Bardziej niz nieche¢tnie Michael zostawit Knishery pod

opieka kuzyna, po czym wyruszyl wraz ze mna na poszukiwanie
ochotnikow.

— Chodzmy do Cosettes. Tam na ulicy zawsze jest petno ludzi —
zaproponowatam.

— Nie, to niemozliwe — zaoponowal Michael. — Wsciekna sig,
jak im zaczne podkradac klientow.

— To nie sg klienci, tylko smutni, odtraceni ludzie, ktorych 1 tak nie
wpuszcza do srodka.

— Niewazne. Ten thum jest im potrzebny, zeby wygladato, ze miej-
sce jest popularne. To taka ich sztuczka — powiedzial Michael. — A



poza tym widziata$ ich bramkarzy? Nie mam ochoty umiera¢ akurat dzi-
siaj.

— Dobra, niech ci bedzie. Pomyslmy Co powiesz na to? W St. Do-
minico s przy Hester Street jest schronisko dla bezdomnych. Zarcie daja

tam paskudne. Nie ma telewizji. Ani muzyki. Zaloze¢ sig, ze tam znaj-
dziemy ochotnikow.

— Skad wiesz, ze zarcie jest paskudne?
— Domyslam sig.

— To si¢ moze uda¢ — powiedzial Michael. — Chodzmy. Kosciot
byt otwarty, ale nigdzie nie byto wida¢ schroniska.

Wozny, ktory sprzatal fawki, wskazat nam drogg.

W drzwiach do piwnicy stat ojciec Christopher 1 wital wszystkich
szukajacych schronienia. PrzedstawilisSmy si¢ 1 powiedzieliSmy, z czym
przychodzimy.

— Czy zgodzilby si¢ ojciec poinformowac wszystkich o pieczeniu
ciasteczek?

Zgodzit sig, ale dopiero kiedy Michael przyrzekl, ze cate jedzenie,
ktorego nie uda mu si¢ sprzedac, bedzie przekazywat schronisku. Ojciec
przyznal, ze ich jedzenie jest paskudne. (Widzicie? Miatam racje!) Zda-
rzato mu si¢ jada¢ w Knishery 1 wiedzial, ze kuchnia jest tam wySmieni-
ta. Zobowiazal si¢ co wieczor osobiscie przychodzi¢ po jedzenie, na co
Michael z radoscia przystat. Zwykle tylko nieco mniej swieze jedzenie
po prostu wyrzucat. Jakby powiedzieli w Myoki: korzys$¢ byta obopolna.

Dwadziescia minut p6zniej wrociliSmy do Kratt s, wiodac za soba
grupg dziewigtnastu ochotnikow. Ci, ktorzy si¢ zgtosili, byli szczesliwi,
ze beda mieli co$ do roboty Obietnica dobrego jedzenia 1 muzyki stano-
wila dodatkowa zachgte. Podzielilismy ich na pakowaczy, piekarzy i
metkujacych opakowania. O polnocy w restauracji wrzalo.

— Ivy, naprawdg nie wiem, co powiedzie¢ — zwrocit si¢ do mnie
Michael. — Myslatem, ze wszystko juz w zyciu widzialem.



— No proszg, bywa, ze ludzie potrafia nas zaskoczy¢. Wiedziatam,
ze znajdziemy ochotnikow.

Zauwazytam, ze zjawito si¢ kilka mieszkajacych po sasiedzku
osOb. Zapytatam ich, dlaczego przyszli.

— Z powodu jedzenia oczywiscie — odparta tleniona blondyna z
pigcioma kolczykami na twarzy.

— Ja uwielbiam Nagiego Ciesle — wyjasnita pielggniarka, ktora
wlasnie skonczyta zmiang.

— A ja chciatem pom6c — wyznat rudowtosy Irlandczyk.

— Co ci mowitam, Michaelu? Ludzie pomagaja ludziom. Sasiedzi
sasiadom.

— Poza tym liczytem, ze beda tu jakies dziewczyny — dodat ru-
dzielec.

Panstwo Goldofsky pod nadzorem Faith pakowali ciasteczka do pu-
szek. Pani G. nie omieszkata skorzysta¢ z okaz;i.

— Michaelu Kratt, przedstawiam ci moja wnuczke, Miriam Gol-
dofsky Michaelu, Miriam jest lekarzem. Miriam, Michael to ten Kratt z
Kratts Knishery. — Znizyta glos, zeby przyku¢ uwage wszystkich. —
Ma kamienice na catej Lower East Side. Mogtas trafi¢ gorze;.

Michael 1 Miriam usmiechngli si¢ do siebie 1 wyszli na zewnatrz po-
rozmawiac.

Do niedzieli rano upieklismy 1 spakowalismy dos¢ ciasteczek, zeby
zrealizowa¢ wszystkie ztozone zamodwienia, a nawet trochg na zapas.
Michael byt w siodmym niebie, cho¢ jednoczesnie padatl na nos. Pod-
czas gdy my zyczyliSmy sobie nawzajem dobrej nocy, on otwierat
Knishery, zeby serwowac¢ brunch ttumom wyglodniatych nowojorczy-
kow. Ja poszlam spac, a przed oczami tanczyty mi tysiace ciasteczek do

kawy.



8. Tajemniczy dobroczynca

— Moze pdjdziemy obejrze¢ choinke w Rockefeller Center — za-
proponowatam dziewczynkom w sobot¢ przed Bozym Narodzeniem.
Mimo ze w naszej rodzinie obchodzito si¢ Chanuke, o tej porze roku
Nowy Jork wygladatl przepigknie 1 zawsze chodzilismy oglada¢ wielka
choinke¢ 1 $wiatecznie udekorowane wystawy sklepowe.

— Tak! — wrzasnely obie uradowane.

One takze przepadaty za swiatecznymi dekoracjami. OpatulitySmy
si¢ ciepto w plaszcze, czapki, szaliki 1 r¢kawice 1 w ramach ¢wiczen ru-
szytySmy piechota na Piata Alej¢ 1 Czterdziesta Dziewiata. Dziewczynki
marudzity, ze musza 18¢ taki kawal, ale po drodze, zeby odwrocic¢ ich
uwage, pokazywatam im, jak slicznie jest przystrojone miasto. Dotarty-
smy do Rockefeller Center, gdzie przyszty thumy ludzi, ktoérzy wpadli na
taki sam pomyst jak my. Bylo zbyt ttoczno, zeby podejs¢ pod sama cho-
inke, statySmy wigc po drugiej stronie ulicy 1 patrzylySmy na jej czubek,
bo wigcej 1 tak nie byto widac.

— Chodzcie, staniemy w kolejce, to obejrzymy sobie wystawy w
Saks — powiedziatam.

Po potgodzinie tkwienia w Scisku dotartySmy do pierwszej wysta-
wy. Thum ni6st nas wzdluz wszystkich wystaw po kolei, niczym ptywa-
kow porwanych nurtem rzeki. Kate 1 Skyler niewiele mogly dojrze¢ zza
plecoéw stojacych przed nimi wyzszych ludzi.

— Fajnie bylo, prawda, mamusiu? — zapytata Kate, gdy zo-
statySmy wypchnigte za ostatniag wystawg.

— Jasne — odpartam.

Rzeczywiscie tak myslata? Prawde rzeklszy, mnie thum wykonczyt,
nogi miatam obolate, chciato mi si¢ siusiu 1 umieratam z glodu. Poza
tym, bawitam si¢ wysmienicie. Nagle przyszedt mi do glowy pomyst po
prostu genialny.



— Dziewczynki, idziemy na patio w Tavern on the Green.

RuszylySmy przez Central Park. Bedac rodowita mieszkanka No-
wego Jorku, wiedzialam, Ze najpigkniejsze dekoracje sa na patio w
Tavern on the Green. Drzewa sa przystrojone Swiatetkami we wszyst-
kich mozliwych kolorach, a krzewy przycigte w najrozniejsze ksztatty,
od King Konga po delikatne tabedzie. Mozna kupi¢ hot doga, usias¢ za
darmo przy jednym ze stolikow na zewnatrz i podziwia¢ wspaniate wi-
doki. Moze nawet — chociaz nie mialySmy zamiaru niczego zamawiac
— uda mi si¢ wejs¢ do toalety.

Ach! — westchne¢tam w duchu z rozkosza, gdy zwalitam stare
zmeczone kosci na krzesetko 1 z zachwytem zaczglam podziwiac istng
symfoni¢ wielokolorowych mrugajacych swiatetek. Dziewczynki biega-
ty wokoto, ogladajac przycigte fantazyjnie krzewy 1 flirtujac z maitre
d'przy drzwiach.

Podeszia do mnie hostessa.
— Przepraszam, czy pani Ames?

— Tak? — powiedziatam, pewna, ze kaza nam si¢ wynosi¢ z bez-
prawnie przez nas zajmowanego ich pigknego patio.

— Pani stolik jest gotowy.

— Och, ale nie zamierzatySmy niczego jes¢. Po prostu chcialySmy
chwilke odpoczac, jesli mozna.

— Oczywiscie, ale pewien dzentelmen zarezerwowal na pani na-
zwisko stolik dla trzech osob. Pokryje rowniez rachunek.

— Pani chyba zartuje! Kto to byt? Jak wygladat?
Hostessa si¢ rozesmiala.
— Tego nie mogg powiedzie¢. Chce pozosta¢ anonimowy.

Bylo to nadzwyczaj ekscytujace. Tajemniczy nieznajomy stawiat
dziewczynkom 1 mnie kolacj¢. Czy te cuda nigdy si¢ nie skoncza? A
moze mam tajemniczego wielbiciela, ktory mnie zobaczyt 1 uznat za wy-
jatkowa pigknos¢? Poprawitam wtosy 1 uSmiechnetam sig, tak na wszel-



ki wypadek. Gdybym wiedziata, Zze przyjdzie nam jes$¢ kolacje w Tavern
on the Green, bardziej bym si¢ wystroita. Och, co tam, po prostu bede
si¢ cieszy¢ z niespodziewanego prezentu, pomyslatam sobie.

Zaprowadzono nas do stolika, gdzie w kubelku z lodem chtodzita
si¢ juz butelka Veuve Clicauot. Czekaty rodwniez na nas trzy prezenty.
Co, u licha... Kate 1 Skyler nie mogty ukry¢ podniecenia.

— Mozemy otworzy¢ nasze prezenty? — zapytaty niemal jedno-
czesnie.

— Jasne — powiedzialam, rozgladajac si¢ dyskretnie, czy przy-
padkiem nie przyglada si¢ nam kto$ znajomy Nie zauwazylam nikogo.
Zaczynalam czuc¢ si¢ nieco dziwnie. Skad ktos mogt wiedzie€, ze przyj-
dziemy do Tavern on the Green, skoro sama wczesniej nawet o tym nie
pomyslatam? Dziewczynki zdarly papier ze swoich prezentow 1 niemal
rozptynety si¢ ze szczescia, gdy si¢ okazalo, ze kazda dostala torbe na
ksiazki od Fendi, o ktorej Skyler marzyla od roku. I to nie zadne tam
podrdbki, jakie mozna kupi¢ na Canal Street. Prawdziwe.

— Prze —slicz —ne — zachwycita si¢ Skyler.

Ja dostatam torbe od Prady ze skory pytona. Wewnatrz znalaztam
dziesie¢ nowiutenkich, szeleszczacych studolaro — wych banknotow i
liscik:

Szanowna Pani,

Wiem, jak kosztowny bywa okres swiqteczny. Mam nadzieje, Ze to
pomoze Pani spetni¢ marzenia swoich coreczek. Jesli Moses trafi do od-
powiedniej szkoly, prosze sie spodziewac dalszych wyrazow mojego
uznania. Licze na Paniq.

Z powazaniem,
Buck McCall

No i nie mam tajemniczego wielbiciela. Za to mam Bucka McCalla.
Niech go szlag. Przez te pieniqdze i prezenty poczutam si¢ jak tania
dziwka. Na dodatek ogarnieta wstydem wie — dziatam bowiem, Ze je za-
trzymam.



9. Niespodziewany dar

W bozonarodzeniowy wieczor zostalam sama. Cadmon zabrat
dziewczynki na ferie, Faith ze Stevenem 1 dzie¢mi pojechali na fotogra-
ficzne safari do Afryki, Archie wybral si¢ w odwiedziny do rodzicow, a
Philip z cata pewnoscia byt razem z Sassy Z tego, co mowita, wynikato,
ze whasciwie sa juz po Slubie.

Jak si¢ okazato, Buck McCall nie byt jedynym klientem, ktory pa-
migtat o mnie w te swigta. Mile mnie to zaskoczyto. Tiny 1 Willow
przystaty butelke wySmienitego wina, do ktorej byla dotaczona kartka
zrobiona wlasnorecznie przez Jacka Henry’ego. Omar podarowal mi
ptaski telewizor z plazmowym ekranem — zapewne kradzionym. Od
Stu nadszedt talon na kolacj¢ w La Cote Basque, co byloby gestem jesz-
cze milszym, gdyby lokal nadal funkcjonowat. Od Ollie dostatam talon
na zakupy wartosci pigcdziesi¢ciu dolarow w Macy's, na ktory, jak do-
skonale wiedzialam, nie bylo ja sta¢. Radmore —Steinowie sprezento-
wali mi zegar z koszmarna podobizna Lilith, zakrywajaca wigkszos¢
tarczy. Ilekro¢ byla godzina 9.15 lub 3.45, dostawatam ataku sSmiechu,
poniewaz wtedy wskazowki ukladaty si¢ w wielkie czarne wasy do-
ktadnie ponizej nosa pani Radmore —Stein, jakze artystycznie sfotogra-
fowanego przez Annie Leibowitz.

Posztam do Blockbuster, ale byto zamknigte. Wracajac, za-
uwazylam, ze okna Philipa sa oSwietlone. Miat gosci. Landrover Sassy
stat zaparkowany przed domem. Najwyrazniej zadowala si¢ byle czym.
Jak tylko usidli Philipa, ani sie obejrze, jak zamieszkajq razem przy
Park Avenue, w moim dawnym mieszkaniu, pomyslatam ze smutkiem.
Przy jego wydatnej pomocy moze Sassy dalej bedzie na nie stac.

Pokonatam schody 1 wesztam do siebie. Z dotu dochodzity przythu-
mione dzwigki koled 1 $miech. Upiektam czekoladowe ciasteczka. Czu-
fam si¢ samotna i mialam nadziejg, ze kiedy zjem ich cata blachg, po-
czuj¢ si¢ lepiej. Odkorkowatam butelke nadestang przez Tiny 1 Willow i
postanowitam spedzi¢ wieczor, popijajac wino, rozmyslajac 1 Spiewajac
bluesa. Usiadtam na kanapie 1 tyzka zaczetam wyjadac ciasteczka prosto



z blachy. Po co je kroi¢, skoro i tak zjem wszystko sama? To idiotyczne,
pomyslatam. Nie bedg si¢ dzisiaj rozczula¢ sama nad soba.

Posztam do Kratt's na kolacje. W restauracji panowat spokoj, a Mi-
chael sprzatat za lada.

— Nie wygladasz najlepiej — rzekl na powitanie.
— Wielkie dzigki.
— Nie, chciatem powiedziec, ze jestes taka jakas smutna.

— Bo jestem. Dziewczynki sa z Cadem 1 teskni¢ za nimi. Mysla-
tam, Ze zjem tu kolacjg.

— Przykro mi, ale zaraz zamykamy.

— Och! Coz, trudno.

1 — Moze wpadniesz do mnie 1 przygotuje ci cos do jedzenia?
— Naprawdg¢? — zapytatam.

— Naprawdg,.

— To bardzo mile z twojej strony — powiedzialam. Szczerze.

Poszlismy na gor¢ do jego mieszkania. Bylam tam po raz pierwszy
Nie wystarczy powiedziec¢, ze jego mieszkanie byto tadne, ono byto po
prostu wspaniale. Zajmowalo dwa pigtra. W dolnej czesci, wlasciwie
pozbawionej Scian, znajdowaty si¢ salon, kuchnia 1 jadalnia. Tuz przy
wejsciu po czarnej granitowej Scianie sptywata I$nigca jak szklana tafla
kaskada wody. Podtogi byty z jasnego debu. Przepigkne meble urzekaty
prostota, sprawiajac jednocze$nie wrazenie bardzo wygodnych. Zadnych
zbednych szpargatow. Sypialnia Michaela i biblioteka znajdowaly si¢ na
gorze. Jak powiedzial mi Michael, byt tez taras na dachu z japonskim
ogrodem, ktory obiecal mi pokaza¢, gdy nieco si¢ ociepli. Feng shui by-
to wrecz doskonate 1 zastanawialam sig, czy mistrz Li miat w tym swoj
udziat.

— Przepigkne mieszkanie — powiedzialam. — Panuje tu taka
harmonia.



— Dzigkuje.
— Nie tego si¢ spodziewatam — dodatam.

— Chcesz powiedziec, ze nie spodziewalas sig, ze wlasciciel knajpy
moze tak mieszkac?

— Michaelu, czy kiedykolwiek puscisz w niepamigé tamten wie-
czor w Knickerbocker? Wtedy wszystko, co mowitam, brzmiato nie tak.
Ile razy mam cig¢ jeszcze przepraszac? Zrobitam to juz chyba pigecdzie-
siat razy, o kwiatach nie wspominajac.

— Dobrze juz, dobrze. Wigcej o tym nie wspomne.

— Twoje mieszkanie tak mnie zaskoczylo, bo jest w zwyczajne;j
kamienicy — wyjasnitam.

— Jak to w Nowym Jorku — powiedzial Michael. — Wszedzie w
miescie znajdziesz budynki, w ktorych za nic nie chciataby$ mieszkac,
bo z zewnatrz brzydko wygladaja. A pozniej nagle kto$ ci¢ zaprasza 1
okazuje si¢, ze w Srodku sg istne palace. Nie wolno oceniac po fasadzie,
nie wiedziatas o tym?

— Masz stuprocentowa racje.

Michael wszedt do kuchni 1 otworzyt lodowke.
— Co powiesz na makaron z sosem z homara?
— Jadasz owoce morza?

— Cii! Zachowaj to dla siebie. To Scisle tajne.

— Teraz juz znam dwa twoje sekrety. Jestes wilascicielem koszerne;j
restauracji, ktory jada owoce morza 1 kiedys kochat si¢ w tej puszczal-
skiej siksie z Malego domku na prerii. Co jeszcze ukrywasz?

— Gdybym zdradzit ci wszystkie swoje sekrety, musialbym ci¢ za-
bi¢ — powiedziat z usmiechem. — Wina? — Otworzyt drzwi do nie-
wielkiej spizarni, w ktorej miat setki butelek wina z catego swiata. Wy-
bratam swoje ulubione, Conundrum.



Michael przygotowywat positek, a ja si¢ przygladalam, popijajac
wino. Podczas gdy on byl zajety w kuchni, nastawitam plyt¢ Harry ego
Connicka Juniora. Jedzenie smakowato mi, jak zadne dotad. I bardzo
dobrze si¢ czulam w towarzystwie Michaela.

— Na kazdym kroku mnie zaskakujesz, wiesz? — powiedzialam.
— Naprawdg? Jak to?

— Umiesz gotowac, grasz na pianinie. Masz pigkne mieszkanie.
Kolekcjonujesz wina. Jeste§ czarujacy. I do tego ta restauracja. Nie taki
powinien by¢ wiasciciel knajpy

— Stucham? Najpierw kazesz mi o tym wigcej nie wspominac, a te-
raz mowisz o tym sama? Coz, Ivy, nie znasz si¢ na witascicielach knajp.
Jacy, wedtug ciebie, powinni by¢?

— Prosci, z duza rodzina, otyli 1 z mieszkaniami, ktorych nikt nie
odnawial od tysigc dziewigCset pigecdziesiatego piatego roku. I powinni
Smierdzie¢ lososiem.

— Coz, w takim razie musialem ci¢ rozczarowac.

— Nie, ani trochg¢. Prawde mowiac, chciatabym wznies¢ toast. Za
Michaela, renesansowego wilasciciela knajpy.

— Wypije za to — powiedzial. StuknglisSmy si¢ kieliszkami 1 Mi-
chael pociagnat tyk. — Za Ivy, mojego ciasteczkowego aniola.

— Z przyjemnoscia ci pomogtam.

— Zatanczymy? — zapytat niespodziewanie.

— Chetnie, chociaz tancerka ze mnie raczej zadna.

— Nie martw sig, po prostu pozwol si¢ prowadzic.
Tanczylismy do muzyki Bobby ego Caldwella. Michael

zdumiewajaco dobrze prowadzil. Ani razu go nie podeptatam. I na-
sze ciata wspaniale do siebie pasowaly. Muszg przyznac, ze najzwyczaj-
niej w Swiecie utonglam w jego ramionach. A kiedy Bobby zaczat spie-



wac¢ Old Devil Moon, poczutam nieprzeparta che¢, zeby go pocatowac.
Czy to przez wino?

— Pigkna jestes, wiesz? — powiedzial.

— Nie. Wcale nie jestem pigkna. Mozna o mnie wszystko powie-
dzie¢, tylko nie to, ze jestem pigkna.

— Tak uwazasz?
— Tak wlasnie uwazam.

— C6z, na pewno jestes tadna. Z tym chy-
ba si¢ zgodzisz?

Rozesmiatam sig.
— Dzigkuje — powiedziatam.

Musiatam uwaza¢. Taka rozmowa bardzo tatwo moze si¢ przerodzic¢
w romans. A Michael nie w ten sposdéb mnie pociagal.

Za poézno. Michael przysunat swoja twarz do mojej 1 pocatowat
mnie, rozsuwajac mi wargi jezykiem. Wolno poruszal nim w moich
ustach. Po chwili delikatnie zaczat mnie kasa¢ w szyje.

— O Boze — jeknegtam. Cate cialo, od piersi az po krocze, zalala
mi fala goraca.

Ani si¢ obejrzalam, a juz lezatam na dywanie przed kominkiem. Nie
pamigtam, jak to si¢ stalo. Michael patrzyl mi w oczy 1 dotykat moje;j
twarzy. Lagodnie calowal moje powieki, usta, szyje. Guzik po guziku
rozpiat mi bluzke, odstaniajac coraz wigcej ciata 1 powoli przesuwajac
si¢ w dot, ku piersiom. Pomogt mi, kiedy zdejmowatam mu koszulg. Pa-
trzyl, jak si¢ rozbieram.

— Wiedziatem, ze ciato tez masz pigkne — powiedziat.
Obejrzatam si¢ za siebie. Mowil do mnie?
— Masz prezerwatywe? — zapytatam.

— Mam — odparl. — Zaraz wracam.



Pobiegt na gore, zostawiajac mnie naga na dywanie. Ale w pokoju
bylo ciepto, poza tym rozgrzewalo mnie wypite wino. Nawet nie zauwa-
zalam uptywu czasu. Michael stat juz przede mna 1 si¢ rozbierat. Tym
razem ja mu si¢ przygladatam, ciekawa, jak wyglada bez ubrania. Nie
rozczarowatam sig.

Potozyt si¢ obok mnie 1 zaczat piesci¢ moje ciato.
— Masz taka migkka skore. I pachniesz cytrynami — szepnat.
Uniost twarz 1 musnat moje usta swoimi. Pocalowatam

go 1 zaczegtam przesuwac si¢ w dot, dotykiem i wzrokiem badajac
kazdy centymetr jego klatki piersiowej. Mm... Miat akurat tyle wlosow,
ile trzeba, dos¢, zebym mogta zanurzy¢ w nich palce, jednak nie taka
gestwing, jaka mogl si¢ poszczyci¢ Omar Kutcher. Jeeezu! Przestan
myslec o pracy! Bqdz tu i teraz. Skup sie. Tak zrobitam. Ani si¢ obejrza-
tam, jak jezykiem piescitam jego twarda meskos¢. Po raz pierwszy od
niepamigtnych czaséw z prawdziwa przyjemnoscia robitam komus la-
ske. Z Cadem nigdy tego nie lubitam. Przestan! Nie mysl o Cadmonie!
Nie Spiesz sie. Rozluznij sie. Penis i ty to jedno. Widzisz to? Michael
mial na jednym jadrze ciemniejsza plamke. Czy podobnego znamienia
nie miat w intymnym miejscu Michael Jackson? Przestan! Nie wciqgaj
w to Michaela Jacksona. Skoncentruj sie na obciqganiu. Tylko to sie te-
raz liczy. Poza tym nic. Zaczekaj, tak, mam cie. Siggn¢lam po lezaca
obok prezerwatywe. Rozpakowatam ja, natozylam i powoli, mozliwie
jak najbardziej podniecajaco, wsungtam ja do konca.

Michael usiadl i pomogt mi sig potozy€. Siggnat miedzy moje nogi 1
wsunat we mnie palce. Nie pamietam kiedy bytam tak wilgotna. Na
pewno nie z Cadem. Ani z Philipem. Hola! Przestan myslec o innych fa-
cetach. Rooo —zluuu —znij sie. Mm... Ale dobrze. Michael potozyt si¢
na mnie 1 zaczeliSmy si¢ kochac, najpierw wolno, po6zniej coraz szybciej
1 gwaltowniej. Nie wiem, ile razy zmienialiSmy pozycj¢, mita odmiana
po szesciu sposobach, na ktore robitam to z Cadem. To byto niemal du-
chowe przezycie, jakbym jadta siekang watrobke. Na mitos¢ boskq, 1vy,
zapomnij o Codzie. Zapomnij o siekanej wqtrobce. Skup sie na tym, zZe
masz w sobie Michaela. Czuj jego ciezar. Pieprz sie swiadomie. Pieprz
sie z oddaniem. Przezyj mi —ty ma —{y orgazmik. Przestan Spiewac.



Daj sie porwac. Daj sie porwac. Pozwol sobie. Dostalam orgazmu. Po
chwili Michael zadrzal 1 opadt na mnie. Rany boskie, zmiazdzy mnie.
Obrazi sie, jak odepchne go zbyt szybko? Chwileczke, zaczekaj jeszcze
chwileczke. Jedna Missisipi, dwie Missisipi, trzy Missisipi... Przesung-
tam glowe odrobing w prawo, znajdujac nosem dostep do powietrza. W

koncu sturlat si¢ ze mnie 1 potozyl obok. Popatrzyl na mnie 1 si¢
usmiechnatl.

— Wesotych Swiat — powiedzial.

— Wesotej Chanuki — odpartam.



10. Po namysle

Wielki blad. Nie powinnam byla tego robi¢ z Michaelem. Nigdy.
Wiedziatam o tym w tej samej chwili, w ktorej obudzitam si¢ rano 26
grudnia. Byt moim dobrym przyjacielem, a teraz wszystko si¢ miedzy
nami zmieni. Gdybysmy byli razem, a pozniej ze soba zerwali, zostalby
po prostu jeszcze jednym sasiadem, ktorego musiatabym unikac. Poza
tym, chociaz staratam si¢ nie przyznawac¢ do tego sama przed soba,
przeszkadzato mi, ze jest tylko wilascicielem knajpy. Gdyby chciat si¢
rozwijac¢ 1 otworzy¢ sie¢ Knishery, to co innego. Ale jemu wystarczat
jeden lokal na rogu ulic Delancey 1 Orchard. Pod wieloma wzgledami
naprawdg byl niesamowity. Ale nie takiego m¢zczyzny szukatam.

Moze bede z nim uprawiac¢ seks, dopoki nie napatoczy si¢ ktos bar-
dziej odpowiedni. Nie, to bytoby zie 1 podie.

Zesztam do Knishery, aby powiedzie¢ to, co musiato zosta¢ powie-
dziane. Modlitam sig tylko, zeby Michael za mocno tego nie przezyt.

Ledwie usiadtam przy moim ulubionym stoliku, gdy Michael po-
chwycit mo6j wzrok. USmiechnat sig, nalat filizanke kawy 1 podal mi ra-
zem z cynamonowymi buleczkami. Zanim usiadl, pocalowal mnie w po-
liczek.

— Jak si¢ dzisiaj czujesz? — zapytat.
— Swietnie. Wczoraj bylo wspaniale — zaczetam.

— To prawda, ty kocico — zazartowal. Pdzniej zaczglismy mowié
jednoczesnie. — Ty pierwsza — rzekl.

— Nie, ty — nalegatam.
— W porzadku. — Przesiadl si¢ koto mnie 1 ujat mnie za r¢ce.

Zaraz powie, ze mnie kocha. Potraktuj go tagodnie. To dobry facet.
Nie ztam mu serca.



— Ivy, wczoraj byto cudownie. Chyba nigdy nie bytem z kobieta,
ktora tak by si¢ zatracita w seksie. Czulem sig, jakby poza nami $wiat
nie istnial. W zyciu tego nie zapomng, naprawde. Ale uwazam, ze nie
powinni$my tego ciagnac.

Co?! — nie wierzylam wtasnym uszom. Michael mnie rzuca?

— Czy to dlatego, ze mam dzieci? — zapytalam. Na pewno o to
mu chodzito. Przeciez nie o mnie osobiscie.

— Nie. Uwielbiam twoje dzieci. I chce mie¢ wlasne. Chodzi o to, ze
po wszystkim zorientowatem sig, ze nigdy nie mogtbym sie¢ z toba oze-
ni¢. Dlatego uwazam, ze nie powinniSmy si¢ wigzac.

— Ty chyba zartujesz.

— Nie. Juz dawno to zrozumiatem. Dlatego chciatem si¢ z toba po-
godzi¢. Wczoraj po prostu mnie poniosto. Wino. Jedzenie. Ty

— Ale co jest ze mna nie tak? Jestem dla ciebie stworzona.

— Nie, nie, tak ci si¢ tylko wydaje. Jestes wspaniatym cztowiekiem,
ale wyznajemy zupeltnie rézne wartosci.

— Co ci si¢ nie podoba w moich wartosciach? Wedlug mnie s jak
najbardziej w porzadku.

— Oczywiscie. Po prostu sa inne niz moje. Tobie bardziej niz mnie
zalezy na materialnych rzeczach. Ty chcesz wies¢ wielkoSwiatowe no-
wojorskie zycie. Na razie to niemozliwe, ale jak tylko nadarzy si¢ oka-
zja, nie zawahasz si¢ ani przez chwilg. Mnie to nie odpowiada. Dobrze
mi w okolicy Lower East Side, lubi¢ swoja restauracj¢, mieszkanie,
ogrod. Uwielbiam w kazda niedziel¢ spotykac panstwa Goldofsky. Lu-
big gotowac 1 piec. Odpowiada mi takie proste, nieskomplikowane zy-
cie. My dwoje chcemy zupelnie czego$ innego, Ivy. Zostahmy wigc do-
brymi przyjaciotmi, dobrze? — USmiechnal si¢ do mnie.

Boze, ulituj sie nad mojq duszq. Te doteczki.
— Nie mogg uwierzyc¢, ze to powiedziates. — W gardle miatam ta-
ka gule, ze z trudem udato mi si¢ to wykrztusic.



— Wybacz mi, Ivy Zaufaj mi. Tak bedzie najlepiej dla nas obojga.
— Ale seks byt taki wspaniaty — wyszeptatam.
— Wiem.

— Myslisz, ze moglibySmy to od czasu do czasu powtorzy¢? —
zapytatam. — Tak bez zadnych zobowigzan?

Michael rozesmiat si¢ 1 ucatowat moje dtonie.

— Ivy, mowig to z prawdziwym bolem, ale nie. Czutbym si¢ nie-
zrecznie. Mieszkamy w tym samym domu. Ciagle si¢ widujemy. Po pro-
stu badzmy przyjaciotmi, dobrze?

Skingtam gltowa. Po twarzy strumieniem ptyngty mi lzy. Nie pytaj-
cie, czemu. Przeciez tego wlasnie chciatam.



11. Szczesliwego Nowego Roku!

Sylwestrowy wieczor spedzitam w towarzystwie mojego kudtatego
adoratora, Sir Eltona. I kolejnej blachy czekoladowych ciasteczek. Za-
dzwonit telefon. Odebratam natychmiast, bo a nuz dzwonita ktéras z
dziewczynek.

— Ivy, mowi Stu.

Och, c6z za mila niespodzianka. Wtasnie ten facet, z ktorym abso-
lutnie nie chciatam rozmawia¢ w samotna sylwestrowa noc.

— Stu, sa ferie. Dzisiaj mam wolny wieczor — powiedzialam.
Alez trzeba mie¢ tupet, zeby akurat dzisiaj zadr¢cza¢ mnie telefonami.
Czy temu cierpiacemu na megalomani¢ neandertalczykowi nie przyszto
do glowy, ze moge mie¢ wazne plany na dzisiejszy wieczor?

— Co6z, skoro 1 tak juz odebratas, moze odpowiesz na moje

pytanie.

— Dobrze, co to za pytanie? — zapytatam, starajac si¢ zapanowac
nad zniecierpliwieniem w glosie.

— Kiedy Veronica dostanie si¢ juz do zeréwki, co powinni§my ro-
bi¢, aby miata odpowiedni zyciorys, kiedy bedzie si¢ stara¢ o przyjgcie
do Harvardu albo Yale?

— Dzwonisz do mnie w sylwestra, zeby o to zapytac?

— Tak, musze¢ to wiedzie¢. Dzisiaj pisze plany zyciowe dla Veroni-
ki 1 Patsy, moj takze. Robig to regularnie kazdego roku. Chcg to uja¢ w
naszych celach dlugoterminowych. Czy nie sadzisz, ze powinna zaczaé
prac¢ w hospicjum? A moze lepiej, zeby zaczg¢ta trenowac tyzwiarstwo
szybkie 1 wystartowata w olimpiadzie? Myslatem tez o triatlonie. Musi-
my znalez¢ jaki$ punkt zaczepienia i1 im szybciej si¢ tym zajmiemy, tym
lepie;.



— Stu, Veronica ma dopiero cztery lata. Czy nie lepiej zaczekac 1
zobaczy¢, co ja sama bedzie interesowato?

— Ja zadecydujg, czym si¢ bedzie interesowac.

W porzqdku, poddaje sie.

-— Myslg, ze tyzwiarstwo szybkie bedzie w sam raz. Ztoty medal
na olimpiadzie zdecydowanie da jej fory przez zwyklymi przewodni-
czacymi rady uczniowskiej 1 maniakami teatru — powiedziatam. Poza
tym pomoze jej pozby¢ sie nadwagi, czego, rzecz jasna, nie dodalam na
glos.

-— Fatalnie, ze nie ma jeszcze zadnych miedzynarodowych osia-
gnig¢, ktore mozna by uja¢ w jej zyciorysie do zerwki — rzekt placzli-
wym tonem.

-— Masz racjg, fatalnie, Stu. Ale wigkszosci czterolatkéw nie udato
si¢ zdoby¢ miedzynarodowej stawy, nie bedzie wigc jakos specjalnie od
nich odstawac. Czy to wszystko? — zapytalam stodkim glosem.

-— Czy Patsy wspominata ci, ze dostatem awans?
-— Nie, chyba zapomniata. Moje gratulacje.

-— Ujalem to w swoim zeszlorocznym planie. I stato si¢. To wia-
snie jest w tym najpigkniejsze. Okresl swoje zamiary i pozwol, zeby na-
tura sama si¢ wszystkim zajeta. W przysztym roku Steven Lord osobi-
scie wyznaczy mnie na kluczowe stanowisko w swojej firmie — prze-
widywat Stu. — To jest moj cel numer jeden. Zaczekaj, a sama si¢
przekonasz. Juz ja dopilnujg, zeby tak sig stato.

-— Nie watpie, Stu. Masz do mnie jeszcze jakas sprawe? — zapy-
talam grzecznie.

-— Nie, ale by¢ moze zadzwoni¢ do ciebie pdzniej, gdybym miat
jeszcze jakies pytania.

-— Oczywiscie, nie krepuj sig, Stu — powiedziatam, odktadajac
stuchawke. Po czym wytaczytam telefon.



12. Za zamknietymi drzwiami

Po feriach czekalo nas sporo rozméw kwalifikacyjnych. Przedziw-
nym zbiegiem okolicznosci wszyscy moi klienci mieli wyznaczone spo-
tkania w Harvard Day na ten sam dzien, 12 grudnia. C6z, by¢ moze dla-
tego, ze ztozytam ich podania jednoczes$nie. Jak zwykle, wszyscy za-
dzwonili, zeby zda¢ mi szczegodtowe sprawozdanie.

— Jak rozumiem, nie bedzie si¢ pan ubiegat o finansowe wsparcie?
— zapytata Tipper Archiego.

— Nie, to nie bgdzie konieczne. Sta¢ mnie na czesne — odpart Ar-
chie.

— Wspaniale — ucieszyla si¢ Tipper. — Archie, czy moge zadac
panu osobiste pytanie?

—Oczywiscie. !
— W jaki sposob WaShaunte stracita matke? m

Archie zaczal mowic, po chwili jednak ukryt twarz w dioniach i za-
szlochat.

— Proszg mi wybaczy¢, ale rana jest jeszcze bardzo swieza.
Tipper podata mu chusteczke.

— Jechata do Kenii jako ochotniczka Swiatowej Organizacji do
spraw Zwalczania Glodu — podjat Archie. — Dla Holi najwazniejszy
byl nie sam problem, ale jego rozwiazywanie. W kazdym razie leciata
malym samolotem z szescioma innymi ochotnikami. Samolot spadt
gdzies$ nad afrykanska dzungla. Mieli tylko jeden batonik i karton soku
jabtkowego. Po dziesigciu dniach oczekiwania na pomoc stato si¢ dla
nich jasne, ze nikt ich nie uratuje. Jedenastego dnia zrozumieli, ze ktores
z nich bedzie musiato umrze¢, zeby reszta mogta przezyc, to znaczy, ze
musza zjes¢ tego, na kogo wypadnie los. Juz mieli losowac, kiedy Hola,
jak zawsze gotowa si¢ poswigcac¢ dla innych, zglosita si¢ na ochotnika.



Kolega podat jej pistolet i Hola dokonala ostatecznego poswigcenia.
Kiedy skonczyli jes¢ jej korpus, zjawila si¢ ekipa ratunkowa 1 uratowali
wszystkich z wyjatkiem mojej najdrozsze; Holi. Wie pani, na czym po-
legata najwigksza ironia?

— Nie, na czym?
— ,,Hola" to afrykanskie imig, ktére oznacza ,,zbawca".
Tipper zadrzata.

— Jezu, ciarki mnie od tego przechodza. Dwa tygodnie temu wi-
dziatam film na Lifetime Channel, doktadnie o tym samym.

— Naprawde? — zapytal Archie. — A zauwazyla pani napis na
samym poczatku: ,,Oparte na prawdziwych wydarzeniach"?

— Nieeee — Tipper zakryta dtonig usta.
— Tak! — potwierdzit Archie, kiwajac z zapalem glowa.

Wbrew mojej radzie Lilith na rozmoweg kwalifikacyjna zabrata ze
soba niani¢ Ransoma,; t¢, z ktora spedzal popotudnia w dni powszednie.
Chciata mie¢ ja pod reka, na wypadek gdyby padlo jakie$ pytanie, na
ktore ani ona, ani Johnny nie bgda w stanie udzieli¢ odpowiedzi. Nie-
pomna moich wskazoéwek, Lilith ani razu podczas rozmowy nie zdjeta
rowniez swoich okularow stonecznych. Przyniosta ze soba Pania But-
terworth w torbie za czternascie tysigcy dolarow, wyposazonej w otwory
wykonane na specjalne zamowienie. Johnny rowniez nie zastosowat si¢
do moich zalecen 1 zamiast w tradycyjnym garniturze od Brooks
Brothers, wystapit w dresie od Armaniego. Naprawde nie wiem, po co
mnie zatrudnili.

— Jak spedzacie panstwo rodzinnie czas wspoOlnie z Ranso —
mem? — zapytata Tipper.

— Kochanie, czy moge odpowiedzie¢? — zwrdcita si¢ Lilith do
Johnny ego.

— Oczywiscie, moja droga — odpart Johnny.



— W weekendy czgsto musz¢ pracowa¢ 1 Ransom zawsze mnie
btaga, zeby mi towarzyszy¢. Jestem prezesem American Standard Pa-
pers, jak zapewne pani wiadomo, najwigkszej firmy wydawnicze] na
swiecie. Zwykle musze przygotowywacé rozne wystapienia i Ransom
uwielbia przygladac sig, jak pracuje. Kiedy w sobote przeprowadzam
przez telefon konferencjg, Ransom stroi do mnie pocieszne miny, zeby
zobaczy¢€, czy uda mu si¢ mnie rozSmieszy¢. To jest doprawdy urocze
— powiedziata, przypominajac sobie wyglupy synka.

— Zdawato mi sig, ze tego nie znosisz, kochanie? — wtracit John-
ny.

— Och, kochanie, wrgcz przeciwnie, uwazam, ze to stodkie — na-
tychmiast sprostowata Lilith, mierzac matzonka gniewnym spojrzeniem.

— W raporcie z przedszkola napisali, ze na zebrania rodzicow przy-
chodzita zawsze sekretarka. Jesli Ransom bedzie uczeszczal do Harvard
Day, bedg nalegata, aby na zebraniach obecne bylo przynajmniej jedno z
rodzicow. Czy bedzie to dla panstwa stanowito jaki§ problem? — do-
ciekata Tipper.

— Alez skad, absolutnie — zapewnita ja Lilith. — W przedszkolu
te zebrania to byla taka strata czasu. No bo o czym mogliSmy tam roz-
mawiac? Ze coraz lepiej lepi z plasteliny? Albo ze Swietnie sobie radzi
w ,,matpim gaju"? Litosci. Ale teraz, kiedy juz bedzie w prawdziwe;j
szkole, nie opuscimy zadnego zebrania.

— A jak radzi sobie Ransom w ,,matpim gaju"? — zainteresowata
si¢ Tipper.

— Co6z, wlasciwie trudno mi powiedzie¢. — Lilith spojrzala na
Johnny ego, ktéry rowniez nie byt zorientowany. Z odsiecza pospieszyta
Marvys.

— To maty akrobata — powiedziala. — Kiedy jestesmy w parku,
nie moge go w zaden sposob Sciagnac z drabinek.

Johnny sprobowat zmieni¢ temat.

— Och, kochanie, a moze Marvys opowiedziataby t¢ wspaniata hi-
storyjke — poprosit blagalnie.



— Kotku, moge to zrobi¢ rownie dobrze jak ona. Otoz, Tipper....
Moge si¢ tak do ciebie zwracac¢, prawda? Leciatam firmowym odrzu-
towcem do jednej z moich drukarni w Cincinnati. Pamigtasz ten samo-
lot, ktory w zesztym tygodniu rozbit si¢ podczas startu? Tak wigc Ran-
som musiat chyba ustysze¢ o tym w wiadomosciach, bo przybiegt do
Marvys caty we tzach, dostownie wyptakiwat sobie te swoje mate, ko-
chane oczka, 1 krzyczat: ,,Marvys, samolot si¢ rozbil. Boj¢ sig, ze ma-
musia byta w tym samolocie, ktory si¢ rozbit". Alez nas tym ubawit,
przeciez ja nigdy nie latam liniowymi samolotami.

— Panie Rzezniku, to znaczy, najmocniej przepraszam, panie Ku-
tcher, czy moze mi pan powiedzie¢, jak Mafia, to znaczy, chcialam po-
wiedzie¢ Maria, radzi sobie ze ztoScia? — zapytala kompletnie skoto-
wana Tipper.

— Tipper, nie bede ci¢ oklamywal — odparl Omar tonem za-
pozyczonym od Marlona Brando jako ojca chrzestnego, zeby przestra-
szy¢ ja jeszcze bardziej. — Odkad zmarta jej matka, niech spoczywa w
spokoju, Maria bardzo nie lubi, kiedy co$ jest nie po jej mysli. Czasami
krzyczy, kiedy indziej nie chece si¢ do mnie odzywac. Raz tak si¢ wscie-
kta, ze wyrzucita przez balkon cala zastawe¢ z porcelany. Mowig ci.
Prawdziwy z niej pistolet.

— Moj Boze, to straszne — zmartwita si¢ Tipper, — Jak dziecku
moglo co$ takiego w ogodle przyjs¢ do glowy?

— Jej matka, niech spoczywa w spokoju, tez tak robita, kiedy byta
zta — wyjasnil Omar. — Ale jak zacznie tu chodzié, z tym juz nie be-
dzie problemu. Wtasnie zaczg¢ta terapie u najlepszego dziecigcego psy-
chiatry.

Tipper odnotowata cos w aktach.
— To wspaniale. Czy ma pan do mnie jakie$ pytania?

— Mam. Tak si¢ zastanawiatem: ilu waszych absolwentow idzie na
uniwersytet?

— Wiasciwie wszyscy.



— Ach, wys$mienicie, wySmienicie — ucieszyl si¢ Omar. —
Tipper — mowit dalej. — Zauwazytem, ze nie nosisz obraczki.

— Och, tak, nie jestem zamezna.

— Tipper, ty jeste$s samotna, ja jestem samotny. Pozwol si¢ dzisiaj
zaprosi¢ na kolacje — zlozyt jej romantyczna propozycje. — Z rado-
scig zabiorg ci¢ do David Burke & Donatella. Daja tam najlepszego ho-
mara w catym Nowym Jorku.

Tipper si¢ zawahata. Od lat nikt juz nie proponowal jej randki.
Przez jedna ulotng chwilke rozkoszowata si¢ propozycja. Zaraz jednak
przypomniata sobie, kto ja wysunat.

— Och, jakze to milo z pana strony. Ale nam nie wolno umawiac
si¢ z rodzicami kandydatow. Powstalby konflikt interesow.

— Oczywiscie — zgodzit si¢ Omar. — Moze jednak dasz si¢ jako$
przyprze¢ do muru?

— Nie, prosz¢ pana, raczej... chyba nie.

— Moze w takim razie umowimy sig, kiedy Maria juz si¢ dostanie
do Harvard Day? — Omar nie chcial da¢ za wygrana.

— Och, byloby... cudownie — bakneta Tipper, starajac si¢ jedno-
cze$nie mowi¢ mozliwie normalnym gltosem. — Z radoscia wybiorg si¢
z panem na homara.

— Jestescie siostrami, czy tak? — zapytata Tipper Willow 1 Tiny.

— Och, nie, nie czytala pani naszego wypracowania? Pozostajemy
w zwiazku lesbijskim — odparta Tiny.

— Ach, tak — powiedziata Tipper. — Pamigtam wasze wy-
pracowania. Tak bardzo mnie poruszyl. Jesli Jack Henry zostanie przy-
jety do naszej szkoty, na pewno zechcecie pozna¢ Maksa Kantera 1 Ho-
warda Honibluma. To nasza gejowska rodzina — dodata.

— Czy to jedyni homoseksualni rodzice w szkole? — zapytata Wil-
low.



— W tej chwili tak, ale, prosze, niech was to nie zniechgca — rze-
kta Tipper. — W Harvard Day jestesmy bardzo przychylni rodzinom
gejowskim 1 pragniemy, aby rodzin o takiej orientacji byto wigce;.

— Milo to stysze¢ — powiedziata Tiny — Jack Henry r6zni si¢ od
innych z powodu swojego kalectwa. Nie chcemy, zeby dzieci dodatko-
wo mu dokuczaty z powodu dwoch mam lesbijek.

— Skoro mowa o jego kalectwie, czy spodziewacie sig, ze reszt¢
zycia spedzi na wozku inwalidzkim, czy tez jest szansa, ze wkrotce z te-
go wyrosnie? — zapytala Tipper z uSmiechem.

— Wszystko wskazuje na to, ze juz zawsze begdzie potrzebowatl
woOzka — wyjasnita Tiny.

— Czy kto$ bedzie mu przez caty dzien towarzyszyt?
— Nie planowatysmy tego. Jest zupeinie samowystarczalny.

— Co6z, to doprawdy wspaniale — rzekta Tipper, zawzigcie cos$ no-
tujac. — Z tego, co wiem, jest rowniez czarny. Odpowiedni kandydaci
mniejszosci sa u nas zawsze mile widziani. Poza tym, ze zajmuj¢ si¢ na-
borem, przewodniczg rOwniez komitetowi roznorodnosci — pochwalita
si¢. — Czy bedziecie starac si¢ o stypendium?

— Nie — odrzekta Tiny. — Same oplacimy czesne.

— W jego opinii przeczytatam, ze Jack Henry rysuje obrazki przed-
stawiajace... okropne wypadki samochodowe. Czy robi to nadal?

— Nie, przestal — powiedziata Tiny.
— Doskonale. —
— Teraz rysuje sceny z ,,Hindenburga" — dodata Tiny.

— Och, jakie to doroste. Czy macie, panie, jakie$ pytania do mnie?
— zapytata Tipper.

— Owszem — powiedziata Willow. — Ile kolorowych dzieci be-
dzie w jego klasie?



— Co6z, to zalezy od liczby zlozonych podan. Zamierzamy jednak
mie¢ przynajmniej po jednym kolorowym dziecku w kazdej z czterech
klas przedszkolnych. Mam tu oczywiscie na mysli przedstawicieli
wszystkich ras: czarnej, hinduskiej, chinskiej, latynoskiej. Czasem si¢
zastanawiam, czy powinniSmy ich rozdziela¢. Moze bytoby lepiej, gdy-
by dzieci mniejszosci chodzity wszystkie razem, aby nie czuly si¢ osa-
motnione. Co panie o tym mysla?

— Myslg, ze dziecko czuloby si¢ bardzo osamotnione, bedac jedy-
nym przedstawicielem mniejszosci w klasie — powiedziala Willow. —
Mam jedno pytanie. Ile jeszcze niepetnosprawnych dzieci chodzi do
Harvard Day?

— C0z, hm.. . trudno powiedzie¢. Ma pani na mysli dzieci na woz-
kach inwalidzkich?

Willow 1 Tiny zgodnie skingty gtowami.
— Teraz, czy z historycznego punktu widzenia?
—1 tak, 1 tak — powiedziata Willow.

— Co6z, wlasciwie... ani jedno. Nigdy takiego nie mieliSmy. Cos
jeszcze? — zapytala z usmiechem Tipper.

Willow 1 Tiny pokrecity przeczaco gtowami.

— Ma pani niezwykle wltosy — powiedziala Tipper. — Sa takie
rozowe.
— Czy kto§ z rodzicow ma wilosy w takim kolorze? — za-

interesowata si¢ Tiny.

— Nie, nasi rodzice sa na ogdt bardziej konserwatywni. Ale prosz¢
si¢ nie martwic, jesteSmy otwarci 1 akceptujemy roznice migdzy ludzmi.

— Swietnie — powiedziata Willow.

— Tak, panie Needleman. W swojej opinii egzaminator ERB odno-
towal, ze, wedlug niego Veronica zostala nauczona, jak nalezy zdawac
test. Co moze mi pan w tej sprawie powiedzie¢? — zapytata Tipper.



— Zapisalismy ja w przedszkolu do klasy z poszerzonym progra-
mem 1 zapewne o tym mowita podczas egzaminu — wyjasnit Stu.

— Egzaminator podkreslit w swojej opinii, ze Veronica pytata, czy
moze zadzwoni¢ po pomoc do Ivy. Nie chodzi chyba o Ivy Ames, do-
radce w sprawie naboru? — dociekata Tipper.

— W zyciu o niej nie styszatem.

— Czy mogg co$ powiedzie¢? — odezwala si¢ Patsy. Stu paskud-
nie na nia spojrzat.

— Oczywiscie — odparta Tipper.

— Popemilismy wielki blad. WyuczylisSmy Veronikeg. Ivy mowita,
zebysSmy tego nie robili, ale bylismy tak zestresowani, ze zrobiliSmy to
mimo wszystko. Nie mieliSmy racji. Prosz¢ nie wykorzystywac tego
przeciwko naszej corce. To wspaniala dziewczynka 1 nie chcialabym,
zeby spotkala ja kara za nasza glupote — powiedziata Patsy.

— Kochanie — zwrocil si¢ Stu do Patsy. — ZrobiliSmy to za rada
Ivy. Ona na to nalegala, przypominasz sobie?

— Stu, jestes bardzo podty. — Patsy spojrzata na Tipper. — To
byt pomyst Stu. Proszg cig, Tipper, wybacz nam.

— Patsy, natychmiast si¢ uspokd; — zbesztat Stu zong. — Tipper,
Patsy zyje ostatnio w wielkim napigciu 1 wszystko jej si¢ pomylito. W
tej chwili jest pod opieka lekarzy 1 zazywa bardzo silne srodki. Nie
zwracaj uwagi na to, co wygaduje — rzekt Stu spokojnie.

Patsy wstala.

— Jedyne napigcie, w jakim zyj¢ spowodowane jest tym, ze musze
zyC z toba. Zngcasz si¢ nad nami, jeste§ kltamca, draniem i chamem.
Chcg, zebys jeszcze dzisiaj si¢ wyprowadzit — wrzasneta do niego Pat-
sy. Po czym, teraz juz grzecznie, zwrocita si¢ do Tipper. — Prosz¢ mi
wybaczy¢ — rzekta z usmiechem.

I Patsy wyszta z rozmowy kwalifikacyjne; w Harvard Day

— Czy cos jeszcze moge dla ciebie zrobi¢? — zapytata Tipper Stu.



— Chyba juz wspominatem, ze pracuj¢ dla Stevena Lorda?

— Jak widzg, Ollie, masz zamiar ubiega¢ si¢ o wsparcie finansowe
— stwierdzita Tipper.

— Tak, c6z, nie sta¢ mnie na czesne, wigc stypendium by si¢ przy-
dato — powiedziata Ollie.

— I pracujesz u panstwa Radmore —Stein?

—Tak.

— Ollie, musisz zrozumiec¢, ze jesli Irving zostanie przyjety do na-
sze] szkoty, bedzie si¢ bawil z dzie€mi z najznamienitszych rodzin na
swiecie. Z pierwszorzednych domow. Czy nie bedzie mu to przeszka-
dzato? — zapytata Tipper w grzeczny, ale protekcjonalny sposdb. Nie
daj Bog, zeby Ollie nie potrafita si¢ odnalez¢ w pierwszorzednosci!

— Oczywiscie. Irving potrafi bawi¢ si¢ ze wszystkimi. To dobry
chtopiec.

— Czy Irving bawi sig¢ czasami z synem panstwa Radmore — —
Stein?

— Kiedys si¢ bawit, ale teraz juz nie — wyjasnita Ollie. — Kiedys
ten chlopiec chciat sprawdzi¢ przewod klimatyzacji w swoim pokoju.
Kazat Irvingowi i8¢ najpierw 1 Irving utknal. Musiata przyjechac straz
pozarna, zeby go wyciagnac. Oczywiscie, ja musiata zaptaci¢ za napra-
we Sciany, ktora przy okazji rozwalili.

— Musiatam zaptaci¢ za szkody — powtorzyta Tipper.

— Wiasnie. Ja musiala na to robi¢ przez trzy tygodnie. A znowu in-
na raza ten chlopiec 1 Irving bawili si¢ w chowanego z trojka jego kuzy-
now, Ratfinklesteinami z Niagara Falls. Irving schowat si¢ w suszarni,
ale Ransom poszedt z kuzynami bawi¢ si¢ w co innego. Irving czekat na
nich przez godzing 1 dopiero wtedy zrezygnowat. Byt bardzo zly, kiedy
widzial, ze oni se poszli do parku, a jego zostawili. Potem wigcej go nie
zabieralam. Chyba nie byli dobre dla siebie.

— Dobrzy. Chcialas powiedziec, ze nie byli dobrzy dla siebie.



— No, nie byli dobre dla siebie, wcale a wcale.

— Podjetas stuszna decyzj¢ — powiedziata Tipper, otwierajac akta
Radmore —Steind6w 1 co$§ w nich notujac.

— Ollie, wyniki testu ERB twojego syna sa naprawde imponujace.

— No, bystry jest. Wiem, ze wyros$nie z niego co$ dobrego. Jestem
z niego dumna.

— I stusznie. Wspaniale wypadl na testach, a jego szkolna opinia
jest jedna z najlepszych, jakie widzialam. Napisatas tez sliczne wypra-
cowanie.

— Czy to znaczy, ze go wezmiecie? — zapytala Ollie.

— Coz, Ollie, o takich wlasnie uczniéw nam chodzi.

— Greg McCall? — zapytata Tipper.

— Tipper Bucket? — pytaniem na pytanie odpowiedzial Greg.

— Nie, Tipper Bouquet. Teraz nazywam si¢ ,,Bouquet". Wrocitam
do wymowy nazwiska moich przodkow. Nie moge uwierzy¢, ze toty —
zapiszczala Tipper, wlasciwie popuszczajac w swoje wielkie majtki od
Lane Bryant. — Jak zobaczylam nazwisko, od razu si¢ zastanowilam,
czy to ty. Z tego, co wiem, ostatnio mieszkates w Chicago.

— Przeprowadzilismy si¢ po studiach. Usciskasz mnie? — zapro-
ponowat Greg.

I usciskali si¢. Dee Dee przygladata si¢ temu nieco skonfundowana.
— Skad si¢ znacie? — zapytata.

— ByliSmy razem na Camp Flaming Arrow w Catskills — wy-
jasnit Greg. — Pracowalismy jako doradcy plemienia Kickapoo. Ilekroc¢
urzadzali jakie§ Swigto na swojej swiegtej ziemi, chowaliSmy si¢ z Tipper
w krzakach 1 pilnowalismy, zeby nie podpalili lasu. To bylo niesamowi-
te lato. Prawda, Tipper?



— To prawda. Nie moge¢ uwierzyC, ze Moses to twdj syn — po-
wiedziata Tipper. — Widziatam jego podanie 1 czytalam wasze wypra-
cowanie, ale jakos nie skojarzylam. Wyglada na to, ze Swietny dzieciak.

— Dzigki, my tez tak uwazamy — odpart Greg.

— Dee Dee, bardzo si¢ ciesze, ze mogg ci¢ poznac. To ta sama Dee
Dee, o ktorej bez przerwy mowites? — zapytata. Tipper.

— We wlasnej osobie — rzekt Greg z duma.
Dee Dee promieniata.

— Dee Dee, bylas jego ulubionym tematem. Wciaz powtarzat: ,,Dee
Dee to, Dee Dee tamto". Mam wrazenie, jakbym ci¢ znata.

— Ciesze sig, Tipper, ze znowu si¢ spotykamy. Wierzy¢ si¢ nie
chce, ze to wiasnie ty.

— Mnie tez nie. Musimy si¢ kiedys spotka¢ na drinka albo na kola-
cji. Gregu 1 Dee Dee, jestescie wlasnie taka rodzina, jaka z radoscia po-
witamy w Harvard Day Mam nadziejg, ze powaznie si¢ nad nasza szkota
zastanowicie — powiedziata Tipper, przypominajac sobie, jakim boga-
tym filantropem jest ojciec Grega.



13. Dtubacze w nosie z Park Avenue

W tym samym czasie, gdy rodzice rozmawiali z Tipper, ich dzie-
ciom przedstawiali si¢ pani Olson 1 pan Taymore, nauczyciele, ktorzy
mieli przeprowadzi¢ z nimi zajecia w matych grupkach. W przeciwien-
stwie do wigkszosci szkot, Harvard Day miata zwyczaj zdawac¢ rodzi-
com relacje z przebiegu spotkania z dzie¢mi; stad wiem, co si¢ tam wy-
darzyto...

— Dzieci — powiedziat pan Taymore. — Powiedzcie swoim ro-
dzicom, ze teraz na chwilg ich zostawicie, zeby mogli si¢ pobawi¢. Po-
wiedzcie tez, zeby si¢ nie martwili, bo niedtugo po nich przyjdziecie.

Dzieci zrobity, jak im kazano, po czym, postuszne poleceniu pani
Olson, uformowaty ciuchci¢ 1 pojechaly na gor¢. Veronica Needleman
byta lokomotywa, a Maria Kutcher wagonem restauracyjnym. Stacja
koncowa znajdowala si¢ w skapanej w stoncu klasie, po brzegi wypet-
nionej wszystkim, co powinno si¢ znajdowa¢ w przedszkolu — sztalu-
gami, blokami rysunkowymi, kredkami, ksiazkami, komputerami. Takie
skarby jedynie na najbardziej zblazowanych dzieciach nie robily wraze-
nia. Rzecz jasna, wigkszo$¢ dzieci przestepujacych te progi byta, deli-
katnie mowiac, co najmniej zblazowana.

— Dzieci, usiadziemy teraz w kotku.
Dzieci karnie utworzyty okrag 1 usadzity pupy na dywanie.

— Nazywam si¢ pan Taymore 1 jestem nauczycielem w tutejszej
szkole. To jest pani Olson, nasza pani psycholog. W naszej szkole trenu-
j¢ druzyne szachistow. Najbardziej dumny jestem z tego, ze potrafi¢
przebiec dwa kilometry w pi¢¢ minut. Lubig si¢ uczy¢ o starozytnym
Egipcie. A teraz kazde z was po kolei opowie nam o sobie.

Trzy raczki wystrzelity w goreg.

— Ja! Ja! Ja! — Palace si¢ do odpowiedzi dzieci rozpaczliwie ma-
chaty rekami.



— Po kolei — powiedzial pan Taymore. — Veronico, ty pierwsza.

— Duzisiaj, zanim tu przyszliSmy, tatus wydzieral si¢ na mamusi¢
— oswiadczyla Veronica. — Mamusia ma w glowie siano zamiast mo-
Zgu.

— Przykro mi to stysze¢, Veronico, chcialbym jednak, zebys$ opo-
wiedziata nam o sobie, z czego jestes dumna 1 co cig¢ interesuje — pan
Taymore przywotat ja do porzadku.

— Och, dobrze. Jestem Veronica. Mam cztery lata i dziewig¢ mie-
sigcy. Lubig spac 1 jes¢. A najbardziej jestem dumna z tego... ze... hm....
umiem sika¢ na stojaco, jak tatus.

Dzieci zachichotaty, ale pani Olson chrzakngla ostrzegawczo

— Prosze pana, ja tez chce si¢ uczy¢ o starozytnym Egipcie. Czy
pan juz wtedy zyt?

— Nie, to bylo, zanim si¢ urodzilem, Veronico. — Pan Taymore
wskazat na Jacka Henry ego.

— Nazywam si¢ Jack Henry Kiedy dorosng, bede stawny, bo mam
szczerbg¢ miedzy zebami. To bardzo rzadkie. O — powiedzial, usmie-
chajac si¢ jak dynia z Halloween. Rozlegly si¢ petne zachwytu ochy i
achy.

— A jak dorosng, bede¢ milionerem — dodat Jack Henry z duma.
— W jaki sposob to osiagniesz? — zaciekawita si¢ pani Olson.
— Bede oszczedzat.

— Rozumiem — powiedzial pan Taymore i1 wskazal nastgpne
dziecko.

— Nazywam si¢ WaShaunte. Ja tez bed¢ stawna. Bede jak doktor
Martin Luter King Junior.

— Hm... — rzekl pan Taymore. — Czy chcesz by¢ jak doktor
King, poniewaz byl czarny, tak jak ty? Poniewaz byt bohaterem?



— Nie, nie dlatego. Gdybym byta jak doktor King, w moje urodziny
bytoby swigto 1 mielibySmy wolne — wytlumaczyta WaShaunte. — A
zreszta ja tylko udaje, ze jestem czarna, zebym mogta si¢ dosta¢ do no-
wej szkoly. Tak naprawde¢ moja skora jest rozowa. A moje wtosy na-
prawde¢ sa zotte. Moja mamusia zmienita mi kolory. — Winnie —
WaShaunte przytozyta paluszek do ust 1 szepneta: — Tylko nikomu o
tym nie mowcie. To taa —jee —mnica.

Pan Taymore i pani Olson poczuli si¢ nieco oszotomieni. Czy to nie
ta dziewczynka, ktorej matka nie zyje? Wymienili znaczace spojrzenia:
,,P0Znie] —o —tym —porozmawiamy".

— A wiecie, z czego jestem dumna? — zapytala Winnie — WaS-
haunte. — Bo umiem czyta¢ w myslach. Jestem psycholem.

— WaShaunte, jestes medium, nie psycholem — powiedzial pan
Taymore.

— Robin jest medium Batmana — rzekta Winnie —WaShaunte.

— Nie, on jest pomocnikiem Batmana — wyjasnil pan Taymore
cierpliwie.
— No, przeciez méwig: psychol, pomocnik superbohatera — po-

wiedziala Winnie —WaShaunte.

— Och, och, och! — Jack Henry podniost raczke 1 dziko zaczal nia
wymachiwa¢. — A widzieliScie Batmana 1 Robina, wydanie specjalne
na Chanukei To bylo straszne.

— No dobrze... kontynuujmy... Ransomie, moze teraz ty?
Ransom tak byl zajety wydtubywaniem koz z nosa, ze

nawet nie ustyszal, jak wywotywano jego imi¢. Pan Taymore
chrzaknat.

— Raaansom.

— Przepraszam — powiedzial Ransom, pokrzepiajac si¢ ostatnia
koza. — Na —azywam si¢ Ransom Radmore —Stein.



— Radmore —Heinie. Powiedziatles Radmore —Heinie? — za-
pytata Maria z chichotem.

— Sprzedac ci kotleta, cipo grochowa?

— Dazieci, nie wyrazajcie si¢. Ransomie, mow dalej, prosze¢ — po-
lecita pani Olson.

— Jestem dumny, bo nauczytem si¢ 0 —o —odmienia¢ czasowniki.
Chcecie postuchac?

— Oczywiscie — powiedziat pan Taymore.

— P —p —pieprzg dzisiaj, pieprzytem wczoraj, bede¢ pieprzyt jutro
— wyrecytowal Ransom, promieniejac z dumy.

Pani Olson az dech zaparto. Pan Taymore zachowat spok¢j i nie za-
reagowat.

Veronica podniosta reke.
— Stucham, Veronico — powiedziat pan Taymore.
— Co to znaczy ,,pieprzy¢? — chciala si¢ dowiedzie¢ Veronica. ;

— Ja wiem, ja wiem — krzykneta Maria, machajac gwattownie
raczka. — Ja checg powiedzied, ja, ja!

— Teraz nie bgdziemy o tym rozmawia¢ — rzekt pan Taymore. —
To nie jest tadne stowo.

Maria nachylita si¢ do Veroniki.

— To znaczy ,,uprawia¢ seks" — szepneta. — No wiesz, kiedy
mezczyzna wktada swojego benisa do bochwy kobiety, zeby zrobic
dziecko.

— O fuj! — skrzywita si¢ Veronica. — Moj tato nigdy by tego
zrobit.

— Wystarczy, dziewczynki. Mario, przedstaw si¢ nam, prosze¢ —
polecita pani Olson.



— Nazywam si¢ Maria Kutcher 1 mgj tata jest rzeznikiem. A wiecie,
ze nie ma Swigtego Mikolaja?

— Cos ty! — wykrzyknal Jack Henry. — To nieprawda.

— A wlasnie, ze prawda — upierata si¢ Maria, kiwajac glowa. —
Tato mi powiedzial, a on wszystko wie. I Krolika Wielkanocnego tez nie
ma.

— Ooooch — jeknat Jack Henry z dtonia przytknigta do buzi.
—I nie ma w —w —wrdzki zegbowej] — dodal Ransom.

— To Boga chyba tez nie ma — powiedziat Jack Henry, spo-
gladajac wyczekujaco na nauczycieli.

— Bardzo madry wniosek, Jacku Henry — rzekta pani Olson 1 co$
zanotowala.

Po tym filozoficznym wywodzie pani Olson wzigla trojke dzieci, a
pan Taymore pozostata dwojke. Usiedli przy oddzielnych stolikach,
gdzie dzieci rysowaty swoje rodziny, liczyly misie, dodawaty, odejmo-
waly 1 demonstrowaly swoje umiej¢tnosci w pisaniu i1 rozpoznawaniu
liter. Maria nie potrafita odr6zni¢ szesciokata od rownolegloscianu,
Ransom nie byl w stanie nazwac¢ cyfr, poza tym jednak dzieci poradzity
sobie niezle Podano ciasteczka ryzowe, owoce 1 sok jablkowy. Maria nie
chciala zjes¢ brzoskwini, bo miata ,,kos¢". Veronica rozlata sok.

— Dzieci, ustawcie si¢. Idziemy po waszych rodzicow — powie-
dziata pani Olson.

— Kto puscit baka? — krzykneta Maria oskarzycielsko.
— Na mnie nie patrz. To nie ja — obruszyl si¢ Jack Henry.

— Kto pierwszy czuje, od tego z —z —=zalatuje — wrzasnal Ran-
som prosto w twarz Marii.

— Ten snuje, kto czuje — odpyskowata bez zastanowienia Maria.

— Veroniko, zacznij i8¢ do drzwi — powiedziat pan Taymore,
ignorujac awanturg o wzdgcia.



— Hej! — Maria klepngta Veronik¢ w ramig¢. — Jakie swigto lu-
bisz najbardziej?

— Niedziele.

— Hej! — Maria klepneta ja znowu. — Chcesz si¢ ze mna bawic?
— zapytata, gdy jako ciuchcia wracali do rodzicow

— Jasne — odparla Veronica, wyjmujac z plecaczka z Kopciusz-
kiem organizer z Rugratsami. — Kiedy ci pasuje?

— Zadzwonig do taty 1 zapytam — powiedziata Maria i z torebki
SpongeBob wyciagneta telefon komorkowy. — Tato ma mojego palm-
topa, bo mi si¢ nie miesci w torebce.

Na popotudnie wyznaczono spotkanie dwém chilopcom. Pan Tay-
more ponownie si¢ przedstawil 1 poprosit, aby obaj kandydaci zrobili to
samo.

— Czes$¢, jestem Moses Epstein —McCall. Lubi¢ oglada¢ sport w
telewizji 1 gra¢ w kosza. Umiem mowi¢ po hebrajska Wiecie, ze kazda
zydowska modlitwa zaczyna si¢ od ,,paluch w Illinois"?

— Chodzi ci chyba o Barukh atah Adonai — poprawit go pan
Taymore.

— No przeciez mowig. ,,Paluch w Illinois". Och, a najbardziej je-
stem dumny z tego, ze umiem sobie wywroci¢ penisa na druga strong.
Pokaza¢ wam? — Moses zaczat rozpinac¢ rozporek.

— Nie — rzekla zdecydowanie pani Olson, machajac z prze-
razeniem reka. — Bardzo proszg, wszystkie penisy zostaja w
spodniach.

—I mam swoja druzyng koszykowki — dodat Moses.
— Super — powiedziat Irving.

— Mosesie, na pewno nie masz swojej druzyny koszykowki —
rzekl pan Taymore.

— A wilasnie, ze mam.



Pan Taymore 1 pani Olson spojrzeli na siebie z uniesionymi brwia-
mi.

— Mosesie, gdzie sobie nabites tego guza? — zapytal pan Taymo-
re.

Moses dotknat pokaznego siniaka na czole.

— Walnatem si¢ o 16zko. Mowitem wam, ze md; wujek umart w
zesztym roku? No, 1 niedlugo go wykopig.

Starajac si¢ ukry¢ usmiech, pan Taymore poprosit, aby teraz powie-
dziat co$ o sobie Irving.

— Nazywam si¢ Irving Pou. Jak wykopiesz swojego wujka, bedzie
szkieletem. Jak chcesz, pojde z toba 1 powiem ci, jak si¢ nazywaja
wszystkie kosci. Kiedys bed¢ doktorem.

— Dobra, mozesz iS¢ — zgodzil si¢ Moses. — Doktor moze si¢
przydac.

— A ja mam myszke, ktora mieszka w szafie mamy — pochwalit
si¢ Irving.

— Ale klawo! — zachwycit si¢ Moses.
— A jak si¢ ta myszka zatatwia? — zapytata pani Olson.
— No, nauczylem ja, zeby robila kupe¢ na przylepne karteczki.

Podobnie jak to byto w wypadku wczesniejszej grupy, pan Taymore
1 pani Olson obserwowali zachowanie chtopcow w klasie. Sprawdzali,
jak licza, rysuja, buduja z klockow. Obaj kandydaci wspaniale umieli si¢
postugiwa¢ nozyczkami. Irving zapomnial stow piosenki o farmerze.
Moses zjadt prawie cala plasteling; ten wybryk oczywiscie zostanie
przemilczany w opinii koncowej, biorac pod uwage finansowe mozli-
wosci potencjalnego darczyncy, jakim byt jego dziadek.



14. Pojedzmy do Luckenbach w Teksa-
sie

Stu obarczyl mnie wing za rozpad jego matzenstwa z Patsy.

— To wszystko twoja wina. Gdybys$ nie namieszata jej w glowie,
nie dosztoby do tego! — wrzeszczat tak glosno, ze musiatam odsunaé
shuchawke od ucha.

— Stu, nie przyszio ci do glowy, ze by¢ moze ty masz w tym swoj
niewielki udziat?

— Nie, Ivy, nie mam. ByliSmy z Patsy bardzo szcz¢sliwi, zanim si¢
nie pojawitas. Nigdy si¢ nie ktocilismy. Patsy we wszystkim si¢ ze mna
zgadzata. Za to w dniu, w ktorym ci¢ zatrudniliSmy, nasze zycie leglo w
gruzach.

—I uwazasz, ze to ja ponosze za wszystko odpowiedzialnos$¢?
— Ja nie uwazam, ja wiem!
— W porzadku, Stu. Czy mogg ci to jako$§ zrekompensowac?

— Po pierwsze, mozesz mi zwroci¢ zong. Po drugie, umiesci¢ Ve-
ronice w najlepszej szkole. A pdzniej nie cheg juz nigdy wigcej ogladac
twojej zatosnej geby! — Z wsciekloscia grzmotnal stuchawka.

Po awanturze ze Stu wysztam z domu, usiadtam na tawce przed
Kratt s 1 rozptakalam si¢. Miatam czterdziesci lat na karku i chciatam
tylko do mamusi.

Nigdy dobrze nie znositam sytuacji, kiedy ktos si¢ na mnie wydzie-
rat. W Myoki wydzierali si¢ frajerzy — tylko stabeusze zachowywali
si¢ agresywnie. W Myoki usmiechaliSmy si¢ do naszych wrogdéw, a za
ich plecami knuliSmy spiski, kombinowalismy przebiegle, jak by tu ich
tez wykolego — wac. Prowadzona wprawna r¢ka tak utalentowanych
mistrzow, jak Drayton Bird 1 Konrad Kavaler, osiagnglam mistrzostwo
w pasywno —agresywnych dzialaniach zaczepno —obronnych. W ten



sposob udato mi si¢ przezy¢ tam cale czternascie lat. Kiedy ktos dart si¢
na mnie tak jak Stu, cofatam si¢ w rozwoju, na powrot stajac si¢ piecio-
letnia Ivy Schechter, ktorej tatus i mamusia krzyczeli na siebie, kiedy
tatu§ wracal, roztaczajac wokot siebie zapach cudzych perfum. Tak to
przynajmniej ttumaczyt moj dawny psychiatra.

Tyrada Stu doprowadzita mnie wigc do tez 1 wysztam na zewnatrz,
zeby si¢ wyplakac¢. Gdy siedzialam na tawce 1 z twarza ukryta w dto-
niach zanositam si¢ ptaczem, ustyszatam czyjs glos.

— Dobrze si¢ czujesz?

Podniostam wzrok 1 ujrzatam stojacego obok Philipa z dwiema tor-
bami od D Agostino w r¢kach.

— A wyglada, ze czuj¢ si¢ dobrze? — zapytatam. — Placzg, bo
wlasnie nawrzeszczal na mnie klient.

— Zrobilas mu co$?

— Nie wiem. — Najobiektywniej, jak umiatam, opowiedziatam
Philipowi1 o oskarzeniach Stu.

— Ten facet ma chyba nie po kolei w glowie. Na miejscu jego zony
tez bym go zostawit.

— Dzigki.
Philip postawit torby 1 usiadt obok mnie.

— A reszta twoich klientow? Z nimi ukfada ci si¢ lepiej? — Mo-
wil, jak gdyby naprawde go to interesowato.

— Wiasciwie tak. Ale ta zwariowana praca doprowadza mnie do
szalu. Myslalam, ze skonczylam z tym, kiedy odesztam z Myoki, ale
najwyrazniej nie jest mi to pisane. Chyba jestem za bardzo pomystowa.
Tak juz namieszalam, ze za p6zno, zebym si¢ teraz wycofata — poskar-
zylam sig.

— Tak zle chyba nie jest.

Opowiedziatam mu o wszystkich ostatnich przekretach. O tym, co
zrobilismy, zeby Winnie wygladata jak czarne dziecko. I jak wynajetam



Archiego do odegrania roli jej ojca. I jak Omar ,,przekonywat" czton-
kow zarzadu, aby Maria zostata przyjgta. A takze o oszustwie, jakiego
si¢ dopuscilismy, zeby Veronica wypadia dobrze podczas testu.

Philip wypytywal mnie, w jaki sposob udalo nam si¢ zmieni¢ kolor
skory Winnie i czy psychologicznie poradzita sobie z ta maskarada, na
kim Omar stosowal wymuszenia, jak Veronica oszukiwala podczas te-
stu, a przede wszystkim w jaki sposob doszto do tego, ze sprawa si¢ wy-
data. Mito mi bylo, ze tak si¢ interesuje moim zyciem. Moze jednak co$
migdzy nami znowu zaiskrzy.

Przypomnialam Philipowi, jak Lilith Radmore —Stein zamierzata
przekupi¢ cztonkow zarzadu Statmore Prep 1 jak dziadek Mosesa Mc-
Calla nadal proponowat mi milion dolaréw za oszukanie jego syna. Spo-
srod wszystkich moich klientow jedynie Ollie, Tiny 1 Willow graty czy-
sto. Philip nie mogt uwierzy¢, ze mimo obietnicy pokaznej zaptaty 1 tak
co chwilg dostawalam od Bucka jaki$§ kosztowny prezent.

— Normalnie stow mi brak — powiedziat. — Rany!

— Rzeczywiscie, rany — odpartam. — Jest jeszcze cos$, o czym ci
nie mowitam.

— Mianowicie?

— Zastanawiam sig, czy nie przysta¢ na propozycj¢ Bucka McCal-
la. Tak sobie mysleg, ze moze jednak wezmg te pieniadze, zwing interes i
przeniosg si¢ do Luckenbach w Teksasie.

— Do Luckenbach? Dlaczego?

— A bo ja wiem. Jest taka piosenka Waylona Jenningsa. No wiesz:
,Jade do Luckenbach w Teksasie, z Waylonem, Williem 1 chtopakami".
Jak si¢ tego stucha, wydaje si¢ to takie proste. Od razu kupitabym dom,
uzywanego forda, dziewczynki postala do prywatnej szkoty, a sama zo-
stata kasjerka w miejscowym sklepiku.

— W glebi duszy jestes dziewczyna ze wsi? — zazartowal.



— By¢ moze — rzektam powaznie. Czutam, ze drzy mi broda. —
Philipie, zrobitam tyle paskudnych rzeczy. Masz szczgScie, ze si¢ mnie
pozbyles.

— Brakuje mi ciebie — powiedziat cicho.

— Mnie ciebie takze — szepnglam. — Ale wszystko wskazuje na
to, ze ty 1 Sassy lada dzien si¢ pobierzecie. Chyba powinnam sig cieszyc,
ze wzgledu na ciebie.

Rozesmiat sie.
— Skad ci to przyszto do glowy?
— Sassy mi powiedziata.

— To nieprawda — rzekt. — Kilka razy zjedliSmy razem kolacje,
ale to wszystko.

— Ale podobno jest inspiracja dla twojej nowej ksigzki.
— A to kto c1 powiedziat?

— Sassy, kt6z by inny? Powiedziata mi, ze na niej wzorujesz swoja
gldwna bohaterke.

Zaczal si¢ Smiac.

— Opowiadatem jej o nas. Mowilem jej, Ze ty mnie zainspirowatas,
bytas pierwowzorem mojej bohaterki. Pewnie chciata, zeby$ zmienita o
mnie zdanie. Co$ mi si¢ wydaje, ze chg¢tnie by nas poroznita.

— Boze, co za nieuczciwe babsko — westchnetam. — Zerwates
ze mna wilasnie z powodu nieuczciwosci. Czemu wigc z nia si¢ zada-
jesz?

— Ivy, ona nie jest moja dziewczyna. Nawet z nig nie spalem.

— O m¢j Boze. A ona mi mowila, jakim to jestes wspaniatym ko-
chankiem 1 ze na pewno nie jestes gejem — wykrzyknetam.

— Gejem?



— A tam, niewazne — baknetam. — Postuchaj, rozumiem, ze nie
chcesz si¢ wigza¢ z kims tak pozbawionym skruputow, jak ja, ale czy
nie mozemy przynajmniej zostac przyjacioimi?

— Och, Ivy — powiedzial Philip. — Ja takze bardzo bym tego
chcial.

Naprawdg nie umartabym z rozpaczy, gdyby si¢ ze mna spieral, za-
pewnial, ze moje skruputy, a raczej ich brak, to wlasciwie nic ztego, 1
twierdzit, ze jest dla nas jeszcze jaka$ szansa. Nie protestowatabym,
gdyby chwycit mnie w ramiona, zanidst na gor¢ 1 kochat si¢ ze mna tak
jak minionego lata. On jednak chciat by¢ tylko moim przyjacielem. Tak
samo jak Michael. Zawsze kolezanka, nigdy dziewczyna.



15. Znaczaca znajomosc

Weszlam wiasnie do domu, kiedy zadzwonita Sassy. Naprawde zy-
czytabym sobie, zeby przestata mnie uszczesliwiac tymi telefonami. Ale
jako osoba dobrze wychowana, zapytatam, co u niej stycha¢. To cata ja
— zawsze ucinam sobie przyjazne pogawedki z ludzmi, ktorych nie

cierpig.

— Och, Ivy, mam same ktopoty. United znalazta prochy Draytona,
mogeg si¢ wigc pozegnac¢ z odszkodowaniem za bol i cierpienie. I jest
chetny na moje mieszkanie, nie mam wigc wyjscia: muszg je sprzedac.

— Bardzo mi przykro.

— Dzigkuje. Ale mam rowniez dobre wiesci. Dostatam zlecenie na
wystroj] mieszkania. Bedg robi¢ sypialnig dla jednej z kolezanek Bei.
Mama tej dziewczynki bardzo mi wspotczuje z powodu Draytona. Pie-
niadze beda z tego zadne, ale bior¢ to. Nie moge uwierzy¢, ze musze
sama na siebie zarabiac. Najchetniej zabitabym Draytona, ze postawil
mnie w takiej sytuacji.

— Wiem jak cierpisz, ze musisz pracowa¢ — powiedzialam. —
Zycie potrafi by¢ okrutne.

— To prawda. Ale nie dlatego dzwonig. Chcg ci¢ prosi¢ o przystu-
ge. W sobote wieczorem wychodzg z Philipem, a Irma nie moze zostac z
dzie¢mi. Moge ci je podrzuci¢? Mieszkasz w tym samym domu co Phi-
lip 1 na pewno nie jestes z nikim umowiona. Odebratabym je rano. Mig-
dzy nami naprawde¢ wspaniale si¢ uktada. Mam nadzieje, ze mi si¢
oswiadczy. Wiesz, tyle mamy ze soba wspdlnego. On jest przystojny. Ja
jestem atrakcyjna. On jest znanym pisarzem. Ja mam wielu znanych
przyjaciol. A seks z Philipem jest po prostu niesamowity. Nieeesamowi-
ty. Zastanawiam sig, jak dlugo powinnam zaczekac¢, zanim znowu wyjde
za maz. — Plotla tak bez tadu 1 sktadu, jak schizofreniczna katarynka.

— Jejku, Sassy Naprawdg si¢ ciesze, ze tacy jestescie zakochani.
Bardzo chcialabym ci pomoc w sobotg, ale, niech to licho, mam juz inne

plany.



— Nie mozesz ich zmieni¢? — zapytala, skamlac jak pies. — To
takie wazne dla Philipa 1 dla mnie. Zwlaszcza teraz, kiedy dowiedziatam
si¢ o prochach. Przeciez obiecatas duchowi Draytona, ze bgdziesz mi
pomagac, pamigtasz?

Dacie wiare?

— Jesli chodzi o sobotg, to nic nie mogg zrobi¢. Ale mogg ci pomodc
inaczej. [ to w czyms$ znacznie wazniejszym. Mam klienta, bardzo mite-
go dzentelmena, i bardzo bogatego, ktéry niedawno stracit Zong. Zona
przed $miercia urzadzala ich mieszkanie, ale nie zdazyla. Jesli chcesz,
moge mu ciebie poleci¢, zebys mu pomogta skonczy¢ to, co ona zaczeta.

— Och, byloby cudownie. Naprawdg zrobisz to dla mnie? Zadzwo-
nisz do niego jeszcze dzisiaj? — zapytata.

Czy mozna by¢ bardziej nachalnym?
— Jasne — odparlam. — Zrobi¢ to z najwigksza przyjemnoscia.
Ma na imi¢ Omar, zebys wiedziala, o kogo chodzi, jak zadzwoni.

Zaprositam Omara na kolacje do Kratts. Michael na pewno si¢
zdziwit, ze tak oficjalnie zadaje si¢ ze stynnym gangsterem, ale stowem
si¢ nie odezwal. Zamowitam placek ziemniaczany z wolowina, zachgca-
jac Omara, zeby poszedl w moje slady Zdat mi relacje z rozmoé6w kwali-
fikacyjnych, jakie ostatnio odbyt, 1 zapewnit, ze jego przyjaciele z za-
rzadu pracuja za kulisami. Wygladato na to, ze Maryvale 1 St. Andrew's
ma w kieszeni.

— Poza tym wydaje mi sig, ze naprawde wpadtem w oko dyrektor-
ce Harvard Day. Jak nic, chce si¢ ze mna pieprzy¢. Jestem przekonany,
ze przyjmie Mari¢ — chelpit sig.

Tipper? NiemoZliwe.
— Ale to nie wszystko, Ivy. Juz zauwazytem w Marii zmiang.
Wczoraj si¢ rozztoscita, kiedy kazatem jej iS¢ spac.

Skrzyzowata ramiona, zrobita wsciekta ming, ale nie wrzeszczata!
Mozesz w to uwierzy¢? Nie wrzeszczata! Co za pistolet z tej mojej
dziewczyny! Robimy postepy, a wszystko dzigki temu psychiatrze, kto-
rego nam polecitas. Jestem twoim dluznikiem do konca zycia, Ivy —
powiedziat grzecznie. — Gdybys kiedykolwiek byta w potrzebie, ja-



kiejkolwiek, tylko powiedz. — To rzeczywiscie byly dobre wiesci. Mi-
fo mie¢ mafijnego bossa za dluznika.

— Bardzo si¢ cieszg, Omarze. I wiesz co? Chciatam ci jeszcze ko-
go$ poleci¢. Pamigtasz, jak mi mowiles, ze musisz dokonczy¢ urzadze-
nie mieszkania? Ot6z tak si¢ sktada, ze moja przyjacidtka jest utalento-
wang dekoratorka. Mysle, ze jej pomysty przypadna ci do gustu. Na do-
datek jest bardzo tadna samotna kobieta, ktora stosunkowo niedawno
stracita me¢za. Chyba czuje si¢ samotna 1 tak mi si¢ co$S wydaje, ze
moglbys wypetic pustke w jej zyciu.

— Ivy, to mi wystarczy. Daj lasce mdj numer. Hip, hip, hura!

Alez ten Omar potrafi si¢ wyslawiac.



16. Dziecieca limuzyna

W sobotg¢ Faith przyjechala po nas swoja prowadzona przez szofera
dziecigca limuzyna, ta wyposazona w soczki, ciasteczka ryzowe, kolek-
cj¢ DVD z filmami dla dzieci, ubranka dla dzieci 1 pielucho —majtki.
Kazda wrazliwa na potrzeby swoich dzieci matka, na dodatek dysponu-
jaca nieprzyzwoita fortuna, musiata taka miec. Oczywiscie ilekro¢ Faith
wybierala si¢ gdzies bez dzieci, jej szofer prowadzil znacznie mniej rzu-
cajacego si¢ w oczy mercedesa maybacha. Dzisiaj jechalySmy do Mu-
zeum Historii Naturalnej, co zawsze bylo swietng zabawa, na dodatek
wielce pouczajaca, a co najwazniejsze, po takiej wycieczce dziewczynki
byty wykonczone. Jak to zwykle z dzieCmi bywa, rzeczywistos¢ nijak
si¢ ma do wyobrazen. Dzien zaczat si¢ od prawdziwego popisu jekow 1
utyskiwan.

— Chce zobaczy¢ Shreka Trzy —yyy — oznajmita Lia.

— Jeszcze go nie nakrecili. Jedziemy do muzeum — powiedziala
Faith.

— Lia, czy mozesz wlozy¢ swoj ptaszcz antyjekowy? — zapytala
Mae.

— Chce mi si¢ jeeeS¢ — zawyla Kate. — Jedzmy do Popeye s na
kurczaka.

— Tak, tak — podchwycita Mae. — Uwielbiam kurczaka.

— Nieee! — zaprotestowata Skyler. — Ja jem tylko nuggetsy, nie
praaawdziwego kurczaka.

— Wiecie co? Moja mama bedzie miata dziecko — ogtosita Mae.

— Co?! — popatrzytam na Faith. — Czemu nic mi nie po-
wiedziatas?



— No 1 wpadtam. — Faith usmiechneta si¢ skruszona. — Nie
gniewaj sie, Ivy, ale chcialam z tym zaczekaé do trzeciego miesiaca. Ze-
by mie¢ pewnosc.

— Moje gratulacje. — Usciskatam ja. — Ale super.

— To bedzie chtopczyk czy dziewczynka? — zapytata Kate.

— Jeszcze nie wiemy — odparta Faith.

— A bedzie czarne czy biate? — dociekata dalej Kate.

— Na sto procent biate — rzekta Faith z usmiechem.

— Mamo, a Mae tlaktuje mnie jak skunksa — zaseplenita Lia.
— Nie kabluj — warkneta Mae na siostre.

— Widzisz, mamo? — piszczala Lia.

— Ona pierwsza kopneta mnie bez powodu — powiedziata Mae.

— Nie, mamusiu. Mae mnie oblazila. Powiedziata, Zze jestem wtos
tonowy. To dlatego — upierata si¢ Lia.

— Ty skalzypyto — zezloscita si¢ Mae, przedrzezniajac seplenie-
nie male;j.

— Co to jest wlos tonowy? — zapytata Kate Lig.

Lia wzruszyta ramionami. Nie miala pojecia. Ale na pewno byto to
cos brzydkiego.

— Mae, zostaw siostr¢ w spokoju albo natychmiast zawrocimy 1
odwieziemy ci¢ do domu. Nie uwazasz, ze bedzie wspaniale mie€ jesz-
cze jedno takie? — zwrocilta si¢ Faith do mnie.

Rozesmiatam sig.
— Mogtas najpierw zapytac. Oddatabym ci jedno swoje.

— A tak przy okazji — powiedziata Faith. — Moja garderobiana,
Virginia, wlasnie odeszta. Gdybys o kims§ styszata, daj mi znac, dobrze?
ZawiadomiliSmy juz agencje, ale jak na razie nikt, kogo nam przystali,
nie byt odpowiedni.



— Zatatwione — odpartam.

— Lia, posikalas si¢ w majtki? — zapytata Faith, zauwazywszy
wielka mokra plame¢ w kroku corki.

— Nie, posztam poplywa¢ — odparta mata ze spuszczona gtowa.

— Chodz tutaj, przebiorg cig. — Faith siggnela pod siedzenie swo-
jej doskonale wyposazonej limuzyny po suche ubranie.

— Sama si¢ przebiore — powiedziata Lia.

— Dobrze. — Faith podata jej suche majtki i spodniczke. — Tylko
pamigtaj, metka idzie do tyhu.

— Jestesmy prawie na miejscu — oznajmitam, gdyz wlasnie skre-
cilismy w Park Avenue West. — Wszyscy zakladaja buty.

— Mamusiu, mamusiu — zawotata Kate. — A gdybys mogla si¢

cofna¢ w czasie 1 nie urodzi¢ albo mnie, albo Skyler? Kogo bys nie uro-
dzita?

— Urodzilabym was obie, bo obie was kocham.

— Nie, ale gdybys si¢ nie zgodzila nie urodzi¢ ktorejs z nas, to
wszyscy ludzie na §wiecie by umarli.

— No c0z, w tej sytuacji nie urodzitabym ciebie — powiedziatam.

— Wiedziatam, ze mnie lubisz bardziej — wykrzykneta Skyler. —
Takkk!

— Naprawde bys chciata, zebym si¢ nigdy nie urodzita? — docie-
kata Kate.

— Jasne, ze nie, ale nie zadawaj mi takich ghupich pytan. Jak moge
wybiera¢ miedzy dwiema osobami, ktore kocham najbardziej na Swie-
cie?

— Mamusiu — Lia szarpata Faith za rekaw. — A Mae wlasnie na-
zwala mnie na k.

— Lepiej uwazaj — ostrzegla Faith Mag. — Albo wyszoruje ci
buzi¢ mydtem.



— A mogg tak o niej mysle¢? — zapytala Mae.
— Nie — odpowiedziala Faith.

Limuzyna zatrzymata si¢ przed muzeum 1 dzieci zauwazyly wozek z
hot dogami przed wejsciem.

— Zjedzmy hot dogi! — zawotata Mae.
— Tak, tak — zawtorowala jej reszta.
Nareszcie. Zgoda.

— Mamusiu, chciatabym, zeby tatus przestat pracowa¢ w swojej
pracy 1 zostat panem od hot dogobw — powiedziata Mae.

— Jatez — zgodzila si¢ z nig Lia. Faith spojrzata na mnie zatosnie.
— Czasami sama bym tego chciala. Zycie byloby prostsze.
— Zupehie ci odbito? — szepnetam, szarpiac ja za regkaw.

— Masz racjg. Plote bzdury — powiedziala Faith, potrzasajac gto-
wa.



17. Madrala z poczuciem misji

Kolacja w moim domu przebiega w co najmniej swobodnej atmos-
ferze. Siedzimy z Kate i1 Skyler przy matym stoliku, a Sir Elton atakuje
nas z kazdej strony, zebrzac o jakis kasek. Nie ma srebrnego dzwonecz-
ka, ktorym daje si¢ znak kucharzowi, ze pora wnies¢ nastgpne danie. Nie
ma kucharza. Nie ma oddzielnej kuchni. Nie ma nastgpnego dania. Jest
pieczona wolowina albo co$ innego w tym stylu, co gotuje si¢ samo,
podczas gdy ja pracujg. Telewizor jest wlaczony, bo wiasnie nadaja The
Rugrats. Rozmowa przy stole jest ograniczona do minimum, gdyz
wszystkie jestesmy pograzone w §wiecie Tommyego, Chuckyego i An-
geliki.

— Kate, ktory Rugrat jest najfajniejszy? — pyta Skyler.

— Tommy — pada odpowiedz.

— Ale ktoéry podoba ci si¢ najbardziej? — drazy dalej Skyler.
— Chucky.

— Styszalyscie o najnowszym albumie Madonny? — pytam, stara-
jac si¢ znalez¢ wspolny temat z corkami.

— Ma —DON —na! — prycha Skyler. — Ona jest taka bezna-
dziejna.

— Madonna jest stara. Niedlugo umrze — dodaje Kate, karmiac Sir
Eltona migsem ze swojego talerza.

— Kate, nie dawaj psu ludzkiego jedzenia, tylko jedz sama. To dla
ciebie zdrowe.

— Widzialas wczoray w Simpsonach zywe migso? — pyta Kate
Skyler.

— Widziatam. A wiesz, co jest jeszcze lepsze niz zywe mieso? Zy-
we zeberka!

— Z zywym sosem barbecue! — krzyczy Kate.



Naprawde mnie martwi, ze tego rodzaju intelektualna wymiana
zdan toczy si¢ przy moim stole. Ale o siodmej wieczorem. P° catym
dniu pracy, sprzatania, zatatwiania sprawunkow, szkoty, wyprowadzania
psa, kapieli, odrabiania zadanh domowych zwyczajnie nie mam sity na
madre rozmowy Jestem padnigta. Nic nie wyszto z moich ambitnych
planow spedzania pot godziny dziennie z kazda z dziewczynek osobno.
Za to chyba powiddt si¢ nowy plan przeprowadzania madrych dyskus;i
podczas weekendow, kiedy nie jestem tak przepracowana. Poki co nie
mialam innego wyjscia, tylko pogodzi¢ si¢ z nie do konca idealng rze-
czywistoscia, w jakiej przyszto mi zy¢. I tak nasza trojka, przezuwajac,
tkwi w swoim wlasnym otepieniu ze wzrokiem wbitym w ekran telewi-
zora.

Zadzwonil telefon. To byla Sassy, ktora pragneta mi podzigkowac
za poznanie jej z Omarem. Jak si¢ okazalo, Omar zaptacit jej mnostwo
pieni¢dzy za dokonczenie wystroju mieszkania, a poza tym wysmienicie
im si¢ uktada. WYSMIENICIE! Chrzani¢ ich. Najszybciej, jak si¢ da,
odktadam stuchawke, nie chcac przegapi¢ fragmentu, w ktorym Angeli-
ka dostaje swoj wlasny program w telewiz;ji.

Jestem kompletnie zaskoczona, styszac pukanie do drzwi. Co zno-
wu? Najwyrazniej caly Swiat si¢ sprzysiagt, zebym nie mogla zobaczy¢
Rugratséw do konca. Przyszedt Archie, falszywy ojciec Winnie. Popro-
sitam, zeby dotaczyt do nas w kuchni, gdzie mogtam go stuchac 1 jedno-
czesnie zerka¢ na telewizor.

— Martwia mnie rozmowy kwalifikacyjne Winnie — zaczat Ar-
chie. — ByliSmy w St. Andrews 1 nie najlepiej poszto.

— Co sie stato?

— Wiesz, ze dzieci maja opowiedzie¢ o tym, co jest dla nich waz-
ne?

—Tak.

— Ot6z WaShaunte przyniosta swoja przytulanke, z ktora $pi, od-
kad byta dzidziusiem, no wiesz, Czerwonego Pieska.



— Nie znam osobiscie Czerwonego Pieska, ale wydaje mi sig, ze to
byt dobry pomyst.

— I tu si¢ mylisz — rzekt zatroskany Archie. — Jako podobno
profesjonalistka, powinnas mi byta lepiej doradzic.

— Stucham? Archie, przeciez ty nawet nie jestes prawdziwym 0j-
cem. Grasz tylko jego rolg.

— Na rozmowie bylo szescioro dzieci 1 wszystkie poszly z nauczy-
cielem. Ja zostalem z reszta rodzicow, jak zwykle, 1 rozmawialiSmy, o
czym nasze dzieci opowiedza. Jedna matka powiedziata, ze jej syn stu-
diuje anatomig¢ 1 przynidst ze soba robaka, ktéremu zrobi przy wszyst-
kich sekcje. — Archie prychnat.

Wielkie nieba! Jaki czterolatek ma na tyle wyksztatcone zdolnosci
motoryczne, zZeby zrobic¢ robakowi sekcje?
— Skyler, mozesz trochg $ciszyc¢?

— Nic nie styszg, kiedy tu tak gtosno rozmawiacie — powiedziata.
— Scisz to, juz.
Postuchata.

— Z kolei inna matka powiedziata, ze jej corka uczy si¢ tanca
wspolczesnego 1 zaprezentuje numer Alvina Aileya Aspects of a Vibe,
dwudziestominutowy kawatek jazzowy. PoOzniej jamajska opiekunka
wspomniata, ze chlopczyk, ktorym si¢ opiekuje — musze dodac, ze bia-
ty — nauczyt si¢ man — darynskiego 1 przeczyta opowiadanie w wersji
starozytnej. Z pozostalej dwojki dzieci jedno miato opowiedzie¢ afry-
kanska bajke ludowa, drugie wyrecytowac¢ poobiedni sonet. Postawili-
smy WaShaunte w sytuacji, w ktorej nie miata zadnych szans, ale ktos
powinien byt to przewidzie¢ — rzekt z wyrzutem.

— Poobiednie sonety? — zapytatam. — Co to jest?

— Nie mam poj¢cia. Ale na pewno bardziej skomplikowane niz
Mama Ges.

Westchnetam.



— Bardzo przepraszam, Archie, powinnam byta o tym wiedzieC.
Masz racj¢. Chodzi o to, ze w wigkszosci szkot dzieci musza tylko co$
narysowac; jakis ksztalt albo obrazek, pisac¢ litery 1 takie tam. Do St.
Andrews przyjmuja utalentowane dzieci, do glowy mi jednak nie przy-
szto, ze czterolatki moga by¢ az tak uzdolnione.

— Na przysztos¢ zyczytbym sobie, zeby$ lepiej si¢ przygo-
towywala, zanim tak nas rzucisz na pozarcie wilkom. Przy tamtych
dzieciach WaShaunte ze swoja przytulanka czuta si¢ jak maty dzidzius.
To nie byl takie zwykle ,,pokaz —co —potrafisz".

— Przepraszam cig, Archie. To si¢ wigcej nie powtorzy
— Mam nadziej¢ — warknal Archie.

Najchetniej zapadlabym si¢ pod ziemig. Archie przemieniat si¢ w
Stu Needlemana. Z jednej strony to dobrze, ze tak si¢ przejat rola ojca
WaShaunte (to znaczy Winnie). Ale zeby az tak si¢ czepiac?



CzeSC 5
Potrzeba akceptacji



1. Kiedy sie nie jest bialym i bogatym
w Nowym Jorku

Wraz z Tiny 1 Willow zapukalySmy do drzwi Jenkinséw. Wczesnie;,
ukryta za samochodem, obserwowalam chlopca, jak wychodzil ze
Stratmore Prep. Wygladal na jakie$ szesnascie lat. Nie zwazajac na nic,
poszilam za nim na Sto Dwudziesta Osma i zadzwonitam do drzwi.
Przedstawiwszy sig, wyjasnitam jego matce, Deirdre, ze moje przyja-
ciotki adoptowaty czarnego chtopczyka 1 chciaty wiedzie¢, jak si¢ czuje
dziecko bedace jednym z nielicznych kolorowych uczniow w eksklu-
zywnej prywatnej szkole. Deirdre powiedziata mi, ze jest naprawde
szczgsliwa, ze Isaiah chodzi do Stratmore, bo dzigki temu jego zycie
ulegto wielkim zmianom, po czym uprzejmie zgodzita sig, zeby moje
znajome poznaly jej syna.

Kiedy kilka dni pozniej znalaztySmy si¢ w nieduzym, ale przytulnie
urzadzonym saloniku Deirdre, w ktorym przywital nas cudowny zapach,
dobywaja si¢ z poétmiska pelnego miniaturowych hot dogow przygoto-
wanych specjalnie na nasze przyjecie. Cata nasza czworka do spoiki z
[saiahem uraczyta si¢ smakowita przekaska, po czym przeszlismy do
sedna sprawy

— Isaiahu — powiedziata Tiny. — Willow 1 ja mamy matego
chtopczyka, ktory stara si¢ o przyjecie do prywatnej szkoty. Jest czarny,
tak jak ty. ChciatybySmy si¢ przekonaé, czy prywatna szkota bedzie dla
niego odpowiednia. Czy mozesz nam opowiedziec, jak ci si¢ podoba w
Stratmore Prep? Czy jestes tam szczesliwy?

— Szkota jest w porzadku. Mam duzo kolegéow, a nauczyciele sa
mili. I chyba duzo si¢ tam uczg.

— Przeciez uwielbiasz swoja szkot¢ — powiedziata Deirdre. —
Okaz odrobing entuzjazmu.



— Kiedy widzisz, mamo — zaczal Isaiah — Chodzi o to, ze nie
wiem, czy powinny tam posyla¢ swojego synka.

Deirdre opadta szczeka.
Isaiah zwrdcit si¢ do Tiny 1 Willow.

— Chodze¢ do Stratmore Prep od zerowki — powiedzial — Kiedy
wychodz¢ z domu, ludzie uwazaja, ze jestem inny Nikt ze mna nie chce
gadac¢, pogra¢ w pitke, nikt mnie nie zaprasza. Przezywaja mnie ,,Bur-
zuj". Nie pasuje tutaj. Nie mam tego.

— Czego nie masz? — zapytata Deirdre.

— No wiesz, tego; poczucia tozsamosci, Swojego miejsca, mojej
czarnej duszy. Staralem si¢ jako$ dopasowac, ale to niemozliwe. Gadam
jak biaty, chodzg¢ jak biaty, ubieram si¢ jak biaty Styszatas kiedys, ze-
bym mowit ,,w porzo", ,,obciach" albo ,,nieclegal"? Wyszedtbym na idio-
te.

— Isaiahu, mogg cie nauczy¢, jak by¢ czarnym. Nie musisz chodzi¢
do miejscowej szkoty, zeby si¢ tego nauczy¢ — powiedziata Deirdre.

— Nie mozesz mnie tego nauczyc. Jestes czarng yuppie. Przez cie-
bie nie pasuje¢ do swoich, ale nie pasuj¢ rowniez do Stratmore Prep.
Chodzg do szkoly z dzieciakami, ktore wygladaja inaczej niz ja, zyja in-
aczej niz my. Ich rodzice nie pozwalaja im do mnie przychodzi¢. Mysle,
ze powinnas byta pozwoli¢ mi prowadzi¢ zycie, do jakiego si¢ urodzi-
tem.

— Isaiahu, postatam ci¢ do Stratmore Prep, bo myslatam, ze to
otworzy ci perspektywy, na jakie w Harlemie nigdy nie mialbys$ szans.
Kiedy ja dorastalam, nie miatam dostepu do swiata uprzywilejowanych,
w ktorym ty obracasz si¢ na co dzien. Chciatam, zebys$ do niego nalezat.
Po prostu staratam si¢ dac ci to, co dla ciebie najlepsze.

— Wiem o tym, mamo. Mowig tylko, ze przez to stalem si¢ outside-
rem w szkole 1 w domu. I wydaje mi sig, ze to wszystko nie jest tego
warte — powiedzial Isaiah. — Moze dla waszego syna to nie bedzie
miato znaczenia — zwrdcit si¢ do Tiny 1 Willow. —I tak juz si¢ wy-
chowuje w swiecie bialych. Moze nie bedzie mu zalezato, zeby identyfi-



kowac sie ze swoimi.



Stuchatysmy z Tiny i Willow zafascynowane. Szczegdlnie interesujace
bylo to dla mnie, bo ostatnio Skyler zaczeta mowi¢ z portorykanskim
akcentem. Probowatam ja tego oduczyC, nie zdajac sobie sprawy, ze
moze w ten sposob probuje przystosowac si¢ do nowego srodowiska.

— Isaiahu — rzekta Deirdre. — Czemu nigdy mi o tym nie po-
wiedziales?
— Bo nigdy nie pytatas.

Po wyjsciu z domu Isaiaha, Willow, Tiny 1 ja bylySmy pograzone
we wlasnych myslach. Zadna z nas nie potrafita sobie odpowiedzie¢, czy
korzysci, ktore daje nauka w prywatnej szkole, zrekompensuja uszczer-
bek, ktore przez to doswiadczenie moze ponie$¢ dusza Jacka Henry'ego.



2. Kryzys sumienia

W niedzielny poranek umowitam si¢ z Gregiem 1 Dee Dee w Kratts,
zeby omowi¢ kwestie wyboru szkoty, na ktora zdecyduja si¢ w pierw-
sze] kolejnosci. Po czterdziestominuto — wym czekaniu w kolejce udato
nam si¢ w koncu ztapac stolik 1 zamowiliSmy kawe, bajgle, tososia oraz
serek.

— Mnie najbardziej podoba si¢ Shalom Day School. Co o niej sa-
dzisz, Greg?

— Shalom Day jest w porzadku, ale Harvard Day réwniez wydaje
mi si¢ niezla. Wiem, ze nie jest to zydowska szkola, ale w komitecie ro-
dzicielskim jest sporo Zydéw, prawda? — zapytat Greg.

— Bardzo duzo. Tam chodzi wielu Zydéw — odparfam.

— I cieszy si¢ znacznie lepsza renoma niz Shalom Day, Dee Dee
— dodat Greg.

— To prawda — popartam go.

— Tak, ale w Harvard Day Moses nie bgdzie moéwit po hebrajsku.
Nie bedzie si¢ uczyt zydowskich tradycji — oponowata Dee Dee.

— To rowniez prawda, Dee Dee — powiedziat Greg. — Ale duzo
dzieci chodzi do hebrajskiej szkoty po drugiej stronie ulicy w Tempie
Hillel. A dzieci z Harvard Day dostaja si¢ pdzniej na najlepsze uczelnie
Ivy League — nie dawat za wygrana Greg.

— Do najlepszych z najlepszych — dodatam.
— Zmowiliscie si¢ przeciwko mnie? — zapytata Dee Dee.

— Alez skad — odpart Greg. — Skoro upierasz si¢ przy Shalom
Day, nie —mam nic przeciwko temu. Ale przynajmniej zdecydujmy si¢
w drugiej kolejnosci na Harvard Day, dobrze?

— Dobrze, umowa stoi — powiedziata Dee Dee. — Ivy, wyslij list
do Shalom Day, a Harvard Day zostawimy sobie w odwodzie.



— Zalatwione — rzeklam.

Wyszli oboje, zeby zrobi¢ zakupy na Orchard Street, zostawiajac
mnie z kawa 1 wlasnymi myslami. Co robi¢? Rozpaczliwie chciatam te-
go miliona, wlasciwie juz go wydalam. Poza tym naprawdg¢ pieniadze
byty mi potrzebne. I zastuzylam sobie na nie, zwlaszcza po tym wszyst-
kim, przez co musialam przej$¢. Popatrzylam na Michaela, jak uwija si¢
w ukropie, zeby obstuzy¢ wygtodniatych klientow. Co by sobie o mnie
pomyslal, wiedzac, ze dalam si¢ przekupi¢ Buckowi? Czy zdotalabym
mu kiedykolwiek o tym powiedzie¢? Czy umiatabym zy¢ sama ze soba,
majac swiadomos¢, ze oszukatam swoich klientow? Tato by tak zrobit,
nawet nie mrugnawszy okiem. Philipowi, Tiny czy Willow cos$ po-
dobnego nigdy by przez mysl nie przeszio. Ale oni byli silniejsi ode
mnie. Moje sumienie krzyczato: ,,Nie rob tego!", ale moje praktyczne ja,
ktore miato na utrzymaniu dwojke¢ dzieci, starato si¢ je przekrzyczec:
,,Z10b to! Zréb to! Zrob to!".

Moze powinnam patrze¢ w przdd, zapomniec, ze ten rok w ogole si¢
zdarzyl. Sktamatabym po raz ostatni. Takie pozegnalne ktamstwo. W tej
chwili i tak nie zostata mi juz nawet krztyna godnosci. Tak si¢ juz sko-
rumpowatam, ze odwrotu nie bylo, mogtam tylko i$¢ dalej. Zbtadze po
raz ostatni, a pdzniej si¢ poprawi¢. Uznalam to rozwiazanie za rozsadne,
wyjetam wigc blok listowy 1 utozytam list do Shalom Day.

Szanowna Pani rabin Jacobson, Wspolnie z Dee Dee chcieli-
bysmy podzigkowaé za wzigcie pod uwage kandydatury Mosesa
Epsteina —McCalla. Bardzo pragniemy, zeby nasz ' syn ucz¢sz-
czal do szkoty zakorzenionej w tradycji hebrajskiej, jaka jest Sha-
lom Day Na t¢ wilasnie szkote decydujemy si¢ w pierwszej kolej-
nosci.

Jak zapewne zorientowala si¢ Pani podczas naszej rozmowy,
Dee Dee jest absolutnie zachwycona Shalom Day. Pragne¢ Pania
zapewniC, ze ze swojej strony gotow jestem zrobi¢ wszystko, aby
Moses zostat przyjety. Prawdopodobnie, jak wigkszos¢ nowojor-
czykow, styszata Pani o rodzinie McCall (McCall Hall, McCall
Performing Arts Center, McCall School of Medicine na Uniwer-
sytecie Nowojorskim, Stadion McCall). Jesli Moses zostanie



przyjety, z radoscia omowimy siedmiocy — frowa dotacj¢ na
rzecz Shalom Day, jednak pod warunkiem, ze nazwa szkoty zo-
stanie zmieniona na McCall Day.

Chociaz bgdziemy gtownymi sponsorami szkoly, nie zamie-
rzamy wykorzystywa¢ swojej pozycji 1 zbyt czesto oczekiwaé
specjalnego traktowania. Mamy jednak jedna prosbg. Terapia,
ktorej jest obecnie poddawany Moses, bezwzglednie wymaga,
aby co dwa miesiace byt w klasie obserwowany przez swojego
psychofarmaceutg. Bedziemy wdzig¢czni, jezeli nauczyciel pozwo-
li, zeby lekarz byt obecny podczas zaje¢, a takze by po lekcjach
omowit z nim ewentualne zaskakujace lub niepokojace zachowa-
nie, ktore zostanie u Mosesa zaobserwowane w szkole.

Raz jeszcze skladam serdeczne podzigkowania za przyjecie
naszego syna do szkoty w przysztym roku. Jestesmy przekonani,
ze poczynajac od najblizszej jesieni zostaniemy aktywnymi
cztonkami spotecznosci McCall Day.

Z wyrazami szacunku: Greg McCall



3. Kim jest twoj tato?

Znowu wpadl do mnie Archie. Martwitam si¢ o niego. Zdecydowa-
nie zbyt powaznie podchodzit do swojej roli ojca Winnie.

— Ivy, wczoraj byliSmy w Balmoral School 1 muszg nalega¢, abys
wycofata nasze podanie — powiedziat.

— Dlaczego? To doskonata szkota. Moje corki do niej chodzity.

— Nie watpig, ze edukacje zapewniaja tam wysmienita. Budynek
jest przepiekny, podoba mi si¢ sala baletowa i1 pani masazystka, ale nie
w tym rzecz — dodat.

— A w czym, Archie?

— Oprowadzala nas niezwykle wytworna mloda dama, Antoinette.
Wilasnie wrocita z Bahamow, gdzie jedna z jej kolezanek urzadzata
szesnaste urodziny. Jej rodzice zapewnili wszystkim przelot prywatnym
odrzutowcem. Polecieli na Eleuterg na weekend. Z tego, co ta dziewczy-
na mowila, to zupelie normalne. Ivy, WaShaunte ma skromne pocho-
dzenie. Nigdy nie bedzie pasowata do Swiata, w ktorym jej koledzy 1 ko-
lezanki nie rozumieja, co to znaczy by¢ gtodnym.

— Archie, nie zapominaj, ze WaShaunte naprawd¢ ma na imi¢
Winnie. Nie jest czarna. Jest zydowska dziewczynka z Upper West Side.
Poradzi sobie.

— Nawet jesli to prawda...
— To jest prawda, o czym doskonale wiesz, prawda Archie?

— Tak, oczywiscie. Ivy, nie wiem, czy bylas ostatnio w Balmoral,
ale tam wszystkie starsze dziewczynki to anorek — tyczki. Maja plecaki
od Prady 1 mundurki zaprojektowane przez Stevena Tylera. Kiedy zapy-
talem Antoinette, czego si¢ uczy w szkole, wyrecytowata mi ranking
kamienic przy Piatej Alei pod wzgledem statusu. Cos tu jest nie tak —
powiedzial. — Jesli WaShaunte pojdzie do tej szkoty, na jakiego wyro-
snie cztowieka?



— Archie, jej matka umiescita Balmoral na swojej liscie. Takie byto
jej zyczenie. Ja nic na to nie moge poradzi¢. Z chwila, kiedy Winnie do-
stanie si¢ do jakiejs szkoty, zniknie z twojego zycia, 1 z mojego tez. Czy
mowites Wendy o swoich zastrzezeniach?

— Spotykamy si¢ po kazdej rozmowie kwalifikacyjnej. Niczego
przed nig nie ukrywam. W piatek jemy razem kolacje. Wtedy jej po-
wiem.

— Nie zapominaj tylko, ze to twoja praca, nie prawdziwe zycie.

— Tak, ale prawdziwe zycie WaShaunte.



4. Bezprawny nacisk

Ubierajac si¢ w poniedziatkowy poranek, jednym uchem stuchatam
programu 7oday, gdy nagle Ann Curry przedstawita mrozaca krew w
zytach historig:

Departament Sprawiedliwosci bada sprawe korupcji, w ktorq sq
zamieszane Agencja do spraw Zywnosci i Lekéw, American Standard
Paper i Phizz Pharmaceuticals. Jak podajq niezalezne zZrddta, Lilith
Radmore —Stein, prezes American Standard Paper, dopuscita sie prze-
kupstwa wobec Lyndona Pratta, bylego przewodniczqcego Agencji do
spraw Zywnosci i Lekow, kupujqc jego powiesé Aprobata piekta, traktu-
jaca o wewnetrznych dziataniach agencji w jednej z filii firmy, na ktorej
czele stoi. W zamian, tuz przed odejsciem z zajmowanego stanowiska,
przewodniczqcy Pratt uniewaznit wydany przez agencje zakaz i dopuscit
do sprzedazy bez recepty zestaw iniekcyjny botuliny typu A. fest to pre-
parat stosowany do redukcji zmarszczek metodq domowq, dzialajqcy
podobnie jak botoks.

Preparat, ktory ma sie pojawi¢ w sprzedazy pod nazwq ,, Baby Fa-
ce", przez pewien czas nie uzyskiwal koniecznego dopuszczenia ze
wzgledu na liczne komplikacje pojawiajqce sie¢ podczas samodzielnego
stosowania. W dwoch przypadkach na dziesie¢ pacjenci niewtasciwie
wstrzykiwali sobie lek, uszkadzajqc miejscowo uktad nerwowy, co w
konsekwencji doprowadzato do takich powiktan, jak opadajqca powieka,
trwalte skrzywienie twarzy oraz inne, bedqce typowymi objawami u ofiar
udaru.

Dopuszczenie ,,Baby Face" oznaczazyski dla Phizz Pharmaceuti-
cals, liczone w setkach milionéw dolaréw. Zrédla zblizone do Departa-
mentu Sprawiedliwosci potwierdzajq udzial pani Radmore —Stein w
dziataniach owczesnego przewodniczqcego Pratta w dopuszczeniu ,, Ba-
by Face" do sprzedazy, aby w ten sposob zacheci¢ dyrektora Phizz,
Buzza Wendella, do pomocy w przyjeciu syna pani Radmore —Stein do
ekskluzywnej szkoty Stratmore Prep, w ktorej pan Wendell jest czton-
kiem zarzqdu. Rzecznicy bylego przewodniczqcego Pratta,pani Radmore



— Stein, pana Wendella i Stratmore Prep zgodnie dajq wyraz swojemu
oburzeniu i zaprzeczajq, jakoby istnialy jakiekolwiek powiqzania tych
0s0b ze sprawq.

Nie! To nie moze by¢ prawda! O wszystkim wiedzieli jedynie Lilith,
Mort Small —Podd, ja, przewodniczqcy Pratt i Buzz Wendell. Przy-
najmniej tak mi sie wydaje. Szlag mnie trafi, jesli z tego powodu wylqdu-
je w wiezieniu.

Zadzwonit telefon. Reporterka z ,,New York Timesa", ta sama, z
ktorag w zesztym roku rozmawiatam, teraz pisala reportaz o bezpardo-
nowej walce, jaka jest nabor do nowojorskich prywatnych przedszkoli,
w powiazaniu ze skandalem ,,Baby Face". Czy moze zada¢ mi kilka py-
tan?

— Bez komentarza — powiedzialam 1 odlozytam stuchawke.

Od tej chwili telefon dzwonit wlasciwie bez przerwy. ,,The Wall
Street Journal". ,,Daily News". Associated Press. ,,People". ,,Time".
,Newsweek". ,,Forbes". ,,Quilting News". (,,Quilting News"?)

— Bez komentarza.
— Bez komentarza.

Co 1m miatam powiedzie¢? Tak, bytam przy tym, jak Lilith plano-
wala przestgpstwo. Ciekawe, czy kwalifikuje si¢ to jako wspotudziat?

Czy brneg pod prad?



5. vy ugotowana

Zaprowadzitam dziewczynki do szkoly 1 nie zwlekajac, posztam do
Knishery. Chcialam porozmawia¢ z Michaelem. Byl biznesmenem. Be-
dzie wiedzial, co robi¢. Niestety, zostatam poinformowana, ze wziat kil-
ka dni wolnego 1 pojechat na snowboard do Kanady. Na snowboard?
Michael? Chrzanic to, poszukam Philipa. Na szczescie byt w domu.

— Mam powazne ktopoty — powiedziatam.
— Co sie stato?

Opowiedziatam mu wszystko, co ustyszatam w Today, 1 o telefo-
nach z prasy.

— Chodzi o to, ze wiedziatam, ze Lilith Radmore —Stein chce
wywrze¢ nacisk na cztonka zarzadu Stratmore Prep. Nie miatam jednak
zielonego pojgcia, ze przekupi przewodniczacego Agencji do spraw
Zywnosci i Lekow. Myslisz, ze mnie aresztuja? Czy jestem wspotwin-
na?

— Nawet nie wiem, czy to, co zrobitas, jest przestgpstwem.

— Co mam robi¢? — zapytalam. — Nie sta¢ mnie na adwokata.
Nie mogg i8¢ do wigzienia. Jestem odpowiedzialna za dwie mate dziew-
czynki. Tylko mi nie mow, ze mogltam o tym wczesniej pomyslec, bo
sama to wiem.

— Ivy, nie jestem prawnikiem, ale wydaje mi sig, ze najlepiej be-
dzie, jesli zadzwonisz do Departamentu Sprawiedliwosci. Powiedz im,
ze jestes Swiadkiem 1 ze masz dla nich informacje — zaproponowat. —
A wtedy, nawet jesli niechcacy ztamatas prawo, mysle, ze ci odpuszcza.
Im chodzi o duze ryby, nie kogos takiego jak ty. Jak im pomozesz w
sprawie, watpig, zeby ci¢ o cos oskarzyli.

— Masz racje. Zdam si¢ na ich taske. Ale zanim donios¢ na Lilith,
powiem, ze chce iS¢ na uktad.



- Philip dziwnie na mnie spojrzat.

— No wiesz, jak zaczng Spiewac, zanim si¢ z nimi dogadam, bgdzie
po mnie. Nie ogladasz Prawa i porzqdku?

— Nie, raczej nie — powiedziat Philip.

Philip zadzwonit do informacji 1 poprosit o numer nowojorskiego
wydzialu Departamentu Sprawiedliwosci. Dopiero po rozmowie z szo-
stym cztowiekiem trafit do kogos, kto si¢ zaymowat sprawa. Gdy wyja-
snil, w czym rzecz, zostatam zaproszona na ,,niezobowiazujaca poga-
wedke".



6. Mowigc prawde —czeSC |

Poszlismy z Philipem do centrum, do siedziby Departamentu Spra-
wiedliwosci, ktory tak naprawde miescit si¢ w budynku federalnym na
Broadwayu. Philip upart sig, ze bgdzie mi towarzyszyt, aby udzieli¢ mi
wsparcia moralnego. Na miejscu czekal na mnie pan Baker. W niczym
nie przypominat detektywow znanych mi z filméw. Gdybym spotkata go
na ulicy, wzigtabym go za trzydziestoletniego bankiera inwestycyjnego.
Przedstawitam mu Philipa, pytajac, czy moze by¢ obecny przy naszej
rozmowie. Pan Baker nie wyrazil sprzeciwu. Nastgpnie zapytat, czy mo-
Ze nagra¢ moje zeznanie.

Przyszta kolej na moj ruch.

— Prosz¢ pana, wiem, co si¢ wydarzyto. Bylam obecna na spotka-
niu, podczas ktorego pani Radmore —Stein uktadata swoj plan. Bylam
przy tym i méwitam jej, ze to zty pomysl, jak jednak widac, najwyraz-
niej nie wzigla sobie moich ostrzezen do serca. Nie miatam nic wspol-
nego z wprowadzaniem w zycie jej zamierzen. Niemniej jednak jestem
sktonna opowiedzie¢c wam wszystko, co wiem, ale boj¢ si¢, ze mogla-
bym powiedzie¢ co§ na swoja niekorzys¢ 1 postanowicie mnie skazac.
Mam dwie male coreczki i musi pan zrozumie¢, ze nie moge i8¢ do wig-
zienia. Jezeli chcecie, zeby ten ptaszek zaczal Spiewac, musicie mu
obiecac, ze nie wniesiecie oskarzenia. I chcg to mie¢ na pismie. Szczerze
mowiac, prosz¢ pana, jesli si¢ nie dogadamy, wstaje 1 w tej chwili wy-
chodze.

— Najwyrazniej duzo oglada pani telewizje — powiedzial. — Za-

raz wracam. — Wyszed! z pokoju.

— Myslisz, ze to oznacza, ze si¢ zgadza? — zapytatam szeptem
Philpa.

— Nie wiem, Ivy. Pierwszy raz jestem na policji — odpart takze

szeptem, usmiechajac si¢ do mnie.



— Zobacz. — Pokazalam na wiszace na $cianie lustro. — Zaloze
sig, ze to fenickie lustro. Obserwuja nas? Nie patrz. Zachowuj si¢ nor-
malnie.

— Tak, to pewnie jest fenickie lustro — szepnat.

Pan Baker wrocit z arkuszem papieru zatytulowanym ,,Zgoda na
wspolprace". Bylo na nim napisane, ze nie zostanie mi postawiony za-
den zarzut, jesli opowiem wszystko, co wiem w sprawie numer
5708982, 1, jesli zajdzie taka potrzeba, zgodz¢ si¢ zeznawac. Byt to
standardowy formularz wydarty z bloku. Na pewno bez przerwy zawie-
rajq takie umowy, pomyslatam.

Pan Baker podpisal papier, po nim ja, po czym wrgczyt mi zo6tta ko-
pig. Wilaczyl magnetofon. I wtedy obsmarowatam dokumentnie Lilith.
Opisatam nasze spotkanie w jej pokoju konferencyjnym i wskazatam
Morta Small —Podda, o ktorym wczesniej zdaje si¢ nic nie wiedzieli.
Pan Baker zadal mi mnostwo pytan na temat naboru do szkoét, zeby le-
piej zrozumie¢, dlaczego rodzice porywaja si¢ na takie ryzyko, byleby
tylko ich dzieci dostaty si¢ do prywatnej szkoty. Motyw. Na pewno cho-
dzito mu o ustalenie motywu. Podsun¢tam mu, ze by¢ moze chodzito o
to, ze o osiem miejsc w Stratmore Prep, przeznaczonych dla bialych
uczniow, bedzie si¢ ubiegac czterystu chlopcow. Czterystu dobrze wy-
chowanych matych dzentelmendéw rywalizujacych z dukajacym alfabet,
pierdzacym spod tokcia Ransomem Radmore —Steinem.

Po ciagnacym si¢ w nieskonczonos¢, wielogodzinnym maglowaniu
mnie bez chwili wytchnienia zapytalam pana Bakera, czy nie mogliby-
smy zrobi¢ przerwy 1 co$ przekasi¢. Pan Baker chg¢tnie na to przystal,
byt nawet tak mily, ze dal nam talony na lunch do wykorzystania w
mieszczacej si¢ w podziemiu budynku kafeterii.

Rozgladajac si¢ za wolnym miejscem, zauwazylam znajoma twarz.
— Ollie — krzyknglam i1 pomachatam r¢ka.
Pomachata mi takze 1 zaprosita nas do swojego stolika.

Przedstawitam jej Philipa 1 zapytatam, co ja tu sprowadza. Czy mia-
to to co§ wspolnego z Lilith?



Ollie wyjasnita, ze, podobnie jak ja, przyszta na przestuchanie.
— Jestes swiadkiem? — zapytatam ja. — Widziatas cos?

Ollie powiedziata, ze wydarzyto si¢ co$ strasznego. Otoz jakis ty-
dzien temu zadzwonili do pani Radmore —Stein ze Stratmore Prep.
Myslac, ze chodzi o przyjecie Ransoma, Lilith natychmiast odebrata. Po
chwili Ollie ustyszata, jak jej szefowa wrzeszczy na cate gardto.

— Skopig ci t¢ twoja pieprzona dupg, Ollie!

Ollie udala si¢ do gabinetu Lilith, zeby si¢ dowiedzie¢, czym zawi-
nita tym razem.

Okazato si¢, ze w Stratmore Prep chcieli potwierdzi¢ jej zarobki.
Wiasnie zebral si¢ komitet 1 byla omawiana kwestia finansowego
wsparcia dla Irvinga 1 potwierdzenie faktow bylo czescig procesu decy-
zyjnego. Niestety, w ten sposob Lilith dowiedziata sig, ze Ollie stara si¢
w tym roku o przyjecie Irvinga do Stratmore Prep.

Ollie powiedziala, ze pani Radmore —Stein wpadta w furig. Czy
Ollie nie zdaje sobie sprawy, ze Irving rywalizuje z Ransomem? Jesli
Irving si¢ dostanie, a Ransom nie, Irving pozbawi Ransoma tego, co
stusznie mu si¢ nalezy. Co gorsze, gdyby przez przypadek dostali si¢
obaj, Lilith musiataby chodzi¢ na zebrania z... z... z pomoca domowa.
Czy Ollie wyobraza sobie, ze ich dzieci beda chodzi¢ do jednej klasy, a
na dodatek moze jeszcze razem jezdzi¢ do szkoty? Na koniec oznajmita,
ze zwalnia Ollie z pracy 1 nigdy w zyciu nie da jej zadnych referencji.

Zanim wyszta z pokoju, Ollie miata czelno$¢ poprosi¢ Lilith o wy-
ptate. Chociaz jej tygodnidwka wynosita czterysta dolardéw, Lilith odli-
czala od tego sto dolaréw na podatki 1 ubezpieczenie i dwiescie dolarow
za jednopokojowe mieszkanie, ktore Ollie zaymowata w czgsci dla stuz-
by znajdujacej si¢ w piwnicy Na rek¢ dostawata wige sto dolarow.

Styszac: ,,Chciatabym dosta¢ swoje sto dolarow za ten tydzien", Li-
lith zaczeta ciska¢ w Ollie r6znymi odznakami 1 nagrodami, wyganiajac
ja z pokoju.

— Ja musiata uciekac, zeby ratowac zycie. Ja myslala, ze powybija
mi wszystkie zgby.



Ollie wiedziala, ze ten dzien predzej czy pozniej nadejdzie. Moze
niekoniecznie z tego powodu, ale Lilith w koncu wygnataby ja ze swo-
jego krolestwa, jak to regularnie czynita z innymi czionkami personelu,
ktorzy w ten czy inny sposob jej si¢ narazili.

Ollie nie byta ghupia. Od poczatku wiedziata, ze musi mie¢ na Lilith
jakiego$ haka, aby moc si¢ broni¢, kiedy Lilith w koncu wystawi ja do
wiatru. Dlatego tez zawsze miala oczy 1 uszy otwarte. Ostatnio sprzata-
jac tazienke Lilith podstuchata, jak Lilith mowi Johnny emu, ze prze-
wodniczacy Agencji do spraw Zywnoéci i Lekow zgodzil sie poprzeé
nowy zestaw 1niekcyjny pana Wendella, jesli Lilith wyda jego ksiazke.
Dodata nastepnie, ze pan Wendell obiecal przyja¢ Ransoma do Stratmo-
re Prep, jezeli jego zestaw iniekcyjny zostanie dopuszczony do sprzeda-

zy

Ollie od razu si¢ domyslita, ze cos w catej tej sprawie Smierdzi. Do-
szta do wniosku, ze dzigki temu uda jej si¢ wydoby¢ od Lilith nalezne
jej sto dolarow.

Dzien po zwolnieniu z pracy Ollie zadzwonita do Lilith do biura,
udajac, ze pracuje w dziale naboru w Stratmore Prep. Lilith, jak nalezato
si¢ tego spodziewac, natychmiast odebrata. Ollie z miejsca przeszia do
rzeczy, zadajac swoich stu dolarow 1 grozac, ze jezeli ich nie dostanie,
Lilith moze tego gorzko pozatowac.

— Ojej — zakpita Lilith. — Juz si¢ boje. Ollie, ty glupia po-
kojowko. Nie mam zamiaru traci¢ dla ciebie ani minuty mojego cennego
czasu.

Ollie byta zta z powodu utraty stu dolarow. Tak samo jak byla zla z
powodu we¢za w pudetku na lunch Irvinga, nieudanej zabawy w chowa-
nego, suszarni, przewodu klimatyzacyjnego 1 catej reszty krzywd, kto-
rych ona 1 Irving doznali ze strony Lilith Radmore —Stein 1 jej diabo-
licznego synusia. Wobec tego Ollie zadzwonila do reporterki ,,New
York Times" 1 wszystko jej opowiedziata.

Tego ranka zostala wezwana na przestuchanie do Departamentu
Sprawiedliwosci.



— Dobrze, Ollie, ale teraz, skoro nie pracujesz juz u Radmore —
Steinow, gdzie mieszkasz? — spytatam.

— W schronisku prowadzonym przez kwakrow przy Szesnaste;.
— Jeste$s bezdomna? — zapytat Philip.

— Tylko do czasu, az nie dostang nastgpnej pracy z mieszkaniem.
Trudno bgdzie mi co$ znalez¢, bo jestem z Irvingiem, ale modlg sig, ze-
by to byto jak najszybcie;.

— Ollie — powiedziatam podekscytowana. — Wiem o jednej pra-
cy. Spotkajmy si¢ jutro w potudnie w kawiarni na rogu Drugiej i1 Sie-
demdziesiatej Trzeciej: tam, gdzie umowitySmy si¢ pierwszy raz. Masz
czas?

— Jasne, przeciez nie mam pracy. Czasu mi nie brakuje.

Nastgpnego dnia, tak jak si¢ umowilySmy, spotkatySmy si¢ z Ollie 1
Faith. Irving delektowal si¢ hamburgerem i koktajlem mlecznym przy
sasiednim stoliku. Faith opowiedziala Ollie o wolnej posadzie gardero-
bianej 1 zanim jeszcze skonczyta mowic, Ollie przyjeta propozycje pracy

— Ollie, nie chcesz najpierw ustyszec, ile zarobisz? — zdziwila si¢
Faith.

— Och, jesli jest pani przyjaciotka pani Ames, na pewno mnie pani
nie ukrzywdzi.

— Co powiesz na to: szescset tygodniowo gotowka plus mieszkanie
1 wyzywienie?

— Ile bedzie za mieszkanie 1 wyzywienie? — zapytata Ollie.

— Nic, to jest juz wliczone. Ty 1 Irving mozecie zaja¢ jedno ze
stuzbowych mieszkan, ktore mamy na dole. Jest tam jedna sypialnia,
pokdj dzienny, kuchnia 1 fazienka. Odpowiada ci?

— Bardziej niz odpowiada — powiedziata Ollie. — Moje modli-
twy zostaly wystuchane. — Schowata twarz w dtoniach 1 si¢ rozptakata.

Irving spojrzat przestraszony na matke.



— Co sig¢ stalo? — zapytal.

— Nic — uspokoita go Ollie. — Wszystko dobrze. Wiasnie dosta-
liSmy prace¢ 1 mieszkanie.

Irving uSmiechnat si¢ szeroko i klasnat w raczki.

— Prosze si¢ nie martwi¢ — zwrocita si¢ Ollie do Faith. — Nawet
pani nie zauwazy Irvinga. Jest cichutki jak myszka 1 bedzie w naszym
pokoju.

— Nie zartuj, Ollie. Uwielbiamy dzieci. Mae 1 Lia na pewno bardzo
polubia Irvinga. Mam nadziejg, ze si¢ zaprzyjaznia. A jak w przyszitym
roku pdjdzie do szkoty, moj kierowca bedzie go codziennie podwozit,
odwozac dziewczynki. Odpowiada ci to?

Ollie znowu zaczgla ptakac. Faith uznata wigce, ze si¢ zgadza.



7. Skutki uboczne

Afera z ,,Baby Face" nie mogla si¢ przydarzy¢ w gorszym momen-
cie. Do podjecia przez szkoly decyzji o tym, kto zostanie przyjety, a kto
odrzucony, zostalo zaledwie kilka tygodni, tu za$ caly system naboru
stanal pod znakiem zapytania. Wyznaczony specjalnie oskarzyciel pro-
wadzit sledztwo w sprawie bylego przewodniczacego Agencji do spraw
Zywnosci i Lekow, z kolei prokurator generalny oglosit, ze zamierza
przyjrze¢ si¢ okolicznosciom towarzyszacym podejmowaniu decyzji
wobec kazdej grubej ryby, ktorej dziecko zostatlo przyjete do prywatne;j
szkoty w Nowym Jorku w ciggu minionych pigciu lat.

Pod przewodnictwem Dicka Nandy, prezesa Organizacji Dyrekto-
row Prywatnych Szké6t w Nowym Jorku NYPHO, kazda prywatna szko-
ta zamiescita w ,,New York Timesie" 1 ,Wall Street Journal" zajmujace
cala stron¢ oswiadczenie, w ktorym publicznie zaprzeczata, jakoby na
jej decyzje dotyczace przyje¢ mialy wptyw czynniki zewngtrzne.

Wokoét kazdego wydziatu do spraw naboru jest wzniesiony Mur
Chinski, zeby nie zdotaly dotrze¢ do niego zadne zewngtrzne naciski do-
tyczace poszczegdlnych kandydatow. Wszystko podlega §ci — stej i1
skrupulatnej kontroli, majacej na celu uniemozliwienie wywierania ja-
kiegokolwiek wptywu na podejmowanie decyzji. Sugerowanie, jakoby
szkoty ulegaty bezprawnym naciskom w kwestii doboru ucznidow, jest
pomowieniem 1 zniewaga dla ciezko pracujacych, kierujacych si¢ zasa-
dami honoru 1 przestrzegajacych prawa dyrektorow do spraw naboru na
terenie catego miasta Nowy Jork, zawsze wiernych zasadzie, ze wszyscy
kandydaci maja rowne prawa.

Czytajac to oswiadczenie, rodzice w catym miescie parskali z sar-
kazmem.

Bezczelno$¢ protestu organizacji zostala dodatkowo podkreslona
przez pozatowania godny btad drukarski w jej logo umieszczonym na



dole ogloszenia. Ktos zapomniat nacisna¢ spacje, w efekcie czego po-
wstat wielki napis: NYPHONYPHONYPHONYPHONY*?,

Dick Nanda zrezygnowal z piastowanego przez siebie stanowiska.
Uznat, ze miarka si¢ przebrala, kiedy znany satyryk polityczny, Arthur
King, w komiksie traktujacym o smierdzacej aferze nazwat go ,,Zmarsz-
czonym Dickiem". Skandal stal si¢ tematem dowcipdw, parodii, swoje
programy poswigcili mu Jay Leno 1 David Letterman. Napuszony 1 pre-
tensjonalny Swiatek prywatnych szkot stat si¢ poSmiewiskiem calego
kraju. Reputacja najznamienitszych elitarnych nowojorskich prywatnych
placowek edukacyjnych tak zostala skalana, ze trzeba bedzie catej armii
najbardziej utalentowanych propagandzistéw (z ktorych notabene wigk-
szo$¢ wywodzita si¢ z rodzicow uczniow prywatnych szkot, w kazde;j
chwili gotowych zglosi¢ si¢ na ochotnika), zeby ja zrehabilitowac.

Na tym wszystkim ja mogtam wy;js¢ fatalnie.

Informatorzy Omara doniesli mu, ze wszyscy cztonkowie zarzadow
w miescie otrzymali ostrzezenie, ze kazde polecone przez nich dziecko
zostanie automatycznie odrzucone, aby unikna¢ jakichkolwiek podej-
rzen o nieetyczne postgpowanie — nowe zatozenia polityki Organizacji
Dyrektoréw Prywatnych Szkot w Nowym Jorku.

Wielkie dzieki, szanowna pani Radmore —Stein. Wszystko uktadato
sie tak pieknie, a pani to zniszczyla.

Przynajmniej Lilith dostata za swoje. Zarzucono jej przekupstwo,
spisek 1 utrudnianie egzekwowania prawa. Akcje jej firmy spadty o 70
procent, obnizajac wartoS¢ spotki o miliard dolarow. Rada nadzorcza
kazata jej odda¢ stuzbowy odrzutowiec 1 odtad musiata korzysta¢ z sa-
molotow rejsowych. Udziatowcy domagali si¢ jej glowy. Caty kraj roz-
czytywal si¢ z rozkosza w najdrobniejszych szczegotach upadku tej aro-
ganckiej baby, z dzika radoscia publikowanych przez konkurencyjna pa-
s¢. Johnny od niej odszedt, gdyz, jak to ujal: nie miat ochoty babrac si¢
w tym gownie. Wkrotce sam trafit do aresztu za sprzedaz bez pokrycia
akcj1 zoninej firmy, zanim cata afera trafila do prasy. Teraz bedzie mu-

? Ang. ,,phony" - oszust (przyp. tlum.).



siat odda¢ bezprawnie zarobione miliony. Podobnie jak Lilith, jego upa-
dek z wysokiego konia okazal si¢ bardzo bolesny.

Poniewaz matka 1 ojciec zajmowali si¢ odpieraniem zarzutow, maty
Ransom byl jeszcze bardziej zaniedbany i opuszczony niz zwykle. W
koncu kuzynka Lilith w drugiej linii, Rowena Ratfinklestein, instruktor-
ka jogi z Niagara Falls, zgodzila si¢ zaopiekowa¢ chlopcem. Ransom
bedzie odtad jednym z czworga dzieci wychowujacych si¢ w skromnym
drewnianym domu, ze sznurem na pranie w ogrodku z tytu i amerykan-
ska flaga od frontu. Bedzie si¢ tez uczy¢ w szkole publicznej. Prawdo-
podobnie byto to najlepsze, co mogto mu si¢ w zyciu przydarzyc.

Lilith mato szlag nie trafit, kiedy si¢ dowiedziata, ze wszystko to
stato si¢ za sprawa jej przyghlupiej pokojowki, Ollie, ktorej poskapita
nedznych stu dolaréw Z powodu gwozdzia przepadto krolestwo.



8. Tipper wyznaje wszystko

Tipper umowila si¢ ze mna w niedzielny wieczor przy stoliku ukry-
tym z tylu skandynawskiej jadtodajni przy Bayside Avenue W Queens.
Zjawita si¢ incognito, w stomkowym kapeluszu z opadajacym rondem i
wielkich stonecznych okularach w stylu Jackie O.

— Przepraszam za spOznienie — powiedzialam. — Wsiadtam do
ztego metra 1 musiatam piechota pokonac dziesi¢¢ przecznic. — Zaje-
fam miejsce naprzeciwko niej.

— Ivy, usiadz koto mnie — rzekta Tipper.

Kiedy wcisnglam si¢ na siedzenie obok niej, nachylila si¢ 1 zaczeta
mnie obmacywac, najpierw po brzuchu, pozniej po piersiach.

— Co ty wyprawiasz? — zdenerwowalam si¢ nie na zarty.
— Musze sprawdzi¢, czy nie masz podstuchu — szepneta.

— Jasne, ze nie mam podstuchu. W zyciu czegos takiego bym nie
zrobita.

— Wiem, ze nie — powiedziala, nie przestajac mnie macac¢, dopoki
nie nabrata przekonania, ze jestem czysta.

— Nie robimy nic wbrew prawu. SpotkatySmy si¢, zeby si¢ po-
smiac¢ 1 zje$¢ marynowanego sledzia. Nie popadaj w paranoj¢ — ofuk-
netam ja, wracajac na miejsce po przeciwnej stronie stotu. — Co$ mi
si¢ wydaje, ze ktos tu za cz¢sto oglada Rodzine Soprano.

— Zartujesz? W tych okolicznosciach? Federalni byliby zachwyce-
ni, gdyby ci¢ przylapali na tym, jak proponujesz mi tapowke.

— Tipper, nie mam najmniejszego zamiaru proponowac ci tapowki.
Po prostu" chce si¢ dowiedzie¢, co cale to zamieszanie oznacza dla mo-
ich klientow. Najpierw co$ zamdéwmy, a pozniej pogadamy. — W mil-
czeniu studiowaltySmy menu, w ktorym do wyboru bylo mnostwo
szwedzkich klopsikow w réznych rozmiarach i czterdziesci rodzajow



sledzi. Obie zdecydowalysmy si¢ na specjalnos¢ zaktadu: rybe po battyc
— ku w zwierciadle z rzodkwi, cokolwiek to znaczyto.

— Jak poradzitas sobie z afera Radmore —Steindw? — zapytalam,
gdy kelner odszedt.

— Ivy, nie zaczynaj. Najpierw Cubby, teraz to. Cate szczgscie, ze
Cubby tego nie dozyta. To by jej ztamato serce.

— Uda ci si¢ zebra¢ przyzwoita klasg¢?

— Chyba nie. Nie mozemy zbadac stanu finansowego rodzin, jak
robiliSmy dotad. Nie da si¢ tez wyciagna¢ zadnych brudéw od dyrekto-
row przedszkoli; wiesz, tego, o czym nie pisza w oficjalnych opiniach,
ale o czym mowig nam w zaufaniu przez telefon. Nikt nie chce puscic
pary z geby. Zmienili zasady gry w samym srodku meczu, a pan Van
Dyke wciaz oczekuje, ze mu przedstawig¢ zerowkowe ,Who's Who". To
po prostu niemozliwe.

— Rozumiem. Nie mam pojgcia, jak moge w tej sytuacji pomoc
moim klientom. Ale nic na to nie poradz¢ — powiedzialam. — Wie-
rzy¢ si¢ nie chce, ze ktos tak bogaty 1 wptywowy jak Lilith mogt zary-
zykowac¢ ztamanie prawa tylko po to, zeby umiesci¢ dziecko w przed-
szkolu.

— Wilasnie — przytakneta Tipper. — Tego przekletego smarkacza
przyjetaby kazda szkota z pocatowaniem re¢ki tylko dlatego, ze jest jej
synem.

— Muszg ci¢ zapytac o reszt¢ moich dzieci — powiedziatam, zni-
zajac gtos. — Co sadzisz o WaShaunte Washington?

— WaShaunte Washington. To ta mata Murzyneczka?
—Tak.
Tipper zaczg¢la grozi¢ mi palcem.

— 7 tym dzieckiem co$ jest nie tak. Powiedziala moim eg-
zaminatorom, ze mama zmienila jej kolor skory Po pierwsze, ona nie ma
mamy. Po drugie, nie wiemy, co sadzi¢ o tych jej uwagach na temat sko-
ry. Czy masz jakie$ pojecie, o co moze jej chodzi¢?



— Skadze. Z tego, co wiem, jej ojcem jest Archie Washington, o
mamusi nic nie styszalam. Ale Archie wspominat mi, ze jego corka ma
bardzo bujng wyobrazni¢ — powiedziatam.

Psiakrew, wiedziatam, ze ta mata nie bedzie umiata ktamac.
Musiatam zmieni¢ temat.

— Co powiesz o Marii Kutcher? Prawdziwy z niej pistolet, nie
uwazasz?

Tipper spojrzata na mnie z niedowierzaniem.

— Omar Kutcher jest twoim klientem? Ztozyl mi propozycje. Dat
mi do zrozumienia, ze jesli corka si¢ nie dostanie, zrobi mi krzywdg.

— [ii... przyjmiesz ja? — spytatam.

— Nie wiem. Z jednej strony, Omar zupelie nie ma klasy. Nigdy
si¢ nie dopasuje do spotecznosci Harvard Day. Z drugiej strony, nie
chcialabym, zeby mnie zabil. Chyba tego nie zrobi, jak myslisz?

Co tu odpowiedziec.. co tu odpowiedzie¢, zastanawialam si¢ go-
raczkowo. Gdybym data do zrozumienia, ze moze jej cos zrobi¢, Tipper
zapewne przyjetaby Marig. Jesli natomiast zapewnig ja, Zze nie ma si¢
czego obawiac, przyjecie Marii bedzie wysoce watpliwe. Zrobitam wigc
jedyne, co w tej sytuacji moglam zrobi¢, to znaczy pozwolitam, zeby
Tipper sama wyciagngla wnioski.

— Prawdopodobnie zabil wtasna zone, kto wie, do czego jest jesz-
cze zdolny. — Nic ponad to nie dodatam.

Tipper przetkneta sling. Kelner podat nam zamowione jedzenie. By-
fa to jakas ryba pochodzaca z Battyku.

— A Veronica Needleman? Jeste$ nig zainteresowana?

— Podam ci cztery powody, dla ktorych nigdy tego dziecka nie
przyjmg. Po pierwsze, wypracowania rodzicow byly beznadziejne. Po
drugie, jej rodzice rozstali si¢ podczas rozmowy kwalifikacyjnej. Po
trzecie, dziewczynka rozlata sok w czasie positku. Po czwarte wreszcie,
oszukiwata w czasie testu. A w Harvard Day mamy wrgcz maniakalne



podejscie do etyki. To nasza zasada numer jeden. Absolutnie nie moze-
my jej przyjac.
— Racja — powiedziatam.

— Nie bierz tego do siebie, Ivy, ale jak na razie zaden z twoich
klientéw nie zrobil na mnie wrazenia.

— A syn Grega McCalla, Moses? Czy on zrobit na tobie
wrazenie?

— Och, on jest po prostu cudowny. A dziadkowie chtopca sa bar-
dzo, ale to bardzo bogaci. Wilasciwie w tej chwili moge ci za-
gwarantowac, ze ztozymy mu propozycj¢. Smakuje ci ryba?

— Jest niezta. Ale nigdy nie przepadatam za skandynawska kuch-
nia.
— Zwykle ja uwielbiam, ale dzisiaj jest jakas mdta. Sprobuj dodac

ketchupu — zaproponowala.

— Co sadzisz o Willow Bliss 1 Tiny Herrerze? — zapytatam, sigga-
jac po butelke.

— Chodazi ci o te lesbijki?

— Raczej o ich syna, Jacka Henry'ego. Wyniki testu ERB swiadcza
o wybitnej inteligencji, umie czytac, gra na flecie, jest czarny.

— Nie przyjmiemy go — powiedziala. — Jezdzi na wozku inwa-
lidzkim.

— Nie przyjmiecie go z powodu kalectwa?

— Ivy, zaden nauczyciel nie chce dziecka na wozku inwalidzkim.
Jak sobie poradzi w czasie wycieczek? Co bedzie robit na wuefie? Logi-
styka jest zbyt skomplikowana. Poza tym, towarzystwo kalek jest takie
przygnebiajace, nie sadzisz?

— Nie. Uwazam, ze Jack Henry jest wspaniaty, a jego towarzystwo
bardzo inspirujace. Sadzilam, Ze si¢ ucieszysz, mogac przyjac¢ dziecko
nieco inne.



Tipper znizyta glos.

— Ivy, oczywiscie, ze jestesmy za rdéznorodnoscia, ale to musi by¢
,odpowiednia réznorodnos¢". — Tipper znowu zrobita palcami ten
idiotyczny znak sugerujacy cudzystow. — Trzeba, rzecz jasna, przyj-
mowac¢ dzieci z problemami, pod warunkiem jednak, ze nie beda opoz-
nia¢ reszty klasy. Zawsze szukamy odpowiednich czarnych dzieci, ale
musza pasowac¢ do naszej spotecznosci. Wiesz, co mam na mysli. Dzieci
takiego Colina Powella bylyby idealne, dziecko pokojowki nie jest. Wy-
obraz sobie: w tym roku rzeczywiscie zglosita si¢ do nas pokojowka!
Jak beda si¢ czuli nasi rodzice, spotykajac si¢ z nia na zebraniach rady
rodzicow? — Tipper na sama mysl zachichotata.

— Tipper — powiedzialam spokojnie. — Ta pokojowka nazywa
si¢ Ollie Pou i takze jest moja klientka. I wiesz co? To wspaniala kobie-
ta. Cigzko pracuje, zeby zapewni¢ swojemu synowi lepsze zycie. Po-
praw mnie, jesli si¢ myle, ale z tego co wiem, twoja matka takze byta
pokojowka?

— To prawda, byta pokojowka. I cos ci powiem. Nigdy nie dogada-
taby si¢ z rodzicami z Harvard Day Mnie udaje si¢ to tylko dlatego, ze
zaszlam wyzej niz ona. Poszlam na studia, zrobitam MBA.

— Owszem, ale dzigki temu, ze twoja matka harowata na dwoch
posadach, zebys ty si¢ mogta uczyc.

Tipper zignorowala t¢ jakze traftna uwagg.

— Czy zatozyta$ firme non profit? Dlatego masz klientéw czarnych
1 homoseksualnych?

— Nie, oni wszyscy mi ptaca. I sa dobrymi, cigzko pracujacymi
ludzmi. Tiny zdobyla Oscara za rezyseri¢. Kazdy komitet rodzicielski
szczycitby sig, majac ja w swoich szeregach.

— Zapewne, ale dla nas ona jest za bardzo homo. Nie zrozum mnie
zle. Bardzo chcielibysmy przyja¢ rodzing lesbijek, ale nie tak ostenta-
cyjnych. Zupehnie nie rozumiem, po co jej te wsciekle rézowe wlosy?

— Jak si¢ domyslam, twoi rodzice czuliby si¢ skr¢powani, widzac
si¢ z nig podczas spotkan komitetu?



— Otodz to.

— Tipper, czego$ tu nie rozumiem. Wasza szkota reklamuje swoja
gotowos$¢ do przyjmowania dzieci mniejszosci. Macie nawet komitet
zajmujacy si¢ kwestig roznorodnosci. Czy to tylko na pokaz?

— Nie, naprawde tak jest. Zawsze staramy si¢ znalez¢ od-
powiednich kolorowych kandydatow. Rzecz jasna, normalnirodzice wo-
la obracac¢ si¢ we wlasnych kregach, ale tez nie chca uchodzi¢ za elitar-
nych. Moje zadanie polega na znalezieniu rodzin, ktore sa takie same jak
rodziny biate, z wyjatkiem koloru skory lub preferencji seksualnych. A
to nie jest fatwe, uwierz mi.

— O, co do tego nie mam watpliwosci.

— Ivy, Harvard Day to prywatny klub. Jestesmy bardzo wybredni
wobec tych, ktorych do siebie przyymujemy. Czemu mielibySmy przyj-
mowac rodziny, ktore do nas nie pasuja? I nie chodzi o to, Ze mniejszo-
sci si¢ nie nadaja. Wigkszos¢ biatych rodzicow réwniez si¢ nie nadaje.
Kazdy, komu udaje si¢ dosta¢ do Harvard Day, to sama $mietanka, lu-
dzie stojacy na szczycie szczytow. Nu —mer je —den.

— Rozumiem. Ci, ktorzy si¢ do was dostaja, dostaliby si¢ wszedzie.
— Mozesz si¢ sSmiac, ale to prawda.

Popatrzytam na nia ze smutkiem. Datam si¢ nabra¢, kompletnie
otumani¢ oficjalnej wersji, ze szkoly naprawd¢ szukaja dzieci prawdzi-
wie innych, jak na przyktad Jack Henry.

— Tipper, czy ty w ogole styszysz swoje stowa? Oficjalnie mowisz
wszystko, co trzeba. Ale prywatnie zdradzasz takich jak ty, swoich. I po
co? Dla pieniedzy? Pracy?

— Ivy, takie Tiny Herrery czy Ollie Pou to nie sa moi — rzekla
szczerze oburzona Tipper. — Rodziny z Harvard Day — oni sa moi. Ja
do nich nalezg. A skoro reszta Swiata nie potrafi osiagnacé tego, co si¢
udato Tipper Bouauet, c0z ja moge na to poradzi¢?

— Niech sobie zjedza ciasteczka? — zapytatam.

— Tak daleko bym si¢ nie posung¢ta.



— Tipper — powiedziatam. — Naprawd¢ masz o sobie takie ni-
skie mniemanie, ze musisz udawac¢ kogos, kim nie jestes? Nazywasz si¢
Tipper Bucket. Bucket! Jestes czarna, a twoja matka byla pokojowka.
Ty pracujesz dla tych ludzi z Harvard Day. Jesli myslisz, ze maja ci¢ za
roOwna sobie, to, dziewczyno, przykro mi to mowic, ale jestes w wielkim
bledzie.

Nie czekajac, co mi na to odpowie, wstatam i rzucitam na stolik
trzydziesci dolarow.

— Dzigki za przedstawienie sytuacji — powiedzialam 1 posziam
sobie.

Dochodzitam juz do drzwi, kiedy dogonit mnie kelner.

— Bardzo przepraszam, ale zapomniata pani tego. — Podal mi tor-
be od Barneysa, ktora zostawitam koto krzesta.

— To smieci. Moglby pan wyrzucic¢?



9. Ivy sie sprzedaje

Ku mojemu zaskoczeniu, elegancki rolls —royce Silver Cloud cze-
kat na mnie przed drzwiami skandynawskiej restauracji. Buck McCall.
Jak on to robi? Zawsze zdaje si¢ wiedzie¢, gdzie bede, zanim sama na to
wpadng. Czy to intuicja, czy tez optacany przez niego zespot lekarzy
CIA wszczepit mi do mdézgu mikroprocesor, kiedy spalam? Czytal mi w
myslach, czy kontrolowat méj umyst? Och, Ivy, naprawde przesadzasz.
Prawdopodobnie cie sledzil.

Szofer —ochroniarz otworzyt przede mna drzwiczki 1 wsiadlam.
Czy mialam wybor? Poniewaz zjawilam si¢ tuz po dostawie z Four Se-
asons, zapytatam, czy mogg si¢ poczgstowa¢ owocami z przepigknie za-
stawionej tacy stojacej obok niego.

— Alez oczywiscie — odpart.

Natozytam sobie na talerzyk trochg¢ winogron i truskawek.
— Czy mogg nala¢ pani Chardonnay? — zapytal.

— Nie, dzigkuje.

— Burgera?

— Wegetarianski? — zapytatam.

— Nie. Wotowy.

— Dzigkuje, ale si¢ nie skusz¢. Dbam o wagg.

— Powinna pani sprobowac diety Atkinsa — doradzit. — Mozna
w niej jes¢ tyle migsa, na ile ma si¢ ochote.

— Bardzo dzigkuj¢ za te¢ cenna wskazowke, ale, jak sadze, nie spo-
tkalismy sig, zeby dyskutowac o dietach.

— Ma pani calkowita racje. Chciatem pani osobiscie podzigkowac
za wyswiadczenie mi tej drobnej przystugi, o ktora prositem. — Podat



mi kopert¢ wypetniona studolarowymi banknotami. Bylam rozdarta po-
migdzy radoscia z posiadania dodatkowych pieniedzy, a upokorzeniem,
gdyz bytam swiadoma, ze zrobitam to, co dostownie przed chwilg zarzu-
calam Tipper. Ironia potrafi by¢ denerwujaca. Wepchnetam koperte do
torebki.

— Proszg pana — powiedzialam. — Panskie szpiegowanie mnie
zaczyna by¢ meczace. Prezenty sa bardzo mile 1 dzigkuj¢ panu za nie,
ale naprawdg¢ nie miatabym nic przeciwko temu, gdyby przestal mnie
pan $ledzi¢ cala dobe na okragto.

— Alez ja pani w ogole nie sledzg. I nie muszg tez pilnowac, czy
stara si¢ pani spelni¢ moje oczekiwania. Jestem pewny, ze zrobi pani
wszystko, poza zmuszeniem Morza Czerwonego, zeby sig rozstapito,
aby Moses nie poszedt do zydowskiej szkoty

Zamrugatam.
— Pan wybaczy, ale nie byl to moj najszcze¢sliwszy dzien.

— Ach, oczywiscie, ale pieniadze maja wielka sitg przekonywania,
czyz nie? Wy nigdy nie potraficie si¢ im oprzec¢?

—Wy?

— Zydzi, naturalnie.

— Czyzby prowadzit pan badania w tej dziedzinie?
Rozesmiat sig, chociaz mnie nie zarty byly w glowie.

— Prosze nie traktowaé tego osobiscie; wiem, Ze jest pani Zydow-
ka. Wszystko to juz widziatem. Kiedy Dee Dee wyszta za Grega, zapro-
ponowatem jej rodzinie milion dolardéw, zeby sig jej wyparli 1 nigdy
wigcej sie do niej nie odzywali. I wie pani co? Wzigli pieniadze tak
szybko, ze nawet nie musiatem proponowa¢ im wakacji na Hawajach na
otarcie tez. Od tamtej pory si¢ do niej nie odzywaja.

Wilasnym uszom nie wierzylam.



— Chce pan powiedziec, ze to przez pana traktuja ja, jak gdyby
umarta? Jak pan mogt? Pozbawit pan Mosesa dziadkow, a Dee Dee ro-
dziny.

— Lepsze t6 niz pokrewienstwo z Zydami, nawet przez matzen-
stwo. Chodzi o to, ze wiedziatem, ze przyjmie pani pieniadze. I dzigkuje
pani za wszystko, co pani zrobita. Aby mie¢ pewnosc¢, ze nasz cel zosta-
nie osiagnigty, chcialem nieco ostodzi¢ moja propozycjg.

Ach, premia. Ekscytujqce. Moze zaproponuje mi wycieczke na Ha-
waje. Bog mi swiadkiem, ze wakacje dobrze by mi zrobity. Wstrzymaj
oddech, zamknij oczy, myslatam, w ostatecznym rachunku to ci sie opla-
ci... Chwileczke, Ivy, spojrz na siebie. Uktadasz sie z rasistq! Przypo-
mnij sobie Abrahama, Ruth, Machabeuszy, krolowq Estere, dziesiec
przykazan i tak dalej, i tak dalej. Patrzylam na Bucka, potajemnie zma-
gajac si¢ z wlasnym sumieniem, ktore chwilowo sobie przysneto.

Buck wyjal z kieszeni marynarki list 1 podat mi go. Byt od Lorny
Reed, dyrektorki do spraw naboru w Balmoral School.

Szanowny Panie,

Spotkanie z Panem bylo dla mnie prawdziwa przyjemnoscia.
Jak uzgodnilismy, Skyler 1 Kate zostang ponownie przyjete do
naszej szkoty we wrzesniu biezacego roku, zwazywszy, ze zobo-
wiazat si¢ Pan optacac ich czesne az do dwunastej klasy wiacz-
nie. Pan Santon Giles z naszej kancelarii skontaktuje si¢ z Panem
wkrotce w celu uregulowania naleznosci.

Ponadto z radoscia przyjmujemy Pana propozycje wspiera-
nia naszej druzyny koszykowki. Pan Rupert Stoddard z biura
rozwoju oraz pan Samuel Pollock z komitetu architektonicznego
skontaktuja si¢ z Panem w przysztym tygodniu, aby omowi¢ bu-
dowe nowej sali gimnastycznej imienia McCalla.

Z wyrazami szacunku,
Lorna Reed



— Pan chyba zartuje — powiedziatam. — To bedzie kosztowato
majatek. Czy to naprawde az tyle jest dla pana warte? — Cho¢ nie za-
przeczg, ze propozycja byta kuszaca.

— Droga pani, mam wigcej pienigdzy, niz zdotalbym wydac, nawet
gdybym zyt piecdziesiat razy. Zrobig wszystko, aby Moses nie stat si¢
bardziej Zydem, niz juz nim jest. I jestem winien pani dozgonna
wdzigcznos$¢ za pomoc w tej kwestii. Pragne jedynie pani podzigkowac.

Nagle szofer —ochroniarz otworzyt drzwi, a mnie serce zaczglo
wali¢ tak szalenczo, ze na wszelki wypadek tyknetam aspiryne. Czy on
zawsze musi to robic?

— Interesy z pania to sama przyjemno$¢ — ustyszalam jeszcze, jak
Buck McCall wota za mna, gdy odchodzitam szybkim krokiem.

O tak, rzeczywiscie przyjemnos¢, pomyslatam.



10. Szokujace wiesci

W poniedziatek odprowadzitam dziewczynki do szkoty. Z jakiegos
powodu bardziej niz zwykle brakowato mi mamy. Chciatabym, zeby by-
la tu ze mna. Opowiedziatabym jej o wszystkim, co si¢ wydarzylo, a ona
wyglositaby jedno z tych swoich kazan, ktore za jej zycia zwykle igno-
rowatam. Tylko ze dzisiaj bym jej wystuchata. Mamo, prosze
cie,powiedz mi, co robi¢. Daj mi przynajmniej jakis znak albo cos. Po-
sztam na mani — kiur do koreanskiego salonu na rogu Houston 1 Alei A,
w nadziei, ze to poprawi mi nastroj.

Witasnie w chwili, kiedy wsungtam §wiezo pomalowane paznokcie
do suszarki, zadzwonila moja komodrka. Niezgrabnie wlozylam telefon
mig¢dzy ucho a ramig, starajac si¢ nie zniszczy¢ lakieru. Dzwonit Omar.
O moj Boze. Tego klienta za nic w swiecie nie chciatabym zawiesc.

— Ivy, w zyciu nie zgadniesz, gdzie jestem — zaczat bez zbednych
wstepow.

—QGdzie?
— Nie, sama zgadnij.
— W Luckenbach w Teksasie?

— A gdzie to, do diabta, jest? Nie, jestem w Las Vegas. Wlasnie
przyjechaliSmy tu z Sassy, zeby wzia¢ §lub.

— Co?! — wrzasneltam. — Przeciez znacie si¢ dopiero, sama nie
wiem, od miesigca? Nie wierze.

— No to uwierz. A wszystko przez ciebie. Jestem twoim dozgon-
nym dluznikiem, ze przedstawita§ mnie mojemu misiowi pysiowi.

Nie wytrzymam. Szef mafii gada jak dziecko.
— Omar, daj mi Sassy do telefonu. Chceg jej pogratulowac.

— I co ty na to? — powiedziata Sassy. — Wyszlam za mojego mi-
siaczka pysiaczka. — Doszly mnie dziwne mlaskajace odglosy, chyba
si¢ calowali. Niezbyt to grzeczne z ich strony. — Ooooch, kochanie,



poliz mnie tutaj, ooooch, tak, ty niegrzeczny maty napalencu — jeczata
Sassy.

Nadmiar informacji... nadmiar informacji...

— Sassy, SASSY, SASSY! — wrzasne¢tam do telefonu. — A co z
Philipem? Zdawalo mi si¢, ze zamierzacie si¢ pobrac.

— Przekazesz mu moje wyrazy ubolewania? — poprosita. — Kie-
dy spotkalam Omarka Komarka, od razu wiedziatam, ze to ten jedyny.
M¢j misiaczek py —sia —czek.

Chyba sie zaraz porzygam, tu i teraz.
— A co z twoja praca? — zapytatam.

— Omarek Komarek nie chce, zeby jego Sassunia Lalunia urzadza-
ta komus mieszkania, tylko je —emu. Omalek Komalek obiecat Sassuni
Laluni, ze juz nigdy nie bedzie musiala pla — ciowac, nigdy

— Sassy, postuchaj, dam ci jedna najwazniejsza radg. Nigdy nie
oszukaj tego faceta. Mozesz nie dozy¢, zeby zaczac¢ tego zatowac.



11. Prywatne szkoty sg ,be”

Rece mi opadty, kiedy dowiedzialam si¢ o Sassy 1 Omarze. Sassy i
Omar? Spojrzatam w niebo. W porzqdku, Draytonie, ostrzegtam jq. Jesli
umrze, to sama sobie bedzie, do cholery, winna. Zwolnij mnie z odpo-
wiedzialnosci za niq. Teraz troszczy sie o niq Omarek Komarek. Sztam
sobie przez Soho, zagladajac do sklepow, wstapitam tez do Starbucks na
karmelowa macchiato z bita $mietana. Kiedys Soho byto centrum dru-
gorzednych artystow. Ale to nalezato juz do przesztosci. Teraz tutejsze
posiadtosci nalezaty do najdrozszych w miescie. Swoje sklepy otworzyli
najwigksi projektanci, jak Chanel czy Yves Saint Laurent. A niedawno
otworzyt si¢ Bloomingdales. Bloomingdales! Co za profanacja. Gdzie
si¢ podziali tamci artysci... dawno o —de —szli. Och, jaka sliczna tore-
beczka. Chodz do mamusi, pomyslalam, wchodzac do Prady.

Reszta dnia uptyneta mi na bezproduktywnym: , Nie, dzigkuje. Tyl-
ko ogladam". O trzeciej odebratam dziewczynki ze szkoty. Chwile po-
rozmawiatam z Mama XXXL o sprawach komitetu ksiagzkowego rady
rodzicow.

— Mamo, muszg cos zjes¢ — powiedziata Skyler.
— Dobrze, byle to byto cos zdrowego.

— Ojej, mamo, miatam strasznie ci¢zki dzien. Niezdrowe bedzie
lepsze, dobrze? — blagata Skyler.

— Shuchajcie; pojdziemy na kompromis 1 zjemy w Kratts.
— Hura! — uradowata si¢ Kate.

Na rogu kupitam ,,New York Timesa". Pozniej cala nasza trojka za-
siadta w Kratt's przy moim ulubionym stoliku. Skyler byta wykonczona
po wyjatkowo trudnym dyktandzie 1 siedziata z glowa wsparta o blat
stolu. Podszedt Michael, zeby przyjac nasze zamdwienie.

— Ja proszg¢ czekoladowe lody — powiedziata Kate.



Nadludzkim wysitkiem Skyler uniosta glowg.
— Ja tez, ale prosz¢ podwojne.

— Nie, dla Skyler pojedyncze. A ja prosz¢ salatke owocowa z so-
sem czekoladowym — powiedziatam, tracajac moja corke, zeby usiadla
prosto.

— Juz si¢ robi — odpart Michael, porozumiewawczo mrugajac do
Skyler.

Wzigtam gazete 1 pobieznie przestudiowatam pierwsza strong. Nic
cickawego, poza kolejnymi dotujacymi wiesciami ze Srodkowego
Wschodu. Dopiero kiedy zerknglam na dziat miejski, oczy mi wyszty z
orbit.

— Rany boskie — jeknetam.
— Co? — zainteresowala si¢ Kate.
— Czekaj, muszg przeczytac.

Po chwili zjawil si¢ Michael z naszym jedzeniem. Dosiadl si¢ do
nas.

— Obu im przyniostes podwodjne porcje, prawda? — powie-
dzialam, zerkajac znad gazety

— Ja? Skadze. To sa nasze najmniejsze lody — odparl. Obie
dziewczynki zaczety chichotac.

Pokrecitam glowa. C6z mi pozostawato?

— Jest tu okropny artykut.

— O czym? — zapytat Michael.

— No wlasnie, o czym? — zawtorowata mu Skyler.

— W zeszly piatek, w czasie meczu koszykowki miedzy Hartley a
Harvard Day, fani Hartley obrzucali antysemickimi wyzwiskami zydow-
skiego gracza z Harvard Day. Czworo dzieciakow wyzywalo go od ,,zy-
dtakow" — powiedziatam.



— I to cig dziwi? — zapytal Michael cicho, siggajac po pierwsza
strong.

— W dzisiejszych czasach? Oczywiscie. To sa dwie najbardziej eli-
tarne szkoty w miescie. Dzieci w Hartley pochodza z najlepszych, naj-
bardziej wyksztatconych rodzin. Pewnie uwazaja, ze moga by¢ antyse-
mitami, ale nie rozumiem, jak to mozliwe, ze obnoszenie si¢ z tym jest
dla nich w ogodle do przyjecia. Czy oni ich niczego w tych szkotach nie
ucza? — Z niesmakiem pokrecitam gtowa 1 na swoja salatke nalozytam
pokazna tyzke lodow od Kate, po czym wszystko obficie polatam czeko-
ladowym sosem.

— Co to znaczy ,,antysemita"? — zapytata Kate.

— To ktos, kto nienawidzi Zydéw — wyjasnit Michael.

— Jajestem Zydowka — powiedziala Kate, wyraznie zmartwiona.
— Wiem o tym — odpart, klepiac ja w raczke.

— Sa ludzie, ktérzy mnie nienawidza, bo jestem Zydowka? — spy-
tata Kate.

— Tak, ludzie, ktorzy nie wiedza, jaka jeste§ naprawde. Ale wiesz
co? Ja tez jestem Zydem. I nigdy nie pozwole, zeby kto$ ci dokuczat z
powodu twojej religii — powiedziat Michael.

— Dzigkuje, Michaelu — rzektla Kate.

— A teraz najgorsze — dodalam, czytajac artykut do konca. — Z
tymi chlopcami, ktorzy wyzywali koszykarza, bylo co najmniej trzy-
dziestu uczniow 1 rodzicow z Hartley, ale nikt nic nie zrobit, zeby ich
powstrzymac.

— Rodzice pozwolili, zeby mowili takie rzeczy? — zdziwita si¢
Skyler.

— Tak. Siedzieli tylko, 1 nic. Biedny dzieciak. Co$s podobnego
przydarzyto mi sig, kiedy bytam mata. To byto okropne — powiedzia-
tam, przypominajac sobie, jak Ondrea de Campo 1 jej kolezanki upoko-
rzyly mnie podczas przyjecia walentynkowego. — Kiedy ludzie wygta-



szajq rasistowskie uwagi, nie mozna siedzie¢ cicho, bo to oznacza, ze
zgadzasz si¢ z nimi. Niech to bedzie dla was nauczka, dziewczynki.

— Mamusiu, gdybys ty tam byla, skrzyczatabys te dzieci, prawda?

— Wasza mama? — powiedzial Michael. — Zartujecie? Wasza
mama w zyciu by nie tolerowata podobnego zachowania. Ona nie jest
stabeuszem. — Usmiechnal sie do mnie.

— No wlasnie — zawtérowata mu Skyler. — Jak w ogdle mozesz

o to pytac, Kate?
— Ja tez bym co$ na pewno powiedziata — rzekla mata.

O Boze, pomyslalam, zawstydzona, ze tak btednie mnie oceniaja.
Przeciez jestem stabq, pozbawionq zasad, beznadziejnq hipokrytkq.
wykltym smieciem, po prostu. Przeciez za kazdym razem, kiedy Buck
McCall saczyl swdj jad na Zydéw, nie bylam ani troche lepsza niz tam-
ci. Ja tez siedzialam cicho, stajac si¢ jego wspoOlniczka w antysemity-
zmie. Co gorsza, pomagalam mu w krucjacie przeciwko zydostwu jego
wlasnego wnuka. I z takich samych odrazajacych przyczyn zdradzitam
Grega i1 Dee Dee.

Miara si¢ przebrata. Koniec z klamstwami, koniec z wygrywaniem
za wszelka ceng, koniec ze sprzedawaniem si¢ za zywa gotowke. Tym
razem nie musiatam pytac, co zrobilaby Ivana Trump czy Matka Teresa.
Wiedziatam, co musi zrobi¢ Ivy Ames.



12. Mowigc prawde —czeSc¢ 2

Kiedy wesztam do brazowej kamienicy mieszczacej Shalom Day
School, zrozumiatam, dlaczego Dee Dee uwazata, ze jest dla Mosesa
idealna. Dzieci byty czysto ubrane. Chtopcy nosili jarmuitki. Wszystkie
maluchy $piewaly hebrajskie piosenki, taficzyty, $miaty sig. Sciany byty
pokryte wypracowanymi w pocie czola dzietami przedszkolakow —
pierwszymi niezdarnymi opisami rodziny. Gablotka na trofea pgkata w
szwach od nagrod dla Shalom Day za osiagnigcia w baseballu, koszy-
kéwee i hokeju. A ludzie moéwia, ze Zydzi nie sa wysportowani.

— Pani Ames, rabin Jacobson przyjmie pania teraz — powiedziala
sekretarka.

Weszlam do gabinetu pani rabin i uscisng¢lam jej reke. Wydata mi
si¢ nieco zbyt mloda jak na tak odpowiedzialne stanowisko, ale z drugie;
strony, czyz dzisiaj wszyscy tak nie wygladali?

— Czym mogg pani stuzy¢? — zapytata, kiedy usiadtam.

— Pani rabin, to, co chcg dzisiaj powiedziec, jest bardzo krgpujace,
ale muszg to pani wyznac, bo by¢ moze uda mi si¢ w ten sposob napra-
wic¢ wielka szkode.

— Shlucham.

— Jestem doradca w sprawie naboru do prywatnych szké6t. Pomaga-
tam Gregowi McCallowi 1 Dee Dee Epstein w umieszczeniu ich syna
Mosesa w szkole.

— Znam tych panstwa.

— Nie watpig. Otoz chodzi o to, ze Greg i Dee Dee najbardziej
chcieli, aby Moses chodzit do Shalom Day. Lecz ojciec Grega zyczyt
sobie, zeby jego wnuk poszedt do szkoty swieckiej. Nie chcial, zeby za
bardzo wyrdst na Zyda. Za plecami Grega zaproponowal mi milion do-
lar6w 1 obiecat ptaci¢ czesne moich cérek w prywatnej szkole, jesli do-
pilnuje¢, zeby Moses trafit do niezydowskiej szkoly. Bylam rozdarta. Je-
stem samotng matka 1 pieniadze wiele by zmienity w moim zyciu. Ale ja



takze jestem Zydowka. Ze wstydem przyznaje, ze chciatam wziaé pie-
niadze pana McCalla. Greg 1 Dee Dee poprosili mnie, zebym napisata
list, w ktorym wybieraja t¢ wlasnie szkote. Co tez zrobitam, tylko ze byt
to ten koszmarny list, ktory pani na pewno dostata. Nie miatam watpli-
wosci, ze po otrzymaniu takiego listu w zyciu nie przyjetaby pani Mose-
sa do swojej szkoty. Przysztam pania prosi¢, aby wyrzucita pani ten list
do kosza 1 podj¢ta co do Mosesa decyzje, wiedzac, ze jego rodzice zde-
cydowali si¢ na Shalom Day 1 niczego w zamian nie oczekuja.

Rabin Jacobson spogladata na mnie szeroko otwartymi oczami.

— (C0z za historia. Niech mi pani cos powie. Czy sadzi pani, ze oj-
ciec Grega zamierza pani zaplacic, jesli spetni pani jego prosbg?

— Nigdy si¢ tego nie dowiem. Podejrzewam, ze tak, ale moze je-
stem naiwna. Spokojnie mogiby mnie oszukac, a ja nic nie moglabym na
to poradzi¢. Chyba nie mozna kogos$ oskarzy¢, ze nie chce si¢ wywiazac
z obietnicy przekupstwa, prawda?

— Nie mam pojgcia.

— Co6z, gdyby mi nie zaptacit, stusznie by mi si¢ to nalezato. Szcze-
rze moOwiac, uwazam, ze powinna mnie pani zamkna¢ w sanktuarium i
wybatozy¢ menora.

Pani rabin si¢ rozesmiata.

— Prosz¢ pani, diabel panig kusit, ale nie ulegta mu pani. I osta-
tecznie dokonata pani moralnego wyboru. To, co zrobita pani dzisiaj,
jest godne podziwu. Niewielu ludzi nie potasitoby si¢ na milion dolarow
1 darmowa edukacj¢ dla swoich dzieci w prywatnej szkole.

Gdy to mowila, scisngto mnie w zotadku. Skoro robitam to, co nale-
zy, czemu czutam si¢ tak podle?

— Poza tym chce pani powiedzie¢, ze zamierzaliSmy przyja¢ Mose-
sa. Ale oczywiscie po otrzymaniu tego listu stalo si¢ to niemozliwe. Po-
niewaz jednak teraz wszystko mi pani wyjasnita, dopilnuje, aby zostat
przyjety — powiedziala tagodnie.

— Dzigkuje, pani rabin. Nie zastluguje¢ na pani przebaczenie.



Pani rabin si¢ usmiechneta.
— Czy nie wie pani, ze przebaczac jest rzecza boska?

— Tak, styszatam o tym. I proszg si¢ nie martwi¢. Nigdy juz nie do-
stanie pani takiego listu. Wycofuje si¢ z branzy.

— Jest az tak zle? Gdyby byta pani uczciwym doradca, mogtaby
pani wiele dobrego zrobi¢ dla ludzi.

— Tez tak myslatam na poczatku. Ale szybko si¢ przekonatam, ze
Swiat naboru do prywatnych szkot jest rownie podly jak §wiat wielkich
korporacji. Ta praca wyzwolita we mnie wszystko, co najgorsze. Ktama-
tam, oszukiwalam, zdradzatam klientoéw... 1 po co? Nie lubi¢ osoby, kto-
ra si¢ statam, wykonujac te prace. Postanowitam jednak si¢ zmienic.

Pani rabin sluchala mnie z uSmiechem.

— Juz si¢ pani zmienila, robiac to, na co zdobyta si¢ pani dzisiaj.



13. Zty dzien dla wtosow Stu

Stu wydzwaniat regularnie co godzing, o pelnej godzinie. Na ty-
dzien przed ogtoszeniem wynikow rekrutacji odchodzit od zmystow, jak
wypadnie jego corka. Dyrektorka przedszkola Veroniki probowata jakos
zasiegnac jezyka w prywatnych szkotach, nikt jednak niczego nie chciat
powiedzieC.

Odbywajaca si¢ tradycyjnie podczas dwoch ostatnich tygodni licy-
tacja miejsc w prywatnych szkotach, ktora uprawiali dyrektorzy przed-
szkoli, w tym roku zostata zarzucona. Nowa polityka organizacji sku-
piajacej dyrektorow szkot jednoznacznie tego zakazywata. Dyrektorzy
szkot dyskretnie poinformowali dyrektorow do spraw naboru, ze maja
odrzucac wszystkie podania rodzin, ktore wczesniej w jakikolwiek spo-
sOb staraty si¢ wywiera¢ na nich wptyw.

Nikt nic nie wiedzial.

Dyrektorzy przedszkoli nie byli w stanie zasugerowac¢ rodzicom,
zeby do szkoty, w ktorej ich dziecko miato najwigksze szanse, wystali
swoje listy z deklaracja wyboru w pierwszej kolejnosci. Skonczyty sig
przecieki, prowadzone w zaufaniu rozmowy, wskazowki, tak istotne dla
sprawnego funkcjonowania machiny rekrutacyjnej. Caty system ogarnat
chaos. Nikt nie stat za sterem tego okretu. Dyrektorzy do spraw naboru,
zwykle o tej porze roku majacy nieograniczona niemal wiladze, z prze-
razeniem odkryli, ze filary spoleczenstwa, przerazone mozliwoscia
zbrukania swojej reputacji, teraz ich ignoruja. Rodziny zabezpieczatly

tyty.

Dyrektorzy miotali si¢, zmuszeni dokonywac¢ rekrutacji na podsta-
wie oficjalnych kryteriow, takich jak wyniki testow, rozmowy kwalifi-
kacyjne, opinie ze przedszkoli 1 eseje. Brak w nich jednak byto tych niu-
ansow, istotnych informacji potrzebnych decydentom do zorientowania
sig, kto jest odpowiednim kandydatem na cztonka ich spotecznosci, a
kto nie.



Byt poczatek lutego, a ja siedzialam na swoim zwyklym miejscu w
Kratts, zastanawiajac sig, czy w jakikolwiek sposdb moge pomoc moim
klientom w tych jakze radykalnie innych czasach. Nagle wszedl blady,
jakby w zyciu niewidzacy stonca facet z idiotycznie zielonymi wtosami.
Rozejrzat si¢. To byt Stu. Skrytam twarz za menu, udajac, ze je studiuje,
za pozno jednak. Dojrzat mnie 1 bez wahania podszedt.

— Proszg, prosze, czyz to nie pani Ames we wlasnej osobie. Coz za
zbieg okolicznosci. Chociaz chyba jednak nie do konca, zwazywszy, ze
przeciez tutaj wlasnie mieszkasz — rzucit oskarzycielskim tonem.

— Zgadza sig, mieszkam tutaj. Czy to stanowi dla ciebie jaki$ pro-
blem, Stu?

— Kiedy cig¢ zatrudnialem, sadzitem, ze mieszkasz przy Piatej Alei.
Gdybym wiedzial, ze mieszkasz w czynszowce, nigdy nie powierzylbym
ci edukacji mojej corki. Sprawiasz mi jeden zawdd po drugim, panienko.

Przewrocitam oczami.
— Co, moze znowu mnie zwolnisz?

— Och, a po co? — zapytal, opadajac na krzesto po przeciwne]
stronie. Musiatl przy tym przesuna¢ moja torebkg. — Gra skonczona.
Gdzie mam wysta¢ moj list? Tylko to chcg wiedziec.

Wygladat tak zalosnie 1 bezradnie, ze przez jedna krdotka chwilg by-
fo mi go niemal zal.

— Wytropites mnie w mojej kryjéwcee, zeby o to zapytac?
— Chciatem zobaczy¢ si¢ z toba osobiscie.

— Stu, wybacz, ale musze o to zapytac. Co si¢ stato z twoimi wio-
sami? Zwykle sa rude.

— Chciatem je sobie sam pofarbowac, ale co$ mi nie wyszto. Zaw-
sze robila to Patsy, ale teraz odeszla. — Zatoénie wygladat z tymi zie-
lonymi ktakami.

— Och, Stu, nigdy nie wolno samemu farbowac sobie wiosow.
Wszyscy to wiedza.



— Dazigki za radg, Ivy. Po potudniu id¢ do fryzjera. — Wyjal z
teczki oprawione zdjecie Veroniki i postawil je na stole. W oczach miat
lzy — Kocham t¢ mata dziewczynke¢. I mam nadziejg, ze zrobilas dla
niej wszystko, co w twojej mocy. No wigc stucham, ktéra szkota powin-
na dostac list od Needlemanow?

— To zalezy. Ktora szkote ty bys wybrat?

— Balmoral. Jesli uwazasz, ze do Balmoral si¢ nie dostanie, wtedy
wybratbym te, w ktorej ma najwigksze szanse.

— Czy wasz dyrektor dowiedziatl sig, jak wypadla Veronica pod-
czas rozmowy kwalifikacyjne; w Balmoral? — zapytatam.

— Tak, powiedzieli, ze ma staby zyciorys, jej rysunki sa niedojrzale
1 woli Spiewa¢ Wlazt kotek niz Ojca Wirgiliusza, a jej odpowiedzi sa
ptytkie. Na dodatek wylata sok w czasie positku.

— Co!? Veronica wylala sok, a ty mowisz mi o tym dopiero teraz?
W takiej szkole jak Balmoral... c6z, Stu, to bgdzie bolesne — powie-
dzialam. — Szkoda, ze nic wczesniej nie mowites. Moglibysmy jako$
zatuszowac ten incydent w liscie z podzigkowaniami.

Czekalam, az Stu obwini mnie za wypadek Veroniki. Milczat.
— Ktora szkol¢ wybralaby Patsy? — zapytatam.

— A skad niby mam to wiedzie¢? Dzigki tobie nie odbiera moich
telefonow.

C6z miatam rzec. Sprobowatam rozluzni¢ nieco atmosfere.

— Hm... w tych okolicznosciach moze zagramy w marynarza? —
Wyciagnetam reke.

Oy, Stu nie byt w nastroju do zartow. Zacisnat pies¢ i podnidst ja,
jakby chcial mnie uderzyc.

— Uwazasz, ze to jakies$ zarty, Ivy?



Przyznaje, trochg si¢ batam, ze mi przytozy. Z drugiej jednak stro-
ny, jak tu si¢ ba¢ kogos z takimi wlosami.

Zanim zdazylam odpowiedzie¢, jak spod ziemi wyrdst przed nami
Michael Kratt.

— Jaki$ problem, prosz¢ pana?

— Owszem. Z nia. — Pogrozil mi pigscia przed nosem.
Michael nachylit si¢ 1 z hukiem przycisnat jego reke do stotu.
— Chyba najlepiej bedzie, jak pan stad w tej chwili wyjdzie.

Oczy Stu zrobily si¢ waziutkie niczym szparki. Raz jeszcze pod-
niost pigsc.

Michael spogladat na niego groznie.

— Dalej, Kermicie. Zréb mi t¢ przyjemnos¢. — Byt cudowny, zu-
pehie jak zydowski Brudny Harry.

Stu rzucit mi wsciekle spojrzenie. Chwycit zdjecie Veroniki 1 jak
burza wybiegt z restauracji.

— Nic ci nie jest? — zapytal mnie Michael.
— Nic. Nie wierzg, ze mu grozifes.

— Wiem. Kto$ tu mogt ucierpied.

— Cos ty, Sherlocku! Dzigki za ratunek.

Michael usiadt na miejscu dopiero co zwolnionym przez Stu. Podat
mi portfel, ktory musiat wypas¢ mi z torebki.

— O co mu chodzito?
— Och, jest przygnebiony.

Opowiedziatem Michaelowi o Stu, Patsy 1 wszystkim, co si¢ wyda-
rzylo od czasu, gdy mnie zatrudnili.

— Nie bylo sensu mowi¢ mu, Zze nie ma znaczenia, gdzie wysle
swoj list. I tak nigdzie jej nie przyyjma po tym, jak zdata swoj test. Sama
wystatam list do szkoly poza centrum, do ktorej w sekrecie ztozylam jej



podanie. Bedzie jej tam idealnie, a poza tym jej rodzice i1 tak nie maja
wyboru.

— Nie miatem pojgcia, ze twoja praca jest az tak niebezpieczna —
powiedziat Michael.

— Nawet nie wiesz, jak bardzo. Co roku co naymniej dwoch dorad-
coOw pada ofiara napasci ze strony rodzicow.

— Powaznie?

— Nie, chciatam zrobi¢ na tobie wrazenie — powiedzialam zalot-
nie.

vy, odpusc¢ sobie. Przeciez jasno powiedzial, co do ciebie czuje.

— No to ci si¢ udalo — powiedzial.

Usmiechnal si¢ stodko, pokazujac te swoje urocze do — teczki.
Przez chwile wyobrazitam sobie, jak tez wygladatyby nasze dzieci. Czy
takie doteczki sq dziedziczne? Na pewna Wystarczy spojrze¢ na Kirka i
Michaela Douglasow, Zaraz sie jednak opamietatam. Wyznajecie inne
wartosci, zapomniatas juz? On cie nie chce. Koniec, kropka.



14. Nie wartoro zpaczac

W obliczu gwattownych zmian, ktore nastapily w procesie rekruta-
cji, znalaztam si¢ w kropce. Cata moja tak starannie zaplanowana strate-
gia teraz okazata si¢ nieprzydatna. Nie mialam pojgcia, co mogtabym
zrobi¢, zeby jakos pomdc moim klientom. Pozostawalo mi si¢ jedynie
modli¢.

Listy z informacja dla rodzicow zostaly wystane w lutym, w piatek
przed dlugim weekendem przypadajacym z okazji Dnia Prezydenta. W
prywatnych szkotach poniedziatek 1 wtorek byly dniami wolnymi, ro-
dzice byli wigc zmuszeni dusi¢ si¢ we wlasnym sosie az do srody Listy
nadeszly w sobot¢. Burmistrz zarzadzil, aby w piatek 1 sobotg poczty
pracowaty dtuzej, rozumiat bowiem, ze rodzice odchodzili od zmystow,
oczekujac wiadomosci. Dzieci burmistrza rowniez chodzity do prywat-
nej szkoty.

Pamigtajac o tragedii, jaka spotkata Cubby, w tym roku szkoty wy-
najely dodatkowa ochrong. Od decyzji nie mozna si¢ bedzie odwotac.
Albo ktos sie dostal, albo nie, ewentualnie znalazt si¢ na liScie rezerwo-
wej. Jesli kto§ miat cos w tej sprawie do powiedzenia, moze to uczynic
telefonicznie, faksem lub za posrednictwem poczty internetowe;.

W sobote¢ Faith byla tak mita, ze zabrata moje dzieci razem ze swo-
imi do Muzeum Dziecigcego,.mogtam wigc bez przeszkod czekac na
wiesci od moich klientow.

Kochana stara Ollie zadzwonila, zanim zdazytam wybra¢ jej numer.
Kiedy podniostam stluchawkeg, po drugiej stronie ustyszatam szloch 1
zawodzenie. O Jezu!

— Ollie, czy to ty? Dobrze si¢ czujesz?

— vy, to 1zy szczgscia. Dzigki Bogu, mam wspaniate wiesci! Irving
dostat si¢ do Stratmore Prep 1 St. David's. W obu szkotach proponuja mu
pelne stypendium, ale ja zdecydowatam si¢ na Stratmore Prep.

— Czemu wilasnie Stratmore Prep?



— Bo to byta jedyna szkota, na ktorej zalezato pani Radmore — —
Stein, musi wigc by¢ najlepsza. Kupie mojemu Irvingowi niebieski ble-
zer z emblematem Stratmore 1 pojde z nim do fotografa, zeby zrobit mu
porzadne zdjecia. A pozniej wysle je pani Radmore —Stein do wigzie-
nia, razem z kartka, na ktorej napiszg: ,,Prosz¢ d6 mnie zadzwonic, jak
zwolnia panig warunkowo, bedziemy na zmian¢ odwozi¢ naszych sy-
now do szkoty".

Ollie smiata si¢ tak histerycznie, ze znowu zaczela ptakac.

Ledwie Ollie si¢ rozlaczyta, kiedy moj telefon zadzwonit znowu. I
ponownie ustyszatam ptacz i zawodzenie. Czyzby kolejne tzy szczgscia?

Dzwoniacy wreszcie doszedl do siebie 1 wtedy okazato sig, kto to
— Patsy.

— Ivy, u —hu —hu —hu — plakata. — Vero —ro —ro —mnica
nigdzie si¢ nie dostata. U —hu —hu —hu. Dostalismy tylko, u —hu —
hu —hu, dziesi¢¢ listow odmownych, u —hu —hu —hu. Jestem zata-
mana. Jestem zrozpaczona, u —hu —hu —hu.

— To wszystko? — zapytatam. — Niczego wigcej nie dostatas?

— Przez pomytke dostatam jeden list, Zze zostata przyj¢ta, ale do tej
szkoty nie sktada —da —daly$Smy papierow.

— Patsy, powiedz mi, jak si¢ nazywa ta szkota?
— Log Cabin School w Greenwich Village. U —hu —hu.

— Patsy, Veronica dostata si¢ do tej szkoty. Po tym, co si¢ stalo z
jej testami ERB, martwitam sig, ze nigdzie jej nie przyjma, dlatego w
ostatniej chwili wystatam kilka podan do szkol, ktore nie wymagaja te-
stow ERB. Posztam tam z nig na rozmowy kwalifikacyjne 1 spodobata
im si¢. Prawde mowiac, w tej szkole bedzie jej o niebo lepiej niz w kto-
rejkolwiek Baby Ivys. Nie jest tak wysoko notowana, ale to mata, przy-
jazna szkota 1 wydaje mi si¢, ze dla Veroniki idealna. Nie sadzisz?
Wszystko to wyrzucitam z siebie jednym tchem.

— Ivy, nie mogg w to uwierzy¢, u —hu —hu. Naprawdg zrobitas to
dla Veroniki?



Tak, hm... dobry ze mnie cztowiek.
— Oczywiscie — odpartam. — Nie masz nic przeciwko?

— Jestem ci1 bardzo wdzigczna — powiedziata. — Dzigkuje. Dzig-
kuje ci z calego serca. Czy mozesz pojecha¢ ze mna w przysztym tygo-
dniu do tej szkoty 1 pokaza¢ mi ja?

— Z przyjemnoscia. — Odetchnglam z ulga. — Chcesz sama po-
wiedzie¢ o tym Stu, czy ja mam to zrobi¢? — Tylko nie ja, tylko nie ja.

— Mozesz to zrobi¢? Ja nie chce z nim rozmawiac.
— Jasne, Patsy, nie ma sprawy.

O tak, juz si¢ cieszytam na mysl, ze bede mogta osobiscie przekazac
wies¢, ze Yeronica dostala si¢ tylko do jednej, trzeciorzednej szkoty.

— Ivy, jestes genialna. Genialna — powiedziata Wendy Weiner.
— Winnie dostala si¢ do Nightingale, Balmoral 1 Spence. Do trzech
szkot z dziesieciu. To niesamowite.

Uff. Potwornie si¢ batam, ze podczas wizyty w kazdej szkole wyj-
dzie na jaw, kim naprawdg jest Winnie. Najwyrazniej jednak tak si¢ nie
stato. Po tym, jak si¢ wygadata w Harvard Day, Wendy obiecata jej pie-
ska, jesli bedzie ktamac. Przekupstwo to potgzna bron w rodzicielskim
arsenale.

— Och, Wendy, to wspaniale. Tak bardzo si¢ ciesz¢. Wiecie juz,
ktora szkote wybierzecie?

— Do licha, nie — powiedziala. — Archie chce jeszcze raz p6js¢
do wszystkich trzech szkot, a pozniej razem si¢ zastanowimy, ktéra z
nich bedzie najlepsza dla Winnie. Jak wiesz, bardzo si¢ przejal swoja
rola ojca Winnie. Uwaza, ze wie, co jest dla niej dobre, chce wigc go
wystuchac.

— To bardzo mite z twojej strony, Wendy Wiem, ze Archie bardzo
troszczy si¢ o Winnie.

— O tak, to prawda. Mowit ci juz, ze si¢ spotykamy?

— Co?! Nie, nie mowil.



— Spotykamy si¢. Znalaztam bratnia dusz¢ w Archiem. Uzupel-
niamy si¢. I tobie musze za to podzigkowac.

Zabrakto mi stow. Nasz szatanski plan umieszczenia Winnie w
prywatne] szkole przerodzil si¢ w romans? Nawet z tym koszmarnym
piszczalkowatym glosem udato si¢ Wendy znalez¢ megzczyzng, I to mez-
czyzng o glosie tak pigknym, ze ludzie ptaca mu, aby ustysze¢, jak
spiewa. Chyba rzeczywiscie uzupelniajq si¢ nawzajem.

Przez kilka nastgpnych godzin nie udato mi si¢ zlapa¢ zadnego z
reszty moich klientow. Czy oni nie rozumieja, ze ja tu odchodze od
zmystow? Czy po tym, co dla nich zrobilam, za nic maja moje uczucia?
Szczegbdlnie martwitam si¢ o Mari¢ Kutcher. Taki byt z niej maly gang-
ster, to znaczy, chcialam powiedzie¢ potwor, ze tylko grozba albo prze-
kupstwo mogly zmusi¢ jakas szkotg, zeby zgodzila si¢ ja przyjac. Na
nieszczescie jednak w tym roku tak jedno, jak i drugie nie wchodzito w
gre. W koncu udato mi si¢ dodzwoni¢ na komoérke Omara.

— Omar, méwi Ivy — powiedziatam, czujac jak zimny pot ptynie
mi po plecach.

— Czes¢, vy, co u ciebie? — Nie styszalam gniewu w jego glosie.
Dobry znak.

Staratam sie mowi¢ swobodnie.

-— Wiesz, wilasnie dotarto do mnie, ze dzisiaj powinny przyjs¢ li-
sty ze szkot 1 bylam ciekawa, jak poszto Marii. Gdzie si¢ dostata? —
Panie Boze, bltagam, spraw, zeby dostata si¢ gdziekolwiek.

— Ubawisz sig, Ivy. Powiem ci o tym, ale tylko tobie, bo wiem, ze
ci si¢ to spodoba. Jak si¢ dowiedzialem, ze zaden z moich przyjaciot z
zarzadu r6znych szkét nie moze mi pomoc, troche si¢ zdenerwowatem.
Pozniej mi si¢ przypomniato, jak mowitas, ze w pierwszej kolejnosci
przyymuja rodzenstwo. Ozenitem si¢ wigc z Sassy. Zadzwonita do Bal-
moral 1 powiedziata im, ze Maria jest przyrodnia siostra Bei, potrak-
towali ja wigc jak rodzenstwo. I teraz moja mata Maria idzie do Balmo-
ral. Straszny z niej pistolet, nie?



— Chwileczkg. Czy ja dobrze rozumiem? Ozeniles si¢ z Sassy, ze-
by Maria dostata si¢ do Balmoral jako przyrodnia siostra Bei?

— Doktadnie, ztotko.
— Ale kochasz ja, prawda?

— Kocham sig z nig pieprzy¢ — powiedzial. — Nie martw sig.
Wiem, ze to twoja przyjaciotka. Mita z niej laska. Bede ja dobrze trak-
towat.

— Tak zrob, Omarze. Traktuj ja naprawde dobrze. — Rozlaczyli-
sSmy sig.

Chwilg siedzialam oniemiala, zastanawiajac sig, co wlasciwie jest
gorsze — by¢ zong Omara czy macocha tego wcielonego diabla,
Wreszcie Sassy dostanie za swoje. Cho¢ zapewne jeszcze o tym nie
wiedziata, w Omarze 1 Marii znalazta godnych siebie przeciwnikow.
Cudownie si¢ czasem na tym swiecie uktada. Zgodnie z duchem zen.
Oczywiscie mialam szczera nadzieje, ze Omar ktéregos dnia nie sprzat-
nie Sassy.

Pod wieczor ztapatam wreszcie Tiny 1 Willow. Wybraty si¢ z Jac-
kiem Henrym na catodzienna wycieczke¢ rowerowa. Na rower? Dzisiaj?

— Ivy, mam nadzieje, ze nie bedzie to dla ciebie zbyt wielkim roz-
czarowaniem, ale nigdzie go nie przyjeli — powiedziala Tiny. — Nie
dostat si¢ nawet na zadna liste rezerwowa.

— Co takiego? — zatkato mnie. — Mial przeciez §wietne wyniki.
Jest utalentowany Wy obie jestescie wspaniale. Nie chce mi si¢ wierzyc.

— Nas takze to zdziwito. Ale wydaje mi sig, Ze nasza potrojna od-
miennos¢ byta zbyt trudna do przetknigcia dla szkot — domyslita si¢
stusznie. — Nie zadrgczaj si¢ tym, Ivy. My mamy z tym do czynienia
przez cate zycie.

— Boze, tak bardzo mi przykro, Tiny. Do glowy mi nie przyszto, ze
cos$ podobnego moze si¢ stac.



Jakie to nie w porzadku. Maria, ta mata kanalia, dostata si¢ tylko
dlatego, ze jest siostra przyrodnia Bei, a stodki, inteligentny Jack Henry
nie dostat si¢ nigdzie.

— Nie rozpaczamy z tego powodu — powiedziata Tiny — Oczy-
wiscie jest nam przykro, ale w zyciu bywaja znacznie gorsze rzeczy, niz
odrzucenie w procesie rekrutacji do prywatnej szkoly, nie uwazasz?

— O tak, co do tego nie ma watpliwosci.

— Poza tym — mowila dalej Tiny — po spotkaniu z Isaiahem za-
czeltysmy si¢ z Willow zastanawiac, ze by¢ moze zrobimy Jackowi Hen-
ry emu krzywde, posytajac go do szkoty, do ktérej chodza niemal wy-
tacznie biate dzieci. Nie chcemy, zeby zatracit swojq czarng tozsamosc.
PostanowilySmy zdac si¢ na los. Gdyby si¢ dostal do jakiejs wspaniate;
prywatnej szkoty, zapewne bySmy go do niej postaty. Skoro stato si¢ in-
aczej, wida¢ tak wiasnie miato by¢.

— Co teraz zamierzacie?

— ZastanawialySmy sig, czy nie sprobowac czegos innego 1 nie wy-
sta¢ Jacka Henryego do publicznej szkoty w bardziej zro6znicowane;j
okolicy — odparta Tiny. — W ten sposob przynajmniej nie odstawatby
rasowo. Poza tym szkotom publicznym nie wolno dyskryminowac¢ dzie-
ci na wozkach inwalidzkich. Ktos nam wspomniatl o doskonatej szkole,
nazywa si¢ ,,Szkola Podstaw". Wybieramy si¢ tam jutro, zeby spraw-
dzi¢, czy maja jeszcze miejsca.

— Tiny, zte wiesci sa takie, ze zapisy skonczyty si¢ dwa dni temu.
Za to dobre sa takie, ze w zeszlym roku pomogltam szkole zdoby¢ wiel-
ka darowizne na Boze Narodzenie. Dyrektorka ma wobec mnie dtug
wdzigcznosci. Zadzwonig do niej 1 zalatwig, zeby przyjeli Jacka Henry
ego.

— Ivy, doprawdy nie wiem, jak ci dzigkowac.

— Nie ma o czym mowic, ,,Szkota Podstaw" bedzie szczesliwa,
mogac was przyjac.

— I tak ci dzigkuje. I do zobaczenia w przysztym tygodniu. Be-
dziesz, prawda?



— Za nic bym tego nie przegapila. — Tiny pytala mnie o prze-
stuchania do roli Marvina w swoim nowym filmie o magicznym fotelu
na kotkach. Odwazne posunigcie, ale co tam, jakas babka gra Barta
Simpsona 1 kasuje sto dwadziescia pig¢ tysiecy dolarow za odcinek,
czemu wigc 1 ja nie mialabym sprobowac? Wzigtabym te prace za duzo
mniejsze pieniadze.

Z usmiechem odlozytam stuchawke. Nawet juz nie probowatam
zrozumied, jak kreci sig ten Swiat, ale sprawy naprawde potrafia rozwia-
zywac si¢ same.

Odtozytam sluchawke i niemal w tej samej chwili zadzwonit Greg.
Nareszcie.

— Ivy, Moses dostat si¢ do Shalom Day. Tak bardzo jesteSmy ci
wdzigczni za wszystko, co zrobitas. Nigdy bySmy sobie bez ciebie nie
poradzili.

— Dalej, kontynuuj — powiedziatam, liczac, ze jeszcze trochg si¢
mna pozachwyca, zwlaszcza ze w tym wypadku w pelni zastuzytam na
pochwaty.

— Ale dostal si¢ rowniez do Harvard Day, Dalton i River — dale
— mowil dalej Greg. — Chodzi o to, 1 wiem, ze wezmiesz nas za wa-
riatow, ale w tej chwili z Dee Dee sktaniamy si¢ raczej ku Harvard Day.
Czy bedzie to bardzo nie na miejscu, jesli teraz wycofamy nasz list z
Shalom Day?

— Co?! Myslatam, ze wam obojgu zalezy na Shalom Day!

— Bo tak bylo. Ale kiedy Moses dostat si¢ do Harvard Day, zrozu-
mieliSmy, ze jesli tam pdjdzie, bedzie mial w przysztosci wigksze szan-
se, zeby dostac¢ si¢ na jeden z uniwersytetow Ivy League. I chyba zmie-
niliSmy zdanie. Czuj¢ jednak, ze mam moralny obowiazek posta¢ go do
Shalom Day, bo powiedzieliSmy im, ze na nich decydujemy si¢ w
pierwsze] kolejnosci. A bardzo nie chcielibySmy postapi¢ nieetycznie.
Jak myslisz? Czy nam wybacza, jesli zmienimy zdanie?

— Rabin Jacobson to kobieta, ktora naprawde umie wybaczac. Nie
bedzie zachwycona, ale si¢ z tym pogodzi. Zadzwon do niej osobiscie 1



powiedz, ze zmieniliScie zdanie. Jestem pewna, ze to nie pierwszy taki
wypadek.

— Dzigkuje, Ivy, zawsze potrafisz tak Swietnie doradzi¢. Zaraz
dzwoni¢ do rabin Jacobson.

Rozlaczylismy sig. Chyba pig¢ minut siedzialam z szeroko roz-
dziawiona geba. Do kumy, kurwy, kurwy nedzy.

— Stu, mowi Ivy. Rozmawiales juz z Patsy? — Odpowiedz zna-
tam, ale chcialam w miar¢ fagodnie zagai¢ rozmoweg.

— Oczywiscie, ze nie rozmawialem z Patsy. Dzigki tobie odeszta
ode mnie, pamigtasz? Teraz rozmawiamy wylacznie przez prawnikow.

— A tak, tak. Ojej, strasznie mi przykro — wybakatam. — Mam
dla ciebie wspaniale wiesci. Veronica dostata si¢ do Log Cabin School.

— Do czego?

— Do Log Cabin School, bardzo mitej 1 przyjaznej szkoty, nieco
dalej od centrum.

— Nie skfadalismy tam podania. Gdzie jeszcze si¢ dostata?
— Rzecz w tym, Stu, ze Veronica nie dostata si¢ nigdzie.

— Jak to mozliwe? — zapytat Stu glosem tak przesyconym fal-
szywa stodycza, ze przerazil mnie bardziej, niz gdyby dostat ataku furii.

— Przez t¢ opini¢ ERB. Pamigtasz, napisali, Zze zostata wyuczona.

— Wiasnie, twd; wspaniaty pomyst. Ivy, dzigki tobie moja Zona
odeszta ode mnie, moja corka idzie do jakiej§ nedznej pedalskiej szkotki
w Greenwich Village. Zaptacisz mi za to, panienko.

Fuj! Czy on zawsze musi mnie nazywac ,,panienkq"?

— Stu, wiem, ze najbardziej zalezato ci na Baby Ivys. I przykro mi,
ze Veronica do zadnej z nich si¢ nie dostata. Ale wiesz co? To nie miej-
sce dla niej. Veronica to bardzo wrazliwe dziecko, ktore powinno si¢
uczy¢ w przyjaznym otoczeniu. Szkota dla elit, w ktorej wszyscy ze so-
ba o wszystko konkuruja, bytaby dla niej najgorszym z mozliwych
miejsc. Log Cabin School jest dla twojej corki po prostu wymarzona. |



powinienes$ by¢ mi wdzigczny, ze dzigki mnie si¢ do niej dostala. I jesz-
cze jedno, stary. Nie ja ponosze odpowiedzialnos$¢ za to, ze zona ci¢ zo-
stawita. Zrobila to, bo miata dos¢ malzenstwa z dupkiem. Proponuje,
zebys przyjrzal si¢ sobie, moze wtedy zrozumiesz, czemu twoje malzen-
stwo si¢ rozpadto, 1 przestaniesz mnie obwiniac.

— Powiedzialas juz wszystko, Ivy? — zapytat Stu, wyraznie stara-
jac si¢ nie straci¢ nad soba panowania.

— Chyba tak.
— Swietnie. Czy w takim razie moge ci co$ zaproponowaé?
— Jasne.

— Dobrze by byto, gdybys zatrudnita jakiegos ochroniarza — rzekt
Stu 1 po raz nie wiadomo ktory rzucit stuchawka.



15. 0j, znowu to zrobiliSmy

Nastgpnego ranka zastukalam do drzwi Philipa. Dziewczynki byly
w szkole, rekrutacja dobiegla konca 1 nie bardzo miatam co ze soba zro-
bié.

— Co sig stalo? — zapytal.

Wszystko mu opowiedziatam. O moim wyznaniu pani rabin Jacob-
son, po ktorym zgodzita si¢ przyja¢ Mosesa. I o tym, jak mimo wszystko
Greg 1 Dee Dee zdecydowali si¢ jednak na Harvard Day. Jak Omar oze-
nit si¢ z Sassy, zeby Maria dostala si¢ do Balmoral. Jak trzy szkoty przy-
jely Winnie, za to zadna Jacka Henry ego. Wreszcie o pozostaltych mo-
ich klientach, dla ktérych, koniec koncow, wszystko skonczyto si¢ le-
piej, niz mozna bylo przewidywac. Philip chcial zna¢ kazdy szczegot.

— Chyba odetchnetas z ulga, ze masz to juz za soba? — zapytat.
— O tak. I cieszg sig, ze zmieniam prac¢ — powiedziatam.
— Naprawd¢? — zdziwit sie. — Co bedziesz robic?

— Och, mam kilka pomystow. Tiny Herrera zatatwila mi przestu-
chanie do roli, a wlasciwie udzielania gltosu gtldbwnemu bohaterowi jej
nowej kreskowki. Uwaza, ze idealnie si¢ nadaje.

— Hm... Rzeczywiscie mowisz troche jak Betty Boop.
— Kpisz sobie ze mnie?

— Nie, uwielbiam sposob, w jaki moéwisz. Jest taki seksowny —
powiedziat.

— Naprawdg?
Philip si¢ usmiechnat.

— O tak. Jak zjawig" si¢ kiedy$s po6zZna noca, bedziesz mowi¢ do
mnie jak w kreskowce?

— Nabijasz si¢ ze mnie.



Podszed? 1 usiadl obok mnie.

— Ivy, uwielbiam w tobie wszystko, zwlaszcza ten twd) uroczy
glos. Uwielbiam twoje namigtne ciato, §liczna twarz, seksowne oczy,
dowcip...

Zastonitam mu usta dtonia.

— Mozesz juz przestac¢! Byltam twoja przy ,,namigtnym ciele".
Usmiechnat si¢ do mnie.

— Myslisz, ze moglibySmy jeszcze raz sprobowac?

— Chcesz, zebysmy byli czyms$ wigcej niz tylko przyjaciotmi?
— Chcg, zebysSmy byli kochankami.

— Bardzo chetnie — powiedzialam 1 nachylitam sig, zeby go poca-
towa¢. Mniam, ale to bylo dobre. Nie pocalowaliSmy si¢ ani razu od
tamtego pazdziernikowego wieczoru, kiedy posprzeczaliSmy si¢ z po-
wodu proby przekupienia mnie przez Bucka McCalla.

— Moze pojdziemy do sypialni? — zaproponowat.

— Scigajmy si¢ — powiedziatam.



16. Przyjaciele

Po potudniu Philip miat spotkanie z wydawca. Ja po naszych 10z-
kowych wyczynach moglabym zjes¢ konia z kopytami, posztam wigc na
lunch do Kratt s.

Michael byt przy stoliku ze swobodnie ubranymi, profesjonalnie
wygladajacymi typami 1 toczyt z nimi ozywiona dyskusje. Po co mam
mu zawraca¢ gtowe? Jadlam swoja salatke jajeczna, gdy do mnie pod-
szedt.

— Chcialas si¢ wymknac¢ bez powitania? — zapytal.

— Nie chciatam ci przeszkadza¢. Wygladato, ze jestes bardzo zaje-
ty.

— Moi reporterzy przyszli na lunch. Sa z ,Wall Street Journal",
,limesa", ,Newsweeka" 1 ,,Observera". Przychodza tutaj w kazdy wto-
rek 1 zawsze zapraszaja mnie na pogawedke. Ciekawie si¢ z nimi roz-
mawia.

— Super — powiedziatam.

— Owszem. Co u ciebie, Ivy? Nie widzialem ci¢ od czasu, kiedy
ten zielonowlosy typ chciat ci¢ pobic.

— Wiem. Mialam mnoéstwo pracy, musiatam dokonczy¢ sprawy
moich klientow. — Przedstawitam mu w skrocie ostatnie wydarzenia 1
opowiedziatam, ktére dziecko dostato si¢ do jakiej szkoty.

— Moze powinienem poprosi¢ ktorego$ z moich kolegdw dzienni-
karzy, zeby napisat reportaz o tegorocznej rekrutacji?

— Raczej nie. Chce to miec juz za soba.
— Co dalej?

— Jeszcze nie wiem. Rozwazam rézne mozliwosci. Moze zaczne
pracowac u ciebie. Nie myslates nad dostawami do domu?

Michael spogladat na mnie ze $miertelng powaga.



— Wybacz, ale mam jedna zasade¢: nigdy nie zatrudniam kobiet, w
ktorych jestem zakochany.

— CO! Ty zakochany we MNIE? Chwileczke. Teraz juz do reszty
zghupialam. Przeciez mowites, ze nie chcesz ze mna by¢, poniewaz wy-
znajemy zupelie odmienne wartosci.

— To prawda, i wtedy rzeczywiscie w to wierzytem. Ale brak mi
ciebie, Ivy. Wciaz mysle o tym wieczorze w Boze Narodzenie. Ty nie?

— Coz, muszg przyznac, ze zdarzyto mi si¢ kilka razy.
Zblizyt si¢ do mnie 1 ujal mnie za reke.

— BadZzmy razem. Zobaczymy, dokad nas to zaprowadzi. Moze je-
stesmy do siebie bardziej podobni, niz nam si¢ wydaje.

— O Boze. — Z wielkim poczuciem winy, ale musialam mu to
powiedzie¢. Wciaz jeszcze czulam na sobie zapach Philipa. — Micha-
elu, naprawde bardzo duzo dla mnie znaczysz.

— Nie sa to stowa, ktore mezczyzna pragnie ustyszec.

— Wiem. [ bardzo mi przykro. Ale w tej chwili jest ktos inny.
—Kto?

— Philip.

— Philip z drugiego pigtra? Psiakrew, wiedziatem, ze powinienem
go dawno temu wyrzucic.

Rozesmiatam sig.

— Zabawny jestes. A co z Miriam Goldofsky? Umowites si¢ z nig?
Jest lekarzem. Mogles trafi¢ gorze;!

Spojrzal na mnie 1 zrozumialam, ze nie.
— Przykro mi, Michaelu.

— Mnie takze — powiedzial.

— Kochasz go? — zapytat po chwili.

— Nie jestem pewna. Ale bardzo mnie pociaga.



Michael spuscit wzrok. Milczat.

— Michaelu, bytam wsciekta, kiedy mi to powiedziates, ale teraz ja
ciebie prosze¢: zostanmy przyjaciotmi — rzektam. — Szalejg za toba.

Milczat jeszcze przez chwilg.
— Ale wylacznie po kolezensku — powiedziat wreszcie.

— Tak, po kolezensku.



17. Romans z watrobka

Kilka dni pdzniej zaprositam Faith z rodzina.

— Za dwa tygodnie sa urodziny Skyler. Wydaje z tej okazji brunch.
Przy okazji chce obla¢ koniec mojej pracy.

— To znaczy, ze juz postanowilas.

— Owszem, najwyzsza pora. W imig pracy zrobitam wiele rzeczy, z
ktorych w ogdle nie jestem dumna. Wiesz, po $mierci Draytona ztozy-
tam Panu Bogu i sobie tyle przyrzeczen, ze odtad bede zyla inaczej. A
pOzniej, jak tylko okazja si¢ nadarzata, zapominatam o kazdym po kolei.
Postgpowatam jeszcze bardziej niehonorowo niz kiedykolwiek wcze-
sniej w Myoki. Strasznie namieszatam 1 pora zacza¢ od nowa, a teraz
jest na to jak najbardziej odpowiednia chwila.

— Tvy, jeste$ chyba dla siebie zbyt surowa. Swietnie sobie poradzi-
tas. Nie wrdcitas do rojacego si¢ od rekinow Swiata wielkich korporacii.
Zostatas prywatnym przedsigbiorca. Od nowa zbudowalas swoje zycie.
A co najwaznigjsze, schudias. Jestem z ciebie dumna 1 uwazam, ze ty tez
powinnas — powiedziata Faith. — I mowig to z pelnym przekonaniem.

— Dzigkuj¢. Nie wiem, czy mogg si¢ z toba do konca zgodzi¢, ale
mimo wszystko dzigkuje z catego serca. To jak, przyjdziecie na przyje-
cie Skyler?

— Jasne, na pewno bedzie wspaniale. Przynios¢ szampana dla ma-
tych. A w czwartek chcialabym zabra¢ Skyler do Toys'il'Us na Times
Square, zeby sobie wybrala prezent. Zgadzasz si¢? To ich sklep flago-
wy, maja tam gigantyczny domek dla Barbie, wielkiego dinozaura i
ogromng karuzele. Moje dziewczynki juz si¢ nie moga doczekac, zeby
to zobaczyC. Wez tez Kate. Wszystkie si¢ zabawimy.

— To znaczy, ze przyjdziesz? — zapytalam.

— Oczywiscie. Przyniosg jedzenie — odpart Michael. — Skyler to
moja ulubienica. Przygotuj¢ dla niej cos wyjatkowego.



— Naprawdg nie musisz — rzektam.

— Wiem. Ale chce. Masz, sprobuj tego. I powiedz mi, co o tym sa-
dzisz.

Bylismy w kuchni Michaela. Przygotowywat sobie wiasnie wielka
porcj¢ siekanej watrobki.

— Mniam, ale pycha. Co tam dodales? — zapytatam.
— Tylko watrobke, cebulg, jaja na twardo, oliwg, sol 1 pieprz.
— Nie uzywasz kurzego sadta?

— Nie, to wilasnie moj sekret. W ten sposob jest mniej thuste. —
Ztapat palcami cieply kasek 1 wltozyl mi do ust.

— Mm... m6j Boze, niebo w gebie. Jeszcze.
Potozyt mi na jezyku kolejny kawateczek.

— Och, nie przestawaj — powiedziatam, oblizujac si¢. Poczgsto-
wal mnie znowu.

— Och, jak cudownie — jekngtam z zamknig¢tymi oczami. —
Jeszcze, btagam.

Nastepny kawateczek wyladowal na moim jezyku. Pomalutku obra-
calam go w ustach, rozkoszujac si¢ jego smakiem 1 oblizujac sobie war-

gi.

— Mm... —mruczalam.

— Powinnas potkna¢ — poradzil Michael.

— Nie, jeszcze nie. Cheg jak najdluzej czu¢ smak.
— Dobrze, przestan. Podniecasz mnie — rzekt.
Gwaltownie otworzytam oczy

— Naprawde? Podnieca ci¢ widok mnie jedzacej watrobke? Czy to
typowe dla wiascicieli knajp?



— Nie, typowe dla wszystkich facetow — odpart. — Dam ci tro-
che watrobki do domu. — Przetozyt spora porcj¢ wciaz jeszcze cieplej
potrawy do oddzielnego naczynia.

— Jestes taki troskliwy — powiedzialam. — Szczesciara z tej, co
ci¢ dostanie.

Michael spojrzal na mnie. Szukal w szufladzie pokrywki.
— Ty moglabys nig by¢ — rzekl.
— Kuszaca perspektywa.
— Mowig powaznie.

— Wiem... Po prostu... wiesz, co do ciebie czujg, ale z Philipem to
chyba co$ powaznego.

— Cobz, skoro tak. — Szorowat patelnie. — A tak przy okazji, co
tak naprawde was taczy?

— Wigcej niz ci si¢ zdaje — powiedziatam.
— Na przyktad?

— Swietnie si¢ razem bawimy Dziewczynki go lubig. Jest wspania-
tym pisarzem 1 nawet nie robi btedoéw ortograficznych.

— No tak, na tym rzeczywiscie mozna zbudowa¢ wspanialy zwia-
zek.

— Michaelu...

— Och, dobrze juz, skoro to ci¢ uszczesliwia... Zlamatas mi serce,
Ivy, ale jako$ przezyje. Proszeg. I smacznego. — Podal mi miske¢ z wa-
trobka. — Miatem nadziej¢ zdobyc¢ ci¢ ta watrdbka, ale, jak widac, to za
mato.

— Dzigkuje — powiedziatam, biorac miskg.
Usmiechnat sie.
— Jestes pewna co do Philipa?

— Jestem — odparlam z emfaza.



— Dobrze. Wigcej do tego nie wrocimy Od dzisiaj patrzg tylko w
przysztosc.

— I tak wlasnie powinienes$ zrobi¢. — Jednak nie bylam tego taka
pewna. Zawsze miatam stabos¢ do facetow, ktorzy wiedzieli, co to do-
bra sieckana watrobka. I jako§ nie mogltam otrzasnaé si¢ z wrazenia, ze
rezygnujac z Michaela, popelniam powazny btad.



18. Mowigc prawde — czeSc 3

Wieczorem wstapitam do Philipa. Pretekstem miato by¢ zaproszenie
na przyj¢cie Skyler. W glebi duszy marzytam jednak o odrobinie ciepel-
ka. Czutam si¢ nieco rozbita po rozmowie z Michaelem. Znowu chcia-
tam doswiadczy¢ zachwytu Philipem. Nie odpowiedziat na moje puka-
nie, wiec weszlam. Podobnie jak ja, nigdy nie zamykal drzwi. Niezbyt
madrze, wiem.

— Philipie, jestes w domu? — zawolatam.

— Ivy? — odkrzyknat.

—Tak.

— Jestem w lazience. Zaraz wychodzg.
Postanowitam sprawdzi¢ swoja poczt¢ elektroniczna.

— Moge skorzysta¢ z komputera? — zapytatam. Nie ustyszat, bo
odkrecit wode.

Podesztam do komputera i kliknglam mysza. Na ekranie pojawita
si¢ pisana przez niego ksiazka. Och, nie powinnam patrzec, wiem, wiem.
Bardzo niegrzeczna ze mnie dziewczynka. Mialam nadziejg, ze si¢ na
mnie nie obrazi. W koncu naruszalam jego prywatnos¢. Ale nie mogtam
si¢ powstrzymac, zeby cho¢ nie rzuci¢ okiem. Tak tylko, zeby spraw-
dzi¢, co porabia Ariana.

Czytalam szybko. Szczgka mi opadta. W tekscie nie bylo stlowa o
Arianie, kochance Hitlera i Churchilla. Zamiast tego czytatam doskonale
napisang sceng, ukazujaca Ow poranek, ktory wspolnie spedzilismy w
budynku federalnym na nieformalnej pogawedce z mtodym panem Ba-
kerem. Zaczetam przesuwac strony. A tam, czarno na bialym, byly hi-
storie Omara 1 Marii, Stu 1 Veroniki, Tiny 1 Willow, Radmore —
Steindw, Ollie, Irvinga, Winnie —WaShaunte, Cubby Sedgwick. W
najdrobniejszych szczegodtach. Doktadny opis wszystkiego, co przyda-



rzylo mi si¢ w ciagu minionego roku. Na samej gorze widnial roboczy
tytut Opowiesci szkolne piora Philipa Goodmana.

Wszedt Philip 1 ujrzal mnie przy komputerze. Stanat, jak trafiony
kulg z karabinu.

Ja za$ czutam sig¢ tak, jak gdyby ktos kopnal mnie w jaja. Rzecz ja-
sna, nie mam jaj, ale ilekro¢ przytrafia si¢ to mezczyznom, wyglada, ze
bol jest koszmarny, a tak wtasnie si¢ czutam, mozecie mi wierzy¢.

— Jak mogte§? — zapytatam ledwie styszalnym szeptem.
— Wszystko ci wytlumaczg.
— Mam nadzieje — powiedziatam.

— Wpadtem na ten pomyst tego wieczoru, kiedy zaprositas mnie na
kolacj¢. Prasa si¢ toba interesowala 1 twoj biznes zaczat si¢ krecic. To
byto jeszcze, zanim na dobre si¢ poznaliSmy. Pomyslalem sobie, ze opi-
sanie twoich przezy¢ moze by¢ bardzo interesujace. To bylo cos wyjat-
kowego. Przedstawilem propozycje mojemu agentowi, a on porozma-
wiat z wydawcami. W Random House pomyst szalenie im si¢ spodobat i
dali mi pokazna zaliczke. TriStar kupil prawa do nakrgcenia filmu. Mu-
sisz zrozumie¢, od dwoch lat nie umialem niczego napisac, a to byt po-
myst, ktéry mogt mi pomoc stana¢ znowu na nogi.

— Cieszg sig, ze moglam si¢ na cos przydac.

Nie zwracajac uwagi na sarkazm w moim gtosie, Philip mowil da-
lej.

— Za kazdym razem, gdy si¢ spotykalismy, dostarczata§ mi mno-
stwo materialu. Twoje opowiesci byly takie zabawne. I co najwazniej-
sze, byly prawdziwe. Postaci z zycia wzigtych nie da si¢ wymysli¢, Ivy.
Ale pdzniej zaczalem cos do ciebie czu¢. Wiedziatem, ze nie moge jed-
noczesnie pisac ksigzki 1 by¢ z toba. Wtedy z toba zerwatem.

— Chcesz powiedziec, ze wolates swoja glupia ksiazke ode mnie?
— zapytalam, zapominajac o tym, ze tak samo zrobiltby kazdy zywy,
normalny facet.



— Nie planowatem tego, chciatem ciebie. Kiedy opowiedzialem ci
o tej Arianie jakiej§ —tam, naprawde chciatem wyrzuci¢ do $mieci to,
co napisalem. A potem, kiedy poktocilismy si¢ o to, ze Buck McCall
chce cie przekupi¢, swoja prace uznatas za wazniejsza ode mnie — thu-
maczyt. — Gdy to si¢ stato, pomyslatem: ,,I dobrze, napisz¢ te cholerna
ksigzke". Nie bardzo wiedziatem, skad wezme material, skoro zniklas z
mojego zycia, ale wtedy zaprzyjaznitem si¢ z Sassy. Opowiedziata mi,
7e jestescie ze soba blisko 1 ze zawsze jej si¢ ze wszystkiego zwierzasz.
Uznatem wigc, ze wykorzystam ja jako zrodto.

— Sassy moja powiernica! — wykrzyknetam. — Chyba sobie
kpisz.

— Co6z, pomylitem sig, przyznaje. Ale pdzniej znowu si¢ zaprzyjaz-
niliSmy 1 zaczeta§ mi wszystko opowiadac. Twoje opowiesci byty tak
wspaniate, ze nie przestalem pisac. Tylko ze wtedy byltem juz w tobie
zakochany. Zreszta chyba ani na chwilg nie przestatem ci¢ kochac, na-
wet kiedy przestalismy si¢ widywacé. Ukrywatem jednak przed toba
prawdg, bo nie bardzo wiedziatem, jak si¢ wytlumaczyC. Przepraszam.
Nigdy nie powinienem byt ci¢ oktamywac w ten sposob.

Siedziatam na krzesle i krecac glowa, wpatrywatam si¢ we fruwaja-
ce po ekranie komputera tostery Po chwili spojrzatam na niego.

— Niech ci¢ szlag, Philipie — powiedzialam. — Jeste$ ostatnia
osoba, ktora bym podejrzewala o takie ktamstwa. Zerwaltes ze mna, po-
niewaz to ja bylam nieuczciwa. A przez caly czas postgpowales jak
ostatni tajdak. I pomyslec, ze si¢ w tobie zakochalam. Jak mogles ryzy-
kowac to, co nas laczylo, dla czegos takiego?

— Bytem ghupi. I czuj¢ si¢ jak skonczony idiota. — Wygladat jak
ostatnia sierota.

Zniesmaczona, potrzasnetam glowa. W koncu wstalam 1 podesztam
do drzwi. Zatrzymatam si¢ jednak i odwrocitam.

— MJoj ojciec byt ktamca. Cad jest klamca. Ty jestes klamca. Nie
pojmuj¢ tego. Czy Bo6g mnie za co$ karze? Nie musisz odpowiadac. —
[ wysztam.



19. Zemsta

W czwartek Faith przyjechata po nas dziecigeca limuzyna, zeby za-
bra¢ nas na wyprawe do Toys'SI’Us. W ciagu kilku ostatnich dni nabra-
tam zwyczaju, ze po odprowadzeniu dziewczynek do szkoty wracatam
prosto do domu 1 w towarzystwie Sir Eltona ktadlam si¢ do 16zka. Gdy
si¢ zorientowatam, ze w kotko stucham albumu Blue Joni Mitchell, do-
tarto do mnie, ze najwyzsza pora wziac si¢ w gars¢ 1 sprobowac zy¢ da-
lej. Faith obiecywata, ze wycieczka do Toys'SI’Us jest wlasnie tym, co
lekarz mi przepisat. Nie podzielatam jej optymizmu.

— Obejrzyymy Milo i Otisa — powiedziala Kate.
— Nie, Charliego i fabryke czekolady — upierata si¢ Mae.

— Yu —Gi —Oh! — zaproponowal Irving, nawet si¢ nie tudzac, ze
w aucie pelnym dziewczynek uda mu si¢ postawi¢ na swoim. Byt w tym
towarzystwie nowy 1 dopiero si¢ uczyl, jak sobie w nim radzic.

— Nic z tego. Yu —Gi —Oh! nie jest wiekowo odpowiednie. Mam
dopieto tsy latka. Potty Show! — krzykng¢la Lia.

Kate, Mae i Skyler parsknety Smiechem.
— Alez ty jestes niedojrzata — zwrdcita si¢ Mae do siostry
Lia wybuchta placzem.

— Mae, na mitos¢ boska, ona ma dopiero trzy lata. Daj jej spokdj
— fukneta Faith. — Zreszta, wybiera Skyler. W koncu to jej urodziny.

— SpongeBob — zadecydowata Skyler.

Po chwili telewizor ryczat na pelny regulator.

— Dzieci, jestescie gotowe?

— Tak jest, kapitanie — odpowiedziaty wrzaskiem dzieci.

— Nieee styyysz¢ was — odpart kapitan.



— Tak jest, kapitanie — wrzasnely jeszcze glosnie;.

— Och, a kto mieszka w ananasie na dnie morza?

— SpongeBob! — zaspiewaly dzieci w odpowiedzi.

— Kto jest zotty 1 porowaty, 1 gabczasty, no kto?

— SpongeBob? — darly si¢ do telewizora.

Dziesigcioro oczu wpatrywato si¢ w ekran, pie¢ glosikow

gorliwie odpowiadalo na zadawane $piewnie przez kapitana pytania.
Trzeba by¢ komunista, zeby nie kocha¢ SpongeBoba, szalonego stworka
z Chrupiacego Kraba.

Faith nachylita si¢ 1 dotkng¢ta mojej dtoni.

— Jak sobie radzisz?

— Nie najlepiej, ale jakos przezyje.

— Jasne, ze przezyjesz. To tylko chwilowe ktopoty.

— Faith, nie moge uwierzy¢, ze tak pigknie udato mi si¢ wszystko
schrzani¢. Malzenstwo. Prace. Zwiazki.

— Niczego nie schrzanitas. Po prostu przechodzisz cigzki okres.
Moze chcesz znowu odwiedzi¢ madame Lale? Moze to jakie$ astrolo-
giczne zawirowania?

— Nie, dzigki — odpartam. — A jesli mi powie, ze bedzie jeszcze
gorzej? Nie cheg o tym wiedzie¢. Podaj mi, proszg, ,,Przewodnik dla ro-
dzicow". Moze znajdziemy co$, co moglybySmy z nimi zrobi¢ po
Toys"TUs.

Faith podata mi gazetg. Przegladalam ja, czytajac reklamy Sitowni
Jodi, tenisa dla maluchow, karate dla tygryskow... Nagle cos znajomego
przykuto mdj wzrok. Nie, to niemozliwe. Ale, niestety, tak. Nie mylitam
si¢. Wigksze niz w rzeczywistosci, na dwoch stronach widniato moje
zdjecie. Co, u licha...

— Faith, popatrz — rzeklam, podsuwajac jej gazete. — Czy to ja?



— O kur... To znaczy, o moj] Boze! — Faith w por¢ si¢ zre-
flektowata, ze w samochodzie sa nieletni.

To bylam ja — w kolorze. Obok zdjecia widniat wielki napis: PO-
TRZEBUJESZ POMOCY PRZY ZAPISANIU SWOJEGO DZIECKA
DO SZKOLY? Nie zatrudniaj Ivy Ames, chyba ze chcesz, aby twoje
malzenstwo si¢ rozpadto, a dziecko trafito do trzeciorzednej szkoty.

— Nie wierze¢! — wykrzykngtam. — Stu si¢ odgrazal, ze mnie
zniszczy, 1 sama zobacz, co zrobit.

— Twoj klient ci to zrobit?

— Tak, Stu Needleman, ten swir, ktérego poznatas w Hamptons.
Wiesz, ten, ktory pracuje u twojego meza. Moj Boze, to zdjgcie z moje-
go prawa jazdy — powiedziatam, grzebiac goraczkowo w torebce. Pra-
wa jazdy nie znalaztam. — Skad on wziat moje prawo jazdy?

— Boze, jak on moze wygadywac o tobie takie straszne rzeczy —
dziwila si¢ Faith, czytajac ogloszenie.

— Niewazne, co mowi. Chodzi o to obrzydliwe zdjgcie. Wygladam
na nim jak anemiczna studentka biologii. Zawsze go nienawidzilam, a
teraz jest w gazecie. Boze, miej litos¢ nade mna — rozpaczatam.

— Musimy co$ z tym zrobi¢ — rzekla Faith 1 zadzwonila do biura
Stevena. Wytlumaczyta mu wszystko, po czym oddala telefon mnie.
Steven powiedzial, ze chyba nic si¢ nie da zrobi¢ z gazetami, ktore juz
trafity do kolportazu, ale zapewnil mnie, ze nic podobnego nigdy wigcej
si¢ nie powtdrzy. Wiem, ze nie jest to politycznie poprawne, ale nie da
si¢ ukry¢, ze mito jest moc si¢ wesprze¢ na wplywowym mezczyznie.
Czemu ja nie moge¢ miec¢ takiego. Czemu?

Podczas pobytu w Toys'SI’Us ani na chwilg nie zdjgtam okularow
przeciwstonecznych 1 baseballowej czapeczki. Chyba bym umarta, gdy-
by kto§ mnie rozpoznat dzigki temu zdjeciu. Chociaz to pewnie niemoz-
liwe, zeby w dzisiejszej szczuptej 1 atrakcyjnej mnie kto$ poznat tego
cigzszego o dziesi¢¢ kilogramow kaszalota.

Btyskawicznie uporalismy si¢ z zakupami, kilka razy pojezdziliSmy
na karuzeli, obejrzeliSmy domek Barbie, kazdy dostal po zabawce 1 wy-



niesliSmy si¢ stamtad, gdzie pieprz rosnie.



20. Dziewczyna z rogu Delancey i Or-
chard

Przyjecie urodzinowe Skyler zorganizowatam na naszym malutkim
podworku z tylu domu. Przyszli Faith ze Stevenem 1 dzie¢mi, byli tez
Archie, Willow, Tiny, Jack Henry, Patsy, Veronica, Ollie, Irving, Wen-
dy, Winnie 1 ich nowy szczeniak, jamnik Oscar Mayer — wszyscy si¢
zjawili. W chwili stabosci zaprositam réwniez Omara, Sassy 1 ich
wspolne potomstwo. Mama XXXL przyprowadzita m¢za 1 dwojke dzie-
ci. Swoja obecnoscia zaszczycita nas nawet rabin Jacobson z Shalom
Day Zadzwonitam do niej na dzien przed tym, jak przekazalam na rzecz
swiatyni darowizng. Miatam okropne wyrzuty sumienia, kiedy Greg i
Dee Dee wycofali swoja kandydature, a przeciez pani rabin nagigta nie-
co zasady, aby moc ich przyjac.

Zgodnie z obietnica Michael przyniost jedzenie — prezent od sie-
bie dla Skyler.
— Jak ci si¢ udato wyrwac z pracy? — zapytatam. — Kolejka sig-

ga trzy przecznice dale;.

— MJ¢j kierownik przyprowadzit do pomocy brata. Powiedziatem
mu, ze obstuguje prywatne przyj¢cie.

— Och, ty ktamczuchu. Czemu to si¢ wydato dopiero teraz?

— Jak to? Przeciez to wilasciwie prawda. Pomagam w koncu, no
nie?

— No tak. I nie mysl sobie, ze tego nie zauwazytam.
— A gdzie Philip? Przyjdzie?

— Hm... raczej nie. Michaelu, chcialam ci przedstawi¢ pania rabin
Jacobson z Shalom Day.

Michael uscisnat jej dton.



— Ivy — powiedziata pani rabin. — Chcialam ci podzigkowac za
hojnos¢, jaka okazata§ Shalom Day. Sto tysiecy dolaréw pomoze wielu
dzieciom. ChcielibySmy nazwac je twoim imieniem: Fundusz Stypen-
dialny Ivy Ames. Oczywiscie, jesli si¢ zgodzisz.

Michael spojrzal na mnie pytajaco.

— Dtluga historia. P6zniej ci wytlumacz¢ — powiedzialam mu. —
Pani rabin, wolatabym, zeby nazwac¢ to Funduszem Stypendialnym Buc-
ka McCalla, poniewaz wilasciwie to on dal te pieniadze. A poza tym
mam nadziej¢, ze go to naprawde wkurzy.

— Co0z, dobrze, jesli tak sobie zyczysz. Zawsze honorujemy zycze-
nia darczyncow, bez wzgledu na ich motywy — odparta ze Smiechem.

Ku mojemu niektamanemu zdumieniu, Buck spetnit swoja obietni-
ce. Byl antysemita i1 zdrajca, ale antysemita 1 zdrajca, ktory dotrzymuje
stowa. Greg 1 Dee Dee podpisali umowe z Harvard Day, a nastgpnego
dnia na moje konto wpltynat milion dolarow. Po odliczeniu podatkow
zostato mi jakie$ piecset tysigcy. Sto tysiecy przekazalam Shalom Day,
sto tysiecy ,,Szkole Podstaw" 1 jeszcze sto tysigcy pewnemu pozbawio-
nemu egoizmu nowojorskiemu takséwkarzowi na jego szkote dla dziew-
czat w Doobher Kishanpur w Indiach. Za reszte pieniedzy bed¢ utrzy-
mywac siebie i rodzing, dopoki nie znajde jakiej$ przyzwoitej pracy Jak
mi si¢ poszczesci, moze co nieco zostanie na studia Skyler 1 Kate. Co
prawda byty to brudne pieniadze 1 wlasciwie powinnam je wszystkie
rozdac, ale az taka bezinteresowna nie bylam.

— No, ugryz chociaz kawatek — ustyszatam, jak Maria mowi do
Bei. — Wyzywam cig.

Maria starata si¢ namowic¢ Beg, zeby zjadta jakies koszmarne ciasto
z btocka 1 kamieni. Oj, pozyje jeszcze Sassy z ta swoja pasierbica.

— Ivy — klepne¢ta mnie w ramig¢ Tiny. — Chcg ci pierwsza pogra-
tulowa¢. Dostalas t¢ role.

— CO?! Zartujesz! Bede graé Marvina? Ale super! — Mocno uéci-
skatam Tiny.

Rozesmiala sie wesoto.



— Bedzie ci potrzebny agent. Chcesz, zebym ci kogo$ polecita?

— Potrzebuje agenta? Ale fajnie! Tak. Jak najbardziej. Musisz mi
kogos polecic.

— Zadzwonig do ciebie jutro — powiedziata Tiny, ruszajac w stro-
n¢ swojego syna. — W tej chwili musz¢ zazegnac bojke.

Dzieci kiocily sig, ktore z nich ma teraz pchac Jacka Henryego.
Podeszta Patsy, bardzo zaktopotana.

— Ivy, styszalam, co zrobit ci Stu, i bardzo ci¢ za to przepraszam.
To naprawde skonczony idiota. Zadna podlo§é z jego strony nie jest
mnie w stanie zaskoczy¢, ale strasznie mi przykro, ze tak ci¢ urzadzit po
tym wszystkim, co dla nas zrobilas.

— Nie przejmuj sig, Patsy. Przeciez to nie twoja wina.
— Mam nadziejg, ze zaden z twoich klientow tego nie widziat.
— To juz 1 tak nie ma znaczenia. Wycofuj¢ si¢ z interesu.

— Nie mozesz! Jeste$ najlepsza. Juz cig polecitam calej masie zna-
jomych.

— Dzigkujg, Patsy, ale chce robi¢ cos, co bedzie mi bardziej odpo-
wiadac.
— Coz, przynajmniej Veronica skorzystata z twoich rad — powie-

dziata. —1 dzicki tobie odesztam od Stu.

— Patsy, nie ja ponosz¢ odpowiedzialnos¢ za rozpad twojego mal-
zenstwa. To byl twoj wybor.

— Tak, ale ty mnie do tego natchnetas. Jeste§ samotna kobieta suk-
cesu. Zawsze wiesz, czego chcesz. I checiatam by¢ taka jak ty.

— Jak ja? Czuje si¢ zaszczycona. — Powiedzialam to jak najbar-
dziej szczerze.

— Poza tym, odkad odeszlam od Stu, jestem szczgsliwa, jak nigdy
w zyciu. A teraz, kiedy wyjechat, moze byc¢ juz tylko lepie;.



— Wyjechal? — zdziwitam si¢. — Dokad?

— To sig stato nagle. Wczoraj dostat w pracy powazny awans. Be-
dzie zarabiat znacznie wigcej pieni¢dzy, co bardzo mi si¢ przyda w cza-
sie rozwodu. Jego firma begdzie dzierzawi¢ jakie$ pola naftowe na pot-
noc od Kota Podbiegunowego. Steven Lord osobiscie oddelegowat Stu
do negocjacji z Eskimosami w sprawie odwiertow. Przeciez nie mogt
odmowic. To byta taka wspaniata okazja. I chyba sprawa byta wazna, bo
pan Lord wystat Stu swoim osobistym odrzutowcem. Stacjonuje gdzies
w poblizu Bieguna Potnocnego.

— A niech mnie — powiedziatam, zerkajac na Stevena, ktory z
ming niewiniatka palaszowal hamburgera 1 palit to swoje wielkie cygaro.
— Steven zestal Stu na Syberie.

— Wiasciwie na Alaske. Syberia jest bardziej na potudnie.
—I juz wyjechat?

— Przeszedt do historii — zapewnila mnie.

— No to mamy szczescie — rozesSmiatam sig. — Wszyscy

Michael skinal na mnie, zebym weszla do domu. Otworzyt pudto 1,
proszeg, prosze, byto w nim ciasto z serem 1 cynamonem w ksztalcie ini-
cjalow Skyler.

— Jak myslisz, spodoba sig jej? — zapytal.
— Na pewno.
— Zmienilem mu nazweg. Teraz nazywa si¢ Ciasto Opry.

— Swietna nazwa — powiedziatam. Nie jadtam tego ciasta od cza-
su, gdy je przedawkowatam w dniu, w ktorym piekliSmy dwadziescia
pigc tysiecy jego kawatkow dla widzow Opry. Nigdy o tym Michaelowi
nie wspomnialam, ale na sama mysl, ze mogltabym zjes¢ go chociaz ka-
waleczek, robito mi si¢ niedobrze. Mam nadzieje, ze tylko mnie.

Michael zapalit swieczki 1 odspiewalismy ,,Sto lat".

— Nie moge w to uwierzy¢ — oznajmila Skyler. — Ale juz za
dziewigcdziesiat jeden lat bede miata setke.



Michael pomodgt Skyler ukroi¢ pierwszy kawalek. Pozniej obdzielit
ciastem wszystkich po kolei.

— Hej, Michaelu, jak myslisz, kiedy pokaza w telewizji moja uro-
dzinowa specjalnos¢? — zapytata Skyler.

Michael jakby si¢ zastanawial. Patrzylam na niego, ciekawa, co
odpowie.

— Ivy.

Obejrzatam si¢. Na podworku zjawit si¢ Philip. Skinat na mnie.
— Co ty tu robisz? — zapytatam.

— Mam co$ dla Skyler — rzekt, podajac mi paczuszke.

— Co0z, bardzo dzickuje — powiedziatam 1 odwrocitam sig, zamie-
rzajac odejsc.

— Zaczekaj — poprosit. — Jeszcze raz chciatem cig przeprosic.
Nigdy nie powinienem byl napisac tej ksiazki. Okropnie sig¢ z tym czujg.

Patrzyt na mnie tymi swoimi niebieskimi, glgbokimi jak ocean
oczami. Naprawd¢ wolalabym, zeby tego nie robit.

— Wybacz, Philipie. Trochg na to za po6zno.

— Ivy, wiem, ze nie miatem racji, ale ty takze nie bylas ostatnio
wzorem cnot 1 ideatow. Czy nie mozesz da¢ mi jeszcze jednej szansy?

— Moze rzeczywiscie nie zawsze postgpowatam uczciwie, ale
przynajmniej zawsze ci o swoich ktamstwach mowitam. Za to ty... Ty
postapiles nieuczciwie 1 jeszcze mnie oklamales.

— Oboje postapiliSmy zle — powiedziat.

Przymknetam oczy. Chyba mial odrobine racji. Czy naprawde mia-
tam prawo go osqdzac, zwazywszy, jak sama sie prowadzilam przez
ostatni rok? Moze powinnam mu wybaczy¢. W koncu z innq sie nie prze-
spat. Popetnit jeden glupi blqd. fest mtody. Moze bytam dla niego zbyt
surowa? Ale jak moge znowu mu zaufac¢? Nie rozni sie od taty ani od
Cada. Popatrz na niego. Jest taki przystojny. Ma przed sobq wspanialq



przysztos¢. Jesli go nie zlapie, zrobi to jakas inna, a ja zostane sama.
Pani rabin mowita, Ze wybaczac jest rzeczq boskaq.

— Dobrze — powiedzialam niech¢tnie. — Mozemy sprobowac
raz jeszcze, ale tym razem nie bedziemy si¢ Spieszyc.

— Zrobi¢ wszystko, co zechcesz, Ivy.

Nachylit sig, przyciagnatl moja twarz do swojej 1 zaczat calowac,
mickko, bez konca.

W koncu rozbolata mnie szczeka, wiec sie odsunetam. USmiechne-
fam sie.

— Mm... Milo, ze wrocites.
— Mito byto wrocic.

— Wiesz, co powinniSmy zrobi¢? — powiedzialam. — Rozpalmy
ognisko na podworku i spalmy twoja ksiazkg. To bedzie taki symbol
nowego poczatku. Jak ci si¢ ten pomyst podoba?

Patrzyt na mnie zaskoczony.
— Uwazasz, ze powinienem spali¢ ksiazke?

— Tak. Przeciez sam powiedziates, ze to byt blad i ze nigdy nie
powinienes byl jej napisac.

— To prawda. Nie powinienem byt, ale napisatem. I zaptacili mi za
nig duzo pieniedzy. Wydawca 1 studio wsciekng sig, kiedy nie dostarcze
im manuskryptu, 1 beda mieli racj¢. Musiatbym im zwrdci¢ pieniadze.
Mogliby mnie nawet pozwac¢ do sadu.

— Philipie, twoja ksiazka ingeruje w moja prywatnos¢, o moich
klientach juz nawet nie wspominajac. Nie chcg¢ wystawia¢ w ten sposob
swojego zycia na widok publiczny.

— Jesli chodzi ci o pieniadze, moge dac¢ ci dwadziesScia procent z
zaliczki.

Usmiechnglam si¢ smutno i potrzasnetam gltowa.



— Philipie, bardzo ci dzigkuje¢. Szalenie ulatwiasz mi sprawg. Nie
chce twojej zaliczki. I nie chcg ciebie.

— Czterdziesci procent? — zawolat, kiedy odchodzitam.
Skrytam si¢ za krzakiem hortensji, zeby dojs¢ do siebie.

— Ghupia, ghupia, glupia — powiedziatam, walac si¢ otwarta dto-
nia w czolo. — Co ja sobie wyobrazatam? Ach! — Usiadtam na ziemi 1
skrytam twarz w dloniach. W milczeniu rozwazatam, co si¢ wiasnie sta-
to, probujac pojac, jak mogtam by¢ az tak naiwna. Czy ja w koncu kie-
dy$ zmadrzej¢? Czy jesli chodzi o mgzczyzn, ciazy na mnie jakas kla-
twa?

— Mamusiu, nic ci nie jest?

Podniostam glowe. Nade mna stata Kate.

— Nie, nic, kochanie. Tylko daj mi jeszcze minutkg.

— Mamusiu, Sir Elton zrzucit na ziemi¢ miske z sickang watrobka.

Spojrzatam w kierunku stotu. Rozbita miska lezala na trawie, a wa-
trobka byla rozrzucona wokol. Sir Elton fapczywie, najszybciej jak sig
dato, tykal kawatki watrobki.

— Sir Eltonie! — krzyknglam. — Co ty robisz? Przeciez wiesz, ze
nie wolno!

Podbieglam 1 odgonitam psa. Wyrzucitam szczatki miski do $mieci.
Pozniej za pomoca papierowych recznikow pozbieralam z ziemi wa-
trobke. Co za wstyd. Michael tak si¢ napracowal, a teraz wszystko szlag
trafil. No wiasnie, gdzie si¢ podzial Michael? Rozejrzalam si¢ po po-
dworku. Michael zniknat.

— Faith, widzialas Michaela? — zapytatam.
Faith 1 Steven siedzieli przy stoliku, zajadajac Ciasto Opry

— Wyszedl, jak zaczglas si¢ calowac z Philipem. Znowu jestescie
razem? — zapytata Faith.

— Nie, nie jestesmy.



— Nie nadazam za jej zyciem uczuciowym — poskarzyt si¢ Steven
zonie, jakby mnie przy tym nie bylo.

— Wiesz co — zwrocila si¢ Faith do mnie. — Ten Michael jest
uroczy Dhugo z nim dzisiaj rozmawiatam. Mysle, ze by si¢ nadat. Wie-
dziatas o tym?

— Woeczesniej nie, ale teraz juz wiem.

Pobiegtam do restauracji. Kolejka wita si¢ do nastepnej przecznicy.
Nic mnie to nie obchodzito. Przepchnetam si¢ przez thum marynarzy do
srodka. W Nowym Jorku trwat wlasnie Tydzieh Marynarki.

— Hej, paniusiu, za kogo si¢ masz? Za krolowa Anglii? Stan w ko-
lejce jak wszyscy.

— Och, ja tu pracuje. Im szybciej mnie wpuscicie, tym szybciej zje-
cie — powiedzialam z usmiechem.

Weszlam do srodka. Byto ttoczno 1 gtosno jak na Times Square w
Sylwestra. Michael stat za lada i1 obstugiwat klientow.

— Michaelu! — krzyknegtam. Nie ustyszat, zacz¢tam wigc wyma-
chiwa¢ rgkami 1 raz po raz wykrzykiwac jego imi¢. Albo mnie nie wi-
dzial, albo nie chcial widziec¢.

Musiatam jakos zwroci¢ jego uwage. Wlaztam na stot 1 znowu go
zawolatam. Nie spojrzat na mnie. Bylam w prawdziwej desperacji.
Wzigtam gleboki oddech, po czym datam wystep zycia.

Czemu nagle ptaki przybywaja,
Gdy zaczynam tesknic?

Jak one na niebie,

Tak 1 ja pragne

By¢ blisko cie —ee —bie...

Zaraz, co jest z ta piosenka? W ulamku sekundy wszyscy umilkli.
Katem oka zauwazytam Faith, Stevena 1 calg reszt¢ moich gosci, ktorzy
sita wdarli si¢ restaurac;i.



— Michaelu. — Wreszcie na mnie spojrzat. — Czy mozemy po-
rozmawiac na osobnosci?

— O nie — zabrzmiat jakis staby glosik. — Cokolwiek chcesz mu
powiedzie¢, mozesz to zrobi¢ przy mnie.

Spojrzatam w dot na starsza pania 1 jej wiekowego garbatego mgza,
siedzacych przy stoliku, na ktorym statam.

— Pani Goldofsky?

— Tak jest, moja panno. Stoisz w mojej faszerowanej rybie — po-
wiedziata.

— Bardzo przepraszam. Prosze mi wybaczy¢. Kupi¢ pani nastepna.
Czy mozemy prosic¢ o porcj¢ faszerowanej ryby?

Thum zaczat si¢ niecierpliwic.
— Proszg pani, moze si¢ pani pospieszy¢? My tez chcielibySmy cos
zjesc.

— W porzadku, to da si¢ zrobi¢. — Spojrzatam na Michaela 1 wzig-
tam gleboki oddech. — Michaelu, czy pamigtasz, jak kilka dni temu
powiedziates, ze zaczynasz mnie kochac?

Michael skinat glowa.

— Coz, wtedy jeszcze o tym nie wiedzialam, ale... ja czuje to samo.
Po prostu bytam zbyt ghupia, zeby to zrozumie¢. I zastanawiam sig, nie,
pytam... czy dasz mi jeszcze jedng szansg?

— Nie rob tego, Michaelu. Ona to zwykte ladaco — zapiszczal
babciny glosik.

— Pani Goldofsky, jak pani moze tak mowi¢? Przeciez pani mnie w
ogole nie zna.

— Ja to wiem. Porzadna dziewczyna nie wlazi nikomu w faszero-
wang rybg.

— Porzadna dziewczyna nie wpycha si¢ do kolejki — krzyknat ja-
ki§ marynarz.



— Porzadna dziewczyna nie Spiewa piosenek, kiedy ludzie probuja
cos zjes¢ — ktos dodat. — O co tu chodzi?

— Przestancie, wszyscy — zawotala Patsy — Ivy jest porzadna
dziewczyna, wspanialym czlowiekiem. Kazdy, kto ja jeszcze raz obrazi,
bedzie miat do czynienia ze mng. Czy wyrazam si¢ jasno?

Zaraz, czyzby to moja myszka Patsy? Tylko tak dalej, droga przy-
Jjaciotko.

Patrzytam na Michaela 1 modlitam sig, zeby dal mi jeszcze jedna
szanse.

Wyszedt zza lady 1 podszedt do mnie. Niczym rycerz w brudnym
bialym fartuchu podal mi r¢ke. Musialam bardzo uwazac, zeby si¢ nie
poslizgna¢ z faszerowana ryba na butach. Michael u$smiechnat sig 1
wzial mnie w ramiona. ZaczgliSmy tanczy¢ na malutkim kawatku wolne;j
przestrzeni, ktora thum taskawie nam zrobil. Szeptat mi do ucha piosen-
ke, ktora kiedys spiewat dla mnie w Knickerbocker.

To musiatas by¢ ty,

To musialas byc ty.
Snutem si¢ po Swiecie,
az wreszcie znalaztem...

L.zawe, ckliwe — nazwijcie to sobie, jak chcecie. Ale nie zapomi-
najcie, ze jestem ta dziewczyna, ktora Georgowi Clooneyowi $piewala
Captain i Tenille. Przepadam za piosenkami o mitosci, taka juz jestem.
W restauracji bylo chyba ze sto osob, ale on widziat tylko mnie. Patrzyt
mi w oczy, usmiechat si¢ 1 glaskat mnie po wtosach. A p6zniej mnie po-
calowal. Jakie to byto stodkie.

— Czy kto$ mi moze przynies¢ nowa porcje faszerowanej ryby, za-
nim padng trupem z glodu? — ustyszatam krzyk pana Goldofskiego.

— Czy ta kolejka zacznie si¢ wreszcie przesuwac? — wrzasnat
ktos inny.

— Wiasnie, jes¢ nam si¢ chce!



— Wynajmijcie sobie pokdj!

PopatrzyliSmy na siebie z Michaelem i bez stow zrozumieliSmy, ze
pora spadac z tej knajpy. Obrocilismy sie¢ do wyjscia, ale pani Goldofsky
ztapata Michaela za rekaw.

— Jak wam nie wyjdzie, nie zapominaj o mojej wnuczce. Jest leka-
rzem.

— Bardzo dzigkujg, ale chyba nie skorzystam, pani Goldofsky —
rzekl Michael.

Wraz z rodzing 1 przyjaciolmi wrociliSmy na podworko. Niedtugo
wynajmiemy sobie pokoj, ale poki co byly urodziny Skyler.

Rany boskie, nagly wypadek! Podbieglam do Kate 1 wyrwatam jej
palec z buzi.

— Kate, przestan ssa¢ kciuk! Przeciez wiesz, co ci1 powiedzial den-
tysta.

— A mogg si¢ podrapa¢ w pupg?
Ustyszalam krzyk Lii.
— Mamusiu, a Mae bawi si¢ w doktora z Irvingiem!

Za krzakiem hortensji zobaczytam Mae, nagusienka, jak ja Pan Bog
stworzyt.

— Wszystko jest pod kontrola — oswiadczyt Irving. — Jestem le-
karzem.

Ollie wraz z Faith pobiegly pomoc Mae ubrac¢ si¢ z powrotem.

Spojrzatam na moje corki, przyjaciot, ich dzieci, Michaela, mojego
psa, ktory wtasnie usitowat ztapa¢ wtasny ogon. Moj swiat byt doskona-
ty. Podszedl Michael 1 objat mnie ramieniem. Wskazat na budynek.

— Wiesz, kiedys zrobimy z tego wielki dom. Co ty na to?

— Michaelu, a co ja bym robita z wielkim domem? Jak lepiej mnie
poznasz, zrozumiesz, ze¢ mam bardzo skromne potrzeby



Usmiechnat sig. Czy te jego doteczki kiedys mi si¢ znudza?
— Chodz, Ivy, zjemy trochg Ciasta Opry — powiedziat.

I tak zrobilismy.
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